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(Rizoluzzjonijiet, rakkomandazzjonijiet u opinjonijiet)

RIZOLUZZJONIJIET

IL-PARLAMENT EWROPEW

P8_TA(2018)0441
Ghajnuna ghall-izvilupp tal-UE fil-qasam tal-edukazzjoni

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Novembru 2018 dwar l-ghajnuna ghall-izvilupp tal-UE fil-qasam
tal-edukazzjoni (2018/2081(INI))

(2020/C 363/01)

II-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra l-Artikolu 26 tad-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem (UDHR) li jghid li “[k]ulhadd
ghandu dritt ghall-edukazzjoni. L-edukazzjoni ghandha tkun bla hlas, tal-inqas l-edukazzjoni primarja u bazika”,

— wara li kkunsidra d-dokument intitolat “Nittrasformaw lid-Dinja taghna: I-Agenda 2030 ghall-Izvilupp Sostenibbli”,
adottat fil-25 ta’ Settembru 2015 mill-Assemblea Generali tan-Nazzjonijiet Uniti, li jaghraf li l-ekwita, l-inkluzjoni
u l-ugwaljanza bejn is-sessi huma marbuta b'mod inseparabbli mad-dritt ghall-edukazzjoni inkluziva,

— wara li kkunsidra I-Ghanijiet ta’ Zvilupp Sostenibbli (SDGs) u b’'mod partikolari I-Ghan nru 4: “L-izgurar ta’ aécess
ugwali ghall-edukazzjoni ta’ kwalita, u l-promozzjoni ta’ opportunitajiet ta’ taghlim tul il-hajja”, kif ukoll
id-Dikjarazzjoni ta’ Incheon u I-Qafas ghal Azzjoni ghall-implimentazzjoni tal-Ghan ta’ Zvilupp Sostenibbli 4, li
jiddikjara li “l-ugwaljanza bejn is-sessi hija inseparabbli mid-dritt ghall-edukazzjoni ghal kulhadd”,

— wara li kkunsidra r-Rakkomandazzjoni Nru 36 (2017) tal-Kumitat tan-NU ghall-Eliminazzjoni tad-Diskriminazzjoni
kontra n-Nisa, fir-rigward tad-dritt tal-bniet u n-nisa ghall-edukazzjoni,

— wara li kkunsidra l-Agenda ta” Azzjoni ta’ Addis Ababa dwar il-Finanzjament ghall-Izvilupp adottat mill-Assemblea
Generali tan-Nazzjonijiet Uniti fis-27 ta’ Lulju 2015,

— wara li kkunsidra r-Rizoluzzjoni 35/L2 tal-Kunsill tad-Drittijiet tal-Bniedem tan-Nazzjonijiet Uniti (NU) tat-22 ta’ Gunju
2017, intitolata “Id-dritt ghall-edukazzjoni: segwitu tar-Rizoluzzjoni 8/4 tal-Kunsill tad-Drittijiet tal-Bniedem”,

— wara li kkunsidra I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-2002 bit-titlu “L-edukazzjoni u t-tahrig fil-kuntest tat-tnaqqis
tal-faqar fil-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp” (COM(2002)0116),

— wara li kkunsidra d-dokument ta’ hidma tal-Kummissjoni tal-2010 dwar ir-rinfurzar u t-titjib tal-edukazzjoni fil-pajjizi
fil-fazi tal-izvilupp bit-titlu “More and Better Education in Developing Countries” (Iktar Edukazzjoni mtejba fil-Pajjizi
fil-fazi tal-izvilupp) (SEC(2010)0121),

— wara li kkunsidra 1-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-2018 bit-titlu “L-Edukazzjoni fEmergenzi u Krizijiet fit-Tul”
(COM(2018)0304),

— wara li kkunsidra d-dikjarazzjoni ta’ Charlevoix dwar l-edukazzjoni ta’ kwalita ghall-bniet, it-tfajliet adoloxxenti u n-nisa
fil-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp, adottata mill-G7 fid-9 ta’ Gunju 2018,
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— wara li kkunsidra [-Kunsens Ewropew ghall-Izvilupp u [-Kodi¢i ta’ Mgiba tal-UE dwar it-Tqassim tax-Xoghol fil-Politika
tal-Izvilupp (COM(2007)0072),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tal-31 ta’ Mejju 2018 dwar l-implimentazzjoni tad-Dokument ta’ Hidma
Kongunt tal-Persunal (SWD(2015)0182) — L-Ugwaljanza bejn il-Generi u l-Emancipazzjoni tan-Nisa: Nittrasformaw
il-Hajjiet tal-Bniet u tan-Nisa permezz tar-Relazzjonijiet Esterni tal-UE (2016-2020) ('),

— wara li kkunsidra r-Rizoluzzjoni tieghu tas-17 ta’ April 2018 dwar it-titjib tas-sostenibilita tad-dejn tal-pajjizi fil-fazi
tal-izvilupp (3,

— wara li kkunsidra r-Rapport tal-UNESCO dwar il-Monitoragg tal-Edukazzjoni Globali ppubblikat fI-2017 u bit-titlu
“Accountability in Education: meeting our commitments” (Ir-responsabilita fl-edukazzjoni: inwettqu l-impenji taghna),

— wara li kkunsidra I-Artikolu 52 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,
— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Izvilupp (A8-0327/2018),

A. billi l-edukazzjoni hija dritt fundamentali tal-bniedem u hija centrali ghall-kisba tal-SDGs kollha; tipprevjeni
t-trazmissjoni tal-fagar bejn il-generazzjonijiet u ghandha rwol ewlieni fil-kisba tal-ugwaljanza bejn in-nisa u I-irgiel
u t-tishih tal-pozizzjoni tan-nisa; billi l-edukazzjoni bhala qasam tad-drittijiet tmur lil hinn mill-ugwaljanza aritmetika
u tfittex li tippromwovi ugwaljanza reali bejn is-sessi fl-edukazzjoni u permezz taghha;

B. billi l-ahhar komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar l-edukazzjoni fil-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp tmur lura ghall-2002
u giet aggornata biss f1-2010 b’dokument ta’ hidma;

C. billi f-2009, I-ghajnuna ghall-edukazzjoni kienet tirrapprezenta 8,3 % tal-ghajnuna globali ghall-izvilupp; billi {1-2015,
dan is-sehem nagas ghal 6,2 %; billi ghall-Unjoni u l-Istati Membri taghha, dan is-sehem naqas minn 11 % ghal 7,6 % fuq
l-istess perjodu;

D. billi I-ghajnuna ghall-edukazzjoni bazika tal-Unjoni u tal-Istati Membri taghha naqset bi 33,9 % bejn 1-2009 u 1-2015,
jigifieri aktar mill-ghajnuna ghall-edukazzjoni b'mod generali (15,2 %);

E. billi f-2015, 264 miljun tifel u tifla u zaghzugh u zaghzugha fl-eta tal-iskola fl-edukazzjoni primarja jew sekondarja ma
kinux irregistrati fi skola;

F. billi, sa tmiem 1-2017, kien hemm aktar minn 25,4 miljun rifugjat madwar id-dinja, li minnhom 7,4 miljuni kienu tfal
tal-iskola primarja, li minnhom 4 miljuni ma kellhom access ghall-ebda tip ta’ edukazzjoni primarja; fil-pajjizi milquta
minn sitwazzjonijiet fragli u kunflitti, hemm 37 % aktar bniet milli subien li ma jmorrux skola primarja, u huwa kwazi
90 % aktar probabbli li n-nisa zghazagh ma jmorrux skola sekondarja mill-kontropartijiet maskili taghhom fil-pajjizi
mhux affettwati minn kunflitt;

G. billi r-rapport dwar I-Ghanijiet ta’ Zvilupp Sostenibbli tan-NU tal-2017 juri li, f-2011, madwar kwart biss ta’ skejjel
fl-Afrika sub-Saharjana kellhom access ghall-elettriku u angas minn nofs kellhom access ghal ilma tajjeb ghax-xorb; billi
|-Afrika sub-Saharjana ghandha l-iktar percentwal baxx ta’ ghalliema kwalifikati fl-edukazzjoni primarja kif ukoll fdik
sekondarja;

H. billi fil-passat l-appogg ghall-edukazzjoni f'pajjizi fil-fazi tal-izvilupp kien iffukat wisq fuq I-ghadd ta’ studenti rregistrati
u mhux fuq il-kwalita tal-edukazzjoni pprovduta; u I-SDG Nru 4 ghandu l-ghan li jizgura li jkun hemm access ta’
kulhadd ghall-edukazzjoni ta’ kwalita sal-2030;

L. billi jitgiesu d-diffikultajiet iffac¢jati minn certi intraprizi 'pajjizi fil-fazi tal-izvilupp biex isibu haddiema bi kwalifiki i
jissodisfaw il-htigijiet taghhom;

Testi Adottati ta’ din id-data, P8_TA(2018)0239.
?) Testi Adottati ta’ din id-data, P8_TA(2018)0104.

—_—
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J. billi l-isforzi li saru mill-2016, li ghalkemm jisthoqqilhom kull tithir, madankollu ma kinux bizzejjed sabiex ipattu
ghaz-zmien mitluf akkumulat u ghalhekk ghandhom jissoktaw u jizdiedu maz-zmien;

K. billi, skont il-UNESCO, l-ghajnuna ghall-edukazzjoni tal-pajjizi b'introjtu baxx u b'introjtu medju baxx ghandha tikber
b'sitt darbiet sabiex sal-2030 jintlahaq I-SDG nru 4; billi, skont il-Kummissjoni internazzjonali dwar il-finanzjament ta’
opportunitajiet edukattivi fid-dinja, l-ghajnuna ghall-edukazzjoni ghandha tilhaq id-89 biljun dollaru fI-2030, meta
mqabbla mat-12-il biljun tal-lum il-gurnata;

Inpoggu l-edukazzjoni fic-centru tal-izvilupp

1. Jinsab konvint li l-ghajnuna ghall-edukazzjoni ghandha tkun prijorita, peress li l-edukazzjoni tikkostitwixxi dritt
fundamentali izda wkoll peress li hija essenzjali ghall-kisba ta’ SDGs ohra: ghall-izvilupp ekonomiku u t-tnaqqis
tal-inugwaljanzi, l-ugwaljanza bejn is-sessi, l-emancipazzjoni tal-bniet u n-nisa, l-inkluzjoni so¢jali ta’ persuni b'dizabilita,
is-sahha, id-demokrazija u l-istat tad-dritt u l-prevenzjoni tal-kunflitti;

2. Jiddispjacih ghalhekk li l-ghajnuna ghall-edukazzjoni mhix prijorita tad-donaturi internazzjonali; iheggeg biex
l-edukazzjoni titpogga fic-centru tal-politiki dwar l-izvilupp tal-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha;

3. Jirrikonoxxi li I-kisba tal-SDG nru 4 tehtieg investiment enormi fis-sistemi edukattivi; jafferma li, l-ewwel nett, dan
l-investiment ghandu jsir mill-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp, izda li I-ghajnuna internazzjonali tibqa’ indispensabbli biex
taghmel tajjeb ghan-nuqgas ta’ finanzjament;

4. Jistieden lill-Kummissjoni taggorna l-komunikazzjoni taghha dwar l-edukazzjoni u t-tahrig fil-kuntest tat-tnaqgis
tal-fagar fil-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp, li tmur lura ghall-2002, kif ukoll id-dokument ta’ hidma taghha tal-2010; jindika li
l-komunikazzjoni l-gdida ghandha tippjana l-mezzi biex jintlahaq I-SDG nru 4 sal-2030;

5. Jistieden lill-Unjoni u lill-Istati Membri taghha biex jallokaw 10 % tal-ghajnuna ufficjali ghall-izvilupp taghhom
ghall-edukazzjoni sal-2024, u 15 % f1-2030;

6.  Ifakkar li z-zieda mehtiega fl-isforzi tal-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp biex jigu promossi sistemi tat-taxxa ekwi u jigu
miggielda I-flussi finanzjarji illeciti u zZ-zieda indispensabbli fl-ghajnuna uffi¢jali ghall-izvilupp mhumiex se jkunu bizzejjed
biex jaghmlu tajjeb ghan-nuqgas ta’ finanzjament; jappella ghalhekk ghall-holgien ta’ mezzi ta’ finanzjament innovattivi
beffett ta’ ingranagg u li huma allinjati ma’ mekkanizmi u inizjattivi ta’ finanzjament eZistenti sabiex jissahhu s-sistemi
tal-edukazzjoni nazzjonali;

7. Isegwi b'interess il-proposta tal-Kummissjoni internazzjonali dwar il-finanzjament ta’ opportunitajiet edukattivi
fid-dinja li tinholoq Facilita Internazzjonali ta’ Finanzjament ghall-Edukazzjoni (IFFEd), dment li din tikkomplementa tassew
l-isforzi attwali u ma tissostitwixxihomx; iqis li din l-inizjattiva ghandha titwettaq f'sinergija mal-azzjoni tas-Shubija Globali
ghall-Edukazzjoni; jindika li ghandha tinghata attenzjoni partikolari lill-affidabilita tal-kreditu tal-pajjizi eligibbli qabel kull
finanzjament;

8.  Jinnota li I-mira ta’ 20 % ta’ ghajnuna pubblika ghall-izvilupp tal-Unjoni allokata ghall-inkluzjoni socjali u l-izvilupp

adegwat tal-infiq; jitlob li l-miri kwantifikati jigu inkluzi fil-qafas finanzjarju pluriennali li jmiss;

Nindirizzaw il-prijoritajiet

9. Ifakkar li l-kompetenza tat-taghlim baziku, inkluz ta’ hiliet digitali, hija prerekwizit ghall-izvilupp tal-hiliet
u l-integrazzjoni fil-hajja tax-xoghol, li l-edukazzjoni tal-bniet hija lieva essenzjali ghall-kisba tal-SDGs, ghas-sahha
u l-benesseri kif ukoll ghall-migja ta’ socjetajiet pacifici, u li l-pajjizi l-anqas zviluppati (LDCs) huma l-aktar esposti
ghan-nuqqas ta’ finanzjament meta fil-fatt huma dawk fejn l-investiment jiggenera l-oghla benefic¢ji ghall-bniedem, sogjali,
ghall-ekonomija u ghas-sahha;

10.  Ifakkar li l-emancipazzjoni tal-gruppi vulnerabbli hija essenzjali biex jitnaqqas il-faqar; jinsisti li I-persuni kollha,
irrispettivament mis-sess, l-etnicita, il-lingwa, ir-religjon, l-opinjoni politika jew opinjoni ohra, kif ukoll il-persuni
b’dizabilita, il-migranti u l-popli indigeni, ghandu jkollhom access ghal opportunitajiet inkluzivi u ekwi ghall-edukazzjoni
u t-tahrig tul il-hajja;
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11.  Jafferma ghaldagstant li l-ghajnuna tal-Unjoni ghall-edukazzjoni qabelxejn ghandha tindirizza zew¢ prijoritajiet:
tippromwovi l-edukazzjoni bazika ta’ kwalita u inkluziva u tipprovdi appogg imsahhah lil-LDCs;

12, Jinsisti b'mod partikolari fuq l-ghan 4.1 tal-SDG, li jimmira ghal ¢iklu ta’ edukazzjoni primarja u sekondarja fuq
perjodu ta’ 12-il sena bla hlas ghal kulhadd; itenni li ghandu jkun pilastru ewlieni tas-Shubija bejn l-Afrika u I-UE,
fkonformita mal-prijoritajiet strategici miftiehma fis-Summit tal-Unjoni Ewropea u 1-Unjoni Afrikana (2017); jindika li
l-edukazzjoni bla hlas ma ghandhiex tkopri biss it-taghlim izda wkoll l-ispejjez mohbija, kif ukoll l-ispejjez tal-materjal
edukattiv, tat-trasport u tal-ikel; iqis li I-Istati ghandhom iqisu sistemi ta’ ghotjiet sabiex it-tfal l-aktar zvantaggati jkunu
jistghu jattendu l-iskola; ifakkar fl-importanza li jigu ggarantiti I-pluralizmu u I-liberta tal-ghazla tal-genituri; madankollu,
jirrikjedi li 1-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri, bi gbil mal-mira tal-SDG 4.1 u l-Artikolu 26 tal-UDHR, ma juzawx
l-Assistenza Pubblika ghall-Izvilupp biex jappoggaw istituzzjonijiet edukattivi kummercjali bi skop ta’ gligh, i ma
jirrispettawx il-principji u l-valuri tal-Unjoni;

13.  Jistieden lill-Unjoni u lill-Istati Membri biex minn issa sal-2030 jallokaw tal-ingas nofs l-ghajnuna taghhom
ghall-edukazzjoni lill-edukazzjoni bazika;

14.  Jitlob ukoll li tal-inqas 40 % tal-ghajnuna ghall-edukazzjoni tal-Unjoni u tal-Istati Membri tkun diretta lejn I-LDCs;

15.  Jitlob, li tinghata attenzjoni partikolari lill-ugwaljanza bejn il-bniet u s-subien, li hi essenzjali ghall-izvilupp
sostenibbli u ghall-prin¢ipju li hadd ma jaga’ lura; jistieden lill-Unjoni tippromwovi edukazzjoni inkluziva u ta’ kwalita
sabiex jitnehhew l-ostakoli ghall-access tal-bniet ghall-edukazzjoni, ghall-parte¢ipazzjoni taghhom fi u t-tlestija tal-istudji
taghhom; ifakkar fl-ghan li 85 % tal-programmi l-godda tal-Unjoni Ewropea jkollhom, bhala objettiv ewlieni jew sinifikanti,
l-ugwaljanza tal-generi sal-2020; jitlob, fl-ahhar nett, appogg ghall-izvilupp ta’ sistemi edukattivi li jissodisfaw il-htigijiet ta’
studenti b’dizabilita, kif ukoll minoranzi ohra u gruppi vulnerabbli, b’kont mehud tal-ispecificitajiet lokali;

16.  Jilqa’ l-adozzjoni mill-Kummissjoni tal-komunikazzjoni taghha dwar l-edukazzjoni fsitwazzjonijiet ta’ emergenzi
u ta’ krizijiet fit-tul u l-ghan li 10 % tal-ghajnuna umanitarja tal-Unjoni tigi allokata ghall-edukazzjoni mill-2019;

17.  Ifakkar li l-edukazzjoni ta’ tfal rifugjati jew spostati ghandha tigi kkunsidrata mill-bidu bhala prijorita; jishaq fuq
l-importanza li jigu appoggati pajjizi milquta minn sitwazzjonijiet ta’ fragilita u kunflitti sabiex tissahhah ir-reziljenza
tas-sistemi taghhom u jigi Zgurat access ghal edukazzjoni ta’ kwalita gholja, inkluza l-edukazzjoni sekondarja, ghat-tfal
u z-zghazagh rifugjati, dawk spostati internament u l-komunitajiet ospitanti taghhom;

18.  Jenfasizza l-htiega ta’ reazzjoni aktar integrata, li tinvolvi lill-partijiet ikkoncernati, rapida, sistematika u effettiva
ghall-htigijiet tal-edukazzjoni fsitwazzjoni ta’ emergenza, skont il-prin¢ipju ta’ rabta bejn l-ghajnuna ta’ emergenza,
ir-riabilitazzjoni u l-izvilupp;

19.  Jinnota li certi pajjizi fil-mira ma jistghux jew ma jridux jissodisfaw il-htigijiet bazici tal-popolazzjoni, inkluzi
l-htigijiet edukattivi taghha; jitlob l-identifikazzjoni tas-sicheb l-aktar xieraq tas-so¢jeta civili u t-tishih u l-estensjoni
tal-prattiki tajba fdan il-qasam mill-NGOs u atturi ohra;

20. Ifakkar fl-importanza ta’ edukazzjoni sekondarja, teknika u vokazzjonali ghall-impjegabilita taz-zghazagh
u ghall-izvilupp sostenibbli; jemmen li dawn it-tnejn tal-ahhar ghandhom iwasslu ghal impjieg dicenti, jigu diretti lejn
il-htigijiet tal-izvilupp tal-pajjizi u l-htigijiet tan-negozji, fkoordinazzjoni ma’ u sa fejn possibbli, iffinanzjati minnhom;
jigbed l-attenzjoni ghall-progetti li jinvolvu lis-settur privat fic-Centri tat-tahrig u jistieden lill-Kummissjoni tezamina kif
jista’ jigi appoggat b'finanzjament l-izvilupp ta’ inizjattivi bhal dawn; jindika li I-Pjan ta’ Investiment Estern tal-Unjoni jista’
jigi mmobilizzat biex jintlahqu dawn l-objettivi u jitlob partecipazzjoni strategika tal-organizzazzjonijiet tas-so¢jeta civili
(0SC) fl-ippjanar u fl-implimentazzjoni fdan il-gasam;

21.  Jinsab imhasseb dwar il-fenomenu tal-“ezodu ta’ mhuh”; jinnota li xi Stati Membri jonfqu aktar minn nofs I-ghajnuna
taghhom ghall-edukazzjoni fuq l-ispejjez tal-edukazzjoni fit-territorju taghhom; jindika li z-zieda fl-ghajnuna
ghall-edukazzjoni se jkollha tnaqqas dan il-proporzjon; jistieden lill-Istati Membri jesploraw u japplikaw il-prattiki
u l-esperjenzi tajbin bhall-iskambji akkademici u professjonali; iqis li vizi ghal dhul multiplu jippermettu lil dawn l-istudenti
li jheggu lill-istudenti jahdmu fis-settur ekonomiku jew tal-gvern fil-pajjiz ta’ origini taghhom wara r-ritorn taghhom ghal
perjodu minimu, btali mod li I-gharfien li jkunu kisbu jibbenefikaw princ¢ipalment lil pajjizi shab;
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22.  Jinnota li l-kwalita tal-ghalliema hija essenzjali ghat-taghlim; jinnota bi thassib li I-kwalita u d-disponibilita tat-tahrig
tal-ghalliema jibqghu problema serja, b'mod partikolari fl-Afrika sub-Saharjana; jinsisti fuq l-isforzi li ghandhom isiru
ghat-tahrig inizjali u kontinwu tal-ghalliema, b’enfasi fuq l-gharfien u l-hiliet edukattivi, kif ukoll fuq ir-reklutagg, il-pagi
u l-kundizzjonijiet tax-xoghol taghhom, inter alia biex jigu mhegga jibqghu u jghaddu I-gharfien taghhom
lill-generazzjonijiet futuri; jitlob li jkun hemm aktar programmi biex l-ghalliema jigu skambjati minn pajjizi fil-fazi
tal-izvilupp u l-Istati Membri tal-Unjoni, perezempju permezz tal-programm Erasmus-+;

23.  Jinnota l-investimenti enormi mehtiega fl-infrastrutturi, il-materjal u t-taghmir edukattivi, b’mod partikolari fZzoni
rurali jew sottopopolati, biex ikun zgurat access ugwali ghall-edukazzjoni ghall-facilitajiet kollha tal-edukazzjoni, minghajr
diskriminazzjoni;

24.  Jenfasizza l-importanza ta’ teknologiji godda biex jitjiebu l-access ghall-edukazzjoni u l-kwalita taghha, b'mod
partikolari ghat-tixrid tal-gharfien, it-tahrig, it-taghlim u l-izvilupp tal-ghalliema u l-gestjoni tal-istituzzjonijiet; jishaq fuq
il-htiega li tinhataf l-opportunita tat-tranzizzjoni digitali biex jigi zgurat li I-gharfien u l-metodi ta’ taghlim moderni jigu
zviluppati fpajjizi fil-fazi tal-izvilupp; jigbed l-attenzjoni lejn il-fatt li dawn it-teknologiji godda ghandhom jappoggaw
l-isforzi edukattivi, u mhux jissostitwixxuhom billi jnaqqsu l-istandards edukattivi; jitlob ghal evalwazzjoni mtejba
tal-impatt tal-investiment teknologiku fuq l-eziti tat-taghlim; jinsisti fuq it-tishih tal-hiliet digitali biex jippromwovu
l-emancipazzjoni tan-nisa u l-bniet;

25.  Jitlob li jigu rduppjati l-isforzi sabiex jigu indirizzati l-isfidi tal-eskluzjoni digitali permezz tal-edukazzjoni
u tat-tahrig dwar hiliet digitali fundamentali u inizjattivi sabiex jigi ffacilitat l-uzu tal-ICTs; jappella wkoll li l-litterizmu
digitali jigi introdott fil-kurrikuli tal-iskejjel fil-livelli kollha tal-edukazzjoni fil-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp, bil-ghan li jinkisbu
l-hiliet mehtiega sabiex jitjieb l-access ghall-informazzjoni;

26. Jinnota li l-edukazzjoni ghandha twitti t-triq ghall-generazzjoni li jmiss sabiex tkun tista’ tghix hajja produttiva
bis-shih fdinja li se tkun qed tinbidel permezz ta’ robotizzazzjoni u awtomatizzazzjoni; jemmen li sabiex jigu ssodisfati
l-aspettattivi ta’ dawk li ged ifittxu xoghol kif ukoll in-negozji, it-tahrig disponibbli ghandu jkun genwinament professjonali
u li, sabiex isir dan, ma ghandhomx jigu eskluzi shubijiet mas-settur privat fil-qasam tal-edukazzjoni vokazzjonali; jishaq,
fdan ir-rigward, fuq l-importanza tal-flessibilita u l-hiliet, izda jenfasizza wkoll l-importanza tal-hiliet tal-hajja u l-hiliet
so¢jali fl-edukazzjoni; jinsab cert li, barra mill-iskejjel li jghallmu I-gharfien akkademiku, it-tfal ghandhom jakkwistaw hiliet
ta’ riflessjoni biex ikunu jistghu jistaqsu mistoqsijiet validi, hiliet kreattivi biex ikunu jistghu jirrealizzaw l-ideat taghhom
u jkunu kapaci jagixxu biex jitghallmu tul hajjithom;

27.  Jinsisti fuq ir-rabta bejn l-edukazzjoni u s-sahha; jindika li l-medicina fil-kuntest tal-iskola u l-edukazzjoni dwar
is-sahha, minbarra li jippromwovu t-taghlim, huma mod kif jintlahqu sezzjonijiet kbar tas-socjeta; jitlob li jigi stabbilit
approc¢ komprensiv u integrat ghall-edukazzjoni sesswali ghall-bniet u s-subien, li jindirizza kwistjonijiet tas-sahha
bhall-HIV, l-ippjanar tal-familja u t-tqala, filwaqt li jikkontribwixxi wkoll ghal objettivi usa’ bhat-titjib tal-access tal-bniet
ghall-edukazzjoni; jinnota l-importanza tal-fornituri tal-kura tas-sahha ghal appogg psikoso¢jali, spe¢jalment fpajjizi
affettwati minn kunflitti, sabiex titjieb ir-reziljenza tat-tfal zghar;

28.  Jinkoraggixxi lill-Istati biex jintroduc¢u mill-inqas sena ta’ edukazzjoni bla hlas ghat-tfal zghar, fkonformita mal-mira
tal-SDG 4.2;

29.  Jerga jafferma li ambjent favorevoli biss jippermetti edukazzjoni ta’ kwalita, inkluzi l-involviment tal-genituri,
l-aspetti nutrittivi, is-sigurta, kif ukoll l-access ghall-elettriku, l-ilma u facilitajiet sanitarji adegwati, sabiex is-subien u I-bniet
ikunu jistghu jibbenefikaw tassew mill-iskola u jizdiedu r-rati ta’ studenti li jtemmu l-iskola b’success, l-aktar fil-livell
tal-primarja;

Intejbu l-kwalita tal-ghajnuna

30. Huwa tal-opinjoni li l-evalwazzjonijiet tas-sistemi edukattivi, inkluzi dawk ipprovduti minn istituzzjonijiet mhux
statali, dwar il-kwalita tat-taghlim u r-rizultati tat-taghlim huma prerekwizit ghal kwalunkwe titjib fl-effikacja tal-ghajnuna;
jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jiffinanzjaw ir-ricerka, l-aggregazzjoni tad-data u l-ghodod ta’ evalwazzjoni
affidabbli, teknici, mhux diskriminatorji u indipendenti;

31.  Iqis essenzjali koordinazzjoni mtejba tad-donaturi fi gruppi lokali ghall-edukazzjoni, sabiex jigu evitati duplikazzjoni
ta’ impjiegi, kif ukoll sitwazzjonijiet fejn l-isforzi ta’ ghajnuna jidhlu fkunflitt; jistieden lill-Istati Membri jaghmlu uzu aktar
sistematiku tal-ipprogrammar kongunt u tad-delegazzjoni; ifakkar li l-ghajnuna ghall-izvilupp ma tistax isservi bhala
strategija ta’ influwenza;
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32.  Jenfasizza l-obbligu tal-gvernijiet li jizguraw id-dritt ghall-edukazzjoni tac-cittadini taghhom; jinnota, ghalhekk,
il-htiega li tigi zgurata I-kapacita tal-persuni responsabbli, fil-livelli kollha, li jipprovdu servizzi ghal kulhadd u jistabbilixxu
istituzzjonijiet, strategiji u pjanijiet nazzjonali edukattivi ekwi, accessibbli u nondiskriminatorji bi sjieda reali, u mahluga
abbazi ta’ konsultazzjoni sinifikanti u partecipazzjoni strategika ta’ atturi ewlenin, fosthom tas-so¢jeta civili, b’ghanijiet
tar-responsabilitajiet, u allokazzjoni tar-rizorsi soggetta ghal kontrolli indipendenti; iheggeg l-adozzjoni ta’ oqfsa regolatorji
nazzjonali dwar il-holgien u l-funzjonament tas-servizzi tal-edukazzjoni;

33.  Jenfasizza l-prevedibilita tal-ghajnuna u s-sjieda taghha mill-Istati shab; jindika fdan ir-rigward li l-appogg dirett
tal-bagit u I-ghajnuna moghtija mill-organizzazzjonijiet multilaterali jissodisfaw dawn ir-rekwiziti bl-ahjar mod;

34.  Jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri biex meta jkun possibbli jippromwovu l-appogg dirett tal-bagit
settorjali, bi kriterji stretti, inkluz il-governanza tajba, u kontrolli estensivi, b'mod partikolari biex jigu evitati kazijiet ta’
korruzzjoni; ifakkar li I-pajjizi terzi benefi¢jarji jimpenjaw ruhhom li jirrimborzaw pagamenti fkaz ta’ irregolaritajiet serj;
jitlob l-involviment tas-so¢jeta civili fil-monitoragg tal-ftehimiet ta’ finanzjament; jenfasizza l-htiega li jitwaqqaf
mekkanizmu ta’ monitoragg biex jivverifika jekk l-ghajnuna ghall-izvilupp gietx abbuzata u biex tapplika sanzjonijiet
skont dan, inkluz permezz tar-riallokazzjoni ta’ rizorsi finanzjarji, sabiex tizdied l-ghajnuna ghall-ahjar prattiki fdan
il-qasam;

35.  Theggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jippromwovu r-rwol tal-awtoritajiet lokali u 1-OSC fit-thejjija
u l-implimentazzjoni ta’ programmi ta’ ghajnuna ghall-edukazzjoni, inkluz fil-qafas tal-appogg dirett tal-bagit;

36. Jinnota li terz biss tal-ghajnuna ghall-edukazzjoni gejja mill-organizzazzjonijiet multilaterali, meta mgqabbla
maz-zewg terzi fil-qasam tas-sahha; jistieden ghalhekk lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jzidu I-finanzjament taghhom
ghas-Shubija Globali ghall-Edukazzjoni u ghall-fond “Education cannot wait” (I-Edukazzjoni ma tistax tistenna); iqis li
s-Shubija Globali ghandha tkun tista’, fil-pjan strategiku taghha li jmiss ghal wara 1-2020, testendi l-perjodu ta’
programmazzjoni taghha minn 3 snin ghal 6 snin sabiex ikun permess finanzjament aktar stabbli u prevedibbli, li huwa
partikolarment mehtieg ghat-tishih tas-sistemi edukattivi nazzjonali;

(6]
(0] (]

37.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kummissjoni u lill-Kunsill kif ukoll
lill-gvernijiet u lill-parlamenti tal-Istati Membri.
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PS_TA(2018)0446
L-istat tad-dritt fir-Rumanija

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Novembru 2018 dwar Il-istat tad-dritt fir-Rumanija
(2018/2844(RSP))

(2020/C 363/02)

Il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra t-Trattati tal-UE, u b'mod partikolari I-Artikoli 2, 3, 4, 6 u 7 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE),
— wara li kkunsidra 1-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra 1-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-Bniedem (KEDB),

— wara li kkunsidra 1-Kostituzzjoni tar-Rumanija,

— wara li kkunsidra I-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-11 ta’ Marzu 2014 dwar qgafas tal-UE gdid biex jissahhah l-istat
tad-dritt (COM(2014)0158),

— wara li kkunsidra d-dibattitu tieghu dwar id-demokrazija u l-gustizzja fir-Rumanija, li sar fit-2 ta’ Frar 2017,

— wara li kkunsidra d-dibattitu tieghu dwar it-theddid ghall-istat tad-dritt li jirrizulta mir-riforma tas-sistema gudizzjarja
tar-Rumanija, li sar fis-7 ta’ Frar 2018,

— wara li kkunsidra d-dibattitu tieghu dwar l-istat tad-dritt fir-Rumanija, li sar fit-3 ta’ Ottubru 2018,

— wara li kkunsidra l-iskambju ta’ fehmiet tieghu tal-1 ta’ Ottubru 2018 mal-Ewwel Vici President tal-Kummissjoni, Frans
Timmermans, fil-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u l-Intern,

— wara li kkunsidra s-smigh li sar fit-22 ta’ Marzu 2017 fil-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u l-Intern dwar
id-demokrazija u l-gustizzja fir-Rumanija,

— wara li kkunsidra d-dikjarazzjoni kongunta tal-24 ta’ Jannar 2018 tal-President tal-Kummissjoni Juncker u I-Ewwel Vici
President Timmermans dwar l-ahhar zviluppi fir-Rumanija,

— wara li kkunsidra l-opinjoni kongunta tal-Kummissjoni ta’ Venezja tal-16 ta’ Marzu 2018 dwar l-abbozz ta’ ligi
Nru 140/2017 tar-Rumanija dwar l-emendar tal-Ordinanza Governattiva Nru 26/2000 dwar I-Asso¢jazzjonijiet
u |-Fundazzjonijiet;

— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kummissjoni ta’ Venezja tal-20 ta’ Ottubru 2018 dwar emendi ghal-ligi Rumena
Nru 303/2004 dwar l-istatut tal-imhallfin u l-prosekuturi, il-ligi Nru 304/2004 dwar l-organizzazzjoni gudizzjarja
u l-ligi Nru 317/2004 dwar il-Kunsill Superjuri tal-Magistratura,

— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kummissjoni ta’ Venezja tal-20 ta’ Ottubru 2018 dwar l-emendi ghall-Kodi¢i Kriminali
u ghall-Kodi¢i ta’ Procedura Kriminali tar-Rumanija, ligijiet li jolqtu wkoll il-ligi Nru 78/2000 dwar il-prevenzjoni,
l-identifikazzjoni u s-sanzjonar ta’ atti ta’ korruzzjoni, u I-ligi Nru 304/2004 dwar l-organizzazzjoni gudizzjarja,

— wara li kkunsidra r-rapport ad hoc dwar ir-Rumanija tal-11 ta’ April 2018 mill-Grupp ta’ Stati kontra -Korruzzjoni
tal-Kunsill tal-Ewropa (GRECO),

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kummissjoni tal-15 ta’ Novembru 2017 taht il-Mekkanizmu ta’ Kooperazzjoni u Verifika
dwar il-progress fir-Rumanija,

— wara li kkunsidra l-adozzjoni ta’ tliet ligijiet li jirriformaw il-gudikatura mill-Parlament Rumen fDi¢embru 2017, I-ligi
emendatorja Nru 303/2004 dwar l-istatus tal-imhallfin u l-prosekuturi, il-ligi Nru 304/2004 dwar l-organizzazzjoni
gudizzjarja u 1-ligi Nru 317/2004 dwar il-Kunsill Superjuri tal-Magistratura; wara li kkunsidra l-adozzjoni ta’ emendi
tal-Kodi¢i Kriminali fGunju 2018 u tal-Kodi¢i ta’ Pro¢edura Kriminali fLulju 2018,
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— wara li kkunsidra r-Rizoluzzjoni 22262018 u r-Rakkomandazzjoni 2134/2018 tal-Assemblea Parlamentari tal-Kunsill
tal-Ewropa (PACE),

— wara li kkunsidra d-decizjoni tal-Qorti Kostituzzjonali tar-Rumanija tal-20 ta’ Ottubru 2018, li 64 mis-96 bidla
maghmula fil-Kodici ta’ Procedura Kriminali huma antikostituzzjonali; wara li kkunsidra d-dikjarazzjoni tal-Qorti
Kostituzzjonali tal-25 ta’ Ottubru 2018 li 30 mill-emendi tal-Kodi¢i Kriminali huma inkompatibbli mal-Kostituzzjoni,

— wara li kkunsidra l-protesti tal-massa ripetuti, minn Jannar 2017, kontra l-korruzzjoni u favur l-istat tad-dritt, inkluza
l-protesta tal-massa “Dijaspora fil-Pajjiz” fl-10 ta’ Awwissu 2018 fBucharest, li halliet mijiet ta’ persuni jehtiegu
trattament mediku wara intervent vjolenti min-naha tal-pulizija,,

— wara li kkunsidra I-Artikolu 123(2) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

A. billi -Unjoni Ewropea hija msejsa fuq il-valuri tar-rispett ghad-dinjita tal-bniedem, il-liberta, id-demokrazija,
l-ugwaljanza, l-istat tad-dritt u r-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem, inkluzi d-drittijiet ta’ persuni li jaghmlu parti
minn minoranzi, u billi dawn il-valuri huma komuni ghall-Istati Membri f'socjeta fejn il-pluralizmu, in-nondiskriminaz-
zjoni, it-tolleranza, il-gustizzja, is-solidarjeta u l-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel huma prevalenti (Artikolu 2 tat-TUE);

B. billi l-Artikolu 6(3) tat-TUE jikkonferma li d-drittijiet fundamentali, kif iggarantiti mill-KEDB u kif jirrizultaw
mit-tradizzjonijiet kostituzzjonali komuni ghall-Istati Membri, jikkostitwixxu principji generali tad-dritt tal-Unjoni;

C. billi I-UE topera abbazi tal-prezunzjoni ta’ fidu¢ja reciproka li I-Istati Membri jagixxu fkonformita mad-demokrazija,
l-istat tad-dritt u d-drittijiet fundamentali, kif minqux fil-KEDB u fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali;

D. billi l-indipendenza tal-gudikatura hija minquxa fl-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea
u fl-Artikolu 6 tal-KEDB, u hija rekwizit essenzjali tal-principju demokratiku tas-separazzjoni tal-poteri;

E. billi fir-rapport tieghu dwar ir-Rumanija ta’ April 2018, il-Grupp ta’ Stati kontra [-Korruzzjoni (GRECO) tal-Kunsill
tal-Ewropa esprima thassib serju dwar certi aspetti tal-ligijiet dwar l-istatus tal-imhallfin u l-prosekuturi, dwar
l-organizzazzjoni gudizzjarja u dwar il-Kunsill Superjuri tal-Magistratura kif adottati mill-Parlament Rumen, kif ukoll
dwar l-abbozz ta’ emendi ghal-legizlazzjoni kriminali; billi I-GRECO ghandu dubji dwar il-process legizlattiv, jibza’
mill-impatt fuq l-indipendenza gudizzjarja u jissuggerixxi ksur implicitu tal-istandards ta’ kontra l-korruzzjoni;

F. billi -KKummissjoni ta’ Venezja, fl-opinjoni taghha Nru 924/2018 tal-20 ta’ Ottubru 2018, li kienet limitata ghal certi
aspetti partikolarment kontroversjali tal-abbozzi, ikkonkludiet li ghalkemm sar titjib li ntlaga’ tajjeb fl-abbozzi wara
I-kritika u ghadd ta’ dec¢izjonijiet tal-Qorti Kostituzzjonali, hemm aspetti importanti introdotti bit-tliet abbozzi li jistghu
jwasslu ghal pressjoni fuq limhallfin u l-prosekuturi, u fl-ahhar mill-ahhar, idghajfu l-indipendenza tal-gudikatura
u tal-membri taghha, u, flimkien mal-arrangamenti ta’ rtirar bikri, l-efficjenza u l-kwalita taghha, b’konsegwenzi
negattivi ghall-glieda kontra l-korruzzjoni, u tqis li dawk l-aspetti aktarx idghajfu I-fidu¢ja tal-pubbliku fil-gudikatura (*);

G. billi l-Kummissjoni ta’ Venezja kkonkludiet fl-opinjoni taghha Nru 930/2018 tat-20 ta’ Ottubru 2018 li kien mehtieg
u xieraq ghall-Parlament Rumen li jwettaq riforma tal-kodicijiet kriminali sabiex jimplimenta d-dec¢izjonijiet tal-Qorti
Kostituzzjonali u d-direttivi rilevanti tal-UE, u li hafna mill-emendi se jxekklu serjament l-effettivita tas-sistema
tal-gustizzja kriminali Rumena fil-glieda kontra d-diversi forom ta’ kriminalita, fosthom reati relatati mal-korruzzjoni,
delitti vjolenti u l-kriminalita organizzata (%);

Opinjoni Nru 924/2018 tal-Kummissjoni ta’ Venezja, tal-20 ta’ Ottubru 2018 (CDL-AD(2018)017).
Opinjoni Nru 930/2018 tal-Kummissjoni ta’ Venezja, tal-20 ta’ Ottubru 2018 (CDL-AD(2018)021).

—~—
=
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H. billi fl-opinjoni taghha Nru 9142018 tas-16 ta’ Marzu 2018, il-Kummissjoni ta’ Venezja laqghet il-fatt li matul
il-laqghat fBucharest, l-inizjaturi tal-abbozz ta’ ligi indikaw ir-rieda taghhom li jemendaw l-abbozz ta’ ligi fdiversi
aspetti, u talab lill-awtoritajiet Rumeni biex jikkunsidraw ir-rakkomandazzjonijiet ewlenin taghha, jigifieri li rekwiziti
godda ta’ rappurtar u zvelar previsti fl-abbozz ta’ ligi, inkluzi s-sanzjonijiet ta’ sospensjoni tal-attivitajiet u xoljiment
fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita, jidher ¢ar li huma mhux mehtiega u sproporzjonati, u ghandhom jigu mhassra, u li
|-pubblikazzjoni dettaljata tar-rapporti finanzjarji kull sitt xhur u l-indikazzjoni tas-sors tal-introjtu, indipendentement
mill-ammont, mehud flimkien mas-sanzjoni ta’ xoljiment, se jkollhom effett disswaziv fuq is-so¢jeta ¢ivili u se jkunu
fkunflitt mal-liberta ta’ asso¢jazzjoni u d-dritt ghar-rispett tal-hajja privata (!);

I. billi I-Assemblea Parlamentari tal-Kunsill tal-Ewropa talbet lir-Rumanija biex tirrifjuta l-abbozz ta’ ligijiet proposti dan
l-ahhar i jimponu obbligi ta’ rappurtar finanzjarju addizzjonali fuq I-NGOs, biex jemendawhom skont
ir-rakkomandazzjonijiet tal-Kummissjoni ta’ Venezja u 1-Uffic¢ju ghall-Istituzzjonijiet Demokrati¢ci u d-Drittijiet
tal-Bniedem tal-Organizzazzjoni ghas-Sigurta u I-Kooperazzjoni fl-Ewropa (OSKE/ODIHR), u li jipprezentawhom ghal
konsultazzjoni pubblika wiesgha qabel l-adozzjoni (?);

J. billi fid-19 ta’ Lulju 2018 il-Kummissjoni rreferiet lir-Rumanija quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea talli
naqset milli tinkorpora r-Raba’ Direttiva kontra I-Hasil tal-Flus fil-ligi nazzjonali; billi fl-24 ta’ Ottubru 2018,
il-Parlament Rumen adotta l-abbozz ta’ ligi dwar il-glieda kontra I-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu;

K. billi hemm dibattitu li ghadu ghaddej rigward ir-rwol tas-Servizz tal-Intelligence Rumen (SRI) u l-indhil allegat tieghu
fl-attivitajiet tal-gudikatura Rumena, u dan igajjem mistogsijiet dwar il-kobor u l-modalitajiet ta’ dan l-indhil; billi
|-Kummissjoni ta’ Venezja tikkonkludi fl-opinjoni taghha tal-20 ta’ Ottubru 2018 li donnu li jehtieg li jsir riezami
bir-reqqa tar-regoli legali dwar il-kontroll tas-servizzi tal-intelligence;

L. billi fMejju 2016 inbdiet revizjoni tal-Kostituzzjoni Rumena sabiex id-definizzjoni ta’ familja tigi ristretta ghal zwieg
bejn ragel u mara; billi diversi grupp tad-drittijiet tal-bniedem esprimew it-thassib taghhom li I-proposta tista’ twassal
ghal ksur tal-istandards internazzjonali tad-drittijiet tal-bniedem u zzid id-diskriminazzjoni omofobika fir-Rumanija;
billi r-revizjoni giet approvata fil-parlament b’'maggoranza ta’ zewg terzi; billi r-referendum dwar il-kwistjoni ma lahagx
il-mira mehtiega ta’ 30 % tal-votanti;

M. billi r-Rumanija tinsab fil-25 post mit-28 Stat Membru tal-UE rigward il-legizlazzjoni, diskors ta’ mibeghda
u diskriminazzjoni kontra persuni LGBTI, skont I-Analizi Annwali tas-Sitwazzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem tal-Persuni
LGBTI fl-Ewropa 2018), ippubblikat mir-Regjun Ewropew tal-Assoc¢jazzjoni Internazzjonali tal-Persuni Lezbjani u Gay
(ILGA-Europe);

N. billi I-Unjoni Ewropeahija impenjata li tirrispetta l-liberta u I-pluralizmu tal-mezzi tax-xandir, kif ukoll id-dritt ta’
informazzjoni u tal-liberta tal-espressjoni; billi l-izvelar ta’” informazzjoni protetta huwa parti essenzjali tal-gurnalizmu
investigattiv u tal-liberta tal-istampa u, skont il-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-23 ta’ April 2018 dwar it-tishih
tal-protezzjoni tal-informaturi fil-livell tal-UE (COM(2018)0214), fil-maggoranza tal-Istati Membri, l-informaturi huma
protetti biss fsitwazzjonijiet limitati hafna; billi I-funzjonijiet ta’ kontroll pubbliku tal-mezzi tax-xandir huma kru¢jali
biex ikunu sostnuti dawn id-drittijiet kif ukoll ghall-protezzjoni tad-drittijiet fundamentali [-ohrajn kollha;

O. billi Reporters Minghajr Fruntieri gibdu l-attenzjoni dwar it-tentattivi biex il-mezzi tax-xandir Rumeni jsiru ghodod ta’
propaganda politika, u gajmu thassib dwar i¢c-¢ensura politika fil-mezzi tax-xandir (%);

P. billi I-Artikolu 12 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali jistipula li kulhadd ghandu d-dritt ghal liberta ta’ ghaqda pacifika
u ghal liberta ta’ asso¢jazzjoni fkull livell, b'mod partikolari fi kwistjonijiet politici, trejdunjonistici u ¢ivili;

Q. billi r-rapporti ta’ intervent vjolenti min-naha tal-pulizija Rumena wagqt il-protesti fl-10 ta’ Awwissu 2018 gajmu thassib
serju fir-rigward tal-proporzjonalita tal-uzu tal-forza u l-ksur tad-drittijiet fundamentali tad-dimostranti, u rrizultaw
finvestigazzjonijiet, li ghadhom ghaddejjin, min-naha tal-awtoritajiet Rumeni tal-infurzar tal-ligi;

Opinjoni kongunta Nru 914/2018 tal-Kummissjoni ta’ Venezja, tas-16 ta’ Marzu 2018 (CDL-AD(2018)004).
Ir-Rizoluzzjoni 2226/2018 u r-Rakkomandazzjoni 2134/2018 tal-Assemblea Parlamentari tal-Kunsill tal-Ewropa
) https:/[rsf.org[en/romania
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R. billi [-korruzzjoni ghadha sfida fI-UE; billi n-natura u l-ambitu tal-korruzzjoni jaf ikunu differenti bejn Stat Membru ghal
iehor, izda taghmel hsara lill-UE kollha kemm hi u lill-ekonomija u s-so¢jeta taghha, ixxekkel l-izvilupp ekonomiku,
iddghajjef id-demokrazija, u taghmel hsara lill-istat tad-dritt;

S. billi 1-Kap Prosekutur tad-Direttorat Nazzjonali ta’ Kontra I-Korruzzjoni tnehha mill-kariga fid-9 ta’ Lulju 2018, kontra
l-opinjoni tal-Kunsill Gudizzjarju wara decizjoni ta’ Qorti Kostituzzjonali li tillimita s-setghat tal-President; billi,
b’kuntrast, il-Kummissjoni ta’ Venezja qalet fl-opinjoni taghha tal-20 ta’ Ottubru 2018 li jkun importanti li “tissahhah
l-indipendenza tal-prosekuturi u jinzamm u jizdied ir-rwol ta’ istituzzjonijiet bhall-President u I-Kunsill Superjuri
tal-Magistratura, li jistghu jibbilan¢jaw l-influwenza tal-Ministru [tal-Gustizzja]”; billi f1-24 ta’ Ottubru 2018, il-Ministru
tal-Gustizzja talab it-tkeé¢ija tal-Prosekutur Generali, u akkuzah li qabez l-awtorita tieghu;

1. Jishaq fuq il-fatt li huwa fundamentalment importanti i jigi garantit li I-valuri komuni Ewropej elenkati fl-Artikolu 2
tat-TUE jkunu sostnuti bis-shih, u li d-drittijiet fundamentali stabbiliti fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali jkunu garantiti;

2. Jinsab imhasseb hafna dwar il-legizlazzjoni abbozzata mill-gdid brabta mal-legizlazzjoni gudizzjarja u kriminali
Rumena, rigward b'mod specifiku I-potenzjal taghha li timmina strutturalment l-indipendenza tas-sistema gudizzjarja
u l-kapacita li I-korruzzjoni tigi miggielda b’'mod effettiv fir-Rumanija, kif ukoll li ddghajjef l-istat tad-dritt;

3. Jikkundanna l-intervent vjolenti u sproporzjonat mill-pulizija matul il-protesti fBucharest f Awwissu 2018; jistieden
lill-awtoritajiet Rumeni jizguraw investigazzjoni trasparenti, imparzjali u effikaci dwar l-azzjonijiet tal-pulizija ta’ kontra
l-irvelli;

4. Jistieden lill-awtoritajiet Rumeni jintroducu salvagwardji sabiex tkun zgurata bazi trasparenti u legali ghal kwalunkwe
kooperazzjoni istituzzjonali u jigi evitat kwalunkwe indhil li jahrab is-sistema ta’ kontrolli u bilanci; jitlob li jigi msahhah
il-kontroll parlamentari fuq is-servizzi ta’ intelligence;

5. Theggeg lill-awtoritajiet Rumeni biex jiggieldu kwalunkwe mizura li tiddekriminalizza I-korruzzjoni fil-kariga, u biex
japplikaw strategija nazzjonali ta’ kontra l-korruzzjoni;

6. Jirrakkomanda b'qawwa kunsiderazzjoni mill-gdid tal-legizlazzjoni dwar il-finanzjament, l-organizzazzjoni
u l-funzjonament tal-NGOs rigward l-effett intimidanti potenzjali taghha fuq is-soc¢jeta civili u d-dhul taghha fkunflitt
mal-principju tal-liberta ta’ asso¢jazzjoni u d-dritt ghall-privatezza; jemmen li ghandha tkun allinjata ghalkollox mal-gafas
tal-UE;

7. Theggeg lill-Parlament u lill-Gvern tar-Rumanija jimplimentaw bis-shih ir-rakkomandazzjonijiet kollha tal-Kummiss-
joni Ewropew, ta” GRECO u tal-Kummissjoni ta’ Venezja, u biex joqoghdu lura milli jwettqu kwalunkwe riforma li tpoggi
friskju r-rispett ghall-istat tad-dritt, inkluza l-indipendenza tal-gudikatura; theggeg involviment kontinwu mas-so¢jeta civili,
u jenfasizza I-htiega li jigu indirizzati l-kwistjonijiet imsemmija hawn fuq, abbazi ta’ process trasparenti u inkluziv; iheggeg
it-tiftix proattiv ta’ evalwazzjoni, min-naha tal-Kummissjoni ta’ Venezja, tal-mizuri legizlattivi koncernati qabel
l-approvazzjoni finali taghhom;

8. Jistieden lill-Gvern Rumen jikkoopera mal-Kummissjoni Ewropea, skont il-principju ta’ kooperazzjoni sinciera kif
stabbilit fit-Trattat;

9. Itenni d-dispjacir tieghu dwar id-decizjoni tal-Kummissjoni li ma tippubblikax ir-Rapport Kontra 1-Korruzzjoni
f1-2017, u jheggigha bil-qawwa li tissokta l-monitoragg annwali taghha fil-qasam tal-glieda kontra I-korruzzjoni fl-Istati
Membri kollha, minghajr dewmien; jistieden lill-Kummissjoni tizviluppa sistema ta’ indikaturi rigoruzi u kriterji uniformi
u facilment applikabbli biex jitkejjel il-livell tal-korruzzjoni fl-Istati Membri u tevalwa l-politiki taghhom fil-glieda kontra
l-korruzzjoni, konformement mar-rizoluzzjoni tal-Parlament tat-8 ta’ Marzu 2016 dwar ir-Rapport Annwali 2014 dwar
il-Protezzjoni tal-Interessi Finanzjarji tal-UE (!);

() GUC50,9.2.2018, p. 2.
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10.  Jappella bil-qawwa ghal process regolari, sistematiku u oggettiv ta’ monitoragg u djalogu li jinvolvi lill-Istati Membri
kollha, bil-ghan li jigu mharsa l-valuri bazi¢i tal-UE tad-demokrazija, id-drittijiet fundamentali u l-istat tad-dritt,
bl-involviment tal-Kunsill, tal-Kummissjoni u tal-Parlament, kif kien propost fir-rizoluzzjoni tieghu tal-25 ta’ Ottubru 2016
dwar l-istabbiliment ta’ mekkanizmu tal-UE dwar id-demokrazija, l-istat tad-dritt u d-drittijiet fundamentali (il-Patt
ghad-DRF) (1); itenni li dan il-mekkanizmu ghandu jikkonsisti frapport annwali b’rakkomandazzjonijiet specifici
ghall-pajjiz (%);

11.  Jistieden lill-Kummissjoni, bhala I-gwardjan tat-Trattati, timmonitorja s-segwitu moghti ghar-rakkomandazzjonijiet
mill-awtoritajiet Rumeni, filwaqt li tkompli toffri appogg shih lir-Rumanija biex issib soluzzjonijiet adegwati;

12, Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu jghaddi din ir-Rizoluzzjoni lill-Kummissjoni, lill-Kunsill, lill-gvernijiet
u lill-parlamenti tal-Istati Membri u lill-President tar-Rumanija.

0 GU C 215, 19.6.2018, p. 162.
) Ara: ir-rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Dicembru 2016 dwar is-sitwazzjoni tad-drittijiet fundamentali fl-Unjoni

Ewropea f1-2015, (GU C 238, 6.7.2018, p- 2).
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P8 TA(2018)0447
Standards minimi ghall-minoranzi fl-UE

RiZoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Novembru 2018 dwar standards minimi ghall-minoranzi fl-UE
(2018/2036(INI))

(2020/C 363/03)

Il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra I-Artikoli 2 u 3(3) tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE) u l-Artikolu 19 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE),

— wara li kkunsidra 1-Artikoli 10, 21 u 22 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra d-Direttiva tal-Kunsill 2000/43/KE tad-29 ta’ Gunju 2000 li timplimenta l-prin¢ipju tat-trattament
ugwali bejn il-persuni irrispettivament mill-origini tar-razza jew etnicita () (Direttiva dwar l-Ugwaljanza Razzjali),

— wara li kkunsidra l-kriterji ta’ Kopenhagen, u l-grupp ta’ regoli tal-Unjoni li pajjiz kandidat jehtieglu jissodisfa jekk ikun
jixtieq jissicheb fl-Unjoni (l-acquis),

— wara li kkunsidrat id-Dikjarazzjoni dwar id-Drittijiet tal-Persuni li jaghmlu parti minn Minoranzi Nazzjonali, Etnici,

— wara li kkunsidra d-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem, adottata mill-Assemblea Generali tan-NU
f1-1948,

— wara li kkunsidra r-Rizoluzzjoni AJRES/60/7 adottata mill-Assemblea Generali tan-NU fl-1 ta’ Novembru 2005, dwar
it-Tifkira tal-Olokawst,

— wara li kkunsidra I-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-Bniedem u I-Protokolli taghha, spe¢jalment il-Protokoll
Nru 12 dwar in-nondiskriminazzjoni,

— wara li kkunsidra r-Rapport dwar id-Drittijiet Fundamentali 2018 tal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet
Fundamentali (FRA) u l-istharrig tal-FRA bit-titolu “It-tieni Stharrig tal-Unjoni Ewropea dwar il-Minoranzi
u d-Diskriminazzjoni” (EU-MIDIS II),

— wara li kkunsidra [-Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet tal-Persuni b'Dizabbilta u 1-Protokoll Mhux Obbligatorju
taghha (A/RES/61/106), adottata fit-13 ta’ Dicembru 2006,

— wara li kkunsidra -Konvenzjoni Qafas ghall-Harsien tal-Minoranzi Nazzjonali u [-Karta Ewropea ghal-Lingwi Regjonali
jew Minoritarji tal-Kunsill tal-Ewropa,

— wara li kkunsidra r-Rizoluzzjoni 1985 tal-Assemblea Parlamentari tal-Kunsill tal-Ewropa, adottata f1-2014 dwar
is-sitwazzjoni u d-drittijiet tal-minoranzi nazzjonali fl-Ewropa,

— wara li kkunsidra r-Rizoluzzjoni 2153 tal-Assemblea Parlamentari tal-Kunsill tal-Ewropa, adottata f1-2017 dwar
il-promozzjoni tal-inkluzjoni tar-Rom u ta’ certi gruppi ta’ nomadi,

— wara li kkunsidra r-Rizoluzzjoni 2196 tal-Assemblea Parlamentari tal-Kunsill tal-Ewropa, adottata fI-2018 dwar
il-harsien u l-promozzjoni tal-lingwi regjonali u minoritarji fl-Ewropa,

— wara li kkunsidra r-Rizoluzzjoni 424 tal-Kungress tal-Awtoritajiet Lokali u Regjonali tal-Kunsill tal-Ewropa, adottata
f1-2017 dwar il-lingwi regjonali u minoritarji fl-Ewropa llum il-gurnata,

— wara li kkunsidra r-Rakkomandazzjoni 1201 tal-Assemblea Parlamentari tal-Kunsill tal-Ewropa, adottata f-1993 dwar
protokoll addizzjonali dwar id-drittijiet tal-minoranzi ghall-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-Bniedem,

) GU L 180, 19.7.2000, p. 22.
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— wara li kkunsidra d-Dikjarazzjoni tal-Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill tal-Ewropa dwar iz-Zieda fl-anti-Zingarizmu
u l-vjolenza razzista kontra r-Rom fl-Ewropa, adottata fl-1 ta’ Frar 2012,

— wara li kkunsidra I-Linja Gwida Numru 5 dwar ir-relazzjonijiet bejn il-Kunsill tal-Ewropa u 1-Unjoni Ewropea, adottata
wagqt it-Tielet Summit tal-Kunsill tal-Ewropa tal-Kapijiet ta’ Stat u Gvern f'Varsavja fis-16 u s-17 ta’ Mejju 2005,

— wara li kkunsidra d-Dokument ta’ Kopenhagen tal-1990 tal-OSKE u l-ghadd kbir ta’ rakkomandazzjonijiet u linji gwida
temati¢i dwar id-drittijiet tal-minoranza mahruga mill-Kummissarju Gholi ghall-Minoranzi Nazzjonali tal-OSKE
u mill-Uffic¢ju ghall-Istituzzjonijiet Demokratici u d-Drittijiet tal-Bniedem, tal-OSKE,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tas-7 ta’ Frar 2018 dwar il-protezzjoni u n-nondiskriminazzjoni fir-rigward
tal-minoranzi fl-Istati Membri tal-UE (!),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tal-25 ta’ Ottubru 2017 dwar “aspetti tad-drittijiet fundamentali fl-integrazzjoni
tar-Rom fl-UE: il-glieda kontra l-anti-Zingarizmu” (3),

— wara li kkunsidra d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/913/JHA tat-28 ta’ Novembru 2008 dwar il-glieda kontra certi
forom u espressjonijiet ta’ razzizmu u ksenofobija permezz tal-ligi kriminali (),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tat-13 ta’ Dicembru 2016 dwar is-sitwazzjoni tad-drittijiet fundamentali
fl-Unjoni Ewropea (%),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tal-15 ta’ April 2015 fl-okkazjoni tal-Jum Internazzjonali tar-Rom -
l-anti-Zingarizmu fl-Ewropa u r-rikonoxximent, min-naha tal-UE, tal-jum ta’ tifkira tal-genocidju tar-Rom matul it-Tieni
Gwerra Dinjija (°),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tal-11 ta’ Settembru 2013 dwar il-lingwi Ewropej fil-periklu ta’ estinzjoni
u d-diversita lingwistika fl-Unjoni Ewropea (%),

— wara li kkunsidra rrizoluzzjoni tieghu tat-8 ta’ Gunju 2005 dwar il-harsien tal-minoranzi u l-politiki kontra
d-diskriminazzjoni fEwropa akbar (),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tat-12 ta’ Dicembru 2017 dwar “ir-Rapport dwar i¢-Cittadinanza tal-UE 2017:
Insahhu d-Drittijiet tac-Cittadini fUnjoni ta’ Tibdil Demokratiku” (¥),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tal-25 ta’ Ottubru 2016 li tinkludi rakkomandazzjonijiet lill-Kummissjoni dwar
l-istabbiliment ta’ mekkanizmu tal-UE dwar id-demokrazija, l-istat tad-dritt u d-drittijiet fundamentali (°),

— wara li kkunsidra s-sentenzi u l-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (QGUE), b'mod partikolari
|-Kawza T-646/13 (Minority SafePack — one million signatures for diversity in Europe vs Il-Kummissjoni)
u l-gurisprduenza tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem (QEDB).

— wara li kkunsidra r-rapporti u l-istharrig tal-FRA, bhar-rapport intitolat “Ir-rispett ghall-persuni li jaghmlu parti minn
minoranzi u l-harsien taghhom 2008-2010", kif ukoll rapporti rilevanti ohra minn organizzazzjonijiet u NGOs
nazzjonali, Ewropej u internazzjonali dwar il-kwistjoni,

— wara li kkunsidra l-attivitajiet u lkonstatazzjonijiet tal-Intergrupp ghall-Minoranzi Tradizzjonali, il-Komunitajiet
Nazzjonali u l-Lingwi tal-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra I-Artikolu 52 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u I-Intern u l-opinjoni tal-Kumitat
ghall-Kultura u l-Edukazzjoni (A8-0353/2018),

Testi adottati, P§_TA(2018)0032.
GU C 346, 27.9.2018, p. 171.
GU L 328, 6.12.2008, p. 55.
GU C 238, 6.7.2018, p. 2.

GU C 328, 6.9.2016, p. 4.

GU C 93, 09.03.2016, p. 52.
GU C 124 E, 25.5.2006, p. 405.
GU C 369, 11.10.2018, p. 11.
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A. billi d-drittijiet tal-persuni li jaghmlu parti minn minoranzi huma parti integrali mid-drittijiet tal-bniedem, li huma
universali, indivizibbli u indipendenti; billi I-protezzjoni u l-promozzjoni tad-drittijiet tal-minoranzi huma essenzjali
ghall-paci, is-sigurta u l-istabbilta u ghall-promozzjoni tat-tolleranza, tar-rispett reciproku, tal-fehim u tal-kooperaz-
zjoni fost il-persuni kollha li jghixu fterritorju partikolari;

B.  billi I-UE hija muzajk ta’ kulturi, lingwi, religjonijiet, tradizzjonijiet u storja, li jifformaw komunita ta’ ¢ittadini diversi
maghqudin flimkien bil-valuri ewlenin komuni taghhom; billi din ir-rikkezza tal-Ewropa mbhijiex fatt skontat
u jenhtieg li tigi protetta u mrawma;

C.  billi madwar 8 % tac-cittadini tal-UE jappartjeni ghal minoranza nazzjonali u madwar 10 % jitkellem lingwa regjonali
jew minoritarja; billi -fastidju persistenti, id-diskriminazzjoni — inkluza d-diskriminazzjoni multipla u intersezzjonali,
u l-vjolenza jillimitaw l-abbilta tan-nies li jgawdu bis-shih id-drittijiet u l-libertajiet fundamentali taghhom, u jimminaw
il-partecipazzjoni ugwali taghhom fis-so¢jeta;

D. billi I-protezzjoni tad-drittijiet ta’ persuni li jaghmlu parti minn minoranzi tista’ tghin sabiex nibnu futur sostenibbli
ghall-Ewropa u tikkontribwixxi sabiex tiggarantixxi r-rispett ghall-principji ta’ dinjita, tal-ugwaljanza u tan-nondiskri-
minazzjoni; billi I-benefi¢¢ji mhumiex limitati ghall-minoranzi peress li I-protezzjoni u l-promozzjoni ser iggib
l-istabbilta, l-izvilupp ekonomiku u l-prosperita ghal kulhadd;

E.  billi t-Trattat ta’ Lisbona introduca t-terminu “persuni li jaghmlu parti minn minoranzi” fil-ligi primarja tal-UE, l-ewwel
referenza specifika fl-istorja tad-dritt tal-UE; L-Artikolu 2 tat-TUE jistipula li “L-Unjoni hija bbazata fuq il-valuri
tar-rispett ghad-dinjita tal-bniedem, il-liberta, id-demokrazija, l-ugwaljanza, l-istat tad-dritt u r-rispett ghad-drittijiet
tal-bniedem, inkluzi d-drittijiet ta’ persuni li jaghmlu parti minn minoranzi. Dawn il-valuri huma komuni ghall-Istati
Membri fso¢jeta fejn jipprevalu I-pluralizmu, in-non-diskriminazzjoni, it-tolleranza, il-gustizzja, is-solidarjeta
u l-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel”; filwaqt li dawn il-valuri huma kondivizi mill-Istati Membri kollha u ghandhom
jigu appoggati u promossi attivament mill-UE u minn kull Stat Membru b'mod individwali fil-politiki kollha taghhom,
kemm internament kif ukoll esternament b’'mod konsistenti; billi dawn id-drittijiet jisthoqqilhom l-istess trattament
bhad-drittijiet l-ohra stabbiliti fit-Trattati;

F.  billi t-Trattati tal-UE, b'mod simili ghall-approc¢ tal-ligi internazzjonali fdan ir-rigward, ma jiddefinux it-terminu
“minoranzi”; billi I-Artikolu 17 tat-TUE jistipula li -Kummissjoni jehtigilha tizgura l-applikazzjoni tat-Trattati;

G. billi l-Artikolu 19 tat-TFUE jistipula li I-Kunsill, filwaqt li jagixxi b'mod unanimu, skont procedura legizlattiva specjali
u wara li jikseb il-kunsens tal-Parlament Ewropew, jista’ jichu azzjoni xierqa sabiex jiggieled id-diskriminazzjoni;

H. Billi [-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea ghamlet il-kuncett tal-“minoranzi nazzjonali” terminu
tad-dritt tal-Unjoni; billi -Artikolu 21 tal-Karta jissottolinja b’'mod esplic¢itu li d-diskriminazzjoni hija pprojbita; billi
jenhtieg li tinghata attenzjoni specjali lill-protezzjoni tad-drittijiet fundamentali ta'dawk li jinsabu fl-aktar
sitwazzjonijiet vulnerabbli;

. billi, meta jiddefinixxi ¢-cittadinanza tal-Unjoni, l-Artikolu 9 tat-TUE jistipula espressament li 1-Unjoni ghandha
tosserva l-principju tal-ugwaljanza tac-cittadini taghha, li ghandhom jir¢ievu attenzjoni ugwali mill-istituzzjonijiet,
il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji taghha;

J. billi -FCNM u 1-Karta tal-Lingwi huma kisbiet ewlenin tas-sistema ghall-protezzjoni internazzjonali tal-minoranzi
u ghodod internazzjonali importanti ghall-iffissar tal-istandards ghall-Istati Partijiet; billi l-effett tal-ftehimiet
ikkoncernati ddghajjef minn process twil ta’ ratifika, mir-rizervi maghmula mill-Partijiet u minn nuqqas ta’ setghat ta’
skrutinju, li jaghmilhom dipendenti fuq ir-rieda tajba tal-istati; billi n-nuqqas sistematiku ta’ implimentazzjoni
tas-sentenzi, tad-decizjonijiet u tar-rakkomandazzjonijiet iwassal ukoll ghal normalizzazzjoni tan-nuqqas ta’
konformita maz-zewg strumenti internazzjonali;

K. billi l-ahjar prattiki li diga jintuzaw fl-Istati Membri ghandhom jigu kkunsidrati fl-izvilupp ta’ standards minimi
komuni Ewropej ghall-protezzjoni tad-drittijiet ta’ persuni li jaghmlu parti minn minoranzi, bhal fl-Italja (Alto
Adige/Siidtirol) jew il-Germanja (Schleswig-Holstein);
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L. billi d-drittijiet tal-minoranzi li jaghmlu parti minn minoranzi huma ggarantiti minn ftehimiet internazzjonali kemm
multilaterali kif ukoll bilaterali u huma mnaqqxa fis-sistemi kostituzzjonali ta’ hafna Stati Membri, u r-rispett ghalihom
huwa prerekwizit importanti ghall-valutazzjoni tal-istat tad-dritt;

M. billi d-Direttiva dwar 1-Ugwaljanza Razzjali tirrapprezenta mizura legali ewlenija ghall-glieda kontra d-diskriminazz-
joni etnika u razzjali; billi diversi Stati Membri ghadhom ma implimentawhiex bis-shih; billi I-Artikolu 5 ta’ dik
id-Direttiva jistipula li, sabiex tigi Zgurata l-ugwaljanza shiha, il-principju tat-trattament ugwali m'ghandux jipprevjeni
lil kwalunkwe Stat Membru milli jzomm jew jadotta mizuri specifici biex jipprevjeni jew jikkumpensa ghal zvantaggi
marbuta mal-origini razzjali jew etnika;

N. billi -motto tal-UE huwa “Maghquda fid-diversita”, kif adottat fis-sena 2000 u jissottolinja r-rispett ghad-diversita
bhala wiehed mill-valuri li fughom hija msejsa 1-Unjoni Ewropea;

O. billi I-kriterji ta’ Kopenhagen huma parti mill-kriterji ta” adezjoni ghall-UE; billi wahda mit-tliet kriterji ta’ Kopenhagen
tirrikjedi b'mod c¢ar li l-pajjizi jiggarantixxu d-demokrazija, l-istat tad-dritt, id-drittijiet tal-bniedem u r-rispett
ghall-minoranzi u l-protezzjoni taghhom; billi ma jsir l-ebda monitoragg ulterjuri tad-drittijiet tal-minoranzi ladarba
pajjiz kandidat isir Stat Membru;

P.  billi l-esperjenza turi li I-pajjizi fil-fazi ta’ qabel l-adezjoni huma aktar lesti li jirrispettaw il-kriterji ta’ Kopenhagen; billi,
bhala konsegwenza tan-nuqqas ta’ qafas xieraq li jiggarantixxi l-issodisfar ta’ dawn il-kriterji wara l-adezjoni, fbosta
Stati Membri jkun hemm rigress sostanzjali wara s-shubija fl-UE; billi I-UE ghad m’ghandhiex standards komuni
fil-livell tal-Unjoni ghall-protezzjoni tal-minoranzi ghall-Istati Membri;

Q. billi bhalissa, 1-Unjoni ghandha biss ghodod beffikacja limitata biex tirrispondi ghal manifestazzjonijiet sistematici
u istituzzjonali ta’ diskriminazzjoni, razzizmu u ksenofobija; billi, minkejja ghadd kbir ta’ appelli lill-Kummissjoni,
ittiehdu biss ftit passi sabiex tigi zgurata l-protezzjoni effettiva ta’ persuni li jaghmlu parti minn minoranzi;

R. billi jehtieg li jigu zviluppati mekkanizmi u proceduri fil-qasam tal-istat tad-dritt biex jizguraw li I-principji u l-valuri
tat-Trattat jigu rispettati fl-Unjoni kollha; billi r-rispett ghad-drittijiet tal-persuni li jaghmlu parti minn minoranzi huwa
fattur kostituttiv ta’ dawn il-valuri; billi ghandu jkun hemm fis-sehh mekkanizmi effikaci biex jinghalqu l-lakuni li
fadal; billi tali mekkanizmi ghandhom ikunu bbazati fuq evidenza, ikunu oggettivi u nondiskriminatorji, ghandhom
jirrispettaw il-principji ta’ sussidjarjeta, necessita u proporzjonalita, ghandhom japplikaw kemm ghall-Istati Membri kif
ukoll ghall-istituzzjonijiet tal-Unjoni, u ghandhom ikunu bbazati fuq approc¢¢ gradat, li jinkludi aspett preventiv kif
ukoll wiched korrettiv; billi l-Parlament aferma l-approgg tieghu fdan ir-rigward, fir-rizoluzzjoni tieghu
tal-25 ta’ Ottubru 2016, b’rakkommandazzjonijiet lill-Kummissjoni dwar l-istabbiliment ta’ mekkanizmu tal-UE
dwar id-demokrazija, l-istat tad-dritt u d-drittijiet fundamentali, li jista’ jkun fundamentali ghall-approc¢ ikkoordinat
ghall-governanza fil-livell Ewropew li huwa attwalment nieqges;

S.  billi Ilingwi huma parti integrali tal-identita Ewropea u l-aktar espressjoni diretta tal-kultura; billi r-rispett
ghad-diversita lingwistika huwa valur fundamentali tal-UE, kif stabbilit, perezempju, fl-Artikolu 22 tal-Karta
u fil-preambolu tat-TUE, i jghid li “Ispirati mill-wirt kulturali, religjuz u umanista tal-Ewropa, li minnu zviluppaw
il-valuri universali tad-drittijiet invjolabbli u inaljenabbli tal-bniedem, kif ukoll il-liberta, id-demokrazija, l-ugwaljanza,
u l-istat tad-dritt”;

T.  billi d-diversita lingwistika hija parti importanti mill-gid kulturali ta’ regjun; billi bejn 40 sa 50 miljun persuna fl-UE
jitkellmu wahda mis-60 lingwa regjonali jew minoritarja taghha, li xi whud minnhom jinsabu friskju serju; billi
t-tnaqqis tal-lingwi minoritarji huwa percettibbli madwar l-Ewropa; billi -lingwi mitkellma minn komunitajiet zghar
u li m’'ghandhom l-ebda status uffi¢jali, huma sahansitra aktar esposti ghar-riskju ta’ estinzjoni;

U. billi huwa stmat li persuna wahda kull elf tuza lingwa tas-sinjali nazzjonali bhala l-ewwel lingwa taghha; billi dawn
il-lingwi jenhtieg li jinghataw status uffi¢jali;
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V. billi fso¢jetajiet inkluzivi, l-identita individwali kif ukoll l-identita nazzjonali huma importanti, u wahda ma teskludix
lill-ohra; billi s-sistemi legizlattivi nazzjonali tal-Istati Membri fihom lakuni importanti fir-rigward tal-minoranzi
u jirrapprezentaw livell baxx ta’ armonizzazzjoni u simetrija;

W. billi l-wirt kulturali tal-Ewropa huwa ghani u varjat hafna; billi l-wirt kulturali jarrikkixxi l-haja individwali
tac-cittadini; billi I-Artikolu 3 TUE jghid li I-Unjoni “ghandha tirrispetta r-rikkezza tad-diversita kulturali u lingwistika
taghha u ghandha tassigura li jithares u jkun zviluppat il-wirt kulturali Ewropew”; billi l-persuni li jaghmlu parti minn
minoranzi li ilhom jghixu fl-Ewropa ghal sekli shah jikkontribwixxu ghal dan il-wirt ghani, uniku u varjat hafna,
u huma parti integrali mill-identita Ewropea;

X.  billi hemm hafna diskrepanzi fost 1-Istati Membri fir-rigward tar-rikonoxximent ta’ minoranzi u r-rispett tad-drittijiet
taghhom; billi I-minoranzi madwar I-UE ghadhom ihabbtu wi¢c¢chom ma’ diskriminazzjoni istituzzjonalizzata u huma
s-suggett ta’ stereotipi derogatorji u sahansitra d-drittijiet miksuba taghhom spiss jigu limitati jew applikati b'mod
selettiv;

Y.  billi hemm differenza bejn il-protezzjoni tal-minoranzi u l-politiki kontra d-diskriminazzjoni; billi n-nondiskriminaz-
zjoni mhijiex bizzejjed sabiex tintemm l-assimilazzjoni; billi ugwaljanza effettiva tmur lil hinn mill-fatt li ma ssirx
diskriminazzjoni u tfisser li I-minoranzi jigu ggarantiti t-tgawdija tad-drittijiet taghhom, bhad-dritt ghall-identita, l-uzu
tal-lingwa u l-edukazzjoni, drittijiet kulturali u ta’ ¢ittadinanza, ecc, fuq l-istess livell tal-maggoranza;

Z. billi z-zieda fil-vjolenza ksenofobika u d-diskors ta’ mibeghda fl-Unjoni Ewropea, li spiss jigu promossi minn forzi
estremisti tal-lemin, taffettwa u tolqot il-persuni li jaghmlu parti minn minoranzi;

AA. billi ¢-cittadini tal-UE li jaghmlu parti minn minoranzi jistennew li jitwettaq aktar fil-livell Ewropew fir-rigward
tal-protezzjoni tad-drittijiet taghhom, kif attestat mill-ghadd kbir ta’ petizzjonijiet li tressqu quddiem il-Parlament
Ewropew fdan ir-rigward;

AB. billi I-Inizjattiva tac-Cittadini Ewropej “Minority Safepack” gabret 1215 879 firma madwar I-UE, u dan juri r-rieda ta’
dawn ic-cittadini tal-UE li jsahhu I-qafas legizlattiv i jirregola l-politiki tal-minoranzi fil-livell tal-UE;

AC. billi hemm hafna lok biex jittejjeb il-mod li bih tinghata l-protezzjoni tad-drittijiet tal-minoranzi fI-UE; billi -legittimita
tal-istituzzjonijiet demokratici hija bbazata fuq il-partecipazzjoni u r-rapprezentanza tal-gruppi kollha fis-so¢jeta,
inkluzi I-minoranzi;

1. Ifakkar li I-Istati Membri ghandhom l-obbligu li jiggarantixxu lill-minoranzi t-tgawdija shiha tad-drittijiet tal-bniedem,
kemm bhala individwi kif ukoll bhala komunita;

2. Ifakkar li filwaqt li l-protezzjoni tal-minoranzi hija parti mill-kriterji ta’ Kopenhagen, kemm ghall-pajjizi kandidati kif
ukoll ghall-Istati Membri, ma hemm l-ebda garanzija li l-istati kandidati se jirrispettaw l-impenji mehuda fil-qafas tal-kriterji
ta’ Kopenhagen ladarba jkunu saru Stati Membri;

3. Jinnota li lill-UE ghad jonqsulha l-istrumenti effikaci biex timmonitorja u tinforza r-rispett tad-drittijiet tal-minoranzi;
jiddispjacih dwar il-fatt li fil-qasam tal-protezzjoni tal-minoranzi, I-UE jew qieset bhala skontat li I-Istati Membri taghha
jikkonformaw mad-drittijiet tal-minoranzi jew striehet fuq strumenti ta’ monitoragg esterni, bhal dawk tan-NU, il-Kunsill
tal-Ewropa u -OSKE;

4. Jinnota li l-konformita mal-kriterji ta’ Kopenhagen min-naha tal-istati qabel u wara l-adezjoni taghhom mal-UE trid
tkun soggetta ghal monitoragg kostanti u ghal djalogu kostanti fi hdan u bejn il-Parlament, il-Kummissjoni u [-Kunsill;
jishaq fuq il-htiega li tigi stabbilita sistema ta’ protezzjoni komprensiva tal-UE ghall-minoranzi, li tkun akkumpanjata
b'mekkanizmu sod ta’ monitoragg;

5. [Ifakkar li, skont Il-Artikolu 17(1) tat-TUE, il-Kummissjoni, bhala l-gwardjana tat-Trattati, ghandha I-legittimita
u l-awtorita li tizgura li I-Istati Membri kollha qed jirrispettaw l-istat tad-dritt u valuri ohra msemmija fl-Artikolu 2 tat-TUE;
iqis, ghaldaqgstant, li I-mizuri mehuda mill-Kummissjoni biex twettaq il-kompitu u tizgura li I-kundizzjonijiet li kienu jezistu
gabel l-adezjoni ta’ Stat Membru ghadhom qed jigu ssodisfati ma jiksrux is-sovranita tal-Istati Membri;
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6.  Ifakkar i fl-istandards internazzjonali ezistenti, kull Stat Membru ghandu d-dritt li jiddefinixxi I-persuni li jaghmlu
parti minn minoranzi nazzjonali;

7. Ifakkar li ma hemm l-ebda standard komuni tal-UE ghad-drittijiet tal-minoranzi fl-UE u lanqas fehim komuni ta’ min
jista" jitgies bhala persuna li taghmel parti minn minoranza; jinnota li mhemm l-ebda definizzjoni ta’ minoranzi
fid-Dikjarazzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tal-Persuni li jaghmlu parti minn Minoranzi Nazzjonali, Etnici,

li kwalunkwe definizzjoni ghandha tigi applikata b'mod flessibbli, peress li l-inkluzjoni de facto tal-benefi¢jarji taht
il-protezzjoni tad-drittijiet tal-minoranzi spiss tifforma parti minn process evoluzzjonarju li eventwalment jista’ jwassal ghal
rikonoxximent formali; jirrakkomanda li, fir-rigward tal-principji ta’ sussidjarjeta, proporzjonalita u nondiskriminazzjoni,
definizzjoni ta’ “minoranza nazzjonali” ghandha tkun ibbazata fuq id-definizzjoni stipulata fir-Rakkomandazzjoni 1201
tal-Assemblea Parlamentari tal-Kunsill tal-Ewropa (1993) ghal protokoll addizzjonali dwar id-drittijiet tal-minoranzi
ghall-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-Bniedem, jigifieri grupp ta’ persuni fi Stat li

— jirrisjedu fit-territorju ta” dak l-Istat u jkunu ¢ittadini tieghu;

— izommu rabtiet fit-tul, sodi u dejjiema ma’ dak l-Istat;

— juru karatteristici distintivi etnici, kulturali, religjuzi jew lingwistici;

— ikunu rapprezentattivi bizzejjed, ghalkemm izghar fin-numru mill-bqija tal-popolazzjoni ta’ dak I-Istat jew ta’ regjun ta’
dak l-Istat;

— ikunu motivati minn thassib i jipprezervaw flimkien dak li jikkostitwixxi l-identita komuni taghhom, inkluz il-kultura
taghhom, it-tradizzjonijiet taghhom, ir-religjon taghhom jew il-lingwa taghhom;

8.  Ifakkar il-Linja Gwida Numru 5 dwar ir-relazzjonijiet bejn il-Kunsill tal-Ewropa u l-Unjoni Ewropea kif adottata
mill-Kapijiet ta’ Stat u ta’ Gvern tal-Istati Membri tal-Kunsill tal-Ewropa, fil-laqgha fVarsavja fis-16 u s-17 ta’ Mejju 2005, li
tiddikjara li “l-Unjoni Ewropea ghandha taghmel hilitha sabiex tittrasponi dawk l-aspetti tal-Konvenzjonijiet tal-Kunsill
tal-Ewropa fi hdan il-kompetenza taghha fid-dritt tal-Unjoni Ewropea”;

9.  Jinnota li partijiet mid-dispozizzjonijiet tal-FCNM u |-Karta Ewropea ghal-Lingwi Regjonali jew Minoritarji (“il-Karta
tal-Lingwi”) jaqghu fi hdan il-kompetenzi tal-UE, u jfakkar l-konkluzjoni tal-FRA li ghalkemm I-Unjoni ma ghandhiex
kompetenza legizlattiva generali sabiex tiddeciedi dwar il-protezzjoni tal-minoranzi nazzjonali fiha nfisha, hija “tista’
tiddeciedi dwar varjeta ta’ kwistjonijiet li jaffettwaw lill-persuni li jaghmlu parti minn minoranzi nazzjonali”;

10.  Igis li hemm bzonn ta’ proposta legizlattiva dwar l-istandards minimi ta’ protezzjoni tal-minoranzi fl-UE, wara
valutazzjoni tal-impatt xierqa u fkonformita mal-principji ta’ sussidjarjeta u proporzjonalita li japplikaw ghall-Istati
Membri, bl-ghan li tittejjeb is-sitwazzjoni tal-minoranzi u jigu protetti d-drittijiet diga fis-sehh fl-Istati Membri kollha
filwaqt 1i jigu evitati standards doppji; Iqis, bla hsara ghall-prin¢ipji ta’ sussidjarita u proporzjonalita, li tali standards
ghandhom jibdew minn dawk diga kkodifikati fi strumenti legali internazzjonali u ghandhom jigu inkorporati b'mod strett
fqafas legali i jiggarantixxi d-demokrazija, l-istat tad-dritt u d-drittijiet fundamentali fI-UE kollha u jkunu akkumpanjati
minn mekkanizmu ta’ monitoragg li jahdem; jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri biex jizguraw li s-sistemi legali
taghhom jiggarantixxu li [-persuni li jaghmlu parti minn minoranza ma jigux diskriminati, u biex jiechdu u jimplimentaw
mizuri ta’ protezzjoni mmirati;

11.  Ifakkar li l-protezzjoni tad-drittijiet tal-minoranzi hija parti mill-proposta ghall-konkluzjoni ta” Patt tal-Unjoni
ghad-Demokrazija, |-Istat tad-Dritt u d-Drittijiet Fundamentali (il-Patt DRF); ifakkar, fdan ir-rigward, it-talba li saret
fir-rizoluzzjoni tieghu tal-25 ta’ Ottubru 2016 dwar mekkanizmu tal-UE dwar id-demokrazija, l-istat tad-dritt u d-drittijiet
fundamentali, u jtenni t-talba tieghu lill-Kummissjoni biex tressaq proposta ghall-konkluzjoni ta’ Patt DREF; jistieden
lill-Kummissjoni tintegra d-drittijiet tal-minoranzi fis-sottopartijiet kollha possibbli tal-mekkanizmu tal-UE dwar
id-demokrazija, l-istat tad-dritt u d-drittijiet fundamentali;

12.  Theggeg lill-Kummissjoni twaqqaf korp fil-livell tal-Unjoni (jew fi hdan l-istrutturi ezistenti jew bhala korp separat)
ghar-rikonoxximent u l-protezzjoni tal-minoranzi fl-UE;
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13.  Jilqa' r-registrazzjoni b'suécess u l-gbir ta’ firem fil-qafasta l-Inizjattiva ta¢-Cittadini Ewropej bit-titlu “Minority
SafePack”, li tappella ghal qafas Ewropew ghall-protezzjoni tal-minoranzi; iheggeg lill-Kummissjoni tesplora modi li bihom
l-interessi u l-htigijiet tal-minoranzi jistghu jigu rapprezentati ahjar fil-livell tal-UE;

14.  Theggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri biex jissalvagwardjaw id-dritt ta’ persuni li jaghmlu parti minn
minoranza li jippreservaw, jipprotegu u jizviluppaw l-identita taghhom, u biex jichdu l-passi mehtiega halli tigi promossa
l-partecipazzjoni effettiva tal-minoranzi fil-hajja so¢jali, ekonomika u kulturali u fl-affarijiet pubblici;

15.  Ifakkar li l-access ghac¢-cittadinanza tal-UE jinkiseb permezz tan-nazzjonalita ta’ Stat Membru, li hija rregolata minn
ligijiet nazzjonali; Ifakkar li fil-kuntest tal-access ghac¢-¢ittadinanza nazzjonali, I-Istati Membri ghandhom ikunu rregolati
mill-prin¢ipji tad-dritt tal-UE, bhal dawk tal-proporzjonalita u tan-nondiskriminazzjoni, li t-tnejn li huma jinsabu definiti
sew fil-gurisprudenza tal-QGUE; billi I-Artikolu 20 tat-TFUE jipprevedi li kwalunkwe persuna li ghandha n-nazzjonalita ta’
Stat Membru hija wkoll ¢ittadin tal-Unjoni, bid-drittijiet u l-obbligi minquxa fit-Trattati u I-Karta; ifakkar li skont it-Trattati
kull ¢ittadin tal-UE jehtieg li jircievi attenzjoni ugwali mill-istituzzjonijiet tal-UE;

16.  Ifakkar fit-thassib kbir tieghu dwar l-ghadd ta’ Rom apolidi fl-Ewropa, sitwazzjoni li twassal gha¢-cahda totali
tal-access taghhom ghal servizzi socjali, edukattivi u tal-kura tas-sahha u timbuttahom lejn il-margni ta’ so¢jeta; jistieden
lill-Istati Membri jabolixxu l-apolidija u jizguraw it-tgawdija tad-drittijiet fundamentali tal-bniedem minn kulhadd;

17.  Theggeg lill-Istati Membri jiehdu mizuri effettivi biex inehhu kwalunkwe ostakli ghall-access tas-sistema tal-kura
tas-sahha minn persuni li jaghmlu parti minn minoranza; jinnota li l-gruppi ta’ minoranzi ghandhom inqas access
ghas-servizzi tas-sahha u ghall-informazzjoni dwar is-sahha; iheggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jizguraw li
l-minoranzi jkollhom access ghall-kura tas-sahha, kemm fizika kif ukoll mentali u minghajr diskriminazzjoni;

18.  Jistieden lill-Unjoni Ewropea biex taderixxi ghall-FCNM u ghall-Karta tal-Lingwi u Il-Istati Membri biex
jirratifikawhom u biex jirrispettaw il-principji stipulati fdawn id-dokumenti; jistieden lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni
biex jibqghu lura minn atti li jmorru kontra l-principji stipulati fdawn il-principji; jenfasizza li meta jkun ged joholqu
standards minimi ghall-minoranzi fl-UE, l-istituzzjonijiet u l-Istati Membri ghandhom joqghodu lura milli jadottaw ligijiet
u mizuri amministrattivi li jdghajfu d-drittijiet ta’ persuni li jaghmlu parti minn minoranzi jew li jipprevdu derogi minn
dawn id-drittijiet;

19.  Jafferma mill-gdid 1i I-persuni indigeni, fl-ezercitar tad-drittijiet taghhom, ghandhom ikunu hielsa minn
diskriminazzjoni ta’ kwalunkwe tip u jkollhom id-dritt ghad-dinjita u ghad-diversita tal-kultura, tat-tradizzjonijiet,
tal-istorja u tal-aspirazzjoni taghhom, li ghandhom jigu riflessi kif xieraq fl-edukazzjoni u l-informazzjoni pubblika;
iheggeg lil dawk I-Istati Membri li ghadhom m’ghamlux dan, biex jirratifikaw il-Konvenzjoni dwar il-Popli Indigeni u Tribali
fPajjizi Indipendenti (Konvenzjoni ILO Nru 169) u jimplimentawha in bona fede;

20.  Igis li standards komuni minimi Ewropej sabiex jigu protetti d-drittijiet tal-persuni li jaghmlu parti minn minoranzi
ghandhom jigu zviluppati fI-UE, li jimxu fuq il-linji tal-principji procedurali ta’ relazzjonijiet tajbin ta’ vicinat, relazzjonijiet
ta’ hbiberija u li jizguraw kooperazzjoni bejn l-Istati Membri kif ukoll il-kooperazzjoni mal-pajjizi tal-vicinat mhux tal-UE,
fuq il-bazi tal-implimentazzjoni ta’ standards u normi internazzjonali; igis li l-adozzjoni tal-istandards komuni minimi
Ewropej m'ghandhiex tnaqqas id-drittijiet u l-istandards diga ezistenti li jipprotegu lill-persuni li jaghmlu parti minn
minoranzi; ifakkar fil-bzonn li jigu implimentati l-impenji adottati u tal-principji zviluppati fil-qafas tal-OSKE, b'mod
partikolari fir-rakkomandazzjonijiet u I-linji gwida tematici taghha; ifakkar li I-Kummissjoni diga qieset dawk l-istandards
fil-kuntest tal-kriterji ta’ Kopenhagen matul in-negozjati tal-adezjoni; jistieden lill-Kummissjoni, fdan ir-rigward, sabiex
tapplika l-istess standards ghall-Istati Membri kollha tal-UE;

21.  Jenfasizza li l-politiki tan-nondiskriminazzjoni wahedhom ma jsolvux il-kwistjonijiet li jiffac¢jaw il-minoranzi u ma
jipprevenux l-assimilazzjoni taghhom; jinnota li l-persuni li jaghmlu parti minn minoranzi huma fkategorija specjali
fir-rigward tad-dritt ghal rimedju u ghandhom htigijiet specifici li ghandhom jigu ssodisfati sabiex tigi zgurata ugwaljanza
shiha u effettiva, u li huwa necessarju li jigu rsipettati u promossi d-drittijiet taghhom, inkluz id-dritt li jesprimu liberament,
jippreservaw u jizviluppaw l-identita kulturali jew lingwistika taghhom, filwaqt i jirrispettaw l-identita, il-valuri u l-principji
tal-pajjiz i jirrisjedu fih; iheggeg lill-Kummissjoni tippromwovi monitoragg regolari tad-diversita lingwistika u kulturali
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22, Theggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jkomplu jappoggaw u jiffinanzjaw il-gbir ta’ data affidabbli u konkreta
fil-qasam l-ugwaljanza, b’konsultazzjoni ma’ rapprezentanti tal-minoranzi bil-ghan li jitkejlu l-inugwaljanzi u d-diskrimi-
nazzjoni; jitlob monitoragg effikaci, fuq skala tal-UE, tas-sitwazzjoni tal-minoranzi nazzjonali u etnici; iqis li I-FRA ghandha
timmonitorja izjed id-diskriminazzjoni fil-konfront tal-minoranzi nazzjonali u etnici fl-Istati Membri;

23.  Jirrikonoxxi r-rwol importanti tas-so¢jeta civili u tal-organizzazzjonijiet mhux governattivi fil-protezzjoni
tal-minoranzi, fil-glieda kontra d-diskriminazzjoni u fil-promozzjoni tad-drittijiet tal-minoranzi; iheggeg lill-Kummissjoni
u lill-Istati Membri jippromwovu finanzjament u appogg suffi¢jenti ghal dawk l-organizzazzjonijiet;

24.  Jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jissalvagwardjaw il-protezzjoni tal-minoranzi fi hdan il-minoranzi
u jindirizzaw l-inugwaljanzi fi hdan l-inugwaljanzi, peress li I-persuni li jaghmlu parti minn minoranzi spiss jiffaccjaw
diskriminazzjoni multipla u intersettorjali; jitlob lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jwettqu ricerka sabiex tigi indirizzata
l-kwistjoni kumplessa tad-diskriminazzjoni multipla u intersettorjali;

Il-glieda kontra d-diskriminazzjoni, ir-reat ta’ mibeghda u d-diskors ta’ mibeghda

25.  Jinsab imhasseb dwar iz-zieda allarmanti fir-reati ta’ mibeghda u fid-diskors ta’ mibeghda mmotivati mir-razzizmu,
il-ksenofobija jew l-intolleranza religjuza fil-konfront ta’ minoranzi fl-Ewropa; jistieden lill-UE u lill-Istati Membri jsahhu
l-glieda kontra r-reati ta’ mibeghda u l-attitudnijiet u l-imgiba diskriminatorji; jistieden lill-Kummissjoni u lill-FRA jkomplu
bil-hidma taghhom fir-rigward tal-monitoragg tar-reati ta’ mibeghda u tad-diskors ta’ mibeghda fl-Istati Membri diretti lejn
il-minoranzi, u jirrapportaw b’'mod regolari dwar il-kazijiet u t-tendenzi;

26.  Jikkundanna b'mod inekwivoku kull forma ta’ diskriminazzjoni fuq kwalunkwe bazi u kull forma ta’ segregazzjoni,
diskors ta’ mibeghda, reati ta’ mibeghda u eskluzjoni so¢jali, u jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jikkundannaw
b'mod ¢ar u jissanzjonaw ic-cahda tal-atrocitajiet kontra l-minoranzi nazzjonali u etnici; itenni l-pozizzjoni tieghu li
esprima fir-rizoluzzjoni tieghu tal-25 ta’ Ottubru 2017 dwar “aspetti tad-drittijiet fundamentali fl-integrazzjoni tar-Rom
fl-UE: il-glieda kontra l-anti-Zingarizmu”; ifakkar li ¢-cittadini Ewropej kollha ghandhom jiré¢ievu l-istess assistenza u l-istess
protezzjoni tkun xi tkun l-origini etnika jew kulturali taghhom; jistieden lill-Kummissjoni biex tohloq qafas Ewropew
u lill-Istati Membri biex ifasslu pjanijiet nazzjonali specifici li jindirizzaw il-vjolenza ksenofobika u d-diskors ta” mibeghda
fil-konfront ta’ persuni li jaghmlu parti minn minoranzi;

27.  Jenfasizza li l-Istati Membri ghandhom jippromwovu relazzjonijiet ta’ hbiberija u stabbli bejniethom, u jheggighom
izommu djalogu miftuh u ta’ appogg mal-pajjizi girien, spe¢jalment fir-regjuni tal-fruntiera fejn bosta lingwi u kulturi
jistghu jkunu prezenti;

28.  lheggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jintroducu attivitajiet ta’ sensibilizzazzjoni li jissensibilizzaw
il-popolazzjoni tal-UE ghad-diversita u jippromwovu I-forom kollha pacifici ta’ manifestazzjonijiet tal-kulturi tal-minoranzi;
iheggeg lill-Istati Membri jinkludu l-istorja tal-minoranzi nazzjonali u etnic¢i u biex jippromwovu kultura ta’ tolleranza
fl-iskejjel taghhom bhala parti mill-kurrikuli taghhom; iheggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jniedu djalogi kulturali,
inkluzi izda mhux esklussivament fl-iskejjel, dwar il-forom u l-u¢uh differenti tal-mibeghda kontra l-gruppi ta’ minoranza;
iheggeg lill-Istati Membri jizguraw li n-nondiskriminazzjoni, kif ukoll l-istorja u d-dritt tal-persuni li jaghmlu parti minn
minoranzi, jigu integrati bhala komponenti tas-sistema edukattiva nazzjonali taghhom;

29.  Theggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jniedu kampanji kontra d-diskors ta’ mibeghda, biex jistabbilixxu
unitajiet kontra r-reati ta’ mibeghda fil-forzi tal-pulizija bbazati fuq I-gharfien tal-isfidi li qed jiffac¢jaw il-gruppi ta’
minoranza differenti u jwettqu tahrig intern kontinwu, u jiggarantixxu li I-persuni li jaghmlu parti minn minoranzi jkunu
ugwali quddiem il-ligi u jizguraw li jkollhom access ugwali ghall-gustizzja u d-drittijiet procedurali;

30. Igis li -Kummissjoni u I-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-persuni li jaghmlu parti minn minoranzi jkunu
jistghu jezercitaw id-drittijiet taghhom minghajr biza’; fdan ir-rigward, iheggeg lill-Istati Membri jinkludu edukazzjoni
obbligatorja fil-qasam tad-drittijiet tal-bniedem, i¢-Cittadinanza demokratika u I-litterizmu politiku fil-kurrikuli tal-iskejjel
taghhom fil-livelli kollha; iheggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jipprovdu tahrig obbligatorju ghal dawk
responsabbli, li huma essenzjali ghall-implimentazzjoni korretta tal-legizlazzjoni tal-UE u tal-Istati Membri u li ghandhom
ikunu mghammra biex iservu lic-cittadini kollha billi juzaw approc¢ ibbazat fuq id-drittijiet tal-bniedem; jistieden
lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jindirizzaw id-diskriminazzjoni intersettorjali kemm fil-politiki taghhom kif ukoll
permezz tal-programmi ta’ finanzjament taghhom;
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31.  Theggeg lill-Istati Membri, sabiex tinholoq fidu¢ja reciproka, iwaqqfu kummissjonijiet nazzjonali tal-verita
u tar-rikonciljazzjoni sabiex jirrikonoxxu l-persekuzzjoni, l-eskluzjoni u n-nuqqas ta’ rikonoxximent tal-persuni li jaghmlu
parti minn minoranzi tul is-sekli, u jiddokumentaw dawn il-kwistjonijiet; jistieden lill-Istati Membri jikkundannaw b'mod
¢ar u jissanzjonaw ic-cahda tal-atrocitajiet kontra persuni li jaghmlu parti minn minoranzi, u jheggighom izommu
u jonoraw granet ta’ kommemorazzjoni ewlenin ta’ gruppi ta’ minoranza fil-livell statali, bhall-Jum ta’ Tifkira tal-Olokawst
tar-Rom; iheggighom jistabbilixxu istituzzjonijiet li juru l-istorja u I-kultura ta’ gruppi minoritarji u jappoggawhom kemm
finanzjarjament kif ukoll amministrattivament;

32, Iqis li I-partecipazzjoni so¢jali, ekonomika, politika u kulturali attiva u sinifikanti minn gruppi ta’ minoranzi hija
essenzjali; jistieden, ghalhekk, lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jfasslu strategiji li jkun fihom kemm mizuri proattivi kif
ukoll reattivi abbazi ta’ konsultazzjonijiet reali u sistemati¢i ma’ rapprezentanti ta’ grupp ta’ minoranzi, u li jinvolvuhom
fit-thaddim, fil-monitoragg u fl-evalwazzjoni ta’ programmi u progetti principali mnedija fil-livelli kollha, inkluz fil-livell
lokali sabiex jigu ssalvagwardjati l-inkluzivita u n-nondiskriminazzjoni taghhom;

33.  Jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jizguraw l-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-infurzar shah
u bir-reqga tad-Direttiva dwar 1-Ugwaljanza Razzjali, u jheggighom jinvolvu ruhhom fkampanji ta’ sensibilizzazzjoni
fir-rigward ta’ legizlazzjoni kontra d-diskriminazzjoni; jemmen li I-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li s-sanzjonijiet ikunu
effettivi, proporzjonati u disswazivi bizzejjed, kif mehtieg mid-Direttiva; jistieden lill-Kummissjoni tissorvelja bmod xieraq
l-implimentazzjoni tad-Direttiva;

34.  Jiddispjacih li I-proposta ghal Direttiva dwar it-Trattament Ugwali tal-2008 (COM(2008)0426) ghadha pendenti
ghall-approvazzjoni mill-Kunsill; itenni l-istedina tieghu lill-Kunsill biex jadotta I-proposta mill-aktar fis possibbli;

Minoranzi nazzjonali u etnici

35.  Jinnota li l-minoranzi nazzjonali u etni¢i huma gruppi ta’ persuni li jaghmlu parti minn minoranzi li ilhom jghixu
fl-istess territorju u jikkondividu identita komuni, £xi kazijiet b'rizultat ta’ tibdil fil-fruntieri, u fohrajn minhabba li jghixu
ghal zmien twil fZzona, fejn huma rnexxielhom jippreservaw l-identita taghhom; jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati
Membri biex jipprotegu l-identita kulturali u lingwistika ta’ minoranzi nazzjonali u etni¢i, u biex joholqu kundizzjonijiet
ghall-promozzjoni ta’ dik l-identita; jenfasizza r-rwol importanti li l-awtoritajiet lokali u regjonali fI-UE jista’ jkollhom
fil-protezzjoni tal-minoranzi nazzjonali u etnici, u jqis li r-riorganizzazzjoni amministrattiva u r-riorganizzazzjoni
territorjali m'ghandhiex ikollha konsegwenzi negattivi ghalihom; iheggeg lill-Istati Membri jipprovdu rizorsi finanzjarji
ghall-implimentazzjoni tad-drittijiet tal-minoranzi mill-bagit centrali, sabiex ma jinhologx piz fuq il-bagits lokali;

36. Jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jiggarantixxu opportunitajiet ugwali ghall-minoranzi nazzjonali
u etnici sabiex jichdu sehem fil-hajja politika u so¢jali; iheggeg lill-Istati Membri jadottaw sistemi elettorali u ligijiet li
jiffacilitaw ir-rapprezentanza tal-minoranzi nazzjonali u etnici; jistieden lill-Istati Membri jiehdu mizuri korrettivi immedjati
sabiex itemmu r-registrazzjoni tat-twelid diskriminatorja, iwettqu r-registrazzjoni tal-membri ta’ gruppi ta’ minoranza
minghajr diskriminazzjoni u jizguraw li -karti tal-identita li jinhargu ma jkunux diskriminatorji;

37.  Theggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jaghmlu analizi koerenti tal-politiki attwali dwar il-minoranzi sabiex
jikkjarifikaw il-punti pozittivi u l-isfidi u jizguraw il-konformita mad-drittijiet tal-minoranzi nazzjonali u etnici;

38.  Jistieden lill-FRA tabbozza opinjoni dwar kif ghandhom jinholqu mezzi biex jigu protetti u promossi d-drittijiet
tal-persuni li jaghmlu parti minn minoranzi nazzjonali, b'mod konformi mad-decizjoni tal-QGUE, sentenza fil-kaz
T-646713(13;

Drittijiet kulturali

39.  Jenfasizza li l-attivitajiet kulturali huma ogsma essenzjali ghall-preservazzjoni tal-identita tal-minoranzi nazzjonali
u etnici, u li l-preservazzjoni tat-tradizzjonijiet tal-minoranzi u l-espressjoni tal-valuri artistici fil-lingwa materna huma
partikolarment importanti ghall-preservazzjoni tad-diversita Ewropea; jinnota li z-zamma tal-patrimonju kulturali tal-UE
tikkostitwixxi interess komuni tal-UE u tal-Istati Membri; iheggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jappoggaw, isahhu
u jippromwovu d-drittijiet kulturali tal-minoranzi;
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40.  Ifakkar li huwa essenzjali li jinftichem xi tfisser “kultura” sabiex tigi ddefinita l-portata tad-drittijiet tal-minoranzi
fdan ir-rigward; jinnota li I-kultura, fsens wiesa’, hija ekwivalenti ghall-gabra shiha ta’ attivitajiet u kisbiet materjali u mhux
materjali ta” komunita partikolari u ta’ dak li jiddistingwiha minn ohrajn; jenfasizza li d-drittijiet kulturali ghandhom
jinkludu d-dritt li wiched jippartecipa fil-hajja kulturali, id-dritt 1i jgawdi I-kultura, id-dritt li jaghzel li jkun parti minn
grupp, id-drittijiet lingwistici, u I-protezzjoni tal-wirt kulturali u xjentifiku;

41.  Theggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jirrikonoxxu l-kontribut tal-minoranzi nazzjonali u etnici ghall-wirt
kulturali tal-Unjoni, sabiex jissahhah id-djalogu mar-rapprezentanti tal-minoranzi u mal-persuni li jaghmlu parti minnhom
u sabiex jidentifikaw u jimplimentaw politiki u azzjonijiet koordinati ghall-gestjoni sostenibbli tal-preservazzjoni
u l-izvilupp tal-kultura taghhom; iheggeg lill-Istati Membri jiggarantixxu livell xieraq ta’ istituzzjonalizzazzjoni tal-prattiki
fil-livell nazzjonali biex jipprotegu d-drittijiet kulturali;

42.  Theggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jinvolvu u jappoggaw lill-minoranzi nazzjonali u etni¢i u lill-persuni li
jaghmlu parti minnhom fit-trawwim ta’ gharfien u ta’ hiliet li huma mehtiega sabiex jissalvagwardjaw u jimmaniggjaw
u jizviluppaw b'mod sostenibbli l-wirt kulturali li ghandu jigi mghoddi lill-generazzjonijiet futuri; Theggeg lill-Kummissjoni
u lill-Istati Membri istabbilixxu u jzommu fondi kulturali sostanzjali ghall-persuni li jaghmlu parti minn minoranzi, kemm
fil-livelli orizzontali kif ukoll vertikali sabiex jigi Zzgurat appogg effettiv, trasparenti u ekwu ghall-hajja kulturali
tal-komunitajiet minoritarji;

43, Jenfasizza l-fatt li l-midja ghandha rwol ¢entrali fir-rigward tad-drittijiet kulturali u lingwistici; ifakkar li I-kapacita li
jkollok access, tircievi u tippubblika informazzjoni u kontenut flingwa li tista’ tithem u tikkomunika minghajr problemi
biha hija prerekwizit ghall-partecipazzjoni ugwali u effettiva fil-hajja pubblika, ekonomika, so¢jali u kulturali; jinnota, fdan
ir-rigward, li ghandha tinghata attenzjoni spe¢jali ghall-htigijiet ta” persuni li jaghmlu parti minn minoranzi nazzjonali
u etnici li jghixu fZoni tal-fruntiera, rurali u remoti; jesprimi thassib dwar in-nuqqas ta’ finanzjament tal-entitajiet tal-midja
li jippubblikaw jew ixandru blingwi regjonali jew minoritarji; iheggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jipprovdu
finanzjament xieraq lill-organizzazzjonijiet jew lill-korpi tal-midja li jirrapprezentaw lill-minoranzi sabiex jikkontribwixxu
ghall-preservazzjoni tal-identitajiet kulturali tal-minoranzi u jippermettulhom jagsmu I-fehmiet, il-lingwa u l-kultura
taghhom mal-maggoranza;

44, Jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jizguraw li I-midja tkun tista’ topera b’'mod indipendenti, jippromwovu
l-uzu ta’ lingwi minoritarji fil-midja, u jqisu [-minoranzi nazzjonali u etnic¢i meta johorgu licenzji ghas-servizzi tal-midja,
inkluz l-assenjar ta’ xandara tat-televizjoni u tar-radju; jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jipprovdu fondi xierqa
lill-organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw lill-minoranzi, bil-hsieb li jitrawwem is-sens ta’ appartenenza taghhom,
u l-identifikazzjoni mal-gruppi ta’ minoranzi rispettivi taghhom, u li l-identitajiet, il-lingwi, l-istorja u l-kulturi taghhom
jingiebu ghall-attenzjoni tal-maggoranza;

45.  Ifakkar fir-rwol fundamentali tal-midja pubblika fil-promozzjoni ta’ dan il-kontenut, b'mod partikolari fil-kuntest
tal-iskrutinju demokratiku mill-awtoritajiet lokali jew regjonali; iheggeg lill-Kummissjoni biex tohloq il-kundizzjonijiet
legali u regolatorji biex tizgura l-liberta tas-servizz, il-passagg u r-ricezzjoni ta’ kontenut awdjoviziv fir-regjuni fejn jghixu
|-minoranzi sabiex dawn ikunu jistghu jaraw u jisimghu kontenut fil-lingwa materna taghhom, fejn tali kontenut jista’
jixxandar fil-livell transfruntier minghajr blokki geografici;

46.  Jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jizguraw, b'mezzi xierqa, li s-servizzi tal-midja awdjoviziva ma jinkludu
l-ebda incitament ghall-vjolenza jew ghall-mibeghda mmirati lejn persuni li jaghmlu parti minn minoranzi; jenfasizza li
l-midja taqdi rwol importanti fil-kopertura tal-ksur tad-drittijiet tal-minoranzi u jekk ma jigux irrapportati, ir-realitajiet ta’
kuljum li jiffac¢jaw il-minoranzi jibqghu invizibbli;

47.  Theggeg lill-Istati Membri biex jibqghu lura minn atti politici u legali u minn politiki i ghandhom l-ghan li
jistabbilixxu mizuri restrittivi, bhall-obbligi ta’ uzu ta’ sottotitoli ufjew traduzzjoni u kwoti obbligatorji ghal programmi
flingwi uffi¢jali; theggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jippermettu u jippromwovu l-prezenza ta’ midja regjonali jew
ta’ lingwa minoritarja, ukoll fuq l-interfac¢i online; jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jizguraw finanzjament
xieraq jew ghotjiet ghal organizzazzjonijiet u ghall-midja li jirrapprezentaw il-minoranzi nazzjonali u etni¢i, minhabba
l-ispecificitajiet u 1-htigijiet regjonali taghhom;
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48.  Jistieden lill-Istati Membri biex, fid-dawl tas-Sena Ewropea tal-Patrimonju Kulturali, jivvalorizzaw u jippromwovu
l-kulturi minoritarji prezenti fpajjizhom, billi jikkontribwixxu ghad-disseminazzjoni tal-istorja u t-tradizzjonijiet taghhom
u jiggieldu kontra l-izolament tal-komunitajiet ikkoncernati;

49.  Jishaq fuq il-fatt li l-izvilupp ta’ kwalunkwe politika dwar il-patrimonju kulturali ghandu jkun inkluziv, ibbazat fuq
il-komunitajiet u partecipattiv, li jinvolvi l-konsultazzjoni u d-djalogu mal-komunitajiet minoritarji kkoncernati;

Id-dritt ghall-edukazzjoni

50.  Jinnota li l-edukazzjoni ghandha rwol ewlieni fis-so¢jalizzazzjoni u l-izvilupp tal-identita u tibqa’ l-ghodda ewlenija
biex jnghata nifs gdid lil-lingwi minoritarji b'riskju ta’ estinzjoni u biex dawn jigu preservati; jenfasizza li kull persuna li
taghmel parti minn minoranza nazzjonali ghandha d-dritt ghal edukazzjoni flingwa minoritarja; jishaq fuq il-fatt li
l-kontinwita tal-edukazzjoni fil-lingwa materna hija essenzjali sabiex tinzamm l-identita kulturali u lingwistika; jinnota li,
fil-kaz tal-edukazzjoni fil-lingwi minoritarji, mhemm l-ebda mudell wiched tal-ahjar prattika wahda li huwa adatt
ghall-minoranzi nazzjonali u etnici kollha; jinnota l-bzonn li tinghata attenzjoni specjali lill-persuni li juzaw il-lingwa
tas-sinjali;

51.  Ifakkar li I-Artikolu 14 tal-Konvenzjoni Qafas ghall-Harsien tal-Minoranzi Nazzjonali tal-Kunsill tal-Ewropa
jirrakkomanda li I-Partijiet Stati taghha jizguraw, sa fejn possibbli u fil-qafas tas-sistema tal-edukazzjoni taghhom, li persuni
li jaghmlu parti minn minoranzi nazzjonali jkollhom opportunitajiet adegwati biex jigu mghallma l-lingwa minoritarja
kkoncernata jew biex jircievu struzzjoni fdik il-lingwa, minghajr pregudizzju ghat-taghlim tal-lingwa uffi¢jali jew it-taghlim

bdik il-lingwa;

52.  lheggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri biex izidu l-azzjonijiet taghhom halli joholqu ghodda xierqa biex
jippromovu u jappoggaw l-uzu uffi¢jali ta’ lingwi mitkellma minn minoranzi nazzjonali u etnici, fit-territorji fejn jghixu,
flivell lokali jew regjonali, fkonformita mal-principji tal-FCNM u tal-Karta tal-Lingwi, filwaqt li jizguraw li I-protezzjoni
u l-inkoraggiment tal-uzu tal-lingwi regjonali u minoritarji m'ghandhomx ikunu ghad-detriment tal-lingwi ufficjali
u l-obbligu li wiehed jitghallimhom;

53.  Jesprimi d-dispjacir tieghu dwar il-fatt li xi Stati Membri ghadhom ma rratifikawx il-Karta tal-Lingwi u li anke xi
whud i rratifikawha ma jimplimentawhiex b'mod effettiv; jinsab iddizappuntat bil-fatt li £xi Stati Membri, id-drittijiet
ezistenti jew mhumiex implimentati jew sempli¢ciment mhumiex rispettati;

54.  Theggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jizguraw li, b'mod konformi man-normi internazzjonali, il-persuni li
jaghmlu parti minn minoranzi nazzjonali u etnici jkollhom drittijiet taghhom garantiti u opportunitajiet adegwati zgurati
ghal dak li jikkoncerna l-provvista ta’ edukazzjoni flingwa minoritarja, kif ukoll taghlim bil-lingwa materna taghhom
kemm fl-istituzzjonijiet edukattivi pubblici kif ukoll fdawk privati; iheggeg lill-Istati Membri jifformulaw politiki edukattivi
xierqa u jimplimentaw dawk li huma l-aktar adattati ghall-htigijiet tal-minoranzi nazzjonali u etnici, anki permezz ta’
programmi edukattivi specifici jew permezz ta’ kurrikuli u kotba tal-iskola specjali; jistieden lill-Istati Membri jipprovdu
finanzjament ghat-tahrig sabiex jizguraw istruzzjoni effettiva fil-lingwi ta’ minoranza u sabiex jinkorporaw l-ahjar prattiki
fit-taghlim tal-lingwi barranin fil-metodologija tat-taghlim tal-lingwi uffi¢jali fil-kaz tal-kurrikula ghal skejjel li jipprovdu
edukazzjoni flingwa minoritarja; jishaq fuq il-fatt li I-Istati Membri ghandhom jippromwovu it-taghlim kemm tal-lingwi
regjonali jew minoritarji kif ukoll tal-lingwa uffi¢jali bl-uzu ta’ metodi xierga;

55.  Theggeg lill-Istati Membri jizguraw li dawk li jitkellmu lingwa regjonali jew minoritarja bhala l-lingwa materna
taghhom, ikollhom l-opportunita li jitghallmu Il-lingwa uffi¢jali b'mod suffi¢jenti, billi jinkorporaw prattika tajba
mit-taghlim ta’ lingwi barranin jew tat-tieni lingwi fl-appro¢¢ metodologiku adottat sabiex tigi mghallma l-lingwa uffi¢jali
tal-Istat;

56. Jenfasizza li persuni li jaghmlu parti minn minoranzi ghandhom ukoll jitghallmu I-lingwa, l-istorja u l-kultura
tal-maggoranza tal-popolazzjoni, u li l-istudenti li jappartjenu ghal maggoranza tal-popolazzjoni, kif ukoll il-pubbliku
ingenerali, ghandhom isiru familjari mal-istorja u l-kultura tal-minoranzi u ghandhom jinghataw l-opportunita sabiex
jitghallmu lingwi tal-minoranzi;
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57.  Jinkoraggixxi lill-Istati Membri jippromwovu I-produzzjoni ta’ kotba li jissodisfaw ir-rekwiziti tal-kelliema ta’ lingwi
regjonali jew minoritarji, jew — jekk dan jidher li huwa impossibbli — jiffacilitaw l-uzu ta’ kotba minn pajjizi ohra
ppubblikati fdawk il-lingwi, b’kooperazzjoni mal-korpi tar-regolamentazzjoni tal-edukazzjoni tal-pajjizi fejn jintuzaw
lingwi kkoncernati;

58. Jenfasizza l-importanza ta’ edukazzjoni gholja bil-lingwa materna u tat-tahrig ta’ spegjalisti b'gharfien ta’
terminologija specjalizzata, spe¢jalment fregjuni b'ghadd kbir ta’ kelliema tal-lingwa kkoncernata; jenfasizza l-htiega kritika
li jinghataw struzzjonijiet lit-tobba bil-lingwi minoritarji;

59. Theggeg lill-gvernijiet tal-Istati Membri jinkludu lir-rapprezentanti tal-minoranzi fid-diskussjonijiet dwar
l-organizzazzjoni tas-sistemi edukattivi taghhom;

60.  Theggeg lill-Istati Membri jiddefinixxu I-limiti preferenzjali ghat-taghlim tal-lingwi regjonali jew minoritarji, sabiex
tigi zgurata l-ekwita fl-edukazzjoni; theggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jippromwovu d-dritt ta’ persuni li jaghmlu
parti minn minoranzi nazzjonali jew etnici li jghixu fzoni b'ghadd sostanzjali ta’ minoranzi bhal dawn, inkluzi Zoni rurali
jew zoni binsedjamenti izolati, biex jir¢ievu edukazzjoni blingwa minoritarja, b'mod partikolari bil-lingwa materna
taghhom, jekk ikun hemm domanda suffi¢jenti; jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jizguraw li r-riformi
u l-politiki edukattivi ma jirrestringux id-dritt i jircievu edukazzjoni flingwa minoritarja;

61. Theggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jizguraw id-disponibbilta ta’ appogg integrat fuq livell vertikali ghal
lingwi minoritarji u regjonali fis-sistemi edukattivi, specifikament billi jinholqu, fil-livell tal-Istati Membri, ministeri
tal-edukazzjoni kif ukoll fi hdan il-Kummissjoni, unitajiet responsabbli ghall-inkorporazzjoni tal-edukazzjoni fil-lingwi
minoritarji u regjonali fil-kurrikuli tal-iskejjel; jinkoraggixxi lill-Istati Membri jippromwovu taghlim kontinwu tal-lingwi
minoritarji, mill-edukazzjoni ta’ qabel il-primarja sal-edukazzjoni terzjarja;

62. Jishaq fuq il-fatt li t-tahrig ta’ ghalliema u l-access ghal kotba u materjal tat-taghlim ta’ kwalita tajba huma
prekundizzjonijiet essenzjali ghall-izgurar ta’ edukazzjoni ta" kwalita tajba ghall-istudenti; Iqis li 1-kurrikuli, il-materjal
edukattiv u l-kotba dwar l-istorja jenhtieg li jipprovdu stampa gusta, preciza u informattiva tas-socjetajiet u tal-kulturi
tal-gruppi ta’ minoranzi; jinnota li problema rikonoxxuta hafna fir-rigward tal-edukazzjoni fil-lingwi minoritarji li tehtieg li
tigi indirizzata hija d-disponibbilta insuffi¢jenti ta’ materjal tat-taghlim ta’ kwalita gholja u ta’ ghalliema ta’ hila xierqa
tal-lingwi minoritarji. jinnota li t-taghlim tal-istorja b’'mod multidimensjonali ghandu jkun rekwizit fl-iskejjel kollha, kemm
fkomunitajiet ta’ minoranza kif ukoll ta’ maggoranza; jinnota l-importanza li jigi Zviluppat it-tahrig tal-ghalliema sabiex
ikun jagbel mal-htigijiet tat-taghlim flivelli differenti u ftipi differenti ta’ skejjel;

63. Jissottolinja li t-taghlim tal-lingwa minoritarja jikkontribwixxi ghall-fehim reciproku bejn il-maggoranza
u l-minoranza u jressaq il-komunitajiet eqreb xulxin; iheggeg lill-Istati Membri japplikaw mizuri pozittivi sabiex tigi
zgurata rapprezentanza xierqa tal-minoranzi fl-edukazzjoni, kif ukoll fl-amministrazzjoni pubblika u fl-agenziji ezekuttivi
fil-livelli nazzjonali, regjonali u municipali;

64.  Theggeg lill-Kummissjoni ssahhah il-promozzjoni ta’ programmi ffukati fuq l-iskambju tal-esperjenzi u l-ahjar
prattiki fir-rigward tal-edukazzjoni flingwi regjonali u minoritarji fl-Ewropa; jistieden lill-UE u lill-Kummissjoni jpoggu
aktar enfasi fuq il-lingwi regjonali u minoritarji fil-generazzjoni futura tal-programmi Erasmus+, Ewropa Kreattiva
u |-Ewropa ghac-Cittadini taht il-Qafas Finanzjarju Pluriennali (QFP) I-gdid;

65.  Jiddispjacih hafna dwar il-fatt li £xi whud mill-Istati Membri, l-istudenti li jaghmlu parti minn minoranzi mhumiex
integrati fl-istituzzjonijiet tas-sistema edukattiva generali, izda jinsabu fi skejjel spe¢jali ghar-raguni li m’'ghandhomx
gharfien bizzejjed tal-lingwa tat-taghlim; ifakkar li l-edukazzjoni flingwa minoritarja jew il-fatt li wiched jaghmel parti
minn kwalunkwe minoranza partikolari ma jistghux jintuzaw bhala skuza biex it-tfal jigu segregati abbazi ta’ identita;
jistieden lil-Istati Membri jzommu lura minn din it-tip ta’ segregazzjoni u jichdu mizuri adegwati sabiex dawn l-istudenti
jkunu jistghu jattendu skejjel tal-edukazzjoni generali; theggeg lill-Istati Membri jgisu l-introduzzjoni ta’ suggetti dwar
id-drittijiet fundamentali tal-bniedem u d-drittijiet tal-minoranzi b'mod partikolari fil-kurrikuli tal-iskejjel bhala mezz biex
jigu promossi d-diversita kulturali u t-tolleranza permezz tal-edukazzjoni;
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Id-drittijiet lingwistici

66. Jinnota li I-lingwa hija aspett essenzjali mill-identita kulturali u d-drittijiet tal-bniedem tal-minoranzi; jenfasizza
l-htiega li jigi promoss id-dritt li tintuza lingwa minoritarja, kemm fil-privat kif ukoll fil-pubbliku u minghajr
diskriminazzjoni, foqsma fejn hemm ghadd sostanzjali ta’ persuni li jaghmlu parti minn minoranzi, biex jigi zgurat li
l-lingwi jistghu jghaddu minn generazzjoni ghall-ohra, u biex tithares id-diversita lingwistika fi hdan 1-Unjoni; jistieden
lill-Kummissjoni ssahhah il-pjan taghha ta’ promozzjoni tat-taghlim u tal-uzu tal-lingwi regjonali bhala mod potenzjali
sabiex tigi indirizzata d-diskriminazzjoni lingwistika fl-UE, u sabiex tigi promossa d-diversita lingwistika; ifakkar li
l-promozzjoni tal-gharfien ta’ lingwi minoritarji minn persuni li mhumiex membri tal-minoranza huwa mod ta’ kif
jitrawmu l-fehim u r-rikonoxximent reciproci;

67.  Jishaq fuq il-fatt li fir-rizoluzzjoni tieghu tal-11 ta’ Settembru 2013 dwar il-lingwi Ewrope;j fil-periklu ta’ estinzjoni
u d-diversita lingwistika fl-Unjoni Ewropea (!), il-Parlament fakkar li [-Kummissjoni ghandha taghti attenzjoni lill-fatt li,
bil-politiki taghhom, xi Stati Membri u regjuni qed jipperikolaw is-sopravivenza tal-lingwi fi hdan il-fruntieri taghhom, anke
jekk dawk il-lingwi ma jinsabux fperiklu fil-kuntest Ewropew; jistieden lill-Kummissjoni tqis l-ostakoli amministrattivi
u legizlattivi imposti fuq il-prattika ta’ dawn il-lingwi;

68.  Jinnota li minbarra 1-24 lingwa uffi¢jali taghha, fI-UE hemm 60 lingwa ohra li huma wkoll parti mill-wirt kulturali
u lingwistiku taghha u li huma mitkellma fregjuni specifici jew minn gruppi specifici minn 40 miljun ruh; jinnota li
l-multilingwizmu tal-Unjoni Ewropea huwa uniku fil-livell tal-organizzazzjonijiet internazzjonali; jinnota li l-principju
tal-multilingwizmu huwa minqux fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-UE, li jobbliga lill-Unjoni Ewropea tirrispetta
d-diversita lingwistika u tappogga l-wirt lingwistiku u kulturali rikk tal-Ewropa billi tippromwovi t-taghlim tal-lingwi
u d-diversita lingwistika;

69.  Theggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri biex fil-prattika jippermettu u jippromwovu, fil-kuntest tal-awtoritajiet
amministrattivi u tal-organizzazzjonijiet tas-servizz pubbliku, l-uzu tal-lingwi regjonali jew minoritarji, skont il-prin¢ipju
tal-proporzjonalita, bhal fir-relazzjonijiet bejn individwi privati u organizzazzjonijiet min naha, u awtoritajiet pubblici
min-naha l-ohra; iheggeg lill-Istati Membri biex jaghmlu l-informazzjoni u s-servizzi pubbli¢i disponibbli fdawn il-lingwi,
inkluz fuq l-internet, fzoni fejn hemm ghadd sostanzjali ta’ persuni li jaghmlu parti minn minoranzi nazzjonali u etnici;

70.  Theggeg lill-Istati Membri jippromwovu l-access ghal lingwi minoritarji u regjonali, billi jiffinanzjaw u jappoggaw
attivitajiet ta’ traduzzjoni, doppjagg u sottotitolar u I-kodifikazzjoni ta’ terminologija xierqa u nondiskriminatorja fir-registri
amministrattivi, kummer¢jali, ekonomici, so¢jali, teknici u legali;

71.  Jinkoraggixxi lill-awtoritajiet municipali fiz-zoni kkoncernati biex jippermettu l-uzu ta’ lingwi regjonali u minoritarji;
iheggeg lill-Istati Membri juzaw bhala linji gwida l-prattiki tajbin li diga jezistu fil-livell nazzjonali;

72, Theggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jippromwovu l-uzu ta’ lingwi regjonali jew minoritarji fil-livell lokali
u regjonali; iheggeg b'mod attiv, ghal dan il-ghan, lill-awtoritajiet municipali sabiex jizguraw l-uzu ta’ tali lingwi fil-prattika;

73.  Theggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri biex jizguraw li fZoni b’ghadd sostanzjali ta’ abitanti li jaghmlu parti
minn minoranzi nazzjonali, l-immarkar u t-tikkettar tas-sikurezza u tas-sigurta, l-istruzzjonijiet u l-avvizi pubblici
obbligatorji li jkunu importanti ghac-cittadini, kemm jekk ipprovduti mill-awtoritajiet jew mis-settur privat, kif ukoll
l-ismijiet ta’ postijiet u d-denominazzjonijiet topografici taghhom, ikunu miktuba fforma korretta u disponibbli fil-lingwi
generalment uzati fregjun partikolari, inkluz fuq sinjali li jindikaw dhul jew hrug minn Zoni urbani u fuq is-sinjali l-ohra
kollha tat-toroq li jipprovdu informazzjoni;

74.  Jinnota li r-rapprezentazzjoni vizwali ta’ lingwi regjonali u minoritarji — sinjali tat-toroq, ismijiet tat-toroq, l-ismijiet
tal-istituzzjonijiet amministrattivi, pubbli¢i u kummer¢jali, e¢¢. — hija essenzjali ghall-promozzjoni u I-protezzjoni
tad-drittijiet tal-minoranzi nazzjonali u etnici, peress li din tirrifletti, u tikkontribwixxi ghall-uzu essenzjali tal-lingwi
regjonali u minoritarji, li jinkoraggixxu lill-persuni li jaghmlu parti minn minoranzi nazzjonali/etnici li juzaw, jippreservaw
u jizviluppaw l-identita lingwistika specifika taghhom u d-drittijiet lingwisti¢i taghhom, jesprimu l-identita multietnika
lokali taghhom, u jsahhu s-sens ta’ sjieda taghhom bhala membri ta’ gruppi li jghixu fkomunita lokali jew regjonali;

() GUC 93, 9.3.2016, p. 52.
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75.  Jistieden lill-Istati Membri jibqghu lura minn jew jeliminaw prattiki legali li jimpedixxu l-access tal-minoranzi
ghall-ispettru shih tal-professjonijiet ezercitati fi Stat partikolari; jistieden lill-Istati Membri jiggarantixxu access xieraq
ghas-servizzi legali u guridici; jenfasizza li r-rapprezentanti tal-minoranzi ghandhom jigu informati wkoll b'mod esplicitu
dwar il-proceduri li ghandhom jigu segwiti skont il-ligi nazzjonali taghhom fkaz li d-drittijiet taghhom ta’ persuni li
jaghmlu parti minn minoranza jkunu gew miksura;

76.  Theggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jirrikonoxxu li kull persuna li taghmel parti minn minoranza nazzjonali
ghandha d-dritt li tuza l-kunjom (tal-missier) u l-ewwel isem taghha bil-lingwa minoritarja u d-dritt li dawn jigu rikonoxxuti
b'mod uffi¢jali, inkluz fil-kuntest tal-liberta ta’ moviment fI-UE;

77.  Theggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jiehdu azzjoni sabiex inehhu l-ostakli amministrattivi u finanzjarji li
jistghu jxekklu d-diversita lingwistika fil-livell Ewropew u nazzjonali u jimpedixxu t-tgawdija u l-implimentazzjoni
tad-drittijiet lingwistici tal-persuni li jaghmlu parti minn minoranzi nazzjonali u etnici; theggeg lill-Istati Membri sabiex
itemmu l-prattiki lingwistikament diskriminatorji;

Konkluzjoni

78.  Jistieden lill-Kummissjoni tfassal qafas komuni ta’ standards minimi tal-UE ghall-protezzjoni tal-minoranzi;
jirrakkomanda li dan il-qafas ghandu jkun fih stadji importanti li jistghu jitkejlu brappurtar regolari, u ghandu jikkonsisti,
bhala minimu,

— fl-abbozzar ta’ linji gwida li jirriflettu l-ahjar prattiki fi hdan l-Istati Membri, fkooperazzjoni ma’ diversi partijiet
interessati involuti fil-qasam tal-protezzjoni tad-drittijiet tal-minoranzi,

— frakkomandazzjoni tal-Kummissjoni, b’kont mehud tal-mizuri nazzjonali ezistenti, ta’ sussidjarjeta u proporzjonalita,

— proposta legizlattiva ghal direttiva, li ghandha tigi abbozzata wara valutazzjoni tal-impatt xierqa, fkonformita
mal-principji ta’ sussidjarjeta u proporzjonalita kif japplikaw fl-Istati Membri u bbazati fuq il-punti msemmija hawn fugq,
dwar standards minimi ghall-minoritajiet fI-UE, inkluzi punti ta’ riferiment u sanzjonijiet cari;

79.  Jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jizguraw li I-qafas jinkludi gbir tad-data, kif ukoll metodologiji ta’
monitoragg u rappurtar finanzjarji u orjentati lejn il-kwalita bbazati fuq il-hidma fil-post, peress li dawn l-elementi jsahhu
l-politici effikaci u bbazati fuq evidenza u jistghu jikkontribwixxu ghat-titjib tal-effettivita tal-istrategiji, l-azzjonijiet
u l-mizuri mehuda;

o o

80.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, lill-Agenzija
tal-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet Fundamentali, lill-gvernijiet u lill-parlamenti tal-Istati Membri u tal-istati kandidati,
lill-OSKE, 1ill-OECD, lill-Kunsill tal-Ewropa u lin-Nazzjonijiet Uniti.
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P8 _TA(2018)0448

Digitalizzazzjoni ghall-izvilupp: tnaqqis tal-faqar permezz tat-teknologija

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Novembru 2018 dwar digitalizzazzjoni ghall-izvilupp: tnaqgis

tal-faqar permezz tat-teknologija (2018/2083(INI))
(2020/C 363/04)

Il-Parlament Ewropew,

wara li kkunsidra I-Artikoli 208, 209, 210, 211 u 214 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE),

wara li kkunsidra s-Summit tan-Nazzjonijiet Uniti dwar I-Izvilupp Sostenibbli u d-dokument ta’ ezitu adottat
mill-Assemblea Generali tan-NU fil-25 ta’ Settembru 2015 bit-titolu “Transforming our world: the 2030 Agenda for
Sustainable Development” (“Nittrasformaw id-dinja taghna: I-Agenda 2030 ghal Zvilupp Sostenibbli”), u s-17-il Ghan ta’
Zvilupp Sostenibbli (SDGs),

wara li kkunsidra 1-Kunsens Ewropew ghall-Izvilupp — “Our world, our dignity, our future” “Id-dinja taghna, id-dinjita
taghna, il-futur taghna” ('), adottat fMejju 2017,

wara li kkunsidra I-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-14 ta’ Ottubru 2015 bit-titolu “Kummer¢ ghal Kulhadd: Lejn
politika aktar responsabbli ghall-kummer¢ u l-investiment” (COM(2015)0497),

wara li kkunsidra d-dokument ta’ hidma tal-persunal tal-Kummissjoni tat-2 ta’ Mejju 2017 bit-titolu “Digital4Deve-
lopment: mainstreaming digital technologies and services into EU Development Policy” (“Digital4Development:
l-integrazzjoni tat-teknologiji u s-servizzi digitali fil-Politika tal-UE ghall-Izvilupp”) (SWD(2017)0157),

wara li kkunsidra l-istrategija ghal Suq Uniku Digitali ghall-Ewropa (DSM) adottata fMejju 2015,
wara li kkunsidra l-Pjan ta’ Investiment Estern Ewropew,

wara li kkunsidra r-rapport tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni dwar “l-Implimentazzjoni tal-Istrategija tal-Politika Kummer¢jali ghal Kulhadd —
It-Twettiq ta’ Politika Kummercjali Progressiva li Tisfrutta bMod Ghaqli I-Globalizzazzjoni” (COM(2017)0491),

wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tat-12 ta’ Dicembru 2017 bit-titolu “Lejn strategija ghall-kummerc digitali” (3,

wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tas-16 ta’ Dicembru 2015 dwar it-thejjija ghas-Summit Umanitarju Dinji: Sfidi
u opportunitajiet ghall-assistenza umanitarja (*),

wara li kkunsidra l-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-13 ta’ Mejju 2014 bit-titolu “Rwol Aktar b’Sahhtu tas-Settur
Privat fil-Kisba ta’ Tkabbir Inkluziv u Sostenibbli fil-Pajjizi i Qed Jizviluppaw” (COM(2014)0263),

wara li kkunsidra I-konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar “Digital for Development” (“Digitali ghall-Izvilupp”) ta’
Novembru 2017,

wara li kkunsidra 1-11-il Konferenza Ministerjali tad-WTO, li saret fi Buenos Aires (l-Argentina) bejn 1-10
u t-13 ta’ Dicembru 2017,

wara li kkunsidra l-inizjattivi tal-Unjoni Internazzjonali tat-Telekomunikazzjoni tan-NU b’appogg ghall-Pajjizi fil-Fazi
tal-Izvilupp (ITU-D),

wara li kkunsidra I-Ftehim dwar it-Teknologija tal-Informazzjoni (ITA) tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummerc,
wara li kkunsidra d-dikjarazzjoni ministerjali li saret fCanctin fI-2016 mill-Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni

u I-Izvilupp Ekonomici (OECD) dwar l-ekonomija digitali,

GU C 210, 30.6.2017, p. 1.
GU C 369, 11.10.2018, p. 22.
GU C 399, 24.11.2017, p. 106.
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— wara li kkunsidra d-dikjarazzjoni kongunta li saret mill-ministri tal-ICT tal-G7 fil-laggha taghhom li saret f'Takamatsu
(il-Gappun) fid-29 u t-30 ta’ April 2016,

— wara li kkunsidra l-inizjattiva “eTrade for All” (‘Kummer¢ Elettroniku ghal Kulhadd”) tal-Konferenza tan-Nazzjonijiet
Uniti dwar il-Kummer¢ u -Izvilupp (UNCTAD),

— wara li kkunsidra 1-Konvenzjoni dwar id-Drittijiet tal-Persuni b'Dizabilita u l-Protokoll Mhux Obbligatorju taghha
(A/RES[61/106),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 52 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,
— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Izvilupp (A8-0338/2018),

A. billi I-Kunsens Ewropew ghall-Izvilupp 2017 jenfasizza l-importanza tas-servizzi u tat-teknologiji tal-informazzjoni
u tal-komunikazzjoni bhala xprunatur ta’ tkabbir inkluziv u ta’ zvilupp sostenibbli;

B. billi l-istrategija tal-Kummissjoni “Digitalisation for Development” (“Digitalizzazzjoni ghall-Izvilupp”) (D4D) tkopri
t-tkabbir ekonomiku u d-drittijiet tal-bniedem, is-sahha, l-edukazzjoni, l-agrikoltura u s-sigurtd alimentari,
l-infrastruttura bazika, l-ilma u s-sanitazzjoni, il-governanza u l-protezzjoni so¢jali kif ukoll l-ghanijiet trazversali
ftermini ta’ generu u ambjent;

C. billi t-teknologiji digitali joffru potenzjal li jizgura s-sostenibbilta u l-protezzjoni ambjentali; billi, madankollu,
il-produzzjoni ta’ taghmir digitali tuza certi metalli rari b'riciklabbilta baxxa u rizervi accessibbli limitati, u billi l-iskart
elettroniku u elettriku jirrapprezenta sfida ambjentali u tas-sahha; billi, skont studju kongunt mill-Programm
tan-Nazzjonijiet Uniti ghall-Ambjent (UNEP) u l-Interpol (*), I-Iskart ta” Taghmir Elettriku u Elettroniku (WEEE) huwa
qasam ta’ prijorita tal-kriminalita ambjentali;

D. billi skont l-aggornament tal-2017 tad-database tal-Bank Dinji ghall-Izvilupp ta’ Dataset Globali (ID4D), huwa stmat li
1,1 biljun persuna madwar id-dinja ma jistghux jaghtu prova uffi¢jali tal-identita taghhom, inkluza r-registrazzjoni
taghhom tat-twelid, u 78 % minnhom jghixu fl-Afrika sub-Saharjana u fl-Asja; billi dan huwa ostaklu kbir biex tintlahaq
il-mira 16.9 tal-SDGs, izda wkoll biex wiched jippartecipa fl-ambjent digitali u jibbenefika minnu;

E. billi I-SDGs isemmu b'mod esplicitu t-teknologiji digitali fhamsa mill-ghanijiet (SDG 4 dwar l-edukazzjoni; SDG 5 dwar
l-ugwaljanza bejn is-sessi; SDG 8 dwar xoghol decenti u tkabbir ekonomiku; SDG 9 dwar l-infrastruttura,
l-industrijalizzazzjoni u l-innovazzjoni; u SDG 17 dwar is-shubijiet);

F. billi I-SDGs jenfasizzaw li I-ghoti ta’ ac¢cess universali u affordabbli ghall-internet lill-persuni li jghixu fil-pajjizi l-inqas
zviluppati (LDCs) sal-2020 se jkun krucjali biex jitheggeg l-izvilupp, peress li l-izvilupp ta’ ekonomija digitali jista’ jkun
xprunatur tal-impjiegi decenti u ta’ tkabbir inkluziv, tal-volumi tal-esportazzjoni u tad-diversifikazzjoni tal-esportaz-
zjoni;

G. billi skont I-UNCTAD, id-digitizzazzjoni qed taghti lok dejjem aktar ghall-monopolji u tipprezenta sfidi godda
ghall-politiki tal-antitrust u tal-kompetizzjoni kemm tal-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp kif ukoll dawk zviluppati (3);

H. billi fir-riezami generali taghha tal-implimentazzjoni tal-eziti tas-Summit Dinji dwar is-So¢jeta tal-Informazzjoni (),
l-Assemblea Generali tan-NU impenjat ruhha li tisfrutta l-potenzjal tal-ICTs sabiex tilhaq I-ghanijiet tal-Agenda 2030
ghall-Izvilupp Sostenibbli u ghanijiet ta’ Zvilupp ohra miftichma internazzjonalment, filwaqt li tinnota li I-ICTs jistghu
jaccelleraw il-progress fis-17-il SDG kollha;

(") Studju UNEP-Interpol, “The Rise of Environmental Crime: a growing Threat to Natural Resources, Peace, Development and Security”
(“Iz-Zieda fir-Reati Ambjentali: theddida li qed tikber ghar-Rizorsi Naturali, il-Paci, I-Izvilupp u s-Sigurtd”), 2016.

) UNCTAD, "South-South Digital Cooperation for Industrialisation: A Regional Integration Agenda (“Kooperazzjoni Digitali
Nofsinhar-Nofsinhar ghall-Industrijalizzazzjoni: Agenda ta’ Integrazzjoni Regjonali”) (2017).

¢ Assemblea Generali tan-NU, GA/RES/70/125
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L. billi I-konnettivita tibqa’ sfida u thassib responsabbli ghad-diversi distakki digitali kemm fl-access ghall-ICTs kif ukoll
fl-uzu taghhom;

J. billi l-velocita li biha qed tizvolgi l-ekonomija digitali, u l-lakuni sinifikanti li jezistu fpajjizi fil-fazi tal-izvilupp
fir-rigward tal-ekonomija digitali ftermini ta’ zvilupp ta’ politika nazzjonali sigura, ta’ regolamenti u ta’ harsien
tal-konsumatur, jindikaw il-htiega urgenti ta’ zieda fil-bini tal-kapacita u fl-assistenza teknika ghall-pajjizi fil-fazi
tal-izvilupp, u spec¢jalment I-LDCs;

K. billi Hitterizmu u l-hiliet digitali huma facilitaturi ewlenin ghal titjib u progress so¢jali u personali, kif ukoll
ghall-promozzjoni tal-intraprenditorija u I-bini ta’ ekonomiji digitali b’sahhithom;

L. billi d-digitalizzazzjoni ghandha tghin ukoll biex ittejjeb il-provvista u r-reziljenza ta’ ghajnuna umanitarja,
il-prevenzjoni tar-riskju tad-dizastri u l-appogg tranzizzjonali, filwaqt li tghaqqad l-ghajnuna umanitarja u l-ghajnuna
ghall-izvilupp fkuntesti fragli u affettwati mill-kunflitti;

M. billi aktar minn nofs il-popolazzjoni tad-dinja ghad ma ghandhiex access ghall-internet, u ftit li xejn sar progress biex
tintlahaq il-mira tal-SDG 9 li l-access ghall-ICTs jizdied b’'mod sinifikanti u li jsir kull sforz biex jinghata access universali
u affordabbli ghall-internet fI-LDCs sal-2020;

N. billi s-servizzi tal-mowbajl qed jizdiedu b'mod sinfikanti madwar il-pjaneta u l-ghadd ta’ utenti tal-mowbajl issa qed
jagbez l-ghadd ta’ nies li ghandhom access ghall-elettriku, ghas-sanitazzjoni jew ghall-ilma nadif;

O. billi l-innovazzjoni umanitarja trid tkun konsistenti mal-prin¢ipji umanitarji (l-umanita, l-imparzjalita, in-newtralita
u l-indipendenza) u mal-principju tad-dinjita;

P. billi l-innovazzjoni umanitarja trid titwettaq bl-ghan li tippromwovi d-drittijiet, id-dinjita u I-kapacitajiet tal-popolaz-
zjoni benefi¢jarja, u ghandu jkun possibbli ghall-membri kollha ta’ komunita milquta minn krizi li jibbenefikaw minn
innovazzjoni minghajr ostakli diskriminatorji ghall-uzu;

Q. billi l-analizi u I-mitigazzjoni tar-riskju jridu jintuzaw biex tigi evitata hsara mhux intenzjonata, inkluza hsara li taffettwa
l-privatezza u s-sigurta tad-data u l-impatt li jithalla fuq l-ekonomiji lokali;

R. billi l-esperimenti, il-pilotagg u l-provi jridu jsiru fkonformita ma’ standards eti¢i rikonoxxuti internazzjonalment;

Il-htiega li tigi appoggata d-digitalizzazzjoni tal-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp

1. Jilga' l-istrategija tal-Kummissjoni dwar id-D4D, minhabba li din tintegra t-teknologiji digitali fil-politika tal-UE
ghall-izvilupp li ghandu jkollha l-ghan Ii tikkontribwixxi biex jintlahqu 1-SDGs; jinsisti fuq l-importanza li tissahhah
id-digitalizzazzjoni li tiffoka fuq l-SDGs; ifakkar li r-rivoluzzjoni digitali tipprezenta socjetajiet b’sensiela shiha ta’ sfidi
godda, u b’hekk iggib kemm riskji kif ukoll opportunitajiet;

2. Itenni l-potenzjal enormi tat-teknologija u tas-servizzi digitali fl-ilhuq tal-SDGs, dment li tittiched azzjoni sabiex jigu
indirizzati l-effetti ta’ tfixkil tat-teknologiji, bhall-awtomatizzazzjoni tal-impjiegi li ghandha impatt fuq l-impjegabbilta,
l-eskluzjoni digitali u l-inugwaljanza, ic-cibersigurta, il-privatezza tad-data u kwistjonijiet regolatorji; ifakkar li kwalunkwe
strategija digitali trid tkun kompletament konformi mat-twettiq tal-Agenda 2030 ghall-Izvilupp Sostenibbli u tikkontrib-
wixxi ghat-twettiq taghha, l-aktar breferenza ghall-SDG 4 dwar edukazzjoni ta’ kwalita, 1-SDG 5 dwar il-kisba
tal-ugwaljanza bejn is-sessi u t-tishih tal-pozizzjoni tan-nisa u tal-bniet kollha, 1-SDG 8 dwar xoghol decenti u tkabbir
ekonomiku, u 1-SDG 9 dwar l-industrija, l-innovazzjoni u l-infrastruttura; ifakkar li biex 1-SDGs jintlahqu sal-2030, hija
mehtiega shubija globali, nazzjonali, regjonali u lokali msahha bejn l-atturi governattivi, xjentifici, ekonomici u tas-socjeta
civili;
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3. Jirrimarka li, minkejja z-zieda fil-penetrazzjoni tal-internet, hafna pajjizi fil-fazi tal-izvilupp u ekonomiji emergenti
ghadhom lura milli jibbenefikaw mid-digitalizzazzjoni, hafna nies ghad m'shandhomx access ghall-ICTs, u jezistu differenzi
kbar kemm bejn il-pajjizi kif ukoll bejn iz-zoni urbani u rurali; ifakkar li t-teknologija digitali tibqa’ ghodda u mhijiex ghan
fiha nnifsha, u jikkunsidra li minhabba r-restrizzjonijiet finanzjarji l-prijorita ghandha tigi assenjata ghall-aktar mezzi
effettivi biex jintlahqu I-SDGs, u li £xi pajjizi, anki jekk id-digitalizzazzjoni tista’ tkun utli, ghadu mehtieg li jigi zgurat
it-twettiq tal-htigijiet bazici tal-bniedem, b’'mod partikolari ftermini ta’ access ghall-ikel, l-energija, l-ilma u s-sanitazzjoni,
l-edukazzjoni u s-sahha, kif enfasizzat mir-rapport tan-NU tal-2017 dwar I-SDGs; iqis, madankollu, li I-kundizzjonijiet
ghall-izvilupp digitali jridu jigu pprovduti fl-istadju tat-tfassil tal-infrastruttura, anki jekk l-implimentazzjoni ssir fi stadju
aktar tard;

4. Jenfasizza l-imperattiv li kwalunkwe strategija kummercjali digitali trid tkun kompletament konformi mal-principju
ta’ Koerenza tal-Politiki ghall-Izvilupp (PCD), u dan hu essenzjali biex jintlahqu I-SDGs; jissottolinja li l-access
ghall-konnettivita tal-internet u l-metodi ta’ pagament digitali li huma affidabbli u konformi mal-istandards internazzjonali,
bil-legizlazzjoni li tipprotegi -konsumaturi tal-oggetti u tas-servizzi online, id-drittijiet tal-proprjeta intellettwali, ir-regoli li
jipprotegu d-data personali u l-legizlazzjoni tat-taxxa u doganali xierqa ghall-kummer¢ elettroniku huma kru¢jali biex ikun
possibbli I-kummer¢ digitali, l-izvilupp sostenibbli u t-tkabbir inkluziv; jinnota, fdan ir-rigward, il-potenzjal tal-Ftehim ta’
Facilitazzjoni tal-Kummerc¢ biex jigu appoggati l-inizjattivi digitali fil-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp biex jigi ffacilitat il-kummer¢
transfruntier;

5. Jitlob li jigi zviluppat pjan ta’ azzjoni ghall-innovazzjoni teknika ghall-assistenza umanitarja, biex tigi zgurata
l-konformita mal-principji legali u eti¢i stabbiliti fdokumenti bhall-Kunsens Ewropew ¢did ghall-Izvilupp — “Id-dinja
taghna, id-dinjita taghna, il-gejjieni taghna” u “Nittrasformaw id-dinja taghna: I-Agenda 2030 ghall-Izvilupp Sostenibbli”,

6. Jissottolinja I-fatt li l-aspetti kollha tal-innovazzjoni umanitarja ghandhom ikunu soggetti ghal evalwazzjoni
u monitoragg, inkluza valutazzjoni tal-impatti primarji u sekondarji tal-process ta’ innovazzjoni; jenfasizza li ghandha ssir
analizi etika u analiZi tar-riskju qabel il-varar ta’ progetti ta’ innovazzjoni u ta’ digitalizzazzjoni umanitarja, u, fejn xieraqg,
ghandhom jigu inkorporati esperti esterni jew ta’ partijiet terzi;

7. Jitlob l-implimentazzjoni fl-azzjoni esterna tal-UE tal-prin¢ipji inkorporati fl-istrategija tas-Suq Uniku Digitali
ghall-Ewropa (DSM), permezz ta’” appogg ghall-oqfsa regolatorji tas-shab tal-UE;

8. Jitlob finanzjament suffi¢jenti taht il-Qafas Finanzjarju Pluriennali (QFP) ghall-2021-2027 i jippermetti
l-integrazzjoni tat-teknologiji digitali fl-aspetti kollha tal-politika ghall-izvilupp;

9. Jinnota li l-introduzzjoni tat-teknologija digitali fil-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp ta’ spiss issuperat l-istabbiliment ta’
istituzzjonijiet statali, ta’ regolamenti legali u ta’ mekkanizmi ohra li jistghu jghinu fil-gestjoni ta’ sfidi godda li jingalghu,
b'mod partikolari fir-rigward tac-cibersigurta; jenfasizza l-importanza ta’ approfondiment tal-kollaborazzjoni bejn
ir-ricerkaturi u l-innovaturi fil-livell interregjonali, filwaqt li jinkoraggixxi attivitajiet ta’ ricerka u zvilupp li jippromwovu
l-progress xjentifiku u t-trasferiment tat-teknologija u tal-gharfien; jitlob li d-digitalizzazzjoni jkollha post prominenti
fil-futur tal-ftehim ta’ wara Cotonou bhala xprunatur ta’ zvilupp inkluziv u sostenibbli, fkonformita mal-linji gwida ta’
negozjati;

10.  Jitlob aktar azzjonijiet kongunti fil-kooperazzjoni tal-infrastruttura digitali, peress li din ghandha ssir wahda
mill-attivitajiet ewlenin fis-shubijiet tal-UE ma’ organizzazzjonijiet regjonali, b'mod partikolari mal-Unjoni Afrikana; jindika
l-importanza ta’ assistenza teknika u ta’ trasferiment ta’ gharfien espert lil istituzzjonijiet li qed jizviluppaw politiki digitali
fil-livelli nazzjonali, regjonali u kontinentali;

11.  Jitlob li d-digitalizzazzjoni tigi inkorporata fl-istrategiji nazzjonali ghall-izvilupp tal-Istati Membri;
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12.  Jitlob sforz transettorjali aktar miftichem u olistiku mill-komunita internazzjonali, inkluzi atturi mhux statali bhal
rapprezentanti tas-socjeta civili, it-tielet settur, kumpaniji privati u l-akkademja, biex jigi zgurat li 1-bidla lejn ekonomija
aktar digitali ma thalli lil hadd jaqa’ lura u tikkontribwixxi ghall-kisba tal-Agenda ghall-Izvilupp Sostenibbli tan-NU,
tiggarantixxi access ghal teknologiji u servizzi digitali lill-atturi ekonomici u li¢-¢ittadini kollha u tevita approcci differenti li
joholqu inkompatibilitajiet, duplikazzjonijiet jew lakuni fil-legizlazzjoni; jitlob titjib fl-artikulazzjoni politika bejn 1-UE,
l-Istati Membri u atturi rilevanti ohra, bil-hsieb li tissahhah il-koordinazzjoni, il-komplementarjeta u l-holqgien ta’ sinergiji;

13.  Jindika li t-teknologija, l-intelligenza artifi¢jali u l-awtomatizzazzjoni diga qed jissostitwixxu xi impjiegi b’hiliet baxxi
u medji; jistieden lill-Kummissjoni tippromwovi digitalizzazzjoni ¢centrata fuq 1-SDGs u jenfasizza li protezzjoni socjali
bazika ffinanzjata mill-istat, huma essenzjali biex jigu indirizzati xi impatti li jfixklu ta’ teknologiji I-godda, bil-hsieb li
jinghelbu I-bidliet fis-swieq tax-xoghol globali u d-divizjoni internazzjonali tax-xoghol, li jaffettwaw spe¢jalment haddiema
blivell baxx ta’ hiliet f'pajjizi fil-fazi tal-izvilupp;

14.  Jistieden lis-settur privat jikkontribwixxi b'mod responsabbli ghad-D4D permezz tat-teknologija u l-innovazzjoni,
l-gharfien espert, l-investiment, il-gestjoni tar-riskju, il-mudelli ta’ negozju sostenibbli u t-tkabbir, li ghandhom jinkludu
|-prevenzjoni, it-tnaqqis, it-tiswija, ir-riciklagg u l-uzu mill-gdid ta’ materja prima;

15.  Jiddispjacih li inqas minn nofs il-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp ghandhom legizlazzjoni dwar il-protezzjoni tad-data,
u jheggeg lill-UE tipprovdi assistenza teknika lill-awtoritajiet rilevanti fl-abbozzar ta’ legizlazzjoni bhal din, b’'mod
partikolari abbazi tal-esperjenza taghha u tal-legizlazzjoni taghha stess, li hija rikonoxxuta internazzjonalment bhala mudell
tat-tip taghha; jenfasizza l-htiega li tigi kkunsidrata l-ispiza li tista’ tkun involuta fl-istandardizzazzjoni ta’ tali legizlazzjoni,
b'mod partikolari ghall-SMEs; josserva li minhabba n-natura transfruntiera tat-teknologija digitali 1-legizlazzjoni dwar
il-protezzjoni tad-data m’ghandhiex tvarja wisq, peress li dan iwassal ghal inkompatibilitajiet;

16.  Jistieden lill-partijiet ikkoncernati kollha jigbru, jipprocessaw, janalizzaw u jxerrdu d-data u l-istatistika fil-livelli
lokali, regjonali, nazzjonali u globali sabiex jizguraw livell gholi ta’ protezzjoni tad-data, skont l-istandards u l-istrumenti
internazzjonali rilevanti u sabiex isegwu l-ghanijiet tal-Agenda 2030 ghall-Izvilupp Sostenibbli; jinnota li I-gbir tad-data
preciz u fwagqtu jizgura l-monitoragg adegwat tal-implimentazzjoni, l-aggustament tal-politiki u l-intervent fejn mehtieg, kif
ukoll l-evalwazzjoni tar-rizultati miksuba u l-impatt taghhom; ifakkar, madankollu, li filwaqt li r-“rivoluzzjoni tad-data”
taghmilha ehfef, aktar rapida u irhas biex tipproduci u tanalizza d-data minn firxa wiesgha ta’ sorsi, din tqajjem ukoll sfidi
kbar ta’ sigurta u ta’ privatezza; jenfasizza, ghalhekk, li l-innovazzjonijiet fil-gbir ta’ data fpajjizi fil-fazi tal-izvilupp
m’ghandhomx jichdu post l-istatistiki ufficjali izda ghandhom jikkomplementawhom;

17.  Jiddeplora d-distakki digitali persistenti li jezistu fkull pajjiz relatati mal-generu, mal-geografija, mal-eta, mal-etnicita,
u mal-kundizzjoni tas-sahha jew mad-dizabilita, fost fatturi ohra ta’ diskriminazzjoni; jinsisti, ghalhekk, li l-kooperazzjoni
ghall-izvilupp internazzjonali ghandha tahdem lejn avvanz u inkluzjoni akbar ta’ persuni zvantaggati jew f'sitwazzjonijiet
vulnerabbli, filwaqt li tippromwovi l-uzu responsabbli ta’ ghodod digitali u gharfien adegwat tar-riskji possibbli; jitlob
appog¢ ghall-innovazzjoni li tkun adattata ghall-htigijiet lokali u t-tranzizzjoni ghal ekonomiji bbazati fuq l-gharfien;

18.  Jitlob, ghalhekk, aktar sforzi biex jigu indirizzati l-isfidi tal-eskluzjoni digitali permezz tal-edukazzjoni u t-tahrig
fil-hiliet digitali essenzjali, kif ukoll inizjattivi biex jiffacilitaw l-uzu xieraq tal-ICTs u l-uzu ta’ ghodod digitali
fl-implimentazzjoni ta’ metodologiji partecipattivi, skont l-eta, is-sitwazzjoni personali u I-kuntest, bl-inkluzjoni tal-anzjani
u l-persuni b'dizabilita; jinnota li I-kooperazzjoni ghall-izvilupp internazzjonali tista’ tibni fuq it-teknologiji digitali mmirati
lejn l-integrazzjoni ahjar tal-gruppi zvantaggati bil-kundizzjoni li jkollhom access ghat-teknologiji digitali; jilqa’ l-inizjattivi
bhall-“Africa Code Week”, li jikkontribwixxu ghall-emancipazzjoni tal-generazzjoni Afrikana zaghzugha billi jrawmu
Iitterizmu digitali; jenfasizza l-importanza tat-taghlim elettroniku u tat-taghlim mill-boghod biex jintlahqu Zzoni remoti
u persuni ta’ kull eta;



C 363/32 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 28.10.2020

It-Tlieta 13 ta’ Novembru 2018

19.  Jitlob li Hitterizmu digitali jigi introdott fil-kurrikuli tal-iskejjel fil-livelli kollha tal-edukazzjoni, mill-primarja
sal-universita, fil-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp, bil-ghan li jinkisbu l-hiliet mehtiega sabiex jitjieb l-access ghall-informazzjoni;
jemmen, madankolluy, li l-ghodod tal-ICT u t-teknologiji I-godda ma ghandhomx jissostitwixxu l-ghalliema u l-iskejjel veri,
izda ghandhom jintuzaw bhala mezz biex itejbu l-access ghall-edukazzjoni u jtejbu I-kwalita taghha; jenfasizza li teknologiji
godda huma ghodda ewlenija ghat-tixrid tal-gharfien, it-tahrig tal-ghalliema u l-gestjoni tal-istabbilimenti; jinsisti wkoll fuq
il-htiega li jissahhu ¢-centri lokali ta’ tahrig (inkluzi l-iskejjel tal-ipprogrammar), biex jitharrgu l-izviluppaturi u li jigi
inkoraggit il-holgien ta’ soluzzjonijiet u ta’ applikazzjonijiet digitali li jikkorrispondu ghall-htigijiet u ghar-realtajiet lokali;

20.  Jenfasizza I-fatt li t-tnaqqis tad-distakk digitali jimplika l-varar ta’ infrastruttura u l-access ghaliha, specjalment
fiz-zoni rurali u remoti, li tkun adegwata ftermini ta’ kopertura ta’ kwalita gholja, tkun affordabbli, affidabbli u sigura;
jinnota li I-kawzi principali li qed ixekklu l-konnettivita jinkludu I-faqar u n-nuqqas ta’ servizzi essenzjali, flimkien ma’
netwerks terrestri sottozviluppati, nuqqas ta’ politiki pubbli¢i u ogfsa regolatorji ta’ abilitazzjoni, tassazzjoni gholja fuq
prodotti u servizzi digitali, kompetizzjoni baxxa tas-suq u nuqqas ta’ netwerk energetiku;

21.  Jesprimi t-thassib tieghu dwar id-dipendenza teknologika fuq ghadd zghir ta’ operaturi, u spe¢jalment fuq il-GAFA
(Google, Apple, Facebook u Amazon), u jappella biex jigu zviluppati alternattivi halli tkun promossa l-kompetizzjoni;
jinnota li dan l-ghan jista’ jigi segwit bi shubija bejn I-UE u 1-Afrika;

22, [Ifakkar li I-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp huma 'l boghod milli jkunu immuni ghal attakki ¢ibernetici u jenfasizza r-riskji
ta’ tfixkil tal-istabbilta ekonomika, politika u demokratika jekk is-sigurta digitali ma tkunx garantita; jitlob lill-partijiet
ikkoncernati kollha fid-dinja konnessa b'mod digitali sabiex jerfghu r-responsabbilta b'mod attiv billi jadottaw mizuri
prattici bil-hsieb li jippromwovu gharfien akbar dwar i¢-¢ibersigurta; jirrimarka, ghal dan il-ghan, l-importanza li jigi
zviluppat il-kapital uman fil-livelli kollha sabiex jitnaqgas it-theddid ghac-¢ibersigurta permezz tat-tahrig, l-edukazzjoni
u z-zieda fl-gharfien, u biex jigu stabbiliti ligijiet kriminali u oqfsa transnazzjonali xierqa ghall-glieda kontra
¢-ciberkriminalita, kif ukoll il-partecipazzjoni attiva ffora internazzjonali bhall-Forum Globali tal-OECD dwar is-Sigurta
Digitali;

23, Ifakkar il-potenzjal tad-digitalizzazzjoni ghat-tnaqqis tad-differenzi fl-inkluzjoni sog¢jali, ghall-access ghall-informaz-
zjoni u ghat-tnaqgis tal-marginalizzazzjoni ekonomika fiz-zoni periferici;

Digitalizzazzjoni: ghodda ghall-izvilupp sostenibbli

24, Jilga’ 1-Pjan ta’ Investiment Estern tal-UE li jippromwovi l-investiment fsoluzzjonijiet digitali innovattivi
ghall-htigijiet lokali, l-inkluzjoni finanzjarja u l-holgien ta’ impjiegi decenti; jinnota li d-digitalizzazzjoni hija opportunita
ta’ investiment importanti u li, fuq il-bazi ta’ hidma kongunta mal-istituzzjonijiet finanzjarji Ewropej u internazzjonali
u s-settur privat, il-finanzjament imhallat jirrapprezenta strument importanti biex jigu mobilizzati r-rizorsi finanzjarji;

25.  Jistieden lill-Kummissjoni tniedi inizjattivi godda battenzjoni specjali fuq l-izvilupp tal-infrastruttura digitali,
il-promozzjoni ta’ governanza elettronika u l-hiliet digitali, it-tishih tal-ekonomija digitali u t-trawwim tal-ekosistemi ta’
negozji godda c¢centrati fuq 1-SDGs, inkluzi l-opportunitajiet ta’ finanzjament ghall-intraprizi mikro, zZghar u ta’ dags medju
(SMEs) sabiex ikunu jistghu jinteragixxu b'mod digitali mal-intraprizi multinazzjonali u ja¢cessaw il-katini ta’ valur globali;

26.  Jistieden lill-Kummissjoni tkompli tintegra t-teknologiji u s-servizzi digitali fil-politika tal-izvilupp tal-UE, kif deskritt
inter alia fl-agenda D4D; jissottolinja I-htiega li jigi promoss l-uzu tat-teknologiji digitali fogsma ta’ politika specifici, inkluzi
l-governanza elettronika, l-agrikoltura, I-edukazzjoni, il-gestjoni tal-ilma, is-sahha u l-energija;

27.  Jistieden lill-Kummissjoni zzid l-investiment fl-infrastruttura digitali fil-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp sabiex jonqos
id-distakk digitali sinifikanti b’'mod effettiv ghall-fini tal-izvilupp u bbazat fuq il-prin¢ipji;
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28.  [Ifakkar li I-SMEs fil-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp jikkostitwixxu l-maggoranza tan-negozji u jhaddmu l-maggoranza
tal-haddiema fis-setturi tal-manifattura u tas-servizzi; itenni li l-iffacilitar tal-kummerc elettroniku transfruntier regolat sew
se jkollu impatt dirett fuq it-titjib tal-ghajxien, irawwem standards ta’ ghajxien oghla u jaghti spinta lill-impjiegi u l-izvilupp
ekonomiku; jafferma mill-gdid il-kontribut li tali sforzi jistghu jaghtu lill-ugwaljanza bejn is-sessi, minhabba li ghadd kbir ta’
dawn il-kumpaniji huma mmexxija u mhaddma min-nisa; jenfasizza l-htiega li jitnaqqsu l-ostakli legali, amministrattivi
u so¢jali ghall-intraprenditorija, b’'mod partikolari fir-rigward tan-nisa; jitlob li tintuza d-digitalizzazzjoni biex jigu promossi
wkoll l-edukazzjoni u l-bini tal-kapacita favur l-intraprenditorija fil-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp filwaqt li jinholoq ambjent
favorevoli ghan-negozji I-godda u ghall-kumpaniji innovattivi;

29.  Jenfasizza l-htiega li jitwaqgaf il-kummerc fil-minerali li l-isfruttament tieghu jiffinanzja l-kunflitti armati jew jinvolvi
xoghol furzat; ifakkar li I-koltan huwa l-materja prima bazika ghal hafna apparat elettroniku (ez. smartphones) u li I-gwerra
¢ivili li hakmet ir-regjun tal-Lagi 1-Kbar tal-Afrika, b’'mod partikolari fir-Repubblika Demokratika tal-Kongo, minhabba
l-isfruttament u l-estrazzjoni u l-kummer¢ illegali fih, irrizultat faktar minn tmien miljun mewt; jitlob li jintemm
l-isfruttament tat-tfal fil-minjieri tal-koltan, kif ukoll li jintemm il-kummer¢ illegali fil-koltan, sabiex tinholoq sitwazzjoni li
fiha l-koltan jigi estratt u kkummer¢jalizzat b’'mod accettabbli u i jkun ta’ benefic¢ju ghall-popolazzjoni lokali;

30. Jinnota li bhala l-akbar settur tal-ckonomija Afrikana, l-agrikoltura tista’ potenzjalment tibbenefika hafna
mit-teknologiji digitali; jenfasizza li I-pjattaformi digitali jistghu jintuzaw fil-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp biex jinformaw
lill-bdiewa dwar il-prezzijiet tas-suq u jghagqduhom max-xerrejja potenzjali, kif ukoll biex jipprovdu informazzjoni prattika
dwar il-metodi ta’ tkabbir u x-xejriet tas-suq, informazzjoni dwar it-temp, u twissijiet u pariri dwar il-mard tal-pjanti
u tal-annimali; jissottolinja I-fatt, madankollu, fkuntest fejn l-agrikoltura qed issir dejjem aktar intensiva fl-gharfien
u fit-teknologija gholja, li l-agrikoltura digitali jista’ jkollha wkoll effett so¢jali enormi u li jfixkel l-ambjent fil-pajjizi fil-fazi
tal-izvilupp, peress li l-access ghall-ahhar teknologija jista’ jibqa' limitat ghal farms kbar u industrijalizzati attivi fis-suq
tal-esportazzjoni u fl-ucuh tar-raba’ ghall-bejgh, filwaqt 1i l-gharfien u l-hiliet limitati jistghu jimmarginalizzaw aktar
il-biedja fuq skala zghira fpajjizi fil-fazi tal-izvilupp;

31.  Jinsisti li I-fondi tal-UE ghall-agrikoltura fil-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp iridu jkunu konformi man-natura
trasformattiva tal-Agenda 2030 u tal-Ftehim ta’ Parigi dwar il-Klima, u konsegwentement mal-konkluzjonijiet
tal-Valutazzjoni Internazzjonali tal-Gharfien, Xjenzi u Teknologiji Agrikoli ghall-Izvilupp (IAASTD) u r-rakkomandaz-
zjonijiet tar-Rapporteur Specjali tan-NU dwar id-dritt ghall-ikel; jenfasizza li dan jimplika r-rikonoxximent tal-multi-
funzjonalita tal-agrikoltura u ¢agliq rapidu mill-koltivazzjoni ta’ monokultura abbazi tal-uzu intensiv ta’ inputs kimici lejn
agrikoltura diversifikata u sostenibbli, ibbazata fuq biedja bi prattiki agroekologici u t-tishih tas-sistemi lokali tal-ikel
u tal-biedja fuq skala zghira;

32, Jindika li l-ghodod tal-ICT jistghu jintuzaw ghat-tixrid tal-informazzjoni li tista’ tkun kru¢jali kemm ghal dizastri
u emergenzi naturali u teknologici, kif ukoll fzoni fragli u milquta minn kunflitti; jenfasizza li t-teknologiji digitali jistghu
jippermettu lill-komunitajiet b'introjtu baxx u lil komunitajiet vulnerabbli ohra jkollhom access ghal servizzi bazici ta’
kwalita (perezempju s-sahha, l-edukazzjoni, l-ilma, is-sanitazzjoni u l-elettriku), kif ukoll ghal ghajnuna umanitarja
u servizzi pubblici u privati ohra; jenfasizza l-importanza tal-glieda kontra d-dizinformazzjoni online (l-ahbarijiet foloz),
u jenfasizza l-htiega ghal programmi specifici li jiffukaw fuq il-litterizmu medjatiku bhala ghodda biex jigu indirizzati dawn
l-isfidi;

33.  Jissottolinja I-fatt li l-innovazzjoni teknologika fl-assistenza umanitarja hija prijorita, b'mod spe¢jali fil-kuntest ta’
spustamenti furzati, billi tikkontribwixxi ghal soluzzjonijiet sostenibbli i jgibu stabbilta u dinjita fil-hajja tan-nies u tista’
tiffacilita r-rabta bejn l-aspett umanitarju u l-izvilupp; jilqa’ l-inizjattivi globali biex tigi ffacilitata l-innovazzjoni umanitarja,
bhall-Alleanza Globali ghall-Innovazzjoni Umanitarja (GAHI), il-Fond ghall-Innovazzjoni Umanitarja (HIF) u I-Global Pulse
tan-NU, u jitlob li I-UE tippromwovi data miftuha u tappogga bil-qawwa lill-komunitajiet globali tal-izviluppaturi
u d-dizinjaturi tas-softwer li qed jibnu teknologija miftuha u prattika bil-ghan li jsolvu l-problemi internazzjonali
tal-izvilupp u dawk umanitarji;
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34.  Jenfasizza li t-teknologiji digitali bhall-SMS u l-applikazzjonijiet tal-mowbajl jistghu jipprovdu ghodod affordabbli
godda ghac-cirkolazzjoni ta’ informazzjoni importanti, li tista’ tintuza minn persuni fqar jew izolati u persuni b’dizabilita;
jinnota l-potenzjal tat-teknologija tal-mowbajl, i jista’ jkollha vantaggi fosthom prezzijiet baxxi ghall-ac¢ess minhabba
kopertura tan-netwerk akbar, uzu facli ghall-utent u tnaqgqis fil-prezzijiet tat-telefonati u tal-messaggi testwali; madankollu,
ifakkar ukoll li I-mowbajls jiggeneraw riskji ambjentali u ghas-sahha, b'mod partikolari minhabba l-estrazzjoni tar-rizorsi
minerali u z-zieda fil-livelli ta’ skart elettroniku u elettriku; jissottolinja I-fatt li d-digitalizzazzjoni ghandha l-potenzjal li
taghti spinta jew timmina d-demokrazija, u jistieden lill-UE biex tirrifletti b'mod xieraq fuq dawn ir-riskji bil-hsieb li jigi
kkontrollat l-uzu hazin tat-teknologiji digitali, meta jigi promoss l-uzu tal-innovazzjoni teknologika fl-ghajnuna
ghall-izvilupp, kif ukoll biex tigi promossa l-governanza tal-internet;

35.  Jenfasizza l-importanza li tinbena ekosistema sostenibbli ghall-ekonomija digitali sabiex jitnagqas l-impatt ekologiku
marbut mad-digitalizzazzjoni, billi jigi zviluppat uzu effi¢jenti tar-rizorsi kemm fis-settur digitali kif ukoll fis-settur
tal-energija, b'mod partikolari billi tinghata prijorita lill-ekonomija cirkolari; jitlob li 1-Pjan ta’ Investiment Estern (EIP)
jappogga r-responsabbilta tal-produttur, b'mod konkret bl-appogg tal-SMEs li jizviluppaw attivitajiet ta’ uzu mill-gdid, ta’
tiswija u ta’ rinnovament u li jinkorpora skemi ta’ tehid lura fl-attivitajiet kummer¢jali taghhom bil-ghan 1i jitnehhew
il-komponenti perikoluzi uzati fit-Taghmir Elettriku u Elettroniku (EEE); jappella ghat-tishih tal-gharfien tal-konsumaturi
dwar l-effetti ambjentali tal-apparati elettroni¢i u ghall-indirizzar b'mod effettiv tar-responsabbilta tan-negozju
fil-produzzjoni tal-EEE; jenfasizza bl-istess mod il-htiega li jigu appoggati l-istatistika dwar l-iskart elettroniku u elettriku
u l-politiki nazzjonali dwar l-iskart elettroniku fil-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp, sabiex tigi minimizzata l-produzzjoni tal-iskart
elettroniku, jigi evitat id-dumping illegali u t-trattament mhux xieraq tal-iskart elettroniku, jigi promoss ir-riciklagg,
u jinholqu l-impjiegi fis-settur tar-rinnovament u r-riciklagg;

36.  Jirrikonoxxi li t-teknologiji digitali jipprovdu lis-settur tal-energija b'ghodod innovattivi biex jottimizzaw l-uzu
tar-rizorsi; madankollu, ifakkar li t-teknologiji digitali jhallu marka ekologika sinifikanti, bhala konsumatur ta’ rizorsi
tal-energija (hu stmat li l-emissjonijiet digitali ta’ CO, jammontaw ghal 2-5% tal-emissjonijiet totali) u tal-metalli
(bhall-fidda, il-kobalt, ir-ram u t-tantalju), filwaqt li jitfg%u dubju fuq is-sostenibbilta fit-tul taghhom; jafferma mill-gdid
il-htiega li jinbidlu x-xejriet tal-produzzjoni u tal-konsum sabiex jigi miggieled it-tibdil fil-klima;

37.  Jirrikonoxxi r-rwol potenzjali tat-teknologija digitali fil-promozzjoni tad-demokrazija u l-partecipazzjoni tac-citta-
dini fit-tehid tad-decizjonijiet;

38.  Jenfasizza l-importanza tal-holgien u l-implimentazzjoni ta’ pjattaformi ta’ informazzjoni digitali mmexxija mill-istat
li jzidu l-opportunitajiet ghall-persuni b'mod generali biex jinfurmaw ruhhom bis-shih dwar id-drittijiet taghhom
u s-servizzi li l-istat jaghmel disponibbli ghac-cittadini tieghu;

39.  Jenfasizza li l-applikazzjonijiet tal-gvern elettroniku jikkontribwixxu biex jaghmlu s-servizzi pubbli¢i aktar rapidi
u orhos biex jigu accessati, itejbu l-konsistenza u s-sodisfazzjon tac-cittadini, jiffacilitaw l-artikolazzjoni u l-attivitajiet
tas-soc¢jeta ¢ivili, u jzidu t-trasparenza, u b’hekk jikkontribwixxu b’'mod sinifikanti ghall-promozzjoni tad-demokratizzaz-
zjoni u l-glieda kontra l-korruzzjoni; jenfasizza r-rwol vitali tat-teknologija u tad-digitalizzazzjoni ghal politika
u amministrazzjoni fiskali effettiva, li jippermettu zieda effettiva fil-mobilizzazzjoni tar-rizorsi domestici u jghinu fil-glieda
kontra l-frodi tat-taxxa u l-evazjoni tat-taxxa; jinsisti li huwa imperattiv li jinholqu identitajiet digitali sikuri, peress li dan
jista’ jghin biex jiddetermina l-ghadd ta’ dawk li jehtiegu certi servizzi bazi¢i;

40.  Jappella ghall-isfruttament tal-opportunitajiet moghtija permezz tat-teknologija digitali bhala mezz ta’ titjib
fir-registrazzjoni tat-tfal fir-registri tat-twelid, tal-imwiet u taz-zwigijiet; jenfasizza li I-UNICEF tistma li, fl-Afrika
Sub-Saharjana biss, 95 miljun tifel u tifla jibqghu mhux irregistrati mat-twelid (') u ghalhekk ma jkollhomx certifikat
tat-twelid, u li dan il-fatt ma jhallix lit-tfal ikkoncernati jigu rikonoxxuti legalment, sabiex l-ezistenza taghhom bhala
membri tas-so¢jetd tibqa’ mhux registrata mit-twelid u tibqa’ hekk fil-hajja adulta, u dan johloq distorsjoni fid-data
demografika tal-pajjizi, b’konsegwenzi sinifikanti ghall-valutazzjoni tal-htigijiet tal-popolazzjonijiet, b'mod partikolari
ftermini ta’ access ghal edukazzjoni jew ghal kura tas-sahha;

(") https:/|www.unicef.orgreports/state-worlds-children-2016
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41.  Jirrikonoxxi r-rwol centrali tat-teknologija digitali fil-gestjoni tas-servizzi tas-sahha, ir-rispons ta’ emergenza ghal
epidemiji, it-tixrid tal-kampanji tas-sahha pubblika, l-access pubbliku ghas-servizzi tas-sahha, kif ukoll fit-tahrig
tal-haddiema tas-sahha, l-appogg u l-promozzjoni tar-ricerka bazika, u l-izvilupp ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar
is-sahha u s-sahha elettronika; jistieden, ghalhekk, lil dawk li jfasslu l-politika jintroducu l-politika u l-ogfsa regolatorji
xierqa biex iwessghu l-progetti tas-sahha elettronika; jitlob lill-Kummissjoni tipprovdi r-rizorsi finanzjarji mehtiega fdan
ir-rigward;

42.  Jilga' l-programm online tal-Akkademja DEVCO, li jaghmilha possibbli li jigu mharrga online nies mill-pajjizi shab
tal-UE; jappella ghall-izvilupp ulterjuri ta’ programmi ta’ tahrig ghal mexxejja lokali u Il-istabbiliment ta’ proceduri
ghall-applikazzjoni ta’ sussidji tal-UE, sabiex dawk is-shab ikunu jistghu jiksbu stampa aktar cara tal-aspettattivi, l-ghanijiet
u l-kundizzjonijiet u b’hekk itejbu I-prospetti li jiksbu accettazzjoni ghall-progetti taghhom; jenfasizza li tali inizjattivi,
sakemm ikunu facilment accessibbli, efficjenti u rilevanti, ikollhom impatt pozittiv fuq l-assorbiment tal-ghajnuna u fuq
l-immagni tal-UE fost is-shab taghha;

(0] o

43, Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, lill-Vici
President tal-Kummissjoni | Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta u lis-Servizz
Ewropew ghall-Azzjoni Esterna.
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PS_TA(2018)0451
L-esportazzjoni tal-armi: l-implimentazzjoni tal-Pozizzjoni Komuni 2008/944/PESK

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-14 ta’ Novembru 2018 dwar l-esportazzjoni tal-armi: l-implimentazzjoni
tal-Pozizzjoni Komuni 2008/944/PESK (2018/2157(INI))

(2020/C 363/05)
Il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra l-principji stabbiliti fl-Artikolu 21 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE), b'mod partikolari
l-promozzjoni tad-demokrazija u l-istat tad-dritt u l-preservazzjoni tal-paci, il-prevenzjoni tal-kunflitti u t-tishih
tas-sigurta internazzjonali,

— wara li kkunsidra I-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill 2008/944/PESK tat-8 ta’ Dicembru 2008 li tiddefinixxi regoli komuni
li jirregolaw il-kontroll ta’ esportazzjonijiet ta’ teknologija u taghmir militari () (il-Pozizzjoni Komuni),

— wara li kkunsidra d-Dsatax-il Rapport Annwali (%) mfassal fkonformita mal-Artikolu 8(2) tal-Pozizzjoni Komuni,

— wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2018/101/PESK tat-22 ta’ Jannar 2018 dwar il-promozzjoni ta’ kontrolli
effettivi fuq l-esportazzjoni tal-armi () u d-Decizjoni tal-Kunsill 2017/915/PESK tad-29 ta’ Mejju 2017 dwar attivitajiet
ta’ sensibilizzazzjoni tal-Unjoni bappogg ghall-implimentazzjoni tat-Trattat dwar il-Kummer¢ tal-Armi (),

— wara li kkunsidra I-Lista Militari Komuni aggornata tal-Unjoni Ewropea adottata mill-Kunsill fis-26 ta’ Frar 2018 (°),

— wara li kkunsidra I-Gwida ghall-Utent ghall-Pozizzjoni Komuni li tiddefinixxi regoli komuni li jirregolaw il-kontroll ta’
esportazzjonijiet ta’ teknologija u taghmir militari,

— wara li kkunsidra l-Ftehim ta’ Wassenaar tat-12 ta’ Mejju 1996 dwar il-Kontrolli tal-Esportazzjoni ghall-Armi
Konvenzjonali u I-Prodotti u t-Teknologiji b'Uzu Doppju, flimkien mal-listi, aggornati fDicembru 2017, ta’ dawn
il-prodotti u t-teknologiji u munizzjon (°),

— wara li kkunsidra 1-Qafas Strategiku tal-UE u l-Pjan ta’ Azzjoni dwar id-Drittijiet tal-Bniedem u d-Demokrazija
tal-25 ta’ Gunju 2012, b’'mod partikolari I-Ezitu 11(e) tal-pjan ta’ azzjoni, u l-Pjan ta’ Azzjoni tal-UE dwar id-Drittijiet
tal-Bniedem u d-Demokrazija (2015-2019) tal-20 ta’ Lulju 2015, b'mod partikolari 1-Objettiv 21(d) tieghu,

— wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Kummer¢ tal-Armi (TKA) adottat mill-Assemblea Generali tan-NU fit-2 ta’ April
2013 (), li dahal fis-sehh fl-24 ta’ Dicembru 2014,

— wara li kkunsidra d-Direttiva 2009/43KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Mejju 2009 dwar l-issimplifikar
tat-termini u l-kundizzjonijiet tat-trasferimenti ta’ prodotti relatati mad-difiza fil-Komunita (%),

GU L 335, 13.12.2008, p. 99.

GU C 56, 14.2.2018, p. 1.

GU L 17, 23.1.2018, p. 40.

GU L 139, 30.5.2017, p. 38.

GU C 98, 15.3.2018, p. 1.

http://www.wassenaar.org/control-lists/, “List of Dual-Use Goods and Technologies and Munitions List” (Lista ta’ Prodotti
u Teknologiji b’'Uzu Doppju u Lista ta’ Munizzjon) skont il-Ftehim ta’ Wassenaar dwar il-Kontrolli tal-Esportazzjoni ghall-Armi
Konvenzjonali u I-Prodotti u t-Teknologiji b’Uzu Doppju.

It-Trattat dwar il-Kummer¢ tal-Armi, NU, 13-27217.

GU L 146, 10.6.2009, p. 1.
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— wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 428/2009 tal-5 ta’ Mejju 2009 li jistabbilixxi regim Komunitarju
ghall-kontroll tal-esportazzjonijiet, it-trasferiment, is-senserija u t-transitu ta’ oggetti b’'uzu doppju ('), kif emendat
bir-Regolament (UE) Nru 599/2014 tas-16 ta’ April 2014, u llista ta’ oggetti b'uzu doppju u t-teknologija
fl-Anness I tieghu (Regolament dwar 1-Uzu Doppju),

— wara li kkunsidra 1-Ghanijiet ta’ Zvilupp Sostenibbli tan-NU, b'mod partikolari I-Ghan 16 li jippromwovi so¢jetajiet
gusti, pacifici u inkluzivi ghall-izvilupp sostenibbli,

— wara li kkunsidra 1-Agenda dwar id-Dizarm tan-NU (“Nizguraw il-Futur Komuni taghna”),

— wara li kkunsidra r-Regolament (UE) 2016/2134 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Novembru 2016 li
jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1236/2005 dwar il-kummerc ta’ ¢erti oggetti li jistghu jintuzaw ghall-piena
kapitali, it-tortura jew trattament jew pieni krudili, inumani jew degradanti ohra (3),

— wara li kkunsidra r-Rapport tal-Uffic¢ju tal-Kummissarju Gholi tan-Nazzjonijiet Uniti ghad-Drittijiet tal-Bniedem
lill-Kunsill tad-Drittijiet tal-Bniedem dwar l-impatt tat-trasferiment tal-armi fuq it-tgawdija tad-drittijiet tal-bniedem (*),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjonijiet precedenti tieghu dwar il-kwistjoni, b’'mod partikolari dawk tat-13 ta’ Settembru
2017 (*) u tas-17 ta’ Dicembru 2015 (°) dwar l-implimentazzjoni tal-Pozizzjoni Komuni,

— wara li kkunsidra I-proposta ghal regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi I-Programm Ewropew
ghall-Izvilupp fl-Industrija tad-Difiza li ghandu l-ghan li jappoggja I-kompetittivita u l-kapacita innovattiva tal-industrija
tad-difiza tal-UE (EDIDP) (COM(2017)0294) u l-proposta ghal regolament li jistabbilixxi I-Fond Ewropew ghad-Difiza
(COM(2018)0476),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjonijiet tieghu dwar is-sitwazzjoni umanitarja fil-Jemen tal-25 ta’ Frar 2016 (°),
il-15 ta’ Gunju 2017 () u t-30 ta’ Novembru 2017 (%),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tas-27 ta’ Frar 2014 dwar l-uzu ta’ drones armati (°),

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kunsill tad-Drittijiet tal-Bniedem tas-17 ta’ Awwissu 2018 dwar is-sitwazzjoni
tad-drittijiet tal-bniedem fil-Jemen, inkluzi l-ksur u l-abbuzi minn Settembru 2014 (A/HRC/39/43),

— wara li kkunsidra I-Artikoli 52 u 132(2) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,
— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Affarijiet Barranin (A8-0335/2018),

A. billi d-dritt inerenti ghall-awtodifiza individwali jew kollettiva huwa stabbilit fl-Artikolu 51 tal-Karta tan-Nazzjonijiet
Uniti;

B. billi l-esportazzjonijiet u t-trasferimenti tal-armi ghandhom impatt innegabbli fuq id-drittijiet tal-bniedem u s-sigurta
tal-bniedem, fuq l-izvilupp so¢joeckonomiku u fuq id-demokrazija; billi l-esportazzjoni tal-armi tikkontribwixxi wkoll
ghal cirkostanzi li jgieghlu lin-nies jaharbu minn pajjizhom; billi hemm ragunijiet b’sahhithom biex tigi stabbilita
sistema ghall-kontroll tal-armi stretta, trasparenti, effettiva u accettata u ddefinita b'mod komuni;

C. billi I-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill 2008/944/PESK hija qafas legalment vinkolanti li jistabbilixxi tmien kriterji; billi
kull meta dawn ma jkunux issodisfati, il-hrug ta’ licenzja tal-esportazzjoni jenhtieg li jigi michud (kriterji 1-4) jew
tal-ingas jitqies li jsir dan (kriterji 5-8); billi d-decizjoni ta’ trasferiment jew ¢ahda tat-trasferiment ta’ xi teknologija jew
taghmir militari tibqa’ ghad-diskrezzjoni nazzjonali ta’ kull Stat Membru skont I-Artikolu 4(2) tal-Pozizzjoni Komuni;

GU L 134, 29.5.2009, p. 1.
GU L 338, 13.12.2016, p. 1.
A[HRC/35/8.

GU C 337, 20.9.2018, p. 63..
GU C 399, 24.11.2017, p. 178.
GU C 35, 31.1.2018, p. 142.
GU C 331, 18.9.2018, p. 146.
GU C 356, 4.10.2018, p. 104.
GU C 285, 29.8.2017, p. 110.
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D. billi l-ahhar cifri () juru li l-esportazzjoni tal-armi mill-UE-28 kienet tammonta ghal aktar minn 27 % tat-total globali
fl-2013-2017, li irrizulta biex 1-UE, kollettivament, tkun, it-tieni l-akbar fornitur tal-armi fid-dinja, wara I-Istati Uniti
(34 %) u segwita mir-Russja bi 22 %; billi 1-2015 u 1-2016 kienu l-aktar snin li fihom storikament urew l-oghla ¢ifti ta’
licenzji ghall-esportazzjoni tal-armi skont il-valur, mill-bidu tal-gbir tad-data tal-UE, b'valur totali ta’ EUR 195,95 biljun
f1-2015 u, skont l-aktar rapport recenti mill-Grupp ta’ Hidma dwar l-Esportazzjoni ta’ Armi Konvenzjonali (COARM),
EUR 191,45 miljun f1-2016 (?); billi sfortunatament ic¢-¢ifri tal-2015 u 1-2016 huma qarrieqa u imprecizi, peress li
l-volum ta’ licenzji huwa parzjalment aktar espressjoni ta’ intenzjoni milli figura preciza li tindika esportazzjonijiet reali
li jistghu jkunu mistennija li jimmaterjalizzaw fil-futur qrib;

E. billi r-rapporti annwali tal-COARM s’issa huma l-uniku strument li I-ghan tieghu huwa li jkopri l-implimentazzjoni
tal-Pozizzjoni Komuni; billi dawn ir-rapporti kkontribwixxew ghal Zieda fit-trasparenza fir-rigward tal-esportazzjoni
tal-armi tal-Istati Membri u billi I-volum ta’ linji gwida u kjarifiki fil-Gwida ghall-Utent zdied b’'mod konsiderevoli; billi,
minhabba |-Pozizzjoni Komuni, zdied il-volum ta’ informazzjoni dwar il-hrug ta’ licenzji ghall-esportazzjoni tal-armi;

F. billi kemm l-ambjent tas-sigurta globali kif ukoll dak regjonali nbidlu b'mod drammatiku, spec¢jalment fir-rigward
tal-vicinat tan-Nofsinhar u tal-Lvant tal-Unjoni, u dan jenfasizza l-htiega urgenti li jitjiecbu metodologiji fir-rigward
tal-produzzjoni tal-informazzjoni ghall-valutazzjoni tar-riskju tal-hrug ta’ licenzji tal-esportazzjoni u sabiex isiru aktar
sikuri;

G. billi, skont I-Artikolu 3 tal-Pozizzjoni Komuni, it-tmien kriterji jiddefinixxu biss standards minimi u huma minghajr
pregudizzju ghal kwalunkwe mizura aktar restrittiva li I-Istati Membri jistghu jiehdu ghall-kontroll tal-armi; billi
l-process ta’ tehid ta’ decizjonijiet fir-rigward tal-ghoti jew i¢-cahda ta’ licenzji ghall-esportazzjoni tal-armi huwa
esklussivament fil-kompitu tal-Istati Membri;

H. billi mhux l-Istati Membri kollha jipprezentaw informazzjoni kompluta lill-COARM; billi, minhabba l-arrangamenti
ghall-gbir tad-data u l-proceduri ta’ sottomissjoni differenti tal-Istati Membri individwali u l-interpretazzjoni differenti
taghhom tat-tmien kriterji, is-settijiet tad-data mhumiex kompluti u jvarjaw, u l-prattiki tal-esportazzjoni tal-armi huma
ferm differenti; jindika li l-iskambju ta’ informazzjoni jrid ikun kompatibbli mal-ligijiet nazzjonali u l-proceduri
amministrattivi ta’ kull pajjiz;

L. billi bhalissa ma hemm l-ebda mekkanizmu ghall-verifika u r-rappurtar ta’ konformita standardizzati u indipendenti
skont it-tmien kriterji tal-Pozizzjoni Komuni;

J. billi fis-snin recenti gew adottati mizuri dwar it-traffikar ta’ armi hfief u ta’ kalibru zghir, b’'Lista aggornata ta’ Oggetti
u Teknologiji b’'Uzu Doppju skont il-Ftehim ta’ Wassenaar; billi filwaqt li kwistjonijiet bhall-kontroll tal-intermedjazzjoni
ghall-armi, il-produzzjoni licenzjata barra I-UE u l-kontroll fuq l-utenti finali tpoggew fuq l-agenda u, sa certu punt, gew
inkorporati fil-Pozizzjoni Komuni nfisha, hafna prodotti, b'mod partikolari fil-qasam ta’ oggetti b'uzu doppju,
ic-ciberteknologija u s-sorveljanza, ghadhom mhumiex koperti mis-sistema ta’ kontroll;

K. billi d-dsatax-il rapport annwali jizvela li 40,5 % tal-licenzji ghall-esportazzjoni tal-armi nghataw lil pajjizi fir-regjun
MENA, b'valur ta’ EUR 77,5 biljun, u I-Arabja Sawdija, l-Egittu u l-Emirati Gharab Maghquda (EGhM) jammontaw
ghall-bi¢ca I-kbira ta’ dawk l-esportazzjonijiet, b'valur ta’ EUR 57,9 biljun;

L. billi fxi kazijiet, l-armi esportati lejn certi pajjizi, perezempju lejn I-Arabja Sawdija, I-Emirati Gharab Maghquda
u membri tal-koalizzjoni mmexxija mill-Arabja Sawdija, intuzaw fkunflitti bhal dak fil-Jemen; billi dawn
l-esportazzjonijiet jiksru bi¢-car il-Pozizzjoni Komuni;

(" “Trends in international arms transfers” (Tendenzi internazzjonali dwar trasferimenti ta’ armi), 2017 (Skeda Informattiva tas-SIPRI,
Marzu 2018).
ol http://enaat.org/eu-export-browser/licence.en.html
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M. billi r-rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-25 ta’ Frar 2016 dwar is-sitwazzjoni umanitarja fil-Jemen appellat lill-Vici
President tal-Kummissjoni/Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta (VP/RGh) biex
tvara inizjattiva sabiex jigi impost embargo tal-armi tal-UE fuq l-Arabja Sawdija;

N. billi l-armi licenzjati ghat-trasferiment mill-Istati Membri tal-UE u sussegwentement uzati fil-kunflitt attwali tal-Jemen
kellhom impatt katastrofiku fuq l-izvilupp sostenibbli fil-Jemen;

O. billi s-settur tad-difiza sar punt fokali tal-politika tal-UE, fejn I-Istrategija Globali tal-UE (EUGS) tiddikjara li “industrija
tad-difiza Ewropea sostenibbli, innovattiva u kompetittiva hija essenzjali ghall-awtonomija strategika tal-Ewropa u ghal
PSDK kredibbli” (*); billi I-esportazzjonijiet tal-armi huma krugjali biex tinghata spinta lill-bazi industrijali u teknologika
ghad-difiza Ewropea, u billi l-prijorita tal-industrija tad-difiza hija li tiggarantixxi s-sigurta u d-difiza tal-Istati Membri
tal-UE u i tikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni tal-PESK; billi I-kompitu ewlieni tal-Fond Ewropew ghad-Difiza
u, bhala prekursur, I-EDIDP, li gie varat recentement, ghandu “[jwiezen] il-kompetittivita tal-industrija tad-difiza
fl-Ewropa” (3);

P. billi -mizuri ta’ trasparenza bhall-monitoragg tal-esportazzjonijiet tal-armi jghinu biex tinghata spinta lill-fiducja fost
I-Istati Membri;

Q. billi I-Artikolu 10 tal-Pozizzjoni Komuni juri bi¢-car li l-osservanza tat-tmien kriterji ghandha precedenza fuq l-interessi
ekonomici, so¢jali, kummer¢jali jew industrijali tal-Istati Membri;

It-tishih tal-Pozizzjoni Komuni u t-titjib tal-implimentazzjoni taghha

1. Jissottolinja li l-istati ghandhom id-dritt legittimu li jakkwistaw teknologija militari ghal skopijiet ta’ awtodifiza;
jinnota li z-zamma tal-industrija tad-difiza sservi bhala parti mill-awtodifiza tal-Istati Membri;

2. Jinnota li suq Ewropew tad-difiza jservi bhala strument li jiggarantixxi s-sigurtd u d-difiza tal-Istati Membri
u ¢-~¢ittadini tal-Unjoni u jikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni tal-Politika Estera u ta’ Sigurtda Komuni (PESK) u b’'mod
partikolari I-Politika ta’ Sigurta u ta’ Difiza Komuni (PSDK); jistieden lill-Istati Membri jeghlbu n-nuqqas attwali ta’ effi¢jenza
fl-infiq ghad-difiza minhabba d-duplikazzjoni, il-frammentazzjoni u n-nuqqas ta’ interoperabbilta, u biex ikollhom I-ghan li
|-UE ssir fornitur tas-sigurta, anke permezz ta’ kontroll ahjar tal-esportazzjoni tal-armi;

3. Jirrikonoxxi li I-UE hija l-unika unjoni tal-istati li ghandha qafas legalment vinkolanti li permezz tieghu l-kontroll
tal-esportazzjoni tal-armi qed jitjieb, fosthom fregjuni ta’ krizi u fpajjizi b'rekord dubjuz fil-qasam tad-drittijiet tal-bniedem;
jilga’, fdan ir-rigward, il-fatt li pajjizi terzi Ewropej u mhux Ewropej inghaqdu mas-sistema tal-kontroll tal-esportazzjoni
tal-armi abbazi tal-Pozizzjoni Komuni; iheggeg ukoll lill-pajjizi kandidati li fadal, lil dawk il-pajjizi li jinsabu fil-process li
jiksbu l-istatus ta’ kandidat, jew pajjizi ohra li jixtiequ jimpenjaw ruhhom fit-triq lejn l-adezjoni fl-UE, biex japplikaw
id-dispozizzjonijiet tal-Pozizzjoni Komuni;

4. Jenfasizza l-htiega urgenti li jissahhah ir-rwol tad-Delegazzjonijiet tal-UE biex jassistu lill-Istati Membri u lis-Servizz
Ewropew ghall-Azzjoni Esterna (SEAE) bil-valutazzjoni tar-riskju tal-hrug ta’ licenzji tal-esportazzjoni u l-implimentazzjoni
ta’ kontrolli fuq l-utent finali, kontrolli ta’ wara t-trasportazzjoni u spezzjonijiet fuq il-post;

5. Jinnota li t-tmien kriterji huma applikati u interpretati b'modi differenti mill-Istati Membri; jitlob ghalhekk
applikazzjoni uniformi, konsistenti u kkoordinata tat-tmien kriterji u implimentazzjoni shiha tal-Pozizzjoni Komuni

flimkien mal-obbligi kollha taghha;

6. Jemmen li l-metodologija tal-valutazzjoni tar-riskju tal-hrug ta’ licenzji ghall-esportazzjoni ghandha tinkorpora
principju ta’ prekawzjoni u li l-Istati Membri, minbarra li jivvalutaw jekk tistax tintuza teknologija militari specifika ghal
ripressjoni interna jew ghal finijiet mhux mixtieqa ohra, ghandhom jivvalutaw ukoll ir-riskji abbazi tas-sitwazzjoni generali
fil-pajjiz ta’ destinazzjoni, b’kont mehud ta’ fatturi bhall-istat tad-demokrazija u l-istat tad-dritt u l-izvilupp so¢joekonomiku
tieghu;

(") “Vizjoni Kondiviza, Azzjoni Komuni: Ewropa aktar b’sahhitha. Strategija Globali ghall-Politika Estera u ta’ Sigurta tal-Unjoni”,
Brussell, Gunju 2016. )
ol “It-Tnedija tal-Fond Ewropew ghad-Difiza”, COM(2017)0295, 7 ta’ Gunju 2017.
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7. Jistieden lill-Istati Membri u lis-SEAE, fkonformita mar-rakkomandazzjonijiet tieghu tat-13 ta’ Settembru 2017, biex
juzaw il-process ta’ riezami attwali biex isahhu l-mekkanizmi ghall-iskambju ta’ informazzjoni billi jaghmlu disponibbli
informazzjoni ahjar b'mod kwalitattiv u kwantitattiv ghall-valutazzjonijiet tar-riskju tal-hrug ta’ licenzji tal-esportazzjoni,
billi:

(a) jipprovdu aktar informazzjoni dwar il-licenzji tal-esportazzjoni u l-esportazzjonijiet attwali maqsuma b'mod
sistematiku u fwaqtu, inkluz dwar utenti finali ta’ thassib, kazijiet ta” devjazzjoni, certifikati tal-utenti finali foloz jew
inkella ta’ thassib, u intermedjarji jew kumpaniji tat-trasport suspettati, skont il-ligijiet domestici;

(b) izommu lista ta’ entitajiet u individwi li nstabu hatja ta’ ksur tal-legizlazzjoni marbuta mal-esportazzjoni tal-armi, ta’
kazijiet ta’ devjazzjoni identifikata, u ta’ persuni li huma maghrufa jew suspettati li huma involuti fkummerc tal-armi
illegali jew fattivitajiet li huma ta’ theddida ghas-sigurta internazzjonali u nazzjonali;

(¢) jikkondividu l-ahjar prattiki adottati ghall-implimentazzjoni tat-tmien kriterji;
(d) ibiddlu 1-Gwida ghall-Utent attwali frizors interattiv online;

(e) ibiddlu r-Rapport Annwali tal-UE fdatabase online pubblika u miftuha sa tmiem 1-2019, bformat gdid li ghandu jigi
applikat ghad-data tal-2017;

(f) jippromwovu proceduri ta’ kooperazzjoni cari u stabbiliti sew bejn l-agenziji tal-infurzar tal-ligi u l-awtoritajiet
tal-fruntieri, ibbazati fuq il-kondivizjoni ta’ informazzjoni, sabiex tissahhah il-kooperazzjoni dwar is-sigurta u l-qerda
tan-negozjar illegali tal-armi, li huwa ta’ riskju ghas-sigurta tal-UE u tac¢-cittadini taghha;

8. Jistieden lill-Istati Membri u lis-SEAE jzidu l-ghadd ta’ persunal li jahdem fuq kwistjonijiet relatati mal-esportazzjoni
kemm fil-livell nazzjonali kif ukoll fil-livell tal-UE; jinkoraggixxi l-uzu tal-fondi tal-UE ghall-bini tal-kapacita fost l-ufficjali
tal-hrug tal-licenzji u l-infurzar fl-Istati Membri;

9.  Ifakkar li fost ir-ragunijiet ghall-istabbiliment tal-Pozizzjoni Komuni kien hemm l-evitar tal-uzu tal-armi Ewropej
kontra I-forzi armati tal-Istati Membri u l-evitar tal-abbuzi tad-drittijiet tal-bniedem u l-estensjoni tal-kunflitti armati; itenni
li I-Pozizzjoni Komuni tistabbilixxi rekwiziti minimi li I-Istati Membri jridu japplikaw fil-qasam tal-kontrolli
tal-esportazzjoni tal-armi, u li dan jinkludi l-obbligu li tigi ezaminata talba ghal licenzja tal-esportazzjoni kontra kull
wiched mit-tmien kriterji elenkati fih;

10.  Jikkritika n-nuqqas sistematiku li t-tmien kriterji jigu applikati mill-Istati Membri u I-fatt li t-teknologija militari
tilhaq destinazzjonijiet u utenti finali li ma jissodisfawx il-kriterji stabbiliti fil-Pozizzjoni Komuni; jirrepeti s-sejha tieghu
ghal valutazzjoni indipendenti tal-konformita tal-Istati Membri mat-tmien kriterji tal-Pozizzjoni Komuni; huwa tal-fehma li
jenhtieg li tigi promossa konvergenza ikbar fl-applikazzjoni tat-tmien kriterji; jiddispjacih dwar in-nuqqas ta’
dispozizzjonijiet dwar is-sanzjonijiet li ghandhom jigu imposti fuq l-Istati Membri li jongsu milli jiccekkjaw il-konformita
mat-tmien kriterji qabel l-ghoti tal-licenzji; iheggeg lill-Istati Membri itejbu l-konsistenza tal-implimentazzjoni
tal-Pozizzjoni Komuni, u jaghtihom parir jipprevedu arrangamenti biex iwettqu kontrolli indipendenti;

11.  Jemmen li l-esportazzjonijiet lejn I-Arabja Sawdija, I-EGhM u membri ohra tal-koalizzjoni mmexxija mill-Arabja
Sawdija fil-Jemen mhumiex konformi mill-inqas mal-kriterju 2 minhabba l-involviment ta’ dawk il-pajjizi fi ksur serju
tal-ligi umanitarja kif stabbilit mill-awtoritajiet kompetenti tan-NU; itenni s-sejha tieghu tat-13 ta’ Settembru 2017 rigward
il-htiega urgenti li jigi impost embargo tal-armi fuq l-Arabja Sawdija, u jappella lill-VP/RGh u lill-Kunsill biex jestendu tali
embargo ghall-membri l-ohrajn kollha tal-koalizzjoni mmexxija mill-Arabja Sawdija fil-Jemen;

12.  Jemmen li hu mehtieg li jitnieda process li jwassal ghal mekkanizmu li jissanzjona lill-Istati Membri li ma
jikkonformawx mal-Pozizzjoni Komuni;

13.  Jinnota li xi Stati Membri waqfu jipprovdu l-armi lill-Arabja Sawdija u membri ohra tal-koalizzjoni mmexxija
mill-Arabja Sawdija fil-Jemen minhabba l-azzjonijiet taghhom, filwaqt li ohrajn komplew jipprovdu teknologija militari;
jifrah lil dawk I-Istati Membri, bhal Germanja u n-Netherlands, li biddlu l-prattika taghhom fir-rigward tal-kunflitt
tal-Jemen; jiddispjacih hafna, madankollu, mill-fatt li Stati Membri ohra jidhru i ma jgisux l-imgiba tal-pajjiz ta’
destinazzjoni u l-uzu ahhari ta’ armi u munizzjon esportati; jissottolinja li din id-disparita fil-prattika tirriskja li ddghajjef
ir-regim Ewropew ta’ kontroll tal-armi kollu kemm hu;
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14.  Huwa allarmat mill-fatt li kwazi t-talbiet kollha ghal licenzji ghal esportazzjonijiet lejn pajjizi specifici bhall-Arabja
Sawdija nghataw minkejja [-fatt li l-esportazzjonijiet lejn dawk il-pajjizi jiksru mill-inqas il-kriterji 1 sa 6 tal-Pozizzjoni
Komuni, filwaqt li jitqies li n-nuqqas li jigu ssodisfati I-kriterji 1 sa 4 irid iwassal ghal ¢ahda tal-licenzja; jiddispjacih li kwazi
l-applikazzjonijiet ghal licenzji kollha (95%) ghall-esportazzjonijiet lejn 1-Arabja Sawdija nghataw fir-rigward
tal-esportazzjonijiet tal-kategorija ML9 (') (bastimenti tal-gwerra, li jintuzaw biex jigi infurzat l-imblokk navali fuq
il-Jemen), u l-kategorija ML10 (ingenji tal-ajru) u ML4 (bombi ecc¢.) li kienu fundamentali fil-kampanja mill-ajru, filwaqt li
jikkontribwixxu ghad-deterjorament tas-sitwazzjoni umanitarja, ghall-holgien ta’ ostakli ghall-izvilupp sostenibbli fil-pajjiz
kollu, u ghat-tbatija kontinwa tal-popolazzjoni tal-Jemen;

15.  Jinsab mahsud bl-ammont ta’ armi u munizzjon, prodotti f-UE, li nstabu fidejn id-Da’esh fis-Sirja u fl-Iraq; jinnota li
|-Bulgarija u r-Rumanija ma applikawx b’'mod effettiv il-Pozizzjoni Komuni fir-rigward ta’ trasferimenti mill-gdid li jiksru
¢-Certifikati tal-utent finali; jistieden lill-Istati Membri kollha jirrifjutaw trasferimenti simili fil-futur, b'mod partikolari lejn
l-Istati Uniti u l-Arabja Sawdija, u jitlob lis-SEAE u lill-Istati Membri, b'mod partikolari lill-Bulgarija u lir-Rumanija,
jispjegaw, fil-kuntest tal-COARM izda wkoll pubblikament quddiem is-Sottokumitat tal-Parlament dwar is-Sigurta
u d-Difiza (SEDE), x’passi ttichdu dwar din il-kwistjoni; jistieden lis-SEAE jindirizza l-bosta kazijiet zvelati mir-rapport
recenti dwar ir-Ricerka tal-Armi ghall-Kunflitti, u jesplora metodi aktar effettivi ghall-valutazzjoni tar-riskju ta’ devjazzjoni
fil-COARM u ffora rilevanti ohra, inkluz, fil-kuntest tal-process ta’ riezami, li jsir obbligatorju ghall-Istati Membri li jichdu
licenzja tal-esportazzjoni jekk ikun hemm riskju car li t-teknologija jew it-taghmir militari li se jigi esportat jista’ jigi ddevjat;
jiddeciedi li jaghti bidu ghal investigazzjoni fdin il-kwistjoni;

16.  Jinsab imhasseb dwar il-fatt li l-provvista tas-sistemi tal-armi fi Zmien ta’ gwerra u f'sitwazzjonijiet ta’ tensjoni
politika sinifikanti tista’ taffettwa b'mod sproporzjonat lil persuni ¢ivili; jissottolinja li l-kunflitti jenhtieg li jigu solvuti
permezz ta’ mezzi diplomatici bhala prijorita; jappella, ghalhekk, lill-Istati Membri biex jiehdu passi lejn politika barranija
u ta’ sigurta komuni genwina;

17.  Jirrikonoxxi li implimentazzjoni ahjar tal-kriterju 8 tikkostitwixxi kontribut deciziv ghall-ghanijiet tal-koerenza
tal-politiki ghall-izvilupp tal-UE u |-Ghanijiet ta’ Zvilupp Sostenibbli (SDGs) tan-NU, b’'mod partikolari I-SDG 16.4; jistieden
lill-Istati Membri u lis-SEAE juzaw il-process ta’ riezami ghaddej bhalissa dwar il-Pozizzjoni Komuni fdan ir-rigward;
jirrakkomanda li I-Gwida ghall-Utent fdan ir-rigward tigi aggornata, b’enfasi mhux biss fuq l-impatt fuq l-izvilupp tax-xiri
tal-armi fuq il-pajjiz ricevitur, izda wkoll fuq il-hsara potenzjali ghall-izvilupp maghmul bl-uzu ta’ armi, inkluz fpajjizi li
mhumiex I-Istat ricevitur;

18.  Jissuggerixxi li ghandhom jigu esplorati modi ghall-UE biex tappoggja l-konformita tal-Istati Membri mat-tmien
kriterji tal-Pozizzjoni Komuni, b'mod partikolari billi tipprovdi informazzjoni matul il-fazi tal-valutazzjoni tar-riskju,
kontrolli fuq l-utenti finali, kontrolli ex ante fuq il-vjeggi, u lista aggornata regolarment ta’ pajjizi terzi li jikkonformaw
mal-kriterji tal-Pozizzjoni Komuni;

19.  Jinnota li 1-Kunsill qed iwettaq valutazzjoni mill-gdid tal-implimentazzjoni tal-Pozizzjoni Komuni u t-twettiq
tal-ghanijiet taghha fI-2018; jitlob li tigi riezaminata 1-Pozizzjoni Komuni sabiex jigi determinat kif tigi implimentata
fil-livell nazzjonali, inkluza valutazzjoni tal-modi differenti li bihom tigi implimentata fil-ligijiet u r-regolamenti tal-istati,
il-metodi uzati biex jigu vvalutati l-applikazzjonijiet ghal licenzji u l-agenziji u l-ministeri tal-gvern li huma involuti;
jenfasizza, fdan ir-rigward, li l-progetti ffinanzjati mill-EDIDP varat dan l-ahhar u bil-Fond ghad-Difiza futur, iridu jsiru taht
mekkanizmi/regimi ta’ kontroll u ta’ rapportar nazzjonali u tal-UE u jkunu soggetti ghal skrutinju parlamentari shih;
jemmen li I-Facilita Ewropea ghall-Paci proposta tehtieg ukoll li tkun soggetta ghal skrutinju parlamentari;

20.  Jistieden lill-Istati Membri jeghlbu n-nuqqas attwali ta’ effi¢jenza fl-infiq ghad-difiza minhabba d-duplikazzjoni,
il-frammentazzjoni u n-nuqgas ta’ interoperabbilta, u biex ikollhom l-ghan li I-UE ssir fornitur tas-sigurta, anke permezz ta’
kontroll ahjar tal-esportazzjoni tal-armi;

21.  Huwa tal-fehma li l-azzjonijiet relatati mal-prodott brabta mal-armi zghar u armamenti hfief fejn huma zviluppati
princ¢ipalment ghal skopijiet ta’ esportazzjoni ghandhom jigu eskluzi mill-fondi tal-Unjoni fil-kuntest tar-regolament li jmiss
li jistabbilixxi -Fond Ewropew ghad-Difiza (EDF) (COM(2018)0476);

(") http://eur-lex.europa.cu/legal-content/MT/TXT/PDF/[?uri=CELEX:52016XG0406(01)&from=MT
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22.  Hu tal-fehma [i fil-kuntest tal-Brexit ikun importanti ghar-Renju Unit li jimpenja ruhu biex jibga® marbut
mal-Pozizzjoni Komuni u li japplika dispozizzjonijiet operattivi kif jaghmlu pajjizi terzi Ewropej ohrajn;

23.  Jenfasizza li l-ambizzjoni li tizdied il-kompetittivita tas-settur ta’ difiza Ewropea ma ghandhiex iddghajjef
l-applikazzjoni tat-tmien kriterji tal-Pozizzjoni Komuni hekk kif jiehdu precedenza fuq kwalunkwe interess ekonomiku,
kummerd¢jali, soc¢jali jew industrijali tal-Istati Membri;

24, Iqis li limplimentazzjoni tad-Direttiva 2009/43/KE dwar l-issimplifikar tat-termini u l-kundizzjonijiet tat-trasfe-
rimenti ta’ prodotti relatati mad-difiza fil-Komunita jenhtieg li tkun konsistenti mal-Pozizzjoni Komuni, inkluz fir-rigward
tal-parts tal-bdil u l-komponenti; jinnota li I-Pozizzjoni Komuni mhijiex restrittiva fil-kamp ta’ applikazzjoni u Ii,
ghaldagstant, it-tmien kriterji japplikaw ukoll ghal trasferimenti fi hdan 1-UE;

25.  Itenni l-effett negattiv li l-esportazzjoni bla kontroll suffi¢jenti ta’ sorveljanza ¢ibernetika minn kumpaniji tal-UE
jista’ jkollha fuq is-sigurta ghall-infrastruttura digitali tal-UE u fuq ir-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem; jenfasizza, fdan
ir-rigward, l-importanza ta’ aggornament rapidu, effettiv u komprensiv tar-Regolament dwar 1-Uzu Doppju tal-UE, ifakkar
il-pozizzjoni tal-Parlament dwar il-proposta tal-Kummissjoni kif approvat minn maggoranza assoluta fJannar 2018,
u jissuggerixxi li I-Kunsill jistabbilixxi malajr pozizzjoni ambizzjuza bil-ghan li jippermetti lill-kolegizlaturi jilhqu ftehim
gabel il-tmiem ta’ dan it-terminu legizlattiv; jistieden lill-Istati Membri, fir-rigward tal-kontrolli tal-esportazzjoni
u l-applikazzjoni tat-tmien kriterji, sabiex jaghtu attenzjoni akbar lill-oggetti li jistghu jintuzaw kemm ghal skopijiet
¢ivili kif ukoll militari, bhal perezempju t-teknologija ghas-sorveljanza, u bl-istess mod, ghall-komponenti li jistghu jintuzaw
fl-attakki cibernetici jew biex jitwettaq ksur tad-drittijiet tal-bniedem; iheggeg lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni jinvestu
fondi suffi¢jenti fit-teknologija u r-rizorsi umani biex jitharrgu individwi fi programmi specifici tac-cibersigurta; jistieden
lill-Istati Membri jippromwovu, fil-livell internazzjonali, iz-zieda tal-prodotti kkoncernati fil-listi ta’ kontroll (b’'mod
partikolari ta’ Wassenaar);

26.  Theggeg lill-Istati Membri jaghmlu ezami aktar dettaljat ta’ produzzjoni licenzjata minn pajjizi terzi u jizguraw li jkun
hemm salvagwardji aktar b’sahhithom kontra uzi mhux mixtieqa; jitlob l-applikazzjoni stretta tal-Pozizzjoni Komuni
fir-rigward ta’ produzzjoni licenzjata fpajjizi terzi; jitlob li l-arrangamenti ta’ produzzjoni licenzjati jigu limitati ghal pajjizi
li huma partijiet jew firmatarji ghat-TKA, u biex dawk il-pajjizi terzi jkunu obbligati li jesportaw biss taghmir li jigi prodott
blicenzja u awtorizzat b’'mod esplic¢itu mill-Istat Membru originali li qed jesporta;

27.  Jenfasizza l-htiega li jigi zviluppat approcc ghall-indirizzar ta’ sitwazzjonijiet fejn l-Istati Membri jaghmlu
interpretazzjoni differenti tat-tmien kriterji tal-Pozizzjoni Komuni ghall-esportazzjonijiet ta’ prodotti li huma essenzjalment
simili, ghal destinazzjonijiet u utenti finali simili, sabiex jigu preservati I-kundizzjonijiet ekwi u I-kredibbilta tal-UE barra
mit-territorju taghha;

28.  Jitlob lill-Istati Membri u lis-SEAE jizviluppaw strategija dedikata sabiex jipprovdu protezzjoni formali
lill-informaturi li jirrappurtaw prattiki minn organizzazzjonijiet u kumpaniji fl-industrija tal-armi Ii jiksru l-kriterji
u l-principji stabbiliti fil-Pozizzjoni Komuni;

29.  Jitlob, barra minn hekk, l-espansjoni, jew ahjar l-applikazzjoni tat-tmien kriterji anke fir-rigward tat-trasferiment
tal-pulizija u l-persunal militari u tas-sigurta, is-servizzi relatati mal-esportazzjoni tal-armi, l-gharfien u t-tahrig,
it-teknologija tas-sigurta kif ukoll fir-rigward ta’ servizzi militari u tas-sigurta privati;

30.  Jistieden lill-Istati Membri u lis-SEAE jikkooperaw mill-qrib sabiex jigu evitati r-riskji li jirrizultaw mid-devjazzjoni
u mill-hzin tal-armi, bhalma huma t-traffikar u l-kuntrabandu ta’ armi illegali; jenfasizza r-riskju tal-armi esportati lejn
pajjizi terzi li jidhlu lura fl-UE permezz tal-kuntrabandu u tat-traffikar tal-armi;

31.  Jistieden lill-Istati Membri u lis-SEAE jzidu kriterju gdid mal-Pozizzjoni Komuni sabiex jigi zgurat li meta jinghataw
l-awtorizzazzjonijiet jitqies ir-riskju ta’ korruzzjoni dwar l-esportazzjonijiet rilevanti;



28.10.2020 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 36343

L-Erbgha 14 ta’ Novembru 2018

Ir-Rapport Annwali COARM

32.  lfahhar lisforzi tal-Grupp ta’ Hidma COARM fir-rigward tal-kooperazzjoni, il-koordinazzjoni u l-konvergenza
(b'referenza partikolari ghall-Gwida tal-Utent ghall-Pozizzjoni Komuni) u t-tishih u l-implimentazzjoni tal-Pozizzjoni
Komuni, partikolarment fdak li jirrigwarda l-kampanji ta’ sensibilizzazzjoni u Il-processi ta’ approssimazzjoni jew
armonizzazzjoni fi hdan I-UE u l-involviment ta’ pajjizi terzi;

33.  Jiddispjacih li l-pubblikazzjoni tard hafna tat-tmintax-il rapport annwali ghall-2015 fMarzu 2017 u tad-dsatax-il
rapport annwali ghall-2016 fi Frar 2018; jitlob li tigi ggarantita procedura ta’ rapportar u sottomissjoni aktar
standardizzata u fwaqtha billi tigi stabbilita skadenza stretta ghat-tressiq tad-data sa mhux aktar tard minn Jannar wara
s-sena li fiha jkunu saru l-esportazzjonijiet, u billi tigi stabbilita data tal-pubblikazzjoni fissa sa mhux aktar tard minn Marzu
wara s-sena tal-esportazzjonijiet;

34.  Ifakkar li skont l-Artikolu 8(2) tal-Pozizzjoni Komuni, l-Istati Membri kollha huma obbligati jirrapportaw dwar
l-esportazzjoni tal-armi taghhom, u jheggeg lill-Istati Membri kollha jikkonformaw bis-shih mal-obbligi taghhom, kif
stabbilit fil-Pozizzjoni Komuni; jenfasizza li data ta’ kwalita gholja u dizaggregata dwar il-kunsinni effettivi hija essenzjali
biex wiehed jithem kif jigu applikati t-tmien kriterji;

35.  Jikkritika I-fatt li ghadd ta’ Stati Membri ma ghamlux sottomissjonijiet shah ghad-dsatax-il rapport annwali abbazi ta’
data specifika ghall-pajjiz dettaljata; huwa mhasseb li, bhala rizultat, informazzjoni importanti hija niegsa mir-rapport
annwali COARM, li ghaldaqstant mhuwiex aggornat jew kapaci jipprezenta stampa shiha tal-attivitajiet ta’ esportazzjoni
tal-Istati Membri; igis li jenhtieg li tigi stabbilita sistema ta’ verifika u ta’ rapportar standardizzata biex tipprovdi
informazzjoni aktar dettaljata u komprensiva; itenni t-talba tieghu li 1-Istati Membri kollha li ghadhom ma ghamlux
sottomissjonijiet shah jipprovdu informazzjoni addizzjonali rigward Il-esportazzjonijiet taghhom tal-passat fid-dawl
tar-rapport annwali li jmiss;

36. Jinnota li skont id-dsatax-il rapport annwali, il-kriterji invokati ghal cahdiet kienu differenti fl-applikazzjoni
taghhom, bil-kriterju 1 jigi invokat 82 darba, il-kriterju 2 119-il darba, il-kriterju 3 103 darbiet, il-kriterju 4 85 darba,
il-kriterju 5 8 darbiet, il-kriterju 6 12-il darba, il-kriterju 7 139 darba, u l-kriterju 8 darba; jinnota bi thassib li I-ghadd ta’
licenzji michuda naqas fit-total u anke f'termini relattivi (0,76 % biss ta’ applikazzjonijiet ghal licenzji gew michuda f1-2016
meta mqabbla ma’ kwazi 1 % fI-2015); jinnota b'dizappunt in-nuqqas kontinwu tar-rapport biex jinkludi ¢ifri dwar l-ezitu
tal-konsultazzjonijiet dwar in-notifiki ta’ ¢ahda, u jistieden lill-Istati Membri jinkludu din id-data frapporti annwali futuri;

37.  Jissuggerixxi li l-informazzjoni addizzjonali tingabar mill-Istati Membri u tigi ppubblikata kemm fil-livell nazzjonali
kif ukoll fir-rapport annwali COARM; jissuggerixxi wkoll li r-rapport annwali COARM ikun akkumpanjat minn sommarju li
fost I-ohrajn ghandu jinkludi xejriet li jistghu jitqabblu mas-snin li ghaddew u ¢ifri globali;

Il-Parlament u s-socjeta civili

38. Jinnota li mhux il-parlamenti nazzjonali kollha tal-UE jiskrutinizzaw id-decizjonijiet tal-gvern dwar il-hrug ta’
licenzji; jirrimarka dwar ir-Regoli ta’ Procedura tal-Parlament, li jipprevedu l-possibbilta ta’ reazzjonijiet regolari
ghar-Rapporti Annwali tal-UE dwar l-Esportazzjonijiet tal-Armi, u jappella fdan ir-rigward ghal titjib fis-sitwazzjoni attwali
u ghal garanzija li I-Parlament se jwiegeb ghar-rapport annwali dwar COARM bir-rapport annwali tieghu stess, li jenhtieg li
jkun barra mill-kwota; jistieden lill-parlamenti nazzjonali jiskambjaw kwalunkwe prattiki ezistenti fil-qasam tar-rappurtar
u s-supervizjoni tal-esportazzjonijiet tal-armi;

39.  Jenfasizza r-rwol importanti li ghandhom il-parlamenti nazzjonali, il-Parlament Ewropew, is-so¢jeta civili,
l-awtoritajiet tal-kontroll tal-esportazzjoni u l-assocjazzjonijiet tal-industrija kemm fl-appogg kif ukoll fit-theggig
tal-istandards maqbula tal-Pozizzjoni Komuni fil-livell nazzjonali u tal-UE kif ukoll biex jistabbilixxu sistema ta’ kontroll
trasparenti u b'obbligu ta’ rendikont; jappella, ghalhekk, ghal mekkanizmu ta’ kontroll trasparenti u b’sahhtu li jsahhah
ir-rwol tal-parlamenti u tas-socjeta civili; theggeg lill-parlamenti nazzjonali, lis-so¢jeta ¢ivili u lill-akkademja jezercitaw
skrutinju indipendenti tal-kummer¢ tal-armi, u jistieden lill-Istati Membri u lis-SEAE jappoggjaw dawn l-attivitajiet, inkluz
b'mezzi finanzjarji;
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40.  Jenfasizza s-sinifikat u l-legittimita tas-sorveljanza parlamentari dwar id-data relatata mal-kontroll tal-esportazzjoni
tal-armi u kif jitwettaq dak il-kontroll; jitlob, fdan ir-rigward, ghall-provvediment ta’ mizuri, appogg u informazzjoni
mehtiega sabiex jigi zgurat li I-funzjoni ta’ sorveljanza pubblika tkun tista’ titwettaq bis-shih;

41.  Jissuggerixxi li l-esportazzjonijiet ta” prodotti ffinanzjati taht I-EDIDP ufjew il-Fond Ewropew ghad-Difiza (EDF)
jenhtieg li jigu elenkati separatament fid-data sottomessa lill-COARM, sabiex jigi zgurat monitoragg mill-qrib tal-prodotti li
gew iffinanzjati mill-bagit Ewropew; jistieden lill-Kunsill u lill-Parlament biex jagblu dwar sistema dettaljata ta’
interpretazzjoni u implimentazzjoni inkluz korp supervizorju, korp ta’ sanzjonar u kumitat etiku, sabiex jigi zgurat li
l-kriterji tal-Pozizzjoni Komuni jigu applikati mill-inqas ghall-prodotti ffinanzjati taht I-EDIDP ufjew I-EDF, sabiex jigu
zgurati ogfsa ugwali tal-esportazzjoni ghall-pajjizi involuti; jemmen li l-interpretazzjoni u l-implimentazzjoni komuni
jenhtieg li japplikaw b'mod prospettiv ghall-esportazzjonijiet kollha ta’ armi mill-Istati Membri;

Kontroll tal-armi u dizarm internazzjonali

42.  Jindika l-ambizzjonijiet tal-UE li ssir attur globali ghall-paci; huwa tal-fehma li -UE jenhtieg li twettaq
ir-responsabbilta akbar taghha ghall-paci u s-sigurta fl-Ewropa u fid-dinja permezz ta’ mekkanizmi mtejba ta” kontroll
tal-esportazzjoni u ta’ inizjattivi ta’ dizarm, u li, bhala attur globali responsabbli, ghandha tkun mexxejja, jigifieri I-UE
jenhtieg li jkollha rwol attiv, fejn l-Istati Membri jaghmlu l-almu taghhom biex ifittxu pozizzjoni komuni fl-oqsma
tan-nonproliferazzjoni tal-armi, id-dizarm globali u l-kontrolli tat-trasferiment tal-armi, kif ukoll fit-tishih tar-ricerka
u l-izvilupp fteknologiji u processi ghall-konverzjoni minn strutturi militari ghal dawk b’uzu ¢ivili, u permezz ta’ mizuri
bhall-ghoti ta’ vantaggi tal-esportazzjoni ghall-oggetti kkoncernati;

43, Ifakkar li I-Istati Membri kollha huma firmatarji ghat-TKA; jitlob l-universalizzazzjoni tat-TKA u biex jitpogga fokus
ikbar fuq dawk il-pajjizi li mhumiex firmatarji; ifahhar ukoll l-isforzi ta’ sensibilizzazzjoni rigward it-TKA u jappogga
l-implimentazzjoni effettiva tieghu;

44,  Theggeg lill-Istati Membri jghinu lil pajjizi terzi fil-holgien, it-titjib u l-applikazzjoni ta’ sistemi ta’ kontroll ta’ armi
fkonformita mal-Pozizzjoni Komuni;

45.  TItenni l-pozizzjoni tieghu dwar sistemi ta’ armi awtonomi letali (LAWS); jitlob li ssir projbizzjoni fuq
l-esportazzjonijiet tal-prodotti uzati fl-izvilupp u l-produzzjoni ta’ dawn is-sistemi ta’ armi;

46.  Jindika li ftehim effikaci u internazzjonali ghall-kontroll tal-esportazzjoni tal-armi jenhtieg li jkopri t-trasferiment
kollha, inkludi t-trasferimenti bejn stati, it-trasferimenti bejn stati u utenti ahharija mhux statali, il-kera kif ukoll is-self,
id-donazzjoni jew it-trasferiment fforma ta’ ghajnuna jew skont il-kaz, sforzi alternattivi ohra;

(6]
(0] o

47.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, lill-Vici
President tal-Kummissjoni Ewropea | lir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta” Sigurta,
lill-gvernijiet u lill-parlamenti tal-Istati Membri, lis-Segretarju Generali tan-NATO, u lis-Segretarju Generali tan-Nazzjonijiet
Uniti.



28.10.2020 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 36345

L-Erbgha 14 ta’ Novembru 2018

P8 _TA(2018)0456

Il-htiega ta’ mekkanizmu komprensiv dwar id-Demokrazija, l-Istat tad-Dritt u d-Drittijiet
Fundamentali

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-14 ta’ Novembru 2018 dwar il-htiega ta’ mekkanizmu komprensiv tal-UE
ghall-protezzjoni tad-demokrazija, l-istat tad-dritt u d-drittijiet fundamentali (2018/2886(RSP))

(2020/C 363/06)

Il-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE) u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE),
— wara li kkunsidra 1-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tal-25 ta’ Ottubru 2016 li tinkludi rakkomandazzjonijiet lill-Kummissjoni dwar
l-istabbiliment ta” mekkanizmu tal-UE dwar id-demokrazija, l-istat tad-dritt u d-drittijiet fundamentali (*) (DRF),

— wara li kkunsidra -Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali
(KEDB), il-gurisprudenza tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem, u l-konvenzjonijiet, ir-rakkomandazzjonijiet,
ir-rizoluzzjonijiet u r-rapporti tal-Assemblea Parlamentari, il-Kumitat tal-Ministri, il-Kummissarju ghad-Drittijiet
tal-Bniedem u I-Kummissjoni ta’ Venezja tal-Kunsill tal-Ewropa,

— wara li kkunsidra -Opinjoni tal-Qorti Ewropea tal-Awdituri Nru 1/2018 tas-17 ta’ Lulju 2018 dwar il-proposta
tat-2 ta’ Mejju 2018 ghal regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-protezzjoni tal-bagit tal-Unjoni fkaz
ta’ nuqqasijiet generalizzati fir-rigward tal-istat tad-dritt fl-Istati Membri,

— wara li kkunsidra r-Rapport dwar id-Drittijiet Fundamentali tal-2018 tal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet
Fundamentali (FRA),

— wara li kkunsidra I-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-11 ta’ Marzu 2014 bit-titlu “Qafas gdid tal-UE biex jissahhah
I-Istat tad-Dritt” (COM(2014)0158),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tat-12 ta” Settembru 2018 dwar proposta li titlob lill-Kunsill jiddetermina, skont
l-Artikolu 7(1) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, l-ezistenza ta’ riskju car ta’ ksur serju mill-Ungerija tal-valuri li
fughom hija bbazata 1-Unjoni (3,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tal-1 ta’ Marzu 2018 dwar id-decizjoni tal-Kummissjoni biex jigi attivat I-Artikolu 7(1)
tat-TUE minhabba s-sitwazzjoni fil-Polonja (),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tal-15 ta’ Novembru 2017 dwar l-istat tad-dritt fMalta (%),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tad-19 ta’ April 2018 dwar il-protezzjoni tal-gurnalisti investigattivi fl-Ewropa: il-kaz
tal-gurnalist Slovakk Jan Kuciak u ta’ Martina Kusnirova (%),

— wara li kkunsidra d-dibattitu tieghu fil-plenarja dwar l-istat tad-dritt fir-Rumanija, li sar fit-3 ta’ Ottubru 2018,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tal-1 ta” Marzu 2018 dwar is-sitwazzjoni tad-drittijiet fundamentali fI-UE
f1-2016 (°),

GU C 215, 19.6.2018, p. 162.
Testi adottati, P8 TA(2018)0340.
Testi Adottati, P8_TA(2018)0055.
GU C 356, 4.10.2018, p. 29.
Testi adottati, P8_TA(2018)0183.
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— wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni tat-2 ta’ Mejju 2018 ghal regolament tal-Kunsill li jistabbilixxi 1-qafas
finanzjarju pluriennali ghas-snin 2021 sa 2027 (COM(2018)0322),

— wara li kkunsidra t-Tabella ta’ Valutazzjoni tal-Gustizzja tal-UE 2018,
— wara li kkunsidra I-Artikolu 123(2) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

A. billi 1-Unjoni Ewropea hija bbazata fuq il-valuri tar-rispett ghad-dinjita tal-bniedem, il-liberta, id-demokrazija,
l-ugwaljanza, l-istat tad-dritt u r-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem, inkluzi d-drittijiet ta’ persuni li jaghmlu parti minn
minoranzi, u billi dawn il-valuri huma komuni ghall-Istati Membri kollha;

B. billi l-istat tad-dritt, id-demokrazija u d-drittijiet fundamentali huma frelazzjoni trijangolari, li jsahhu lil xulxin
u flimkien jissalvagwardjaw il-qalba kostituzzjonali tal-UE u tal-Istati Membri taghha;

C. billi f1-2014, il-Kummissjoni stabbiliet qafas tal-istat tad-dritt; billi dan il-qafas intuza darba biss, u billi dan l-istrument
wera li ma kienx bizzejjed biex jipprevjeni jew jirrimedja t-theddid ghall-istat tad-dritt;

D. billi I-Unjoni Ewropea m’ghandhiex mekkanizmu oggettiv u permanenti fis-sehh biex timmonitorja d-demokrazija,
id-drittijiet fundamentali u l-istat tad-dritt fl-Istati Membri kollha;

E. billi t-Tabella ta’ Valutazzjoni tal-Gustizzja tal-UE tal-2018 tindika li ghad hemm sfidi ftermini tal-funzjonament
tas-sistemi gudizzjarji tal-Istati Membri kif ukoll ftermini tal-impatt ta’ ¢erti riformi mwettqga fl-Istati Membri;

F. billi hemm ghadd kbir ta’ proceduri ta’ ksur pendenti fil-qasam tal-gustizzja, tad-drittijiet fundamentali
u tac-cittadinanza (');

G. billi [-FRA ppubblikat diversi rapporti li jenfasizzaw l-isfidi ghad-demokrazija, l-istat tad-dritt u d-drittijiet fundamentali
fi Stati Membri varji, dwar kwistjonijiet li jinkludu l-ispazju dejjem jickien ghall-organizzazzjonijiet tas-socjeta civili
fl-Ewropa (;

H. billi kien hemm reazzjonijiet ad hoc ghat-theddid ghad-demokrazija, l-istat tad-dritt u d-drittijiet fundamentali, u dan
wassal ghal approcci differenti hafna fi Stati Membri differenti;

I.  billi I-procedura tal-Artikolu 7(1) TUE inbdiet mill-Kummissjoni fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Polonja, u l-istess procedura
nbdiet mill-Parlament Ewropew fid-dawl tas-sitwazzjoni fl-Ungerija;

J. billi I-Kumitat tieghu ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u I-Intern stabbilixxa Grupp ta’ Monitoragg dwar l-Istat tad-Dritt
li beda l-hidma tieghu fir-rigward tal-qtil ta’ gurnalisti investigattivi u l-istat tad-dritt;

K. billi dawn ir-reazzjonijiet tal-UE huma primarjament reattivi aktar milli preventivi, u huma mxekkla mill-attenzjoni
inugwali u politicizzata li qieghda tinghata ghall-isfidi tad-demokrazija, tal-istat tad-dritt u tad-drittijiet fundamentali fi
Stati Membri differenti;

L. billi fit-2 ta’ Mejju 2018, il-Kummissjoni ppubblikat proposta ghal regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar il-protezzjoni tal-bagit tal-Unjoni fkaz ta’ nuqqasijiet generalizzati fir-rigward tal-istat tad-dritt fl-Istati Membri
(COM(2018)0324),

(" http:/[ec.europa.eufatwork/applying-eu-law/infringements-proceedings/infringement_decisions/index.cfm?lang_code=EN&typeOf-
Search=true&active_only=1&noncom=0&r_dossier=&decision_date_from==&decision_date_to=&PressRelease=true&DG=JUST&tit-
le=&submit=Search

) Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet Fundamentali, Challenges facing civil society organisations working on human rights in the EU
(L-isfidi li jiffac¢jaw 1-organizzazzjonijiet tas-socjeta ¢ivili li jahdmu fil-gasam tad-drittijiet tal-bniedem fI-UE), Vjenna, 18 ta’ Jannar
2018.


http://ec.europa.eu/atwork/applying-eu-law/infringements-proceedings/infringement_decisions/index.cfm?lang_code=EN&typeOfSearch=true&active_only=1&noncom=0&r_dossier=&decision_date_from=&decision_date_to=&PressRelease=true&DG=JUST&title=&submit=Search
http://ec.europa.eu/atwork/applying-eu-law/infringements-proceedings/infringement_decisions/index.cfm?lang_code=EN&typeOfSearch=true&active_only=1&noncom=0&r_dossier=&decision_date_from=&decision_date_to=&PressRelease=true&DG=JUST&title=&submit=Search
http://ec.europa.eu/atwork/applying-eu-law/infringements-proceedings/infringement_decisions/index.cfm?lang_code=EN&typeOfSearch=true&active_only=1&noncom=0&r_dossier=&decision_date_from=&decision_date_to=&PressRelease=true&DG=JUST&title=&submit=Search
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M. billi l-opinjoni tal-Qorti Ewropea tal-Awdituri Nru 1/2018 dwar il-proposta ghal regolament enfasizzat il-htiega li jigu
¢carati aktar is-sorsi ta’ gwida u proceduri li abbazi taghhom jistghu jigu stabbiliti nuqqasijiet generalizzati fir-rigward
tal-istat tad-dritt fl-Istati Membri;

N. billi rapporti prec¢edenti tal-UE dwar il-Glieda Kontra l-Korruzzjoni u r-rapporti tal-pajjizi tas-Semestru Ewropew
tal-2018 jindikaw thassib serju fir-rigward tal-korruzzjoni fdiversi Stati Membri, u ghaldagstant gieghda titnagqgar
il-fidu¢ja tac-cittadini fl-istituzzjonijiet u fl-istat tad-dritt;

O. billi l-isfidi ghall-istat tad-dritt u ghad-demokrazija fl-Istati Membri qeghdin ipoggu friskju I-fidu¢ja reciproka fl-Ispazju
ta’ Liberta, Sigurta u Gustizzja, li hija bbazata fuq is-suppozizzjoni konfutabbli (praesumptio iuris tantum);

P. billi l-isfidi ghall-istat tad-dritt u ghad-demokrazija fl-Istati Membri qeghdin ipoggu friskju l-legittimita tal-azzjoni
esterna tal-Unjoni, b'mod partikolari fir-rigward tal-politiki taghha dwar l-adezjoni u l-vicinat;

Q. billi listituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji kollha tal-Unjoni huma obbligati li jirrispettaw, jipprotegu
u jippromwovu d-demokrazija, l-istat tad-dritt u d-drittijiet fundamentali;

R. billi l-Unjoni ghadha ma aderixxietx mal-KEDB, minkejja l-obbligu taghha li taghmel dan skont I-Artikolu 6(2) tat-TUE;

S. billi [-KKummissjoni u I-Kunsill ma hadux azzjoni fuq ir-rizoluzzjoni tal-Parlament dwar mekkanizmu tal-UE dwar
id-demokrazija, l-istat tad-dritt u d-drittijiet fundamentali, u s'issa rrifjutaw li jadottaw il-ftehim interistituzzjonali dwar
il-Patt tal-UE ghad-DRF;

1. Jiddispjacih dwar il-fatt li - Kummissjoni ghadha ma pprezentatx proposta ghal mekkanizmu komprensiv tal-UE dwar
id-demokrazija, l-istat tad-dritt u d-drittijiet fundamentali, u jistieden lill-Kummissjoni taghmel dan, b’mod partikolari billi
tipproponi l-adozzjoni tal-ftehim interistituzzjonali dwar il-Patt tal-UE ghad-DRF fl-inizjattiva mhux legizlattiva taghha li
jmiss biex issahhah l-infurzar tal-istat tad-dritt fl-Unjoni Ewropea;

2. TItenni t-talba tieghu ghal mekkanizmu tal-UE komprensiv, permanenti u oggettiv ghall-protezzjoni tad-demokrazija,
l-istat tad-dritt u d-drittijiet fundamentali, u jissottolinja li tali mekkanizmu huwa mehtieg b’'mod aktar urgenti aktar minn
qgatt gabel;

3. Itenni l-elementi ewlenin ta’ tali mekkanizmu kif propost mill-Parlament fil-forma ta’ Patt Interistituzzjonali
ghad-DREF, li jikkonsisti friezami annwali bbazat fuq l-evidenza u mhux diskriminatorju li jivvaluta, fuq bazi ugwali,
il-konformita tal-Istati Membri kollha tal-UE mal-valuri stabbiliti fl-Artikolu 2 TUE, b'rakkomandazzjonijiet specifici
ghall-pajjiz (ir-Rapport Ewropew dwar id-DRF) li jkun segwit b’dibattitu interparlamentari, u Ciklu ta’ Politika dwar id-DRF
fi hdan l-istituzzjonijiet tal-UE;

4. Ttenni li r-Rapport Ewropew dwar id-DRF irid jinkorpora u jikkomplementa strumenti ezistenti, b'mod partikolari
t-Tabella ta’ Valutazzjoni tal-Gustizzja, I-Istrument ta’ Sorveljanza tal-Pluralizmu tal-Midja, ir-Rapport Kontra I-Korruzzjoni
u l-proceduri ta’ evalwazzjoni bejn il-pari abbazi tal-Artikolu 70 tat-TFUE u jissostitwixxi [-Mekkanizmu ta’ Kooperazzjoni
u Verifika ghall-Bulgarija u r-Rumanija; jiddispjacih dwar id-decizjoni tal-Kummissjoni li ma tippubblikax ir-Rapport tal-UE
Kontra |-Korruzzjoni f1-2017;

5. Jistieden lill-Kummissjoni tikkunsidra torbot ir-regolament propost taghha dwar il-protezzjoni tal-bagit tal-Unjoni
fkaz ta’ nuqqasijiet generalizzati fir-rigward tal-istat tad-dritt fl-Istati Membri ma’ mekkanizmu tal-UE komprensiv,
permanenti u oggettiv ghall-protezzjoni tad-demokrazija, tal-istat tad-dritt u tad-drittjiet fundamentali;

6.  Jistieden lill-Kunsill jagbel li jimpenja ruhu ghall-ftehim interistituzzjonali dwar il-Patt ghad-DRF, u jappoggja proposti
ulterjuri tal-Kummissjoni ghat-tishih tad-demokrazija, l-istat tad-dritt u d-drittijiet fundamentali;
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7. Iqis li, jekk il-Kummissjoni u -Kunsill ikomplu jirrifjutaw l-istabbiliment ta’ Patt ghad-DRF, il-Parlament jista’ jichu
l-inizjattiva li jniedi rapport pilota dwar id-DRF u dibattitu interparlamentari;

8. Jistieden lill-Kunsill jassumi sew ir-rwol istituzzjonali tieghu fil-proceduri li ghaddejjin bhalissa fil-qafas tal-Artikolu 7
(1) tat-TUE, jinforma lill-Parlament immedjatament u b'mod shih fl-istadji kollha tal-procedura, u jistieden lill-Parlament
jipprezenta l-proposta motivata tieghu lill-Kunsill;

9.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kummissjoni u lill-Kunsill, u lill-parlament
u l-gvernijiet tal-Istati Membri, kif ukoll lill-Kumitat Ewropew tar-Regjuni biex titqassam lill-parlamenti u l-kunsilli
sottonazzjonali.
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P8 TA(2018)0457
Implimentazzjoni tal-ftehim ta’ asso¢jazzjoni tal-UE mal-Georgia

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-14 ta’ Novembru 2018 dwar l-implimentazzjoni tal-ftehim ta’
assoc¢jazzjoni tal-UE mal-Georgia (2017/2282(INI))

(2020/C 363/07)

Il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra I-Artikolu 8 u t-Titolu V, b'mod partikolari l-Artikoli 21, 22, 36 u 37 tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea (TUE), kif ukoll il-Parti Hamsa tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE),

— wara li kkunsidra I-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni bejn I-Unjoni Ewropea u [-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u I-Istati
Membri taghhom, min-naha wahda, u r-Repubblika tal-Georgia, min-naha l-ohra, li dahal fis-sechh b'mod shih
fI-1 ta’ Lulju 2016,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjonijiet precedenti tieghu tat-18 ta’ Dicembru 2014 li jinkludu l-abbozz ta’ decizjoni
tal-Kunsill dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea, ta’ Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea
u [-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u I-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u I-Georgia, min-naha
l-ohra ('), u tal-21 ta’ Jannar 2016 dwar il-Ftehimiet ta’ Assocjazzjoni| Zoni ta’ Kummer¢ Hieles Approfonditi
u Komprensivi mal-Georgia, il-Moldova u 1-Ukrajna (?), ir-rakkomandazzjoni tieghu tal-15 ta’ Novembru 2017 dwar
is-Shubija tal-Lvant () u rrizoluzzjoni legizlattiva tieghu tal-14 ta’ Marzu 2018 dwar proposta ghal decizjoni
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li tipprovdi assistenza makrofinanzjarja ulterjuri lill-Georgia (*), u r-rizoluzzjoni
tieghu tal-14 ta’ Gunju 2018 dwar it-territorji okkupati tal-Georgia ghaxar snin wara l-invazjoni Russa (’),

— wara li kkunsidra I-Pjanijiet ta’ Azzjoni Nazzjonali annwali ghall-Implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni bejn
1-Unjoni Ewropea u 1-Georgia,

— wara li kkunsidra d-dokument ta’ hidma kongunt tal-persunal tal-Kummissjoni Ewropea u tas-Servizz Ewropew
ghall-Azzjoni Esterna (SEAE) tad-9 ta’ Novembru 2017 dwar ir-Rapport rigward l-Implimentazzjoni tal-Asso¢jazzjoni
dwar il-Georgia [traduzzjoni mhux uffi¢jali] (SWD(2017)0371),

— wara li kkunsidra d-dikjarazzjonijiet kongunti tas-Summits tas-Shubija tal-Lvant, l-aktar recenti dik tal-24 ta’ Novembru
2017 fi Brussell,

— wara li kkunsidra l-qafas ta’ kooperazzjoni “20 rizultat konkret ghall-2020” stabbiliti matul is-summit ta’ Riga f1-2015
u l-promozzjoni ta’ ekonomija, governanza, konnettivita u so¢jeta aktar b’sahhithom,

— wara li kkunsidra 1-Qafas ta” Appogg Uniku ghall-appogg tal-UE lill-Georgia (2017-2020),
— wara li kkunsidra l-ezitu tar-raba’ laqgha tal-Kunsill ta” Assocjazzjoni bejn 1-UE u 1-Georgia tal-5 ta’ Frar 2018,

— wara li kkunsidra l-eziti tal-laqghat tal-assemblea ta’ Euronest, l-aktar recenti dawk ta’ bejn il-25 u s-27 ta’ Gunju 2018,
li rrizultaw f'seba’ rizoluzzjonijiet u jappellaw lill-UE biex izzid l-isforzi taghha ta’ medjazzjoni fil-kunflitti ffrizati,

— wara li kkunsidra d-dikjarazzjoni finali u r-rakkomandazzjonijiet tas-sitt laqgha tal-Kumitat Parlamentari ta’
Asso¢jazzjoni UE-Georgia li saret fis-26 ta’ April 2018,
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— wara li kkunsidra d-dikjarazzjoni kongunta tat-tielet laqgha tal-Pjattaforma tas-So¢jeta Civili UE-Georgia tat-22 ta’ Marzu
2018,

— wara li kkunsidra l-ewwel rapport tal-Kummissjoni taht il-mekkanizmu ta’ sospensjoni tal-ezenzjoni ta’ viza,
ippubblikat f1-20 ta’ Dicembru 2017 (COM(2017)0815),

— wara li kkunsidra l-opinjoni finali tal-Kummissjoni ta’ Venezja tad-19 ta’ Marzu 2018 dwar ir-riforma kostituzzjonali
tal-Georgia (CDL-AD(2018)005),

— wara li kkunsidra d-dokument ta’ hidma kongunt tal-persunal tal-21 ta’ Settembru 2015 intitolat “Gender Equality and
Women’s Empowerment: Transforming the Lives of Girls and Women through EU External Relations 2016-2020"
(L-Ugwaljanza bejn is-Sessi u l-Emancipazzjoni tan-Nisa: Nittrasformaw Hajjet il-Bniet u n-Nisa permezz
tar-Relazzjonijiet Esterni tal-UE 2016-2020) (SWD(2015)0182),

— wara li kkunsidra r-rapport tat-2 ta’ Lulju 2015 minn Transparency International intitolat “The State of Corruption:
Armenia, Azerbaijan, Georgia, Moldova and Ukraine” (L-Istat ta’ Korruzzjoni: l-Armenja, l-Azerbajgan, il-Georgia,
il-Moldova u 1-Ukrajna),

— wara li kkunsidra l-istudji esperti maghmula ghall-Kumitat ghall-Affarijiet Barranin, inkluz l-istudju dwar “The electoral
reforms in three association countries of the Eastern Neighbourhood — Ukraine, Georgia and Moldova and their impact
on political developments in these countries” (Ir-riformi elettorali fi tliet pajjizi asso¢jati tal-Vicinat tal-Lvant — I-Ukrajna,
il-Georgia u -Moldova u l-impatt taghhom fuq l-izviluppi politi¢i fdawn il-pajjizi), ippubblikat fis-26 ta’ Ottubru
2017 (!), l-istudju intitolat “Association agreements between the EU and Moldova, Georgia and Ukraine” (Ftehimiet ta’
asso¢jazzjoni bejn -UE u 1-Moldova, il-Georgia u 1-Ukrajna), ippubblikat fit-28 ta’ Gunju 2018 () u l-istudju
komparattiv intitolat “The Development of an Institutional Framework for the Implementation of the Association
Agreements in Georgia, Moldova and Ukraine: a comparative perspective” (L-Izvilupp ta’ Qafas Istituzzjonali
ghall-Implimentazzjoni tal-Ftehimiet ta’ Assoc¢jazzjoni fil-Georgia, il-Moldova u [-Ukrajna: perspettiva komparattiva),
ippubblikat f'Settembru 2018 (%),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 52 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu, kif ukoll I-Artikolu 1(1)(e) u I-Anness 3 tad-decizjoni
tal-Konferenza tal-Presidenti tat-12 ta’ Dicembru 2002 dwar il-procedura ta’ awtorizzazzjoni ghat-thejjija ta’ rapporti
fuq inizjattiva proprja,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Affarijiet Barranin u l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Kummer¢ Internazzjonali
(A8-0320/2018),

A. billi r-relazzjonijiet UE-Georgia qed jigu approfonditi kontinwament permezz ta’ kisbiet godda magguri fkonformita
mal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni UE-Georgia, maz-Zona ta’ Kummerc Hieles Approfondita u Komprensiva (DCFTA)
u mal-Agenda ta’ Asso¢jazzjoni, inkluz id-dhul fis-sehh tas-sistema minghajr viza u l-adezjoni tal-Georgia mal-Komunita
tal-Energija;

B. billi r-rispett shih ghall-valuri ewlenin, li jinkludu d-demokrazija, l-istat tad-dritt, il-governanza tajba, id-drittijiet
tal-bniedem u l-libertajiet fundamentali, u anke d-drittijiet tal-minoranzi, jirrapprezenta pedament ghal aktar
integrazzjoni Ewropea;

C. billi s-sitwazzjoni umanitarja u l-izolament tar-regjuni okkupati tal-Ossezja tan-Nofsinhar u l-Abkazja ghadhom
jirrapprezentaw wahda mill-isfidi ewlenin ghall-Georgia;

D. billi l-indi¢i dwar il-percezzjoni tal-korruzzjoni ghall-2017 ta’ Transparency International juri li ghad hemm rizultati
tajbin fil-glieda kontra l-korruzzjoni;

E. billi lstrategija Nazzjonali I-gdida dwar il-Glieda Kontra |-Kriminalitd Organizzata tal-2017-2020 u 1-Pjan ta’ Azzjoni
taghha, adottata fl-2017, jiffokaw fuq il-glieda kontra I-hekk imsejhin “thieves in law”, fuq it-tranzitu tad-drogi narkotici
u ¢-¢iberkriminalita, u fuq l-introduzzjoni tal-pulizija fil-komunita u bbazata fuq l-analizi;

") “The electoral reforms in three association countries of the Eastern Neighbourhood — Ukraine, Georgia and Moldova” (Ir-riformi
elettorali fi tliet pajjizi assocjati tal-Vicinat tal-Lvant — 1-Ukrajna, il-Georgia u I-Moldova), il-Parlament Ewropew, is-26 ta’ Ottubru
2017.

Q] “Association agreements between the EU and Moldova, Georgia and Ukraine” (Ftehimiet ta’ assocjazzjoni bejn I-UE u -Moldova,
il-Georgia u 1-Ukrajna), il-Parlament Ewropew, it-28 ta’ Gunju 2018.

°) “The Development of an Institutional Framework for the Implementation of the Association Agreements in Georgia, Moldova and

Ukraine” (L-Izvilupp ta’ Qafas Istituzzjonali ghall-Implimentazzjoni tal-Ftehimiet ta’ Assoc¢jazzjoni fil-Georgia, il-Moldova
u |-Ukrajna), il-Parlament Ewropew, Settembru 2018.


http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2017/603850/EXPO_STU(2017)603850_EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2018/621833/EPRS_STU(2018)621833_EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2018/603879/EXPO_STU(2018)603879_EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2018/603879/EXPO_STU(2018)603879_EN.pdf
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F. billi -Konvenzjoni ta’ Istanbul, li nghatat il-mandat biex tipprevjeni u tiggieled il-vjolenza kontra n-nisa u l-vjolenza
domestika, dahlet fis-sehh fl-1 ta” Settembru 2017 u billi giet stabbilita Kummissjoni Bejn I-Agenziji dwar l-Ugwaljanza
bejn il-Generi, il-Vjolenza kontra n-Nisa u l-Vjolenza Domestika;

G. billi I-Indi¢i Dinji tal-Liberta tal-Istampa ta’ Reporters Without Borders juri titjib zghir, bil-Georgia timxi ' fuq
mill-64 post {1-2017 ghall-61 post fl-2018;

1. Jilga® b'sodisfazzjon id-direzzjoni mehuda tar-riforma u I-progress li sar fl-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’
Asso¢jazzjoni u d-DCFTA, li stabbilixxiet lill-Georgia bhala sicheb ewlieni tal-UE fir-regjun; jistieden lill-awtoritajiet
tal-Georgia jkomplu jizguraw l-istabbilta, aktar riformi demokratici u t-titjib ekonomiku u socjali ghall-tal-Georgia, li huma
milquta mill-fagar, mill-qghad u mil-livell gholi ta’ emigrazzjoni ekonomika, bhala fattur ewlieni biex jikkonvin¢i lin-nies
fit-triq lejn is-sovranita tal-Georgia u l-integrita territorjali fi hdan il-fruntieri taghha rikonoxxuti internazzjonalment, u lejn
it-tishih tal-kooperazzjoni bejn 1-UE u I-Georgia;

2. Jinnota bsodisfazzjon li l-agenda Ewropea tal-Georgia ghadha tgawdi l-approvazzjoni bejn il-partiti u l-appogg
tal-maggoranza tac-¢ittadini tal-Georgia; jirrimarka li skont l-Artikolu 49 tat-TUE u fkonformita mad-Dikjarazzjoni ta’
Ruma tal-25 ta’ Marzu 2017, kwalunkwe Stat Ewropew jista’ japplika biex isir membru tal-UE, dment li jkun jirrispetta
l-kriterji ta’ Copenhagen; ifakkar, sadanittant, fil-proposta ta’ politika “Shubija tal-Lvant Plus” (EaP+) irrakkomandata
mill-Parlament sabiex jinfethu perspettivi addizzjonali; jilqa’ l-inizjattiva tal-Gvern tal-Georgia li jabbozza Pjan Direzzjonali
ghall-Integrazzjoni tal-UE li ghandu I-ghan li jsahhah ir-relazzjonijiet attwali bejn I-UE u I-Georgia; jilqa’ l-impenn attiv
tal-Georgia fl-attivitajiet tal-pjattaformi multilaterali tas-Shubija tal-Lvant;

3. Ifahhar lill-awtoritajiet tal-Georgia ghall-kampanji ta’ informazzjoni rikorrenti taghhom dwar il-beneficcji
u l-opportunitajiet ekonomici li jirrizultaw mill-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni u mid-DCFTA u ghall-assistenza li pprovdew
fil-gestjoni tal-adattamenti mehtiega;

Il-qafas istituzzjonali fis-sehh ghall-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni

4. Jinnota li l-appogg tal-UE lill-Georgia se jilhaq bejn EUR 371 miljun u EUR 453 miljun ghall-2017-2020, b’fondi
addizzjonali disponibbli skont il-prin¢ipju “aktar ghal aktar” fkonformita mal-Agenda ta’ Assocjazzjoni UE-Georgia;
iheggeg lill-Kummissjoni tipprovdi din l-assistenza b'mod proporzjonat lill-kapacita ta’ assorbiment u lill-isforzi
ghar-riforma tal-Georgia; jiechu nota tad-decizjoni tal-Georgia li tnaqqas l-ghadd totali ta’ ministeri minn 14 ghal 11
bl-ghan ta’ ottimizzazzjoni funzjonali u ta’ tnaqqis fl-ispejjez, u jilqa" d-decizjoni tal-Gvern tal-Georgia li jerga’ jalloka
t-tfaddil li jirrizulta ghas-settur tal-edukazzjoni;

5. Jappella ghal involviment aktar b’'sahhtu tal-Prim Ministru u tal-Ministru ghall-Affarijiet Barranin biex jipprovdi
sorveljanza politika ta’ livell gholi ghall-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni, notevolment permezz
tas-semplifikazzjoni tal-istrutturi rilevanti tal-gvern, il-koordinazzjoni u s-sinkronizzazzjoni tal-pjanijiet tal-ministeri
kompetenti u l-implimentazzjoni shiha u effettiva taghhom; jilqa’ l-inkorporazzjoni tal-Uffic¢ju tal-Ministru tal-Istat
ghall-Integrazzjoni Ewropea fil-Ministeru ghall-Affarijiet Barranin; jissuggerixxi, madankollu, li dik is-sjieda tal-integrazzjoni
Ewropea ghandha tigi kondiviza fost l-apparat ministerjali kollu;

6. Jilga' l-adozzjoni ta’ verzjoni fuq tliet snin tal-Pjan ta’ Implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni/DCFTA,
u jistieden lill-awtoritajiet ifasslu strategija ta’ riforma li tikkomplementa dawn il-Pjanijiet, li tiffoka fuq ir-rizultati lil hinn
mil-legizlazzjoni u mit-tahrig tal-persunal, u li tibbaza fuq valutazzjoni tal-impatt mill-esperti, li ghandha tindirizza wkoll
il-kooperazzjoni interistituzzjonali bejn il-Parlament, il-Gvern u l-amministrazzjoni presidenzjali; iheggeg, fdan il-kuntest,
lill-Parlament tal-Georgia biex izid il-kontrolli ta’ konformita tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni ta’ abbozzi ta’ proposti ghal
riformi domestici;

7. Jishaq fuq il-htiega li I-Georgia tassenja persunal ikkwalifikat hafna biex timplimenta l-Agenda ta’ Asso¢jazzjoni;
jistieden, ghalhekk, lill-awtoritajiet tal-Georgia jiggarantixxu li l-unitajiet strutturali li jittrattaw kwistjonijiet ta’ integrazzjoni
Ewropea fil-ministeri kollha jkunu mghammra b'ghadd suffi¢jenti ta’ ufficjali kwalifikati specifikament; jistieden lis-SEAE
ufjew lill-Kummissjoni jipprovdu assistenza fil-bini ta’ kapac¢ita u fit-tahrig tal-ufficjali tal-Georgia li jittrattaw
l-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni/DCFTA;
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8.  Jilqa’ l-istabbiliment tal-Assemblea Interparlamentari tal-Georgia, il-Moldova u -Ukrajna u jheggeg lil din l-assemblea
biex twettaq skrutinju fuq l-implimentazzjoni tal-Ftehimiet ta’ Assocjazzjoni;

9. Theggeg lis-SEAE ufjew lill-Kummissjoni jaghtu spinta lill-kapacitajiet interni biex itejbu I-monitoragg tal-impli-
mentazzjoni tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni, b'mod partikolari permezz ta’ zieda fir-rizorsi umani ddedikati b'gharfien espert
profond tas-sistema amministrattiva u legali tal-Georgia, kif ukoll biex jimxu lejn valutazzjoni kwalitattiva tal-progress,
partikolarment permezz tal-introduzzjoni ta’ processi ta’ skrinjar, li jippermettu li jigi vvalutat il-livell ta’ allinjament
mal-acquis tal-UE, kif jirrikjedi l-Ftehim ta” Assoc¢jazzjoni;

10.  Jissottolinja r-rwol kru¢jali li s-soc¢jeta civili, inkluzi s-shab sog¢jali, jizvolgu fl-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’
Assocjazzjoni bhala atturi li jissorveljaw ir-riformi u jilga’ l-isforzi taghhom fil-monitoragg tal-implimentazzjoni tal-ftehim;
jistieden lill-awtoritajiet tal-Georgia jizguraw li r-riformi skont il-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni/DCFTA jitwettqu bl-involviment
shih tal-awtoritajiet lokali u tar-rapprezentanti tas-socjeta Civili kif ukoll tas-shab so¢jali dwar il-kwistjoni tal-kisba ta’
mudell so¢jali “Ewropew”, u jistieden lill-awtoritajiet u lill-UE jizguraw l-access taghhom, u dik tal-popolazzjoni fZzoni
periferali, ghal informazzjoni dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni;

11.  Jenfasizza l-importanza ta’ komunikazzjoni proattiva ghac-cittadini tal-Georgia dwar il-benefic¢ji u l-ghanijiet
tangibbli tas-Shubija tal-Lvant kif ukoll il-htiega li tigi miggielda d-dizinformazzjoni permezz ta’ informazzjoni bbazata fuq
il-fatti, accessibbli u ta’ kwalita gholja bil-lingwi kollha tal-pajjiz sicheb; jistieden lill-Georgia, bl-appogg tal-UE u tal-Istati
Membri taghha, biex issahhah l-istrategija ta’ komunikazzjoni taghha;

12, Jilqa’ l-ftuh, fl-4 ta’ Settembru 2018, tal-Iskola Ewropea tas-Shubija tal-Lvant bi Programm Internazzjonali
tal-Bacellerat ghall-istudenti mill-pajjizi kollha tas-Shubija tal-Lvant f'Tbilisi; iheggeg lill-awtoritajiet tal-Georgia jtejbu r-rwol
tal-istudji Ewrope;j fil-kurrikuli regolari tal-iskejjel u l-universitajiet;

13.  Jappoggja s-sejbiet u l-konkluzjonijiet preliminari dwar l-ewwel ciklu tal-elezzjonijiet presidenzjali tal-2018
fil-Georgia kif ipprezentati mill-Missjoni Internazzjonali ta’ Osservazzjoni Elettorali, inkluza d-delegazzjoni taghha
tal-Parlament Ewropew; jilga' n-natura kompetittiva tal-elezzjonijiet u n-nuqgas ta’ kazijiet ta’ vjolenza; jiddeplora
l-okkupazzjoni tar-Russja tal-Ossezja tan-Nofsinhar u tal-Abkazja, kif ukoll id-decizjoni tal-awtoritajiet li qed jirregolaw de
facto fin-Nofsinhar tal-Ossezja biex jaghlqu I-fruntiera amministrattiva mal-Georgia, u b’hekk jipprevjenu lil hafna ¢ittadini
Georgjani milli jitfghu l-vot taghhom; jistieden lill-awtoritajiet u lill-partiti politici jindirizzaw il-kwistjonijiet ta’ thassib
qabel it-tieni ¢iklu, b'mod partikolari l-uzu hazin tar-rizorsi tal-Istat, il-limiti ec¢cessivament gholjin fuq il-finanzjament
tal-kampanji u I-fatt li l-organizzazzjonijiet indipendenti tas-so¢jeta ¢ivili huma fil-mira ta’ attakki verbali intensi minn
persuni fkarigi gholjin;

Djalogu politiku

14.  Itenni l-fatt li 1-pozizzjoni tal-UE dwar ir-riforma kostituzzjonali tal-Georgia tikkoin¢idi mal-valutazzjoni generali
pozittiva tal-Kummissjoni ta’ Venezja; jiddispjacih ghall-posponiment tal-implimentazzjoni ta’ sistema elettorali
kompletament proporzjonali sal-2024; itenni r-rieda tieghu li josserva elezzjonijiet futuri fil-Georgia u li jghin
lill-awtoritajiet tal-Georgia fis-segwitu u fl-implimentazzjoni tar-rakkomandazzjonijiet li se jigu pprezentati; itenni li
l-ghamla tal-Kummissjoni Elettorali Centrali ghandha tkun hielsa minn influwenza politika u li I-perjodu ta’ qabel
l-elezzjoni ghandu jkun hieles minn kwalunkwe uzu hazin tar-rizorsi amministrattivi; jistieden lill-awtoritajiet tal-Georgia
jwettqu investigazzjoni sinifikanti dwar l-in¢identi vjolenti politikament motivati matul l-elezzjonijiet parlamentari
tal-2016;

15.  Jappoggja t-tishih demokratiku tal-istituzzjonijiet politici tal-Georgia u huwa ddedikat biex jghin fdan il-qasam;
jinnota li 1-Georgia hija fost il-ftit pajjizi fejn il-ferghat kollha ta’ setgha huma involuti fis-Shubija ta’ Governanza Miftuha;
jissottolinja l-importanza li titkompla agenda ambizzjuza ta’ riforma mmirata lejn in-newtralita politika tal-istituzzjonijiet
tal-Istat u tal-persunal taghhom; jishaq fuq ir-rwol tal-oppozizzjoni fsistema parlamentari u jishaq fuq il-htiega urgenti li
jiddahhlu fis-sehh mekkanizmi aktar rigoruzi ghall-iskrutinju tal-ezekuttiv, inkluz permezz tal-kapacita tal-Membri
tal-Parlament li jaghmlu mistogsijiet lill-ministri u lill-Prim Ministru fuq bazi regolari sabiex iZommuhom responsabbli;

16.  Jilga’ l-implimentazzjoni effettiva tar-regim hieles mill-viza ghac¢-¢cittadini tal-Georgia mis-27 ta’ Marzu 2017; jichu
nota tal-konformita tal-Georgia mal-punti referenzjarji tal-liberalizzazzjoni tal-viza u jheggeg il-monitoragg regolari
taghhom sabiex tigi zgurata konformita kontinwa; jinnota li l-introduzzjoni ta’ regimi minghajr viza ggib rizultati pozittivi
ftermini tal-izvilupp ta’ kuntatti bejn il-popli; ifahhar lill-Georgia dwar il-mizuri li hadet biex tindirizza fil-pront il-ksur ta’
regim minghajr viza, u jistieden lill-Istati Membri tal-UE jirrikonoxxu lill-Georgia bhala pajjiz ta’ origini bla periklu; jishaq
fuq l-importanza li tizdied il-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet gudizzjarji u l-agenziji ta’ infurzar tal-Georgia u tal-Istati
Membri tal-UE;



28.10.2020 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 363/53

L-Erbgha 14 ta’ Novembru 2018

17.  Jilga’ l-implimentazzjoni kontinwa tal-Istrategija u I-Pjan ta’ Azzjoni tal-Georgia dwar il-Migrazzjoni u t-tishih
tar-riabilitazzjoni tas-setturi fi fruntiera mat-Turkija u l-AZerbajgan;

18.  Jappoggja lill-Georgia fit-tfittxija taghha ghal politika ta’ rizoluzzjoni pacifika ta’ kunflitti, rikonciljazzjoni u impenn
u fil-parte¢ipazzjoni kostruttiva taghha fid-Diskussjonijiet Internazzjonali ta’ Ginevra; jilqa' l-isforzi tal-Georgia biex
jinzamm djalogu mar-Russja; ifahhar l-inizjattiva bit-titlu “A Step to a Better Future” (Pass ghal Futur Ahjar), ipprezentata
fl-4 ta’ April 2018, bil-ghan li jitjiebu I-kundizzjonijiet umanitarji u so¢joekonomici tal-popolazzjonijiet li jghixu fregjuni
okkupati u li jitrawmu il-kuntatt bejn il-popli u I-bini ta’ kunfidenza bejn komunitajiet divizi;

19.  Ifakkar b'dispjacir fil-fatt li, wara 10 snin, il-Federazzjoni Russa ghadha ghaddejja bl-okkupazzjoni illegali taghha ta’
territorji tal-Georgia, u jtenni l-appog¢ inekwivokabbli tieghu ghas-sovranita u l-integrita territorjali tal-Georgia; jiehu nota
tal-kawza tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem (QEDB) kontra r-Russja dwar l-uzu ta’ mizuri ta’ koercizzjoni kontra
persuni li jghixu fl-Abkazja u fl-Ossezja tan-Nofsinhar u tal-adozzjoni mill-Parlament tal-Georgia ta’ rizoluzzjoni li
tistabbilixxi lista sewda Otkhozoria-Tatunashvili ta’ persuni hatja ta’ qtil, htif, tortura jew trattament inuman jew li jinsabu
taht investigazzjoni ghal dawn ir-reati; jishaq li l-komunita internazzjonali jehtigilha tiehu pozizzjoni konsistenti,
koordinata, maghquda u soda kontra l-okkupazzjoni u I-politika ta’ annessjoni tar-Russja;

20.  Theggeg lill-awtoritajiet tal-Georgia jaghmlu aktar sforzi biex jeghlbu l-ostakli ezistenti u jippruvaw jestendu
l-benefic¢ji tal-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni u tad-DCFTA ghall-popolazzjonijiet tal-Abkazja u tar-Regjun ta’ Tskhinvali/l-Ossezja
tan-Nofsinhar billi jtejbu I-komunikazzjoni dwar l-opportunitajiet il-godda li gejjin mill-ftehim u jizviluppaw progetti ad hoc
ta’ kooperazzjoni kummer¢jali u ekonomika fil-livell lokali;

21.  Ifahhar il-partecipazzjoni kontinwa tal-Georgia foperazzjonijiet ta’ gestjoni ta’ krizijiet ¢ivili u militari fil-qafas
tal-Politika ta’ Sigurta u ta’ Difiza Komuni (PSDK); jishaq fuq il-htiega li jigi zviluppat ulterjorment djalogu ta’ livell gholi
dwar kwistjonijiet ta’ sigurta bejn I-UE u 1-Georgia, b’'mod partikolari dwar il-glieda kontra r-radikalizzazzjoni, l-estremizmu
vjolenti, il-propaganda u t-theddid ibridu;

L-istat tad-dritt, il-governanza tajba u I-liberta tal-midja

22, Jirrikonoxxi r-rizultati tal-Georgia fil-glieda kontra l-korruzzjoni flivell baxx u medju li jwasslu ghal klassifikazzjoni
regjonali tajba fl-indicijiet tal-percezzjoni; jenfasizza madankollu li I-korruzzjoni minn persuni ta’ livell gholi ghadha
kwistjoni serja; ifahhar l-implimentazzjoni mill-Georgia tal-Istrategija kontra 1-Korruzzjoni u I-Pjan ta’ Azzjoni taghha;
jistieden lill-Georgia tizgura li 1-Agenzija Kontra 1-Korruzzjoni tkun indipendenti, hielsa minn kull interferenza politika
u separata mis-Servizz tas-Sigurta tal-Istat; itenni l-importanza ta’ separazzjoni effettiva tas-setghat u disso¢jazzjoni cara
bejn il-politika u l-interessi ekonomici, u jishaq li I-glieda kontra I-korruzzjoni tirrikjedi gudikatura indipendenti u rekord
stabbli ta’ investigazzjonijiet fkazijiet ta’ livell gholi ta’ korruzzjoni, li ghad iridu jigu stabbiliti; jikkunsidra lill-Georgia bhala
sicheb importanti tal-UE foqsma differenti ta’ kooperazzjoni bhall-glieda kontra t-terrorizmu u I-kriminalitd organizzata;

23, Theggeg lill-awtoritajiet tal-Georgia jdahhlu fis-sehh mekkanizmu indipendenti u effettiv fih innifsu, separat
mill-awtorita tal-uffic¢ju tal-prosekutur generali, ghall-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ kazijiet ta” abbuz minn ufficjali
tal-infurzar tal-ligi sabiex jindirizzaw in-nuqgas persistenti ta’ responsabbilta; jilqa’, ghalhekk, il-holgien tas-Servizz
tal-Ispettur tal-Istat ghall-investigazzjoni tal-ksur tad-drittijiet tal-bniedem minn uffi¢jali tal-infurzar tal-ligi;

24.  Jinsab ferm imhasseb dwar il-pressjoni li t-Turkija qed tezercita fuq ir-residenti Torok fil-Georgia, kif ukoll fuq
istituzzjonijiet edukattivi, minhabba l-affiljazzjoni allegata taghhom mal-moviment Giilen; iheggeg lill-awtoritajiet
tal-Georgia jsegwu dan il-kaz mill-qrib, filwaqt li jizguraw li l-proceduri gudizzjarji u kwalunkwe azzjoni li tittiehed
ikunu kompletament konformi mal-principji u l-istandards Ewropej; iheggeg lill-UE tappoggja u tghin lill-pajjizi tas-Shubija
tal-Lvant biex jirrezistu l-pressjoni li saret matul dawn l-ahhar xhur, b’mod partikolari, mit-Turkija;
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25.  Jiehu nota tar-riforma gudizzjarja li ghaddejja u tas-sinjali ta’ imparzjalita u trasparenza akbar tal-gudikatura, izda
jfakkar fit-thassib tal-Kummissjoni ta’ Venezja dwar l-emendi legizlattivi proposti li ma jizgurawx in-newtralita politika
tal-Kunsill tal-Avukati tal-Prosekuzzjoni tal-Georgia; jitlob li I-mizuri kollha mehtiega biex tissahhah is-sistema gudizzjarja —
inkluz permezz ta’ tishih tal-kapacitd amministrattiva — jigu stabbiliti u biex tigi garantita l-indipendenza shiha
tal-Gudikatura u tal-Uffi¢¢ju tal-Prosekutur, u jitlob li jkun hemm skrutinju demokratiku tal-Ministeru ghall-Intern, inkluzi
s-servizzi tal-pulizija u tas-sigurta, li jehtiegu tigdid u riforma, ukoll bil-hsieb li tigi garantita t-trasparenza, partikolarment
ftermini tal-ghazla, il-hatra u l-promozzjoni tal-imhallfin kif ukoll fi procedimenti dixxiplinari li jappartjenu ghalihom;

26.  Jissottolinja l-importanza tar-riformi li ghaddejjin bhalissa fl-amministrazzjoni pubblika; jilqa’ I-Ligi dwar is-Servizz
Civili li ghadha kif giet adottata u jistenna l-implimentazzjoni rapida taghha bil-ghan li tigi zgurata zieda sostenibbli
fil-fiducja tal-pubbliku;

27.  Jinnota bi thassib li I-Gvern tal-Georgia naqas milli jadotta legizlazzjoni gdida biex itejjeb l-access tal-pubbliku
ghall-informazzjoni; jiddeplora I-fatt li r-riforma proposta tillimita aktar l-access fdan il-qasam; jistieden lill-Gvern
tal-Georgia jizgura access effettiv ghall-informazzjoni pubblika; ifakkar li dan huwa impenn essenzjali li sar fi hdan il-qafas
tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni;

28.  Theggeg lill-gvern tal-Georgia biex isegwi l-implimentazzjoni tar-riforma fil-gestjoni tal-finanzi pubblici;

29.  Jilqa' l-adozzjoni tal-Istrategija Nazzjonali dwar il-Glieda kontra 1-Kriminalitd Organizzata;

30.  Jistieden lill-Parlament tal-Georgia biex jikkunsidra pakkett ta’ emendi mmirati lejn ir-riforma fil-legizlazzjoni dwar
il-politika dwar id-droga fkonformita mad-decizjoni tal-Qorti Kostituzzjonali tat-30 ta’ Novembru 2017;

31.  Jilqa’ l-approvazzjoni tal-Parlament tal-Georgia ghal pakkett ta’ ligijiet biex tittejjeb is-sitwazzjoni tal-prigunieri;

Rispett ghad-drittijiet tal-bniedem u l-libertajiet fundamentali

32, Jistieden lill-awtoritajiet tal-Georgia jkomplu jhaddmu l-mekkanizmu ta’ koordinazzjoni tad-drittijiet tal-bniedem
tal-pajjiz u jsahhu l-kooperazzjoni taghhom ffora multilaterali; jesprimi thassib dwar in-nuqqas ta’ progress
fl-investigazzjoni tal-htif tal-gurnalist Azerbajgani Afgan Mukhtarli minn Tbilisi, fatt li wera hafna nuqqasijiet fir-rigward
tal-funzjonament tas-servizzi tas-sigurta, inkluza l-interferenza politika partigjana; jistieden lill-Gvern tal-Georgia jasal ghal
konkluzjoni rapida u kredibbli ghall-investigazzjoni, u jenfasizza l-htiega li I-Georgia tizgura ambjent bla periklu u sigur
ghal difensuri tad-drittijiet tal-bniedem residenti fit-territorju taghha biex tizgura li dawn l-azzjonijiet ma jergghux isehhu;

33.  Jinnota s-sentenza tal-QEDB tat-28 ta’ Novembru 2017 fir-rigward tal-ex Prim Ministru Vano Merabishvili, li
stabbiliet ksur tal-Artikolu 18 tal-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-Bniedem billi segwiet “agenda mohbija”
u “motivi ulterjuri” meta gie arrestat l-ex Prim Ministru;

34. Jishaq fuq l-importanza ta’ politika u mekkanizmi cari, trasparenti u bbazati fuq id-drittijiet tal-bniedem
ghall-investigazzjoni, il-prosekuzzjoni u l-kumpens ghall-ksur tad-drittijiet tal-bniedem impenjati matul amministraz-
zjonijiet precedenti, bl-assigurazzjoni li dan il-process jirrispetta b'mod shih il-prin¢ipji tal-istat tad-dritt u l-process dovut;

35.  Jistieden lill-awtoritajiet tal-Georgia jichdu passi ulterjuri sabiex jitharsu l-libertajiet fundamentali u d-drittijiet
tal-bniedem, b'mod partikolari ghal gruppi vulnerabbli, billi jigu miggielda d-diskors ta’ mibeghda u d-diskriminazzjoni,
inkluz fis-suq tax-xoghol permezz ta’ Kodici dwar ix-Xoghol emendat, kontra persuni LGBTQI, persuni Rom, persuni li
jghixu bl-HIV/AIDS, persuni b’dizabilita u minoranzi ohra; jitlob, b'mod partikolari, lill-Georgia tarmonizza l-legizlazzjoni
dwar id-drittijiet ta’ persuni b’dizabilita mal-Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet ta’ Persuni b’Dizabilita, li rratifikat
f1-2014; jilqa’ r-ratifika tal-Georgia tal-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-prevenzjoni u l-glieda kontra I-vjolenza
fuq in-nisa u l-vjolenza domestika (il-Konvenzjoni ta’ Istanbul), kif ukoll l-adozzjoni tal-Ligi dwar il-Lingwa Uffi¢jali
u l-Istrategija tal-Istat ghall-Ugwaljanza Civika u l-Integrazzjoni, u jitlob li ssir l-implimentazzjoni rapida taghhom u li
jinholoq mekkanizmu effi¢jenti ta’ monitoragg;
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36. Jistieden lill-awtoritajiet tal-Georgia jiehdu passi ulterjuri biex jipprotegu lin-nisa kontra kull forma ta’ vjolenza,
abbuz sesswali u fastidju fuq ix-xoghol u f'postijiet pubbli¢i, u biex izidu n-numru ta’ nisa fis-suq tax-xoghol u fil-politika
fejn ghadhom mhumiex rapprezentati bizzejjed;

37.  Jappella ghal tishih tal-protezzjoni tad-drittijiet tat-tfal, li tinkludi I-prevenzjoni tal-vjolenza fuq it-tfal, l-access
ghall-edukazzjoni ghat-tfal kollha, inkluzi dawk b’dizabilita; itenni r-responsabbilta tal-Gvern tal-Georgia biex jissorvelja
bir-reqqa s-sitwazzjoni tat-tfal fl-orfanatrofji u l-istituzzjonijiet residenzjali religjuzi;

38.  Ifakkar fl-importanza tal-mezzi tal-massa hielsa u indipendenti, tal-indipendenza editorjali kif ukoll tal-pluralizmu
u ttrasparenza tas-sjieda fl-ambjent medjatiku bhala principji demokrati¢i ewlenin; jinnota b’sodisfazzjon it-titjib
fil-Georgia kif rifless fl-Indi¢i Dinji tal-Liberta tal-Istampa tal-2018 stabbilit mir-Reporters minghajr fruntieri; jissottolinja
l-politi¢izzazzjoni tal-kontenut tal-midja; ifakkar fil-kaz tal-istazzjon tat-TV Rustavi 2;

Kooperazzjoni ekonomika u kummercjali

39.  Jilga' l-enfasi li saret fuq il-holgien tal-impjiegi kif ukoll fuq id-drittijiet tal-haddiema, b'mod partikolari permezz
tal-adozzjoni tal-ligi dwar is-sikurezza okkupazzjonali biex jigi indirizzat b'mod effettiv l-ammont drammatiku ta’ nies li
jkollhom incidenti fuq il-post tax-xoghol; iheggeg lill-Parlament tal-Georgia jwessa’ l-ambitu tal-ligi biex jigu evitati
l-ezenzjonijiet; ifakkar lill-awtoritajiet tal-Georgia dwar l-obbligu li jirrispettaw l-istandards internazzjonali tad-drittijiet
tax-xoghol, u jenfasizza l-htiega li d-Dipartiment ta’ Spezzjoni dwar il-Kundizzjonijiet tax-Xoghol jigi ttrasformat fsistema
shiha u indipendenti ta’ spezzjonijiet tax-xoghol allinjata mal-konvenzjoni 81 tal-ILO sabiex tittejjeb is-sikurezza fuq il-post
tax-xoghol u jitnaggas ix-xoghol mhux iddikjarat; jitlob li l-impjegaturi jieqfu jiddiskriminaw kontra dawk li jaghmlu uzu
mid-drittijiet taghhom tat-trade unions; huwa mhasseb dwar it-thaddim tat-tfal u dwar in-nuqqas ta’ liberta ta’ asso¢jazzjoni
ghat-trejdjunjins; ifakkar li skont ir-rekwiziti tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni s-sikurezza okkupazzjonali hija ta’ importanza
kritika;

40.  Jinnota li I-UE hija l-akbar siehba kummercjali tal-Georgia, billi tirraprezenta kwazi terz tal-kummer¢ totali, kif ukoll
bhala l-aktar donatur sinifikanti u l-akbar sors ta’ investiment barrani dirett; jilqa’ l-implimentazzjoni ta’ riformi strutturali
ewlenin immirati lejn it-titjib tal-ambjent ekonomiku u tan-negozju u l-massimizzazzjoni tal-benefic¢ji pprovduti
mid-DCFTA; jinnota b'mod pozittiv il-progress li ghamlet il-Georgia fl-approssimazzjoni tal-legizlazzjoni taghha fl-ogsma
relatati mal-kummerc¢, inkluzi l-mizuri sanitarji u fitosanitarji, izda jappella ghal aktar progress fis-sikurezza tal-ikel;
jissottolinja l-importanza ta’ riformi strutturali kontinwi marbuta mat-titjib tal-klima ta’ investiment fil-Georgia; jishaq fuq
il-htiega li l-awtoritajiet tal-Georgia jiggarantixxu tqassim gust tar-rizultati tat-tkabbir ekonomiku tal-Georgia fost
il-popolazzjoni, u tal-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni ghall-benefic¢ju tal-SMEs;

41.  Jinnota b'sodisfazzjon li ghadd ta’ prodotti godda bdew jigu esportati lejn 1-UE, ghalkemm l-esportazzjonijiet
tal-Georgia ghadhom fil-bi¢ca I-kbira taghhom komoditajiet agrikoli u materja prima; iheggeg lill-Kummissjoni tappoggja
lill-Georgia sabiex tidentifika dawk l-ogsma li jistghu jrawmu aktar id-diversifikazzjoni ekonomika u taghtihom prijorita
fil-process tal-implimentazzjoni tad-DCFTA; jirrakkomanda li l-Georgia tikkunsidra strategija ta’ diversifikazzjoni
ghall-prodotti esportati lejn is-swieq tal-UE;

42.  Jinnota b'mod pozittiv il-progress li sar fil-qasam tal-akkwist pubbliku bl-allinjament ippjanat tal-legizlazzjoni
sal-2022; jishaq fuq l-importanza ta’ korp ta’ riezami imparzjali u indipendenti; iheggeg lill-Gvern tal-Georgia itejjeb
it-trasparenza tas-sistema tal-akkwist pubbliku, b'mod partikolari billi jnaqqas l-ezenzjonijiet minn offerti miftuha fil-ligi
tal-akkwist sabiex jitnaqqas il-volum globali ta’ kuntrattar mhux kompetittiv;

43.  Jilga' l-adezjoni tal-Georgia mal-Konvenzjoni dwar ir-regoli preferenzjali tal-origini pan-Ewro-Mediterranji, li
tippermetti akkumulazzjoni ta’ origini fil-qafas tad-DCFTA; iheggeg lill-Georgia biex, bl-istess mod, taderixxi
mal-Konvenzjoni dwar Procedura Komuni ta’ Transitu;
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Energija u oqsma ohra ta’ kooperazzjoni

44.  Jilga' s-shubija tal-Georgia mal-Komunita tal-Energija u l-progress lejn l-integrazzjoni tas-suq tal-energija tal-Georgia
ma’ dak tal-UE permezz ta’ konvergenza regolatorja, fkonformita mal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni u mat-Trattat dwar
il-Komunita tal-Energija; jemmen bis-shih li dan imur lil hinn mill-fatt 1i jigu ssodisfati l-kundizzjonijiet ghal tahlita
tal-energija pan-Ewropea fkonformitd mal-Ftehim ta’ Parigi dwar mizuri ghall-glieda kontra t-tibdil fil-klima u -Ghan 10
tal-Agenda 2030 ghall-Izvilupp Sostenibbli tan-NU fir-rigward ta’ mizuri ghall-glieda kontra I-fagar energetiku; iheggeg
lill-awtoritajiet tal-Georgia jaghmlu l-isforzi kollha mehtiega biex izidu l-adozzjoni tal-Acquis tal-UE dwar l-Energija
bl-appogg tal-UE, kif ukoll il-kooperazzjoni xjentifika u l-izvilupp tal-innovazzjoni fil-qasam tal-efficjenza fl-energija
u l-energija rinnovabbli; jinnota li I-pjanijiet bhall-inkorporazzjoni tal-Ministeru ghall-Energija fil-Ministeru ghall-Ekonomija
u Izvilupp Sostenibbli ghandhom isiru fkoordinazzjoni mill-qrib mal-Parlament tal-Georgia;

45.  Jirrakkomanda li l-awtoritajiet tal-Georgia jizviluppaw strategija robusta u nazzjonali tal-energija, inaqgsu l-livell
tas-sussidji tal-energija u jsahhu s-sigurta tal-provvisti tal-energija u l-indipendenza tal-energija; iheggeg l-izvilupp ta’
energija rinnovabbli u effi¢jenza fl-energija u l-adozzjoni tal-ligijiet mehtiega, kif ukoll adattament tal-qafas istituzzjonali;
jinkoraggixxi t-tishih tal-funzjonijiet tat-tranzitu tal-energija;

46.  Jishaq fuq il-htiega li jsiru aktar sforzi ta’ implimentazzjoni fil-qasam tat-trasport u l-ambjent; iheggeg lill-Gvern
tal-Georgia biex jadotta strategija ghall-glieda kontra t-tniggis tal-arja; jistieden lill-awtoritajiet tal-Georgia jzidu
l-partecipazzjoni pubblika fit-tehid ta’ decizjonijiet ambjentali u sa liema punt l-informazzjoni ambjentali hija kondiviza
sabiex jigi stimulat l-interess pubbliku;

47.  Ifakkar li l-governanza ambjentali hija karatteristika ewlenija tar-rekwiziti tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni; jilqa” d-dhul
fis-sehh ta’ Kodici tal-Valutazzjoni tal-Impatt Ambjentali gdid fkonformita mal-legizlazzjoni tal-UE kif ukoll l-adozzjoni
tal-pjan direzzjonali ghall-Pjan ta’ Azzjoni dwar il-Klima; jitlob aktar allinjament tal-politiki ambjentali nazzjonali mal-miri
tal-UE sabiex jigi miggieled it-tibdil fil-klima, fkonformita mal-Ftehim ta’ Parigi tal-2015 u, b'mod partikolari,
mal-finalizzazzjoni u l-adozzjoni tal-Istrategija ta’ Zvilupp b’Emissjonijiet Baxxi ta’ Karbonju;

48.  Jinnota li I-Georgia impenjat ruhha li timplimenta b’'mod effettiv il-ftehimiet ambjentali multilaterali taht il-Kapitolu
dwar il-Kummer¢ u -Izvilupp Sostenibbli, li jehtieg aktar titjib;

49.  Jiehu nota tal-pjan tal-Gvern tal-Georgia biex jizviluppa aktar l-idroenergija; jistieden, fdan il-kuntest, lill-awtoritajiet
tal-Georgia biex jadottaw u jikkonformaw mal-istandards tal-UE fil-progetti kollha u, b’mod partikolari, biex japplikaw
procedura ta’ Valutazzjoni tal-Impatt Ambjentali miftuha u trasparenti li tinvolvi lill-partijiet interessati rilevanti kollha
fl-istadji ewlenin tal-process tat-tehid ta’” decizjonijiet;

Dispozizzjonijiet istituzzjonali

50. Iqis li l-involviment tal-awtoritajiet tal-Georgia mill-mument tal-abbozzar tal-legizlazzjoni rilevanti huwa utli sabiex
il-process ikun aktar inkluziv u jitnaqqsu l-ispejjez ta’ tranzizzjoni ghall-Georgia, u jistieden lill-Kummissjoni taghmel uzu
shih mill-mekkanizmi ta’ skambju ta’ informazzjoni ex ante;

51. Itenni rrieda tieghu li jzid il-monitoragg tieghu tal-implimentazzjoni tal-ftehimiet internazzjonali mas-shab
tal-Lvant tal-UE; jistieden ghal darb’ohra lill-Kummissjoni u lis-SEAE biex jghaddu lill-Parlament u lill-Kunsill rapporti
bil-miktub, aktar spissi u dettaljati dwar l-implimentazzjoni ta’ dawn il-ftehimiet;

52.  Jinnota li l-evalwazzjoni tal-implimentazzjoni tad-DCFTA hija ffokata hafna fuq il-flussi kummer¢jali u l-ostakli
ghall-kummerg; jistieden lill-Kummissjoni timmonitorja u tivvaluta l-implimentazzjoni tad-DCFTA b'mod xierag, billi taghti
attenzjoni partikolari lit-traspozizzjoni u l-implimentazzjoni tal-acquis, u lill-impatt fuq is-so¢jeta tal-Georgia, u tipprovdi
rapportar annwali pubbliku u ezawrjenti, inkluz dwar l-appogg tekniku u finanzjarju pprovdut mill-UE;
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53.  Jistieden lill-Kunsill u lill-Kummissjoni jkomplu juzaw kull ingranagg possibbli biex iheggu u jassistu lill-Georgia
fl-isforzi taghha biex timplimenta d-DCFTA b'mod effettiv, u jfakkar li l-implimentazzjoni sostenibbli tad-DCFTA ma tistax
tiddependi biss mill-assistenza min-naha tal-UE, izda tirrikjedi amministrazzjoni indipendenti min-naha tal-Georgia,
bil-hsieb li tigi promossa zieda fil-flussi kummer¢jali, tnaqqis fil-piz burokratiku u s-semplifikazzjoni tal-proceduri
amministrattivi; jistieden liz-Zewg nahat joffru appogg akbar lill-Intraprizi Mikro, Zghar u ta’ dags Medju (MSMEs)
u jipprovdu assistenza teknika; iheggeg lill-Kummissjoni tikkunsidra li tistabbilixxi grupp ta” appogg ghall-Georgia, b’'mod
simili ghal dak mahluq ghall-Ukrajna;

54.  Jistieden lis-SEAE ufjew lill-Kummissjoni jippubblikaw ir-rapporti annwali kollha dwar l-implimentazzjoni
tal-asso¢jazzjoni fl-istess hin, u jippubblikaw simultanjament evalwazzjoni komparattiva tal-livell ta’ progress lejn
l-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni/DCFTA minn kull siecheb asso¢jat, imkejla skont punti ta’ riferiment
specifici;
55.  Jiddeciedi li jfassal rapporti annwali dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehimiet ta’ Assoc¢jazzjoni;
)
o o

56.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, lill-Vici
President tal-Kummissjoni | ir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta, lill-gvernijiet
u lill-parlamenti tal-Istati Membri, u lill-Gvern u lill-Parlament tal-Georgia.



C 363/58 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 28.10.2020

L-Erbgha 14 ta’ Novembru 2018

PS_TA(2018)0458
Implimentazzjoni tal-ftehim ta’ asso¢jazzjoni tal-UE mal-Moldova

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-14 ta’ Novembru 2018 dwar l-implimentazzjoni tal-ftehim ta’
assoc¢jazzjoni tal-UE mal-Moldova (2017/2281(INI))

(2020/C 363/08)

Il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra I-Artikoli 8 u t-Titolu V, b'mod partikolari I-Artikoli 21, 22, 36 u 37 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea
(TUE), kif ukoll il-Parti Hamsa tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE),

— wara li kkunsidra I-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni bejn I-Unjoni Ewropea u I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u I-Istati
Membri taghhom, min-naha wahda, u r-Repubblika tal-Moldova, min-naha l-ohra, li dahal fis-sehh fl-1 ta’ Lulju 2016,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjonijiet precedenti tieghu, b'mod partikolari dawk tal-5 ta’ Lulju 2018 dwar il-krizi politika
fil-Moldova wara l-invalidazzjoni tal-elezzjonijiet municipali £Chisindu ('), tal-15 ta’ Novembru 2017 dwar is-Shubija
tal-Lvant, fit-thejjija ghas-Summit ta’ Novembru 2017 (%), tal-4 ta’ Lulju 2017 dwar il-proposta ghal decizjoni
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li tipprovdi assistenza makrofinanzjarja lir-Repubblika tal-Moldova ()
u tal-21 ta’ Jannar 2016 dwar il-Ftehimiet ta’ Asso¢jazzjoni | Zoni ta Kummer¢ Hieles Approfonditi u Komprensivi
mal-Georgia, il-Moldova u 1-Ukrajna (),

— wara li kkunsidra l-iffirmar fNovembru 2017, ta’ Memorandum ta’ Qbil, ta’ Ftehim dwar Facilita ta’ Self u ta’ Ftehim ta’
Ghotja dwar l-assistenza mikrofinanzjarja li jammonta ghal EUR 100 miljun ghall-perjodu 2017-2018,

— wara li kkunsidra l-Pjan ta’ Azzjoni Nazzjonali tal-Moldova dwar l-Implimentazzjoni tal-Ftehim ta” Assoc¢jazzjoni bejn
il-Moldova u I-Unjoni Ewropea fl-2017-2019 (NAPIAA),

— wara li kkunsidra d-dokument ta’ hidma kongunt tal-persunal tal-Kummissjoni Ewropea u tas-Servizz Ewropew
ghall-Azzjoni Esterna (SEAE) dwar ir-Rapport rigward I-Implimentazzjoni tal-Assoc¢jazzjoni dwar il-Moldova
tat-3 ta’ April 2018 (SWD(2018)0094),

— wara li kkunsidra d-Dikjarazzjonijiet Kongunti tas-Summits tas-Shubija tal-Lvant, l-aktar ricenti dik tal-24 ta’ Novembru
2017 fi Brussell,

— wara li kkunsidra l-konkluzjonijiet tal-Kunsill Affarijiet Barranin dwar ir-Repubblika tal-Moldova tas-26 ta’ Frar 2018,

— wara li kkunsidra r-rapport tat-2 ta’ Lulju 2015 minn Transparency International intitolat “The State of Corruption:
Armenia, Azerbaijan, Georgia, Moldova and Ukraine” (L-Istat ta’ Korruzzjoni: l-Armenja, 1-Azerbajgan, il-Georgia,
il-Moldova u 1-Ukrajna),

— wara li kkunsidra l-opinjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet tal-Uffic¢ju ghall-Istituzzjonijiet Demokratici u d-Drittijiet
tal-Bniedem tal-Organizzazzjoni ghas-Sigurta u 1-Kooperazzjoni fl-Ewropa (ODIHR) u tal-Kummissjoni ta’ Venezja
tal-Kunsill tal-Ewropa, b'mod partikolari dik tal-15 ta’ Marzu 2018 dwar ir-riforma elettorali fil-Moldova,

— wara li kkunsidra r-rakkomandazzjonijiet u l-azzjonijiet tal-Assemblea Parlamentari Euronest, tal-Forum tas-Socjeta
Civili tas-Shubija tal-Lvant u ta’ rapprezentanti ohra tas-so¢jeta civili fil-Moldova,

— wara li kkunsidra l-ezitu tal-missjoni tal-Kumitat ghall-Affarijiet Barranin fil-Moldova fit-3 u 1-4 ta’ April 2018,

Testi adottati, P8_TA(2018)0303.
GU C 356, 4.10.2018, p. 130.
GU C 334, 19.9.2018, p. 199.
GU C 11, 12.1.2018, p. 82.
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— wara li kkunsidra l-istudji esperti maghmula ghall-Kumitat ghall-Affarijiet Barranin, inkluz l-istudju dwar “The electoral
reforms in three association countries of the Eastern Neighbourhood — Ukraine, Georgia and Moldova and their impact
on political developments in these countries” (Ir-riformi elettorali fi tliet pajjizi asso¢jati tal-Vicinat tal-Lvant — I-Ukrajna,
il-Georgia u I-Moldova u l-impatt taghhom fuq l-izviluppi politi¢i fdawn il-pajjizi), ippubblikat fis-26 ta’ Ottubru
2017 (), il-Valutazzjoni tal-Implimentazzjoni Ewropea bit-titolu “Association agreements between the EU and Moldova,
Georgia and Ukraine” (Ftehimiet ta’ assoc¢jazzjoni bejn I-UE u [-Moldova, il-Georgia u 1-Ukrajna), ippubblikata
fit-28 ta’ Gunju 2018 () u l-istudju komparattiv bit-titolu “The Development of an Institutional Framework for the
Implementation of the Association Agreements in Georgia, Moldova and Ukraine” (L-Izvilupp ta’ Qafas Istituzzjonali
ghall-Implimentazzjoni tal-Ftehimiet ta’ Asso¢jazzjoni fil-Georgia, il-Moldova u 1-Ukrajna), ippubblikat fLulju 2018 (%),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 52 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu, kif ukoll I-Artikolu 1(1)(e) u l-Anness 3 tad-decizjoni
tal-Konferenza tal-Presidenti tat-12 ta’ Dicembru 2002 dwar il-procedura ghall-awtorizzazzjoni tat-tfassil tar-rapporti
fuq inizjattiva proprja,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Affarijiet Barranin u l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Kummer¢ Internazzjonali
(A8-0322/2018),

A. billi r-relazzjonijiet politici u ekonomici bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Moldova gew approfonditi fil-qafas
tas-Shubija tal-Lvant u b'mod partikolari bl-iffirmar, fis-27 ta’ Gunju 2014, u d-dhul fis-sehh, fl-1 ta’ Lulju 2016,
tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni UE-Moldova inkluz Zona ta’ Kummer¢ Hieles Approfondita u Komprensiva (DCFTA);

B. billi I-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni huwa bbazat fuq valuri komuni li jinkludu, “ir-rispett lejn il-prin¢ipji demokratici,
id-drittijiet tal-bniedem u l-libertajiet fundamentali, kif ipproklamati fid-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet
tal-Bniedem u kif definiti fil-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u I-Libertajiet
Fundamentali, 1-Att Finali ta’ Helsinki tal-1975 tal-Konferenza dwar is-Sigurta u -Kooperazzjoni fl-Ewropa u 1-Karta
ta’ Parigi ghal Ewropa Gdida tal-1990%

C. billi permezz ta’ dan il-ftehim, il-Moldova hija impenjata li twettaq riformi domesti¢i magguri skont il-ligijiet u I-prattika
tal-UE, ffirxa wiesa’ ta’ oqsma li jwasslu ghal governanza tajba, zvilupp ekonomiku u kooperazzjoni msahha mal-UE;
billi bhala appogg ghal dawn l-isforzi, I-UE timpenja ruhha li tipprovdi assistenza finanzjarja u bagitarja sostanzjali
lill-Moldova, li tammonta ghal EUR 1,14-il biljun ffondi allokati sa mill-2007, flimkien mal-finanzjament ta’ programm
regjonali;

D. billi d-DCFTA tippermetti access privileggjat ghal beni u servizzi mill-Moldova lejn is-suq tal-UE; billi, bhala
konsegwenza tad-DCFTA, f1-2017, kien hemm Zieda ta’ 20 % fil-kummer¢ UE-Moldova, li jammonta ghal EUR 4 biljun;
billi I-UE attwalment hija l-akbar sichba kummer¢jali tal-Moldova, u tirrapprezenta aktar minn 55 % tal-kummer¢ totali;
billi I-UE hija wkoll 1-akbar investitur fil-Moldova; billi d-data inizjali ghall-2018 tikkonferma din ix-xejra pozittiva; billi
r-rata ta’ uzu preferenzjali ta’ 90 % ghall-Moldova turi kif id-DCFTA kien ta’ benefic¢ju ghall-imprizi, il-haddiema
u ¢-cittadini tal-Moldova; billi sar progress foqsma essenzjali bhalma huma l-mizuri sanitarji u fitosanitarji, [-ostakoli
teknic¢i ghall-kummer¢, id-dwana u l-akkwist pubbliku; billi I-Gruppi Konsultattivi Domesti¢i (DAGs) gew stabbiliti
fkonformita mad-dispozizzjonijiet tal-kapitolu dwar il-kummer¢ u l-izvilupp sostenibbli u s’issa kellhom tliet laqghat;

(") Studju bit-titolu “The electoral reforms in three association countries of the Eastern Neighbourhood — Ukraine, Georgia and Moldova”
(Ir-riformi elettorali fi tliet pajjizi asso¢jati tal-Vicinat tal-Lvant — 1-Ukrajna, il-Georgia u l-Moldova), il-Parlament Ewropew,
26 ta’ Ottubru 2017.

A Valutazzjoni tal-Implimentazzjoni Ewropea bit-titolu “Association agreements between the EU and Moldova, Georgia and Ukraine”
(Ftehimiet ta’ asso¢jazzjoni bejn 1-UE u I-Moldova, il-Georgia u 1-Ukrajna), il-Parlament Ewropew, 28 ta’ Gunju 2018.
¢) Studju bit-titolu “The Development of an Institutional Framework for the Implementation of the Association Agreements in Georgia, Moldova

and Ukraine” (L-Izvilupp ta’ Qafas Istituzzjonali ghall-Implimentazzjoni tal-Ftehimiet ta’ Assoc¢jazzjoni fil-Georgia, il-Moldova
u -Ukrajna), il-Parlament Ewropew, Lulju 2018.
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E. billi bi skambju ghar-riformi fil-Moldova fl-oqsma tal-gustizzja u s-sigurta inkluz fil-glieda kontra l-korruzzjoni, 1-UE
qgablet ukoll fI-2014 li ddahhal ivvjaggar minghajr viza lejn iz-zona ta’ Schengen ghac-¢ittadini tal-Moldova li jkollhom
passaport bijometriku; billi aktar minn 1,5 miljun ¢ittadin tal-Moldova bbenefikaw minn dan ir-regim minghajr viza
matul l-ewwel erba’ snin mill-implimentazzjoni tieghu;

F. billi l-UE, ripetutament esprimiet thassib fir-rigward tat-thassir tal-istandards demokrati¢ci minhabba d-decizjonijiet
ricenti mill-awtoritajiet Moldovani, inkluz l-invalidar tal-elezzjonijiet lokali fLulju 2018 f'Chisindu, abbazi ta’ ragunijiet
dubjuzi u b'mod mhux trasparenti, ir-riforma elettorali ta’ Lulju 2017 i giet adottata minkejja r-rakkomandazzjonijiet
negattivi mill-ODIHR u mill-Kummissjoni ta’ Venezja, in-nuqqas ta’ progress fil-prosekuzzjoni ta’ dawk responsabbli
ghall-frodi bankarja ta’ USD 1 biljun li nkixfet f1-2014, u z-zieda fil-ksur tad-drittijiet tal-bniedem, b’enfasi partikolari
fuq l-imhallfin indipendenti, il-gurnalisti u l-avversarji politici;

G. billi, f1-2017, bhala rizultat ta’ dawn l-izviluppi, I-UE ma hallsitx l-ahhar zewg pagamenti taht il-programm ta’ appogg
bagitarju ghar-riformi fis-settur tal-gustizzja minhabba li l-awtoritajiet tal-Moldova ma wrewx impenn suffi¢jenti dirett
lejn ir-riforma ta’ dan is-settur u, f1-2018, I-UE ssospendiet l-izborz tal-ewwel pagament tal-assistenza makrofinanzjarja
minhabba n-nuqqas ta’ sodisfazzjon tal-kundizzjonijiet politi¢i annessi mad-decizjoni tal-4 ta’ Lulju 2017 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill li specifikat li “kundizzjoni preliminari ghall-ghoti tal-assistenza makrofinanzjarja hija li 1-pajjiz
benefi¢jarju jirrispetta l-mekkanizmi demokratici effettivi — inkluza sistema parlamentari b'diversi partiti — u l-istat
tad-dritt, u jiggarantixxi r-rispett tad-drittijiet tal-bniedem”;

H. billi, peress li sa minn dawn id-decizjonijiet, aktar zviluppi ricenti komplew iqajmu thassib, b'mod partikolari 1-hekk
imsejjah “pakkett ta’ riforma fiskali” adottat fLulju 2018, l-iskema ta’ amnestija tat-taxxa li zzid ir-riskju ta’ hasil tal-flus,
kif ukoll il-pressjoni ulterjuri li saret fuq l-oppozizzjoni u d-dimostrazzjonijiet pacifici taghha u fuq il-mezzi ta’ xandir
indipendenti zghar li ged jissieltu biex izommu hajjin l-attivitajiet taghhom minkejja I-adozzjoni, fLulju 2018, tal-Kodici
l-¢did tas-Servizzi tal-Mezzi Awdjovizivi;

I billi Transparency International ikklassifikat lill-Moldova fil-pozizzjoni 122 minn 180 fl-Indi¢i ta’ Percezzjoni
tal-Korruzzjoni 2017 taghha, flimkien mal-Azerbajgan u I-Mali; billi Reporters Without Borders ikklassifikaw
lill-Moldova fil-pozizzjoni 81 minn 180 fil-World Press Freedom Index taghha, li tfisser rigress mill-pozizzjoni 56
tal-2014;

Principji generali u valuri komuni

1. Jenfasizza l-importanza tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni | DCFTA, u jiehu nota tal-progress miksub mill-Moldova sal-lum;
jinsisti, madankollu, li l-implimentazzjoni shiha tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni/DCFTA, fir-rigward, b'mod partikolari,
tar-riformi politici, trid tkun prijorita ewlenija, li tippermetti approfondiment ulterjuri tar-relazzjonijiet tal-pajjiz mal-UE,
ghall-benefic¢ju tac-cittadini Moldovani kollha, kif ukoll li jinfethu perspettivi addizzjonali fkonformita mal-politika
tas-Shubija tal-Lvant Plus (EaP+) irrakkomandata mill-Parlament;

2. Ifahhar lill-agenti kuragguzi ghal bidla pozittiva fil-Moldova, b'mod partikolari dawk li ged imexxu l-isforzi, li jenhtieg
li jigu segwiti, fkonformita mas-sejhiet mill-UE u mill-Fond Monetarju Internazzjonali (FMI) biex jigi riformat is-settur
bankarju bhala segwitu tal-frodi bankarja f1-2014 bvalur ta’ USD 1 biljun (i tirrapprezenta 12 % tal-PDG); jilqa’
l-evalwazzjoni b’'success tal-FMI ta’ Lulju 2018 tal-implimentazzjoni tal-programm b’appogg mill-FMI; jistieden lill-politici
u lill-gudikatura tal-Moldova sabiex jinghaqdu flimkien fdawn l-isforzi biex jirriformaw il-pajjiz u jiggieldu I-korruzzjoni
fkonformita mal-impenji tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni, peress li n-nuqgas ta’ rieda politika hija wahda mill-ostakoli ewlenin
li jxekklu riforma kredibbli; jappella lill-forzi politici kollha jippartecipaw fi djalogu kostruttiv fl-interess tal-pajjiz;

3. Jesprimi thassib serju dwar ir-rigress fir-rigward tal-istandards demokratici fil-Moldova, b'valuri ewlenin, li -Moldova
kienet gablet maghhom bhala parti mill-AA, bhad-demokrazija — inkluzi elezzjonijiet gusti u trasparenti li jirrispettaw
ir-rieda tac-cittadini — u l-istat tad-dritt — inkluza l-indipendenza tal-gudikatura — jisfghu mdghajfa mill-mexxejja politici
attwali fkonfoffa ma’ interessi kummercjali u bi ftit i xejn oppozizzjoni mill-klassi politika u mill-gudikatura, li jwasslu biex
ir-Repubblika tal-Moldova tkun stat mifni mill-interessi oligarkici bil-koncentrazzjoni ta’ setgha ekonomika u politika
fl-idejn ta’ grupp zghir ta’ nies li jezercitaw l-influwenza taghhom fuq il-parlament, il-gvern, il-partiti politici,
l-amministrazzjoni tal-istat, il-pulizija, il-gudikatura u I-midja u li jwasslu ghal implimentazzjoni ferm mhux sodisfacenti
tal-legizlazzjoni b’benefic¢ju minimu ghac-cittadini; itenni d-determinazzjoni tieghu li jiffoka fuq it-twettiq ta” impenji biex
jigu rispettati l-valuri komuni aktar milli l-hekk imsejha argumenti “geopoliti¢i” xejn konvincenti;
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4. Jiddispjacih li I-ksur intenzjonali tal-kundizzjonijiet politici relatati mal-istandards demokratici fil-Moldova, b'mod
partikolari l-bidliet ricenti fil-legizlazzjoni elettorali nazzjonali, li ma ndirizzawx uhud mir-rakkomandazzjonijiet ewlenin
tal-opinjoni kongunta tal-ODIHR u tal-Kummissjoni ta’ Venezja, kif ukoll is-sospensjoni ta’ Dorin Chirtoacd mill-kariga ta’
sindku ta’ Chisindu u l-invalidazzjoni tal-elezzjoni ta” Andrei Nistase, li wasslu ghas-sospensjoni tal-izborz tal-Assistenza
Makrofinanzjarja u tal-pagamenti pendenti tal-appogg bagitarju tal-UE;

5. Itenni l-pozizzjoni tieghu li kwalunkwe decizjoni dwar l-izborz futur tal-Assistenza Makrofinanzjarja jenhtieg li
tittiehed biss wara l-elezzjonijiet parlamentari skedati ghal Frar 2019 u bil-kondizzjoni li dawn jitwettqu skont standards
rikonoxxuti internazzjonalment u vvalutati minn korpi internazzjonali spe¢jalizzati, u li I-pagament tal-programmi kollha
ta’ appogg bagitarju jenhtieg li jibqa’ ffrizat sakemm isir progress sinifikanti fl-istandards demokratici, inkluza r-riforma
tal-gudikatura u tal-azzjoni gudizzjarja kontra persuni responsabbli minn frodi bankarja bi qbil mar-rizoluzzjoni
tal-Parlament Ewropew tal-5 ta’ Lulju 2018; jistieden, fl-istess hin lill-Kummissjoni u lis-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni
Esterna (SEAE) biex ikomplu jirrilokaw fondi bhala appogg ghas-socjeta ¢ivili u I-midja indipendenti fil-Moldova, kif ukoll
lis-settur privat u lill-awtoritajiet lokali, inkluz permezz ta’ progetti ta’ shubija u zvilupp godda, preferibbilment b’'mod
koordinat mal-assistenza minn pajjizi ohrajn tal-UE u biex jigu kkoordinati l-isforzi ma’ organizzazzjonijiet ohrajn,
bhall-FMI, sabiex tigi zgurata koerenza akbar ftermini tal-kundizzjonalita tal-assistenza finanzjarja; jistenna b’kawtela
r-rizultat tar-revizjoni tal-legizlazzjoni elettorali mill-Kumitat Legali tal-Parlament tal-Moldova ghall-hatriet u l-immunitajiet;
jistieden lill-Kummissjoni Ewropea tizviluppa mekkanizmu ghall-monitoragg tar-riformi li jkun jinkludi punti referenzjarji
cari;

6.  Ifakkar fil-kontenut tal-Artikoli 2 u 455 tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni, skont liema r-rispett ghall-prin¢ipji demokratici
jikkostitwixxi element essenzjali tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni, li jekk jinkiser, jista’ jwassal ukoll ghas-sospensjoni
tad-drittijiet relatati ma’ dan il-ftehim; ifakkar li hemm bzonn ta’ sforzi akbar sabiex ikomplu jintlahqu I-punti referenzjarji
kontra I-korruzzjoni u kontra l-hasil tal-flus; jitlob li kull ftehim futur ikun kondizzjonali wkoll fuq ir-riforma tal-gudikatura
u fuq investigazzjoni dettaljata u I-prosekuzzjoni ta’ dawk responsabbli ghall-frodi ta’ USD 1 biljun; ifakkar ukoll fil-punti
referenzjarji ta’ kontra l-korruzzjoni u l-hasil tal-flus relatati mal-politika tal-liberalizzazzjoni tal-viza;

Il-qafas istituzzjonali fis-sehh ghall-implimentazzjoni tal-Ftehim

7. Jilqa’ l-adozzjoni ta’ bosta ligijiet li jikkonformaw mal-impenji tal-Moldova bhala parti mill-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni;
jissottolinja madankollu l-importanza ta’ implimentazzjoni rapida u shiha ta’ dawn il-ligijiet sabiex jintlahaq l-objettiv
ahhari li I-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni jwassal ghal titjib tangibbli u sostenibbli fil-kondizzjonijiet ta’ ghajxien ta¢-cittadini
ordinarji fil-Moldova;

8.  Jappella ghal involviment aktar b’sahhtu tal-Prim Ministru u tal-Ministru ghall-Affarijiet Barranin u tal-Integrazzjoni
Ewropea tal-Moldova fil-provvista ta’” sorveljanza politika ta’ livell gholi u l-iskrutinju tal-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’
Assocjazzjoni, partikolarment permezz tas-simplifikazzjoni kontinwa tal-istrutturi parlamentari u governattivi rilevanti, kif
ukoll it-tishih tal-kapacitajiet amministrattivi taghhhom u l-koordinament u s-sinkronizzazzjoni tal-pjanijiet tal-ministeri
kompetenti u tal-implimentazzjoni shiha u effettiva taghhom;

9.  Jilqa' l-istabbiliment tal-assemblea interparlamentari tal-Georgia, il-Moldova u 1-Ukrajna u l-ewwel laqgha taghha li
nzammet bejn it-8 u d-9 ta’ Gunju 2018 fi Kiev; iheggeg lil din l-assemblea tiskrutinizza wkoll l-implimentazzjoni
tal-Ftehimiet ta’ Assoc¢jazzjoni;

10.  Theggeg lill-awtoritajiet tal-Moldova jwettqu sforzi akbar fl-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni
u jorganizzaw l-azzjonijiet tieghu — b'mod partikolari permezz tal-Pjan ta’ Azzjoni Nazzjonali ghall-Implimentazzjoni
tal-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni (NAPIAA) innifsu — skont setturi specifici u r-rizultati specifici li ghandhom jigu ggenerati, aktar
milli skont l-artikoli tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni, sabiex tigi zviluppata prijoritizzazzjoni dettaljata u s-sekwenzjar ta’
mizuri, xprunati mill-valutazzjoni tal-impatt u mfassla minn unitajiet spec¢jalizzati ta’ esperti;

11.  Jappella lis-SEAE u lill-Kummissjoni biex soggett ghall-progress fuq standards demokratici, jistabbilixxu Grupp ta’
Appog¢ tal-UE ghall-Moldova, sabiex jizdied it-twassil ta’ gharfien espert, partikolarment dwar l-approssimazzjoni
tal-legizlazzjoni Moldovana ma’ dik tal-UE, u biex jikkoordinaw it-twassil ta’ assistenza finanzjarja lill-Moldova, meta jigu
ssodisfati 1-kundizzjonijiet stipulati, bhala appogg ghall-implimentazzjoni tal-Ftehim ta” Asso¢jazzjoni;



C 363/62 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 28.10.2020

L-Erbgha 14 ta’ Novembru 2018

12, Theggeg lis-SEAE u lill-Kummissjoni jaghtu spinta lill-kapacitajiet interni biex itejbu l-monitoragg tal-implimentaz-
zjoni tal-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni, b’'mod partikolari permezz ta’ Zieda sinifikanti fir-rizorsi umani ddedikati, kif ukoll biex
jimxu lejn valutazzjoni kwalitattiva tal-progress, partikolarment permezz tal-introduzzjoni ta’ processi ta’ skrinjar, li
jivvalutaw il-livell ta’ allinjament mal-acquis tal-UE, kif attwalment huwa rikjest mill-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni;

13.  Jilga' d-djalogu mtejjeb fil-livell ministerjali mal-Moldova u ma’ shab asso¢jati ohra dwar riformi relatati
mal-asso¢jazzjoni fil-qasam tal-kummer¢ u jappogga, soggett ghal progress fl-istandards demokratici, it-tnedija ta’ djalogi
simili fogsma ohra koperti mill-Ftehim ta’ Assocjazzjoni, inkluzi kwistjonijiet politici, il-gustizzja, il-liberta u s-sigurta,
u l-kooperazzjoni settorjali;

14.  Ifakkar u jappogga l-opinjoni tal-Kummissjoni ta’ Venezja dwar ir-riforma elettorali fil-Moldova, skont liema I-bidla
lejn sistema elettorali mhallta ghall-elezzjonijiet parlamentari kienet nieqsa minn kunsens (ghajr mill-partiti Demokratici
u Sogjalisti) u tista’ twassal biex il-kandidati jkunu influwenzati b’mod mhux xieraq mill-interessi kummercjali; itenni
ghalhekk l-appell tieghu lill-awtoritajiet Moldovani biex itejbu s-sistema elettorali sabiex jizguraw li l-elezzjonijiet futuri
jirriflettu r-rieda tac-cittadini Moldovani aktar minn dik tal-ftit; jappella lill-awtoritajiet Moldovani wkoll jimplimentaw
bis-shih ir-rakkomandazzjonijiet tal-ODIHR, partikolarment dwar il-finanzjament tal-partiti u I-liberta tal-midja
u l-pluralizmu; itenni li 1-Parlament jinsab lest li josserva l-elezzjonijiet parlamentari li jmiss tal-Moldova;

Djalogu politiku u riforma, kooperazzjoni fil-qasam tal-politika estera u ta’ sigurta komuni (PESK)

15.  Jesprimi t-thassib tieghu dwar il-bidliet tal-ahhar mument li saru lill-Kodici tas-Servizzi tal-Midja Awdjoviziva li gie
adottat fLulju 2018 li ma kinux soggetti ghal konsultazzjonijiet mas-so¢jeta civili; iheggeg lill-awtoritajiet Moldovani
jimplimentaw bis-shih il-Kodi¢i fkonformita mal-istandards Ewropej ghall-liberta u Il-pluralizmu tal-midja kif
irrakkomandat mill-Kummissjoni Ewropea u mill-Kummissjoni ta’ Venezja; jenfasizza l-importanza ta’ konsultazzjonijiet
genwini mas-sodjeta ¢ivili u mal-midja indipendenti f'dan il-process u fl-adozzjoni ta’ ligi ¢dida dwar ir-reklamar; jenfasizza
l-htiega li jigu evitati t-tentattivi kollha li jimminaw il-pluralizmu tal-midja, b'mod partikolari dawk li jinkoraggixxu aktar
il-kartelizzazzjoni tas-suq tal-midja u tas-suq tar-reklamar relatat; iheggeg lill-awtoritajiet Moldovani jadottaw il-ligi 1-gdida
dwar ir-reklamar wara konsultazzjoni genwina mas-so¢jeta civili; jinnota bi thassib li, attwalment il-midja hija
monopolizzata hafna u subordinata ghall-gruppi politi¢i u tan-negozju tal-pajjiz; jappella ghal trasparenza dwar is-sjieda
tal-midja u l-ghoti ta’ assistenza apposta ghal midja indipendenti, spec¢jalment il-hwienet lokali, sabiex jkun hemm
konformita mar-rekwiziti tal-Kodici fir-rigward tal-kontenut obbligatorju lokali; jenfasizza l-importanza li tigi zgurata
l-indipendenza genwina tal-agenzija regolatorja tal-energija;

16.  Jilga' l-isforzi ta’ riforma fl-ogsma tal-amministrazzjoni pubblika u tal-gestjoni finanzjarja pubblika u jinkoraggixxi li
jittiehdu passi ulterjuri li ghandhom jittichdu biex tizdied it-trasparenza;

17.  Jilga' l-kooperazzjoni tajba dwar kwistjonijiet tal-PESK, partikolarment ir-rata gholja ta’ allinjament mad-Dikjaraz-
zjonijiet tal-PESK u l-partecipazzjoni f'missjonijiet u operazzjonijiet tal-Politika ta’ Sigurta u ta’ Difiza Komuni (PSDK), kif
ukoll il-kooperazzjoni tal-Moldova man-NATO; jinnota l-progress fl-adozzjoni ta’ Strategija ta’ Difiza Nazzjonali u tal-Pjan
ta’ Azzjoni ghall-implimentazzjoni taghha ghall-2017-2021 wara l-irtirar tal-Istrategija ta’ Sigurta Nazzjonali mill-President
tal-Moldova; jilga’ d-dhul fis-sehh tal-ftehim UE-Moldova dwar l-iskambju ta’ informazzjoni klassifikata;

18.  Ifahhar lill-awtoritajiet Moldovani ghat-titjib inkrementali tar-relazzjonijiet ma’ Tiraspol, b'mod partikolari
bl-implimentazzjoni ta’ mizuri ta’ bini ta’ fidu¢ja inkluz bil-ftuh tal-pont Gura Bicului-Bicioc u bl-iffirmar ta’ sitt protokolli
ohra, li tejbu l-hajja tac-¢ittadini fuq iz-zewg nahat tax-xmara Nistru; itenni l-impenn sod kif ukoll l-appogg tal-UE favur
is-sovranita u l-integrita territorjali tal-Moldova u l-isforzi biex tintlahaq soluzzjoni pacifika ghall-kwistjoni Transnistrijana;
jappogga bla ebda kundizzjoni l-isforzi tal-OSKE, I-UE u l-partijiet interessati ohra u jinkoraggixxi lill-awtoritajiet
jikkooperaw b’'mod partikolari ma’ SMEs mit-Transnistrija, biex tkompli ssir hidma fuq dan il-livell ta’ involviment, biex
jitwettqu sforzi addizzjonali fil-promozzjoni tad-drittijiet tal-bniedem u biex jimxu mad-decizjonijiet kollha tal-KEDB;
jistieden lill-awtoritajiet Moldovani jwettqu sforzi addizzjonali diretti lejn l-adozzjoni rapida u finali tal-Ligi dwar l-istatut
legali spe¢jali ta’ Gagauzia;
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19.  Theggeg lill-awtoritajiet biex jizguraw l-indipendenza, l-imparzjalita u l-effikacja tal-gudikatura u tal-istituzzjonijiet
spe¢jalizzati fil-glieda kontra I-korruzzjoni, inkluzi 1-Kunsill Superjuri tal-Prosekuturi, i¢-Centru Nazzjonali Kontra
-Korruzzjoni u I-Prosekutur Kontra 1-Korruzzjoni, 1-Awtorita Nazzjonali dwar I-Integrita u I-Agenzija ta’ Rkupru ta’ Assi
Kriminali, b’'mod partikolari billi jkomplu jallokaw rizorsi adegwati li jiggarantixxu proceduri trasparenti ta’ reklutagg
bil-partecipazzjoni ta’ reklutaturi esperti indipendenti u bl-adozzjoni ta’ emendi kostituzzjonali, bi gbil mar-rakkomandaz-
zjonijiet tal-Kummissjoni ta’ Venezja, immirati b'mod partikolari lejn it-tnehhija tal-mandat inizjali ta’ hames snin
ghall-hatra tal-imhallfin, il-bidla fil-kompozizzjoni u t-tishih tar-rwol tal-Kunsill Superjuri tal-Magistratura u t-tnehhija
tas-setghat tal-Parlament fil-hatra tal-imhallfin tal-Qorti Suprema; jibga’ mhasseb hafna dwar il-prattiki tal-gustizzja
selettiva tal-gudikatura Moldovana u jindika li, skont l-ahhar rapporti ta’ Transparency International, din ghadha tbati minn
indipendenza limitata mill-ezekuttiv u tintuza bhala strument kontra l-avversarji politi¢i u l-interessi kummergjali; itenni
l-importanza tal-istabbiliment ta’ rekord sod ta’ investigazzjonijiet fkazijiet ta’ livell gholi ta’ korruzzjoni, inkluz fil-konfront
ta’ profili ta’ livell gholi;

20. Jilga' l-emendi legizlattivi adottati fLulju 2018 li kellhom l-ghan li jsahhu l-ghazla tal-imhallfin, ibbazata fuq
il-meritu u l-promozzjoni, kif ukoll dwar ir-responsabbilta taghhom;

21.  Ttenni t-talbiet tieghu, imsejsa fuq is-sejbiet u r-rakkomandazzjonijiet tal-ewwel u t-tieni rapporti Kroll, li ghandu jigi
ppubblikat bis-shih, ghal prosekuzzjoni rapida u trasparenti ta’ dawk kollha responsabbli mill-frodi bankarja ta’
USD 1 biljun zvelata fl-2014, kif ukoll l-irkupru tal-assi misruqa; jiehu nota tal-istrategija dwar l-irkupru tal-assi adottata
mill-awtoritajiet Moldovani, izda jinnota bi thassib li l-investigazzjoni fdan il-kaz twettqet b'mod ftit li xejn effettiv;
jenfasizza l-bzonn li l-qrati jieqfu jongsu milli jkomplu jipprocedu fuq evidenza solida u biex jezaminaw minnufih, fseduti
pubblici, il-kazijiet pendenti jew taht investigazzjoni, b’'mod partikolari dak ta’ Ilhan Shor; jenfasizza li l-ghazla politika li
I-banek jigu salvati b'finanzi pubbli¢i kompliet issahhah is-sens ta’ nuqqas qawwi ta’ fidu¢ja fil-politika tal-Moldova; jistieden
lill-Kunsill jikkunsidra sanzjonijiet personali u lill-Istati Membri tal-UE jipprovdi appogg ghall-investigazzjoni;

22, Jesprimi thassib dwar iz-zieda fir-riskju ta’ hasil tal-flus wara l-adozzjoni b'ghaggla tal-hekk imsejjah “pakkett ta’
riforma fiskali” fLulju 2018, li jinkludi skema ta’ amnestija mit-taxxa li tista’ tillegalizza l-assi miksuba b'mod illecitu;
jappella biex il-pakkett jigi emendat sabiex jinghalqu dawn il-lakuni, u biex fl-istess hin tinzamm attenzjoni qawwija fuq
l-implimentazzjoni tieghu b’koordinament mal-Kummissjoni, is-SEAE u mal-organizzazzjonijiet internazzjonali ohrajn;

23.  Jenfasizza l-bzonn li jigu indirizzati u skoragguti okkorrenzi ohrajn ta’ kriminalita organizzata, inkluz
il-kuntrabandu tal-armi, it-traffikar tal-bnedmin u l-hasil tal-flus fuq skala kbira, partikolarment mir-Russja; jissottolinja
r-responsabbilta tal-imhallfin fiz-zamma tal-istat tad-dritt u jenfasizza li dawk l-imhallfin ikkundannati legittimament
ghandhom jiskontaw is-sentenzi taghhom;

24, Jitlob li jsiru konsultazzjonijiet diretti onlajn dwar id-dikjarazzjonijiet elettronici tal-assi ta’ individwi politici
u amministrattivi anzjani, skont l-ezempju tal-Ukrajna;

25.  Jistieden lill-awtoritajiet Moldovani jirrispettaw il-princ¢ipji u jimplimentaw l-ahjar prattiki fil-livell internazzjonali li
jiggarantixxu ambjent favorevoli ghas-so¢jeta civili; jissottolinja r-rwol essenzjali tas-so¢jeta civili fil-monitoragg
tal-implimentazzjoni tar-riformi kif ukoll fil-promozzjoni tat-trasparenza u tar-responsabbilta tal-istituzzjonijiet pubblici;
jistenna, b'mod partikolari, li l-ebda legizlazzjoni futura ma xxekkel il-finanzjament nazzjonali jew barrani ghall-NGOs
u ghall-Organizzazzjonijiet tas-Socjetd Civili Moldovani jew li jkabbru b’mod mhux gustifikat il-piz amministrattiv u ta’
rappurtar fughom; jiddispjacih li fnumru ta’ kazijiet, il-partecipazzjoni tac-cittadini giet ristretta, perezempju bir-rifjut
tal-applikazzjoni ghall-organizzazzjoni ta’ referendum dwar tibdil fis-sistema elettorali mill-Kummissjoni Elettorali Centrali
fMarzu 2018;
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26.  Jesprimi t-thassib dwar sinjali ta’ tnaqqis ulterjuri fl-ispazju tas-socjeta civili tal-pajjiz, u jistieden lill-awtoritajiet biex
iwaqqfu minnufih proc¢eduri kriminali mhux xierqa jew sproporzjonati, li whud minnhom originaw minn akkuzi ivvintati,
u minn gustizzja selettiva kontra avversarji politici, l-avukati taghhom ufjew il-familji taghhom; jikkritika I-fatt li
l-monitoragg tal-process mill-Istati Membri tal-UE jew mid-delegazzjoni tas-SEAE qed jigi mxekkel dejjem aktar
mill-eskluzjoni tal-pubbliku mill-processi; jesprimi thassib specifiku dwar procedimenti mmirati lejn id-difensuri
tad-drittijiet tal-bniedem, imhallfin indipendenti bhal Domnica Manole u Gheorghe Bilan, gurnalisti u kritici tal-gvern
jew tal-President tal-Partit Demokratiku tal-Moldova, Vladimir Plahotniuc; iheggeg lill-awtoritajiet jiggarantixxu d-dritt ghal
process gust u r-rispett tad-drittijiet tal-bniedem fbini ta’ detenzjoni; jenfasizza l-bzonn ghal investigazzjonijiet effettiv
fl-allegazzjonijiet ta’ tortura fl-istituzzjonijiet ta’ detenzjoni u psikjatrici; jappella lill-awtoritajiet biex jiggarantixxu wkoll
il-liberta tal-assemblea u tal-espressjoni u b’'mod partikolari, iz-zamma ta’ dimostrazzjonijiet pacifici, kif ukoll ghar-rispett
strett ta’ dan id-dritt fundamentali bi gbil mal-istandards internazzjonali;

27.  Jilga’ b'sodisfazzjon l-adozzjoni ta’ Strategija Nazzjonali gdida dwar 1-Ugwaljanza bejn is-Sessi f-2017, u jistieden
lill-awtoritajiet jizguraw l-implimentazzjoni shiha taghha;

28.  Jistieden lill-awtoritajiet biex izidu b'mod sinifikanti l-isforzi biex jiddefendu d-drittijiet tal-bniedem u Il-libertajiet
fundamentali, b'mod partikolari ghal gruppi vulnerabbli, billi jiggieldu d-diskors ta’ mibeghda, il-vjolenza, l-eskluzjoni
so¢jali u d-diskriminazzjoni kontra persuni LGBTQ]I, li kollha ghadhom ta’ thassib qawwi, persuni b'dizabbilta u minoranzi
bhall-popolazzjoni tar-Rom, kif ukoll id-diskors ta’ mibeghda u d-diskriminazzjoni abbazi tal-generu jew l-affiljazzjoni
politika;

29.  Jikkundanna bil-qawwa l-estradizzjonifis-sekwestru recenti ta’ cittadini Torok li ttichdu t-Turkija minhabba
l-allegazzjonijiet dwar ir-rabtiet taghhom mal-moviment Giilen, bi ksur tal-istat tad-dritt u tad-drittijiet tal-bniedem bazici;
iheggeg lill-awtoritajiet tal-Moldova jiggarantixxu li kull talba ghal estradizzjoni li torigina minn pajjiz terz tigi pprocessata
b'mod trasparenti filwaqt li jigu segwiti l-pro¢eduri gudizzjarji b’konformita shiha mal-principji u mal-istandards Ewropej;

Kooperazzjoni ekonomika u kummercjali

30. Jilga' z-zieda sinifikanti fl-importazzjonijiet tal-Moldova lejn I-UE bhala rizultat tad-dhul fis-sehh tad-DCFTA
u tal-fatt li I-UE hija l-ikbar investitur fil-Moldova, izda jiddeplora I-fatt li dan ma wassalx ghal titjib fis-sitwazzjoni so¢jali
u ekonomika tac-cittadini; iwissi li n-nuqqas ta’ progress fit-titjib tal-istandard ta’ ghajxien tal-popolazzjoni jhedded
l-approvazzjoni tac-¢ittadini lejn l-orjentazzjoni pro-Ewropea tal-pajjiz;

31.  Ifakkar dwar l-importanza ta’ gudikatura indipendenti u tal-glieda kontra l-korruzzjoni kif ukoll it-tnaqqis fil-pizijiet
amministrattivi u burokratici fit-titjib tal-klima tal-investiment u tan-negozju;

32.  lheggeg progress akbar fl-ogsma tal-istandards sanitarji u fitosanitarji u l-protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografici;

33.  Jitlob konformita effettiva tal-klawsoli dwar il-kummer¢ u l-izvilupp sostenibbli u l-impenji internazzjonali,
u specifikament l-implimentazzjoni tajba tal-konvenzjonijiet ewlenin tal-ILO.

34.  Iqis li l-approssimazzjoni regolatorja mal-acquis tal-UE bhala d-dimensjoni ewlenija tad-DCFTA minhabba li l-access
reali ghas-suq tal-UE u r-riformi jiddependu hafna fuq l-implimentazzjoni u l-infurzar xierqa tal-legizlazzjoni rilevanti;
huwa konxju mill-isfida enormi li dan jirrapprezenta ghall-governanza, l-istituzzjonijiet u l-amministrazzjoni pubblika
fil-Moldova u jinkoraggixxi lill-Kummissjoni tipprovdi appogg tekniku u finanzjarju adegwat;
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35.  Jilga' l-promulgazzjoni tal-Ligi dwar l-Energija f1-2017 bhala pass ichor lejn it-traspozizzjoni tat-Tielet Pakkett dwar
l-Energija u jheggeg il-passi konkreti mwettqa biex tigi zgurata l-indipendenza tal-agenzija regolatorja tal-energija, ANRE;
jirrikonoxxi l-isforzi tal-Moldova lejn il-promozzjoni tas-sorsi tal-energija rinnovabbli u l-effi¢jenza tal-energija u jikkunsidra
krugjali t-tishih ta’ metodi ta’ biedja agroekologika fil-qafas tal-izvilupp rurali sostenibbli;

36.  Jitlob azzjoni aktar determinata fl-oqsma tal-harsien tal-ambjent, b’'mod partikolari fir-rigward tal-gestjoni tal-ilma
mix-xmara Nistru, il-gestjoni tal-iskart u t-tibdil fil-klima, b’mod partikolari ftermini tal-implimentazzjoni u tal-koordinaz-
zjoni tal-legizlazzjoni;

Dispozizzjonijiet istituzzjonali

37.  Jistieden lill-UE, lill-Istati Membri u lill-Moldova biex ikabbru l-isforzi ta” komunikazzjoni dwar l-implimentazzjoni
tal-AA u dwar il-benefic¢ji previsti ghac-cittadini tal-Moldova dwar ir-riformi relatati u l-integrazzjoni aktar mill-qrib

mal-Unjoni Ewropea; jenfasizza I-htiega li tigi miggielda d-dizinformazzjoni Russa permezz ta’ informazzjoni bbazata fuq
il-fatti, accessibbli u ta’ kwalita bil-lingwi kollha ewlenin uzati fil-Moldova;

38. Itenni rrieda tieghu li jzid il-monitoragg tieghu tal-implimentazzjoni tal-ftehimiet internazzjonali mas-shab
tal-Lvant tal-UE; jistieden ghal darb’ohra lill-Kummissjoni u lis-SEAE biex jghaddu lill-Parlament u lill-Kunsill rapporti
bil-miktub, aktar spissi u regolari dwar l-implimentazzjoni ta’ dawn il-ftehimiet;

39. Iqis utli l-prattika li l-awtoritajiet tal-Moldova jkunu involuti mill-istadju tal-abbozzar tal-legizlazzjoni rilevanti
minhabba li dan jaghmel il-process aktar inkluziv u jnaqqas l-ispejjez ta’ tranzizzjoni ghall-Moldova, u jistieden
lill-Kummissjoni taghmel uzu shih mill-mekkanizmi ta’ skambju ta’ informazzjoni ex ante;

40. Jinnota li l-evalwazzjoni tal-implimentazzjoni tad-DCFTA hija ffokata hafna fuq il-flussi tal-kummer¢ u l-ostakli
ghall-kummer¢; jappella lill-Kummissjoni tosserva u tivvaluta b'mod xieraq l-implimentazzjoni tad-DCFTA, battenzjoni
partikolari moghtija lit-traspozizzjoni u l-implimentazzjoni tal-acquis, kif ukoll l-impatt fuq is-socjeta tal-Moldova, u biex
tizgura rapportar annwali pubbliku u komprensiv, inkluz dwar l-appogg tekniku u finanzjarju pprovdut mill-UE;

41.  Jistieden lis-SEAE u lill-Kummissjoni jippubblikaw ir-rapporti annwali kollha dwar l-implimentazzjoni tal-asso¢jaz-
zjoni fl-istess hin, u jippubblikaw simultanjament evalwazzjoni komparattiva tal-livell ta’ progress lejn l-implimentazzjoni
tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni/DCFTA minn kull sicheb asso¢jat, skont punti ta’ riferiment specifici;

42.  Jiddeciedi li jfassal rapporti annwali dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehimiet ta’ Asso¢jazzjoni;
0
o o

43, Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill, lill-Kummissjoni Ewropea
u lill-Vi¢i President tal-Kummissjoni/Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta kif ukoll
lill-President, lill-Gvern u lill-Parlament tar-Repubblika tal-Moldova.
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P8 TA(2018)0459
I-Vjetnam, b’mod partikolari s-sitwazzjoni tal-prigunieri politici

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-15 ta’ Novembru 2018 dwar il-Vjetnam, b’mod partikolari s-sitwazzjoni
tal-prigunieri politici (2018/2925(RSP))

(2020/C 363/09)

Il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjonijiet precedenti tieghu, b'mod partikolari dawk tal-14 ta’ Dicembru 2017 dwar il-liberta
tal-espressjoni fil-Vjetnam, b’mod partikolari I-kaz ta’ Nguyen Van Hoa (!), u tad-9 ta’ Gunju 2016 dwar il-Vjetnam (?),
b'mod partikolari dwar il-liberta tal-espressjoni,

— wara li kkunsidra 1-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni bejn I-UE u I-Vjetnam iffirmat fis-27 ta’ Gunju 2012,
— wara li kkunsidra s-Seba’ Djalogu dwar id-Drittijiet tal-Bniedem bejn 1-UE u I-Vjetnam tal-1 ta’ Dicembru 2017,

— wara li kkunsidra d-dikjarazzjonijiet tal-Kelliem tas-SEAE tad-9 ta’ Frar 2018 dwar il-kundanni tad-difensuri tad-drittijiet
tal-bniedem fil-Vjetnam u tal-5 ta’ April 2018 dwar il-kundanni tal-attivisti tad-drittijiet tal-bniedem fil-Vjetnam,

— wara li kkunsidra d-dikjarazzjonijiet lokali tal-UE tal-20 ta’ Awwissu 2018 dwar il-kundanna recenti tas-Sur Le Dinh
Luong,

— wara li kkunsidra I-Linji Gwida tal-UE dwar id-Difensuri tad-Drittijiet tal-Bniedem,

— wara li kkunsidra d-dikjarazzjonijiet tal-esperti tan-NU tat-23 ta’ Frar 2018 li heggew il-helsien tal-attivisti li ntbaghtu
|-habs talli pprotestaw kontra tixrid ta’ sustanzi tossici, u tat-12 ta’ April 2018 li appellaw ghal bidla wara li d-difensuri
tad-drittijiet tal-bniedem intbaghtu l-habs;

— wara li kkunsidra d-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem tal-1948,
— wara li kkunsidra I-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet Civili u Politi¢i (ICCPR), li -Vjetnam aderixxa mieghu fl-1982,

— wara li kkunsidra d-decizjoni tal-Ombudsman Ewropew tat-26 ta’ Frar 2016 fil-kaz 1409/2014/MHZ dwar in-nuqqas
min-naha tal-Kummissjoni Ewropea li twettaq minn gabel valutazzjoni tal-impatt fuq id-drittijiet tal-bniedem tal-ftehim
ta’ kummer¢ hieles bejn I-UE u I-Vjetnam,

— wara li kkunsidra 1-Artikoli 135(5) u 123(4) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

A. billi skont il-Bazi ta’ Data tal-Prigunieri Politi¢i Vjetnamizi, li ngabret minn The 88 Project, huwa stmat li hemm
160 attivist li qed jiskontaw sentenzi ta’ prigunerija fil-Vjetnam u madwar 16-il attivist qeghdin jinzammu taht arrest
preventiv;

B. billi l-awtoritajiet Vjetnamizi qeghdin ikomplu jibghatu l-habs, iZommuhom taht detenzjoni u jintimidaw lid-difensuri
tad-drittijiet tal-bniedem, lill-gurnalisti, lill-bloggers, lill-avukati tad-drittijiet tal-bniedem u lill-attivisti tas-socjeta ¢ivili
fil-pajjiz; billi d-difensuri tad-drittijiet tal-bniedem habbtu wicchom ma’ sentenzi twal ta’ prigunerija ghall-hidmiethom
fil-qasam tad-drittijiet tal-bniedem u talli ezercitaw id-dritt fundamentali tal-libertajiet, kemm online kif ukoll offline, bi
ksur tal-obbligi tal-pajjiz skont id-dritt internazzjonali;

C. billi l-attivisti politici u tad-drittijiet tal-bniedem jiffac¢jaw kundizzjonijiet horox waqt li jkunu geghdin jinzammu
fdetenzjoni, inkluz cahda tal-access ghal kura medika, ghal konsulenza legali u ghal kuntatt mal-familja;

) GUC 369, 11.10.2018, p. 73.
) GUC 86, 6.3.2018, p. 122.

——
S
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D. billi Iliberta ta’ religjon jew ta’ twemmin hija ripressa fil-Vjetnam, u billi 1-Knisja Kattolika u religjonijiet mhux
rikonoxxuti, bhall-Knisja Buddista Unifikata tal-Vjetnam, bosta knejjes Protestanti u ohrajn, inkluzi membri
tal-minoranza etnika ta’ Montagnards, ghadhom isofru persekuzzjoni religjuza harxa;

E. billi Hoang Duc Binh gie kkundannat ghal 14-il sena prigunerija talli bbloggja dwar protesti dwar id-dizastru ta’
Formosa; billi Nguyen Nam Phong gie kkundannat ghal sentejn prigunerija talli allegatament irrifjuta li jobdi ordnijiet
minn uffi¢jali waqt li kien qieghed isuq fi trigtu ghal protesta; billi l-isforzi taghhom kienu krugjali biex tizdied
is-sensibilizzazzjoni u biex tigi zgurata r-responsabbilta fir-rigward tat-tixrid mill-impjant tal-azzar ta’ Formosa;

F. billi fApril 2018 membri tal-Fratellanza ghad-Demokrazija inghataw sentenzi ta’ prigunerija ta’ bejn seba’ snin
u hmistax-il sena bhala parti minn infurzar estensiv tad-dispozizzjonijiet dwar is-sigurta nazzjonali tal-Kodici Kriminali;
billi fSettembru 2018 Nguyen Trung Truc, membru iehor ta’ dan il-grupp, gie kkundannat ghal 12-il sena prigunerija
fuq akkuzi li pprova jwaqqa’ l-istat;

G. billi s-Sur Le Dinh Luong, difensur tad-drittijiet tal-bniedem li ppromwova b'mod pacifiku l-promozzjoni u l-protezzjoni
tad-drittijiet tal-bniedem, fis-16 ta’ Awwissu 2018, gie kkundannat abbazi tad-dispozizzjonijiet dwar is-sigurta
nazzjonali tal-Kodi¢i Kriminali ghal ghoxrin sena prigunerija u hames snin ta’ detenzjoni domiciljari; billi
r-rapprezentanti tad-delegazzjoni tal-UE u tal-ambaxxati tal-Istati Membri tal-UE ma thallewx josservaw il-process;
billi jezistu hafna kazijiet ohra ta’ difensuri tad-drittijiet tal-bniedem u prigunieri ohrajn minhabba t-twemmin taghhom
li geghdin ibatu destin simili;

H. billi fit-12 ta’ April 2018 grupp ta’ esperti tan-NU, ir-Rapporteur Specjali dwar is-sitwazzjoni tad-difensuri tad-drittijiet
tal-bniedem, il-President Rapporteur tal-Grupp ta’ Hidma dwar id-Detenzjoni Arbitrarja u r-Rapporteur Specjali dwar
il-promozzjoni u l-protezzjoni tad-dritt tal-liberta ta’ opinjoni u ta’ espressjoni, heggew lill-Vjetnam biex ma
jippersegwitax lis-socjeta ¢ivili jew johnoq l-oppozizzjoni;

. billi I-Kodi¢i Kriminali tal-Vjetnam fih dispozizzjonijiet ripressivi li qeghdin jintuzaw b'mod abbuziv biex isikktu,
jarrestaw, izommu taht detenzjoni, jikkundannaw jew jirrestringu l-attivitd tal-attivisti tad-drittijiet tal-bniedem,
dissidenti, avukati, trade unions, gruppi religjuzi u organizzazzjonijiet mhux governattivi, b'mod partikolari dawk li
jesprimu fehmiet kritici dwar il-Gvern tal-Vjetnam;

J.  billi I-Gvern Vjetnamiz kompla jipprojbixxi l-operat ta’ ¢entri tal-midja indipendenti jew privati u jezercita kontroll strett
fuq l-istazzjonijiet tar-radju u tat-televizjoni u fuq pubblikazzjonijiet stampati; billi fApril 2016, l-Assemblea Nazzjonali
ghaddiet ligi tal-midja li tirrestringi bil-qawwa l-liberta tal-istampa fil-Vjetnam;

K. billi fit-12 ta’ Gunju 2018 l-Assemblea Nazzjonali tal-Vjetnam ghaddiet ligi dwar i¢-¢ibersigurta bil-ghan i tissikka
l-kontrolli online, li tirrikjedi lill-fornituri jhassru posts li huma jqisu li huma ta’ “theddida” ghas-sigurta nazzjonali; billi
din il-ligi timponi restrizzjonijiet horox fuq il-liberta tal-espressjoni online u ghandha l-ghan li thedded id-dritt
ghall-privatezza;

L. billi fl-1 ta’ Jannar 2018 dahlet fis-sehh l-ewwel ligi tal-Vjetnam dwar it-twemmin u r-religjon, li tobbliga lill-gruppi
jistghu jirrifjutaw jew ixekklu applikazzjonijiet ghal registrazzjoni u jipprojbixxu attivitajiet religjuzi li huma jqisu,
b'mod arbitrarju, li jmorru kontra l-“interess nazzjonali”, I-“ordni pubbliku” jew 1-“unita nazzjonali”; billi b’'din il-ligi,

M. billi I-Vjetnam jinsab fil-175 post minn 180 fl-Indi¢i Dinji tal-Liberta tal-Istampa ppubblikati minn Reporters Minghajr
Fruntieri tal-2018;

N. billi I-piena tal-mewt ghadha tigi applikata fil-Vjetnam u l-ghadd ta’ ezekuzzjonijiet mhumiex maghrufa, peress li
l-awtoritajiet Vjetnamizi jikklassifikaw l-istatistika dwar il-piena tal-mewt bhala sigriet tal-istat; billi I-Vjetnam naqqas
l-ghadd ta’ reati li jgorru l-piena tal-mewt minn 22 ghal 18 fJannar 2018;

O. billi I-Vjetnam ghadu ma rratifikax l-konvenzjonijiet fundamentali tal-ILO, jigifieri -Konvenzjoni 98 dwar id-Dritt
ghall-Organizzazzjoni u tal-Innegozjar Kollettiv, il-Konvenzjoni 105 dwar l-Abolizzjoni tax-Xoghol Furzat,
u -Konvenzjoni 87 dwar il-Liberta ta’ Assoc¢jazzjoni u Protezzjoni tad-Dritt ghall-Organizzazzjoni;
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P. billi d-Djalogu dwar id-Drittijiet tal-Bniedem bejn 1-UE u l-Vjetnam huwa mezz importanti ghal diskussjoni
komprensiva u kontinwa dwar kwistjonijiet ta’ thassib ghall-UE, inkluz ir-rispett shih ghad-drittjiet fundamentali
ghal-liberta ta’ espressjoni, asso¢jazzjoni u ghaqda pacifika; billi r-relazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Vjetnam trid
tkun ibbazata fundamentalment fuq ir-rispett tad-drittijiet tal-bniedem, tad-demokrazija u tal-istat tad-dritt, kif ukoll
dwar ir-rispett tal-istandards internazzjonali fdan ir-rigward;

Q. billi tezisti rabta ¢ara bejn il-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni u I-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles bejn I-UE u l-Vjetnam,
fejn iz-zewg partijiet impenjaw ruhhom li jissodisfaw l-obbligi taghhom fir-rigward tad-drittijiet tal-bniedem;

1. Jikkundanna I-ksur kontinwu tad-drittijiet tal-bniedem fil-Vjetnam, inkluz il-kundanni, l-intimidazzjoni politika,
is-sorveljanza, il-fastidju, l-aggressjonijiet u l-processi ingusti ta’ attivisti politici, gurnalisti, bloggers, dissidenti u difensuri
tad-drittijiet tal-bniedem i jezercitaw il-liberta tal-espressjoni taghhom online jew offline, bi ksur car tal-obbligi
internazzjonali tal-Vjetnam fir-rigward tad-drittijiet tal-bniedem;

2. Jistieden lill-awtoritajiet Vjetnamizi jehilsu minnufih u minghajr kundizzjonijiet lid-difensuri kollha tad-drittijiet
tal-bniedem u lill-prigunieri li minhabba t-twemmin taghhom qeghdin jinzammu taht detenzjoni jew gew ikkundannati
sempliciment talli ezercitaw id-dritt taghhom ghal-liberta tal-espressjoni, inkluz Hoang Duc Binh, Nguyen Nam Phong,
Nguyen Trung Truc u Le Dinh Luong, u biex jitwaqqghu l-akkuzi kollha kontrihom;

3. Itenni l-appell tieghu lill-awtoritajiet Vjetnamizi biex itemmu r-restrizzjonijiet kollha fuq id-difensuri tad-drittijiet
tal-bniedem u l-atti ta’ fastidju kontrihom, u li jiggarantixxu fkull ¢irkostanza li dawn ikunu jistghu jwettqu l-attivitajiet
legittimi taghhom favur id-drittijiet tal-bniedem minghajr biza’ ta’ rapprezalji, u hielsa minn kwalunkwe restrizzjoni, inkluz
mill-fastidju gudizzjarju; jistieden lill-Gvern tal-Vjetnam inehhi r-restrizzjonijiet kollha fuq il-liberta tar-religjon u jtemm

4. Jinsisti li I-Gvern Vjetnamiz jehtieglu jizgura li t-trattament tad-detenuti kollha huwa konformi mal-istandards
internazzjonali; jenfasizza I-fatt li d-dritt ta’ access ghal avukati, professjonisti medi¢i u membri tal-familja huwa
salvagwardja importanti kontra t-tortura u t-trattament hazin, u huwa kru¢jali ghad-dritt ta’ process gust;

5. Jikkundanna l-abbuz ta’ dispozizzjonijiet legali ripressivi li jillimitaw id-drittijiet u l-libertajiet fundamentali; jistieden
lill-awtoritajiet tal-Vjetnam jirrevokaw, jirrevedu u jemendaw kwalunkwe ligi ripressiva, b'mod partikolari I-Kodici
Kriminali, il-ligi dwar i¢-¢ibersigurta u I-ligi dwar it-twemmin u r-religjon, u jizguraw li I-legizlazzjoni kollha hija konformi
mal-istandards u l-obbligi internazzjonali tad-drittijiet tal-bniedem, inkluz I-ICCPR, li I-Vjetnam huwa firmatarju tieghu;
jistieden lill-gvern jintroduci legizlazzjoni li tirregola laqghat u dimostrazzjonijiet pubbli¢i fkonformita mad-drittijiet
tal-liberta ta’ ghaqda u ta’ assocjazzjoni;

6.  Jistieden lill-Vjetnam jiffirma u jirratifika it-trattati rilevanti dwar id-drittijiet tal-bniedem tan-Nazzjonijiet Uniti kollha,
u l-Istatut ta’ Ruma tal-Qorti Kriminali Internazzjonali, kif ukoll il-Konvenzjonijiet tal-ILO Nru 87, Nru 98, Nru 105;

7. Theggeg lill-Vjetnam johrog stedina permanenti lill-Proceduri Specjali tal-Kunsill tad-Drittijiet tal-Bniedem tan-NU,
b'mod partikolari lir-Rapporteur Specjali dwar il-liberta ta’ opinjoni u ta’ espressjoni u lir-Rapporteur Specjali dwar
id-difensuri tad-drittijiet tal-bniedem;

8.  Jistieden lill-awtoritajiet tal-Vjetnam jirrikonoxxu l-unions tax-xoghol independenti;

9.  Jappella lill-UE biex tissorvelja u tahdem mal-awtoritajiet u mal-partijiet ikkoncernati kollha biex titjieb is-sitwazzjoni
tad-drittijiet tal-bniedem fil-Vjetnam;

10.  Itenni l-oppozizzjoni tieghu ghall-piena tal-mewt, ikunu xikunu ¢-¢irkustanzi; jistieden lill-awtoritajiet Vjetnamizi
jintrodu¢u moratorju immedjat fuq l-uzu tal-piena tal-mewt, bhala pass lejn l-abolizzjoni taghha; jistieden lill-awtoritajiet
tal-Vjetnam jirrevedu s-sentenzi kollha tal-mewt sabiex jizguraw li dawn il-processi kriminali huma konformi
mal-istandards internazzjonali;
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11.  Jistieden lis-SEAE u lill-Kummissjoni jappoggjaw lil gruppi tas-so¢jeta ¢ivili u individwi li jiddefendu d-drittijiet
tal-bniedem fil-Vjetnam b'mod attiv, inkluz billi jappellaw biex jinhelsu d-difensuri tad-drittijiet tal-bniedem u I-prigunieri
minhabba twemmin fil-kuntatti kollha li ghandhom mal-awtoritajiet Vjetnamizi; iheggeg lid-delegazzjoni tal-UE fHanoi
tipprovdi l-appogg kollu xieraq ghad-difensuri tad-drittijiet tal-bniedem li jinsabu l-habs u ghall-prigunieri minhabba
twemmin, inkluz billi torganizza zjarat fil-habs, tissorvelja I-processi u tipprovdi assistenza legali;

12.  Jistieden lill-Istati Membri tal-UE jintensifikaw l-isforzi taghhom biex jaghmlu pressjoni favur titjib konkret
tad-drittijiet tal-bniedem fil-Vjetnam, inkluz matul ir-Riezami Perjodiku Universali dwar il-Vjetnam fil-Kunsill tad-Drittijiet
tal-Bniedem tan-NU;

13.  Itenni l-appell tieghu ghal projbizzjoni mal-UE kollha fuq l-esportazzjoni, il-bejgh, l-aggornament u l-manutenzjoni
ta’ kwalunkwe forma ta’ apparat tas-sigurta li jista’ jintuza ghar-repressjoni interna, inkluza t-teknologija ta’ sorveljanza
tal-internet, lill-istati i ghandhom rekord inkwetanti fil-qasam tad-drittijiet tal-bniedem;

14.  Jilqa’ b’sodisfazzjon it-tishih tas-shubija u d-Djalogu dwar id-Drittijiet tal-Bniedem bejn 1-UE u 1-Vjetnam, u jfakkar
fl-importanza tad-Djalogu bhala strument krugjali li ghandu jintuza b'mod effi¢jenti biex jakkumpanja u jinkoraggixxi
lill-Vjetnam fl-implimentazzjoni tar-riformi mehtiega; iheggeg bil-qawwa lill-Kummissjoni biex tissorvelja l-progress taht
id-Djalogu permezz tal-introduzzjoni ta’ parametri referenzjarji u mekkanizmi ta’ sorveljanza;

15.  Jappella lill-Gvern Vjetnamiz u lill-UE, bhala shab importanti, jimpenjaw ruhhom li jtejbu r-rispett ghad-drittijiet
tal-bniedem u l-libertajiet fundamentali fil-pajjiz, peress li dan huwa pedament tar-relazzjonijiet bilaterali bejn il-Vjetnam
u l-Unjoni, b’'mod partikolari fid-dawl tar-ratifika tal-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles bejn I-UE u I-Vjetnam, u fid-dawl tal-Ftehim
ta’ Shubija u Kooperazzjoni bejn 1-UE u |-Vjetnam;

16.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, lill-Vici
President tal-Kummissjoni | Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta, lis-Segretarju
Generali tal-Asso¢jazzjoni tan-Nazzjonijiet tax-Xlokk tal-Asja (ASEAN), lill-Gvern u lill-Assemblea Nazzjonali tal-Vjetnam,
lill-Kummissarju Gholi tan-Nazzjonijiet Uniti ghad-Drittijiet tal-Bniedem, u lis-Segretarju Generali tan-Nazzjonijiet Uniti.
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PS_TA(2018)0460
Is-sitwazzjoni tad-drittijiet tal-bniedem fKuba

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-15 ta’ Novembru 2018 dwar is-sitwazzjoni tad-drittijiet tal-bniedem
PKuba (2018/2926(RSP))

(2020/C 363/10)

Il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjonijiet precedenti tieghu dwar Kuba, b'mod partikolari dawk tas-17 ta’ Novembru 2004
dwar Kuba ('), tat-2 ta’ Frar 2006 dwar il-politika tal-UE lejn il-Gvern Kuban (%), tal-21 ta’ Gunju 2007 dwar Kuba (%),
tal-11 ta’ Marzu 2010 dwar il-prigunieri ta’ kuxjenza fKuba (*), u tal-5 ta’ Lulju 2017 dwar l-abbozz ta’ decizjoni
tal-Kunsill dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea, tal-Ftehim ta’ Djalogu Politiku u ta’ Kooperazzjoni bejn
l-Unjoni Ewropea u Il-Istati Membri taghha, minn naha wahda, u r-Repubblika ta’ Kuba, min-naha l-ohra (%),
u l-approvazzjoni tal-Parlament fir-rigward tieghu,

— wara li kkunsidra I-elezzjoni ta’ Miguel Diaz-Canel bhala I-President il-gdid tal-Assemblea Nazzjonali tal-Poter Popolari
ta’ Kuba fid-19 ta’ April 2018,

— wara li kkunsidra s-sejbiet tal-Kumitat tan-NU dwar I-Ghajbien Sfurzat fKuba li nhargu fis-17 ta’ Marzu 2017,

— wara li kkunsidra -Opinjoni 59/2018 tal-Grupp ta’ Hidma tan-NU dwar id-Detenzjoni Arbitrarja rigward Ariel Ruiz
Urquiola, li huwa meqjus minn Amnesty International bhala prigunier minhabba ragunijiet ta’ twemmin, adottata
fit-82 sessjoni tan-NU li saret mill-20 sal-24 ta’ Awwissu 2018,

— wara li kkunsidra 1-Ezamijiet Perjodic¢i Universali dwar Kuba mwettqa mill-Kunsill tad-Drittijiet tal-Bniedem tan-NU
fMejju 2013 u fMejju 2018,

— wara li kkunsidra r-rapport 2017 ta’ Human Rights Watch dwar Kuba u d-dikjarazzjoni tas-27 ta’ Lulju 2018 maghmula
minn Erika Gueva-Rosas, direttur ghall-Amerki fi hdan Amnesty International, dwar il-mitt jum tal-amministrazzjoni
Kubana 1-gdida,

— wara li kkunsidra d-dikjarazzjonijiet ta’ kull xahar tal-Kummissjoni Kubana ghad-Drittijiet tal-Bniedem u r-Rikonc¢iljaz-
zjoni Nazzjonali,

— wara li kkunsidra I-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet Civili u Politi¢i u trattati u strumenti internazzjonali ohra
fil-qasam tad-drittijiet tal-bniedem,

— wara li kkunsidra 1-Kostituzzjoni ta’ Kuba,

— wara li kkunsidra 1-Linji Gwida tal-UE dwar id-Difensuri tad-Drittijiet tal-Bniedem,

— wara li kkunsidra d-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem, li Kuba hija pajjiz firmatarju taghha,
— wara li kkunsidra I-Artikoli 135(5) u 123(4) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

A. billi d-drittijiet tal-bniedem huma inkluzi fid-djalogi politi¢i tal-UE kif ukoll fil-ftehimiet ta’ kooperazzjoni u ta’
kummerc taghha; billi l-indivizibbilta tad-drittijiet tal-bniedem, inkluzi d-drittijiet civili, politici, ekonomici, soc¢jali
u kulturali, ghandha tkun wiched mill-objettivi ewlenin tal-Unjoni Ewropea fir-relazzjonijiet taghha ma’ Kuba;

GU C 201 E, 18.8.2005, p. 83.
GU C 288 E, 24.11.2006, p. 81.
GU C 146 E, 12.6.2008, p. 377.
GU C 349 E, 22.12.2010, p. 82.
GU C 334, 19.9.2018, p. 99.
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B. billi, fil-5 ta’ Lulju 2017, il-Parlament ta l-approvazzjoni tieghu ghall-Ftehim ta’ Djalogu Politiku u ta’ Kooperazzjoni
bejn I-UE u Kuba; billi I-Ftehim ta’ Djalogu Politiku u ta’ Kooperazzjoni jesprimi b'mod car it-thassib kbir tieghu dwar
is-sitwazzjoni tad-drittijiet tal-bniedem fKuba u jinkludi klawsola ta” sospensjoni fil-kaz ta’ ksur tad-dispozizzjonijiet
dwar id-drittijiet tal-bniedem;

C. billi d-djalogu dwar id-drittijiet tal-bniedem bejn 1-UE u Kuba, immexxi mir-Rapprezentant Specjali tal-UE
ghad-Drittijiet tal-Bniedem, beda fl-2015; billi, fid-9 ta’ Ottubru 2018, il-partijiet fir-raba’ djalogu dwar id-drittijiet
tal-bniedem bejn I-UE u Kuba indirizzaw, fost affarijiet ohra, it-tema tal-partecipazzjoni tac-¢ittadini fl-affarijiet pubblici,
inkluz fil-kuntest tal-processi elettorali recenti, kif ukoll il-liberta ta’ assoc¢jazzjoni u ta’ espressjoni u l-possibbilta li
d-difensuri tad-drittijiet tal-bniedem u setturi ohra tas-so¢jeta civili jasso¢jaw ruhhom, jesprimu I-fehmiet taghhom
u jippartecipaw fil-hajja pubblika liberament; billi mhuwiex car ghall-Parlament jekk din il-laqgha kinitx konkluziva
dwar xi wahda minn dawn it-temi; billi ma nkiseb l-ebda rizultat tangibbli fdak li ghandu x’jagsam mad-drittijiet
tal-bniedem fKuba, minkejja I-fatt li gie stabbilit id-Djalogu dwar id-Drittijiet tal-Bniedem u minkejja l-elezzjoni
mill-gdid ta’ Kuba fi hdan il-Kunsill tad-Drittijiet tal-Bniedem tan-NU ghall-perjodu 2017-2019; billi d-djalogu politiku
jrid jinkludi djalogu dirett u intensiv mas-so¢jeta ¢ivili u mal-oppozizzjoni minghajr ebda restrizzjoni;

D. billi I-Gvern Kuban ghadu jirrifjuta li jirrikonoxxi I-monitoragg tad-drittijiet tal-bniedem bhala attivita legittima u jichad
l-istatus legali lil gruppi lokali tad-drittijiet tal-bniedem;

E. billi ghandu jsir referendum kostituzzjonali fl-24 ta’ Frar 2019; billi I-process tat-twaqgqif tal-kostituzzjoni l-gdida huwa
nieqes minn konsultazzjoni nazzjonali xierqa, b'tali mod li jigi zgurat li I-Partit Komunista jmantni r-rwol gawwi tieghu
fis-soc¢jeta Kubana, li ma ghandhiex sistema multipartitika, libertajiet bazici u drittijiet politici u ¢ivili, u b’hekk jissahhu
s-sjieda centralizzata tal-Istat u l-ekonomija kkontrollata; billi s-sistema politika monopartitika hija ddikjarata bhala
“irrevokabbli” fl-Artikolu 3 u l-Artikolu 224 jiddikjara li huwa pprojbit li I-generazzjonijiet attwali u futuri jibdlu
l-irriversibbilta tas-So¢jalizmu, kif ukoll is-sistema politika u so¢jali attwali; billi jidher li hemm dispozizzjonijiet ohra li
huma ferm preokkupanti fl-abbozz;

F. billi l-gurnalisti indipendenti, id-dissidenti pacifi¢i u d-difensuri tad-drittijiet tal-bniedem li jiddokumentaw l-abbuzi
tad-drittijiet tal-bniedem, li fil-bicca l-kbira taghhom huma membri tal-oppozizzjoni demokratika, qed jigu
ppersegwitati, detenuti arbitrarjament jew mizmuma l-habs fKuba; billi, skont il-Kummissjoni Kubana ghad-Drittijiet
tal-Bniedem u r-Rikonciljazzjoni Nazzjonali, fOttubru 2018 twettqu minn tal-anqas 202 arresti arbitrarji fuq Zmien
qasir, minghajr dubju ghal ragunijiet politici, ta’ opponenti pacifici u attivisti indipendenti tas-so¢jeta ¢ivili li jezercitaw
id-drittijiet bazici taghhom ta’ espressjoni, ghaqda u assocjazzjoni politika;

G. billi wahda minn dawn il-persuni hija Dr Eduardo Cardet, koordinatur nazzjonali tal-Moviment Nisrani ta’ Liberazzjoni
(MCL), li gie kkundannat ghal tliet snin il-habs talli ezer¢ita pacifikament id-dritt tieghu ghal-liberta ta’ espressjoni; billi,
fNovembru 2016, gie arrestat meta mar lura d-dar wara vjagg fMiami; billi Dr Cardet, li huwa meqjus bhala prigunier
minhabba ragunijiet ta’ twemmin, bhalissa ged jigi detenut fil-habs Cuba SI fHolguin, fejn qed jinzamm fizolament,
minghajr access ghal zjarat familjari jew telefonati;

H. billi Tomds Nufiez Magdariaga, membru tal-Ghaqda Patrijottika ta’ Kuba (Unién Patridtica de Cuba, UNPACU), grupp
mhux uffi¢jali tal-oppozizzjoni politika, ghamel strajk tal-guh bi protesta ghal 62 jum u nheles fil-15 ta’ Ottubru 2018
bis-sahha tal-pressjoni internazzjonali; billi s-Sur Magdariaga nstab hati li allegatament hedded lil uffi¢jal tal-Istat li
fl-ahhar mill-ahhar stqarr li kien huwa li holoq l-akkuzi migjuba kontra tieghu; billi I-kaz tieghu huwa ezempju car
iehor tat-tentattivi ta’ oppressjoni fil-konfront ta’ kwalunkwe idea li tesprimi dissens;

L. billi, fOttubru 2018, in-Nisa Lebsin 1-Abjad (Damas de Blanco) ghal darba ohra sfaw il-vittmi ewlenin tar-repressjoni
politika u ghadd ta’ membri tal-Forum Antitotalitarju Maghqud (Foro Antitotalitario Unido, FANTU) kienu soggetti ghal
repressjoni f'diversi provingji tal-pajjiz;

J. billi l-prigunieri kollha fKuba jehtigilhom ikunu ggarantiti trattament uman; billi I-Gvern Kuban jichad lill-gruppi
indipendenti tad-drittijiet tal-bniedem access ghall-habsijiet; billi ¢-¢ittadini Kubani ma jibbenefikawx minn garanziji ta’
process gust, bhad-dritt ghal smigh gust u pubbliku minn tribunal kompetenti u imparzjali; billi I-prigunieri li jinghataw
liberta kondizzjonali hafna drabi huma soggetti ghal fastidju kontinwu mill-awtoritajiet;
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K. billi I-Grupp ta’ Hidma tan-NU dwar id-Detenzjoni Arbitrarja ddikjara b'mod car li l-vittmi Kubani ta’ detenzjoni
arbitrarja ghandhom id-dritt li jfittxu rimedju mill-gvern li jinkludi r-restituzzjoni, il-kumpens, ir-riabilitazzjoni,
is-sodisfazzjon u l-garanziji ta’ nonrepetizzjoni;

L. billi hemm sinjali ta’ rispett akbar ghal-liberta ta’ religjon fKuba; billi, fl-istess hin, l-awtoritajiet Kubani ghadhom
restrittivi hafna fdak li ghandu xjagsam mal-bini jew bini mill-gdid ta’ knejjes Insara; billi I-Knisja progressivament
harget bhala l-akbar attur tas-so¢jeta ¢ivili u bhala I-fornitur so¢jali mhux statali ewlieni fKuba, izda l-attivitajiet taghha
ghadhom taht kontroll strett min-naha tal-awtoritajiet;

M. billi relazzjonijiet politi¢i u ekonomici aktar mill-qrib ma’ Kuba huma, min-naha tal-UE, intizi biex jghinu r-riformi
politici fil-pajjiz jimxu 1 quddiem, bi gbil mal-aspirazzjonijiet tac-¢ittadini kollha taghha; billi l-liberalizzazzjoni
ekonomika u kummer¢jali ghandha tippermetti lill-pajjiz jimxi bil-mod il-mod lejn l-ispazji so¢jali hielsa, il-koezistenza,
it-teknologija u I-komunikazzjonijiet li huma apprezzati u mitluba mill-popolazzjoni Kubana;

N. billi I-Parlament ta I-Premju Sakharov ghal-Liberta tal-Hsieb lil attivisti Kubani fi tliet okkazjonijiet: Oswaldo Payd
f1-2002, in-Nisa Lebsin I-Abjad {1-2005 u Guillermo Farifias {I-2010; billi xorta wahda r-rebbieha tal-Premju Sakharov
ghadhom jigu impeduti milli jitilqu minn pajjizhom u milli jippartecipaw favvenimenti internazzjonali;

O. billi 1-Parlament fhafna okkazjonijiet stagsa jekk jistax jibghat delegazzjonijiet ufficjali fKuba; billi kull darba
l-awtoritajiet Kubani cahdu l-access ghall-pajjiz, anke wara li gie konkluz il-Ftehim ta’ Djalogu Politiku u ta’
Kooperazzjoni;

1. Jikkundanna bil-qawwa d-detenzjoni arbitrarja, il-persekuzzjoni, il-fastidju kif ukoll l-attakki fil-konfront
tad-dissidenti pacifici, il-gurnalisti indipendenti, id-difensuri tad-drittijiet tal-bniedem u l-oppozizzjoni politika fKuba;
jappella biex dawn l-azzjonijiet jintemmu minnufih u biex jinhelsu minnufih il-prigunieri politi¢i kollha, inkluz Eduardo
Cardet, u dawk mizmuma b'mod arbitrarju semplicement talli ezercitaw il-liberta ta’ espressjoni u ta’ ghaqda taghhom;

2. Theggeg lill-Istati Membri tal-UE, lis-SEAE u lid-delegazzjoni tieghu fKuba jirrispettaw b'mod strett il-principji
u l-politiki bazi¢i taghhom b'relazzjoni ma’ Kuba u jichdu kull azzjoni mehtiega biex ifittxu I-helsien tal-individwi
msemmija hawn fuq, biex jizguraw li I-fastidju tal-avversarji politici u tad-difensuri tad-drittijiet tal-bniedem jintemm
minnufih u biex jassistu u jipprotegu lil dawn tal-ahhar;

3. Jistieden lill-awtoritajiet Kubani jtejbu l-kundizzjonijiet fil-habsijiet u t-trattament tal-prigunieri u jippermettu
lill-gruppi internazzjonali tad-drittijiet tal-bniedem u lill-organizzazzjonijiet Kubani indipendenti jiksbu access
ghall-habsijiet tal-pajjiz; jissottolinja li l-prigunerija tad-dissidenti Kubani minhabba l-ideali u l-attivita politika pacifika
taghhom tmur kontra d-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem;

4. Jiddispjacih li, minkejja l-adozzjoni tal-Ftehim ta’ Djalogu Politiku u ta’ Kooperazzjoni, is-sitwazzjoni rigward
id-drittijiet tal-bniedem u d-demokrazija ma tjibitx; jappella biex jigu onorati l-obbligi vinkolanti stabbiliti fil-Ftehim ta’
Djalogu Politiku u ta’ Kooperazzjoni bejn 1-UE u Kuba, b’'mod partikolari rigward ir-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem
u libertajiet fundamentali; jenfasizza li s-success ta’ dan il-ftehim jiddependi mill-implimentazzjoni tieghu u minn kemm
jigi osservat;

5. Ifakkar li -Ftehim ta’ Djalogu Politiku u ta’ Kooperazzjoni jinkludi dispozizzjoni dwar is-sospensjoni tal-ftehim i
ghandha tapplika fil-kaz ta’ ksur tad-dispozizzjonijiet dwar id-drittijiet tal-bniedem; jinsisti, ghalhekk, li I-Unjoni Ewropea
ghandha ssegwi u tissorvelja mill-qrib ir-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem u llibertajiet fundamentali fKuba waqt
l-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Djalogu Politiku u ta’ Kooperazzjoni u li ghandu jsir rapportar lura lill-Parlament b'mod
regolari; jistieden lill-VP/RGh Federica Mogherini tinforma lill-Parlament fid-dettall waqt il-plenarja dwar il-passi konkreti li
qed jittiehdu bil-ghan li jigi ssodisfat ir-rekwizit imsemmi hawn fug;
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6.  Theggeg lill-Gvern Kuban jiddefinixxi mill-gdid il-politika tieghu dwar id-drittijiet tal-bniedem billi jallinjaha mad-dritt
internazzjonali dwar id-drittijiet tal-bniedem u jheggu jippermetti lill-atturi kollha tas-so¢jeta ¢ivili u tal-oppozizzjoni
politika jichdu sehem attiv fil-hajja politika u socjali, minghajr ma jimponi l-ebda restrizzjoni; jistieden lil Kuba tafferma
l-intenzjoni taghha li “tosserva l-oghla standards fil-promozzjoni u l-protezzjoni tad-drittijiet tal-bniedem” billi tirratifika
I-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet Civili u Politi¢i u l-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet Ekonomici, So¢jali
u Kulturali, kif ukoll il-protokolli fakultattivi taghhom;

7. Iakkar lill-awtoritajiet Kubani li l-liberta ta’ moviment u ta’ ghaqda hija ggarantita bis-sahha tad-dritt internazzjonali
dwar id-drittijiet tal-bniedem u li din il-liberta testendi ghall-attivisti u l-membri tal-oppozizzjoni demokratika;

8.  Jikkundanna bil-qawwa l-adozzjoni tad-Digriet 349, li jdghajjef id-dritt ghal-liberta artistika fKuba; jistieden
lill-awtoritajiet Kubani jiehdu l-mizuri legizlattivi xierqa biex jirtiraw id-Digriet 349 qabel ma jidhol fis-sehh
fDicembru 2018; jenfasizza li l-liberta ta’ espressjoni artistika hija fundamentali ghal settur kulturali vijabbli u dinamiku
li jkun kapaci johloq l-impjiegi, jizviluppa l-industriji kulturali u jaghti l-hajja mill-gdid lill-wirt kulturali;

9.  Jistieden lill-Gvern Kuban jieqaf jimponi ¢-censura online u jieqaf jimblokka s-siti tal-internet bl-iskop uniku li jillimita
l-kritika politika u li jirrestringi l-access ghall-informazzjoni;

10.  Jappoggja bis-shih is-sejbiet tas-17 ta’ Marzu 2017 tal-Kumitat tan-NU dwar [-Ghajbien Sfurzat fKuba li jheggu il
Kuba tichu I-mizuri mehtiega biex tiggarantixxi l-indipendenza shiha tas-sistema gudizzjarja taghha u twaqqaf Istituzzjoni
Nazzjonali tad-Drittijiet tal-Bniedem indipendenti fkonformita mal-Principji ta’ Parigi;

11.  Jesprimi thassib serju dwar l-abbozz il-g¢did tal-Kostituzzjoni u r-referendum ippjanat ghal Frar 2019; jenfasizza li
l-process kollu huwa nieqes mill-inkluzjoni, it-tolleranza u r-rispett ghad-drittijiet c¢ivili u politici bazici li jistghu
jiggarantixxu process kostituzzjonali demokratiku; itenni, f'dan is-sens, id-determinazzjoni tieghu li jinkoraggixxi process ta’
tranzizzjoni ghal demokrazija pluralistika u r-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem u I-libertajiet fundamentali bl-involviment
tal-atturi kollha minghajr eskluzjoni, kif tistqarr id-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem, kif ukoll irkupru
ekonomiku dejjiemi mmirat lejn it-titjib tal-istandards tal-ghajxien tal-popolazzjoni Kubana, bi gbil mal-aspirazzjonijiet
tal-poplu Kuban; jistieden lill-awtoritajiet Kubani rilevanti jistabbilixxu elezzjonijiet hielsa u pluralistici fil-Kostituzzjoni

l-gdida;

12, Theggeg lill-istituzzjonijiet Ewropej u lill-Istati Membri jassistu t-tranzizzjoni ekonomika u politika fKuba lejn regim
kompletament demokratiku li jirrispetta d-drittijiet bazici tac-¢ittadini kollha tieghu; jappoggja l-uzu tad-diversi strumenti
tal-politika barranija tal-UE, u b'mod partikolari l-Istrument Ewropew ghad-Demokrazija u ghad-Drittijiet tal-Bniedem
(EIDHR), sabiex jissahhah id-djalogu tal-UE mas-so¢jeta ¢ivili Kubana u ma’ dawk li jappoggjaw tranzizzjoni pacifika fKuba;

13.  Jistieden lill-awtoritajiet Kubani jabolixxu l-piena tal-mewt ghad-delitti kollha; jappella biex ikun hemm moratorju
fuq il-piena kapitali sakemm din il-bidla guridika tigi adottata formalment; jappella biex issir revizjoni tas-sentenzi kollha
tal-mewt bil-ghan li jigi Zgurat li l-processi asso¢jati kienu konformi mal-istandards internazzjonali u li ma ssir lanqas
ezekuzzjoni wahda fil-futur;

14.  Jistieden lill-Gvern Kuban jippermetti lill-knejjes iwettqu liberament l-attivitajiet ta’ kura soc¢jali taghhom fis-socjeta
Kubana; jappella biex il-liberta ta’ religjon u ta’ kuxjenza tkun iggarantita bis-shih;

15.  Jistieden lill-VP/RGh Federica Mogherini tirrikonoxxi l-ezistenza ta’ oppozizzjoni politika fil-konfront tal-Gvern
Kuban u tappoggja l-inkluzjoni taghha fid-djalogu politiku bejn I-UE u Kuba; ifakkar lill-istituzzjonijiet Ewropej li s-so¢jeta
¢ivili u dawk li nghataw il-Premju Sakharov huma atturi ewlenin ghad-demokratizzazzjoni ta’ Kuba u li l-vuci taghhom trid
tinstema’ u tittieched inkunsiderazzjoni fil-qafas tar-relazzjonijiet bilaterali; jistieden, fdan is-sens, lir-rapprezentanti kollha
tal-Istati Membri tal-UE biex, matul iz-zjarat li jsiru, igajmu t-thassib taghhom dwar id-drittijiet tal-bniedem mal-awtoritajiet
Kubani u biex jiltagghu mar-rebbieha tal-Premju Sakharov meta jzuru Kuba bil-ghan li tigi zgurata l-koerenza interna
u esterna tal-politika tal-UE dwar id-drittijiet tal-bniedem;
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16.  Jiddispjacih ferm dwar ir-rifjut tal-awtoritajiet Kubani li jippermettu lill-kumitati, lid-delegazzjonijiet u lil xi gruppi
politici tal-Parlament Ewropew izuru Kuba minkejja li [-Parlament ta l-approvazzjoni tieghu ghall-Ftehim ta’ Djalogu
Politiku u ta’ Kooperazzjoni; jistieden lill-awtoritajiet jippermettu minnufih id-dhul fil-pajjiz, inkluza l-possibbilta ta’ zjarat
fil-gzira waqt ir-referendum kostituzzjonali previst f1-24 ta’ Frar 2019;

17.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Gvern u lill-Assemblea Nazzjonali
tal-Poter Popolari ta’ Kuba, lill-Vi¢i President tal-Kummissjoni | Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin
u |-Politika ta’ Sigurta, lill-Kummissjoni, lir-Rapprezentant Spe¢jali tal-UE ghad-Drittijiet tal-Bniedem, lill-gvernijiet
u lill-parlamenti tal-Istati Membri, lill-Kummissarju Gholi tan-Nazzjonijiet Uniti ghad-Drittijiet tal-Bniedem u lill-gvernijiet
tal-Istati Membri tal-Komunita ta’ Stati tal-Amerka Latina u tal-Karibew.
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PS_TA(2018)0461
Is-sitwazzjoni tad-drittijiet tal-bniedem fill-Bangladesh

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-15 ta’ Novembru 2018 dwar is-sitwazzjoni tad-drittijiet tal-bniedem
fill-Bangladesh (2018/2927(RSP))

(2020/C 363/11)

Il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjonijiet precedenti tieghu dwar il-Bangladesh tas-6 ta’ April 2017 (*) u tas-26 ta’ Novembru
2015 (3,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tal-14 ta’ Gunju 2017 dwar is-sitwazzjoni attwali tal-implimentazzjoni tal-Patt
dwar is-Sostenibbilta fil-Bangladesh (}), u wara li kkunsidra r-rapport tal-Kummissjoni dwar l-istatus tekniku
tat-28 ta’ Settembru 2018,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tas-27 ta’ April 2017 dwar inizjattiva ewlenija tal-UE ghas-settur tal-hwejjeg (),

— wara li kkunsidra I-Ftehim ta’ Kooperazzjoni tal-2001 bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika Popolari tal-Bangladesh
dwar is-Shubija u I-Izvilupp (),

— wara li kkunsidra I-Konvenzjoni tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol dwar il-Liberta ta’ Assocjazzjoni
u l-Protezzjoni tad-Dritt ghall-Organizzazzjoni,

— wara li kkunsidra I-Patt ta’ Sostenibbilta ghal Titjib Kontinwu fir-rigward tad-Drittijiet tax-Xoghol u s-Sikurezza
tal-Fabbriki fl-Industrija tal-Hwejjeg Lesti Biex Jintlibsu u tal-Maljerija fil-Bangladesh,

— wara li kkunsidra I-Ftehim dwar is-Sikurezza Kontra n-Nirien u tal-Bini fil-Bangladesh tal-2013, u t-tigdid tieghu
f1-2018,

— wara li kkunsidra d-dikjarazzjoni kongunta lokali tas-27 ta’ Settembru 2018 dwar l-Att dwar is-Sigurta Digitali
tal-Bangladesh mill-Kapijiet tal-Missjoni tal-Istati Membri tal-UE, id-Delegazzjoni tal-Unjoni Ewropea u l-Kapijiet
tal-Missjoni tan-Norvegja u l-Izvizzera,

— wara li kkunsidra r-Rapport Nazzjonali tas-26 ta’ Frar 2018 li gie pprezentat lill-Ezami Perjodiku Universali (EPU)
tal-Kunsill tad-Drittijiet tal-Bniedem tan-NU tal-Bangladesh,

— wara li kkunsidra 1-Konvenzjoni Internazzjonali ghall-Harsien tal-Persuni Kollha mill-Ghajbien Sfurzat, adottata
f1-20 ta’ Dicembru 2006 mill-Assemblea Generali tan-NU, u li dahlet fis-sehh fit-23 ta’ Dicembru 2010,

— wara li kkunsidra l-Prin¢ipji Gwida tan-NU dwar in-Negozju u d-Drittijiet tal-Bniedem, approvati mill-Kunsill
tad-Drittijiet tal-Bniedem tan-NU fis-16 ta’ Gunju 2011,

— wara li kkunsidra d-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem tal-1948,
— wara li kkunsidra 1-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet Civili u Politi¢i tal-1966,
— wara li kkunsidra 1-Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet tat-Tfal,

— wara li kkunsidra 1-Pjan ta’ Azzjoni Nazzjonali tal-Bangladesh ghall-Eliminazzjoni taz-Zwieg tat-Tfal 2015-2021,

(") Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tas-6 ta’ April 2017 dwar il-Bangladesh, inkluzi z-zwigijiet tat-tfal (GU C 298, 23.8.2018,
p. 65).

Q] Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tas-26 ta’ Novembru 2015 dwar il-libertd ta’ espressjoni fil-Bangladesh (GU C 366,
27.10.2017, p. 135).

0) GU C 331, 18.9.2018, p. 100.

) GUC 298, 23.8.2018, p. 100.

) GU L 118, 27.4.2001, p. 48.
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— wara li kkunsidra r-rakkomandazzjonijiet tas-17-il sessjoni tal-Forum Permanenti tan-NU dwar il-Kwistjonijiet Indigeni
(UNPFII),

— wara li kkunsidra 1-Indi¢i Dinji tal-Liberta tal-Istampa tal-2018,
— wara li kkunsidra 1-Att dwar is-Sigurta Digitali tal-Bangladesh tal-2018,

— wara li kkunsidra l-Att dwar it-Teknologija tal-Informazzjoni u l-Komunikazzjoni (ICT) tal-Bangladesh, b'mod
partikolari t-Tagsima 57 tieghu,

— wara li kkunsidra I-Linji Gwida tal-UE dwar id-Drittijiet tal-Bniedem tat-12 ta’ Mejju 2014 dwar il-Liberta tal-Espressjoni
Online u Offline,

— wara li kkunsidra I-Artikoli 135(5) u 123(4) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

A. billi r-relazzjonijiet bejn 1-UE u l-Bangladesh ilhom stabbiliti, inkluz permezz tal-Ftehim ta’ Kooperazzjoni dwar
is-Shubija u I-Izvilupp; billi r-rispett u l-promozzjoni tad-drittijiet tal-bniedem u tal-principji demokratic¢i huma I-bazi
tal-politiki domesti¢i u internazzjonali tal-partijiet, u jridu jkunu parti essenzjali tal-azzjoni esterna tal-UE;

B. billi r-ripressjoni tal-membri tas-so¢jeta civili, inkluzi l-attivisti politici, it-trejdjunjonisti, il-gurnalisti, l-istudenti,
id-difensuri tad-drittijiet tal-bniedem u l-minoranzi, zdiedet matul dawn l-ahhar snin fil-Bangladesh; billi l-esperti
tan-NU dwar id-drittijiet tal-bniedem u l-gruppi internazzjonali tad-drittijiet tal-bniedem irrappurtaw tendenza cara
fil-Bangladesh ta’ ezekuzzjonijiet extragudizzjarji, arresti arbitrarji tal-massa u ghajbien furzat, bhall-kazijiet ta’ Maroof
Zaman u Mir Ahmad Bin Quasem;

C. billi I-Bangladesh huwa kklassifikat il-146 pajjiz fost 180 fl-Indi¢i Dinji tal-Liberta tal-Istampa; billi 1-vjolazzjonijiet
tal-libertajiet fundamentali u tad-drittijiet tal-bniedem, b’'mod partikolari l-vjolenza, il-fastidju, l-intimidazzjoni
u ¢-censura tal-gurnalisti u tal-bloggers, ghadhom mifruxa fil-Bangladesh; billi I-Att dwar I-ICT tal-Bangladesh, b'mod
partikolari t-Tagsima 57 tieghu, intuza matul dawn l-ahhar ftit snin ghall-arrest u I-prosekuzzjoni ta’ attivisti u gurnalisti
li kkritikaw lill-gvern;

D. billi l-Att dwar is-Sigurta Digitali, kif ghadda mill-Parlament tal-Bangladesh fid-19 ta’ Settembru 2018, jonqos milli
jemenda t-Tagsima 57 tal-Att dwar I-ICT, minkejja l-bosta kritiki li saru mill-gurnalisti tal-Bangladesh, l-attivisti
tad-drittijiet ¢ivili u l-komunita internazzjonali;

E. billi I-fotogurnalist tal-Bangladesh rikonoxxut internazzjonalment u rebbieh ta’ premji, Shahidul Alam, ghalliem
u attivist, inhataf bil-forza minn daru fil-5 ta” Awwissu 2018 u gie arrestat skont I-Att dwar I-ICT wara li kien esprima
ruhu dwar protesti recenti tal-istudenti fil-Bangladesh u kkritika I-uzu tal-vjolenza mill-awtoritajiet; billi huwa baqa’
fdetenzjoni u gie michud plegg ghal diversi drabi; billi allegatament huwa gie michud kura medika adegwata u gie
soggett ghal tortura;

’ «

F. billi ghal attakki terroristici, il-gvern wiehed b’approce strett ta’ “tolleranza zero”; billi n-netwerks mobbli fil-Bangladesh
nghalqu, u I-forzi tas-sigurta tal-Bangladesh allegatament qed jippruvaw jixtru taghmir ta’ sorveljanza elettronika fis-suq
internazzjonali; billi 1-Gvern tal-Bangladesh beda kampanja ta’ sorveljanza intensiva u intruziva u ta’ monitoragg
tal-midja so¢jali;

G. billi l-elezzjonijiet fil-Bangladesh huma mistennija li jsiru fit-30 ta’ Dicembru 2018; billi I-mexxeja tal-oppozizzjoni
u l-eks Prim Ministru Khaleda Zia attwalment qed isservi 10 snin habs ghall-korruzzjoni u hija pprojbita milli
tikkontesta l-elezzjonijiet bhala rizultat ta’ dan; billi hija tichad l-akkuzi, li s-sostenituri taghha jsostnu li kienu
politikament motivati;

H. billi n-nisa u l-bniet fil-Bangladesh jesperjenzaw livelli gholjin ta’ vjolenza; billi I-Bangladesh ghandu l-oghla rata ta’
zwieg tat-tfal fl-Asja u wahda mill-oghla rati fid-dinja; billi f1-2017 il-Gvern tal-Bangladesh ghadda I-Att dwar it-Trazzin
taz-Zwieg tat-Tfal, li jintroduc¢i e¢cezzjonijiet f*kazijiet spe¢jali”, filwaqt li jonqos milli jiddefinixxi tali kriterji jew
jistabbilixxi etd minima ghal dawn iz-zwigijiet;
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I.  billi fil-Bangladesh il-piena tal-mewt tista’ tigi applikata ghal reati multipli; billi f-2017, sitt persuni gew iggustizzjati;

J. billi kien hemm zieda rrappurtata fkazijiet ta’ vjolenza din is-sena, b’'mod partikolari kontra n-nisa indigeni, kif ukoll
fastidju u arrest ta’ attivisti tad-drittijiet indigeni fiz-zona ta’ Chittagong Hill Tract;

K. billi I-UE hija s-sichba kummer¢jali ewlenija tal-Bangladesh u, bhala Pajjiz I-Anqas Zviluppat, il-Bangladesh jibbenefika
mill-aktar regim favorevoli disponibbli taht I-Iskema Generalizzata ta’ Preferenzi (SGP) tal-UE, jigifieri l-arrangament
Kollox Hlief Armi (EBA);

L. billi I-Bangladesh huwa mistenni li jibdel l-istatus ta’ Pajjiz 1-Anqas Zviluppat fl-2024; billi fis-snin sa dak iz-zmien, hija
mehtiega accellerazzjoni tar-riformi fid-drittijiet tal-bniedem u d-drittijiet tax-xoghol, inkluza Il-eradikazzjoni
tat-thaddim tat-tfal; billi ghad hemm thassib dwar id-dispozizzjonijiet tal-Att dwar ix-Xoghol tal-Bangladesh u l-abbozz
tal-Att dwar iz-Zoni tal-Ipprocessar tal-Esportazzjoni;

M. billi, fil-qafas tal-Patt dwar is-Sostenibbilta, il-Ftehim dwar is-Sikurezza Kontra n-Nirien u tal-Bini fil-Bangladesh gie
ffirmat bejn ditti tal-hwejjeg globali, bejjiegha bl-imnut u trejdjunjins; billi sal-lum, inqas minn nofs il-fabbriki koperti
mill-ftehim ikkompletaw mizuri ta’ sikurezza adegwati; billi I-ftehim skada fOttubru 2018, minkejja li baga’ xoghol
sinifikanti xi jsir; billi I-ftehim gie segwit minn Ftehim ta’ Tranzizzjoni li ghandu jigi applikat ghal tliet snin;

N. billi jehtieg li jigi appoggat il-ftehim u I-partijiet kollha ghandhom jithallew ikomplu x-xoghol taghhom minghajr xkiel,
inkluz wara Novembru 2018; billi I-Gvern tal-Bangladesh u ¢-Cellula ta” Koordinazzjoni ta’ Rimedju tieghu darba biss
urew kemm fil-kelma kif ukoll fil-fatt i huma ssodisfaw il-kondizzjonijiet ta’ thejjija u li dawn it-tipi ta’ inizjattivi ta’
mgiba responsabbli fin-negozju jistghu ma jkunux mehtiega aktar;

O. billi f1-2018 il-Bangladesh ircieva influss gawwi ta’ aktar minn 700 000 rifugjat Rohingya li harbu minn kampanja ta’
tindif etniku mill-militar Burmiz, u li ghad ghandhom bzonn urgenti ta’ assistenza umanitarja; billi 1-Bangladesh
u -Myanmar lahqu ftehim fit-30 ta’ Ottubru 2018 dwar il-bidu tar-rimpatriju tal-poplu Rohingya lura lejn il-Myanmar
sa nofs Novembru, u minghajr il-konsultazzjoni jew l-involviment tal-Agenzija ghar-Rifugjati tan-NU (UNHCR);

1. Jesprimi thassib serju dwar is-sitwazzjoni li dejjem sejra lura tad-drittijiet tal-bniedem fil-Bangladesh u, b’'mod
partikolari, dwar it-trazzin kontinwu tal-liberta ta’ espressjoni u tal-ghaqda kontra I-midja, l-istudenti, l-attivisti
u l-oppozizzjoni; jikkundanna I-fatt li l-persuni qed jigu arrestati u soggetti ghal vjolenza talli jezercitaw il-liberta ta’
espressjoni taghhom biex jikkritikaw lill-gvern; jinsab imhasseb hafna dwar rapporti li l-uzu tat-tortura qed isir endemiku;

2. Jinnota li I-EPU tan-NU ta’ Mejju 2018 fahhar lill-Bangladesh ghall-“progress notevoli” tieghu fit-titjib tad-drittijiet
tal-bniedem fdawn l-ahhar snin; iheggeg lill-Gvern tal-Bangladesh jimplimenta r-rakkomandazzjonijiet tal-EPU, b'mod
partikolari foqsma bhalma huma l-indipendenza tal-gudikatura, id-drittijiet ¢ivili u politici, il-liberta tal-midja, id-drittijiet
ekonomici, so¢jali u kulturali, u d-drittijiet tan-nisa u I-bniet;

3. Jistieden lill-awtoritajiet tal-Bangladesh iwettqu investigazzjonijiet indipendenti dwar rapporti ta’ qtil extragudizzjarju,
ghajbien furzat u uzu eccessiv tal-forza, inkluzi I-kazijiet ta’ Maroof Zaman u Mir Ahmad Bin Quasem, u jressqu lil dawk
responsabbli quddiem il-gustizzja skont l-istandards internazzjonali; jistieden ukoll lill-Bangladesh jirratifika -Konvenzjoni
Internazzjonali ghall-Harsien tal-Persuni Kollha mill-Ghajbien Sfurzat, u jinkorpora d-dispozizzjonijiet taghha fil-ligi
nazzjonali;

4. Jitlob lill-awtoritajiet tal-Bangladesh biex immedjatament u minghajr kundizzjonijiet jehilsu lil Shahidul Alam,
iwaqqghu l-akkuzi kollha kontrih u jippermettulu jkompli bil-hidma legittima tieghu dwar id-drittijiet tal-bniedem; jinsisti li
l-awtoritajiet tal-Bangladesh ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega biex jiggarantixxu l-integrita u s-sigurta fizika
u psikologika ta’ Shahidul Alam, kif ukoll dawk tal-familja tieghu, u jizguraw li, waqt li jkun jinsab fdetenzjoni, Shahidul
Alam jigi ttrattat b’mod li jaderixxi ma’ prin¢ipji u standards internazzjonali; jistieden lill-awtoritajiet tal-Bangladesh iniedu
investigazzjoni immedjata u pubblika dwar l-allegazzjonijiet li Shahidul Alam gie ttorturat, u jressqu lill-awturi quddiem
il-gustizzja;
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5. Jesprimu thassib serju dwar l-Att dwar I-ICT, mhux biss minhabba li diga kellu impatt serju fuq ix-xoghol ta’
gurnalisti, bloggers u kummentaturi, izda anke minhabba li jippenalizza l-ezerc¢izzju legittimu tad-dritt ghal-liberta ta’
espressjoni minn kwalunkwe individwu, inkluz fuq il-midja so¢jali; huwa tal-fehma li t-Tagsima 57 tal-Att dwar I-ICT hija
inkompatibbli mad-drittijiet fundamentali tal-liberta ta’ espressjoni u ta’ process gust;

6.  Jiddispjacih hafna dwar id-decizjoni tal-gvern li jippromulga I-Att dwar is-Sigurta Digitali, li fil-fatt jespandi u jsahhah
is-setghat tal-pulizija biex jiggieled kontra d-diskors liberu, inkluz fuq il-midja sog¢jali, qabel l-elezzjonijiet nazzjonali
f1-2018; jistieden lill-awtoritajiet tal-Bangladesh jirrevedu b'urgenza l-Att dwar is-Sigurta Digitali u l-Att dwar 1-ICT
u jgibuhom konformi mal-konvenzjonijiet internazzjonali dwar id-drittijiet tal-bniedem li I-Bangladesh huwa firmatarju

taghhom;

7. Jittama li l-elezzjoni generali li jmiss tkun pacifika, trasparenti u partecipattiva sabiex i¢-cittadini jkunu jistghu
jesprimu ghazla politika genwina; jistieden lill-forzi politi¢i jzommu lura minn kwalunkwe vjolenza jew istigazzjoni ta’
vjolenza matul il-perjodu elettorali;

8.  Japprezza r-rwol kostruttiv li zvolga 1-Bangladesh f¢irkostanzi difficli meta accetta li jilga’ rifugjati Rohingya; iheggeg
lill-awtoritajiet jipprovdu aktar art biex jitnaqqgsu l-iffullar u l-privazzjoni tal-kampijiet; iheggeg lill-awtoritajiet inagqsu
r-restrizzjonijiet burokrati¢i li jimponu fuq l-organizzazzjonijiet umanitarji; iheggeg lill-Gvernijiet tal-Bangladesh
u tal-Myanmar jergghu jikkunsidraw minnufih id-decizjoni li jibdew jirrimpatrijaw ir-rifugjati Rohingya, peress li
l-kondizzjonijiet ghal ritorn sikur, dinjituz u volontarju ghadhom ma gewx issodisfati;

9. Jitlob Lill-UE u lid-donaturi internazzjonali l-ohra jzidu l-isforzi taghhom biex jipprovdu l-ghajnuna finanzjarja
u materjali mehtiega lill-kampijiet tar-rifugjati Rohingya fil-Bangladesh;

10.  Jinsisti li I-Bangladesh ghandu jikkonforma mal-impenji tieghu skont l-iskema tal-EBA fir-rigward tad-demokrazija,
id-drittijiet tal-bniedem u l-istat tad-dritt;

11.  Ttenni t-talba tieghu ghall-abolizzjoni tal-piena tal-mewt fil-Bangladesh;

12.  Jesprimi thassib serju dwar l-annullament tal-Ftehim ta’ Tranzizzjoni, li ghandu jidhol fis-sehh fit-30 ta’ Novembru
2018; jinnota li I-RCC ghad m’'ghandux il-kapacita i jissorvelja u jinforza rekwiziti tas-sahha u s-sigurta, u dan ghandu
implikazzjonijiet serji ghas-sikurezza u d-drittijiet tal-haddiema tal-fabbriki li jinvolvi; iheggeg lill-Gvern tal-Bangladesh
jirrikonoxxi u jimplimenta immedjatament il-Ftehim ta’ Tranzizzjoni u juri aktar li huwa lest jiehu fidejh il-funzjonijiet
kollha tal-ftehim; jistieden lid-donaturi jappoggaw lill-Gvern tal-Bangladesh sabiex dan ikun jista’ jsir; jistieden ukoll
lill-Kummissjoni u lis-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna (SEAE) jkomplu l-hidma taghhom ta’ bini ta’ kapacita,
flimkien mal-RCG;

13.  Jistieden lill-Gvern tal-Bangladesh jadotta bidliet legizlattivi ghall-Att dwar ix-Xoghol tal-Bangladesh u r-regoli ta’
implimentazzjoni tieghu biex igibhom konformi mal-istandards internazzjonali tax-xoghol tal-ILO, u jippermetti l-liberta
shiha ta’ asso¢jazzjoni; jistieden lill-Gvern tal-Bangladesh jiehu l-passi mehtiega biex jindirizza b'mod effettiv l-atti kollha ta’
diskriminazzjoni kontra t-trade unions, inkluzi atti ta’ vjolenza u intimidazzjoni;

14.  Jesprimi thassib li filwaqt li I-Att dwar it-Trazzin taz-Zwieg tat-Tfal tal-2017 jinkludi dispozizzjonijiet dwar it-tishih
tal-prevenzjoni, u dwar il-prosekuzzjoni tat-trasgressuri, huwa madankollu jnikludi klawzola li tippermetti z-zwieg taht
l-eta ta’ 18-il sena taht cirkostanzi specjali bil-kunsens tal-genituri u bil-permess tal-qorti; jitlob li din il-lakuna tinghalaq
b'urgenza fl-interess tal-harsien tat-tfal;
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15.  Theggeg lill-awtoritajiet tal-Bangladesh ikomplu jindirizzaw l-isfidi tad-drittijiet tal-bniedem; jinnota li I-kwistjonijiet
dwar id-drittijiet tal-bniedem se jkomplu jigu diskussi fil-Kummissjoni Kongunta bejn I-UE u I-Bangladesh, li se ssir fDhaka
fl-ewwel nofs tal-2019;

16.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, lill-Vici
President/Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta, lir-Rapprezentant Spegjali tal-UE
ghad-Drittijiet tal-Bniedem u lill-Gvern u lill-Parlament tal-Bangladesh.
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PS_TA(2018)0464
Servizzi ta’ indukrar fl-UE ghal ugwaljanza ahjar bejn is-sessi

RiZoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-15 ta’ Novembru 2018 dwar is-servizzi tal-kura fI-UE ghal ugwaljanza
ahjar bejn is-sessi (2018/2077(INI))

(2020/C 363/12)

Il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra I-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tas-26 ta” April 2017 bit-titolu “Inizjattiva ta’ appogg ghall-bilan¢
bejn ix-xoghol u l-hajja privata ghall-genituri u l-persuni li jindukraw li jahdmu” (COM(2017)0252),

— wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni ghal Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ April 2017
dwar il-bilan¢ bejn ix-xoghol u l-hajja privata ghall-genituri u ghall-persuni li jindukraw, u li thassar id-Direttiva
tal-Kunsill 2010/18/UE (COM(2017)0253),

— wara li kkunsidra d-Direttiva 2006/54/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Lulju 2006 dwar
l-implimentazzjoni tal-principju ta’ opportunitajiet indaqs u ta’ trattament ugwali tal-irgiel u n-nisa fi kwistjonijiet ta’
impjiegi u xoghol (),

— wara li kkunsidra -Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, b'mod partikolari I-Artikoli 1, 3, 5, 27, 31, 32,
33 u 47 taghha,

— wara li kkunsidra -Konvenzjoni tan-NU dwar [-Eliminazzjoni ta’ Kull Forma ta’ Diskriminazzjoni kontra n-Nisa,
adottata fi New York fit-18 ta’ Dicembru 1979,

— wara li kkunsidra -Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet tal-Persuni b’Dizabilita, ratifikata mill-Unjoni Ewropea
u I-Istati Membri kollha taghha,

— wara li kkunsidra I-Ghan ta’ Zvilupp Sostenibbli (SDG) 5: il-ksib tal-ugwaljanza bejn is-sessi u l-emancipazzjoni tan-nisa
u tal-bniet kollha, u b'mod partikolari I-Mira 5.4: li jkunu rikonoxxuti u moghtija valur il-kura u x-xoghol domestiku
mhux imhallsa permezz tal-forniment ta’ servizzi pubblici, infrastruttura u politiki tal-protezzjoni so¢jali
u l-promozzjoni tar-responsabbilta kondiviza fl-unita domestika u l-familja, skont il-kuntest nazzjonali,

— wara li kkunsidra r-rapport tas-Segretarju Generali tan-NU tal-10 ta’ Mejju 2018 dwar il-Progress lejn I-Ghanijiet
tal-Izvilupp Sostenibbli,

— wara li kkunsidra l-konkluzjonijiet tal-Kunsill tas-7 ta’ Dicembru 2017 dwar it-Tishih tal-Appogg u 1-Kura Bbazati
fil- Komunita ghal Ghajxien Indipendenti,

— wara li kkunsidra I-konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar il-kura u l-edukazzjoni bikrija tat-tfal: naghtu lil uliedna l-aqwa bidu
ghad-dinja ta’ ghada (3,

— wara li kkunsidra l-konkluzjonijiet tal-Presidenza tal-Kunsill Ewropew ta’ Barcellona tal-15 u s-16 ta’ Marzu 2002,

— wara li kkunsidra I-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-20 ta’ Novembru 2017 bit-titolu “Pjan ta’ Azzjoni 2017-2019
tal-UE: L-indirizzar tad-differenza bejn il-pagi tal-irgiel u n-nisa” (COM(2017)0678),

— wara li kkunsidra d-Dokument ta’ Hidma tal-Persunal tal-Kummissjoni tat-3 ta’ Dicembru 2015 bit-titolu "L-impenn
strategiku tal-Kummissjoni Ewropea ghall-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel 2016-2019, u b'mod partikolari
-Kapitolu 3.1 tieghu: Iz-zieda fil-partecipazzjoni tan-nisa fis-suq tax-xoghol u l-indipendenza ekonomika indaqs
tan-nisa u l-irgiel (SWD(2015)0278),

0 GU L 204, 26.7.2006, p. 23.
®  GUC175,15.6.2011, p. 8.
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— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kummissjoni tat-8 ta’ Mejju 2018 dwar l-izvilupp ta’ facilitajiet ta’ indukrar ghal tfal
zghar, bl-intenzjoni li tizdied il-partecipazzjoni tan-nisa fis-suq tax-xoghol, jinstab bilan¢ bejn ix-xoghol u I-hajja privata
ghal genituri i jahdmu u biex jinkiseb tkabbir sostenibbli u inklussiv fl-Ewropa (‘l-objettivi ta’ Barcellona”),
(COM(2018)0273),

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kummissjoni tad-29 ta® Mejju 2013 dwar l-objettivi ta’ Barcellona: “L-izvilupp
tas-servizzi ta’ akkoljenza tat-tfal zghar fl-Ewropa ghal tkabbir sostenibbli u inklusiv’ (COM(2013)0322),

— wara li kkunsidra I-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tas-17 ta’ Frar 2011 bit-titolu “Il-kura u l-edukazzjoni bikrija
tat-tfal: Naghtu lil uliedna l-aqwa bidu ghad-dinja ta’ ghada” (COM(2011)0066),

— wara li kkunsidra l-pjan direzzjonali tal-Kummissjoni dwar il-kwalita fl-edukazzjoni u l-kura fit-tfulija bikrija (Ares
(2018)1505951),

— wara li kkunsidra r-rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni tal-20 ta’ Frar 2013 bit-titolu “L-Investiment fit-Tfal: niksru
¢-¢iklu tal-izvantagg” (),

— wara li kkunsidra l-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-3 ta’ Marzu 2010 bit-titolu “Ewropa 2020: Strategija ghal
tkabbir intelligenti, sostenibbli u inklussiv’ (COM(2010)2020), il-komunikazzjoni tal-20 ta’ Frar 2013 bit-titolu “Lejn
Investiment Socjali ghat-Tkabbir u 1-Koezjoni — inkluza l-implimentazzjoni tal-Fond So¢jali Ewropew 2014-2020"
(COM(2013)0083) u l-komunikazzjoni tas-26 ta’ April 2017 bit-titolu “L-istabbiliment tal-Pilastru Ewropew
tad-Drittijiet Socjali” (COM(2017)0250),

— wara li kkunsidra -Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tas-6 ta’ Gunju 2014 dwar Qafas Strategiku tal-UE dwar is-Sahha
u s-Sikurezza Okkupazzjonali 2014-2020 (COM(2014)0332),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tat-3 ta’ Ottubru 2017 dwar l-emancipazzjoni ekonomika tan-nisa fis-setturi
privati u pubblic¢i fl-UE (3),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tal-14 ta’ Gunju 2017 dwar il-htiega ta’ strategija tal-UE biex titwaqqaf u tigi
evitata d-differenza bejn il-pensjonijiet tan-nisa u tal-irgiel (),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tat-13 ta’ Settembru 2016 dwar il-holgien ta’ kundizzjonijiet fis-suq tax-xoghol
favorevoli ghal bilanc¢ bejn il-hajja u dik tax-xoghol (%),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tas-26 ta’ Mejju 2016 dwar il-fagar: perspettiva tal-generu (°),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tat-28 ta’ April 2016 dwar il-haddiema domesti¢i nisa u n-nisa li jahdmu
fis-settur tal-kura fI-UE (¢),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tat-8 ta’ Marzu 2016 dwar l-integrazzjoni tal-perspettiva tal-generi fil-hidma
tal-Parlament Ewropew (’),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tas-7 ta’ Settembru 2010 dwar ir-rwol tan-nisa f'socjeta li qed tixjieh (%),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tas-6 ta’ Lulju 2010 dwar kuntratti atipici, karrieri professjonali sikuri, flessigurta
u forom godda ta’ djalogu so¢jali (°),

— wara li kkunsidra 1-Patt Ewropew ghall-Ugwaljanza bejn is-Sessi (2011-2020),
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— wara li kkunsidra -proposta tal-Kummissjoni tat-22 ta’ Mejju 2018 ghal Rakkomandazzjoni tal-Kunsill dwar Sistemi ta’
Edukazzjoni u Kura Bikrija tat-Tfal ta’ Kwalita Gholja (COM(2018)0271) u d-dokument ta’ hidma tal-persunal tal-istess
data, li jakkumpanjah (SWD(2018)0173),

— wara li kkunsidra l-Indi¢i dwar 1-Ugwaljanza bejn is-Sessi tal-2015 tal-Istitut Ewropew ghall-Ugwaljanza bejn is-Sessi
u r-rapport tieghu tal-2015 bit-titolu “Reconciliation of work, family and private life in the European Union: Policy
review”

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Eurofound tas-7 ta’ Dicembru 2011 bit-titolu “Company initiatives for workers with care
responsibilities for disabled children or adults” (Inizjattivi tal-kumpaniji favur haddiema li ghandhom fir-responsabbilta
taghhom il-kura ta’ tfal jew adulti b'dizabbilta),

— wara li kkunsidra d-dokument ta’ sfond tal-Eurofound tal-14 ta’ Lulju 2013 bit-titolu “Caring for children and
dependants: effect on careers of young workers” (Il-kura tat-tfal u persuni dipendenti: l-effett fuq il-karrieri ta’ haddiema
zghazagh),

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kummissjoni tas-17 ta’ Gunju 2014 bit-titolu “Residential care sector: Working
conditions and job quality” (Il-kundizzjonijiet tax-xoghol u I-kwalita tal-impjiegi),

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Eurofound tat-22 ta’ Ottubru 2015 bit-titolu “Working and care: Reconciliation
measures in times of demographic change” (Ix-xoghol u l-kura: Mizuri ta’ rikonciljazzjoni fi zminijiet ta’ tibdil
demografiku),

— wara li kkunsidra r-rapport generali tal-Eurofound tas-17 ta’ Novembru 2016 dwar is-Sitt Stharrig Ewropew dwar
il-Kundizzjonijiet tax-Xoghol,

— wara li kkunsidra l-istudju tal-Eurofound tat-28 ta’ Novembru 2017 bit-titolu “Care homes for older Europeans: Public,
for-profit and non-profit providers” (Djar ta’ kura ghall-anzjani Ewropej: Fornituri pubbli¢i, bi skop ta’ gligh u bla skop
ta’ gligh),

— wara li kkunsidra l-istharrig tal-Eurofound tat-23 ta’ Jannar 2018 bit-titolu “European Quality of Life Survey 2016:
Quality of life, quality of public services and quality of society” (Stharrig tal-kwalita tal-hajja 2016: Il-kwalita tal-hajja,
il-kwalita tas-servizzi pubblici u l-kwalita tas-socjeta),

— wara li kkunsidra r-rapport kongunt tal-10 ta’ Ottubru 2014 imhejji mill-Kumitat tal-Protezzjoni So¢jali
u I-Kummissjoni bit-titolu “Adequate social protection for long-term care needs in an ageing society” (Protezzjoni
socjali adegwata ghall-htigijiet ta’ kura fit-tul fso¢jeta li qed tixjieh),

— wara li kkunsidra r-rapport kongunt tal-7 ta’ Ottubru 2016 imhejji mill-Kumitat tal-Politika So¢jali u I-Kummissjoni
dwar is-sistemi tal-kura tas-sahha u tal-kura fit-tul u s-sostenibbilta fiskali,

— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew tal-21 ta’ Settembru 2016 dwar id-drittijiet
tal-haddiema tal-kura tas-sahha li jghixu fl-unita domestika fejn jahdmu ('),

— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew tas-16 ta’ Ottubru 2014 dwar l-izvilupp
tas-servizzi ghall-familja biex ir-rati tal-impjieg jizdiedu u tigi promossa l-ugwaljanza bejn l-irgiel u n-nisa fix-xoghol (),

— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew tas-26 ta’ Mejju 2010 dwar il-professjona-
lizzazzjoni tax-xoghol domestiku (%),

— wara li kkunsidra Rapport tal-Indi¢i dwar I-Ugwaljanza bejn is-Sessi tal-2017 tal-Istitut Ewropew ghall-Ugwaljanza bejn
is-Sessi: “Measuring gender equality in the European Union 2005-2015" (Il-kejl tal-ugwaljanza bejn is-sessi fl-Unjoni
Ewropea 2005-2015),

— wara li kkunsidra l-istudji mid-Direttorat Generali ghall-Politiki Interni tieghu ta’ Marzu 2016 bit-titolu “Differences in
men’s and women'’s work, care and leisure time” (Id-differenzi bejn ix-xoghol, il-kura u l-hin ta’ rikreazzjoni tal-irgiel
u tan-nisa) u ta’ Novembru 2016 bit-titolu “The use of funds for gender equality in selected Member States” (L-uzu ta’
fondi ghall-ugwaljanza bejn is-sessi fi Stati Membri maghzula),

0 GU C 487, 28.12.2016, p. 7.
(®  GUC12,15.1.2015, p. 16.
(¢  GUC 21, 21.1.2011, p. 39.
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— wara li kkunsidra l-pubblikazzjoni tal-progett WeDo ghall-benesseri u d-dinjita tal-persuni anzjani f1-2012 bit-titolu
“European Quality Framework for long-term care services: Principles and guidelines for the wellbeing and dignity of
older people in need of care and assistance” (Qafas Ewropew tal-Kwalita ghas-servizzi ta’ kura fit-tul: Principji u linji
gwida ghall-benesseri u d-dinjita tal-anzjani li jehtiegu I-kura u l-assistenza),

— wara li kkunsidra lI-Artikolu 52 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghad-Drittijiet tan-Nisa u I-Ugwaljanza bejn is-Sessi (A8-0352/2018),

A. billi, skont I-Artikoli 2 u 3(3) tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea u I-Artikolu 21 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali,
l-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel hi wiehed mill-valuri ewlenin li fughom hija msejsa I-UE; billi, barra minn hekk,
skont l-Artikolu 8 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, I-Unjoni ghandha tfittex li fl-azzjonijiet kollha
taghha telimina l-inugwaljanzi u tippromwovi l-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel. billi l-kisba tal-ugwaljanza bejn
is-sessi madankollu kienet kajmana;

B.  billi I-Pilastru Ewropew tad-Drittijiet So¢jali, ipproklamat b’'mod kongunt mill-Parlament, il-Kunsill u l-Kummissjoni
fis-17 ta’ Novembru 2017, jistabbilixxi principji u ghanijiet sinifikanti biex joffri drittijiet godda ghac-cittadini
tal-Unjoni, fosthom l-ugwaljanza bejn is-sessi, l-opportunitajiet indaqs, l-appogg ghat-tfal u l-inkluzjoni ta’ persuni
b'dizabilita, i ghadhom l-appogg unanimu tal-Istati Membri u tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea; billi I-Principju 9
tal-Pilastru dwar Bilan¢ bejn ix-Xoghol u I-Hajja Privata jistabbilixxi li I-genituri u persuni ohra b’responsabbiltajiet ta’
kura ghandhom ikollhom id-dritt ghal leave xieraq, arrangamenti tax-xoghol flessibbli u access ghal servizzi ta’ kura;

C.  billi fl-UE kollha, ir-rata ta’ impjieg generali tan-nisa hija kwazi 12 % iktar baxxa minn dik tal-irgiel, u 31,5 % tan-nisa li
jahdmu jaghmlu dan fuq bazi part-time, filwaqt li fost l-irgiel, dawk li jahdmu part-time jammontaw ghal 8,2 % biss
tal-irgiel li jahdmu; billi d-differenza fir-rati tal-impjieg bejn in-nisa u l-irgiel fl-UE ghadha 12 %; billi l-evidenza
tissuggerixxi li wahda mill-kawzi ewlenin ta’ dan huma r-responsabbiltajiet sproporzjonati ta’ kura li ghandhom
in-nisa; billi l-effett kumulattiv tal-wagfiet multipli fil-karriera li jolqtu lin-nisa b'rizultat tar-responsabbiltajiet ta’ kura
jikkontribwixxu b'mod sostanzjali ghal pagi aktar baxxi, karrieri igsar u differenzi ta’ 16 % u 37 % rispettivament bejn
is-salarji u Il-pensjonijiet tan-nisa u tal-irgiel; billi dan iwassal biex in-nisa jkunu aktar esposti ghall-faqar
u ghall-eskluzjoni so¢jali, u dan ghandu riperkussjonijiet negattivi li jestendu wkoll ghat-tfal taghhom u I-familji
taghhom; billi huwa importanti li jintemmu d-differenzi fl-impjieg, fil-pagi u fil-pensjonijiet bejn in-nisa u l-irgiel,
minhabba li t-telf ekonomiku dovut ghad-differenza fl-impjieg bejn in-nisa u l-irgiel jammonta ghal EUR 370 biljun
fis-sena; billi I-ghoti ta’ servizzi ta’ kura jista’ jkun strumentali ghal rispons effettiv ghan-nuqqasijiet ta’ haddiema;

D. billi “kura” ghandha tinftiehem bhala xoghol imwettaq, fkapacita personali, fistituzzjonijiet pubblici jew privati jew
funita domestika jew unitajiet domestici privati, ghat-tfal, l-anzjani, il-morda jew persuni b'dizabilita; billi x-xoghol
tal-kura ghandu, fcirkostanzi ideali, isir minn persuni li jindukraw b'mod professjonali, li jkunu impjegati minn
entitajiet pubblici jew privati jew minn familji, jew li jahdmu ghal rashom, izda jsir ukoll b’'mod informali — u minghajr
hlas — minn persuni li jindukraw minghajr kwalifiki professjonali, li normalment ikunu membri tal-familja;

E.  billi bhala medja, in-nisa jqattghu tliet darbiet aktar hin fuq xoghol domestiku u ta’ kura mhux imhallas, u dan jidher
l-aktar fil-koppji li l-izghar wild taghhom ghandu inqas minn seba’ snin: in-nisa jqattghu medja ta’ 32 siegha fil-gimgha
fuq xoghol imhallas u 39 siegha fuq xoghol mhux imhallas, filwaqt li l-irgiel, fil-gimgha jaghmlu 41 siegha xoghol
imhallas u 19-il siegha xoghol mhux imhallas;

F.  billi skont i¢-¢ifri mill-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol, is-settur tax-xoghol domestiku u tal-kura impjega
madwar 52 miljun persuna fid-dinja kollha f1-2010, u 7,4 miljun haddiem domestiku ichor taht l-eta ta’ 15-il sena,
u jammonta ghal bejn 5% u 9 % tal-impjegar kollu fil-pajjizi industrijalizzati;

G. billi l-impjiegi relatati mal-kura mhumiex imhallsa tajjeb fhafna Stati Membri, sikwit ma joffrux kuntratti formali jew
drittijiet bazi¢i ohra tal-haddiema u mhumiex professjonalment attraenti, minhabba riskju kbir ta’ stress fiziku
u emozzjonali, it-theddida ta’ ezawriment, u nuqgas ta’ opportunitajiet ta’ zvilupp fil-karriera; billi s-settur joffri ftit
opportunitajiet ta’ tahrig u, barra minn hekk, il-haddiema fdan is-settur b'mod predominanti huma persuni kbar fl-eta,
nisa u haddiema migranti;
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H. billi l-mizuri ta’ appogg, bhat-tnaqqis fiskali ghas-servizzi domestici fl-Izvezja, il-vawcer tal-impjieg ghas-servizz
Franciz u l-vawcer ghas-servizz Belgjan urew li kienu effettivi ghal tnaqqis fix-xoghol mhux iddikjarat, titjib
tal-kundizzjonijiet tax-xoghol u l-ghoti tad-drittijiet tax-xoghol regolari lill-haddiema domesti¢i u lill-haddiema
fis-settur tal-kura;

. billi l-evidenza turi li 80 % tal-kura provduta fI-UE tinghata minn persuni li jindukraw informali u minghajr hlas, li
75 % minnhom huma nisa; billi 27,4 % tan-nisa jahdmu part-time biex jichdu hsieb tfal jew adulti bi htigijiet ta’ kura,
meta mqabbla ma’ 4,6 % tal-irgiel (); billi I-ghoti ta’ servizzi ta’ kura m’ghandux igieghel lill-persuni li jindukraw b’'mod
informali jkollhom jaghzlu bejn ir-responsabilitajiet tal-kura u l-hin liberu taghhom, peress li dawk li ghandhom
impjieg diga jridu jibbilanc¢jaw ir-responsabbiltajiet differenti u l-uzu tal-hin taghhom;

J. billi certi statistiki nazzjonali juru li madwar 6-7 % tal-persuni li jindukraw fl-Istati Membri huma zghazagh taht l-eta
ta’ 17-il sena, filwaqt li hemm hames darbiet aktar nisa minn irgiel tal-eta ta’ bejn 15 u 24 li jaghmlu dan ix-xoghol;
billi z-zghazagh li jindukraw gieli jgorru responsabbiltajiet adulti kbar billi jipprovdu kura, ghajnuna u appogg
lill-genituri, lil huthom, lin-nanniet jew qraba ohra li jkollhom dizabilita, mard kroniku jew problema ta’ sahha
mentali; billi z-zghazagh li jindukraw ihabbtu wi¢chom ma’ ostakoli partikolari fl-access ghall-edukazzjoni u t-tahrig
u fir-rikonciljazzjoni tal-edukazzjoni mar-responsabbiltajiet tal-kura, u dan ghandu impatt fuq is-sahha u l-ghajxien
taghhom;

K. Dbilli fghadd ta’ Stat Membru jezisti nuqqas ta’ servizzi ta’ kura professjonali ta’ kwalita disponibbli ghal kulhadd,
indipendentement mill-introjtu taghhom;

L. Dbilli hafna membri tal-familji dipendenti li jehtiegu kura jghixu fzoni milquta minn nuqqas persistenti ta’ servizzi,
filwaqt li l-izolament u ¢irkostanzi ohra jaghmluha difficli ghalihom li jiksbu access ghal servizzi professjonali ta’ kura;
billi fhafna kazijiet jichdu hsiebhom persuni mhux professjonali, li sikwit hafna ikunu l-qraba nisa taghhom;

M. billi l-Ewropa qed ikollha tghaddi minn bidliet demografici li qed iwasslu ghal in¢idenza akbar ta’ mard relatat mal-eta
u popolazzjoni li qed tixjieh, u ghaldagstant htigijiet akbar ta’ kura; billi fi Zmien fejn it-talba ghall-kura qed tikber,
tezisti distribuzzjoni sproporzjonata tar-responsabbiltajiet tal-kura bejn il-generi, fejn in-nisa jgorru l-parti l-kbira
tal-piz minhabba r-rwoli sterjotipici tal-generi li ghadhom jipprevalu fis-so¢jeta Ewropea; billi n-numru dejjem akbar
ta’ persuni anzjani, it-tnaqqis fl-ghadd ta’ persuni tal-eta tax-xoghol u r-restrizzjonijiet bagitarji xprunati mill-awsterita
ged ikollhom impatt sinifikanti fuq is-servizzi so¢jali, li se jkollu wkoll riperkussjonijiet fuq il-persuni li jkollhom
jikkombinaw ix-xoghol u r-responsabbiltajiet ta’ kura, sikwit fcirkostanzi difficli;

N.  billi hu mahsub li l-popolazzjoni tal-UE se tixjich, u I-proporzjon tal-popolazzjoni tal-eta ta’ 65 u aktar hu mistenni li
jikber minn 17,1 % f1-2008 ghal 30 % f1-2060, waqt li fl-istess perjodu, dak ta’” persuni ta’ 80 u aktar se jikber minn
4,4 % ghal 12,1 %;

O. billi l-anzjani jinsabu friskju akbar ta’ fagar mill-popolazzjoni generali: f1-2008 madwar 19 % ta’ dawk li ghandhom
65 sena u aktar kienu friskju, meta f1-2000 dawn kienu 17 %; billi din ir-rata hija 5 punti oghla ghan-nisa milli
ghall-irgiel;

P.  billi l-anzjani xi drabi jgarrbu sessizmu u diskriminazzjoni minhabba l-eta, filwaqt li l-abbuz tal-anzjani, li jinstab
fvarjeta ta’ ambjenti ta’ kura, huwa problema socjali fl-Istati Membri kollha;

Q. billi I-parti I-kbira tal-mudelli tal-politika nazzjonali ghas-servizzi ta’ kura fil-prezent mhix adatta biex taqdi I-htigijiet
tas-socjeta Ewropea li qed tixjich, u billi l-parti I-kbira tal-Istati Membri s'issa ghadhom ma indirizzawx l-isfidi
demografici fl-inizjattivi u fis-sistemi rispettivi taghhom tal-politika u tal-kura so¢jali;

(") [I-Kummissjoni Ewropea, 2018 Rapport dwar l-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel.
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R.  billi ghalkemm I-ghadd ta’ djar tal-kura ghall-anzjani Zdied matul dawn l-ahhar 10 snin fi kwazi [-Istati Membri kollha,
id-domanda ghadha tizboq id-disponibbilta ta’ akkomodazzjoni indipendenti u servizzi ta’ kura ta’ appogg; billi tezisti
htiega urgenti ta’ investiment ulterjuri fservizzi ta’ kura fit-tul ibbazati fil-komunita jew fid-dar, ghax kulhadd ghandu
d-dritt ghal hajja indipendenti, servizzi ta’ appogg u inkluzjoni fil-komunita; billi, barra minn hekk, in-nuqqas ta’
informazzjoni dizaggregata fil-livell nazzjonali, inkluz dwar strumenti finanzjarji, u n-nuqqas ta’ indikaturi tal-kwalita
jaghmlu din il-parti importanti tal-infrastruttura tal-kura difficli biex tigi monitorjata u vvalutata, u li jigu mfassla
rakkomandazzjonijiet ghat-tehid ta’ decizjonijiet;

S.  billi I-miri ta’ Barcellona dwar il-kura tat-tfal lil mill-inqas 33 % tat-tfal taht l-eta ta’ 3 snin (mira 1) u lil mill-inqas 90 %
tat-tfal bejn l-eta ta’ 3 snin u l-eta tal-iskola obbligatorja (mira 2) intlahqu biss fi 12-il Stat Membru mill-2002, u r-rati
fxi Stati Membri ghadhom tant baxxi li joholqu thassib;

T.  billi I-partecipazzjoni akbar tan-nisa fis-suq tax-xoghol izzid il-htiega ta’ kura tat-tfal ta’ kwalita u bi prezz li jintlahagq,
u d-domanda ghall-postijiet fis-servizzi tal-edukazzjoni u l-kura fit-tfulija bikrija fl-Ewropa tizboq il-provvista; billi
l-evidenza turi li l-kura tat-tfal ghal dawk li ghandhom bejn 0 u 3 snin tintuza prin¢ipalment fuq bazi part-time (inqas
minn 30 siegha fil-gimgha) faktar minn nofs l-Istati Membri kollha; billi l-partecipazzjoni shiha tan-nisa fis-suq
tax-xoghol tehtieg li I-kura tat-tfal tkun disponibbli full-time u tissodisfa d-domanda waqt il-hinijiet tax-xoghol
tal-genituri;

U.  billi jezisti nuqqas ta’ infrastruttura suffi¢jenti li toffri kura tat-tfal accessibbli u ta’ kwalita ghal-livelli kollha ta’ introjtu,
kif muri mill-fatt li mit-32 miljun tifel u tifla taht l-eta tal-edukazzjoni obbligatorja fI-UE, madwar 15-il miljun biss
ghandhom access ghas-servizzi fit-tfulija bikrija () u I-parti l-kbira tan-nefqa pubblika tal-Istati Membri issir ghal tfal li
jkollhom minn tliet snin sal-eta tal-bidu tal-iskola obbligatorja; billi l-investiment mis-setturi kollha ghandu jizdied,
ghax l-evidenza fil-pajjizi tal-OECD turi li Zieda fl-investiment mill-PDG fis-servizzi tal-kura twassal ghal Zzieda
fl-impjegar tan-nisa; billi l-investiment fil-kura tat-tfal hu strategija li minnha jirbah kulhadd, u jiggenera aktar dhul
mit-taxxi minhabba l-partecipazzjoni akbar tal-genituri fis-suq tax-xoghol; billi filwaqt li jikkomplementaw ir-rwol
centrali tal-familja, l-edukazzjoni u I-kura ta’ kwalita fit-tfulija bikrija jipprovdu hafna benefic¢ji ghal Zmien qasir
u fit-tul ghall-individwi u ghas-so¢jeta kollha kemm hi, fosthom ghal persuni minn sfondi so¢joekonomikament
zvantaggati jew bi bzonnijiet edukattivi spe¢jali, u huma effettivi fl-indirizzar tal-inugwaljanza li tolqot lit-tfal minn eta
bikrija, u fl-indirizzar tal-prevenzjoni tat-tluq bikri mill-iskola;

V. billi l-edukazzjoni ta’ kwalita fit-tfulija bikrija hi investiment effettiv, u tipprovdi l-pedament ghal taghlim tul il-hajja
b’success u tindirizza l-inugwaljanzi u l-isfidi li jhabbtu wicchom maghhom it-tfal Zvantaggati;

W. billi fI-UE hawn aktar minn 80 miljun persuna b’dizabilita, u dan in-numru qed ikompli jikber, u wiehed minn kull
erba’ Ewropej ghandu garib b'dizabilita; billi meta saret Parti tal-Konvenzjoni dwar id-Drittijiet ta’ Persuni b’Dizabilita
tan-NU f1-2011, I-UE hadet l-impenn li tippromwovi u tipprotegi d-drittijiet tal-persuni b'dizabilita; billi fid-dawl ta’
dawn id-drittijiet u l-htigijiet tal-persuni b'dizabilita ta’ kull eta, rajna caqliqa, ricentement, minn kura
istituzzjonalizzata ghal kura bbazata fil-komunita ghall-persuni b'dizabilita;

X.  billi taht -Artikolu 19 tal-Konvenzjoni dwar id-Drittijiet ta’ Persuni b’Dizabilita, kulhadd ghandu d-dritt ghal hajja
indipendenti u inkluzjoni fil-komunita, u dan jinvolvi mhux biss li tkun provduta akkomodazzjoni indipendenti, izda
wkoll i jkunu provduti servizzi ta’ appogg li jirriflettu l-htigijiet tal-persuni b'dizabilita;

Y. billi t-tfal u l-adulti bawtizmu sever aktarx isibuha difficli biex jaghmlu l-attivitajiet ta’ kuljum wehidhom,
u generalment jirrikjedu assistenza fil-parti l-kbira tal-attivitajiet;

(") Pjan Direzzjonali tal-Kummissjoni Ewropea ghall-2018, Centru Ewropew ta’ Strategija Politika (2017), “10 Trends Transforming
Education as We Know It” (10 Xejriet li qed jittrasformaw l-edukazzjoni kif nafuha).
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Z. billi s-servizzi tal-kura fit-tul u tal-kura tat-tfal sikwit huma sottovalutati u fhafna Stati Membri din il-professjoni
ghandha profil u status pjuttost baxx, li hu rifless fpagi baxxi, rapprezentanza inugwali tan-nisa u tal-irgiel fil-forza
tax-xoghol, kundizzjonijiet tax-xoghol mhux tajba;

AA. billi l-impjiegi fil-kura formali, inkluza l-kura fid-dar, jinvolvi persunal kwalifikat, li jrid jithallas b'mod adegwat (*); billi
jehtieg li tkun zgurata provvista adegwata ta’ persuni li jindukraw kwalifikati ghax l-izvilupp ta’ servizzi ta’ kura
formali ta’ kwalita ghat-tfal, l-anzjani u l-persuni b'dizabilita huwa marbut ma’ relazzjonijiet tal-impjieg ta’ kwalita,
pagi dicenti u investiment fil-haddiema li jipprovdu dawn is-servizzi, inkluz l-investiment fit-tahrig tal-persuni li
jindukraw it-tfal; billi r-relazzjonijiet tal-impjieg professjonali ghall-persuni li jindukraw ghandhom effett pozittiv fuq
il-hila taghhom li jibbilan¢jaw ix-xoghol u l-hajja personali;

AB. billi l-utenti tal-kura fit-tul jaf ikollhom diffikulta biex jhallsu ghal servizzi ta’ kura privati, li normalment ikunu jiswew
aktar mis-servizzi ta’ kura pprovduti mis-settur pubbliku; billi n-nisa jintlaqtu dejjem aktar mill-irgiel minhabba
d-differenzi bejn il-generi fil-pagi u fil-pensjonijiet, u jkollhom jonfqu sehem akbar tal-introjtu taghhom fuq il-kura
fit-tul;

AC. billi gie rappurtat li meta d-disponibbilta ta’ servizzi ta’ kura ta’ kwalita tkun limitata, persuni minn sfondi zvantaggati
ged ihabbtu wicchom ma’ sfidi partikolari, fosthom dawk minn familji b'introjtu baxx, dawk li jghixu fzoni rurali,
u t-tfal minn sfondi ta’ minoranzi etnici jew migranti;

Il-kuntest fi hdan il-bilané bejn ix-xoghol u l-hajja privata

1. Jinnota li d-distakk bejn is-sessi fl-impjiegi jikber sostanzjalment ladarba I-familji jkollhom it-tfal, li jirrifletti
d-diffikultajiet li n-nisa jiffac¢jaw fir-rikonciljazzjoni tat-trobbija tat-tfal u r-responsabbiltajiet tal-indukrar max-xoghol
taghhom, dan huwa dovut ghan-nuqqas ta’ infrastruttura pubblika tal-kura suffi¢jenti u ghad-divizjoni persistenti bbazat
fuq il-generi tax-xoghol, li timponi ammont kbir ta’ indukrar li jrid isir prin¢ipalment minn nisa, u dan iwassal biex in-nisa
jqattghu bejn id-doppju u ghaxar darbiet aktar hin mill-irgiel fuq il-kura mhux imhallsa (3);

2. Jinnota li kwart tan-nisa kollha ghadhom haddiema tal-familja li jikkontribwixxu izda ma jithallsux, li jfisser i ma
jircievu l-ebda hlas dirett, u tezisti segregazzjoni cara tan-nisa fis-setturi li generalment huma kkaratterizzati minn paga
baxxa, sighat twal u spiss b’arrangamenti tax-xoghol informali, li jwasslu ghal inqas gwadanji monetarji, so¢jali u strutturali
ghan-nisa;

3. Jenfasizza li I-femminilizzazzjoni tal-faqar hija l-konsegwenza ta’ diversi fatturi, inkluzi d-differenza bejn il-pagi
tal-irgiel u n-nisa, id-diskrepanza fil-pensjonijiet bejn is-sessi, ir-responsabilitajiet tal-kura u l-pawzi relatati; jenfasizza li
d-diskriminazzjoni multipla li jhabbtu wi¢chom maghha n-nisa minhabba, fost fatturi ohra, l-identita tal-generu
u l-karatteristici tas-sess taghhom, tikkontribwixxi ghall-feminizzazzjoni tal-fagar;

4. Jilga’ l-proklamazzjoni interistituzzjonali ghal Pilastru Ewropew tad-Drittijiet So¢jali, u jfakkar il-principji tieghu, li
jinkludu:

— it-trattament u l-opportunitajiet indaqs bejn in-nisa u l-irgiel, b'mod partikolari fir-rigward tal-partecipazzjoni fis-suq
tax-xoghol;

— 1id-dritt ghal trattament u opportunitajiet tax-xoghol indags, irrispettivament mill-eta jew mid-dizabbilta;

(") Eurofound , “Caring for children and dependants: effect on careers of young workers” (Il-kura tat-tfal u persuni dipendenti: I-effett
fuq il-karrieri ta’ haddiema zghazagh),
o Data tal-Eurostat mill-2010; ir-rapport tal-Kummissjoni tal-2015 dwar l-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel fl-Unjoni Ewropea

(2016),
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— id-dritt ghal liv xieraq, arrangamenti tax-xoghol flessibbli u access ghal servizzi tal-kura tas-sahha ghall-genituri
u persuni b'responsabbiltajiet ta’ kura;

— id-dritt ghal servizzi tal-kura fit-tul ta’ kwalita tajba;

5. Jesprimi t-thassib tieghu dwar l-izviluppi mhux favorevoli fil-qasam tal-liv tal-genituri u d-drittijiet relatati
mat-trobbija tat-tfal, bhall-irtirar tal-abbozz ta’ direttiva dwar l-estensjoni tal-liv tal-maternita, u s-sentenza recenti tal-Qorti
tal-Gustizzja li tqis li hija legali t-tkeé¢ija ta’ haddiema nisa tqal bhala parti minn sensji kollettivi; jistieden lill-Kummissjoni
timla malajr kemm jista’ jkun il-lakuni fil-legizlazzjoni tal-UE;

6. Jilga’ l-proposta tal-Kummissjoni ghal direttiva dwar il-bilan¢ bejn ix-xoghol u l-hajja privata ghall-haddiema
u l-persuni li jindukraw, u jenfasizza, fdan il-kuntest, l-importanza tad-drittijiet individwali tal-liv u l-arrangamenti flessibbli
tax-xoghol biex individwi li jahdmu jigu meghjuna jimmaniggjaw il-hajjiet privati u professjonali taghhom; ifakkar li
I-politiki dwar il-bilan¢ bejn ix-xoghol u l-hajja privata ghandhom jinkoraggixxu lill-irgiel biex jassumu responsabbiltajiet ta’
kura fuq bazi ugwali man-nisa; jemmen li ghall-finijiet tal-izvilupp fil-futur, l-ghan jenhtieg li jkun li l-liv tal-genituri u l-liv
ghall-indukrar jigu estizi progressivament (*), kif ukoll il-livell ta’ pagament relattiv, li ghandu jkun xieraq, sabiex jigu zgurati
iv tal-genituri mhux trasferibbli, il-garanziji fir-rigward tat-tkeccija, ir-ritorn fl-istess pozizzjoni jew pozizzjoni
ekwivalenti u I-protezzjoni minn diskriminazzjoni mwettqa abbazi ta’ decizjonijiet tat-tehid tal-liv, u l-estensjoni
tad-drittijiet lill-persuni li jahdmu ghal rashom u lil dawk i jehtiegu liv adegwat sabiex jindukraw persuni dipendenti ohra
ghajr it-tfal;

7. Jistieden lill-Istati Membri kollha jheggu lill-missirijiet jaghmlu l-ahjar uzu mil-liv tal-paternita, li huwa mod effettiv kif
jigu mhegga jaccettaw ir-responsabbilta biex jiehdu hsieb uliedhom u l-familji taghhom u mezz utli biex tinkiseb
ugwaljanza genwina bejn in-nisa u l-irgiel;

8. Jemmen li l-ghoti ta’ servizzi ta” kura ma ghandux ikollu impatt negattiv fuq il-livelli tal-pagi tal-persuni li jindukraw
jew il-benefic¢ji socjali jew tal-pensjoni; jitlob, fdan il-kuntest, li tigi promossa l-ugwaljanza bejn is-sessi fl-implimentaz-
zjoni tal-politiki dwar il-bilan¢ bejn ix-xoghol u l-hajja privata;

9.  Jigbed l-attenzjoni ghas-sitwazzjoni difficli tal-familji li jichdu hsieb tifel jew tifla jew qraba b'dizabbilta, peress li
fdawn il-kazijiet il-kura hija tul hajjithom kollha;

10.  Jigbed l-attenzjoni ghan-nuqqas ta’ servizzi ta’ assistenza temporanja ghall-genituri ta’ tfal b'dizabbilta; jirrimarka li
dan in-nuqqas ta’ appogg spiss jaghmilha totalment impossibbli ghall-genituri biex jahdmu; jinnota, fdan ir-rigward,
in-nuqqas allarmanti ta’ facilitajiet ghal persuni li jbatu minn awtizmu serju;

11.  Jemmen li kull persuna bi bzonnijiet ta’ kura ghandu jkollha d-dritt soggettiv li taghzel servizzi ta’ kura ta’ kwalita li
jissodisfaw bl-ahjar mod ir-rekwiziti taghhom ghall-kura u li jkunu xierqa u accessibbli kemm ghalihom kif ukoll
ghall-persuni li jindukrawhom; huwa tal-fehma li irrispettivament mid-differenzi bejn l-utenti u I-htigijiet taghhom,
is-servizzi ta’ kura ghandhom jigu zviluppati b’'mod iffukat fuq il-persuna, individwalizzati u komprensivi; jinnota li I-familji
mhumiex omogenji u li l-politika u I-programmazzjoni ghandhom jigu adattati ghal tali varjeta;

12.  Jemmen li l-ghazliet ta’ servizzi ta’ kura ghandhom jirriflettu n-natura tax-xoghol li ged tinbidel hekk kif dawn jigu
zviluppati aktar;

13.  Jemmen li, fkonformitd mad-dritt ghal kura fit-tul stabbilit fil-Pilastru Ewropew tad-Drittijiet So¢jali, il-kura fit-tul
ghandha titqies bhala fergha ta’ protezzjoni so¢jali, li ghandha tistabbilixxi d-dritt ghal kura ta’ kwalita u ffukata fuq
il-persuna ghal kulhadd; jemmen, barra minn hekk, li hemm htiega urgenti ghal aktar investiment fservizzi ta’ kura fit-tul
affordabbli ta’ kwalita tajba, kif ukoll servizzi ta’ kura fid-djar u bbazati fil-komunita, fkonformita mal-Pilastru Sogjali
Ewropew tad-Drittijiet So¢jali u mas-CRPD tan-NU; jistieden lill-Istati Membri, fdan il-kuntest, jizguraw access ugwali
u trattament gust ghas-servizzi ta’ kura ghall-anzjani, it-tfal, u I-persuni b'dizabbilta ufjew mard kroniku li jkollhom bzonn
kura fit-tul, filwaqt li jaghtu attenzjoni partikolari lil persuni li gejjin minn ambjenti Zvantaggati;

(") Kif appellat fir-rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tal-20 ta’ Ottubru 2010 dwar il-proposta ghal direttiva tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 92/85/KEE dwar l-introduzzjoni ta’ mizuri biex jinkoraggixxu t-titjib
fis-sahha u s-sigurta fuq il-post tax-xoghol ghall-haddiema nisa tqal u haddiema li welldu recentement, jew li qed ireddghu
(GU C 70 E, 8.3.2012, p. 162).
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14.  Jenfasizza li d-disponibbilta ta’ infrastruttura, servizzi u appogg ta’ kura pubblika u privata, varjata, ta’ kwalita,
accessibbli u affordabbli ghat-tfal, persuni anzjani, persuni b'dizabbilta u persuni b'mard kroniku jew li jehtiegu kura fit-tul,
kemm f'pajjizhom kif ukoll fil-komunita fsitwazzjonijiet ta’ tip ta’ djar, uriet li hija aspett kru¢jali tal-politiki dwar il-bilan¢
bejn ix-xoghol u I-hajja privata u fattur ewlieni li jippromwovi t-tehid ta’ liv fost il-genituri u l-persuni li jaghtu l-kura b’mod
informali, bhala parti mill-isforzi biex in-nisa jigu meghjuna jirritornaw malajr u jibqghu fis-suq tax-xoghol; jilqa’
t-tranzizzjoni lejn servizzi bbazati fil-komunita, fkonformita mal-Pilastru Ewropew tad-Drittijiet So¢jali u s-CRPD tan-NU,
filwaqt li jinnota l-htiega li dawn is-servizzi jigu mmonitorjati biex tigi zgurata l-kwalita taghhom; iqis li I-kwalita gholja
tal-kura tiddependi fuq il-kwalita gholja tas-servizzi pprovduti u kemm dawn jirrispettaw id-dinjita u d-drittijiet tal-bniedem
tar-ricevituri u kif dawn jizguraw l-inkluzjoni tar-ricevituri fil-komunita;

15.  Ifakkar li n-nuqqas ta’ servizzi ta’ kura huwa fattur ewlieni tas-sottorapprezentanza tan-nisa fis-suq tax-xoghol,
peress li jaghmilha aktar difficli biex jinstab bilanc¢ bejn ir-responsabbiltajiet tax-xoghol u tal-familja, li jwassal biex xi nisa
jitilqu mis-suq tax-xoghol ghalkollox, jahdmu inqas sighat fimpjieg bi hlas u jqattghu aktar hin jagdu responsabbiltajiet ta’
kura mhux imhallsa, b’riperkussjonijiet dannuzi ghad-drittijiet tas-sigurta so¢jali taghhom, b'mod partikolari l-pensjonijiet,
u riskju akbar ta’ fagar u eskluzjoni socjali, specjalment matul l-eta avvanzata;

It-tipi ta’ kura

16.  Jinnota li hemm varjeta ta’ servizzi ta’ kura, inkluzi l-indukrar u l-edukazzjoni fl-ewwel snin tat-tfulija, is-servizzi ta’
kura ghall-persuni anzjani u l-kura jew l-appogg ghall-persuni b'dizabbilta ufjew mard kroniku li jkollhom htigijiet ta’ sahha
u kura dejjiema, u jinnota li bhala rizultat ta’ dan gew Zviluppati approcci ta’ politika differenti; huwa tal-fehma li -kura
tista’ tinghata minn persuni li jaghtu kura b'mod formali u informali;

17.  Jemmen li l-approc¢ ghall-izvilupp ta’ servizzi ta’ kura ghandu jqis il-kategoriji kollha ta’ utenti u d-differenzi
u l-preferenzi differenti taghhom ghat-tipi ta’ servizzi ta’ kura li jehtiegu, inkluzi persuni li gejjin minn ambjenti Zvantaggati,
bhall-minoranzi etni¢i jew familji migranti, u persuni li jghixu fZoni remoti u rurali u familji bi dhul baxx; ifakkar li
l-kuncett tal-familja uzat fil-legizlazzjoni u fil-politiki ghandu jinftichem f'sens wiesa’;

18.  Jirrikonoxxi li status so¢joekonomiku baxx u livelli baxxi ta” edukazzjoni huma, ghal hafna nies, ostakli ghas-servizzi
ta’ kura, li jaggravaw l-sfidi li jiffaccjaw biex jiksbu bilan¢ bejn ix-xoghol u l-hajja privata; iqis li dan jirrikjedi
programmazzjoni u politika espliciti;

19.  Jinnota li s-settur privat ghandu rwol importanti fil-provvista ta’ servizzi ta’ kura fit-tul ghal persuni b'dizabbilta
u persuni anzjani, u li I-kwistjonijiet relatati mal-accessibbilta u l-kwalita ta’ tali servizzi tqajmu fl-UE kollha; jistieden
lill-Kummissjoni tivvaluta s-sitwazzjoni fis-suq tas-servizzi ta’ kura u tichu l-inizjattivi regolatorji mehtiega biex tikkontrolla
u tissorvelja I-kwalita tas-servizzi offruti f'sitwazzjonijiet bhal dawn;

Il-kwalita, l-affordabbilta u l-accessibbilta tal-kura

20.  Jemmen li s-servizzi ta’ kura ghandhom jitfasslu b'tali mod li jipprovdu ghazliet genwini lill-utenti, lill-membri
tal-familja u lill-persuni li jindukraw kollha, kemm jekk ikunu fimpjieg full-time kif ukoll part-time, dawk li jahdmu ghal
rashom jew persuni gieghda;

21.  Jemmen li dawk li jippjanaw, jipprogrammaw u jipprovdu servizzi ta’ kura ghandhom responsabbilta li jkunu jafu
bil-htigijiet tal-utenti u li s-servizzi ta’ kura ghall-anzjani u persuni b'dizabbilta jridu jigu ppjanati u zviluppati
bil-partecipazzjoni attiva u sinifikanti tal-utenti u ghandhom jigu mfassla u implimentati permezz ta’ approce ibbazat fuq
id-drittijiet; jinnota l-esperjenzi pozittivi ta’ persuni b'dizabbiltajiet mentali u intellettwali li hadu sehem fl-izvilupp ta’
infrastruttura u servizzi li jtejbu l-ghajxien indipendenti u I-kwalita tal-hajja taghhom;
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22, Jirrimarka li [-provvista ta’ kura ta’ kwalita fI-UE tvarja hafna kemm fi hdan kif ukoll fost l-Istati Membri: bejn
l-ambjenti privati u pubblici, iz-zoni urbani u rurali, u gruppi ta’ etajiet differenti; jichu nota tal-fatt li parti kbira
mir-responsabbiltajiet tal-indukrar tat-tfal u tal-kura fit-tul hija r-responsabbilta tal-familji, spe¢jalment in-nanniet fil-kaz
tal-indukrar tat-tfal, li hija partikolarment evidenti fin-Nofsinhar u I-Lvant tal-Ewropa (!);

23.  Jistieden lill-Istati Membri jizguraw kopertura tajba tas-servizzi ta’ kura, kemm fzoni urbani kif ukoll fZoni rurali,
sabiex jitjiebu l-accessibbilta u d-disponibbilta tal-kura ghal persuni li gejjin minn ambjenti zvantaggati, inkluzi dawk li
jghixu fzoni rurali u remoti;

24, Jemmen li l-accessibbilta tirrizulta minn tahlita tal-kost u tal-flessibbilta u li ghalhekk ghandu jkun hemm firxa ta’
provvedimenti tas-servizzi ta’ kura, kemm pubblici kif ukoll privati, u ghall-kura fid-dar u fambjenti bhal dak tad-dar; iqis,
barra minn hekk, li l-membri tal-familja jew ghandhom ikunu jistghu jipprovdu l-kura b'mod volontarju jew ikunu
ssussidjati biex jakkwistaw servizzi ta’ kura;

25.  Jenfasizza li l-kwalita tas-servizzi ta’ kura ghandha tinftiehem fvarjeta shiha ta’ modi, inkluzi l-kwalita tal-facilitajiet
u s-servizzi, il-kwalita tal-programmi tat-taghlim ghat-tfal, il-professjonalizmu tal-persuni li jindukraw, il-kwalita tal-bini
u l-ambjent, il-livelli tal-edukazzjoni tal-persuni li jindukraw u l-kundizzjonijiet tax-xoghol taghhom;

26.  Jinnota li s-servizzi ta’ kura ghandhom jigu Zviluppati sabiex isahhu l-kontinwita tal-kura, il-kura tas-sahha u sogjali
preventiva, ir-rijabilitazzjoni u I-ghajxien indipendenti; jemmen li l-arrangamenti diretti ghall-kura fid-djar ghandhom jigu
mhegga, sabiex il-persuni bi bzonnijiet ta’ kura jkunu jistghu jiksbu s-servizzi ta’ professjonisti tal-kura kwalifikati fi
djarhom u jkunu jistghu jghixu b'mod indipendenti, fejn ikun possibbli; huwa tal-fehma li s-servizzi ta’ kura ghandhom, fejn
rilevanti, ikunu mmirati lejn appogg tal-familja komprensiv, bhal ghajnuna fid-dar, tutoragg u indukrar tat-tfal;

27.  Jenfasizza li l-informazzjoni dwar is-servizzi ta’ kura u l-fornituri ta’ servizzi disponibbli ghandha tkun accessibbli
ghall-genituri, ghall-anzjani, ghall-persuni b’dizabbilta u/jew li ghandhom mard kroniku li jehtiegu kura fit-tul kif ukoll ghal
dawk li jaghtu l-kura b’'mod informali;

28.  Jissottolinja I-fatt li n-nuqqas ta’ disponibbilta ta’ servizzi u l-ispejjez projbittivi tal-indukrar tat-tfal ghandhom
impatt negattiv fuq it-tfal li gejjin minn familji bi dhul baxx, li jpoggihom fi zZvantagg minn eta zghira; jenfasizza li kull wild
ghandu d-dritt ghal kura ta’ kwalita tajba u ghall-izvilupp bikri tat-tfulija, inkluza firxa shiha ta’ stimoli so¢jali; jinnota li
l-ispejjez eccessivi tas-servizzi ta’ kura jaffettwaw ukoll lil persuni dipendenti li gejjin minn familji bi dhul baxx, filwaqt li
jpogguhom fi Zvantagg;

29.  Huwa tal-fehma li n-nuqqas ta’ investiment fl-indukrar tat-tfal ta’ kwalita gholja ghal tfal taht it-tliet snin jestendi
l-interruzzjonijiet fil-karriera tan-nisa u johloq diffikultajiet meta jirritornaw ghax-xoghol;

30. Jemmen li l-programmi nazzjonali ghandhom jissahhu sabiex itejbu l-kwalita tal-hajja ta’ nisa anzjani, b'mod
partikolari dawk b'mard li jikkawza dizabbilta tal-memorja, u I-dawk li jindukraw, li hafna drabi huma nisa anzjani huma
wkoll; jipproponi li l-asso¢jazzjonijiet tal-Alzheimer ghandhom jigu kkonsultati fit-tfassil u l-implimentazzjoni ta’ tali
mizuri;

31.  Jistieden lill-Kummissjoni tizviluppa gwida ghall-Istati Membri, fkonformita mal-proposti fformulati hawn, dwar
l-izvilupp ta’ servizzi ta’ kura komprensivi favur l-impjiegi, ibbazati fuq il-persuni, u servizzi ta’ kura bbazati fuq il-komunita
u accessibbli li jinkludu l-indukrar tat-tfal, servizzi ta” kura ghal persuni anzjani u servizzi ta’ kura ghal persuni b'dizabbilta
ufjew mard kroniku, u li huma bbazati fuq il-parte¢ipazzjoni u l-konsultazzjoni mal-utenti li ghalihom huma intizi
s-servizzi biex jigi zgurat li huma accessibbli u jissodisfaw il-htigijiet tal-utenti mahsuba;

(") Eurofound, Stharrig Ewropew dwar il-Kwalita tal-Hajja 2016: rapport generali.
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32, Jiehu nota tad-diversi prattiki fl-Istati Membri u jenfasizza li I-kooperazzjoni u l-iskambju tal-ahjar prattiki fil-livell
Ewropew jistghu jappoggaw it-taghlim bejn il-pari u l-konsulenza bejn il-pari fost l-Istati Membri u jikkontribwixxu
ghall-izvilupp ta’ servizzi ta’ kura ta’ kwalita billi jappoggaw u jikkomplementaw il-mizuri mehuda fil-livelli regjonali
u nazzjonali, minbarra li jghinu lill-Istati Membri jindirizzaw sfidi komuni; jistieden lill-Kummissjoni sservi bhala
pjattaforma u tiffacilita dan l-iskambju ta’ esperjenzi u prattiki tajbin dwar il-kwalita, l-accessibbilta u l-affordabbilta
tas-servizzi ta’ kura, kif ukoll il-mudelli differenti ta’ provvista ghal servizzi ta’ kura mfassla apposta ghal c¢irkostanzi
individwali u kapacitajiet finanzjarji biex jigu indirizzati l-isfidi tal-kura;

33.  Jinsab imhasseb dwar il-kundizzjonijiet tax-xoghol fhafna servizzi ta’ kura, bhal perezempju sighat twal ta’ xoghol,
paga inadegwata, nuqqas ta’ tahrig u politiki dghajfa dwar is-sahha u s-sigurta fuq il-post tax-xoghol; jinsab imhasseb li
x-xoghol ta’ kura huwa meqjus bhala settur mhux attraenti ghall-impjiegi, li jattira prin¢ipalment nisa u haddiema migranti;
jenfasizza li dawn il-kundizzjonijiet ghandhom ukoll impatt fuq il-kwalita tal-kura li tinghata; jistieden, ghalhekk, lill-Istati
Membri jaghtu valur mill-gdid lill-kura bhala ghazla ta’ karriera, u jistieden lill-Kummissjoni tistabbilixxi qafas legali ghal
standards minimi ghall-haddiema fis-settur, fkollaborazzjoni mas-shab so¢jali, u tniedi inizjattiva dwar il-kwalita tal-kura
fit-tul, billi tispira ruhha mill-ghodod u l-inizjattivi volontarji disponibbli mmexxija mis-so¢jeta ¢ivili, bhall-Qafas Ewropew
ta’ Kwalita ghal servizzi ta’ kura fit-tul u l-proposta recenti tal-Kummissjoni ghal Rakkomandazzjoni tal-Kunsill dwar
Sistemi ta’ Edukazzjoni u Kura Bikrija tat-Tfal ta’ Kwalita Gholja;

34.  Jistieden lill-Istati Membri jimmonitorjaw u jizguraw li l-istituzzjonijiet u postijiet ohra li jipprovdu l-kura jkunu
postijiet sikuri u motivanti ghax-xoghol u li hemm investiment adegwat fil-benessri u s-sahha okkupazzjonali tal-fornituri
tas-servizzi tal-kura tas-sahha; jemmen li huwa essenzjali li jigi zZgurat il-benessri tal-persuni li jindukraw sabiex jigi evitat
l-abbuz ta’ dawk li jircievu l-kura; jappogga, fdan il-kuntest, l-inizjattivi legizlattivi ghac-certifikazzjoni u r-rikonoxximent
ta’ professjonisti li jindukraw, u jistieden lill-Istati Membri jiehdu mizuri biex itejbu l-kundizzjonijiet tax-xoghol tal-persuni
li jindukraw, bhall-izgurar tad-drittijiet taghhom ghal kuntratt ta’ impjieg formali u liv imhallas; jistieden ukoll
lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jqajmu kuxjenza pubblika dwar il-valur tas-servizzi tal-kura sabiex itejbu l-istatus
tal-professjoni tal-kura u jippromwovu l-involviment tal-irgiel fl-attivitajiet ta’ kura;

35.  Theggeg lill-Kummissjoni tipprezenta lill-Kunsill, ghal approvazzjoni, programm tal-persuni li jindukraw Ewropej,
bil-ghan li jigu identifikati u rikonoxxuti d-diversi tipi ta’ kura fl-Ewropa, u jigi garantit l-appogg finanzjarju ghall-persuni li
jindukraw, u l-izvilupp progressiv tal-bilan¢ bejn ix-xoghol u l-hajja privata taghhom;

36. Ifakkar li r-rizoluzzjoni tieghu tal-4 ta’ Lulju 2013 dwar l-impatt tal-krizi fuq l-access ghall-kura tal-gruppi
vulnerabbli () specifikament titlob ghal direttiva dwar il-liv tal-persuni li jindukraw; jinnota li I-persuni li jindukraw b’'mod
informali li jaghzlu li jipprovdu kura informali lill-qraba taghhom ghandhom jir¢ievu kumpens adegwat u access
ghad-drittijiet so¢jali fuq bazi komparabbli ma’ fornituri ohra ta’ kura; jitlob, barra minn hekk, approc¢¢ komprensiv biex
jigu indirizzati l-isfidi ta’ persuni li jindukraw b'mod informali li jmorru lil hinn mil-legizlazzjoni dwar l-impjiegi,
bhall-appogg kontinwu ghad-dhul, l-access ghall-kura tas-sahha, il-possibbilta ta’ liv annwali u l-akkumulazzjoni
tad-drittijiet tal-pensjoni sabiex ikunu suffi¢jenti, anke meta I-livelli ta” dhul tal-persuni li jindukraw jkunu temporanjament
aktar baxxi minhabba l-provvediment ta’ kura informali, sitwazzjoni li tikkoncerna l-aktar lin-nisa; jemmen li I-ghoti ta’
servizzi ta’ kura m'ghandux ikollu impatt negattiv fuq is-sahha u l-benesseri tal-persuni li jindukraw b'mod informali;
jistieden lill-Istati Membri, fdan il-kuntest, jipprovdu servizzi adegwati ta’ kura temporanja u konsulenza, konsulenza bejn
il-pari, appogg psikologiku, kura matul il-jum u facilitajiet ta’ kura temporanja ghal persuni li jindukraw b’'mod informali li
jghinu biex tizdied il-parte¢ipazzjoni taghhom fl-impjieg;

37.  Jistieden lill-Istati Membri jintroducu “care credits” (krediti tal-kura) permezz ta’ legizlazzjoni dwar ix-xoghol
u s-sigurta soc¢jali kemm ghan-nisa kif ukoll ghall-irgiel bhala perjodi ekwivalenti ghall-akkumulazzjoni ta’ drittijiet
tal-pensjoni sabiex jigu protetti dawk li jieqfu ghal ftit mill-impjieg biex jipprovdu kura informali u mhux imhallas il
persuna dipendenti jew membru tal-familja u biex jigi rikonoxxut il-valur tax-xoghol ta’ dawn il-persuni li jindukraw
ghas-socjeta kollha kemm hi;

) GU C 75, 26.2.2016, p. 130.
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38.  Jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jizguraw li l-persuni li jindukraw b'mod informali huma rikonoxxuti
bhala atturi ugwali fl-ghoti tas-servizzi tal-kura u jizviluppaw, barra minn hekk, bhala parti minn programmi ta’ taghlim tul
il-hajja, tahrig u rikonoxximent tal-hiliet miksuba ta’ dawk li jindukraw b'mod informali; jistieden lill-Kummissjoni
u lill-Istati Membri, jipprovdu appogg ghal zghazagh li jindukraw, fkooperazzjoni mal-NGOs u l-istabbilimenti edukattivi;
jitlob lill-Kummissjoni tipproponi pjan ta’ azzjoni li jkun fih dawn il-mizuri u ohrajn biex jigu zgurati l-kwalita tal-kura
u l-kwalita tal-hajja tal-persuni li jindukraw;

39.  Jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jwettqu ricerka dwar I-ghadd ta’ zghazagh li jindukraw u dwar l-impatt
ta’ dan ir-rwol fuq il-benessri u I-ghajxien taghhom u, fuq il-bazi ta’ din ir-ricerka, jipprovdu appog¢ u jindirizzaw il-htigijiet
specifici tal-persuni li jindukraw iz-zghazagh, b’kooperazzjoni mal-NGOs u l-istabbilimenti edukattivi;

40.  Jistieden lill-Kummissjoni tqis ahjar is-servizzi ta’ kura u tal-persuni li jindukraw meta tizviluppa r-ricerka u l-politiki,
b'mod partikolari fir-rigward tal-Fond So¢jali Ewropew (FSE), I-Istrategija tad-Dizabbilta u I-Programm tas-Sahha;

Il-miri tal-kura

41.  Jenfasizza l-fatt li l-isfida attwali biex jintlahqu l-miri ta’ Barcellona hija li jizdied il-provvediment tal-indukrar tat-tfal
ghat-tfal ta’ bejn 3-4 snin; jilga' r-rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni biex testendi l-mira tal-Istrategija 2020
ghall-Edukazzjoni u t-Tahrig biex toffri postijiet ghall-indukrar tat-tfal ghal mill-inqas 95 % tat-tfal bejn l-eta ta’ tliet snin
u l-eta tal-iskola obbligatorja; jistieden lill-Kummissjoni, fkonsultazzjoni mal-atturi rilevanti inkluzi l-Istati Membri,
tirrevedi 'l fuq il-miri ta’ Barcellona u l-miri dwar l-edukazzjoni bikrija tat-tfal; jistieden lill-Istati Membri jzidu l-isforzi
taghhom biex jilhqu l-miri u jaghtu prijorita lill-provvediment ta’ kura fl-agendi politici taghhom; jistieden lill-Istati Membri
jtejbu l-ogfsa ta’ kwalita nazzjonali tas-servizzi tal-edukazzjoni u kura bikrija tat-tfal billi jqisu l-proposta tal-Kummissjoni
ghal Rakkomandazzjoni tal-Kunsill dwar Sistemi ta’ Kura u Edukazzjoni Bikrija tat-Tfal ta’ Kwalita Gholja, u jinkoraggixxi
lill-Istati Membri jirrevedu l-hames ogsma krugjali tas-servizzi tal-edukazzjoni u kura bikrija tat-tfal imsemmija fil-proposta:
access, forza tax-xoghol, kurrikulu, monitoragg u evalwazzjoni, u governanza u finanzjament. jistieden lill-Istati Membri
biex fl-ghoti ta’ servizzi ta’ indukrar tat-tfal ta’ gabel l-iskola jaghmlu enfasi mhux biss fuq l-accessibbilta izda anki fuq
il-kwalita tal-indukrar, b'mod partikolari ghal tfal li gejjin minn ambjenti zvantaggati u tfal b’dizabbilta;

42, Jistieden lill-Kummissjoni tistabbilixxi indikaturi u miri ta’ kwalita korrispondenti dwar is-servizzi ta’ kura
ghall-anzjani u ghall-persuni b'dizabbilta ufjew mard kroniku li jehtiegu l-kura, simili ghall-miri ta’ Bar¢ellona, b’ghodod ta’
monitoragg biex jitkejlu l-kwalita, l-accessibbilta u l-affordabbilta ta” dawn is-servizzi;

43, Jistieden lill-Kummissjoni tinkludi l-kura ghall-anzjani u ghall-persuni b'dizabilita ufjew mard kroniku
fil-monitoragg u r-revizjoni taghha tad-data fis-Semestru Ewropew u fir-rapport annwali dwar l-ugwaljanza bejn is-sessi;
jistieden lill-Istati Membri jikkunsidraw li jinkludu valutazzjonijiet ta’ servizzi ta’ kura ghal persuni anzjani u persuni
b'dizabbilta ufjew mard kroniku fir-rapporti tal-pajjizi taghhom, filwaqt li jqisu l-feedback minghand dawk li jindukraw
u dawk li jircievu l-kura; jistieden lill-Kummissjoni tinkludi data dwar din il-kura f'sett ta’ indikaturi tal-progress so¢jali, li
ghandhom jigu mmonitorjati fil-kuntest tas-Semestru Ewropew; jistieden lill-Kummissjoni u lill-Kunsill jinkludu dawn
l-indikaturi sog¢jali fost ir-regoli tas-Semestru; iheggeg lill-Istati Membri jadottaw u juzaw mizuri korrettivi jekk il-progress
ikun kajman hafna;

44, Jistieden ukoll lill-Kummissjoni ttejjeb il-gbir ta’ data dizaggregata skont il-generu u tizviluppa statistika specifika
ghas-settur, definizzjonijiet u indikaturi komparabbli, tivvaluta d-dimensjonijiet tas-sessi tal-accessibbilta, il-kwalita,
id-disponibbilta u l-effi¢jenza tas-servizzi ta’ kura tat-tfal, persuni b’dizabbilta u mard kroniku u persuni anzjani fil-livell
tal-UE, filwaqt li jinstabu modi biex jigi evitat li jizdied il-piz ta’ monitoragg fuq il-professjonisti tal-kura; jistieden
lill-Kummissjoni timmonitorja l-izvilupp tas-servizzi ta’ kura u thejji rakkomandazzjonijiet ghal azzjoni korrettiva jekk ikun
mehtieg;
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45.  Jistieden lill-Istati Membri jigbru data ta’ kwalita dwar l-ghoti ta’ servizzi ta’ kura disponibbli permezz ta’
finanzjament pubbliku u privat ghat-tfal, l-anzjani u I-persuni b’dizabbilta, bil-ghan li jimmonitorjaw is-sitwazzjoni generali
u jtejbu s-servizzi ta’ kura billi jiffokaw mhux biss fuq il-htigijiet tal-utenti izda wkoll il-bilan¢ bejn ix-xoghol u l-hajja
privata tan-numru kbir ta’ persuni li jindukraw; jistieden lill-Istati Membri jadottaw strumenti ta’ politika effikaci
u azzjonijiet korrettivi meta jkun mehtieg;

Il-finanzjament tal-kura

46.  Jistieden lill-Istati Membri, anki bil-ghan li jindirizzaw id-deficit ta’ investiment ezistenti, biex izidu l-investiment
pubbliku fis-servizzi ta’ kura u fl-infrastruttura ghat-tfal, spe¢jalment fit-tfulija bikrija, u ghall-kura ta’ persuni dipendenti
ohra, jizguraw access universali ghal tali servizzi, itejbu l-kwalita tal-kura, u jzidu l-investiment fmizuri specjali li
jippermettu li I-persuni li jindukraw ikollhom hajja professjonali attiva;

47.  Jinnota l-impatt sproporzjonat li n-nuqqgas ta’ investiment fi strutturi u servizzi ta’ kura ghandu fuq genituri
wehidhom, li I-bi¢ca l-kbira minnhom huma nisa, u fuq il-familji li jghixu fil-faqar u friskju ta’ eskluzjoni so¢jali;

48.  Jinnota l-importanza tal-integrazzjoni ta’ kwistjonijiet ta’ ugwaljanza bejn is-sessi fl-istadji kollha ta’
implimentazzjoni tad-diversi politiki, b'mod krug¢jali fl-istadju tal-programmazzjoni; jistieden lill-Istati Membri jizguraw
li d-dimensjoni tal-generi tigi integrata bis-shih fil-Pjanijiet ta’ Riforma Nazzjonali mhux biss bis-sostenn tal-FSE izda wkoll
bdak ta’ fondi tal-UE ohra li jipprovdu rizorsi ghall-infrastruttura socjali generali, li ghandhom jintuzaw mill-Istati Membri
ghall-izvilupp ta’ servizzi ta’ kura;

49.  Jistieden lill-KKummissjoni tizgura li I-process tas-Semestru Ewropew iservi biex jintlahaq il-Pilastru Ewropew
tad-Drittijiet Socjali, u b’hekk ihalli bizzejjed spazju biex l-Istati Membri jiffinanzjaw u jsostnu l-finanzjament taghhom
ghas-servizzi ta’ kura;

50. Jappogga l-inkluzjoni fir-Rakkomandazzjonijiet Specifici ghall-Pajjiz tal-Kummissjoni ta’ mizuri li jiffokaw fuq
l-investiment fil-facilitajiet ghall-kura tat-tfal u d-dizincentivi fiskali li jipprevjenu lit-tieni sors ta’ dhul — fil-bic¢a I-kbira
nisa — milli jahdmu aktar jew milli jahdmu ghalkollox, u fuq mizuri ohrajn biex tigi indirizzata d-differenza bejn il-pagi
tal-irgiel u n-nisa;

51.  Jistieden lill-Kummissjoni ssahhah il-provvista tal-finanzjament ghat-tipi kollha ta’ servizzi ta’ kura b’attenzjoni
partikolari, fejn xieraq, ghat-tranzizzjoni minn servizzi istituzzjonali ghal servizzi bbazati fil-komunita permezz tal-FSE+
u strumenti finanzjarji ohra li l-ghan taghhom hu li jiffinanzjaw l-infrastruttura so¢jali; jistieden lill-Kummissjoni, bl-istess
mod, biex issahhah id-dotazzjoni tal-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) sabiex tappogga l-provvista ta’
facilitajiet ghall-kura tat-tfal fzoni rurali, u biex tkompli tuza I-Fond Ewropew ghall-Investimenti Strategici (FEIS) sabiex
tiffinanzja l-progetti tal-ECEC; jistieden lill-Kummissjoni, barra minn hekk, timmonitorja b'mod rigoruz l-infig
tal-finanzjament tal-UE, specjalment taht il-Fondi Strutturali u ta’ Investiment Ewropej (SIE) fil-qasam tas-servizzi tal-kura
so¢jali u l-kura fit-tul u biex tizgura li l-investimenti jkunu konformi mal-obbligi tad-drittijiet tal-bniedem skont
il-Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet Fundamentali u 1-Karta tad-Drittijiet Fundamentali;

52.  Jistieden lill-Kummissjoni tikkunsidra li l-kontribuzzjonijiet tas-sigurta socjali taghmilhom applikabbli minn
fruntiera ghal ohra, bil-ghan li l-Istat Membru ta’ origini ta’ persuna jkun jista’ jiffinanzja l-assenjazzjoni ta’ dak ic-cittadin
ffacilita ta’ servizz so¢jali fi Stat Membru ichor (fkazijiet fejn tali facilita mhijiex disponibbli fl-Istat Membru ta’ origini);

53.  Jindika l-htiega li ssir analizi ahjar tal-potenzjal ghal investiment pubbliku-privat fl-ghoti ta’ servizzi ta’ kura
fir-rigward ta’ inizjattivi ezistenti tal-kumpaniji ghall-haddiema b’responsabbiltajiet ta’ kura ta’ persuni b’'dizabbilta u adulti;
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54.  Jistieden lill-Istati Membri biex jichdu approc¢ komprensiv ghal kull tip ta’ servizz ta’ kura u jsahhu
d-dispozizzjonijiet ghall-uzu effi¢jenti u sinergistiku tal-istrumenti finanzjarji rilevanti tal-UE fl-ogsma tat-taghlim tul
il-hajja, ir-ricerka u l-izvilupp infrastrutturali; iheggeg lill-Istati Membri jipprijoritizzaw il-finanzjament ghall-kura tat-tfal
u l-kura fit-tul bl-uzu tal-istrumenti finanzjarji disponibbli fi hdan il-qafas finanzjarju pluriennali (QFP) li jmiss, mhux
l-ingas il-FEIS ezistenti, il-Fondi SIE, bhall-FSE u I-FEZR, u -FAEZR; iheggeg aktar lill-Istati Membri biex iqassmu r-rizorsi
taghhom b'mod aktar effi¢jenti b’tali mod li jizdied kemm l-access kif ukoll l-affordabbilta tas-servizzi tal-kura ghall-gruppi
zvantaggati u vulnerabbli, u biex ifasslu mudelli ta’ finanzjament effi¢jenti, inkluz finanzjament immirat, li jsibu l-bilan¢
gust bejn l-investiment pubbliku u l-investiment privat, skont i¢-¢irkostanzi nazzjonali u lokali;

55.  Jistieden lill-Kummissjoni tizgura li I-Istitut Ewropew ghall-Ugwaljanza bejn is-Sessi ikollu rizorsi adegwati biex
jimmonitorja l-izvilupp tal-infrastruttura tal-kura u l-implimentazzjoni ta’ politiki dwar il-bilan¢ bejn ix-xoghol u l-hajja,
u biex janalizza jekk u kif il-politiki qed jiksbu t-titjib mixtieq fdak li jikkoncerna l-ugwaljanza bejn is-sessi;

56.  Jilga’ d-decizjoni ta’ xi Stati Membri li jintroducu incentivi fiskali ghall-kumpaniji li jipprovdu servizzi ta’ kura tat-tfal
ghall-impjegati taghhom sabiex itejbu l-bilan¢ bejn ix-xoghol u l-hajja privata;

(6]
(0] (]

57.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill u lill-Kummissjoni.
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PS_TA(2018)0465
Marda ta’ Lyme (Borreljozi)

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-15 ta® Novembru 2018 dwar il-marda ta’ Lyme (Borreljozi)
(2018/2774(RSP))

(2020/C 363/13)
Il-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra l-mistogsija lill-Kummissjoni dwar il-marda ta’ Lyme (borreljozi) (O-000088/2018 — B8-0417/2018),
— wara li kkunsidra -mozzjoni ghal rizoluzzjoni tal-Kumitat ghall-Ambjent, is-Sahha Pubblika u s-Sikurezza tal-Ikel,

— wara li kkunsidra r-rapport ta¢-Centru Ewropew ghall-Prevenzjoni u I-Kontroll tal-Mard dwar analizi sistematika
tal-letteratura xjentifika rigward il-precizjoni dijanjostika tat-testijiet serologici ghall-borreljozi ta’ Lyme,

— wara li kkunsidra I-laqgha ta’ konsultazzjoni tan-netwerk ta’ esperti dwar is-sorveljanza tal-borreljozi ta’ Lyme fl-Unjoni
Ewropea, li saret fJannar 2016 fi Stokkolma,

— wara li kkunsidra d-Decizjoni Nru 2119/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Settembru 1998 dwar
l-istabbiliment ta’ netwerk ghas-sorveljanza epidemjologika u I-kontroll ta’ mard li jinxtered fil-Komunita (!),

— wara li kkunsidra I-Artikoli 128(5) u 123(2) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

A. billi d-dritt ghas-sahha huwa dritt fundamentali rikonoxxut mit-Trattati Ewropej, b’'mod partikolari fl-Artikolu 168
tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE);

B. billi I-marda ta’ Lyme, jew il-borreljozi ta’ Lyme, hija marda batterika kkawzata mill-batterju Borrelia burgdorferi, u tigi
trazmessa lill-bnedmin b'gidma ta’ qurdiena kkontaminata bil-batterju; billi l-marda ta’ Lyme hija marda infettiva li
taffettwa lill-bniedem u lil diversi specijiet ta” annimali domestici u selvaggi;

C. billi I-borreljozi ta’ Lyme hija l-aktar marda zoonotika komuni fl-Ewropa — huwa stmat li hemm bejn 650 000
u 850 000 kaz — u ghandha in¢idenza oghla fl-Ewropa Centrali; billi l-infezzjoni ssehh fix-xhur tar-rebbiegha u s-sajf
(minn April sa Ottubru), u I-borreljozi hija rikonoxxuta bhala marda okkupazzjonali ghall-bdiewa, il-haddiema forestali
u r-ricerkaturi li jahdmu fuq il-post fil-pajjizi fejn tezisti;

D. billi jidher li I-marda u l-qurdien infettat qed jespandu geografikament, u issa qed jigu registrati kazijiet faltitudnijiet
u latitudnijiet oghla, kif ukoll fl-ibliet; billi -kawzi suspettati huma, fost affarijiet ohra, il-bidliet fl-uzu tal-art, anki
bl-afforestazzjoni ta’ art ta’ kwalita baxxa jew l-espansjoni ta’ pjanti invazivi, it-tibdil fil-klima, it-tishin globali, l-umdita
eccessiva u attivitajiet ohra relatati mal-imgiba tal-bniedem;

E. billi fl-Ewropa ma jezistix qbil dwar it-trattament, id-dijanjosi u l-iskrinjar tal-marda ta’ Lyme, u l-prattiki jvarjaw minn
pajjiz ghal iehor;

F. billi -gidma ta’ qurdiena infettata u s-sintomi tal-marda ta’ Lyme tista’ ma tindunax bihom jew, fxi kazijiet, il-marda
tista’ tkun sahansitra asintomatika, u dan jista’ jwassal ghal kumplikazzjonijiet serji u hsara permanenti simili ghal dik ta’
marda kronika, partikolarment jekk ma tinqabadx fil-pront;

) GUL268,3.10.1998, p. 1.

—
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G. billi dijanjosi bikrija u aktar affidabbli tal-marda ta’ Lyme tista’ tnaqqas b'mod sinifikanti l-ghadd ta’ kazijiet fi stadju
avvanzat, u b’hekk titjieb il-kwalita tal-hajja tal-pazjenti; billi dan inaqqas ukoll il-piz finanzjarju tal-marda u, skont
il-koordinaturi tal-progett ta’ ricerka tal-UE DualDur, ghandu jwassal biex, fl-ewwel 5 snin, diga jigu ffrankati madwar
EUR 330 miljun fi spejjez tal-kura tas-sahha;

H. billi hafna pazjenti la ssirilhom dijanjosi fil-pront u lanqas m’ghandhom access ghal trattament adegwat; billi jhossuhom
imcahhda u injorati mill-awtoritajiet pubbli¢i, u xi whud minnhom ghad ghandhom sintomi persistenti li jistghu jwasslu
ghal mard kroniku;

L. billi, fil-prezent, mhemmx tilgima ghall-marda ta’ Lyme;

J. billi l-in¢idenza reali tal-borreljozi ta’ Lyme fl-UE mhijiex maghrufa minhabba n-nuqgas ta’ statistika dwar din il-marda
u l-varjeta kbira ta’ definizzjonijiet, metodi tal-laboratorju u sistemi ta’ sorveljanza uzati;

K. billi fl-ICD m’hemmzx kodicijiet separati ghall-istadju bikri u l-istadju avvanzat tal-marda ta’ Lyme; billi fl-ICD m’hemmx
kodicijiet individwali ghas-sintomi differenti tal-marda ta’ Lyme fi stadju avvanzat;

L. billi Iinji gwida tal-International Lyme and Associated Diseases Society (ILADS) dwar kif ghandu jsir it-trattament
huma differenti minn dawk tal-Infectious Diseases Society of America (IDSA), u d-differenzi bejn dawn iz-zewg approcci
jaffettwaw anki l-mod kif tigi ttrattata l-marda fl-UE;

M. billi m’hemmzx bizzejjed gharfien profond tal-mekkanizmu li jbiddel il-marda ta’ Lyme fmarda kronika;

N. billi I-professjonisti tas-sahha, kif ukoll l-asso¢jazzjonijiet tal-pazjenti u l-informaturi, ilhom mal-ghaxar snin iwissu
dwar din il-problema sanitarja;

O. billi I-marda ta’ Lyme, ghalkemm maghrufa sew fix-xjenza medika, ghadha ma tingharafx bizzejjed mit-tobba, b’mod
partikolari minhabba d-diffikultajiet li jiltaqghu maghhom fl-identifikazzjoni tas-sintomi u n-nuqgas ta’ testijiet
dijanjostici xierqa;

P. billi t-testijiet uzati ghall-iskrinjar tal-marda ta’ Lyme, bhat-test ELISA — li jidentifika biss infezzjoni wahda kull darba —
mhux dejjem kapaci jipprovdu rizultati precizi;

Q. billi hafna Ewropej huma kontinwament fir-riskju li jimirdu bil-marda ta’ Lyme minhabba n-natura tax-xoghol taghhom
(bdiewa, haddiema forestali, ricerkaturi u studenti li jwettqu attivitajiet ta’ ricerka fuq il-post, bhal bijologi, geologi,
geometri jew arkeologi);

R. billi l-professjoni medika sikwit issegwi rakkomandazzjonijiet antikwati li ma jikkunsidrawx bizzejjed l-izviluppi
fir-ricerka dwar il-marda ta’ Lyme;

1. Jesprimi t-thassib tieghu dwar it-tixrid allarmanti tal-marda ta’ Lyme fost il-popolazzjoni Ewropea, hekk kif, skont
l-istatistika migbura, madwar miljun cittadin ged ibatu biha;

2. Ifakkar li I-Istati Membri kollha, ftit jew wisq, intlaqtu minn Zieda fil-borreljozi ta’ Lyme, u ghalhekk din hija problema
sanitarja Ewropea;

3. Jilga' I-fondi allokati s'issa mill-Unjoni ghar-ricerka dwar l-identifikazzjoni bikrija u t-trattament futur tal-borreljozi ta’
Lyme (madwar EUR 16-il miljun permezz ta’ progetti bhal ANTIDotE, ID-Lyme u LYMEDIADEX);

4. Jitlob finanzjament addizzjonali ghall-metodi ta’ dijanjosi u trattament tal-marda ta’ Lyme; iheggeg, ghal dan il-ghan,
il-promozzjoni ta’ sforzi ta’ ricerka, ftermini ta’ zieda fil-fondi allokati u skambju ta’ data epidemjologika, inkluza data dwar
id-distribuzzjoni u l-prevalenza ta’ genospecijiet patogenic¢i u mhux patogenici;
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5. Jitlob aktar kooperazzjoni fil-livell internazzjonali ghar-ricerka dwar il-marda ta’ Lyme;

6. Theggeg lill-Kummissjoni tigbor kemm jista’ jkun informazzjoni dwar il-metodi ta’ skrinjar tal-marda ta’ Lyme jew
dwar it-trattamenti moghtija fl-Istati Membri;

7. Jitlob li jigi impost l-obbligu ta’ notifika fl-Istati Membri kollha fejn tigi individwata I-marda ta’ Lyme;

8.  Jistieden lill-Kummissjoni tiffacilita l-kooperazzjoni u l-iskambju tal-ahjar prattiki fost l-Istati Membri f'termini ta’
monitoragg, dijanjosi u trattament tal-marda ta’ Lyme;

9. Jilga' I-fatt li certi Stati Membri inkludew il-marda ta’ Lyme fis-sistema ta’ sorveljanza taghhom, abbazi ta’
metodologija specifika;

10.  Jistieden lill-Kummissjoni tistabbilixxi programmi ta’ sorveljanza uniformi u tahdem flimkien mal-Istati Membri
sabiex tiffacilita l-istandardizzazzjoni tat-testijiet dijanjostici u t-trattamenti; jistieden lill-Kummissjoni tirrikonoxxi
l-borreljozi bhala marda okkupazzjonali ghall-haddiema agrikoli u forestali, kif ukoll ghax-xjentisti li jahdmu fuq il-post
(bhall-bijologi, il-geologi, il-geometri jew l-arkeologi);

11.  Jitlob mizuri ta’ prevenzjoni u kontroll individwali tal-qurdien fl-Istati Membri sabiex titrazzan il-firxa tal-Borrelia;

12, Jitlob li jitfasslu linji gwida bbazati fuq l-evidenza dwar id-dijanjosi tal-borreljozi ta’ Lyme mil-lat kliniku
u fil-laboratorju; jappella biex fI-ICD ikun hemm kodicijiet separati ghall-istadju bikri u l-istadju avvanzat tal-marda ta’
Lyme; jappella wkoll biex fI-ICD jkun hemm kodicijiet individwali ghas-sintomi differenti tal-marda ta’ Lyme fi stadju
avvanzat;

13.  Jitlob li -Kummissjoni tippubblika linji gwida, abbazi tal-ahjar prattiki fl-UE, fir-rigward tat-tahrig tat-tobba
tal-familja biex id-dijanjosi u l-iskrinjar tal-marda ta’ Lyme ikunu facilitati;

14.  Jitlob lill-Istati Membri jestendu l-uzu tal-ezami kliniku b’tali mod li t-tobba jkunu jistghu jaghmlu dijanjosi
tal-marda ta’ Lyme anki jekk it-testijiet serologi¢i jkunu negattivi, sabiex jghinu lill-pazjenti johorgu mill-“impass
terapewtiku”;

15.  Jistieden lill-Kummissjoni tivvaluta l-kobor tal-fenomenu ta’ pazjenti li jaghmlu zmien twil ifittxu dijanjosi
u trattament adegwati ghall-marda ta’ Lyme, u b'mod partikolari I-konsegwenzi finanzjarji ghall-pazjenti li jfittxu trattament
barra minn pajjizhom;

16.  Jitlob l-ippjanar u l-holgien ta’ progetti innovattivi li jistghu jikkontribwixxu ghat-titjib tal-gbir tad-data u ghal
effikacja akbar fl-attivitajiet ta’ edukazzjoni u sensibilizzazzjoni;

17.  Jilqa d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/945 tat-22 ta’ Gunju 2018 dwar il-mard
komunikabbli u l-problemi spec¢jali tas-sahha relatati li jridu jigu koperti mis-sorveljanza epidemjologika kif ukoll
id-definizzjonijiet tal-kaz rilevanti (), li tinkludi n-newroborreljozi ta’ Lyme fil-lista ta’ mard li jittiched;

18.  Jenfasizza li l-inkluzjoni tal-marda ta’ Lyme fin-netwerk ta’ sorveljanza epidemjologika qed tippermetti lill-pazjenti
jibbenefikaw mill-vantaggi ta’ sistema tas-sahha robusta u strutturata li tippermetti komunikazzjoni permanenti bejn
l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, identifikazzjoni rapida u affidabbli ta’ kazijiet ta’ borreljozi ta’ Lyme fl-Unjoni,
assistenza reciproka fil-qasam tal-analizi u l-interpretazzjoni tad-data ta’ sorveljanza migbura u l-uzu tat-taghmir mehtieg
biex jitwaqqaf it-tixrid taghha fost il-popolazzjoni;

19.  Jistieden lill-Istati Membri biex, bl-appogg logistiku tal-Kummissjoni, iniedu kampanji ta’ informazzjoni
u sensibilizzazzjoni dwar il-marda ta’ Lyme — l-ewwel u qabel kollox fir-regjuni l-aktar affettwati mit-tixrid taghha —
biex iwissu lill-popolazzjoni u lil dawk kollha kkoncernati;

) GU L 170, 6.7.2018, p. 1.
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20.  Jistieden lill-Kummissjoni tfassal pjan Ewropew ghall-glieda kontra I-marda ta’ Lyme li jkun proporzjonat mas-serjeta
ta’ din l-epidemija silenzjuza; iheggeg il-holqien ta’ netwerk Ewropew dwar il-marda ta’ Lyme li jinkludi l-partijiet
ikkoncernati rilevanti;

21.  Jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jippubblikaw linji gwida komuni ta’ prevenzjoni ghal min hu friskju
gholi i jiehu l-marda ta’ Lyme — bhall-haddiema li jahdmu fuq barra — u linji gwida standardizzati dwar id-dijanjosi
u t-trattament;

22, Jistieden lill-Kummissjoni tintroduci testijiet preventivi u metodu ghal trattament rapidu u monitoragg tal-infezzjoni
mill-borreljozi ta” Lyme fost il-professjonisti tas-settur agroforestali u x-xjentisti li jigbru d-data fuq il-post;

23.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kummissjoni.
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P8 TA(2018)0474
Awtorizzazzjoni ghal certi uzi ta’ dikromat tas-sodju

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Novembru 2018 dwar l-abbozz ta’ deciZjoni ta’ implimentazzjoni

tal-Kummissjoni li taghti awtorizzazzjoni ghal certi uzi ta’ dikromat tas-sodju skont ir-Regolament (KE)

Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (Ilario Ormezzano Sai S.R.L) (D058762/01 -
2018/2929(RSP))

(2020/C 363/14)

Il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni li taghti awtorizzazzjoni ghal certi uzi ta’
dikromat tas-sodju skont ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (Ilario Ormezzano
Sai SR.L) (D058762/01,

— wara li kkunsidra r-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006
dwar ir-registrazzjoni, il-valutazzjoni, l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi kimici (REACH), li jistabbilixxi
Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici, li jemenda d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 793/93
tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 1488/94 tal-Kummissjoni kif ukoll id-Direttiva 76/769/KEE tal-Kunsill
u d-Direttivi 91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u 2000/21/KE tal-Kummissjoni (') (“ir-Regolament REACH”), b'mod
partikolari I-Artikolu 64(8) tieghu,

— wara li kkunsidra l-opinjonijiet tal-Kumitat ghall-Valutazzjoni tar-Riskji (RAC) u tal-Kumitat ghall-Analizi
Soc¢joekonomika (SEAC) (3), skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 64(5) tar-Regolament REACH,

— wara li kkunsidra l-Artikoli 11 u 13 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali dwar il-modalitajiet ta” kontroll mill-Istati Membri
tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (%),

— wara li kkunsidra I-mozzjoni ghal rizoluzzjoni tal-Kumitat ghall-Ambjent, is-Sahha Pubblika u s-Sikurezza tal-Ikel,
— wara li kkunsidra 1-Artikolu 106(2) u (3) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

A. billi d-dikromat tas-sodju huwa inkluz fl-Anness XIV tar-Regolament REACH minhabba tliet proprjetajiet intrinsici:
karc¢inogenicita, mutagenicita u tossicita riproduttiva (kategorija 1B); billi d-dikromat tas-sodju gie mizjud fil-lista
tal-kandidati tar-Regolament REACH f1-2008 (*), minhabba l-klassifikazzjoni tieghu bhala kar¢inogenu, mutagenu
u tossiku ghar-riproduzzjoni (kategorija 1B) skont ir-Regolament (KE) Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (°);

") GU L 396, 30.12.2006, p. 1.

Opinjoni dwar Use of sodium dichromate as a mordant in the dyeing of wool as sliver and/or yarn with dark colours in industrial

settings (L-uzu ta’ dikromat tas-sodju bhala murdent fiz-zebgha tas-suf bhala bcejjec zghar ufjew hjut b’kuluri skuri fambjenti

industrijali) (Numru tal-KE 234-190-3); Opinjoni dwar Repackaging of sodium dichromate to be supplied as a mordant in the

dyeing of wool as sliver and/or yarn with dark colours in industrial settings (L-imballagg mill-gdid ta’ dikromat tas-sodju biex jigi

fornit bhala murdent fiz-zebgha tas-suf bhala bcejjec zghar ufjew hjut bkuluri skuri fambjenti industrijali) (Numru

tal-KE 234-190-3);

()  GUL 55, 28.2.2011, p. 13.

*) Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici, Decizjoni mid-Direttur Ezekuttiv tat-28 ta’ Ottubru 2008 dwar l-inkluzjoni ta’ sustanzi ta’
thassib serju hafna fil-lista tal-kandidati.

9 Ir-Regolament (KE) Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar il-klassifikazzjoni,

l-ittikkettar u l-imballagg tas-sustanzi u t-tahlitiet, li jemenda u jhassar id-Direttivi 67/548/KEE u 1999/45/KE, u li jemenda

r-Regolament (KE) Nru 1907/2006 (GU L 353, 31.12.2008, p. 1).

——
-
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B. billi l-entita molekulari li tixpruna l-kar¢inogenicita tad-dikromat tas-sodju hija l-kromu (VI) li fih iljonju, li jigi
rilaxxat meta d-dikromat tas-sodju jinhall u jiddisso¢ja; billi I-kromu (VI) jikkawza tumuri fil-pulmun fil-bnedmin
u fl-annimali permezz tar-rotta tan-nifs u tumuri tal-kanal gastrointestinali fl-annimali permezz tar-rotta orali;

C. billi diga fI-1997 fil-qafas tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 793/93 ('), id-dikromat tas-sodju gie identifikat bhala
sustanza prijoritarja ghall-evalwazzjoni skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 143/97 (3); billi {1-2008
il-Kummissjoni harget rakkomandazzjoni biex jitnagqas ir-riskju minn esponiment ghad-dikromat tas-sodju (*);

D. billi Ilario Ormezzano Sai S.R.L (I-Applikant) ressaq applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni ghall-uzu ta’ dikromat
tas-sodju fiz-zebgha tas-suf; billi l-applikazzjoni hija deskritta fl-opinjonijiet tal-RAC u tal-SEAC bhala applikazzjoni
“upstream”; billi [-Applikant huwa I-fornitur ta’ dikromat tas-sodju ghal 11-il utent downstream li jew jimmanifatturaw
iz-zebghat jew inkella huma zebbiegha nfushom;

E. billi l-iskop tar-Regolament REACH huwa li jizgura livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha tal-bniedem u tal-ambjent,
inkluza l-promozzjoni ta’ metodi alternattivi ghall-valutazzjoni tal-perikli mis-sustanzi, kif ukoll i¢c-¢irkolazzjoni libera
ta’ sustanzi fis-suq intern, filwaqt li jtejjeb l-kompetittivita u l-innovazzjoni; billi l-objettiv primarju tar-Regolament
REACH huwa l-ewwel wiehed minn dawk it-tliet objettivi, fid-dawl tal-Premessa (16) tal-preambolu ghar-Regolament,
kif interpretat mill-Qorti tal-Gustizzja (*);

F.  billi r-Regolament REACH ma jipprevedix regim ta’ awtorizzazzjoni specjali ghall-hekk imsejha “applikazzjonijiet
upstream”; billi kwalunkwe applikant ghal awtorizzazzjoni, irrispettivament mir-rwol jew livell tieghu fil-katina
tal-provvista, ghandu jipprovdi l-informazzjoni elenkata fl-Artikolu 62 tar-Regolament REACH;

G. billi I-RAC ikkonferma li mhuwiex possibbli li jigi determinat livell derivat ta’ bla effett ghall-proprjetajiet kar¢inogenici
tad-dikromat tas-sodju u ghaldaqstant, id-dikromat tas-sodju huwa meqjus bhala “sustanza minghajr valur ta’ limitu”
ghall-finijiet tal-Artikolu 60(3)(a) tar-Regolament REACH; billi dan ifisser li “livell ta” esponiment sikur” teoretiku ghal
din is-sustanza ma jistax jigi stabbilit u uzat bhala punt ta’ riferiment biex jigi vvalutat jekk ir-riskju li jintuza huwiex
ikkontrollat adegwatament;

H. billi [-Premessa (70) tar-Regolament REACH tiddikjara “ghal kwalunkwe sustanza ohra li ghaliha mhux possibbli li jigi
stabbilit livell sikur ta’ espozizzjoni, ghandhom dejjem jittichdu mizuri sabiex jigu minimizzati, sakemm ikun possibbli
mil-lat tekniku u prattiku, l-espozizzjoni u l-emissjonijiet bil-ghan li tigi minimizzata l-possibbilta ta’ effetti hziena”;

I billi -RAC ikkonkluda li I-kundizzjonijiet operazzjonali u l-mizuri tal-gestjoni tar-riskju deskritti fl-applikazzjoni ma
kienux xierqa u effikaci fli jillimitaw ir-riskju (°);

J.  billi l-Artikolu 55 tar-Regolament REACH jipprevedi li s-sostituzzjoni ta’ sustanzi ta’ thassib serju hafna b’sustanzi jew
teknologiji alternattivi aktar sikuri hija ghan centrali tal-kapitolu tal-awtorizzazzjoni;

K. billi I-Artikolu 64(4) tar-Regolament REACH jipprevedi li I-mandat ta’ SEAC huwa li jivvaluta “d-disponibbilta,
l-idoneita u l-fattibbilta teknika ta’ alternattivi assocjati mal-uzu jew uzi tas-sustanza kif deskritt fl-applikazzjoni [...]
u ta’ kwalunkwe kontribuzzjonijiet ta’ partijiet terzi prezentati skont il-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu”;

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 793/93 tat-23 ta’ Marzu 1993 dwar il-valutazzjoni u l-kontroll tar-riskji ta’ sustanzi ezistenti
(GUL 84, 5.4.1993, p. 1).

Q] Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 143/97 tal-27 ta’ Jannar 1997 dwar it-tielet lista ta’ sustanzi ta’ prijorita kif previsti
permezz tar-regolament tal-kunsill (KEE) Nru 793/93 (GU L 25, 28.1.1997, p. 13).

G) Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni tat-30 ta’ Mejju 2008 dwar mizuri ghat-tnaqgis tar-riskju ghas-sustanzi Kromat tas-sodju,
Dikromat tas-sodju u 2,2,6,6’-Tetrabromo-4,4’-isopropilidenedifenol (Tetrabromobisfenol A) (GU L 158, 18.6.2008, p. 62).

(*) Il-Kawza C-558/07, The Queen, fuq talba ta’ S.P.C.M. SA, C.H. Erbsloh KG, Lake Chemicals and Minerals Ltd u Hercules Inc. vs Secretary of
State for the Environment, Food and Rural Affairs, ECLLEU:C:2009:430, § 45.

Q) Opinjoni dwar Use of sodium dichromate as a mordant in the dyeing of wool as sliver and/or yarn with dark colours in industrial
settings (L-uzu ta’ dikromat tas-sodju bhala murdent fiz-zebgha tas-suf bhala béejjec zghar ufjew hjut b’kuluri skuri fambjenti
industrijali) (Numru tal-KE 234-190-3), p. 19, Mistogsija 6;
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L. billi l-Artikolu 62(4)(e) tar-Regolament REACH jirrikjedi li l-applikant ghal awtorizzazzjoni jipprovdi “analizi
tal-alternattivi li tikkonsidra r-riskji taghhom u I-fattibbilta teknika u ekonomika tas-sostituzzjoni”;

M. billi [-Artikolu 60(4) tar-Regolament REACH jistipula li awtorizzazzjoni ghall-uzu ta’ sustanza li r-riskji taghha
mhumiex ikkontrollati b'mod adegwat tista’ tinghata biss jekk ma jkunx hemm sustanzi jew teknologiji alternattivi
xierqa;

N. billi s-SEAC innota hafna nuqqasijiet fl-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni fir-rigward tal-analizi ta’ alternattivi; billi,
skont is-SEAC, l-Applikant naqas milli jindirizza kwistjonijiet ewlenin sal-punt li dan “fixkel il-valutazzjoni tal-Kumitat
dwar il-fattibbilta teknika”, u xi aspetti importanti dags il-fattibbilta ekonomika tal-alternattivi kienu biss “diskussi
fil-qosor” mill-Applikant (');

O. billi l-argument ewlieni uzat mill-Applikant biex jikkonkludi li ma kienx hemm alternattivi xierqa kien li l-klijenti
(iigifieri l-manifatturifil-bejjiegha tal-hwejjeg) ma jaccettawx il-kwalita tal-kulur tat-tessuti meta mizbughin
balternattiva ohra;

P.  billi madankollu, ir-rekwiziti allegati tal-klijenti ma kienu appoggati minn ebda evidenza, u mhuwiex car jekk
ir-referenza ghal “preferenza tal-klijjenti” saritx b’gharfien shih tar-riskju tad-dikromat tas-sodju (3);

Q. billi barra minn hekk, is-SEAC innota, minkejja aktar inkjesti mal-Applikant, li “jekk prodott alternattiv fl-ahhar
mill-ahhar se jigi accettat mill-klijenti tal-utenti downstream taghhom xorta jibqa’ kemxejn suggettiv u incert” (%),
is-SEAC innota fil-konkluzjoni tieghu: “Wara li ntlaqghu I-kjarifiki mill-Applikant, il-Kumitat xorta ghadu jsib ghadd
ta’ incertezzi fl-analizi”;

R. billi minkejja dawn in-nuqqasijiet u l-incertezzi fl-applikazzjoni, is-SEAC xorta kkonkluda li ma kien hemm l-ebda
alternattiva xierqa disponibbli, li semplicement ghamel dikjarazzjoni generali li dawn l-incertezzi “huma inerenti ma’
dan it-tip ta’ uzu (id-diskussjonijiet dwar il-kwalita tal-prodott jistghu jkunu mxekkla mis-soggettivita tat-tendenzi
tal-moda u I-gosti estetici tal-konsumatur)” (%);

S.  billi fdan il-kuntest, l-opinjoni tas-SEAC turi li 1-Applikant ma pprovdiex analizi komprensiva ta’ alternattivi
disponibbli fis-suq biex jigi sostitwit l-uzu ta’ dikromat tas-sodju ghall-uzi li saret applikazzjoni ghalihom, izda jonqos
milli jasal ghal konkluzjonijiet adegwati;

T.  billi tali ezitu ma jistax jigi rrikonciljat mal-fatt li hemm alternattivi li ilhom disponibbli ghal hafna snin (), li d-ditti
tal-moda ewlenin huma kontributuri ghall-Programm Pjan Direzzjonali ZDHC, li ma jippermettix l-uzu tal-kromu (VI)
fil-manifattura tat-tessuti (%), u li I-kumpaniji tat-tessuti individwali ghandhom politiki espliciti li ma jippermettux l-uzu
tal-kromu (VI) (ez. H&M) (), inkluzi kumpaniji fi swieq tal-moda ta’ livell gholi (Armani (¥} u Lanificio Ermenegildo
Zegna ());

U. billi I-Gruppo Colle u Ormezzano kienu l-uni¢i applikanti ghal awtorizzazzjoni skont ir-Regolament REACH
ghaz-zebgha tal-kromu;

(") Opinjoni dwar Use of sodium dichromate as a mordant in the dyeing of wool as sliver and/or yarn with dark colours in industrial
settings (L-uzu ta’ dikromat tas-sodju bhala murdent fiz-zebgha tas-suf bhala béejjec zghar ufjew hjut b’kuluri skuri fambjenti
industrijali) (Numru tal-KE 234-190-3), pp. 24-25;

A Analizi tal-applikant tal-alternattiva disponibbli fuq: https://echa.europa.eu/documents/10162/88b2f393-17cf-465¢-95eb-
ba07282ba400

C) Opinjoni dwar Use of sodium dichromate as a mordant in the dyeing of wool as sliver and/or yarn with dark colours in industrial
settings (L-uzu ta’ dikromat tas-sodju bhala murdent fiz-zebgha tas-suf bhala bcejjec zghar ufjew hjut b’kuluri skuri fambjenti
industrijali) (Numru tal-KE 234-190-3), p. 24;

*) Opinjoni dwar Use of sodium dichromate as a mordant in the dyeing of wool as sliver and/or yarn with dark colours in industrial

settings (L-uzu ta’ dikromat tas-sodju bhala murdent fiz-zebgha tas-suf bhala bcejjec zghar ufjew hjut b’kuluri skuri fambjenti

industrijali) (Numru tal-KE 234-190-3), p. 26;

Ara: https:|/marketplace.chemsec.org/Alternative[LANASOL-CE-pioneering-replacement-of-chrome-dyes-since-20-years-44

Ara: https:|/[www.roadmaptozero.com/mrsl_online/

Ara: H&M Group Chemical Restrictions 2018 Manufacturing Restricted Substances List (MRSL).

Ara: Armani’s Restricted Substances List Version 9 — Effective as of the Season SS 18.

Ara l-prezentazzjoni ta’ Huntsman bit-titolu: “Turning risks into opportunities — How to dye wool sustainably” (p. 18).

]

e


https://echa.europa.eu/documents/10162/e681a734-ed81-3bd6-36fc-177b09e5f165
https://echa.europa.eu/documents/10162/e681a734-ed81-3bd6-36fc-177b09e5f165
https://echa.europa.eu/documents/10162/e681a734-ed81-3bd6-36fc-177b09e5f165
https://echa.europa.eu/documents/10162/88b2f393-17cf-465e-95eb-ba07282ba400
https://echa.europa.eu/documents/10162/88b2f393-17cf-465e-95eb-ba07282ba400
https://echa.europa.eu/documents/10162/e681a734-ed81-3bd6-36fc-177b09e5f165
https://echa.europa.eu/documents/10162/e681a734-ed81-3bd6-36fc-177b09e5f165
https://echa.europa.eu/documents/10162/e681a734-ed81-3bd6-36fc-177b09e5f165
https://echa.europa.eu/documents/10162/e681a734-ed81-3bd6-36fc-177b09e5f165
https://echa.europa.eu/documents/10162/e681a734-ed81-3bd6-36fc-177b09e5f165
https://echa.europa.eu/documents/10162/e681a734-ed81-3bd6-36fc-177b09e5f165
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http://sustainability.hm.com/content/dam/hm/about/documents/masterlanguage/CSR/Policies/HM%20Chemical%20Restrictions%20Manufacturing%20Restricted%20Substances%20List%202018.pdf
https://www.armani.com/cloud/armanif31wp/uploads/2017/10/Adult-ENG-RSL-v.9.pdf
https://marketplace.chemsec.org/Document?id=448
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V.  billi r-Regolament REACH ipoggi l-oneru tal-prova fuq l-applikant ghal awtorizzazzjoni biex juri li l-kundizzjonijiet
ghall-ghoti ta’ awtorizzazzjoni huma ssodisfati; billi I-SEAC ghandu d-dmir li jipprovdi “parir xjentifiku bbazat fuq
il-prin¢ipji ta’ eccellenza, trasparenza u indipendenza”, li “huwa garanzija procedurali importanti li -ghan taghha huwa
li tizgura l-oggettivita xjentifika tal-mizuri adottati u tipprekludi kwalunkwe mizura arbitrarja” (*);

W. billi mhuwiex car ghala, minkejja d-defi¢jenzi jew l-incertezzi identifikati rigward l-analizi tal-alternattivi, is-SEAC
ikkonkluda li kien hemm bizzejjed informazzjoni biex tintlahaq konkluzjoni dwar l-adegwatezza tal-alternattivi; billi
lanqas mhuwa car ghala t-talbiet tal-preferenzi suggettivi ma gewx michuda minkejja l-assenza tal-objettiv dettaljat
u l-evidenza verifikabbli, u ghala dawn it-talbiet ma kienux ivvalutati skont l-ahjar prattika tas-sug;

X.  billi mhuwiex accettabbli li jigu ttollerati kazijiet potenzjalment numeruzi ta’ infertilita, kancer u effetti mutagenici,
minkejja d-disponibbilta ta’ alternattivi ghall-kromat tas-sodju, abbazi ta’ suppozizzjoni li l-manifatturi tal-hwejjeg ma
jaccettawx alternattivi minhabba “l-preferenza” soggettiva taghhom;

Y. billi tali interpretazzjoni tal-kuncett ta’ alternattivi u l-livell ta’ prova mehtieg mill-applikant la huwa konformi
mal-objettiv li jissostitwixxi s-sustanzi ta’ thassib serju hafna mal-alternattivi, u langas mal-objettiv primarju
tar-Regolament REACH i jizgura livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha tal-bniedem u tal-ambjent;

Z. billi -Kummissjoni hija konxja tad-disponibbilta ta’ alternattivi xierqa, b’mod partikolari bis-sahha tal-informazzjoni
pprovduta matul il-konsultazzjoni pubblika u t-trilogu (}) organizzat mill-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici
fil-kuntest tal-kaz tal-Gruppo Colle ();

AA. billi mhuwiex xieraq ghall-Kummissjoni li tinjora informazzjoni kritika li turi d-disponibbilta ta’ alternattivi xierqa
minn dak il-kaz parallel;

AB. billi l-Artikolu 61(2)(b) tar-Regolament REACH jaghti s-setgha lill-Kummissjoni tirriezamina awtorizzazzjoni fi
kwalunkwe hin jekk “informazzjoni ¢dida dwar sostituti possibbli jsiru disponibbli”;

AC. billi I-ghoti ta” awtorizzazzjoni ghall-uzu ta’ sustanza minghajr limitu ghall-applikazzjonijiet li ghalihom alternattivi
huma maghrufa b'mod car li jkunu disponibbli mhix konformi mal-kundizzjonijiet stabbiliti fid-dispozizzjonijiet
tar-Regolament REACH, u tippremja b'mod mhux xieraq lil dawk li jibqghu lura u tohloq precedent perikoluz ghal
decizjonijiet ta’ awtorizzazzjoni futuri taht ir-Regolament REACH;

1. Iqis li l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni jisboq is-setghat ta’ implimentazzjoni pprovduti
fir-Regolament (KE) Nru 1907/2006, billi ma jirrispettax il-kundizzjonijiet stabbiliti b’dak ir-Regolament ghall-ghoti ta’
awtorizzazzjoni;

2. Jistieden lill-Kummissjoni tirtira l-abbozz ta’ decizjoni ta’ implimentazzjoni taghha u tressaq abbozz gdid li jirrifjuta
l-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ghal certi uzi ta’ dikromat tas-sodju (Ilario Ormezzano Sai S.R.L.);

3. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill u lill-Kummissjoni, kif ukoll
lill-gvernijiet u lill-parlamenti tal-Istati Membri.

") Is-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza (it-Tielet Awla) tal-11 ta’ Settembru 2002, Pfizer Animal Health SA vs il-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea, il-Kawza T-13/99, ECLLEU:T:2002:209.

Q) Kif spjegat fl-Opinjoni tar-RAC u tas-SEAC fil-Gruppo Colle: Use of sodium dichromate as mordant in wool dyeing (L-uzu ta’
dikromat tas-sodju bhala murdent fiz-zebgha tas-suf) (Numru tal-KE 234-190-3) (p. 21 tirreferi ghal zewg alternattivi: Lanasol
u Realan).

¢) Opinjonijiet adottati mill-ECHA u konsultazzjonijiet precedenti dwar l-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni — Gruppo Colle.S.r.l. -
Use of Sodium dichromate as mordant in wool dyeing (L-uzu ta’ dikromat tas-sodju bhala murdent fiz-zebgha tas-suf) (Numru
tal-KE 234-190-3).


https://echa.europa.eu/documents/10162/f6cfd792-8986-c451-8ada-d5ba4f2c2649
https://echa.europa.eu/documents/10162/f6cfd792-8986-c451-8ada-d5ba4f2c2649
https://echa.europa.eu/applications-for-authorisation-previous-consultations/-/substance-rev/15704/term
https://echa.europa.eu/applications-for-authorisation-previous-consultations/-/substance-rev/15704/term

C 363/102 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 28.10.2020

Il-Hamis 29 ta’ Novembru 2018

P8 TA(2018)0475
L-iskandlu cum-ex: il-kriminalita finanzjarja u l-lakuni fil-qafas legali kurrenti

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Novembru 2018 dwar l-iskandlu cum-ex: il-kriminalita finanzjarja
u lHakuni fil-qafas legali kurrenti (2018/2900(RSP))

(2020/C 363/15)

Il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra r-rivelazzjonijiet dwar in-negozju cum-ex maghmula minn konsorzju ta’ gurnalisti investigattivi
mmexxija mill-organizzazzjoni tal-midja Germaniza minghajr skop ta’ qligh CORRECTIV fit-18 ta’ Ottubru 2018,

— wara li kkunsidra r-Regolament (UE) Nru 1095/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li
jistabbilixxi Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq), u li jemenda d-Decizjoni
Nru 716/2009/KE u jhassar id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/77/KE (') (“ir-Regolament dwar I-ESMA”),

— wara li kkunsidra r-Regolament (UE) Nru 1093/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li
jistabbilixxi Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Bankarja Ewropea) u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE
u jhassar id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/78/KE () (“ir-Regolament dwar -EBA”),

— wara li kkunsidra d-Direttiva tal-Kunsill 2014/107/UE tad-9 ta’ Dicembru 2014 li temenda d-Direttiva 2011/16/UE
fir-rigward tal-iskambju awtomatiku obbligatorju ta’ informazzjoni fil-qasam tat-tassazzjoni (DAC2) (%),

— wara li kkunsidra d-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2018/822 tal-25 ta’ Mejju 2018 li temenda d-Direttiva 2011/16/UE dwar
l-iskambju awtomatiku u obbligatorju ta’ informazzjoni fil-qasam tat-tassazzjoni fir-rigward ta’ arrangamenti
transkonfinali rapportabbli (DAC6) (%),

— wara li kkunsidra r-Raba’ Kumitat ta’ Inkjesta tal-Bundestag Germaniz li investiga l-iskandlu, u li ppubblika rapport ()
fGunju 2017,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjonijiet tieghu tal-25 ta’ Novembru 2015 () u tas-6 ta’ Lulju 2016 (') dwar id-decizZjonijiet
fil-qasam tat-taxxa u mizuri ohra ta’ natura jew effett simili,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tas-16 ta’ Dicembru 2015 li tinkludi rakkomandazzjonijiet lill-Kummissjoni
dwar li ndahhlu t-trasparenza, il-koordinazzjoni u I-konvergenza fil-politiki dwar it-Taxxa fuq il-Kumpaniji fi hdan
1-Unjoni (%),

— wara li kkunsidra r-rakkomandazzjoni tieghu tat-13 ta’ Dicembru 2017 lill-Kunsill u lill-Kummissjoni wara l-inkjesta
dwar il-hasil tal-flus, l-evitar tat-taxxa u l-evazjoni tat-taxxa (°),

— wara li kkunsidra d-deciwzjoni tieghu tal-1 ta’ Marzu 2018 dwar it-twaqqif ta’ kumitat specjali dwar il-kriminalita
finanzjarja, l-evazjoni tat-taxxa u l-evitar tat-taxxa (TAX3), u d-definizzjoni tar-responsabbiltajiet, il-kompozizzjoni
u l-mandat tieghu (*°),

GU L 331, 15.12.2010, p. 84.
GU L 331, 15.12.2010, p. 12.
GU L 359, 16.12.2014, p. 1.
GU L 139, 5.6.2018, p. 1.
Deutscher Bundestag, Drucksache 18/12700, 20.6.2017.
GU C 366, 27.10.2017, p. 51.
GU C 101, 16.3.2018, p. 79.
GU C 399, 24.11.2017, p. 74.
GU C 369, 11.10.2018, p. 132.
) Testi adottati, PS_TA(2018)0048.
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— wara li kkunsidra d-dibattitu fil-plenarja tieghu tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar l-iskandlu cum-ex,
— wara li kkunsidra I-laggha tal-Kumitati kongunti ECON/TAX3 tieghu tas-26 ta’ Novembru 2018,
— wara li kkunsidra I-Artikolu 123(2) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

A. billi t-terminu “cum-ex” u “cum-cum” — jew skemi ta’ negozju ta’ arbitragg tad-dividendi — jirreferi ghall-prattika
tan-negozju ta’ ishma b'tali mod li l-identita tas-sid reali tibqa’ mohbija u li z-zewg partijiet jew aktar involuti jkunu
jistghu jitolbu rifuzjonijiet tat-taxxa minn ras il-ghajn fuq il-qligh kapitali li tkun thallset darba biss;

B. billi liskandlu cum-ex inkixef lill-pubbliku permezz ta’ investigazzjoni kollaborattiva bejn 19-il kumpanija tal-midja
tal-ahbarijiet Ewropej li kienu jinvolvu 12-il pajjiz u 38 gurnalist;

C. billi huwa rrappurtat li 11-il Stat Membru tilfu sa EUR 55,2 biljun fi dhul mit-taxxa bhala rizultat tal-iskemi cum-ex
u cum-curm;

D. billi, ghalkemm huwa difficli li dak li jkun jikkalkola l-ammont massimu tad-danni mgarrba, ladarba hafna azzjonijiet
bdew lejn l-ahhar tad-disghinijiet u ilhom Zmien twil preskritti;

E. billi linvestigazzjoni mill-konsorzju ta’ gurnalisti Ewropej tidentifika I-Germanja, id-Danimarka, Spanja, I-Italja u Franza
bhala huma s-swieq ewlenin li allegatament huma fil-mira ghal prattiki ta’ negozju cum-ex, segwiti min-Norvegja,
il-Finlandja, il-Polonja, id-Danimarka, in-Netherlands, l-Awstrija u r-Repubblika Ceka, u billi dawn il-prattiki
potenzjalment jinvolvu ghadd mhux maghruf ta’ Stati Membri tal-UE kif ukoll pajjizi tal-Assocjazzjoni Ewropea
tal-Kummer¢ Hieles (-Izvizzera, perezempju);

F. billi ghadhom ghaddejjin investigazzjonijiet fl-Istati Membri tal-UE l-aktar milquta;

G. billi l-iskemi cum-ex u cum-cum ghandhom uhud mill-karatteristici tal-frodi tat-taxxa, u billi jehtieg i jigi vvalutat jekk
kienx hemm ksur tal-ligijiet nazzjonali jew ta’ dawk tal-UE;

H. billi gie rrappurtat li dawn il-prattiki kriminali jinvolvu istituzzjonijiet finanzjarji ta’ Stati Membri tal-UE, fosthom
diversi banek kummer¢jali kbar u maghrufin;

L. billi fxi kazijiet l-awtoritajiet rilevanti ma wettqux investigazzjonijiet fil-fond rigward l-informazzjoni kondiviza minn
Stati Membri ohra dwar l-iskandlu cum-ex;

J. billi I-fatt li investituri barranin huma intitolati jitolbu rifuzjoni tat-taxxi minn ras il-ghajn fuq id-dividendi ghandu rwol
centrali fir-rivelazzjonijiet;

K. billi, minn Settembru 2017 ’il hawn, it-tieni Direttiva dwar il-Kooperazzjoni Amministrattiva (DAC2) tirrikjedi li l-Istati
Membri tal-UE jiksbu informazzjoni minghand l-istituzzjonijiet finanzjarji taghhom u jagsmuha mal-Istat Membru ta’
residenza tal-kontribwenti fuq bazi annwali;

L. billi s-sitt Direttiva dwar il-Kooperazzjoni Amministrattiva (DAC6) tirrikjedi li kwalunkwe persuna li tfassal,
tikkummerc¢jalizza, torganizza, taghmel disponibbli ghall-implimentazzjoni jew timmaniggja l-implimentazzjoni ta’
arrangament transfruntier rapportabbli u li jissodisfa karatteristi¢i definiti minn qabel, tirrapporta dawk l-arrangamenti
lill-awtoritajiet nazzjonali tat-taxxa;

M. billi I-mandat tal-Kumitat Spe¢jali dwar il-Kriminalita Finanzjarja, -Evazjoni tat-Taxxa u l-Evitar tat-Taxxa (TAX3)
esplicitament ikopri kwalunkwe Zzvilupp rilevanti fi hdan il-kompiti tal-Kumitat li jitfacca matul il-mandat tieghu;

N. billi rrizulta li r-rwol tal-informaturi fdawn l-ahhar 25 sena kien sinifikanti fl-izvelar ta’ informazzjoni sensittiva
fic-centru tal-interess pubbliku, li kien il-kaz anke fir-rivelazzjonijiet cum-ex (*);

(") Smigh tal-Kumitati ECON/TAX3 tal-Parlament Ewropew tas-26 ta’ Novembru 2018 dwar l-iskandlu cum-ex: il-kriminalita
finanzjarja u l-lakuni fil-qafas legali kurrenti.
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1. Jikkundanna bil-qawwa l-frodi tat-taxxa u l-evitar tat-taxxa li nkixfu li wasslu ghal telf irrappurtat pubblikament ta’
dhul tal-Istati Membri mit-taxxa, li jilhaq sa ammont ta’ EUR 55,2 biljun skont ¢erti stimi tal-midja, liema telf huwa daqqa
ta’ harta kbira ghall-ekonomija tas-suq so¢jali Ewropea;

2. Jenfasizza li, skont id-Direttiva tal-UE Kontra I-Hasil tal-Flus ('), “reati fiskali” relatati ma’ taxxi diretti u indiretti huma
inkluzi fid-definizzjoni wiesgha ta’ “attivita kriminali” u jitqiesu reati predikati ghall-hasil tal-flus; ifakkar li kemm
l-istituzzjonijiet ta’ kreditu u l-istituzzjonijiet finanzjarji, kif ukoll il-konsulenti tat-taxxa, il-kontabilisti u l-avukati, jitqiesu
bhala “entitajiet marbutin b'obbligu” skont id-Direttiva dwar il-Glieda Kontra 1-Hasil tal-Flus, u ghalhekk huma marbuta li
jikkonformaw ma’ sett ta’ dmirijiet biex jipprevjenu, jidentifikaw u jirrappurtaw attivitajiet ta’ hasil tal-flus;

3. Jinnota bi thassib li l-iskandlu cum-ex hezzez il-fiducja ta¢-cittadini fis-sistemi tat-taxxa, u jenfasizza kemm huwa
krugjali li nergghu nirbhu I-fidu¢ja tal-pubbliku u nizguraw li kwalunkwe dannu kkawzat ma jigix ripetut;

4. Jiddeplora I-fatt li -Kummissarju inkarigat mit-tassazzjoni ma jirrikonoxxix il-bzonn li tigi estiza s-sistema kurrenti
ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali tat-taxxa;

5. Jitlob li I-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq u l-Awtorita Bankarja Ewropea jaghmlu inkjesta dwar skemi ta’
negozju ta’ arbitragg tad-dividendi bhal cum-ex jew cum-cum halli jivvalutaw it-theddidiet potenzjali ghall-integrita
tas-swieq finanzjarji u ghall-bagits nazzjonali; jistabbilixxu n-natura u I-kobor tal-atturi fdawn l-iskemi; jivvalutaw jekk
kienx hemm ksur tal-ligijiet nazzjonali jew ta’ dawk tal-Unjoni; jivvalutaw l-azzjonijiet mehuda mis-supervizuri finanzjarji
fl-Istati Membri; u jaghmlu rakkomandazzjonijiet adatti ghal riforma u ghal azzjoni lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati;

6.  Jissottolinja li r-rivelazzjonijiet rapportati ma jaffettwawx l-istabbilta tas-sistema finanzjarja tal-Unjoni;

7. Jirrakkomanda li l-inkjesta tistabbilixxi x'falla fil-koordinament u s-sorveljanza mis-supervizuri finanzjarji, mill-boroz
u mill-awtoritajiet tat-taxxa fl-Istati Membri kollha, biex b’hekk dawn l-iskemi ta’” serq tat-taxxa setghu jibqghu ghaddejjin
snin shah minkejja li kienu gew identifikati;

8.  Jitlob li l-awtoritajiet supervizorji nazzjonali u Ewropej jinghataw mandat biex jezaminaw prattiki ta’ evitar tat-taxxa,
peress li dawn jistghu jikkostitwixxu riskju ghall-integrita tas-suq intern;

9.  Jissottolinja li jidher li dawn ir-rivelazzjonijiet godda jindikaw nuqqasijiet possibbli fil-ligijiet nazzjonali dwar it-taxxa
u fis-sistemi kurrenti tal-iskambju ta’ informazzjoni u tal-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet tal-Istati Membri; jitlob li I-Istati
Membri jimplimentaw b'mod effikaci l-iskambju awtomatiku obbligatorju ta’ informazzjoni fil-qasam tat-tassazzjoni;

10.  Jitlob li l-iskambju ta’ informazzjoni jissahhah fil-livell tal-awtoritajiet tat-taxxa sabiex jigu evitati l-kwistjonijiet
bil-kunfidenzjalita rigward it-taxxa li nqalghu fxi Stati Membri;

11.  Theggeg lill-awtoritajiet tat-taxxa tal-Istati Membri biex jinnominaw Punti Uni¢i ta’ Kuntatt (SPoCs) bi gbil
mat-Taskforce Internazzjonali Kongunta tal-OECD dwar I-Intelligence u 1-Kollaborazzjoni Komuni, u jitlob li I-Kummissjoni
tizgura u tiffacilita l-kooperazzjoni bejniethom, bil-hsieb li tizgura li I-Istati Membri jagsmu bejniethom malajr u b'mod
effi¢jenti l-informazzjoni dwar kazijiet b'rilevanza transfruntiera;

(") Id-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta” Mejju 2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema
finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva
tal-Kummissjoni 2006/70/KE, GU L 141, 5.6.2015, p. 73.
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12.  Jistieden ukoll lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti biex, fejn xieraq, iwettqu investigazzjonijiet kriminali, juzaw
ghodod legali biex jiffrizaw assi suspettuzi, jifthu inkjesti dwar il-bordijiet tat-tmexxija potenzjalment involuti fdan
l-iskandlu u jimponu sanzjonijiet xierqa u disswazivi fuq il-partijiet involuti; huwa tal-fehma li kemm l-awturi kif ukoll
il-facilitaturi ta’ dawn ir-reati, li jinkludu mhux biss konsulenti tat-taxxa izda anke avukati, kontabilisti u banek, ghandhom
jitressqu quddiem il-gustizzja; jenfasizza l-htiega urgenti li tintemm l-impunita tal-haddiema professjonisti u jigi zgurat
infurzar ahjar tar-regolamenti finanzjarji;

13.  Jistieden lill-awtoritajiet tal-UE u tal-Istati Membri jinvestigaw ir-rwol tal-fondi tal-assigurazzjoni u tas-supervizuri
tal-assigurazzjoni fl-iskandlu;

14.  Jistieden lill-awtoritajiet tat-taxxa nazzjonali jisfruttaw il-potenzjal shih tad-DAC6 fir-rigward tal-iskambju
awtomatiku obbligatorju ta’ informazzjoni fil-qasam tat-tassazzjoni bi rbit ma’ arrangamenti transfruntiera rapportabbli,
inkluz l-uzu ta’ talbiet lil gruppi; jitlob, barra minn hekk, li d-DAC6 tigi msahha sabiex tirrikjedi l-izvelar obbligatorju ta’
skemi ta’ arbitragg ta’ dividendi u tal-informazzjoni kollha dwar il-qligh kapitali, inkluz I-ghoti ta’ rifuzjonijiet tat-taxxa fuq
id-dividendi u fuq il-qligh kapitali;

15.  Theggeg lill-Istati Membri kollha li gew identifikati bhala, allegatament, is-swieq ewlenin fil-mira ghal prattiki ta’
negozju ta’ arbitragg tad-dividendi biex jinvestigaw u janalizzaw bir-reqqa l-prattiki ta’ hlas tad-dividendi fil-gurisdizzjonijiet
taghhom, jidentifikaw il-lakuni fil-ligijiet tat-taxxa taghhom li jiggeneraw opportunitajiet ghall-isfruttament minn dawk li
jaghmlu frodi tat-taxxa u jevitaw it-taxxa, janalizzaw id-dimensjoni transfruntiera potenzjali ta’ dawn il-prattiki u jtemmu
kull prattika dannuza tat-taxxa;

16.  Jishaq fuq il-htiega ghal azzjoni kkoordinata bejn l-awtoritajiet nazzjonali biex jigi ggarantit li l-assi kollha misruqga
mit-tezor pubbliku jigu rkuprati;

17.  Theggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri biex jirrevedu u jaggornaw il-ftehimiet bilaterali dwar it-tassazzjoni bejn
l-Istati Membri u ma’ pajjizi terzi biex jaghlqu I-lakuni li jincentivaw prattiki tan-negozju bbazati fuq it-taxxa bil-ghan li
jevitawha;

18.  Jistieden lill-Kummissjoni tibda tahdem minnufih dwar proposta ghal pulizija finanzjarja Ewropea fil-qafas
tal-Europol bil-kapacitajiet investigattivi proprji, kif ukoll dwar qafas Ewropew ghal investigazzjonijiet transfruntieri dwar
it-taxxa;

19.  Jitlob li -Kummissjoni tirrevedi d-Direttiva dwar is-sistema komuni tat-tassazzjoni applikabbli fil-kaz tal-kumpaniji
principali u sussidjarji ta’ Stati Membri differenti, bil-ghan li tindirizza l-prattiki tal-arbitragg tad-dividendi;

20.  Jitlob li I-Kummissjoni tivvaluta r-rwol ta’ Vetturi bi Skopijiet Spe¢jali (SPVs) u ta’ Entitajiet bi Skopijiet Specjali (SPEs)
li kixfu d-dokumenti tal-iskandlu cum-ex u li, fejn dan ikun floku, tipproponi li tillimita l-uzu ta’ dawn l-istrumenti;

21.  Jappella lill-Kummissjoni tikkunsidra l-htiega ta’ qafas Ewropew ghal tassazzjoni fuq id-dhul kapitali li jnaqqas
l-incentivi li jiddestabbilizzaw il-flussi finanzjarji transfruntiera, jiggeneraw kompetizzjoni fiskali fost I-Istati Membri
u jimminaw il-bazijiet tat-taxxa li jiggarantixxu s-sostenibbilta tal-istati soc¢jali Ewrope;j;

22, Jitlob lill-Kummissjoni tikkunsidra proposta legizlattiva ghal Unita tal-Intelligence Finanzjarja tal-UE, centru
Ewropew ghal xoghol investigattiv kongunt u mekkanizmu ta’ twissija bikrija;

23.  Jinnota I-fatt li l-krizi finanzjarja tal-2008 rrizultat fi tnaqqis generalizzat ta’ rizorsi u ta’ persunal
fl-amministrazzjonijiet tat-taxxa; jitlob li l-Istati Membri jinvestu fl-ghodod disponibbli ghall-awtoritajiet tat-taxxa
u jimmodernizzawhom, u jallokaw rizorsi umani adegwati biex itejbu s-sorveljanza u jnaqqsu il-lakuni ta’ hin u ta’
informazzjoni; jitlob li I-Istati Membri jtejbu l-kapacitajiet u l-hiliet tal-awtoritajiet finanzjarji taghhom biex jizguraw li
huma kompletament funzjonali biex jidentifikaw frodi tat-taxxa;

24, Jenfasizza l-htiega li jigu protetti l-informaturi li jizvelaw informazzjoni perezempju dwar il-frodi fiskali u l-evazjoni
tat-taxxa fil-livell nazzjonali u fdak tal-UE; jistieden lil kull min ghandu informazzjoni ta’ valur ghall-interess pubbliku biex
jirrappurtaha, internament jew esternament, lill-awtoritajiet nazzjonali, jew fejn ikun mehtieg, lill-pubbliku; jitlob sabiex
il-proposta ghal direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-protezzjoni ta’ persuni li jirrappurtaw dwar ksur
tad-dritt tal-Unjoni tigi adottata malajr filwaqt li jitqiesu l-opinjonijiet adottati mill-kumitati differenti tal-Parlament
Ewropew;
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25.  Jilga’ l-proposta tal-Kummissjoni tat-12 ta’ Settembru 2018 biex temenda, fost regolamenti ohra, ir-regolament li
jistabbilixxi 1-EBA sabiex jissahhah ir-rwol tal-EBA fis-supervizjoni kontra I-hasil tal-flus fis-settur finanzjarju
(COM(2018)0646); jenfasizza li, skont il-Mekkanizmu Supervizorju Uniku, il-BCE ghandu I-kompitu li jwettaq azzjonijiet
ta’ intervent bikri kif stabbilit fid-dritt rilevanti tal-Unjoni; huwa tal-fethma li 1-BCE ghandu jkollu r-rwol li jwissi
lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u ghandu jikkoordina kwalunkwe azzjoni rigward suspetti ta’ nonkonformita
mar-regoli kontra I-hasil tal-flus fbanek jew gruppi taht supervizjoni;

26.  Huwa tal-fehma li I-hidma tal-Kumitati TAXE, TAX2, PANA u TAX3 ghandha titkompla, fil-mandat Parlamentari li
jmiss, fi struttura permanenti fi hdan il-Parlament, bhal sottokumitat tal-Kumitat ghall-Affarijiet Ekonomic¢i u Monetarji
(ECON);

27.  Jitlob li I-Kumitat Specjali TAX3 jwettaq il-valutazzjoni tieghu dwar ir-rivelazzjonijiet cum-ex u jinkludi r-rizultati
u kwalunkwe rakkomandazzjoni rilevanti fir-rapport finali tieghu;

28.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, lill-Bank
Centrali Ewropew u lill-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq.
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P8 _TA(2018)0476

Ir-rwol tal-Uffi¢éju Germaniz ghall-Welfare taz-Zghazagh (Jugendamt) ftilwim fil-familji
transfruntieri

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Novembru 2018 dwar irrwol tal-UfficGu Germaniz
ghall-Benesseri taz-Zghazagh (Jugendamt) ftilwim transfruntier li jinvolvi I-familji (2018/2856(RSP))

(2020/C 363/16)

Il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra I-Artikolu 227 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE),

— wara li kkunsidra I-Artikolu 81(3) tat-TFUE,

— wara li kkunsidra I-Artikolu 3(3) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra 1-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, b'mod partikolari l-Artikolu 24 taghha,

— wara li kkunsidra I-Artikoli 8 u 20 tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tat-Tfal, li jissottolinjaw
l-obbligu tal-gvernijiet li jipprotegu l-identita tal-minuri, inkluzi r-relazzjonijiet tal-familji taghhom,

— wara li kkunsidra -Konvenzjoni ta’ Vjenna dwar ir-Relazzjonijiet Konsulari tal-1963, b'mod partikolari I-Artikolu 37

(b) taghha,

— wara li kkunsidra -Konvenzjoni ta’ The Hague tad-29 ta’ Mejju 1993 dwar il-Protezzjoni tal-Ulied u 1-Kooperazzjoni
f' Adozzjonijiet bejn Pajjiz u iehor,

— wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2201/2003 tas-27 ta’ Novembru 2003 dwar il-gurisdizzjoni
u r-rikonoxximent u l-infurzar ta’ sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta’ responsabbilta tal-genituri, u li
jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1347/2000 (Brussell ITa) (), b’mod partikolari I-Artikoli 8, 10, 15, 16, 21, 41, 55 u 57
tieghu,

— wara li kkunsidra r-Regolament (KE) Nru 1393/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Novembru 2007
dwar is-servizz fl-Istati Membri ta’ dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji fi kwistjonijiet ¢ivili jew kummercjali
(servizz ta’ dokumenti) u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1348/2000 (3,

— wara li kkunsidra I-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-15 ta’ Frar 2011 bit-titolu Agenda tal-UE dwar id-Drittijiet
tat-Tfal (COM(2011)0060),

— wara li kkunsidra l-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (QtG-UE), b'mod partikolari d-de¢izjonijiet
taghha tat-22 ta’ Dicembru 2010 fil-kawza C-497/10 PPU, Mercredi v Chaffe (%), u tat-2 ta’ April 2009 fil-kaz C-523/07,
procedimenti mressqa minn A (%),

— wara li kkunsidra l-immappjar tas-sistemi ta’ protezzjoni tal-minuri imwettaq mill-Agenzija tal-Unjoni Ewropea
ghad-Drittijiet Fundamentali,

— wara li kkunsidra ghadd kbir ta’ petizzjonijiet li waslu dwar ir-rwol tal-Uffi¢¢ju Germaniz ghall-Benesseri taz-Zghazagh
(Jugendamt) ftilwim transfruntier li jinvolvi I-familji,

— wara li kkunsidra r-rakkomandazzjonijiet maghmula fir-rapport dwar iz-zjara ghal gbir ta’ informazzjoni fil-Germanja
(23-24 ta’ Novembru 2011) biex jigu investigati l-petizzjonijiet dwar ir-rwol tal-Uffic¢ju Germaniz ghall-Benesseri
taz-Zghazagh (Jugendamt),

() GUL 338, 23.12.2003, p. 1.

A GU L 324, 10.12.2007, p. 79.

C) Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (-Ewwel Awla) tat-22 ta’ Dicembru 2010, Barbara Mercredi v Richard Chaffe, C-497/10 PPU,
ECLL:EU:C:2010:829.

* Sentenza tal-Qorti (it-Tielet Awla) tat-2 ta’ April 2009, A, C-523/07, ECLEEU:C:2009:225.
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— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tat-28 ta’ April 2016 dwar is-salvagwardja tal-ahjar interessi tat-tfal madwar I-UE
abbazi ta’ petizzjonijiet indirizzati lill-Parlament Ewropew ('),

— wara li kkunsidra r-rakkomandazzjonijiet tat-3 ta’ Mejju 2017 tal-Grupp ta’ Hidma tal-Kumitat ghall-Petizzjonijiet dwar
Kwistjonijiet relatati mal-Benesseri tat-Tfal,

— wara li kkunsidra l-Artikolu 123(2) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

A. billi I-Kumitat ghall-Petizzjonijiet tal-Parlament, ghal aktar minn 10 snin, kien qieghed jircievi petizzjonijiet li fihom
ghadd kbir hafna ta’ genituri mhux Germanizi jiddenunzjaw diskriminazzjoni sistematika u mizuri arbitrarji mehuda
kontrihom mill-Uffic¢ju Germaniz ghall-Benesseri taz-Zghazagh (Jugendamt) ftilwim familjari bimplikazzjonijiet
transfruntiera li jinvolvi l-minuri, dwar kwistjonijiet li jikkoncernaw, inter alia, ir-responsabbilta tal-genituri u I-kustodja
tal-minuri;

B. billi I-KKumitat ghall-Petizzjonijiet joqghod princ¢ipalment fuq ir-rapport soggettiv tal-petizzjonant u generalment ma
jkollux access ghal decizjonijiet gudizzjarji li jaghtu deskrizzjoni shiha u oggettiva tas-sitwazzjoni, li jkun fiha xhieda
zew§ genituri, tat-tfal u tax-xhieda;

C. billi IJugendamt ghandu rwol centrali fis-sistema Germaniza tal-ligi tal-familja, peress li huwa wiehed mill-partijiet
fit-tilwim familjari kollu li jinvolvi I-minuri;

D. billi ftilwim familjari li jinvolvi l-minuri, il-Jugendamt jaghti rakkomandazzjoni lill-imhallfin, li n-natura taghha hija
prattikament vinkolanti, u jista’ jadotta mizuri temporanji bhal “Beistandschaft” (konsulenza legali), li ma jistghux jigu
kkontestati;

E. billi Jugendamt huwa responsabbli ghall-implimentazzjoni tad-dec¢izjonijiet mehuda mill-qrati Germanizi; billi
l-interpretazzjoni wiesgha ta’ dawn id-decizjonijiet mill-Jugendamt, skont il-petizzjonanti, hafna drabi kienet ta’
detriment ghall-protezzjoni effettiva tad-drittijiet ta” genituri mhux Germanizi;

F. billi n-nuqqgas ta’ rikonoxximent u n-nuqqas ta’ infurzar mill-awtoritajiet kompetenti Germanizi ta’ decizjonijiet
u sentenzi mehuda mill-awtoritajiet gudizzjarji ta’ Stati Membri ohra tal-UE ftilwim familjari li jkollu implikazzjonijiet
transfruntiera jistghu jirrapprezentaw ksur tal-principju ta’ rikonoxximent reciproku u fidu¢ja reciproka fost I-Istati
Membri, u bhekk jipperikolaw il-protezzjoni effettiva tal-ahjar interessi tal-minuri;

G. billi l-petizzjonanti ddenunzjaw il-fatt li ftilwim familjari li jkollu implikazzjonijiet transfruntiera, il-protezzjoni
tal-ahjar interessi tal-minuri tigi interpretata b'mod sistematiku mill-awtoritajiet kompetenti Germanizi bil-htiega Ii jigi
zgurat li l-minuri jibqghu fit-territorju Germaniz, anke fkazijiet li fihom ikunu gew irrapportati abbuz u vjolenza
domestika kontra I-genitur mhux Germaniz;

H. billi fil-petizzjonijiet taghhom il-genituri mhux Germanizi ddenunzjaw konsulenza u appogg legali insuffi¢jenti, jew
l-assenza taghhom, moghtija mill-awtoritajiet nazzjonali tal-pajjiz ta’ origini taghhom fkazijiet li fihom gew adottati
proceduri gudizzjarji u amministrattivi allegatament diskriminatorji jew zvantagguzi kontrihom mill-awtoritajiet
Germanizi, inkluz il-Jugendamt, ftilwim familjari li jinvolvi l-minuri;

L. billi skont l-informazzjoni pprovduta mill-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem, kien hemm 17-il kaz ipprezentat
quddiem il-Qorti kontra l-Germanja minn petizzjonanti mhux Germanizi dwar ir-responsabbilta tal-genituri jew
il-kustodja tat-tfal f'tilwim transfruntier li jinvolvi I-familji, kollha kemm huma vvalutati bhala inammissibbli;

J. billi l-istituzzjonijiet kollha tal-UE u l-Istati Membri jehtigilhom jiggarantixxu bis-shih il-protezzjoni tad-drittijiet
tal-minuri kif minquxa fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-UE; billi l-ahjar interessi tal-minuri, principju li jsehh
primarjament u bl-ahjar mod fil-familja tal-minuri stess, huwa principju fundamentali li ghandu jigi rrispettat bhala
regola li tiggwida d-decizjonijiet kollha relatati mal-kwistjonijiet tal-kura tal-minuri fil-livelli kollha;

()  GUC 66,21.2.2018, p. 2.
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K. billi z-zieda fil-mobbilta fi hdan 1-UE wasslet ghal ghadd dejjem akbar ta’ tilwim transfruntier dwar ir-responsabbilta
tal-genituri u l-kustodja tal-minuri; billi I-Kummissjoni jehtigilha zzid l-isforzi taghha biex tippromwovi fl-Istati Membri
kollha, inkluza l-Germanja, l-implimentazzjoni konsistenti u konkreta tal-prinéipji stabbiliti fil-Konvenzjoni tan-NU
dwar id-Drittijiet tat-Tfal, irratifikata mill-Istati Membri kollha tal-UE;

L. billi l-kamp ta’ applikazzjoni u l-objettivi tar-Regolament Brussell I[la huma bbazati fuq il-principju ta’
nondiskriminazzjoni abbazi ta¢-¢ittadinanza bejn i¢-¢ittadini tal-Unjoni u fuq il-principju ta’ fidu¢ja reciproka bejn
is-sistemi guridici tal-Istati Membri;

M. billi d-dispozizzjonijiet tar-Regolament Brussell Ila ma ghandhom bl-ebda mod jippermettu kwalunkwe abbuz
tal-ghanijiet sottostanti tieghu li jigi zgurat ir-rispett reciproku u r-rikonoxximent reciproku, li tigi evitata
d-diskriminazzjoni abbazi ta’ cittadinanza u, l-ewwel u qabel kollox, li jigu verament protetti l-ahjar interessi
tal-minuri b'mod oggettiv;

N. billi n-nuqqas ta’ verifiki precizi u dettaljati dwar in-natura nondiskriminatorja tal-proceduri u I-prattiki adottati
mill-awtoritajiet kompetenti Germanizi f'tilwim familjari li jkollu implikazzjonijiet transfruntiera li jinvolvi lill-minuri
jista’ jkollhom effetti detrimentali fuq il-benesseri tal-minuri u jwasslu ghal zieda fil-ksur tad-drittijiet tal-genituri mhux
Germanizi;

O. billi l-principju tas-sussidjarjeta japplika fil-kazijiet kollha ta’ kwistjonijiet sostantivi tal-ligi tal-familja;

P. billi I-Qorti Kostituzzjonali Federali Germaniza ddecidiet li qorti tista’ titlob li tisma’ wild li jkun ghadu langas ghalaq
tliet snin fiz-zmien tad-decizjoni; billi fi Stati Membri ohra tal-UE t-tfal ta’ din I-eta huma kkunsidrati zghar wisq u mhux
maturi bizzejjed biex jigu kkonsultati ftilwim li jinvolvi I-genituri taghhom;

Q. billi d-dritt tal-minuri ghall-hajja tal-familja ma ghandux ikun mhedded mill-ezercizzju ta’ dritt fundamentali
bhal-liberta ta’ moviment u ta’ residenza;

R. billi l-gurisprudenza tal-QtG-UE tistabbilixxi I-kuncett awtonomu fid-dritt tal-UE tar-“residenza abitwali” tal-minuri
u -pluralita tal-kriterji li ghandhom jintuzaw mill-gurisdizzjonijiet nazzjonali biex tigi determinata r-residenza abitwali;

S. Dbilli mill-Artikolu 24 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-UE jirrizulta li, dment li dan ma jmurx kontra l-interessi
tal-minuri, il-minuri ghandhom id-dritt li fuq bazi regolari jzommu relazzjoni personali u kuntatt dirett mal-genituri
taghhom meta l-genituri taghhom ikunu qed jezercitaw id-dritt taghhom ta’ moviment liberu;

1. Jinnota bi thassib kbir li l-problemi li jikkoncernaw is-sistema tal-ligi tal-familja Germaniza, inkluz ir-rwol
kontroversjali tal-Jugendamt, iddenunzjati permezz ta’ petizzjonijiet minn genituri mhux Germanizi, xorta ghadhom ma
gewx solvuti; jissottolinja li 1-Kumitat ghall-Petizzjonijiet kontinwament jircievi petizzjonijiet minn genituri mhux
Germanizi li fihom hija rrappurtata diskriminazzjoni serja bhala rizultat tal-pro¢eduri u I-prattiki adottati b'mod konkret
mill-awtoritajiet kompetenti Germanizi ftilwim transfruntier tal-familja li jinvolvi l-minuri;

2. Jinnota bi thassib il-kazijiet kollha ta’ diskriminazzjoni allegata kontra genituri mhux Germanizi mill-Jugendamt;

3. Jirrimarka x-xoghol fit-tul tal-Kumitat ghall-Petizzjonijiet fit-trattament tal-petizzjonijiet dwar ir-rwol tal-Jugendamt;
jiehu nota tat-twegibiet dettaljati moghtija mill-ministeru Germaniz kompetenti dwar il-funzjonament tal-ligi tal-familja
fil-Germanja izda jissottolinja li l-Kumitat ghall-Petizzjonijiet kontinwament jircievi petizzjonijiet dwar l-allegata
diskriminazzjoni fil-konfront tal-genitur mhux Germaniz;

4. Jenfasizza l-obbligu, kif previst fir-Regolament Brussell Ila, fuq l-awtoritajiet nazzjonali li jirrikonoxxu u jinforzaw
sentenzi moghtija fi Stat Membru iehor fkazijiet li jikkon¢ernaw il-minuri; jinsab imhasseb dwar il-fatt li ftilwim familjari li
ghandu implikazzjonijiet transfruntiera l-awtoritajiet Germanizi, allegatament, jistghu sistematikament jirrifjutaw i
jirrikonoxxu decizjonijiet gudizzjarji mehuda fi Stati Membri ohra fkazijiet li fihom it-tfal li jkunu ghadhom lanqas ghalqu
tliet snin ma jkunux instemghu; jissottolinja li dan l-aspett jimmina l-principju ta’ fidu¢ja reciproka ma’ Stati Membri ohra li
s-sistemi guridici taghhom jistabbilixxu limiti ta’ eta differenti ghas-smigh tat-tfal;
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5. Jiddispjacih dwar il-fatt li ghal snin shah il-Kummissjoni ma implimentatx kontrolli precizi tal-proc¢eduri u I-prattiki
uzati fis-sistema tal-ligi tal-familja Germaniza, inkluz tal-Jugendamt, fil-qafas tat-tilwim familjari b'implikazzjonijiet
transfruntiera, u ghaldaqstant nagset milli tipprotegi b'mod effettiv l-ahjar interessi tal-minuri u d-drittijiet relatati ohra
kollha;

6.  Ifakkar fit-twegiba tal-Kummissjoni fir-rigward tal-petizzjonijiet dwar ir-rwol tal-Jugendamt ftilwim transfruntier li
jinvolvi I-familji; itenni li I-UE m’ghandha l-ebda kompetenza generali biex tagixxi fmaterji tal-ligi tal-familja, li 1-ligi
sostantiva tal-familja tibga’ fir-responsabbilta unika tal-Istati Membri u ma tistax tigi mmonitorjata mill-Kummissjoni; li,
fkaz ta’ thassib dwar il-funzjonament tal-Jugendamt, wiched ghandu jfittex rimedju fil-livell nazzjonali, u li jekk il-genituri
jgisu li xi wiehed mid-drittijiet fundamentali taghhom ikun inkiser, jistghu jressqu Iment quddiem il-Qorti Ewropea
tad-Drittijiet tal-Bniedem fi Strasburgu, ladarba jkunu gew ezawriti r-rimedji domestici;

7. Jinsisti fuq l-importanza li I-Istati Membri jigbru data statistika dwar il-procedimenti amministrattivi u gudizzjarji li
jikkoncernaw il-kustodja tal-minuri u li jinvolvu lill-genituri barranin, b’mod partikolari dwar l-ezitu tas-sentenzi, sabiex
jippermettu analizi dettaljata tax-xejriet ezistenti matul iz-zmien u biex jipprovdu punti ta’ riferiment;

8.  Jenfasizza, skont il-gurisprudenza tal-QtG-UE, il-kuncett awtonomu fid-dritt tal-UE tar-“residenza abitwali” tal-minuri
u l-pluralita tal-kriterji li ghandhom jintuzaw mill-gurisdizzjonijiet nazzjonali biex tigi determinata r-residenza abitwali;

9.  Jistieden lill-Kummissjoni tizgura li r-residenza abitwali tal-minuri tkun giet iddeterminata kif xieraq mill-gurisdiz-
zjonijiet Germanizi fil-kazijiet imsemmija fil-petizzjonijiet li jaslu ghand il-Kumitat ghall-Petizzjonijiet;

10.  Jikkritika bil-qawwa l-assenza ta’ data statistika dwar l-ghadd ta’ kazijiet fil-Germanja li fihom id-de¢izjonijiet
tal-qorti ma kinux konformi mar-rakkomandazzjonijiet tal-Jugendamt u dwar l-eziti ta’ tilwim familjari li jinvolvi l-ulied ta’
koppji binazzjonali, minkejja t-talbiet ripetuti tul bosta snin biex din id-data tingabar u ssir disponibbli ghall-pubbliku;

11.  Jistieden lill-Kummissjoni tivvaluta fil-petizzjonijiet inkwistjoni jekk il-gurisdizzjonijiet Germanizi rrispettawx kif
xieraq id-dispozizzjonijiet tar-Regolament Brussell Ila meta kienu qed jistabbilixxu I-kompetenzi taghhom, u jekk kienux
giesu s-sentenzi jew id-decizjonijiet mahruga minn gurisdizzjonijiet ta’ Stati Membri ohra;

12.  Jikkundanna I-fatt li, fkazijiet ta’ access tal-genituri taht supervizjoni, in-nuqqas ta’ genituri mhux Germanizi li
jikkonformaw mal-pro¢edura tal-uffi¢jali tal-Jugendamt li jadottaw il-Germaniz bhala I-lingwa matul il-konverzazzjonijiet
ma’ wliedhom wassal ghal interruzzjoni tal-konverzazzjonijiet u ghal projbizzjoni tal-kuntatt bejn il-genituri mhux
Germanizi u wliedhom; jemmen li din il-pro¢edura adottata mill-uffi¢jali tal-Jugendamt tikkostitwixxi diskriminazzjoni ¢ara
bbazata fuq l-origini u l-lingwa kontra genituri mhux Germanizi;

13.  Jenfasizza li -Jugendamt generalment jippermetti l-uzu ta’ lingwa materna komuni u, jekk mehtieg ghall-benesseri
u s-sikurezza tal-minuri, bhal fkazijiet possibbli ta’ htif, huma jaghmlu hilithom biex jipprovdu interpretu sabiex jizguraw li
l-uffi¢jali tal-Jugendamt jithmu l-kontenut tad-diskussjoni;

14.  Huwa konvint b'mod sod li fkazijiet ta’ access tal-genituri taht supervizjoni, l-awtoritajiet Germanizi jridu
jippermettu l-lingwi kollha tal-genituri waqt konverzazzjonijiet bejn il-genituri u wliedhom; jitlob li jigu stabbiliti
mekkanizmi li jiggarantixxu li genituri mhux Germanizi u wliedhom ikunu jistghu jikkomunikaw fil-lingwa komuni
taghhom, peress li l-uzu ta’ din il-lingwa ghandu rwol kru¢jali fiz-zamma ta’ rabtiet emozzjonali qawwija bejn il-genituri
u wliedhom u jizgura l-protezzjoni effettiva tal-wirt kulturali u l-benesseri tal-minuri;

15.  Jemmen bis-shih li jrid jinghata segwitu konsistenti u effettiv lir-rakkomandazzjonijiet tar-rapport finali tat-3 ta’ Mejju
2017 tal-Grupp ta’ Hidma tal-Kumitat ghall-Petizzjonijiet dwar Kwistjonijiet relatati mal-Benesseri tat-Tfal, u b'mod
partikolari dawk relatati direttament jew indirettament mar-rwol tal-Jugendamt u mas-sistema tal-ligi tal-familja Germaniza;
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16.  Ifakkar lill-Germanja fl-obbligi internazzjonali taghha skont il-Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet tat-Tfal, inkluz
l-Artikolu 8 taghha; jemmen li jrid isir titjib kbir mill-awtoritajiet kompetenti Germanizi kollha biex jissalvagwardjaw
b'mod adegwat id-dritt tal-ulied ta’ koppji binazzjonali li jippreservaw l-identita taghhom, inkluzi r-relazzjonijiet familjari,
kif rikonoxxut mil-ligi minghajr indhil illegali;

17.  Igis li, fid-dawl tal-Artikolu 81 tat-TFUE, il-Kummissjoni tista’ u jehtigilha jkollha rwol attiv biex tizgura prattiki gusti
u konsistenti fir-rigward tal-genituri fit-trattament ta’ kazijiet transfruntiera ta’ kustodja tal-minuri madwar 1-Unjoni;

18.  Jistieden lill-Kummissjoni tizgura li jsiru kontrolli precizi dwar in-natura mhux diskriminatorja tal-proceduri
u l-prattiki uzati fis-sistema tal-ligi tal-familja Germaniza, inkluz mill-Jugendamt, fil-qafas ta’ tilwim transfruntier li jinvolvi
I-familji;

19.  TItenni li l-principju tas-sussidjarjeta japplika fi kwistjonijiet tal-ligi sostantiva tal-familja;

20.  Jistieden lill-Kummissjoni zzid it-tahrig tal-uffi¢jali tas-servizzi so¢jali u l-iskambji internazzjonali bejniethom sabiex
titqajjem kuxjenza dwar il-funzjonament tal-kontropartijiet rispettivi taghhom fi Stati Membri ohra u biex jigu skambjati
prattiki tajbin;

21.  Jenfasizza l-importanza ta’ kooperazzjoni mill-qrib u ta’ komunikazzjoni efficjenti bejn l-awtoritajiet nazzjonali
u lokali differenti involuti fi procedimenti dwar il-kura tal-minuri, mis-servizzi so¢jali ghall-awtoritajiet gurisdizzjonali
u centrali;

22.  Jenfasizza l-htiega li tittejjeb il-kooperazzjoni gudizzjarja u amministrattiva reciproka bejn l-awtoritajiet Germanizi
u l-awtoritajiet ta’ Stati Membri ohra tal-UE sabiex tigi zgurata fiducja reciproka fi kwistjonijiet li jikkoncernaw
ir-rikonoxximent u l-infurzar ta’ dec¢izjonijiet u sentenzi adottati mill-awtoritajiet ta’ Stati Membri ohra tal-UE ftilwim
familjari b’elementi transfruntiera li jinvolvi lill-minuri;

23.  Ifakkar flimportanza li l-genituri mhux Germanizi jinghataw minghajr dewmien, mill-bidu nett u fkull stadju ta’
procedimenti relatati mal-minuri, informazzjoni kompluta u ¢ara dwar il-procedimenti u dwar il-konsegwenzi possibbli
taghhom, flingwa li l-genituri inkwistjoni jifthmu kompletament, sabiex jigu evitati kazijiet li fihom il-genituri jaghtu
l-kunsens taghhom minghajr ma jkunu fehmu kompletament l-implikazzjonijiet tal-impenji taghhom; jistieden lill-Istati
Membri jimplimentaw mizuri mmirati bil-ghan li jtejbu l-appogg, l-ghajnuna, l-ghoti ta’pariri u l-informazzjoni legali
ghac-cittadini taghhom fkawzi li fihom huma jiddenunzjaw proceduri gudizzjarji jew amministrattivi diskriminatorji jew
zvantagguzi adottati kontrihiom mill-awtoritajiet Germanizi ftilwim familjari transfruntier li jinvolvi lill-minuri;

24.  Jenfasizza li I-kazijiet denunzjati li fihom genituri mhux Germanizi jigu mxekkla milli jikkomunikaw ma’ wliedhom
fil-lingwa materna komuni taghhom waqt iz-zjarat jikkostitwixxu diskriminazzjoni abbazi tal-lingwa u huma wkoll kontra
l-ghan li jitrawwem il-multilingwizmu u d-diversita tal-isfondi kulturali fl-Unjoni u bi ksur tad-drittijiet fundamentali
tal-liberta ta’ hsieb, kuxjenza u religjon;

25.  Jistieden lill-Germanja 7zid l-isforzi taghha sabiex tizgura li I-genituri jithallew juzaw lingwa materna komuni ma’
wliedhom matul iz-Zjarat issorveljati;

26.  Jesprimi t-thassib tieghu dwar kazijiet imqajma minn petizzjonanti dwar skadenzi qosra stabbiliti mill-awtoritajiet
kompetenti Germanizi u dwar dokumenti mibghuta mill-awtoritajiet kompetenti Germanizi li ma gewx provduti fil-lingwa
tal-petizzjonant mhux Germaniz; jissottolinja d-dritt ta¢-cittadini li jirrifjutaw li ja¢cettaw dokumenti li ma jkunux miktuba
jew tradotti flingwa li huma jithmu kif stabbilit fl-Artikolu 8(1) tar-Regolament (KE) Nru 1393/2007 dwar is-servizz ta’
dokumenti; jistieden lill-Kummissjoni tivvaluta bir-reqqa l-implimentazzjoni fil-Germanja tad-dispozizzjonijiet ta’" dan
ir-regolament sabiex tindirizza kif jixraq il-ksur kollu possibbli;

27.  Jistieden lill-Kummissjoni tivverifika r-rispett tar-rekwiziti lingwisti¢ci matul il-procedimenti quddiem il-gurisdiz-
zjonijiet Germanizi fil-kazijiet imsemmija fil-petizzjonijiet prezentati lill-Parlament Ewropew;
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28.  Jistieden lill-Istati Membri jimplimentaw mizuri mmirati bil-ghan li jtejbu l-appogg, 1-ghajnuna, l-ghoti ta’ pariri
u l-informazzjoni legali ghac-¢ittadini taghhom ftilwim familjari transfruntier li jinvolvi l-minuri; jinnota, fdan il-kuntest, li
|-ministeri Germanizi kompetenti fil-livell federali stabbilew il-Punt ta’ Kuntatt Centrali Germaniz ghall-Kunflitti Familjari
Transfruntiera sabiex jipprovdi konsulenza u informazzjoni ftilwim familjari transfruntier li jinvolvi r-responsabbilta
tal-genituri;

29.  Itenni l-appell tieghu lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri biex jikkofinanzjaw u jippromwovu l-istabbiliment ta’
pjattaforma li tipprovdi assistenza lil ¢ittadini tal-UE li ma ghandhomx i¢-¢ittadinanza tal-pajjiz inkwistjoni fi procedimenti
relatati mal-familja;

30.  Ifakkar lill-Istati Membri fl-importanza li jimplimentaw b'mod sistematiku d-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni ta’
Vjenna tal-1963 u li jizguraw li l-ambaxxati jew ir-rapprezentanzi konsulari jkunu informati mill-bidu nett dwar
il-procedimenti kollha relatati mal-kura tal-minuri li jinvolvu lic-¢ittadini taghhom u li jkollhom access shih
ghad-dokumenti rilevanti; jenfasizza l-importanza ta’ kooperazzjoni konsulari affidabbli fdan il-qasam u jissuggerixxi li
l-awtoritajiet konsulari ghandhom jithallew jattendu kull stadju tal-proc¢edimenti;

31.  Ifakkar lill-Istati Membri fil-htiega li jaghtu lill-minuri kwalunkwe foster care mehtiega u gustifikata fkonformita
mad-dicitura tal-Artikoli 8 u 20 tal-Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet tat-Tfal u b’'mod partikolari li jippermettu kura
tal-minuri kontinwa li tqis l-identita etnika, religjuza, lingwistika u kulturali tal-minuri;

32.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu sabiex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill u lill-Kummissjoni, kif ukoll
lill-gvernijiet u lill-parlamenti tal-Istati Membri.
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P8 TA(2018)0477
WTO: it-triq ’il quddiem

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Novembru 2018 dwar id-WTO: it-triq ’il quddiem
(2018/2084(INI))

(2020/C 363/17)

Il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra |-Ftehim ta” Marrakesh tal-15 ta’ April 1994 li jistabbilixxi 1-Organizazzjoni Dinjija tal-Kummerc

(WTO),
— wara li kkunsidra d-Dikjarazzjoni Ministerjali ta’ Doha tad-WTO tal-14 ta’ Novembru 2001 (),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjonijiet precedenti tieghu dwar id-WTO, b’'mod partikolari dawk tal-24 ta’ April 2008 dwar
“Lejn Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢ riformata” (%) u tal-15 ta’ Novembru 2017 dwar “in-negozjati multilaterali
fid-dawl tal-11-il Konferenza Ministerjali tad-WTO” (%),

— wara li kkunsidra d-Dokument ta’ Ezitu adottat bkunsens fl-10 ta’ Dicembru 2017 waqt is-Sessjoni Annwali
tal-Konferenza Parlamentari dwar id-WTO fi Buenos Aires (%),

— wara li kkunsidra r-rizultati, li jinkludu serje ta’ Decizjonijiet Ministerjali, tal-11-il Konferenza Ministerjali li saret fi
Buenos Aires fDicembru 2017, li fiha ma kienx possibbli li tigi adottata Dikjarazzjoni Ministetjali (°),

— wara li kkunsidra s-6 Riezami Globali tal-Ghajnuna ghall-Kummeré, li sar fGinevra mill-11 sat-13 ta’ Lulju 2017 (%),
— wara li kkunsidra I-Ghanijiet ta’ Zvilupp Sostenibbli tan-NU ('),

— wara li kkunsidra I-Ftehim ta’ Parigi fi hdan il-Konvenzjoni Qafas tan-Nazzjonijiet Uniti dwar it-Tibdil fil-Klima, fis-sehh
minn Novembru 2016,

— wara li kkunsidra l-ahhar rapport tal-Grupp Intergovernattiv ta’ Esperti dwar it-Tibdil fil-Klima, ippubblikat
fit-8 ta’ Ottubru 2018, li juri li I-limitazzjoni tat-tishin globali ghal 1,5 C ghadha possibbli jekk il-pajjizi jzidu
|-Kontribut taghhom Stabbilit fil-Livell Nazzjonali sal-2020,

— wara li kkunsidra l-paragrafu 16 tal-konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew tat-28 ta’ Gunju 2018 (%),

— wara li kkunsidra d-dikjarazzjoni kongunta dwar il-laqgha trilaterali tal-Ministri tal-Kummer¢ tal-Istati Uniti, il-Gappun
u I-Unjoni Ewropea adottata fil-31 ta’ Mejju 2018 (°),

— wara li kkunsidra d-dikjarazzjoni kongunta tal-20 Summit bejn I-UE u ¢-Cina li tistabbilixxi grupp kongunt ta’ hidma
dwar ir-riforma tad-WTO, ippresedut fil-livell tal-Vici-Ministerjali (%);

(") Dikjarazzjoni Ministerjali ta® Doha (WT/MIN(01)/DEC/[1) tal-14 ta” Novembru 2001 — https://www.wto.org/english/thewto_e/
minist_e/min01_e/mindec]_e.htm
GU C 259 E, 29.10.2009, p. 77.
Testi adottati, P8_TA(2017)0439.
http:/[www.europarl.europa.eu/pcwto/en/sessions/2017.html
https:/[www.wto.org/english/news_e/news17_e/mc11_10dec17_e.htm
https:/[www.wto.org/english/tratop_e/devel_efa4t_e/gr17_e[grl7programme_e.htm
http://www.un.org/sustainabledevelopment/sustainable-development-goals/
https:/[www.consilium.europa.eu/mt/press/press-releases/2018/06/29/201806 28-cuco-conclusions-final/
http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2018/may/tradoc_156906.pdf

) https://www.consilium.europa.eu/media/36165/final-eu-cn-joint-statement-consolidated-text-with-climate-change-clean-energy-
annex.pdf
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http://www.un.org/sustainabledevelopment/sustainable-development-goals/
https://www.consilium.europa.eu/mt/press/press-releases/2018/06/29/20180628-euco-conclusions-final/
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2018/may/tradoc_156906.pdf
https://www.consilium.europa.eu/media/36165/final-eu-cn-joint-statement-consolidated-text-with-climate-change-clean-energy-annex.pdf
https://www.consilium.europa.eu/media/36165/final-eu-cn-joint-statement-consolidated-text-with-climate-change-clean-energy-annex.pdf
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— wara li kkunsidra d-dokument kuncettwali tal-Kummissjoni tat-18 ta’ Settembru 2018 dwar il-modernizzazzjoni
tad-WTO (1),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 52 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Kummer¢ Internazzjonali u l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Izvilupp
(A8-0379/2018),

A. billi sa mill-holgien taghha, id-WTO zvolgiet rwol centrali fit-tishih tal-multilateralizmu, billi tippromwovi ordni
ekonomiku dinji inkluziv u trawwem sistema kummercjali multilaterali miftuha, ibbazata fuq ir-regoli u nondiskrimi-
natorja; billi llum il-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp jirrapprezentaw nofs il-kummer¢ dinji, li tfisser zieda mit-33 % rregistrat
f1-2000, u li l-ghadd ta’ persuni li geghdin jghixu ffagar estrem naqgas bin-nofs mill-1990, ghal ftit inqas minn biljun
persuna; billi d-WTO hija mibnija fuq sistema ta’ drittijiet u obbligi, li tobbliga lill-membri jifthu s-swieq taghhom u ma
jiddiskriminawx;

B. billi d-WTO ghandha tibqa’ l-punt ewlieni ta’ referenza ghall-gvernijiet u n-negozji fkuntest ta’ stipular ta’ regoli
u tilwim kummerdjali;

C. billi I-UE kienet konsistenti favur approc¢ kummerdjali b’sahhtu, multilaterali, ibbazat fuq ir-regoli, peress li I-ekonomija
tal-UE, u l-haddiema u l-konsumaturi fI-UE u s-shab taghha, huma integrati hafna ma’ katini ta’ valur mondjali
u jiddependu fuq zviluppi prevedibbli fil-kummer¢ internazzjonali kemm ghall-importazzjonijiet kif ukoll
ghall-esportazzjonijiet u fil-kundizzjonijiet so¢jali u ambjentali;

D. billi r-rizultati tal-11-il Konferenza Ministerjali tad-WTO fi Buenos Aires fDicembru 2017 kienu dizappuntanti, u wrew
bi¢-car li I-funzjoni tan-negozjar tal-organizzazzjoni hija pparalizzata;

E. billi s-sistema kummer¢jali multilaterali bbazata fuq ir-regoli qed tiffac¢ja I-aghar krizi taghha sa mill-holgien tad-WTO,
u qed thedded il-funzjonijiet bazici tal-organizzazzjoni, b’'mod partikolari t-twaqqif ta’ regoli u struttura essenzjali
ghall-kummer¢ internazzjonali u t-twettiq tal-mekkanizmu ghas-soluzzjoni tat-tilwim l-aktar effikaci u zviluppat ta’
kwalunkwe organizzazzjoni multilaterali;

F. billi minkejja eccezzjonijiet importanti bhall-Ftehim ta’ Facilitazzjoni tal-Kummer¢, ir-riforma tal-kummer¢ tad-WTO
waqghet lura mis-snin 2000;

G. billi [-Korp tal-Appell huwa 1-“gojjell fil-kuruna” tad-WTO minhabba n-natura vinkolanti tad-decizjonijiet tieghu
u l-istatus tieghu bhala korp ta’ riezami indipendenti u imparzjali; billi s-shubija tal-Korp tal-Appell nagset mill-ghadd
minimu ta’ mhallfin li ghandu bzonn biex tiffunzjona wara t-tmiem tal-mandat tal-Imhallef Shree Baboo Chekitan
Servansing, u thalli biss tliet imhallfin mahtura; billi dan in-nuqqas ta’ ftehim, ikkawzat mill-amministrazzjoni tal-Istati
Uniti, jista’ jwassal ghall-kollass ta’ sistema li hija essenzjali ghall-gestjoni ta’ kwistjonijiet fost il-membri kollha
tad-WTO;

1. TItenni l-impenn shih tieghu favur il-valur dejjiemi tal-multilateralizmu, u jappella ghal agenda kummercjali bbazata
fuq kummerc gust u bbazat fuq ir-regoli ghall-benefi¢¢ju ta’ kulhadd, i tikkontribwixxi ghall-paci, is-sigurta u ghall-agenda
tal-izvilupp sostenibbli billi tinkludi u ssahhah id-drittijiet so¢jali, ambjentali u d-drittijiet tal-bniedem, u tizgura regoli
miftiechma b'mod multilaterali u armonizzati, applikati b'mod uniformi ghal kulhadd u rispettati b’'mod effettiv; jenfasizza li
d-WTO trid tikkontribwixxi wkoll ghall-promozzjoni tal-kummer¢ gust u ghall-glieda kontra l-prattiki ingusti; jenfasizza li
l-kummer¢ mhuwiex ghan fih innifsu izda ghodda biex jintlahqu l-ghanijiet ta’ zvilupp definiti b’'mod globali;

(") http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2018/september/tradoc_157331.pdf
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2. Iqis li issa hija kwistjoni ta’ urgenza li jitkompla I-process ta’ modernizzazzjoni tad-WTO fid-dawl tal-ahhar zviluppi
izda wkoll minhabba n-nuqqas ta’ progress ghal snin twal dwar I-Agenda ta’ Doha ghall-Izvilupp (DDA), u li jigu riezaminati
b'mod fundamentali diversi aspetti tal-funzjonament tad-WTO bil-hsieb i jizdiedu kemm l-effikacja u l-legittimita taghha;
jikkunsidra li huwa essenzjali, fdin il-perspettiva, li s-Segretarjat tad-WTO johloq opportunitajiet lill-membri kollha
tad-WTO biex ikunu involuti fid-dibattitu mill-bidy; jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri tal-UE fid-WTO biex
jilhqu lill-membri l-ohra tad-WTO, b'mod partikolari s-shab kummer¢jali ewlenin taghna bhall-Istati Uniti, il-Gappun,
ic-Cina, il-Kanada, il-Brazil u l-Indja, sabiex jintlahaq qbil dwar pozizzjonijiet komuni; huwa mheggeg mill-istqarrijiet
inizjali mis-summit bejn I-UE u ¢-Cina dwar ir-riforma tad-WTO;

3. Jilqa’ fdan ir-rigward il-mandat moghti mill-Kunsill Ewropew lill-Kummissjoni fit-28 u d-29 ta’ Gunju 2018, u jiehu
nota tal-approc¢ deskritt fil-konkluzjonijiet, kif ukoll tad-dokument kuncettwali tal-Kummissjoni dwar il-modernizzazzjoni
tad-WTO tat-18 ta’ Settembru 2018 u l-proposti tal-Kanada ghar-riforma tad-WTO tal-25 ta’ Settembru 2018; jistenna
bil-herqa l-pubblikazzjoni ta’ aktar proposti, spe¢jalment minn pajjizi fil-fazi tal-izvilupp, kif ukoll minn gruppi ta’ hidma
diga stabbiliti fost I-Istati Membri tad-WTO;

4. Jesprimi t-thassib kollu tieghu dwar il-fatt li ntlew biss tliet postijiet tax-xoghol fil-Korp tal-Appell, b’hekk jimmina
I-funzjonament kurrenti u kif suppost tal-process tas-soluzzjoni ta’ tilwim, u jistieden bil-qawwa lill-Istati Uniti biex issolvi
din is-sitwazzjoni b'mod li tippermetti li jimtlew minnufih il-postijiet vakanti tal-Korp tal-Appell; jilqa’ I-proposti inizjali
mressqa mill-Kummissjoni fid-dokument kuncettwali dwar il-modernizzazzjoni tad-WTO biex jigi solvut in-nuqggas ta’
ftehim billi jigu indirizzati xi whud mit-thassib li tqajjem, inkluz permezz ta’ regoli tranzizzjonali ghall-membri li jkunu
temmew il-mandat taghhom jew bidliet fit-tul tat-termini dwar il-Korp tal-Appell jew dwar iz-zmien massimu permess
gabel il-pubblikazzjoni ta’ rapport, kif ukoll l-istipular tal-gurisprudenza 1-¢dida mill-Korp tal-Appell; jinnota li t-thassib
espress mill-Istati Uniti rigward il-Korp tal-Appell imur lil hinn mill-bidliet procedurali u jinvolvi riformi sinifikanti
ghad-decizjonijiet tal-imhallfin tal-korp;

5. Iqis bhala ingustifikabbli d-decizjoni tal-Istati Uniti li timponi tariffi fuq prodotti tal-azzar u tal-aluminju
fil-31 ta’ Mejju 2018 ghal ragunijiet ta’ “sigurta nazzjonali” skont it-Tagsima 232 tal-Att ta’ Espansjoni tal-Kummer¢
tal-1962 u jqis li tonqos milli tindirizza l-isfida pprezentata minn azzar eccessiv fis-swieq globali u li ma tikkonformax
mar-regoli tad-WTO; iheggeg bil-qawwa lill-Kummissjoni biex tahdem mal-Istati Uniti biex tindirizza n-nuqqas ta’ gbil
kummerdcjali u biex tnehhi l-ostakli ghall-kummer¢ fi hdan il-qafas tad-WTO ibbazat fuq ir-regoli dwar is-soluzzjoni ta’
tilwim;

6.  Huwa tal-fehma li, bhala mezz biex jigu indirizzati l-kawzi ewlenin tal-krizi kurrenti, huwa mehtieg li d-WTO tadatta
ghad-dinja li ged tinbidel filwaqt li twettaq uhud mill-kwistjonijiet pendenti tad-DDA, spe¢jalment fir-rigward tas-sigurta
tal-ikel; iqis ghalhekk li huwa necessarju li:

a) jigu indirizzati 1-lakuni attwali fil-gabra ta’ regoli sabiex jigu bbilangjati I-kundizzjonijiet ekwi fir-rigward ta’ sussidji li
jtixklu s-suq u l-intraprizi tal-istat, kif ukoll li jinZammu aggornati l-protezzjoni tal-proprjeta intellettwali u l-access
ghas-suq tal-investiment; jigu indirizzati wkoll kwistjonijiet ta’ protezzjoni u zvelar obbligatorju tal-kodici sors
u attivitajiet ohrajn diretti mill-Istat li jwasslu ghal kapacitajiet zejda, kif ukoll ostakli regolatorji ghal servizzi
u investiment inkluzi trasferimenti teknologici, rekwiziti ta’ imprizi kongunti u rekwiziti ta’ kontenut lokali; u jigu
sorveljati l-implimentazzjoni, l-amministrazzjoni u l-operat ta’ ftehimiet ezistenti;

b) jinholoq il-gafas regolatorju mehtieg biex ilahhaq mal-izviluppi teknologici billi jkopri l-kummer¢ elettroniku, il-katini
ta’ valur globali, l-akkwist pubbliku, ir-regolament nazzjonali aggornat ghas-servizzi, u l-intraprizi mikro, zghar u ta’
dags medju (MSMEs);

¢) jigu gestiti l-aktar sfidi ambjentali u so¢jali globali urgenti, filwaqt li tigi zgurata I-koerenza politika sistematika bejn
l-agendi kummerc¢jali, tax-xoghol u dawk ambjentali;

d) jintlaqghu, fdan ir-rigward, id-dikjarazzjonijiet kongunti li gew adottati fi Buenos Aires dwar il-kummerc¢ elettroniku,
ir-regolamentazzjoni nazzjonali, il-facilitazzjoni tal-investiment u l-emancipazzjoni ekonomika tan-nisa, kif ukoll
il-hidma li saret dwar dawn il-kwistjonijiet minn dak iz-Zmien 'il hawn;

7. Jenfasizza li I-UE ghandha tenfasizza r-regoli taghha dwar il-privatezza u l-protezzjoni tad-data sabiex ikunu jistghu
jigu promossi fil-livell internazzjonali u jsiru punt ta’ riferiment ghall-izvilupp ta’ standards internazzjonali u multilaterali;
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8.  Ifakkar li l-access ghall-akkwist pubbliku huwa wiehed mill-prijoritajiet tal-Unjoni Ewropea fin-negozjati kummer¢jali
taghha u li, fdan is-sens, it-twettiq tal-impenji tal-membri tad-WTO biex jinghaqdu mal-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubblici
(GPA) u t-titjib fil-funzjonament tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-ftehim u r-rispett ghalihom huma mistennija fi spirtu ta’
reciprocita u benefic¢ju reciproku; jinnota li l-effika¢ja shiha tat-titjib potenzjali fil-qafas tal-ghajnuna mill-Istat u r-rwol
tal-intraprizi pubblici tiddependi parzjalment mill-progress fdan il-qasam; jistieden lill-Kummissjoni tahdem ma’ dawk
il-membri li jinsabu fil-process ta’ adezjoni mal-GPA biex taccellera l-isforzi taghhom sabiex jigu estizi l-benefic¢ji
tal-liberalizzazzjoni tal-akkwist fost il-membri tad-WTO;

9. Huwa konvint li d-differenzazzjoni kurrenti bejn il-pajjizi zviluppati u dawk fil-fazi tal-izvilupp ma tirriflettix ir-realta
ckonomika u s-sitwazzjoni effettiva fid-WTO u li din kienet ta’ xkiel ghall-progress fi¢-Ciklu ta’ Doha, ghad-detriment
tal-pajjizi l-aktar fil-bzonn; iheggeg lill-pajjizi fil-fazi avvanzata tal-izvilupp biex jassumu s-sehem taghhom ta’
responsabbilta u jaghmlu kontribuzzjonijiet proporzjonati mal-livell taghhom ta’ zvilupp u kompetittivita (settorjali);
jinnota li d-dokument kuncettwali tal-Kummissjoni jitlob regoli li skonthom il-pajjizi fil-fazi tal-zvilupp mhux se jibqa’
jkollhom l-istatus taghhom ta’ dhul baxx hekk kif dawn jizviluppaw aktar; jemmen li I-mekkanizmu ta’ trattament spe¢jali
u differenzjali (S&DT) ghandu jigi ezaminat mill-gdid sabiex jirrifletti ahjar l-indicijiet tal-izvilupp tal-bniedem, bhala
ghodda ta’ politika li tippermetti lill-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp jorbtu l-implimentazzjoni ta’ ftehimiet multilaterali ma’
assistenza li jircievu minn pajjizi aktar sinjuri u organizzazzjonijiet donaturi;

10.  Jilqa’ b'sodisfazzjon kbir ir-ratifika minn zewg terzi tas-shubija fid-WTO tal-Ftehim ta’ Facilitazzjoni tal-Kummer¢
(TFA) fi Frar 2017; huwa konvint li t-TFA jistabbilixxi ezempju importanti u jista’ jipprovdi mudell ghal ftehimiet futuri
tad-WTO, filwaqt li jqis id-differenzi fl-istatus u l-htigijiet tal-izvilupp tal-membri tad-WTO; iheggeg lill-membri tad-WTO
jerfghu r-responsabbilta u jzommu l-impenji taghhom skont is-setgha u l-kapacitajiet ekonomici reali taghhom; iqis li
l-isfidi li jmiss se jkunu r-ratifika shiha tal-ftehim, spe¢jalment mill-membri Afrikani li huma mistennija jibbenefikaw l-aktar
mill-ftehim, l-implimentazzjoni effettiva tat-TFA, u n-notifika tal-ghajnuna ghall-izvilupp skont il-ftehim;

11.  Jirrikonoxxi li b'mod generali l-adezjoni ta¢-Cina mad-WTO fl-2001 ziedet l-a¢cess ghas-suq nazzjonali taghha, li
kien ta’ benefic¢ju ghall-ekonomija globali; jinsab imhasseb li ¢-Cina ma tapplikax l-ispirtu u I-prin¢ipji tal-valuri tad-WTO
dwar trattament nazzjonali;

12.  Huwa tal-fehma li huwa necessarju li jigi rivedut il-funzjonament tal-process ta’ negozjar billi tigi introdotta aktar
flessibbilta milli hemm bhalissa skont ir-regola tal-kunsens, filwaqt li jigi rikonoxxut li l-approc¢ tal-Impriza Unika illimita
l-effika¢ja tal-governanza tal-kummer¢ multilaterali; jesprimi l-appogg tieghu ghall-kuncett ta’ multilateralizmu flessibbli,
fejn il-membri tad-WTO interessati li jsegwu kwistjoni partikolari fejn il-kunsens shih ghadu mhux possibbli ghandhom
ikunu jistghu jaghmlu progress u jikkonkludu ftehimiet plurilaterali jew permezz tal-hekk imsejha ftehimiet tad-WTO
tal-Anness 4, skont l-Artikolu II:3, I-Artikolu III:1, u l-Artikolu X:9 tal-Ftehim ta’ Marrakesh, jew permezz ta’ ftehimiet ta’
“massa kritika” li jestendu l-koncessjonijiet negozjati ghas-shubija tad-WTO fuq il-bazi ta’ nazzjon l-aktar iffavorit; iheggeg
lill-Kummissjoni biex ma tuzax dawn l-Artikoli bhala alternattiva ghal djalogu kostruttiv mal-Membri tad-WTO biex jigu
indirizzati l-ostakli ghall-kummer¢ u r-riforma tad-WTO u ghall-funzjonijiet taghha; igis, fdan ir-rigward, li l-membri
tieghu ghandhom jaghtu spinta lill-bini tal-kapacita tad-WTO biex jigi zgurat li din tkun mghammra b'rizorsi finanzjarji
u umani skont il-htigijiet estizi sabiex tinzamm l-istess kwalita ta’ xoghol; jemmen li, b'mod generali, il-kontribuzzjonijiet
monetarji tal-membri 1-godda ghandhom izidu l-bagit tad-WTO u ma jwasslux ghal mizati tas-shubija aktar baxxi
ghall-membri ezistenti;

13.  Jirrikonoxxi li filwaqt li I-multilateralizmu bbazat fuq ir-regoli jibqa’ I-parti ewlenija tal-istruttura tad-WTO, hemm
possibbiltajiet ghal kooperazzjoni plurilaterali aktar profonda u aktar flessibbli fost I-Istati interessati fogsma fejn kien
difficli li jintlahaq kunsens; jinnota li ftehimiet bhal dawn iridu jikkomplementaw u ma jdghajfux l-agenda multilaterali
u ghandhom jintuzaw mhux bhala fora alternattivi biex jigu indirizzati l-ostakoli ghall-kummer¢, izda pjuttost bhala stadji li
jwasslu ghall-progress fil-livell multilaterali; jitlob li jissoktaw in-negozjati plurilaterali ghall-Ftehim dwar il-Beni Ambjentali
(EGA) u l-Ftehim dwar il-Kummerc fis-Servizzi (TISA), u jitlob regoli specjali ghall-SMEs fil-ftehimiet plurilaterali
u multilaterali; jishaq fuq l-importanza li d-WTO tkompli u tapprofondixxi l-hidma taghha fil-kooperazzjoni
internazzjonali ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali ohra bhal, izda mhux biss, in-NU, I-OECD, id-WCO, u l-ILO;
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14.  Jishaq fuq ir-rwol li I-kummer¢ jista’ u jrid jkollu fil-kontribuzzjoni ghall-izvilupp u l-kisba tal-Ghanijiet ta’ Zvilupp
Sostenibbli (SDGs) tal-2030 u tal-impenji tal-Ftehim ta’ Parigi fil-glieda kontra t-tibdil fil-klima; jiddispjacih li I-EGA gie
mblukkat f-2016 u jfakkar fil-potenzjal tieghu li jipprovdi aktar access ghal teknologiji ekologici u jghin biex jigu ssodisfati
l-impenji msemmija hawn fugq; jissottolinja li lil hinn min-negozjati dwar is-sussidji tas-sajd, id-WTO trid minnufih
tiddefinixxi l-azzjoni l-aktar konkreta li hemm bzonn li tittiched fdan ir-rigward biex tithares il-hajja tal-bahar; ifakkar li
l-kuncett tad-WTO ta’ Metodi ta’ Process u Produzzjoni (PPM) joffri possibbiltajiet li ssir distinzjoni bejn 1-hekk imsejha
“prodotti simili” ghall-impatt ambjentali taghhom; jissuggerixxi li jigi rivitalizzat il-Kumitat ghall-Kummer¢ u l-Ambjent
(CTE) tad-WTO, bil-mandat li jitfasslu kriterji ghall-glieda kontra I-parassitizmu ambjentali u li jigu stabbiliti rabtiet aktar
mill-qrib mas-Segretarjat tal-UNFCCG;

15.  Jafferma mill-gdid ir-rabtiet bejn l-ugwaljanza bejn is-sessi u l-izvilupp inkluziv, kif espress ukoll fI-SDG 5, filwaqt li
jenfasizza li l-emancipazzjoni tan-nisa hija fundamentali ghall-qerda tal-faqar u li t-tnehhija tal-ostakli ghall-partecipazzjoni
tan-nisa fil-kummer¢ hija fundamentali ghall-izvilupp ekonomiku; jilqa’ b'sodisfazzjon l-attenzjoni akbar tad-WTO dwar
kwistjonijiet relatati mal-kummer¢ u l-generu, u jheggeg lill-121 firmatarju tad-Dikjarazzjoni ta’ Buenos Aires dwar
il-Kummer¢ u t-Tishih tal-Pozizzjoni Ekonomika tan-Nisa tal-2017 biex iwettqu l-impenji taghhom; jenfasizza l-htiega ta’
approce sistematiku dwar il-generu fl-ogsma kollha tat-tfassil tar-regoli tad-WTO fil-forma ta’ valutazzjonijiet tal-impatt
specifici ghall-generu; jinnota l-importanza ta’ inizjattivi bhal SheTrades li jenfasizzaw ir-rwol pozittiv tan-nisa fil-kummerc
u li jheggu partecipazzjoni akbar tan-nisa fil-kummer¢ internazzjonali madwar id-dinja;

16.  Jigbed l-attenzjoni ghall-konkluzjonijiet tas-6 Riezami Globali tal-Ghajnuna ghall-Kummer¢, li sar fGinevra
fLulju 2017, intitolat “Il-promozzjoni tal-kummer¢, l-inkluzivita u l-konnettivita ghal zvilupp sostenibbli”; jappoggja
l-fehma li dan ghandu jigi tradott fazzjoni konkreta sabiex jiffacilita l-kummer¢ elettroniku, u jibdel l-opportunitajiet
digitali, bhall-blockchain, frealtajiet kummer¢jali, ghall-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp ukoll; jinnota, fdan ir-rigward, li
l-investiment fl-infrastruttura fizika kif ukoll fdik digitali, li huwa krugjali biex jinkiseb progress f'dan il-qasam, ghadu sfida
ewlenija; jappella, ghalhekk, biex il-membri tad-WTO jippromwovu l-investiment fl-infrastruttura fizika kif ukoll fdik
digitali, filwaqt li jinkoraggixxu, fost inizjattivi ohra, shubiji pubbli¢i-privati;

17.  Ttenni l-appell tieghu lill-UE biex tizgura li l-attivitajiet taghha mal-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp, kemm fil-qasam
tal-izvilupp kif ukoll fdak tal-kummer¢, ikunu bbazati fuq qafas ibbilanc¢jat bejn shab ugwali, allinjati mal-principju
tal-koerenza tal-politiki ghall-izvilupp stabbilit fl-Artikolu 208 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE),
u mmirati lejn il-promozzjoni u l-protezzjoni tad-drittijiet tal-bniedem;

18.  Jiddispjacih dwar il-fatt li 1-11-il Konferenza Ministerjali tad-WTO ma kellha l-ebda progress dwar kwistjonijiet ta’
importanza fundamentali ghall-pajjizi fil-fazi tal-izvilupp; jilqa’, madankollu, it-trattament preferenzjali msahhah li gie
assigurat fid-WTO ghall-pajjizi l-anqas zviluppati, li jinkludi regoli preferenzjali tal-origini u trattament preferenzjali
ghall-fornituri ta’ servizzi, u jenfasizza l-htiega li jitwettqu mizuri ta’ tishih tal-kapacitajiet li jippermettu lill-fornituri minn
pajjizi l-anqas zviluppati jibbenefikaw mill-ezenzjoni fuq is-servizzi tal-pajjizi l-anqas zviluppati;

19.  Jenfasizza li t-trasparenza hija element ewlieni biex jigi zgurat ambjent kummerc¢jali u ta’ investiment stabbli
u prevedibbli; jemmen li huwa importanti li tizdied it-trasparenza ta’ proceduri ta’ monitoragg billi jizdiedu l-incentivi
ghall-membri tad-WTO biex jikkonformaw mar-rekwiziti ta’ notifika, jitnaqgsu I-kumplessita u l-ostakoli taghhom u billi
jigi pprovdut bini ta’ kapacita jekk ikun mehtieg, filwaqt li n-nuqqas ta’ konformita b'mod deliberat ghandu jigi skoraggit
u oggezzjonat;

20. Jenfasizza li r-rwol tas-Segretarjat tad-WTO li jiffacilita u jissalvagwardja appro¢¢ minn isfel ghal fuq
ghall-partecipazzjoni attiva tal-membri kollha huwa fundamentali u li ghandu jigi msahhah aktar u jsir aktar flessibbli
b'appogg ghad-diversi processi ta’ negozjar, kif ukoll fil-funzjonijiet ta’ implimentazzjoni u monitoragg; iqis li jehtieg li
jissahhu l-mezzi finanzjarji u umani, kif ukoll ir-rizorsi disponibbli ghas-Segretarjat tad-WTO, u jheggeg lill-membri
tad-WTO jissodisfaw b'mod reciproku r-responsabbiltajiet taghhom fdan ir-rigward; jesprimi I-fehma li -hidma regolari
tal-kumitati tad-WTO ghandha tigi rivitalizzata wkoll billi I-presidenti taghhom jinghataw rwol aktar attiv biex jizviluppaw
u jipproponu soluzzjonijiet u kompromessi, u b’hekk imorru lil hinn mis-sempli¢i moderazzjoni tal-kontribuzzjonijiet
tal-membri, u li dan il-kompitu estiz ghandu jkun appoggjat mis-Segretarjat;
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21.  Jitlob lill-membri tad-WTO biex jizguraw il-legittimita demokratika u t-trasparenza billi jsahhu d-dimensjoni
parlamentari tad-WTO, u biex jappoggjaw memorandum ta’ gbil li jistabbilixxi relazzjoni ta’ hidma formali mal-Konferenza
Parlamentari dwar id-WTO; jishaq, fdan ir-rigward, fuq il-htiega li jkun zgurat li l-parlamentari jkollhom access shih
ghan-negozjati kummer¢jali u jkunu involuti fil-formulazzjoni u fl-implimentazzjoni tad-dec¢izjonijiet tad-WTO, u li
l-politiki kummer¢jali jkunu analizzati adegwatament fl-interessi tac-cittadini taghhom;

22.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, lill-gvernijiet
u lill-parlamenti tal-Istati Membri u lid-Direttur Generali tad-WTO.
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P8 TA(2018)0478
Rapport tal-2018 dwar is-Serbja

RiZoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Novembru 2018 dwar ir-Rapport tal-Kummissjoni tal-2018 dwar
is-Serbja (2018/2146(INI))

(2020/C 363/18)

Il-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra I-konkluzjonijiet tal-Presidenza tal-laqgha tal-Kunsill Ewropew f'Salonka fid-19 u 1-20 ta’ Gunju 2003,

— wara li kkunsidra d-dikjarazzjoni ta’ Sofija tas-summit UE-Balkani tal-Punent tas-17 ta’ Mejju 2018 u I-“Agenda ta’
Prijoritajiet ta’ Sofija” tieghu,

— wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2008/213/KE (') tat-18 ta’ Frar 2008 dwar il-principji, il-prijoritajiet,
u l-kundizzjonijiet kontenuti fis-Shubija Ewropea mas-Serbja u li thassar id-Decizjoni 2006/56/KE,

— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kummissjoni tat-12 ta’ Ottubru 2011 dwar l-applikazzjoni tas-Serbja ghall-adezjoni
mal-Unjoni Ewropea (SEC(2011)1208), id-de¢izjoni tal-Kunsill Ewropew tat-2 ta’ Marzu 2012 biex jinghata status ta’
pajjiz kandidat lis-Serbja u d-decizjoni tal-Kunsill Ewropew tas-27 u t-28 ta’ Gunju 2013 biex jinfethu n-negozjati ta’
adezjoni mas-Serbja,

— wara li kkunsidra I-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni (FSA) bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri
taghhom u r-Repubblika tas-Serbja, li dahal fis-sehh fl-1 ta’ Settembru 2013,

— wara li kkunsidra rrizoluzzjoni 1244 (1999) tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU, l-Opinjoni Konsultattiva tal-Qorti
Internazzjonali tal-Gustizzja (QIG) tat-22 ta’ Lulju 2010 dwar il-konformitd mad-dritt internazzjonali tad-dikjarazzjoni
unilaterali ta’ indipendenza fir-rigward tal-Kosovo, u r-rizoluzzjoni 64/298 tad-9 ta’ Settembru 2010 tal-Assemblea
Generali tan-NU, i rrikonoxxiet il-kontenut tal-opinjoni tal-QIG u laqghet id-disponibbilta tal-UE li tiffacilita d-djalogu
bejn is-Serbja u 1-Kosovo,

— wara li kkunsidra 1-Process ta’ Berlin varat fit-28 ta’ Awwissu 2014,

— wara li kkunsidra d-dikjarazzjoni u r-rakkomandazzjonijiet adottati fit-tmien laqgha tal-Kumitat Parlamentari ta’
Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni UE-Serbja tat-13 u 1-14 ta’ Gunju 2018,

— wara li kkunsidra r-rapport finali tal-Uffic¢ju ghall-Istituzzjonijiet Demokrati¢i u d-Drittijiet tal-Bniedem tal-Orga-
nizzazzjoni ghas-Sigurta u I-Kooperazzjoni fl-Ewropa (OSKE/ODHIR) rigward il-missjoni limitata ta’ osservazzjoni
elettorali tal-elezzjonijiet parlamentari bikrin fis-Serbja fid-29 ta’ Lulju 2016,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-missjoni dwar il-valutazzjoni tal-elezzjoni tal-OSKE/ODHIR tul l-elezzjonijiet
presidenzjali fis-Serbja tat-2 ta’ April 2017,

— wara li kkunsidra r-Rapport tal-Kummissjoni 2018 dwar is-Serbja tas-17 ta’ April 2018 (SWD(2018)0152),

— wara li kkunsidra l-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tas-6 ta’ Frar 2018 bit-titlu “Perspettiva kredibbli ghat-tkabbir
u involviment akbar tal-UE mal-Balkani tal-Punent” (COM(2018)0065),

— wara li kkunsidra I-Konkluzjonijiet Kongunti tad-Djalogu Ekonomiku u Finanzjarju bejn I-UE u l-Balkani tal-Punent
u t-Turkija tat-23 ta’ Mejju 2017 (9655/17),

) GU L 80, 19.3.2008, p. 46.
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— wara li kkunsidra r-raba’ laqgha tal-Kunsill ta’ Stabbilizzazzjoni u ta’ Assoc¢jazzjoni UE-Serbja tas-16 ta’ Novembru
2017,

— wara li kkunsidra t-tmien laqgha tal-Konferenza mas-Serbja dwar 1-Adezjoni fil-livell ministerjali tal-25 ta’ Gunju 2018.

— wara li kkunsidra r-rapport ta’ Lulju 2015 tal-korp kontra l-korruzzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa — GRECO - dwar
is-Serbja u r-Raba’ rapport tas-Sessjoni ta’ Evalwazzjoni tal-GRECO tal-20 ta’ Ottubru 2017 bit-titlu “Corruption
prevention in respect of members of parliament, judges and prosecutors” (Il-prevenzjoni tal-korruzzjoni fir-rigward
tal-membri tal-parlament, l-imhallfin u l-prosekuturi),

— wara li kkunsidra l-valutazzjoni tal-Kummissjoni tas-17 ta’ April 2018 dwar il-Programm ta’ Riforma Ekonomika
tal-Kosovo 2018-2020 (SWD(2018)0132) u I-konkluzjonijiet kongunti tad-Djalogu Ekonomiku u Finanzjarju bejn I-UE
u [-Balkani tal-Punent, adottat mill-Kunsill fil-25 ta’ Mejju 2018,

— wara li kkunsidra I-“Opinion on the draft amendments to the constitutional provisions on the judiciary” (Opinjoni dwar
l-abbozz ta’ emendi ghad-dispozizzjonijiet kostituzzjonali dwar il-gudikatura) tal-Kummissjoni ta’ Venezja
tal-25 ta’ Gunju 2018,

— wara li kkunsidra l-ezitu tal-istharrig tal-2017 dwar ir-Rom emarginati fil-Balkani tal-Punent, appoggat
mill-Kummissjoni u li sar mill-Bank Dinji u mill-Programm ta’ Zvilupp tan-Nazzjonijiet Uniti,

— wara li kkunsidra d-dokument ta’ hidma kongunt tal-persunal bit-titlu “Gender Equality and Women’s Empowerment:
Transforming the Lives of Girls and Women through EU External Relations 2016-2020” (L-Ugwaljanza bejn is-Sessi
u t-Tishih tal-Pozizzjoni tan-Nisa: Nittrasformaw Hajjet il-Bniet u n-Nisa permezz tar-Relazzjonijiet Esterni tal-UE
2016-2020),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tal-14 ta’ Gunju 2017 dwar ir-Rapport tal-Kummissjoni 2016 dwar is-Serbja ('),
— wara li kkunsidra 1-Artikolu 52 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,
— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Affarijiet Barranin (A8-0331/2018),

A. billi s-Serbja, bhal kull pajjiz li jaspira li jaderixxi mal-UE, trid tigi ggudikata abbazi tal-merti proprji taghha li tissodisfa,
timplimenta u tikkonforma mal-istess gabra ta’ kriterji, u billi l-kwalita tar-riformi necessarji u d-dedikazzjoni lejhom
jiddeterminaw il-kalendarju tal-adezjoni; billi l-process ta’ adezjoni huwa u jibqa’ wiched ibbazat fuq il-mertu li
jiddependi b'mod shih mill-progress oggettiv miksub minn kull pajjiz, inkluza s-Serbja;

B. billi sa mill-ftuh tan-negozjati mas-Serbja nfethu erbatax-il kapitolu u tnejn minnhom inghalqu b'mod provvizorju;

C. billi s-Serbja kienet impenjata b’'mod kontinwu biex tinnormalizza r-relazzjonijiet mal-Kosovo, li wassal ghall-Ewwel
Ftehim tal-Principji li Jiggvernaw in-Normalizzazzjoni tar-Relazzjonijiet tad-19 ta’ April 2013 u I-ftehimiet ta’
Awwissu 2015; billi s-Serbja kompliet tippartecipa f'dan id-djalogu;

D. billi s-Serbja kkontribwiet ghat-tishih tal-kooperazzjoni regjonali u ghal relazzjonijiet ta’ vicinat tajbin, kif ukoll
ghall-paci u l-istabbilta, ghar-rikon¢iljazzjoni u ghal klima li ghen biex jigu indirizzati kwistjonijiet bilaterali miftuha
mill-passat;

E. billi s-Serbja zammet l-impenn li tohloq ekonomija tas-suq li tiffunzjona u kompliet tibni rizultati tajbin
fl-implimentazzjoni tal-obbligi tal-FSA;

F. billi l-istat tad-dritt huwa valur fundamentali li fuqu hija msejsa I-UE u jinsab fil-qalba kemm tal-process ta’ tkabbir kif
ukoll tal-process ta’ stabbilizzazzjoni u assoc¢jazzjoni; billi hemm bzonn ta’ riformi li jindirizzaw l-isfidi importanti li
ghad fadal fdan il-qasam, partikolarment fil-garanzija ta’ gudikatura indipendenti, imparzjali, responsabbli u effi¢jenti,
u fil-glieda kontra l-korruzzjoni u l-kriminalita organizzata, kif ukoll fil-protezzjoni tad-drittijiet fundamentali;

) GU C 331, 18.9.2018, p. 71.
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G. billi s-Serbja rratifikat il-konvenzjonijiet fundamentali kollha tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol, inkluzi
b'mod partikolari 1-Konvenzjoni dwar il-Liberta ta’ Assoc¢jazzjoni u l-Protezzjoni tad-Dritt ghall-Organizzazzjoni
tal-1948 (Nru 87), id-Dritt ta’ Organizzazzjoni u tal-Innegozjar Kollettiv, tal-1949 (Nru 98) u, il-Konvenzjoni dwar
ix-Xoghol Furzat tal-1930 (Nru 29);

H. billi s-sitwazzjoni dwar il-liberta tal-espressjoni u l-indipendenza tal-mezzi ta’ komunikazzjoni tibqa’ kwistjoni ta’
thassib partikolarment serju, li tehtieg li tigi indirizzata b'determinazzjoni u b'effikacja bhala kwistjoni ta’ prijorita;

I. billi s-Serbja tibbenefika minn assistenza ta" qabel l-adezjoni skont I-Istrument ghall-Assistenza ta’ Qabel 1-Adezjoni
(IPA 1I), ballokazzjoni indikattiva totali ta’ EUR 1,5 biljun ghall-2014-2020; billi l-allokazzjoni indikattiva riveduta
tal-IPA 1I ghas-Serbja ghall-perjodu 2018-2020 hija ta’ EUR 722 miljun; billi s-Serbja nghatat kumpens
ghall-prestazzjoni ta’ nofs it-terminu;

1. Jilga’ l-impenn kontinwu muri mis-Serbja fit-triq lejn l-integrazzjoni fl-Unjoni Ewropea; jappella lis-Serbja, halli
bl-appogg tal-Kummissjoni tippromwovi b'mod attiv din id-decizjoni strategika fost il-pubbliku Serb u tkompli zzid
l-informazzjoni li tinghata fwaqtha u b’'mod trasparenti, kif ukoll il-vizibbilta tal-UE u tal-progetti u l-programmi ffinanzjati
minnha;

2. Jissottolinja li l-implimentazzjoni bir-reqqa tar-riformi u tal-politiki hija indikatur ewlieni ta’ process ta’ integrazzjoni
ta’ success; jappella lis-Serbja ttejjeb l-ippjanar, il-koordinament u I-monitoragg tal-implimentazzjoni ta’ legizlazzjoni u ta’
politiki godda; jilga’ bi pjacir l-adozzjoni ta’ tielet revizjoni tal-programm nazzjonali ghall-adozzjoni tal-acquis tal-UE
u jwissi kontra l-konsegwenzi ta’ traspozizzjoni mhux xierqa fil-ligi nazzjonali ta’ ligijiet importanti tal-UE rigward
l-allinjament mal-acquis; jilqa’ bi pjacir il-valutazzjoni tal-Kummissjoni fil-komunikazzjoni taghha bit-titlu ta’ “Perspettiva
kredibbli ghat-tkabbir u involviment akbar tal-UE mal-Balkani tal-Punent” li, flimkien ma’ rieda politika qawwija, bit-twassil
ta’ riformi reali u sostnuti, u b’soluzzjonijiet definittivi mal-girien, is-Serbja tista’ ssir membru tal-UE; jistieden lill-Kunsill
u lill-Kummissjoni, li jekk jinghataw il-garanziji ta’ progress mehtiega, b’'mod partikolari fil-qasam fundamentali tal-istat
tad-dritt, biex jappoggjaw il-ftuh ta’ kapitoli mhejjija teknikament u jaccelleraw il-process globali ta’ negozjati ta’ adezjoni;

3. Jilqa’ bi pjacir it-tlestija b’success tal-process ta’ pprogrammar IPA 2018 u l-iffirmar tal-Ftehim ta’ Finanzjament
ghall-IPARD II; jistieden lill-Kummissjoni sabiex fit-tfassil tal-Istrument ghall-Ghajnuna ta’ Qabel 1-Adezjoni l-gdid (IPA 1II),
tinkludi dispozizzjonijiet adegwati li jipprevedu l-possibbilta tal-adezjoni tas-Serbja mal-UE;

4. Jilga’ bi pjacir il-progress tas-Serbja fl-izvilupp ta’ ekonomija tas-suq li tiffunzjona, li tiggarantixxi tkabbir ekonomiku
u li tippreserva l-istabbilta makroekonomika u monetarja; jenfasizza li s-Serbja ghamlet progress tajjeb biex tindirizza whud
mill-punti ta’ dghufija strategici li kienu problematici fil-passat, partikolarment permezz tal-konsolidament tal-bagit;
jenfasizza, madankollu, li l-qghad, l-ezodu tal-imhuh u l-inattivita ekonomika ghadhom gholjin; jappella lis-Serbja
tizviluppa pjan sostenibbli ghall-futur tal-intraprizi statali; jenfasizza l-importanza suprema ta’ intraprizi zghar u ta’ daqs
medju (SMEs) ghall-ekonomija tas-Serbja u, jappella ghal ambjent ta’ negozju trasparenti u inqas burokratiku; jappoggja
l-adezjoni tas-Serbja fl-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢ (WTO);

5. Jesprimi thassib dwar il-qghad persistenti u jenfasizza l-importanza ta’ tahrig u l-izvilupp ta’ hiliet intraprenditorjali
fost iz-zghazagh; jappella lis-Serbja ttejjeb il-pozizzjoni tan-nisa fis-suq tax-xoghol; jappella lis-Serbja ssahhah id-djalogu
tripartitiku; jitlob ghal emenda tal-Ligi dwar il-Kontribuzzjonijiet tal-Assigurazzjoni Socjali Obbligatorja u tal-Ligi dwar
I-Assigurazzjoni tas-Sahha bil-ghan 1i tigi evitata d-diskriminazzjoni kontra l-produtturi agrikoli zghar;

6. Jiehu nota tal-elezzjonijiet presidenzjali tat-2 ta’ April 2017; jilqa’ bi pjacir it-twettiq generali tal-elezzjonijiet
u jappella lill-awtoritajiet jizguraw l-implimentazzjoni tal-istandards internazzjonali; jitlob lill-awtoritajiet jindirizzaw
u jimplimentaw bis-shih ir-rakkomandazzjonijiet tal-missjoni ta’ osservazzjoni elettorali tal-OSKE/ODIHR, b'mod
partikolari I-garanzija ta” ambjent ekwu matul il-perjodu tal-kampanja elettorali, u I-partecipazzjoni fi djalogu mal-missjoni
internazzjonali ta’ osservazzjoni elettorali domestici indipendenti; jitlob lill-awtoritajiet jinvestigaw b’'mod xieraq l-akkuzi ta’
irregolaritajiet, ta’ vjolenza u ta’ intimidazzjoni li tqgajmu matul processi elettorali fil-passat; jinnota bi thassib in-nuqgas ta’
trasparenza fil-finanzjament tal-partiti politi¢i u tal-kampaniji elettorali; jindika li I-finanzjament tal-partiti politici jehtieg li
jkun trasparenti u konformi mal-istandard internazzjonali;
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7. Jappella lis-Serbja tkompli tallinja lilha nnifisha mal-politika barranija u ta’ sigurta tal-UE, inkluza I-politika taghha
dwar ir-Russja, anke fi hdan in-Nazzjonijiet Uniti; jilqa’ bi pjacir il-kontribut importanti tas-Serbja u l-partecipazzjoni
kontinwa fnumru ta’ missjonijiet u operazzjonijiet tal-Politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni (PSDK) (EUTM Mali, EUTM
Somalja, EUNAVFOR Atalanta, EUTM RCA), bis-Serbja tippartecipa ferba’ minn sitt missjonijiet jew operazzjonijiet militari
li attwalment qed jitwettqu mill-Unjoni; jinsab imhasseb madankollu, dwar il-kooperazzjoni militari li ghadha ghaddejja
tas-Serbja mar-Russja u mal-Belarussja;

8.  Ifahhar l-approc¢ kostruttiv tas-Serbja fir-rigward tal-gestjoni tal-effetti tal-krizi migratorja u tar-rifugjati, kif ukoll
l-isforzi sostanzjali li wettaq il-pajjiz biex jipprovdi kenn u provvisti umanitarji, primarjament bl-appogg tal-UE; jilga’ bi
pjacir l-adozzjoni mis-Serbja tal-Ligi dwar 1-Asil il-gdida, il-Ligi dwar il-Barranin u I-Ligi dwar il-Kontroll tal-Fruntieri;
iheggeg lis-Serbja tallinja b'mod gradwali l-politika dwar il-vizi taghha ma’ dik tal-UE; jinnota bi thassib li l-politika dwar
il-vizi mhux allinjata tas-Serbja fethet il-possibbilta ta’ migrazzjoni illegali u ta’ kuntrabandu lejn il-pajjizi tal-UE, kif ukoll
lejn il-pajjizi girien mhux tal-UE; iheggeg lis-Serbja ddahhal fis-sehh mekkanizmu ta’ ritorn ghall-immigranti irregolari li
jikkonforma mal-acquis tal-UE u ttejjeb aktar il-kapacita taghha li tindirizza l-bZonnijiet tal-minorenni mhux akkumpanjati;
jappella lis-Serbja ssib soluzzjoni vijabbli ghar-rifugjati minn pajjizi girien, inkluz fir-rigward tal-bZonnijiet ta’
akkomodazzjoni taghhom u ta’ accessibbilta ghax-xoghol u l-edukazzjoni;

Stat tad-dritt

9. Theggeg lis-Serbja tintensifika l-isforzi ta’ riforma taghha fil-qasam tal-istat tad-dritt, u partikolarment tiggarantixxi
l-indipendenza u l-effika¢ja generali tas-sistema gudizzjarja; jenfasizza li ghandha tinghata attenzjoni specjali fir-rigward
tal-implimentazzjoni ta’ riforma effikaci fdan il-qasam; jinnota li minkejja li gie registrat xi progress fit-tnaqgis ta’ kazijiet
pendenti ta’ procedimenti qodma, u fid-dhul fis-sehh ta’ mizuri ta’ armonizzazzjoni tal-prattika tal-qorti, l-indipendenza
gudizzjarja fis-Serbja ghadha mhijiex garantita bis-shih u l-ambitu tal-influwenza politika fuq il-gudikatura jibqa’ punt ta’
thassib; jappella lis-Serbja ssahhah Il-obbligu ta’ rendikont, l-imparzjalita, il-professjonalita u l-efficjenza generali
tal-gudikatura, kif ukoll tistabbilixxi sistema ta’ ghajnuna legali minghajr hlas li tizgura ghazla wiesgha ta’ fornituri ta’
ghajnuna legali hielsa; jitlob l-implimentazzjoni tas-sentenzi kollha tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem;

10.  Ttenni l-importanza li tigi intensifikata I-glieda kontra I-korruzzjoni u jheggeg lis-Serbja turi impenn car biex tittratta
din il-kwistjoni; jilqa' bi pjacir l-implimentazzjoni tal-Ligi dwar l-Organizzazzjoni u 1-Gurisdizzjoni tal-Awtoritajiet
tal-Gvern dwar it-Trazzin tal-Kriminalita Organizzata, it-Terrorizmu u -Korruzzjoni; jilqa’ bi pjacir l-adozzjoni tal-emendi li
saru fit-taqsima dwar il-kriminalita ekonomika tal-kodici kriminali tal-pajjiz u jheggeg lis-Serbja timplimenta bis-shih dawn
l-emendi, inkluza l-emenda dwar l-abbuz mill-kariga, sabiex tipprevjeni kwalunkwe uzu hazin; jitlob i titkompla
l-implimentazzjoni tal-istrategija u tal-pjan ta’ azzjoni nazzjonali kontra l-korruzzjoni; itenni t-talba tieghu lis-Serbja biex
tadotta malajr il-ligi 1-gdida taghha dwar l-Agenzija ghal Kontra I-Korruzzjoni bil-ghan li ttejjeb l-ippjanar, il-koordinament
u l-monitoragg tal-implimentazzjoni ta’ legizlazzjoni u ta’ politiki godda u dawk ezistenti; jenfasizza l-importanza ewlenija
li 1-Agenzija tir¢ievi u zzomm ir-rizorsi umani u finanzjarji li tehtieg biex taqdi l-mandat taghha b’'mod indipendenti;
jenfasizza li I-membri tal-Agenzija ta’ Kontra 1-Korruzzjoni jridu jigu eletti skont il-principji ta’ trasparenza, ta’ nuqqas ta’
kunflitt ta’ interess jew ta’ affiljazzjoni politika; jitlob lill-awtoritajiet jimlew il-postijiet vakanti kollha fl-Agenzija; jappella
lis-Serbja tkompli ttejjeb il-kazistika taghha dwar l-investigazzjonijiet, l-akkuzi u l-kundanni finali fkazijiet ta’ korruzzjoni
flivell gholi u tippubblika statistika fuq bazi regolari dwar ir-rizultati tal-investigazzjonijiet fil-kazijiet kollha ta’
allegazzjonijiet ta’ korruzzjoni minn uffi¢jali pubblici;

11.  Jitlob lill-awtoritajiet Serbi jimplimentaw ir-rakkomandazzjonijiet tal-Grupp ta’ Stati kontra 1-Korruzzjoni (GRECO);
jitlob lill-Parlament Serb jindirizza b'mod partikolari r-rakkomandazzjonijiet dwar il-prevenzjoni tal-korruzzjoni u l-kunflitti
ta’ interess, u jadotta I-Kodici ta’ Kondotta;

12, Jirrikonoxxi li sar xi progress fil-glieda kontra l-korruzzjoni u l-kriminalita organizzata u jilqa’ bi pjacir ir-rwol attiv
tas-Serbja fil-kooperazzjoni internazzjonali u ta’ pulizija regjonali u gudizzjarja; jappella lis-Serbja turi impenn akbar
u twassal rizultati tangibbli fdin il-glieda, partikolarment permezz ta’ rekord konvincenti ta’ investigazzjonijiet,
prosekuzzjonijiet u kundanni fkazijiet ta’ kriminalita organizzata, inkluz it-traffikar illegali u I-facilitazzjoni ta’
immigrazzjoni illegali mis-Serbja lejn 1-UE u lejn pajjizi mhux tal-UE, l-omicidji brabta mal-kriminalita organizzata,
ic-ciberkriminalita, il-flussi finanzjarji li jappoggjaw attivitajiet terroristici u I-hasil tal-flus; jappella lis-Serbja tkompli
bl-implimentazzjoni shiha tal-pjan ta’ azzjoni li gie miftichem mat-Task Force ta’ Azzjoni Finanzjarja (FATF); jigbed
l-attenzjoni ghall-ghadd dejjem akbar ta’ attakki kriminali u jitlob li dawn jigu rizolti permezz ta’ kooperazzjoni shiha
mal-awtoritajiet gudizzjarji;
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13.  Jenfasizza li I-parlament Serb ghadu ma jezercitax sorveljanza effettiva tal-ezekuttiv, u li t-trasparenza, l-inkluzivita
u l-kwalita tal-process legizlattiv jehtieg li jitjiebu aktar; jilga’ bi pjacir it-tnaqqis fl-uzu ta’ proceduri ta’ urgenza
ghall-adozzjoni ta’ legizlazzjoni; jenfasizza, madankollu, li l-uzu ta’ proceduri ta’ urgenza baga’ frekwenti u jxekkel
l-iskrutinju parlamentari u pubbliku; jenfasizza li jenhtieg li tigi evitata kull azzjoni li tillimita l-kapacita tal-parlament Serb
li jwettaq dibattitu effikaci dwar il-legizlazzjoni u l-iskrutinju taghha; jenfasizza l-importanza tal-hidma tal-oppozizzjoni
fdemokrazija u jissottolinja li jenhtieg li I-politici taghha ma jkunux soggetti ghal malafama u libell; jesprimi thassib li xi
politi¢i geghdin jaghmlu uzu hazin tad-diskors pubbliku biex jalimentaw il-qawmien tar-radikalizmu; jitlob ghal mizuri
addizzjonali li jizguraw id-djalogu bejn il-partiti u involviment effikaci tas-so¢jeta ¢ivili; jitlob lill-Parlament Serb jirrevedi
l-prattika ta’ ostruzzjonizmu u jekk din tohnogx id-dibattitu demokratiku; jilqa’ bi pjacir l-isforzi kontinwi tal-parlament
Serb biex itejjeb it-trasparenza permezz ta’ dibattiti dwar il-pozizzjonijiet ta’ negozjar tas-Serbja li jirrigwardaw il-kapitoli ta’
adezjoni mal-UE, kif ukoll permezz ta’ skambji mat-tim ta’ negozjaturi ewlenin u mal-Konvenzjoni Nazzjonali dwar
-Unjoni Ewropea; jenfasizza li jehtieg li jigi rikonoxxut u appoggjat bis-shih ir-rwol tal-korpi regolatorji indipendenti,
inkluz 1-Ombudsman tal-pajjiz, I-Agenzija Kontra 1-Korruzzjoni, l-Awtorita Nazzjonali tal-Awditjar u l-Kummissarju
ghall-Informazzjoni ta’ Importanza Pubblika u l-Protezzjoni tad-Data Personali; jitlob l-impenn tal-Parlament Serb
fl-implimentazzjoni tas-sejbiet u r-rakkomandazzjonijiet tal-korpi regolatorji indipendenti, b'mod partikolari dawk
tal-Ombudsperson; ifakkar li d-djalogu so¢jali huwa wiched mill-pilastri tal-mudell so¢jali Ewropew u, li konsultazzjoni
regolari bejn il-gvern u s-shab so¢jali hija strumentali fil-prevenzjoni tat-tensjoni so¢jali u tal-kunflitti; jissottolinja li huwa
essenzjali li d-djalogu sogjali jmur lil hinn mill-iskambju ta’ informazzjoni u li l-partijiet interessati jenhtieg li jigu
kkonsultati dwar ligijiet importanti qabel ma jkunu soggetti ghal procedura parlamentari;

14.  Jilqa’ bi pjacir il-prezentazzjoni tal-abbozz ta’ riforma kostituzzjonali tal-gudikatura tal-pajjiz li gie pprezentat
lill-Kummissjoni ta’ Venezja ghal opinjoni; jenfasizza l-importanza tal-implimentazzjoni shiha tar-rakkomandazzjonijiet
tal-Kummissjoni ta’ Venezja; iheggeg lill-awtoritajiet Serbi jniedu dibattitu pubbliku inkluziv u li jaghmel sens li jsir b'mod
kostruttiv sabiex jissensibilizzaw aktar dwar il-process ta’ riforma kostituzzjonali fil-pajjiz; jitlob konsultazzjoni pubblika
shiha gabel ma l-abbozz finali jitressaq quddiem il-parlament Serb;

15.  Jilga' bi pjacir il-progress tas-Serbja fir-riforma tal-amministrazzjoni pubblika taghha, partikolarment permezz
tal-adozzjoni ta’ bosta ligijiet godda dwar is-salarji tas-servizz pubbliku u dwar ir-relazzjonijiet tal-impjieg, dwar il-gvern
lokali u s-salarji fil-provin¢ji awtonomi u, dwar l-akkademja ta’ tahrig nazzjonali; jenfasizza li l-influwenza politika
fil-hatriet manigerjali ewlenin ghadha kwistjoni ta’ thassib; jappella lis-Serbja temenda l-ligi dwar is-servizz ¢ivili biex
tiggarantixxi n-newtralita tal-amministrazzjoni pubblika; jinnota li t-tishih tal-kapacitajiet amministrattivi fil-livelli kollha
huwa importanti ghall-implimentazzjoni b’success tar-riformi ewlenin; jilga’ bi pjacir il-holgien ta’ Ministeru
tal-Integrazzjoni Ewropea, li jinkorpora l-istrutturi ta” dak li kien 1-Uffic¢ju ghall-Integrazzjoni Serb-Ewropew, li kompla
jipprovdi gwida politika favur l-integrazzjoni Ewropea;

Drittijiet tal-bniedem

16.  Jissottolinja li ddahhal fis-sehh il-qafas legizlattiv u istituzzjonali ghar-rispett tad-drittijiet tal-bniedem; jenfasizza li
hemm bzonn ta’ implimentazzjoni konsistenti u effikaci fil-pajjiz kollu; jappella lis-Serbja tadotta 1-Ligi 1-gdida dwar
il-Protezzjoni tad-Data u tizgura li tikkonforma bis-shih mal-istandards u mal-ahjar prattiki tal-UE; jinnota li hemm bzonn
sforzi sostnuti ulterjuri biex titjieb is-sitwazzjoni ta’ persuni li jappartjenu ghal gruppi vulnerabbli, inkluzi tfal, persuni
b'dizabbiltajiet, persuni bl-HIV/AIDS u persuni LGBTI; jikkundanna l-okkorrenza kontinwa ta’ reati ta’ mibeghda kontra
r-Rom u persuni LGBTI; jappella lis-Serbja ssegwi b’'mod attiv l-investigazzjonijiet, il-prosekuzzjonijiet u l-kundanni ta’ reati
b’'motivazzjoni ta’ mibeghda; jitlob lill-awtoritajiet Serbi jippromwovu klima ta’ tolleranza u jikkundannaw kull forma ta’
in¢itament ghall-mibeghda, approvazzjoni pubblika jew tichid ta’ genocidji, delitti kontra l-umanita u delitti tal-gwerra;

17.  Theggeg lis-Serbja ssahhah ir-rwol u l-kapacita tal-awtoritajiet taghha rigward il-protezzjoni ta’ gruppi vulnerabbli,
inkluzi n-nisa, it-tfal u l-persuni b’dizabbilta u f'dan ir-rigward, tizgura kooperazzjoni ahjar bejn il-pulizija, il-prosekuturi
pubbli¢i u s-servizzi so¢jali; jilqa® bi pjacir ir-ratifika tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul mis-Serbja u tal-izviluppi recenti
fir-rigward ta’ mizuri ghall-protezzjoni ta’ tfal mill-vjolenza, inkluza d-dikjarazzjoni tal-gvern dwar l-istabbiliment ta’
Ombudsperson ghat-tfal, u jitlob lill-awtoritajiet jimmonitorjaw l-effett tal-legizlazzjoni u ta’ mizuri ohra; jissottolinja li
ghad hemm nuqqasijiet fil-harsien tad-drittijiet tal-bniedem ta’ persuni b'dizabbilta, u jheggeg lill-gvern jadotta strategija
nazzjonali dwar il-persuni b'dizabbilta;
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18.  Theggeg bil-gawwi lill-awtoritajiet Serbi jqawwu l-isforzi taghhom biex itejbu s-sitwazzjoni dwar il-liberta ta’
espressjoni u tal-mezzi ta’ komunikazzjoni; jilqa' l-istabbiliment ta’ grupp ta’ hidma gdid iddedikat ghall-izvilupp
tal-Abbozz tal-Istrategija tal-Mezzi ta” Komunikazzjoni; jenfasizza I-fatt li t-theddid, il-vjolenza u l-intimidazzjoni kontra
l-gurnalisti u l-organizzazzjonijiet tal-mezzi ta’ komunikazzjoni, inkluzi l-fastidji u l-intimidazzjoni amministrattiva
permezz ta’ proceduri bil-qorti, jibqghu kwistjonijiet ta’ thassib; jitlob lill-uffi¢jali jkunu konsistenti fil-kundanna pubblika
ta’ kull forma ta’ intimidazzjoni ta’ gurnalisti u jzommu lura milli jindahlu fl-attivitajiet tal-mezzi ta’ komunikazzjoni
u tal-gurnalisti, inkluz fil-kuntest ta’ elezzjonijiet; jinnota fdan ir-rigward li anki jekk gew solvuti bosta kazijiet u gew
ipprezentati xi akkuzi kriminali, il-kundanni ghadhom rari; jilqa' bi pjacir l-isforz tal-grupp ta” hidma permanenti li gie
stabbilit permezz tal-Ftehim dwar il-Kooperazzjoni u I-Mizuri ghal Zieda fis-Sikurezza tal-Gurnalisti u jitlob lill-awtoritajiet
juru l-impenn shih taghhom biex jinvestigaw u jiechdu passi kontra kull kaz ta’ attakk kontra gurnalisti
u l-organizzazzjonijiet tal-mezzi ta’ komunikazzjoni; jappella favur l-implimentazzjoni shiha tal-ligijiet dwar il-mezzi ta’
komunikazzjoni u t-tishih tal-indipendenza tal-Korp Regolatorju ghall-Mezzi ta’ Komunikazzjoni Elettronici tas-Serbja;
jilqa’ bi pjacir l-isforzi mgedda ghall-adozzjoni ta’ strategija ghall-mezzi ta’ komunikazzjoni biex jinholoq ambjent tal-mezzi
tal-komunikazzjoni pluralistiku u jishaq fdan ir-rigward, fuq l-importanza ta’ konsultazzjoni trasparenti u inkluziva
mal-partijiet interessati; jissottolinja I-htiega ta’ trasparenza shiha fis-sjieda tal-mezzi tal-komunikazzjoni u l-finanzjament
taghhom; jitlob l-adozzjoni ta’ politiki li jipprotegu l-mezzi tal-komunikazzjoni u I-programmi flingwi ta’ minoranzi
nazzjonali li jghixu fis-Serbja;

19.  Jitlob lill-awtoritajiet Serbi jsahhu l-kooperazzjoni mal-organizzazzjonijiet tas-so¢jeta c¢ivili, inkluzi l-organizzazz-
jonijiet tan-nisa u l-gruppi tad-drittijiet tal-bniedem, li ghandhom rwol ewlieni fdemokrazija li tiffunzjona tajjeb;
jikkundanna I-kampanji negattivi u r-restrizzjonijiet kontra ¢erti Organizzazzjonijiet tas-So¢jetd Civili (OSC); jitlob i tigi
adottata strategija nazzjonali u pjan ta’ azzjoni relatat biex jigi rregolat l-ambjent li fih joperaw 1-OSC; jemmen li hemm
bzonn ta’ sforzi ulterjuri biex tigi Zgurata l-kooperazzjoni sistematika bejn il-gvern u s-socjeta civili u jitlob li tinghata aktar
attenzjoni fl-abbozzar u l-implimentazzjoni tal-legizlazzjoni fl-ogsma li jolqtu lis-so¢jeta ¢ivili;

20.  Jinnota xi progress fil-kaz tat-twaqqigh illegali ta’ proprjeta privata u ¢-cahda tal-liberta ta” moviment fl-inhawi ta’
Savamala fBelgrad fApril 2016; jitlob li I-kaz jigi solvut u li jkun hemm kooperazzjoni shiha mal-awtoritajiet gudizzjarji
fl-investigazzjonijiet biex il-persuni responsabbli jitressqu quddiem il-gustizzja;

Rispett u protezzjoni tal-minoranzi

21.  Jilga’ bi pjacir l-adozzjoni ta’ pjan ta’ azzjoni ghar-realizzazzjoni tad-drittijiet ta’ minoranzi nazzjonali, u I-adozzjoni
ta’ digriet li jistabbilixxi fond ghall-minoranzi nazzjonali; jappella lill-Gvern Serb jimplimenta bis-shih it-trattati
internazzjonali kollha li jikkon¢ernaw id-drittijiet tal-minoranzi; jenfasizza li I-progress fil-qasam ta’ garanzija tad-drittijiet
tal-minoranzi nazzjonali mhuwiex sodisfacenti u jitlob li jkun hemm implimentazzjoni shiha tal-pjan ta’ azzjoni u ghal
koordinazzjoni u inkluzjoni mtejba tal-partijiet interessati, inkluzi l-pajjizi girien skont il-htigijiet tat-trasport
u l-komunikazzjoni; jinnota li I-fond ghall-minoranzi nazzjonali qed jiffunzjona u kien hemm zieda fil-finanzjament
tieghu; jilqa’ bi pjacir l-adozzjoni ta’ ligijiet krugjali dwar il-qafas tad-drittijiet tal-minoranzi; itenni l-appell tieghu li s-Serbja
tizgura l-implimentazzjoni konsistenti tal-legizlazzjoni dwar il-protezzjoni tal-minoranzi, inkluz fir-rigward tal-edukazzjoni
u l-kultura, l-uzu tal-lingwi tal-minoranzi, ir-rapprezentanza fl-amministrazzjoni pubblika u fil-gudikatura u l-access
kontinwu ghall-mezzi ta’ komunikazzjoni u s-servizzi religjuzi bil-lingwi tal-minoranzi; jirrikonoxxi I-partecipazzjoni attiva
tac-¢ikli ta’ elezzjoni tal-minoranzi nazzjonali tal-pajjiz u jitlob l-adozzjoni ta’ politiki li jiggarantixxu r-rapprezentanza
politika gusta taghhom fl-assemblea nazzjonali Serba; jitlob l-implimentazzjoni shiha tad-dritt ta’ registrazzjoni tat-twelid
fwaqtu; jenfasizza li l-promozzjoni u l-protezzjoni tad-drittijiet tal-bniedem, inkluzi d-drittijiet tal-minoranzi nazzjonali
hija kundizzjoni preliminari ghall-adezjoni mal-UE;

22, Jinnota li d-diversita kulturali tal-Vojvodina tikkontribwixxi ghall-identita tas-Serbja; jenfasizza li l-awtonomija
tal-Vojvodina ghandha tigi ppreservata u I-ligi dwar ir-rizorsi ta’ finanzjament tal-Vojvodina ghandha tigi adottata minghajr
aktar dewmien, kif previst fil-Kostituzzjoni;

23.  Jilga’ bi pjacir l-adozzjoni tal-istrategija 1-gdida ghall-inkluzjoni so¢jali tar-Rom ghall-perjodu 2016-2025, flimkien
ma’ pjan ta’ azzjoni li jkopri l-edukazzjoni, is-sahha, l-akkomodazzjoni u l-impjiegi; jilqa' bi pjacir ir-rikonoxximent
tal-istrategija li n-nisa Rom jiffac¢jaw diskriminazzjoni partikolari; iheggeg lis-Serbja tistabbilixxi ghanijiet u indikaturi cari
ghall-monitoragg tal-implimentazzjoni tal-istrategija 1-¢dida; jinsab imhasseb dwar ir-rata gholja ta’ bniet Rom li jitilqu
mill-iskola; jinnota li l-maggoranza tar-Rom jbatu minn eskluzjoni so¢jali u jiffac¢jaw il-ksur sistematiku tad-drittijiet
taghhom; jitlob l-implimentazzjoni shiha tal-istrategija l-gdida ghall-inkluzjoni tar-Rom u l-pjan ta’ azzjoni taghha;
jenfasizza l-importanza tal-ifformular ta’ politiki li se jiggieldu d-diskriminazzjoni kontra r-Rom u kontra z-Zingari. jitlob
ghall-partecipazzjoni pubblika u politika sinifikattiva tar-Rom fil-livelli kollha;



28.10.2020 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 363/125

Il-Hamis 29 ta’ Novembru 2018

Kooperazzjoni regjonali u relazzjonijiet ta’ bon vicinat

24, Jilga’ bi pjacir il-fatt li s-Serbja tibqa’ impenjata, b'mod kostruttiv, favur relazzjonijiet bilaterali ma’ pajjizi ohrajn
tat-tkabbir u ma’ Stati Membri girien tal-UE; jilqa’ bi pjacir il-fatt li s-Serbja zammet l-impenn taghha fghadd ta’ inizjattivi ta’
kooperazzjoni regjonali bhall-Process ta’ Kooperazzjoni fl-Ewropa tax-Xlokk, il-Kunsill ghall-Kooperazzjoni Regjonali,
il-Ftehim dwar il-Kummer¢ Hieles tal-Ewropa Centrali (CEFTA), I-Inizjattiva Adrijatika-Jonika, I-Istrategiji makroregjonali
tal-Unjoni Ewropea ghar-regjun tad-Danubju (EUSDR), l-Istrategija tal-UE ghar-Regjun Adrijatiku u Joniku (EUSAIR),
il-Process Brdo-Brijuni, l-inizjattiva tas-Sitt Pajjizi tal-Balkani tal-Punent u l-agenda ta’ konnettivita taghha u l-process ta’
Berlin; jilga’ bi pjacir ir-rizultati miksuba s'issa mill-inizjattiva tas-Sitt pajjizi tal-Balkani tal-Punent u jitlob l-izvilupp
ulterjuri taz-Zona Ekonomika Regjonali (REA); itenni t-talba tieghu biex is-Serbja timplimenta l-mizuri ta’ riforma ta’
konnettivita assoc¢jati mal-agenda ta’ konnettivita; jilqa' bi pjacir l-isforzi tas-Serbja biex tipprijoritizza l-investimenti
fl-infrastruttura u jissottolinja l-importanza ta’ konnettivita akbar fir-regjun; jinnota li jehtieg i jsiru sforzi akbar fl-izvilupp
ekonomiku u so¢jali tar-regjuni tal-fruntiera sabiex tigi evitata d-depopolazzjoni taghhom; jappoggja l-proposta ghal
tnaqgis tat-tariffi tar-roaming fil-Balkani tal-Punent; jenfasizza li t-tilwim bilaterali pendenti ma ghandux ikollu effett
negattiv fuq il-process ta’ adezjoni; jappoggja bil-qawwa l-weghda tas-shab tal-Balkani tal-Punent li jkomplu jsahhu
r-relazzjonijiet tajba bejn il-girien, l-istabbilta regjonali u I-kooperazzjoni reciproka; ifakkar li I-UE hija determinata li
ssahhah u tintensifika l-impenn taghha biex tappoggja t-trasformazzjoni tar-regjun;

25.  Jilga’ bi pjacir l-adozzjoni ta’ strategija nazzjonali ghall-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni tad-delitti tal-gwerra; jiechu
nota tal-adozzjoni ta’ strategija ta’ prosekuzzjoni ghall-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ delitti tal-gwerra u jheggeg
lis-Serbja twettaq l-attivitajiet kollha previsti; jilqa’ bi pjacir il-hatra, fMejju 2017, ta’ prosekutur ¢did ghad-delitti tal-gwerra;
itenni t-talba tieghu ghall-implimentazzjoni ta’ din l-istrategija, partikolarment permezz tat-tressiq ‘il quddiem ta’ atti ta’
akkuza, u ghall-adozzjoni ta’ strategija ta’ prosekuzzjoni operattiva; jappella lis-Serbja tinvestiga b'mod effettiv il-kazijiet
kollha ta’ delitti tal-gwerra, b'mod partikolari dawk ta’ profil gholi, u tikkoopera mas-shab regjonali taghha fdawn
il-kazijiet; jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jwettqu sforzi akbar biex isolvu dawn il-kwistjonijiet fil-process
tan-negozjati UE-Serbja; iheggeg lill-awtoritajiet ikomplu jindirizzaw il-problema ta’ persuni li ghebu matul il-gwerer
tad-disghinijiet; jappella lis-Serbja biex ghal darb’ohra tikkoopera bis-shih mal-Mekkanizmu Residwu Internazzjonali
tat-Tribunali Kriminali Internazzjonali attwali; theggeg lill-awtoritajiet Serbi jkomplu jahdmu fuq il-kwistjoni tad-destin
tal-persuni li ghebu, inkluz il-ftuh tal-arkivji nazzjonali b'rabta mal-perjodu tal-gwerra; iheggeg lis-Serbja thejji skema ta’
riparazzjoni ghall-vittmi u l-familji taghhom; itenni s-sostenn tieghu ghall-inizjattiva biex tohloq Kummissjoni Regjonali
inkarigata bl-accertament tal-fatti rigward il-vittmi kollha tad-delitti tal-gwerra u ta’ ksur gravi ichor tad-drittijiet
tal-bniedem imwettqa fl-Ex-Jugoslavja; jenfasizza l-importanza tal-hidma mwettqa mill-Uffic¢ju Regjonali ghall-Kooperaz-
zjoni bejn iz-Zghazagh (RYCO) u mill-ferghat lokali tieghu biex tigi promossa r-rikon¢iljazzjoni fost iz-zghazagh; jitlob ghal
aktar emendi fil-Ligi dwar Restituzzjoni u jenfasizza l-importanza ta’ trattament nondiskriminatorju tar-rikorrenti ta’
restituzzjoni meta mqgabbel ma’ benefi¢jarji ohra, b'mod partikolari fil-qasam tar-registrazzjoni ta’ proprjeta pubblika;

26.  Jiddispjacih dwar ic-cahda mtennija tal-genocidju ta’ Srebrenica minn xi awtoritajiet Serbi; ifakkarhom li
l-koperazzjoni shiha mat-Tribunal Kriminali Internazzjonali ghal dik li kienet il-Jugoslavja, u s-successur tieghu
-Mekkanizmu Internazzjonali li Jezercita s-Setghat Residwi tal-Qrati Kriminali, timplika wkoll li jigu accettati u implimentati
ghalkollox is-sentenzi u d-decizjonijiet tieghu; jenfasizza li r-rikonoxximent tal-genocidju ta’ Srebrenica huwa pass
fundamentali fil-mixja tas-Serbja lejn shubija fl-Unjoni Ewropea;

27.  Jilga’ bi pjacir l-impenn kontinwu tas-Serbja fil-process ta’ normalizzazzjoni mal-Kosovo, u l-impenn taghha
ghall-implimentazzjoni tal-ftehimiet milhuqa fid-djalogu ffacilitat mill-UE; jilqa’ bi pjacir il-fatt li 1-President Serb vara
djalogu intern dwar il-Kosovo; itenni l-appell tieghu ghal progress fl-implimentazzjoni shiha, in bona fide u hin opportun,
tal-ftehimiet kollha li diga ntlahqu, inkluzi dawk dwar l-energija u jheggeg liz-zewg nahat biex ikomplu b’'mod determinat
il-process ta’ normalizzazzjoni; jenfasizza l-importanza li tinholoq asso¢jazzjoni/komunita ta’ municipalitajiet
b'maggoranza Serba; jenfasizza li ghandha tithaffef il-hidma ghal fazi gdida ta’ djalogu li ghandu l-ghan li jikseb
normalizzazzjoni shiha tar-relazzjonijiet bejn is-Serbja u [-Kosovo, li ghandha tigi definita fi ftehim guridikament
vinkolanti; itenni l-appell tieghu lis-SEAE biex iwettaq evalwazzjoni tal-prestazzjoni tal-mod li bih iz-zewg partijiet qeghdin
jissodisfaw l-obbligi taghhom; jikkundanna, b'mod inekwivoku, il-qtil tal-politiku Serb tal-Kosovo, Oliver Ivanovi¢
u jenfasizza l-bzonn ta’ kooperazzjoni genwina bejn l-investigaturi tal-Kosovo u dawk Serbi u ta’ appogg internazzjonali,
biex b’hekk l-awturi tar-reati jingiebu quddiem il-gustizzja;
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28.  Jinnota d-dibattitu li ghaddej u d-dikjarazzjonijiet pubbli¢i dwar aggustamenti possibbli tal-fruntiera bejn is-Serbja
u 1-Kosovo, inkluz skambji ta’ territorji; jissottolinja n-natura multietnika kemm tal-Kosovo kif ukoll tas-Serbja u li l-objettiv
fir-regjun ma ghandux ikun il-holqien ta’ stati etnikament omogenji; jappoggja d-djalogu ffacilitat mill-UE bhala l-qafas biex
jintlahaq ftehim ta’ normalizzazzjoni komprensiv bejn is-Serbja u 1-Kosovo; igis li kwalunkwe ftehim jista’ jkun accettabbli
biss jekk ikun magbul b’'mod reciproku, filwagqt li titqies l-istabbilta kumplessiva fir-regjun u d-dritt internazzjonali;

29.  Jesprimi t-thassib tieghu dwar dikjarazzjonijiet ripetuti Zzejjed minn politici ta” grad gholi li jgieghdu fid-dubju
l-integrita territorjali tal-Boznija-Herzegovina u jikkundanna kull forma ta’ retorika nazzjonalista mmirata biex
tinkoraggixxi d-dizintegrazzjoni taghha;

Energija u trasport

30.  Jappella lis-Serbja timplimenta bis-shih il-mizuri ta’ riforma ta’ konnettivita fis-settur tal-energija; iheggeg lis-Serbja
tizviluppa l-kompetizzjoni fis-suq tal-gass u tissodisfa l-obbligi korrispondenti rigward is-separazzjoni kif stipulat mit-Tielet
Pakkett tal-Energija; jappella lis-Serbja tizviluppa I-politika tal-energija taghha biex tnaqqas id-dipendenza fuq
l-importazzjonijiet tal-gass mir-Russja; jilqa' bi pjacir l-isforzi tal-pajjiz ghall-promozzjoni tal-investimenti fl-oqsma
tal-effi¢jenza tal-energija u fl-energija rinnovabbli; ifakkar li I-legizlazzjoni dwar l-uzu efficjenti tal-energija ma
tikkonformax bis-shih mad-direttivi korrispondenti tal-UE; jappella lis-Serbja tiddiversifika s-sorsi tal-energija taghha lejn
sorsi ta’ energija rinnovabbli ohrajn;

31.  Jistieden lill-Gvern Serb biex jadotta I-mizuri mehtiega biex jippreserva z-zoni protetti fir-rigward, b’'mod partikolari,
tal-izvilupp ta’ impjanti tal-idroelettriku fZoni ambjentalment sensittivi, bhall-Park Naturali Stara Planina; jitlob, fdan
il-kuntest, li jsiru valutazzjonijiet tal-impatt ambjentali bir-reqqa msejsa fuq l-standards tal-UE kif stabbiliti mid-Direttiva
dwar l-Ghasafar, il-Direttiva dwar il-Habitats u d-Direttiva Qafas dwar I-llma; iheggeg lill-Gvern Serb izid it-trasparenza
dwar il-progetti ppjanati permezz tal-partecipazzjoni pubblika u l-konsultazzjoni li tinvolvi lill-partijiet interessati kollha;

32, Jilga’ bi pjacir l-impenn kongunt iffirmat mis-Serbja u I-Bulgarija fis-17 ta’ Mejju 2018, fl-okkazjoni tas-summit
tal-Mexxejja tal-Balkani tal-Punent fSofija, dwar il-bini ta’ interkonnettur tal-gass bejn iz-zewg pajjizi u l-adozzjoni
tal-pakkett IPA 2018, li jinkludi l-progett ta’ infrastruttura strategikament importanti “L-awtostrada tal-paci
Nis-Merdare-Prestina”, li se jippermetti konnessjoni ahjar tat-trasport bejn is-Serbja centrali u I-Kosovo u ghandu sinifikat
simboliku ghar-relazzjonijiet fir-regjun;

33.  Jesprimi t-thassib serju tieghu dwar il-livell allarmanti ta’ tniggis tal-arja fis-Serbja li minhabba fih, skont id-data
tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Sahha, f1-2016 madwar 6 500 persuna mietu minhabba mard respiratorju; jitlob, fdan
ir-rigward, lill-awtoritajiet Serbi jadottaw il-mizuri necessarji fuq zmien gasir biex jindirizzaw din is-sitwazzjoni
u jirriformaw b’'mod effettiv il-politiki tat-trasport u l-mobbilta fuq perjodu ta’ zmien medju u fit-tul fil-bliet il-kbar;

(6]
(0] o

34.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu sabiex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Gvern
u lill-Parlament tas-Serbja.
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P8 TA(2018)0479
Rapport tal-2018 dwar il-Kosovo

RiZoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Novembru 2018 dwar ir-Rapport tal-Kummissjoni 2018 dwar
il-Kosovo (2018/2149(INI))

(2020/C 363/19)

Il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra I-konkluzjonijiet tal-Presidenza tal-Kunsill Ewropew ta’ Salonka tad-19 u 1-20 ta’ Gunju 2003 dwar
il-prospettiva tal-adezjoni tal-pajjizi tal-Balkani tal-Punent mal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra d-Dikjarazzjoni ta’ Sofia tas-summit UE-Balkani tal-Punent tas-17 ta’ Mejju 2018 u l-Agenda ta’
Prijoritajiet ta’ Sofija annessa maghha,

— wara li kkunsidra I-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni bejn 1-UE u -Kosovo, li ilu fis-sehh mill-1 ta” April
2016,

— wara li kkunsidra 1-Agenda ta’ Riforma Ewropea (ERA) ghall-Kosovo, imnedija fi Pristina fil-11 ta’ Novembru 2016,

— wara li kkunsidra I-ftehim ta’ qafas mal-Kosovo dwar il-partecipazzjoni fil-programmi tal-Unjoni, li ilu fis-sehh
mill-1 ta’ Awwissu 2017,

— wara li kkunsidra l-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tas-6 ta’ Frar 2018 bit-titlu “Perspettiva kredibbli ghat-tkabbir
u involviment akbar tal-UE mal-Balkani tal-Punent” (COM(2018)0065),

— wara li kkunsidra [-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tas-17 ta’ April 2018 dwar il-Politika tat-Tkabbir tal-UE
(COM(2018)0450) u d-Dokument ta’ Hidma tal-Persunal li jakkumpanjaha, ir-Rapport 2018 dwar il-Kosovo
(SWD(2018)0156),

— wara li kkunsidra l-ewwel ftehim dwar il-principji li jirregolaw in-normalizzazzjoni tar-relazzjonijiet bejn il-gvernijiet
tas-Serbja u 1-Kosovo tad-19 ta’ April 2013, u ftehimiet ohra ta’ Brussell fil-qafas tad-djalogu ffacilitat mill-UE
ghan-normalizzazzjoni tar-relazzjonijiet, inkluz dwar il-protokoll tal-Gestjoni Integrata tal-Fruntieri (IBM), il-qafas legali
dwar I-Asso¢jazzjonifil-Komunita ta’ municipalitajiet b'maggoranza Serba kif ukoll il-ftehimiet dwar il-Pont ta’ Mitrovica
u dwar l-energija,

— wara li kkunsidra l-integrazzjoni tal-imhallfin, prosekuturi u persunal amministrattiv Serbi tal-Kosovo fil-gudikatura
tal-Kosovo, fkonformita mal-Ftehim dwar il-Gustizzja milhuq fi Frar 2015,

— wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2018/856 tat-8 ta’ Gunju 2018 li temenda I-Azzjoni
Kongunta 2008/124/PESK dwar il-Missjoni tal-Unjoni Ewropea ghall-Istat tad-Dritt fil-Kosovo (EULEX Kosovo) (), li
estendiet ukoll it-tul tal-missjoni sal-14 ta’ Gunju 2020,

— wara li kkunsidra r-Rapport Annwali 2017 dwar il-Missjoni u 1-Operazzjonijiet tal-Politika ta’ Sigurta u ta’ Difiza
Komuni (PSDK) u r-Rapport dwar il-Progress tal-Patt 2017 tal-EULEX,

— wara li kkunsidra r-rapporti tas-Segretarju Generali tan-Nazzjonijiet Uniti dwar l-attivitajiet li ghaddejjin tal-Missjoni
Temporanja ta” Amministrazzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti fil-Kosovo (UNMIK), inkluz l-aktar rapport recenti tal-1 ta’ Mejju
2018, u r-rapport dwar l-operazzjonijiet tal-Forzi ta’ Kosovo (KFOR) tas-7 ta’ Frar 2018,
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— wara li kkunsidra l-valutazzjoni tal-Kummissjoni tas-17 ta’ April 2018 dwar il-Programm ta’ Riforma Ekonomika
tal-Kosovo 2018-2020 (SWD(2018)0133) u tal-Kunsill fil-konkluzjonijiet kongunti tad-Djalogu Ekonomiku
u Finanzjarju bejn 1-UE u I-Balkani tal-Punent u t-Turkija tal-25 ta’ Mejju 2018,

— wara li kkunsidra r-rapporti finali missjoni ta’ osservazzjoni elettorali tal-UE (EUEOM) tal-11 ta’ Gunju 2017 dwar
l-elezzjonijiet legizlattivi fil-Kosovo u tat-22 ta’ Ottubru 2017 dwar l-elezzjonijiet tas-sindki u tal-assemblej municipali
fil-Kosovo;

— wara li kkunsidra r-raba’ laqgha tal-Kumitat Parlamentari ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni UE-Kosovo (SAPC) li saret
fi Strasburgu fis-17 u t-18 ta’ Jannar 2018,

— wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni tal-4 ta’ Mejju 2016 ghal regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
li jemenda r-Regolament (KE) Nru 539/2001 li jelenka l-pajjizi terzi li ¢-cittadini taghhom ghandu jkollhom viza
fil-pussess taghhom meta jagsmu I-fruntieri esterni u dawk i¢-¢ittadini li huma ezentati minn dik il-htiega (Kosovo)
(COM(2016)0277) u r-raba’ rapport tal-Kummissjoni tal-4 ta’ Mejju 2016 dwar il-progress li ghamel il-Kosovo biex
jissodisfa r-rekwiziti tal-pjan direzzjonali ghal-liberizzazzjoni tal-viza (COM(2016)0276),

— wara li kkunsidra r-ratifika tal-Ftehim dwar id-Demarkazzjoni tal-Fruntiera bejn il-Kosovo u l-Montenegro
mill-parlamenti tal-Montenegro u tal-Kosovo,

— wara li kkunsidra r-Rizoluzzjoni 1244 (1999) tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU, 1-Opinjoni Konsultattiva tal-Qorti
Internazzjonali tal-Gustizzja (QIG) tat-22 ta’ Lulju 2010 dwar il-konformita mad-dritt internazzjonali tad-dikjarazzjoni
unilaterali ta’ indipendenza fir-rigward tal-Kosovo, u r-Rizoluzzjoni 64/298 tal-Assemblea Generali tan-NU
tad-9 ta’ Settembru 2010, li rrikonoxxiet il-kontenut tal-opinjoni tal-QIG u laqghet id-disponibbilta tal-UE i tiffacilita
d-djalogu bejn is-Serbja u 1-Kosovo,

— wara li kkunsidra l-ezitu tal-istharrig tal-2017 dwar ir-Rom emarginati fil-Balkani tal-Punent, appoggat
mill-Kummissjoni, u li sar mill-Bank Dinji u mill-Programm ta’ Zvilupp tan-Nazzjonijiet Uniti,

— wara li kkunsidra d-dokument ta’ hidma kongunt tal-persunal tal-Kummissjoni u tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni
ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta tal-21 ta’ Settembru 2015 bit-titolu “Gender Equality and
Women’s Empowerment: Transforming the Lives of Girls and Women through EU External Relations 2016-2020"
(L-Ugwaljanza bejn is-Sessi u |-Emancipazzjoni tan-Nisa: Nittrasformaw Hajjet il-Bniet u n-Nisa permezz
tar-Relazzjonijiet Esterni tal-UE 2016-2020) (SWD(2015)0182),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjonijiet precedenti tieghu dwar il-Kosovo,

— wara li kkunsidra I-Artikolu 52 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Affarijiet Barranin (A8-0332/2018),

A. billi sforzi sostanzjali kontinwi, appoggati minn djalogu kostruttiv bejn il-forzi politici u mal-pajjizi girien, huma
mehtiega sabiex ihejju ghall-isfidi ta’ shubija fI-UE;

B. billi kull pajjiz tat-tkabbir huwa evalwat individwalment fuq il-merti tieghu stess, u huma r-rapidita u l-kwalita
tar-riformi li jiddeterminaw il-kalendarju tal-adezjoni;

C. billi 114-il pajjiz irrikonoxxew l-indipendenza tal-Kosovo, inkluz 23 mit-28 Stat Membru tal-UE;

D. billi -UE ripetutament uriet ir-rieda taghha li tassisti fl-izvilupp ekonomiku u politiku tal-Kosovo permezz ta’
perspettiva Ewropea Cara, filwaqt li 1-Kosovo wera aspirazzjoni ghall-mixja tieghu lejn l-integrazzjoni Ewropea;



28.10.2020 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 363/129

Il-Hamis 29 ta’ Novembru 2018

E. billi minhabba l-polarizzazzjoni persistenti fost il-partiti politici, il-Kosovo wera progress limitat fir-riformi relatati
mal-UE, li huma essenzjali biex isir progress ulterjuri fil-process ta’ adezjoni mal-UE;

F. billi l-ekonomija informali li hija b'sahhitha gieghda xxekkel l-izvilupp ta” ekonomija vijabbli ghall-pajjiz kollu;

G. billi I-Awli Specjalizzati ghall-Kosovo u I-Uffic¢ju ta’ Prosekutur Spegjalizzat fl-Aja ilhom kompletament operattivi
fl-ambitu gudizzjarju sa mill-5 ta’ Lulju 2017;

H. billi fit-8 ta’ Gunju 2018 il-Kunsill iddecieda li jirrifoka u jestendi l-mandat tal-missjoni tal-UE ghall-istat tad-dritt
(EULEX), u b’hekk intemmet il-parti ezekuttiva gudizzjarja tal-mandat tal-missjoni; billi d-data finali I-gdida tal-mandat
kienet stabbilita ghall-14 ta” Gunju 2020;

I billi 1-Kosovo jibqa’ l-uniku pajjiz fil-Balkani tal-Punent li ¢-¢ittadini tieghu jehtiegu viza biex jivvjaggaw lejn iz-Zona
Schengen;

1. Jilga' l-atti legizlattivi importanti adottati fi hdan il-qafas tal-Agenda Ewropea ghar-Riforma (ERA) u jitlob
l-implimentazzjoni shiha taghhom; jemmen li ghandu jinbena kunsens bejn il-partijiet differenti biex jigu adottati riformi
ewlenin relatati mal-UE; jistenna b’herqa l-adozzjoni ta’ Regolament ¢did dwar I-ERA {1-2019;

2. Jirrimarka, madankollu, il-pass kajman fl-implimentazzjoni ta’ riformi fundamentali, ikkawzat min-nuqgas ta’
kunsens bejn il-partijiet differenti u l-polarizzazzjoni politika kontinwa; jinnota li dan kellu konsegwenzi negattivi fuq
il-kapacita tal-assemblea u tal-gvern biex iwettqu riformi sostnuti u sostenibbli; jikkundanna l-agir ostruttiv ta’ xi
parlamentari; jistieden lill-partiti politici kollha jistabbilixxu djalogu politiku inkluziv; jenfasizza I-htiega li tittejjeb
is-sorveljanza effettiva tal-assemblea fuq l-ezekuttiv u t-trasparenza u l-kwalita tat-tfassil tal-ligijiet, inkluz billi tigi zgurata
partecipazzjoni attiva u kostruttiva u jigi limitat l-uzu ta’ proceduri urgenti ghall-adozzjoni tal-ligijiet; jinkoraggixxi kunsens
dwar riformi relatati mal-adezjoni mal-UE;

3. Jilqa’ l-fatt li gie rregistrat xi progress fil-qasam tal-amministrazzjoni pubblika, madankollu, jissottolinja I-htiega ghal
aktar riformi; jappella, b'mod partikolari, biex l-amministrazzjoni tal-istat tigi depoliti¢izzata u ristrutturata;

4. Jilga' rratifika li kienet ilha mistennija tal-Ftehim ta’ Awwissu 2015 dwar id-Demarkazzjoni tal-Fruntiera
mal-Montenegro fMarzu 2018, li hija pass 'il quddiem fi spirtu ta’ relazzjonijiet tajba bejn il-girien; jenfasizza l-importanza
ta’ dan il-pass lejn il-liberalizzazzjoni tal-viza;

5. Theggeg lill-awtoritajiet tal-Kosovo jindirizzaw b'mod komprensiv in-nuqgasijiet elettorali li diga kienu identifikati,
inkluzi n-nuqqas ta’ trasparenza u l-obbligu ta’ rendikont fir-rigward tal-finanzjament tal-partiti politi¢i u tal-kampanji
elettorali, u l-allegazzjonijiet ta’ intimidazzjoni mifruxa fuq il-votanti, b’'mod partikolari fi hdan bosta komunitajiet Serbi
tal-Kosovo, billi jippromulgaw, fwaqthom u ferm qabel i¢-¢iklu li jmiss ta’ elezzjonijiet, mizuri legizlattivi u amministrattivi
biex jindirizzaw ir-rakkomandazzjonijiet pendenti tal-missjonijiet ta’ osservazzjoni tal-UE u tal-Parlament Ewropew
u tal-Kummissjoni ta’ Venezja, sabiex jizguraw li huma allinjati bis-shih mal-istandards internazzjonali; jilqa' l-passi
1 quddiem [i saru fi hdan l-amministrazzjoni elettorali fir-rigward tal-ugwaljanza bejn il-generi, u jistieden lill-Kosovo jzid
l-isforzi tieghu biex izid il-partecipazzjoni politika tan-nisa u jsahhah il-qafas legali generali;

6. Jesprimi thassib dwar is-sistema gudizzjarja tal-Kosovo li mhijiex iffinanzjata bizzejjed, il-korruzzjoni mifruxa,
l-elementi ta’ manipulazzjoni tal-Istat, l-influwenza politika mhux xierqa u kwistjonijiet ta’ nuqgas ta’ rispett ghal processi
gusti u smigh xieraq, inkluz fkazijiet ta’ estradizzjoni; jissottolinja l-importanza tal-processi ta’ riforma fl-istat tad-dritt,
benfasi partikolari fuq l-indipendenza u l-effi¢jenza u l-htiega i tissahhah aktar il-protezzjoni tax-xhieda;
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7. Jenfasizza li sistema gudizzjarja rapprezentattiva u implimentazzjoni uniformi tad-dritt tal-Kosovo huma prerekwiziti
biex jigi indirizzat l-ezercizzju tal-gustizzja inkonsistenti, kajman u ineffi¢jenti; jilga’ l-integrazzjoni tal-imhallfin,
prosekuturi u persunal amministrattiv Serbi tal-Kosovo fil-gudikatura tal-Kosovo fkonformita mal-Ftehim tal-Gustizzja bejn
is-Serbja u 1-Kosovo tal-2015; jemmen li I-gudikatura ghadha vulnerabbli ghal influwenza politika mhux xierqa u li huma
mehtiega aktar sforzi biex tinbena I-kapacita u tigi zgurata r-responsabbilta dixxiplinarja tal-imhallfin u prosekuturi, inkluz
permezz ta’ revizjoni funzjonali sostanzjali tas-sistema gudizzjarja ghall-imhallfin, prosekuturi, uffi¢jali tal-pulizija ta’ livell
gholi u investigaturi kriminali kollha; jilqa’ t-twaqqif fNovembru 2017 tal-Kummissjoni tal-Gvern dwar ir-Rikonoxximent
u I-Verifika tal-Istatus tal-Vittmi ta’ Vjolenza Sesswali matul il-Kunflitt fil-Kosovo;

8.  Jinnota li l-korruzzjoni u l-kriminalita organizzata, inkluz it-traffikar ta’ drogi u tal-bnedmin, u ¢-¢iberkriminalita,
ghadhom kwistjonijiet ta’ thassib li jehtiegu sforzi kongunti; jilqa' l-progress inizjali li sar fit-tishih tar-rekord fuq
u sostnuti fl-ambitu tal-obbligi tal-process tal-adezjoni mal-UE; jilqa’ l-isforzi kontinwi tal-Ombudsperson biex isahhah
il-kapacita tieghu li jirriezamina l-kazijiet;

9. Jitlob li jitwaqqaf ta’ qafas legali mtejjeb, u li l-efficjenza u l-kapacita tal-prosekuzzjoni jissahhu b'tali mod li
jippermettu approcc komprensiv ghall-investigazzjonijiet u I-prosekuzzjonijiet, li ghandhom ikunu sostanzjati permezz
tal-iffrizar, il-konfiska u l-irkupru tal-assi, kif ukoll permezz ta’ kundanni finali fkazijiet ta’ korruzzjoni ta’ livell gholi,
kriminalita organizzata u finanzjarja, hasil tal-flus u finanzjament tat-terrorizmu; jitlob salvagwardji li jiggarantixxu
l-indipendenza fl-infurzar tal-ligi u fil-prosekuzzjoni, kif ukoll mizuri preventivi kontra l-korruzzjoni fdiversi setturi;
jemmen li hemm bzonn aktar mizuri sabiex jigu zgurati kooperazzjoni u koordinazzjoni ahjar bejn l-istituzzjonijiet
tal-infurzar tal-ligi u jigu massimizzati l-indipendenza u responsabbilta tal-gudikatura; jistieden lill-Kosovo jimxi skont
il-proceduri u r-regoli internazzjonali dwar l-estradizzjoni ta’ ¢ittadini barranin, billi jimplimenta I-mizuri mehtiega biex jigu
evitati kazijiet bhal dak tas-sitt cittadini Torok deportati mill-Kosovo lejn it-Turkija fl-ahhar ta’ Marzu 2018; jilqa’, fdan
ir-rigward, id-decizjoni tal-Assemblea tal-Kosovo li twaqqaf kumitat ta’ inkjesta biex jinvestiga dan il-kaz;

10.  Jitlob ghal kooperazzjoni gudizzjarja u tal-pulizija, li tkun genwina u kostruttiva, bejn l-awtoritajiet tal-Kosovo
u tas-Serbja; jemmen li s-shubija tal-Kosovo fl-Interpol u zieda fil-kooperazzjoni mal-Europol se tkompli ttejjeb l-effettivita
ta’ mizuri mmirati kontra I-kriminalita transnazzjonali; iheggeg, sadanittant, aktar kooperazzjoni fir-rigward tal-glieda
kontra t-terrorizmu;

11.  Igis li huwa essenzjali li jigu implimentati fwaqthom u b'mod komprensiv, ir-rakkomandazzjonijiet
tal-Ombudsperson, tal-Awditur Generali, tal-Agenzija Kontra I-Korruzzjoni u tal-Kummissjoni tar-Regolamentazzjoni
tal-Akkwist Pubbliku tal-Kosovo; jenfasizza l-htiega li jigu rrimedjati n-nuqgasijiet fis-sistema tal-akkwist pubbliku u biex
jitjiebu 1-kooperazzjoni interistituzzjonali u l-iskambju ta’ informazzjoni; jirrakkomanda bis-shih li jigu intensifikati
|-kapacitajiet ta’ sorveljanza, evalwazzjoni u tal-awditjar u li jissahhu l-adozzjoni u l-implimentazzjoni ta’ strategija kontra
I-frodi biex jigu protetti l-interessi finanzjarji tal-Kosovo u tal-UE;

12.  Jilqa’ l-konferma tal-Kummissjoni, mahruga fit-18 ta’ Lulju 2018, li l-parametri referenzjarji ghal-liberalizzazzjoni
tal-viza gew issodisfati; iqis li huwa vitali li tigi moghtija l-liberalizzazzjoni tal-viza lill-Kosovo minghajr dewmien Zzejjed;
huwa tal-fehma li l-liberalizzazzjoni tal-viza se ttejjeb l-istabbilita u tressaq lill-Kosovo eqreb lejn I-UE billi ttejjeb il-facilita
tal-ivvjaggar u tan-negozju, filwaqt li tghin biex jigu miggielda I-facilitazzjoni tad-dhul klandestin ta’ persuni u l-korruzzjoni;
jistieden lill-Kunsill jadotta l-mandat tieghu b’'mod rapidu biex jipprocedi ghall-adozzjoni ta’ sistema ta’ vjaggar minghajr
viza;

13.  Jinnota li lil hinn mill-progress li sar biex jigu ssodisfati r-rekwiziti dwar il-liberalizzazzjoni tal-viza, sforzi sostnuti
jridu jitkomplew biex jigu miggielda l-kriminalita organizzata, it-traffikar tad-droga, il-facilitazzjoni ta” dhul klandestin ta’
bnedmin u l-korruzzjoni, flimkien ma’ sforzi konkreti biex jigu gestiti flussi ta” migrazzjoni irregolari u jitnaqqas l-ghadd ta’
talbiet ghall-asil bla bazi;

14.  Jiehu nota pozittiva tat-tnaqqis kbir fin-numru ta’ talbiet ghall-asil u r-riammissjoni ta’ ¢ittadini tal-Kosovo, u ta’
applikazzjonijiet ghal ftehimiet ta’ riammissjoni; jichu nota pozittiva tal-istrategija I-gdida ta’ riintegrazzjoni u jitlob li din
tigi implimentata bis-shih;
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15.  Ifahhar lill-Kosovo ghall-isforzi li kellu fil-glieda kontra l-hrug ta’ gellieda barranin, li kwazi eskluzivament huma
gellieda gihadisti, u fl-indirizzar tat-theddid terroristiku; jappella ghal kooperazzjoni regjonali attiva fil-glieda kontra
l-attivitajiet terroristici potenzjali u fit-tfixkil ta’ flussi finanzjarji destinati ghall-finanzjament tat-terrorizmu; iheggeg
lill-Kosovo jindirizza r-radikalizzazzjoni fuq l-internet u l-influwenzi estremisti esterni; jissottolinja l-importanza
tal-prevenzjoni tat-terrorizmu, u l-prosekuzzjoni ta’ gellieda suspettati, flimkien mar-riabilitazzjoni, l-edukazzjoni
u l-integrazzjoni so¢jali taghhom u tal-familji taghhom; jenfasizza l-htiega i tigi evitata r-radikalizzazzjoni tal-habsin
u ta’ zghazagh vulnerabbli b’'mod partikolari, u li jkun hemm hidma attiva ghad-deradikalizzazzjoni taghhom;

16.  Jikkundanna bl-aktar mod car il-qtil tal-politikant Serb tal-Kosovo Oliver Ivanovi¢; iqis il-qtil tieghu bhala daqqa ta’
harta kbira ghall-vucijiet kostruttivi u moderati tal-komunitad Serba tal-Kosovo; jenfasizza, bhala kwistjoni ta’ urgenza,
il-htiega ghal kooperazzjoni genwina bejn l-investigaturi tal-Kosovo u tas-Serbja u ghal appogg internazzjonali, sabiex
kemm l-awturi ta’ dan il-qtil kif ukoll dawk li ordnawh jitressqu quddiem il-gustizzja minghajr aktar dewmien;

17.  Jiddispjacih dwar in-nuqqas ta’ rieda biex jigu trattati kazijiet ta’ delitti tal-gwerra, u jissottolinja l-importanza ta’
impenn politiku ¢ar ghall-prosekuzzjoni taghhom; iheggeg lill-awtoritajiet tal-Kosovo juru l-impenn sod u sostnut
ghall-obbligi internazzjonali taghhom fir-rigward ta’ Awli Spegjalizzati ghall-Kosovo u ta’ Uffic¢ju ta’ Prosekutur
Specjalizzat fl-Aja; jesprimi thassib profond dwar it-tentattivi mill-membri tal-Assemblea tal-Kosovo biex jirrevokaw I-Att
dwar l-Awli Specjalizzati ghall-Kosovo u 1-Uffic¢ju tal-Prosekutur Specjalizzat fDicembru 2017; jiddispjacih bil-kbir dwar
il-fatt li dawn it-tentattivi wasslu ghal nuqqas li jigu adottati rakkomandazzjonijiet kongunti wara l-posponiment tar-raba’
laqgha tal-Kunsill ta’ Stabbilizzazzjoni u Assocjazzjoni bejn I-UE u I-Kosovo (KPSA) ghas-17 u t-18 ta’ Jannar 2018; jappella
ghal approcc¢ kostruttiv ghall-KPSA bejn 1-UE u I-Kosovo kif ukoll ghal kooperazzjoni parlamentari msahha fdan ir-rigward;

18.  Theggeg lill-awtoritajiet izidu I-kooperazzjoni legali reciproka bejn l-ufficcji tal-prosekuzzjoni tal-Kosovo u tas-Serbja
u jappoggaw il-holgien ta’ kummissjoni regjonali (RECOM) biex jigu stabbiliti I-fatti dwar id-delitti tal-gwerra u ksur serju
iehor tad-drittijiet tal-bniedem li kienu kommessi fl-Ex-Jugoslavja;

19.  Jinnota r-rwol importanti li ghandha EULEX fit-tishih tal-indipendenza tas-sistema tal-gustizzja, tal-pulizija u dik
doganali; jirrikonoxxi, barra minn hekk, ir-rwol ta’ prevenzjoni u rikonciljazzjoni tal-EULEX fil-prosekuzzjoni
u l-aggudikazzjoni ta’ kazijiet ta’ delitti tal-gwerra, korruzzjoni u kriminalita organizzata, u l-isforzi kontinwi taghha
biex jigu identifikati l-persuni nieqsa u s-siti ta’ ogbra sabiex jissolvew kompletament il-kazijiet; jirrakkomanda valutazzjoni
tal-punti b’sahhithom u d-dghufijiet tal-missjoni;

20.  Itenni l-appell tieghu lill-EULEX biex izzid l-effika¢ja u tadotta l-oghla standards ta’ trasparenza u approcc¢ ta’
tolleranza zero fir-rigward tal-korruzzjoni, amministrazzjoni hazina, imgiba hazina u interferenza u pressjoni politika;

21.  Jissottolinja l-htiega li I-Assemblea tal-Kosovo tigi informata fil-pront dwar l-attivitajiet tal-EULEX u dwar
kwalunkwe bidliet fl-istatus legali taghha;

22, Jichu nota tal-mandat il-¢gdid u d-data finali tal-EURLEX; jenfasizza, madankollu, it-twettiq ta’ progress konkret
fil-Kosovo huwa aktar importanti minn skeda stabbilita;

23.  Jitlob sabiex l-infurzar tal-qafas tad-drittijiet tal-bniedem ikun l-oghla prijorita, li ghandu jkun appoggat minn
koordinament u finanzjament xierqa u suffi¢jenti, spe¢jalment fil-qasam tal-ugwaljanza bejn il-generi, il-protezzjoni tat-tfal
u tax-xoghol, l-eskluzjoni so¢jali u d-diskriminazzjoni kontra l-persuni b’dizabbilta, u l-minoranzi u komunitajiet etnici
u lingwistici, inkluzi l-persuni LGBTI; jissottolinja I-htiega li jissahhu 1-Agenzija ghall-Ugwaljanza bejn il-Generi
u I-Koordinatur Nazzjonali ghall-Protezzjoni mill-Vjolenza Domestika u li tissahhah il-prevenzjoni; u l-infurzar tal-gustizzja
kontra r-reati relatati; itenni l-htiega li jigi adottat l-abbozz ta’ ligi dwar il-liberta tar-religjon;
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24, Jesprimi thassib serju dwar l-inugwaljanza bejn il-generi u l-vjolenza minhabba differenza ta’ sess; iheggeg
lill-Kosovo jizgura l-implimentazzjoni shiha u fwaqtha tal-legizlazzjoni dwar l-ugwaljanza bejn il-generi u ta’ kontra
d-diskriminazzjoni; jesprimi t-thassib serju tieghu dwar in-nuqgas ta’ progress fl-implimentazzjoni tal-istrategija u l-pjan ta’
azzjoni kontra l-vjolenza domestika, u jistieden lill-awtoritajiet jadottaw azzjoni aktar stretta u effettiva fil-glieda kontra
l-vjolenza minhabba differenza ta’ sess, inkluz permezz tat-tishih tal-Agenzija ghall-Ugwaljanza bejn il-Generi
u 1-Koordinatur Nazzjonali ghall-Protezzjoni mill-Vjolenza Domestika; jesprimi t-thassib tieghu dwar in-nuqqas ta’
rapprezentanza tan-nisa fpozizzjonijiet ta’ tehid tad-decizjonijiet; jistieden lill-awtoritajiet tal-Kosovo jindirizzaw
l-integrazzjoni ta’ kwistjonijiet ta’ ugwaljanza bejn is-sessi bhala prijorita, inkluz fl-ambitu tal-Agenda Ewropea
ghar-Riforma u mas-so¢jeta civili, inkluz l-organizzazzjonijiet tan-nisa; iheggeg lill-Kosovo jindirizza ulterjorment
il-kwistjoni tal-gustizzja u l-appogg ghal nisa li kienu soggetti ghal vjolenza sesswali matul il-gwerra; iheggeg lill-Kosovo
jimplimenta d-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul;

25, Jistieden lill-Assemblea tal-Kosovo tqis id-dokument ta’ pozizzjoni ffirmat b’'mod kongunt mill-UE, minn UNICEF,
mill-Koalizzjoni ta’ NGOs ghall-Protezzjoni tat-Tfal fil-Kosovo (KOMF) u minn Save the Children fl-abbozzar tal-Ligi dwar
il-Protezzjoni tat-Tfal;

26. Jinnota bi thassib li [-Kosovo ghamel progress limitat fil-qasam tad-drittijiet ta’ persuni b'dizabbilta; jistieden
lill-Kosovo jissalvagwardja l-principji ta’ nondiskriminazzjoni u opportunitajiet indags ghall-persuni b’dizabbilta;

27.  Jistieden lill-awtoritajiet tal-Kosovo jindirizzaw kwistjonijiet relatati mal-minoranzi bhala kwistjoni ta’ prijorita,
inkluzi d-drittijiet taghhom, kemm kulturali kif ukoll lingwistici, u l-opportunitajiet taghhom; jiddispjacih dwar il-fatt li
l-minoranzi, bhar-Rom, l-Ashkali u 1-Egizzjani, ikomplu jiffac¢jaw problemi biex jakkwistaw dokumenti personali, li
jaffettwa l-kapacita taghhom li jaccessaw i¢c-cittadinanza, l-edukazzjoni, il-kura tas-sahha u l-assistenza socjali, u jistieden
lill-awtoritajiet tal-Kosovo jindirizzaw dawn il-problemi; jilqa’ r-rieda tal-awtoritajiet li jirrikonoxxu d-drittijiet ta’ persuni
betnicita storika Bulgara fir-regjuni ta’ Gora u Zhupa; jilqa' l-adozzjoni tal-Istrategija u l-Pjan ta’ Azzjoni godda
ghall-Inkluzjoni tal-Komunitajiet Rom u Ashkali fis-So¢jeta tal-Kosovo 2017-2021, u jitlob li I-Kosovo jiehu rwol attiv
fil-kooperazzjoni regjonali tal-progett dwar I-Integrazzjoni tar-Rom 2020, implimentat mill-Kunsill ghall-Kooperazzjoni
Regjonali;

28.  Jiddispjacih dwar id-diskriminazzjoni persistenti kontra persuni LGBTI u z-zieda fid-diskors ta’ mibeghda fuq
l-internet b'rabta mal-avveniment Gay Pride fi Pristina;

29.  Jenfasizza l-htiega li jigi adottat l-abbozz ta’ ligi gdida dwar il-liberta ta’ asso¢jazzjoni ta’ NGOs; jappella sabiex
tinghata attenzjoni akbar fl-abbozzar u fl-implimentazzjoni ta’ legizlazzjoni fl-ogsma li jaffettwaw l-ispazju tas-socjeta
¢ivili, sabiex jigi zgurat li l-legizlazzjoni ma tpoggix piz sproporzjonat jew ma jkollhiex impatt diskriminatorju fuq
l-organizzazzjonijiet tas-socjetd ¢ivili (OSC) jew tnaqqas l-ispazju ghas-so¢jeta civili; jissottolinja I-htiega ghal finanzjament

pubbliku disponibbli ghall-OSC;

30. Jenfasizza l-htiega li jigu zgurati l-liberta editorjali, is-sostenibbilta finanzjarja u I-indipendenza tax-xandir pubbliku
tal-Kosovo, u li tigi zgurata t-trasparenza fis-sjieda tal-mezzi ta’ komunikazzjoni privati fkonformita mar-rakkomandaz-
zjonijiet tar-rapport annwali tal-Kummissjoni; iheggeg I-implimentazzjoni tal-ligijiet rilevanti kollha fdan ir-rigward; jitlob
li jkun hemm titjib fix-xandir multilingwistiku u fil-kwalita ta’ informazzjoni moghtija lill-komunitajiet kollha tal-Kosovo;
jesprimi t-thassib tieghu dwar iz-zieda fl-ghadd ta’ theddid u attakki kontra I-gurnalisti, u jheggeg lill-awtoritajiet tal-Kosovo
jinvestigaw u jressqu lil dawk li huma responsabbli quddiem il-gustizzja; jilqa’ l-approvazzjoni tal-Gvern tal-Kosovo
tal-abbozz ta’ ligi dwar il-protezzjoni tal-informaturi;

31.  Jitlob li jsiru sforzi kontinwi ghan-normalizzazzjoni tar-relazzjonijiet b'mod komprensiv bejn is-Serbja u I-Kosovo;
iqis li n-normalizzazzjoni shiha tar-relazzjonijiet mas-Serbja, fl-ambitu ta’ ftehim guridikament vinkolanti u l-arrangamenti
implimentattivi tieghu, mhijiex possibbli minghajr l-applikazzjoni komprensiva u reciproka tal-ftehimiet ezistenti, u hija
element fundamentali ghaz-zewg pajjizi fi trigithom lejn l-integrazzjoni Ewropea;

32.  Jinnota d-dibattitu li ghaddej u d-dikjarazzjonijiet pubbli¢i dwar aggustamenti possibbli tal-fruntiera bejn is-Serbja
u 1-Kosovo, inkluz skambji ta’ territorji; jissottolinja n-natura multietnika kemm tal-Kosovo kif ukoll tas-Serbja u li l-objettiv
fir-regjun ma ghandux ikun il-holgien ta’ stati etnikament omogenji; jappogga d-djalogu ffacilitat mill-UE bhala 1-qafas biex
jintlahaq ftehim ta’ normalizzazzjoni komprensiv bejn is-Serbja u 1-Kosovo; igis li kwalunkwe ftehim jista’ jkun accettabbli
biss jekk ikun magbul b’'mod reciproku, filwaqt li titqies l-istabbilta kumplessiva fir-regjun u d-dritt internazzjonali;
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33.  Jinnota li hames Stati Membri tal-UE ghadhom ma rrikonoxxewx lill-Kosovo, u jistedinhom jaghmlu dan; jenfasizza
li r-rikonoxximent ikun ta’ benefi¢c¢ju ghan-normalizzazzjoni tar-relazzjonijiet bejn il-Kosovo u s-Serbja;

34.  Huwa tal-fehma li t-twettiq tad-djalogu bejn Belgrad u Pristina jrid ikun miftuh u trasparenti u li dawk responsabbli
ghalih ghandhom regolarment jikkonsultaw mal-Assemblea tal-Kosovo dwar l-izviluppi tieghu;

35.  Jiddispjacih dwar il-fatt li bosta ftehimiet iffirmati s'issa ghadhom ma gewx implimentati, jew gew posposti, bhal
dawk dwar l-energija u dwar l-asso¢jazzjoni ta’ municipalitajiet b'maggoranza Serba; iheggeg liz-zewg partijiet
jimplimentaw il-ftehimiet kollha b'mod shih u in bona fide; itenni l-appell tieghu lis-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni
Esterna (SEAE) biex iwettaq evalwazzjoni tal-prestazzjoni taz-zewg partijiet fir-rigward tar-rispett tal-obbligi taghhom
sabiex jindirizza l-isfidi kollha fir-rigward tal-implimentazzjoni; iheggeg lill-Gvernijiet Serbi u tal-Kosovo joqoghdu lura
minn kwalunkwe azzjoni li tista’ ddghajjef il-fidu¢ja bejn il-partijiet u jpoggu friskju l-kontinwazzjoni kostruttiva

tad-djalogu;

36.  Jesprimi t-thassib serju tieghu dwar l-ghadd dejjem jizdied ta’ incidenti interetnici; jikkundanna bil-qawwa l-atti
kollha ta’ intimidazzjoni u vjolenza; jistenna li l-awtoritajiet tal-Kosovo immedjatament joqoghdu 'l boghod minn atti bhal
dawn, u jitlob li dawk responsabbli jigu identifikati u jitressqu quddiem il-gustizzja; jistieden lill-awtorita nazzjonali u lokali
jaghmlu sforzi ulterjuri biex jimplimentaw il-ligijiet adottati sabiex ikomplu jizviluppaw so¢jeta multietnika; jiddispjacih
dwar iz-zieda ta' retorika nazzjonalista u estrema fir-regjun, u jitlob lill-Kummissjoni tappogga ulterjorment
ir-rikonciljazzjoni permezz ta’ progetti kulturali;

37.  Jitlob ghal darb’ohra ghall-ftuh fil-pront u minghajr xkiel tal-pont ta’ Mitrovica, li jikkostitwixxi pass importanti lejn
l-unifikazzjoni mill-gdid tal-belt; jappella ghall-implimentazzjoni shiha tal-ftehim dwar il-liberta ta’ moviment; jistieden
lill-awtoritajiet Serbi u tal-Kosovo jippromwovu l-kuntatti interpersonali bejn il-komunitajiet lokali sabiex isahhu d-djalogu,
inkluz fil-livell mhux governattiv; jilqa’, fdan ir-rigward, il-programm ta’ kooperazzjoni reciproka Peja/Savac, u jistieden
lill-Kummissjoni tappogga inizjattivi simili; jilqa” l-izvilupp ta’ progetti ta’ infrastruttura li jippermettu zieda fil-kuntatti,
bhall-awtostrada Nis-Merdare-Pristina;

38.  Jilqa' l-isforzi tal-Kosovo fiz-zamma ta’ relazzjonijiet ta’ vicinat kostruttivi fir-regjun kollu u fl-allinjament proattiv
mal-acquis tal-UE dwar il-politika estera u ta’ sigurta komuni (PESK), u jitlob li jkun hemm progress ulterjuri fdan il-qasam;
iqis li s-shubija tal-Kosovo f’korpi internazzjonali se taghti drittijiet u obbligi li jinvolvu l-applikazzjoni ta’ normi u standards
internazzjonali; jinkoraggixxi approc¢ pozittiv fir-rigward tal-partecipazzjoni tal-Kosovo forganizzazzjonijiet internazz-
jonali;

39.  Jenfasizza l-htiega urgenti li jigu adottati u implimentati mizuri li jizguraw proceduri ta’ privatizzazzjoni trasparenti
u kompetittivi u biex jigu investigati l-irregolaritajiet allegati; jinsab mhasseb dwar il-fatt li r-rimessi tal-migranti
jikkostitwixxu mutur sinifikanti tad-domanda domestika; jesprimi thassib dwar id-diskriminazzjoni kontra n-nisa fis-suq
tax-xoghol, spe¢jalment matul il-process ta’ reklutagg;

40.  Jesprimi t-thassib tieghu dwar il-proceduri mwieghra tar-registrazzjoni medika u l-kwalita tal-medicini, u dwar
il-korruzzjoni fis-settur tas-sahha b'mod generali; iheggeg lill-Ministeru ghas-Sahha tal-Kosovo jhaffef l-isforzi tieghu biex
jinvestiga reati bhal dawn u jindirizza l-problemi ta’ registrazzjoni u ta’ kwalita mill-aktar fis possibbli; jappella ghal riforma
komprensiva tas-settur tas-sahha, inkluz l-implimentazzjoni ta’ assigurazzjoni tas-sahha universali, sabiex jigi Zgurat access
universali ghall-kura tas-sahha; jissottolinja l-htiega ghal finanzjament adegwat tas-sistema tas-sahha pubblika;

41.  Jistieden lill-Kummissjoni tizviluppa strategija regjonali biex tindirizza il-qghad persistenti fost iz-zghazagh u l-ezodu
tal-imhuh billi jigi indirizzat in-nuqqas ta’ tlaqqigh tal-hiliet bejn is-sistema edukattiva u s-suq tax-xoghol, it-titjib tal-kwalita
tat-taghlim, u l-izgurar tal-finanzjament adegwat ghal mizuri attivi fis-suq tax-xoghol u skemi ta’ tahrig vokazzjonali,
flimkien ma’ facilitajiet adegwati ghall-indukrar tat-tfal u ghall-edukazzjoni ta’ qabel l-iskola; jiddispjacih dwar in-nuqqas ta’
progress fit-titjib tal-kwalita tal-edukazzjoni; jistieden lill-atturi rilevanti jinkludu lil persuni li jappartjenu ghal gruppi ta’
minoranzi fit-tfassil u fl-implimentazzjoni tal-mizuri ghall-impjiegi;

42.  Theggeg lill-Kosovo jisfrutta b’'mod shih il-potenzjal li joffru programmi tal-UE; jilqa’ l-iffirmar tal-ftehim dwar
il-partecipazzjoni tal-Kosovo fil-programmi Erasmus+ u Ewropa Kreattiva; jistieden lill-awtoritajiet tal-Kosovo
u lill-Kummissjoni jappoggaw aktar lill-SMEs sabiex jizviluppaw ekonomija vijabbli ghall-Kosovo; jappogga I-proposta
ghal tnaqqis tat-tariffi tar-roaming fil-Balkani tal-Punent;
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43, Jigbed l-attenzjoni ghall-kwalita estremament hazina tal-arja ta’ Pristina u bliet ohra mniggsa hafna; jappella ghal
sistemi ta’ monitoragg effikaci tal-kwalita tal-arja u tal-ilma, ghal titjib fl-infrastruttura tat-trattament tal-ilma mormi u ghal
data dwar it-tniggis affidabbli u fac¢ilment disponibbli fhin reali; jesprimi thassib dwar gestjoni hazina tal-iskart, rimi mhux
sostenibbli u prattiki ta’ dumping illegali mifruxa; iheggeg lill-awtoritajiet jadottaw miri ta’ separazzjoni u riciklagg
tal-iskart, itejbu r-rimi tal-gbir lokali u I-facilitajiet ta’ riciklagg u biex min inigges jinzamm responsabbli; jistieden lin-NU
taghti l-appogg mehtieg lill-vittmi ta’ avvelenament mi¢-comb fxi kampijiet tar-refugjati stabbiliti fil-Kosovo, inkluz
permezz tal-fond fidu¢jarju anticipat;

44,  Jinnota li I-bicca I-kbira tar-rakkomandazzjonijiet tal-politika dwar l-energija tar-rapport tas-sena l-ohra ghandhom
ma gewx implimentati; jenfasizza I-htiega li ma jibqax isir uza mil-linjite ghall-generazzjoni tal-energija mhux sostenibbli
u lurgenza tad-dekummissjonar tal-Impjant tal-Energija Kosovo A u li tigi zgurata l-kapacita ta’ generazzjoni
u importazzjoni addizzjonali sostenibbli; jinnota progress parzjali dwar it-Tielet Pakkett dwar l-Energija, u jenfasizza
l-htiega li tigi zgurata l-indipendenza tar-regolatur tal-energija tal-Kosovo; jitlob ghal sforzi akbar fil-qasam tal-effi¢jenza
u l-iffrankar tal-energija, b’mod partikolari fis-settur tal-kostruzzjoni; jinnota li filwaqt li gie adottat l-ewwel qari tal-abbozz
ta’ ligi dwar l-efficjenza energetika, l-efficjenza energetika hija mxekkla min-nuqqas ta’ progress fl-implimentazzjoni
tal-Ftehim dwar l-Energija bejn il-Kosovo u s-Serbja; jistieden lill-awtoritajiet jistabbilixxu I-fond ghall-effi¢cjenza energetika;

45.  Jenfasizza li l-impjanti tal-idroenergija ghandhom jissodisfaw standards ambjentali tal-UE; jilqa’, fdan ir-rigward,
id-decizjoni tal-Ministru ghall-Ambjent biex jivvaluta u jissospendi permessi mahruga ghal progetti idroelettrici;

46.  Jiddispjacih dwar in-nuqgas ta’ progress fl-isfruttar tal-potenzjal tar-rinnovabbli; jistieden lill-awtoritajiet jadottaw
il-Pjan ta’ Azzjoni ghall-Istrategija tal-Energija 2017-2026 sabiex tintlahaq il-mira obbligatorja ghall-energija rinnovabbli ta’
25 % sal-2020; iheggeg lill-Kummissjoni tichu rwol ewlieni f'dan ir-rigward;

47.  Theggeg lill-awtoritajiet tal-Kosovo jadottaw trasport pubbliku kredibbli u sostenibbli u politiki ta’ mobbilta biex jigu
indirizzati n-nuqqasijiet infrastrutturali fit-tul;

48.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, lis-Servizz
Ewropew ghall-Azzjoni Esterna kif ukoll lill-Gvern u lill-Assemblea tal-Kosovo.
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PS_TA(2018)0480
Rapport tal-2018 dwar 1-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja

RiZoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Novembru 2018 dwar ir-Rapport tal-Kummissjoni 2018 dwar
I-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja (2018/2145(INI))

(2020/C 363/20)

Il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra d-decizjoni tal-Kunsill Ewropew tas-16 ta’ Dicembru 2005 li taghti lill-pajjiz l-istatus ta’ kandidat
ghall-adezjoni mal-UE,

— wara li kkunsidra I-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni (FSA) bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri
taghhom, minn naha wahda, u l-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, min-naha l-ohra,

— wara li kkunsidra |-Ftehim Finali ghar-Rizoluzzjoni tad-Differenzi kif deskritt fir-rizoluzzjonijiet 817 (1993) u 845
(1993), it-tmiem tal-Ftehim Interim tal-1995 u l-holgien ta’ Shubija Strategika bejn il-Gre¢ja u I-Eks-Repubblika
Jugoslava tal-Macedonja tas-17 ta’ Gunju 2018, maghrufa wkoll bl-isem ta’ Ftehim ta’ Prespa,

— wara li kkunsidra I-Ftehim Qafas konkluz fOhrid u ffirmat fi Skopje fit-13 ta’ Awwissu 2001 (Ftehim Qafas ta’ Ohrid,
“OFA),

— wara li kkunsidra I-Prijoritajiet ta’ Riforma Urgenti tal-Kummissjoni ghall-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja ta’
Gunju 2015,

— wara li kkunsidra I-ftehim politiku (-hekk imsejjah “Ftehim ta’ Przino”) li ntlahaq bejn l-erba’ partiti politici ewlenin fi
Skopje fit-2 ta’ Gunju u fil-15 ta’ Lulju 2015, u Il-ftehim bejn l-erba’ partiti dwar l-implimentazzjoni tieghu
tal-20 ta’ Lulju u tal-31 ta’ Awwissu 2016,

— wara li kkunsidra r-rakkomandazzjonijiet tal-Grupp ta’ Esperti ta’ Livell Gholi dwar il-Kwistjonijiet Sistemici tal-Istat
tad-Dritt tal-14 ta’ Settembru 2017,

— wara li kkunsidra 1-Process ta’ Berlin varat fit-28 ta’ Awwissu 2014,

— wara li kkunsidra r-rapporti finali tal-OSKE/ODIHR dwar l-elezzjonijiet parlamentari bikrija tal-11 ta’ Dicembru 2016, li
gew ukoll osservati mill-Parlament Ewropew, u I-elezzjonijiet municipali tal-15 ta’ Ottubru u tad-29 ta’ Ottubru 2017,

— wara li kkunsidra d-dikjarazzjoni tas-summit UE-Balkani tal-Punent tas-17 ta’ Mejju 2018 u 1-“Agenda ta’ Prijoritajiet ta’
Sofija” tieghu,

— wara li kkunsidra l-konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew, tat-28 ta’ Gunju 2018, li appoggjaw il-konkluzjonijiet dwar
it-tkabbir u l-process ta’ stabbilizzazzjoni u asso¢jazzjoni adottati mill-Kunsill fis-26 ta” Gunju 2018,

— wara li kkunsidra d-decizjoni tal-laqgha tal-Kapijiet ta’ Stat u ta’ Gvern tan-NATO tal-11 u tat-12 ta’ Lulju 2018 li
tistieden lill-pajjiz jibda t-tahditiet ta’ adezjoni biex jissicheb fl-alleanza,

— wara li kkunsidra 1-14-il laqgha, li saret fit-13 ta’ Lulju 2018, tal-Kunsill ta’ Stabbilizzazzjoni u ta’ Asso¢jazzjoni bejn
|-UE u I-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja,

— wara li kkunsidra l-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tas-6 ta’ Frar 2018 bit-titolu “Perspettiva kredibbli ghat-tkabbir
u involviment akbar tal-UE mal-Balkani tal-Punent” (COM(2018)0065),
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— wara li kkunsidra -komunikazzjoni tal-Kummissjoni tas-17 ta’ April 2018 bit-titolu “Komunikazzjoni tal-2018 dwar
il-Politika tat-Tkabbir tal-UE” (COM(2018)0450), akkumpanjata mid-Dokument ta’ Hidma tal-Persunal tal-Kummissjoni
bit-titolu “The former Yugoslav Republic of Macedonia 2018 Report” (Rapport 2018 dwar 1-Eks-Repubblika Jugoslava
tal-Macedonja) (SWD(2018)0154), li jirrakkomandaw il-ftuh tan-negozjati ta’ adezjoni fid-dawl tal-progress li sar
u tal-impenn sostnut favur ir-riformi;

— wara li kkunsidra d-Dokument ta’ Hidma tal-Persunal tal-Kummissjoni dwar il-valutazzjoni il-Programm ta’ Riformi
Ekonomici tal-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja (SWD(2018)0134) u |-Konkluzjonijiet Kongunti tad-Djalogu
Ekonomiku u Finanzjarju bejn I-UE u |-Balkani tal-Punent u t-Turkija tal-25 ta’ Mejju 2018,

— wara li kkunsidra r-rakkomandazzjonijiet adottati fl-14-il laqgha tal-Kumitat Parlamentari Kongunt UE-Eks-Repubblika
Jugoslava tal-Macedonja, i saret Strasburgu fis-7 u fit-8 ta’ Frar 2018,

— wara li kkunsidra I-process ghal “Djalogu Jean Monnet” mal-karigi ta’ tmexxija parlamentari u mal-partiti politici
fl-Assemblea (Sobranie), varat fOhrid mis-17 u sat-18 ta’ Mejju 2018,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjonijiet precedenti tieghu dwar il-pajjiz,

— wara li kkunsidra 1-Artikolu 52 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Affarijiet Barranin (A8-0341/2018),

A. billi permezz tal-implimentazzjoni ta’ riformi demokratici sodi u inkluzivi u tat-titjib attiv tar-relazzjonijiet mal-girien,
il-gvern il-gdid qieghed juri kontinwita fl-impenn favur it-triq Ewropea u Ewro-Atlantika tal-pajjiz; billi l-isforzi
ghar-riformi ghandhom jimxu pari passu mas-sostenn kontinwu tal-UE favur l-implimentazzjoni tal-Prijoritajiet ta’
Riforma Urgenti u rizultati li jistghu jitkejlu; billi I-prospettiva ta’ adezjoni mal-UE tirrapprezenta xprun gawwi
ghar-riformi fl-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, spe¢jalment fir-rigward tal-istat tad-dritt, l-indipendenza
tal-gudikatura u 1-glieda kontra l-korruzzjoni; billi I-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja hija megjusa bhala l-pajjiz
kandidat li l-aktar ghamel progress fl-allinjament tal-legizlazzjoni tieghu mal-acquis tal-UE;

B. billi I-Ftehim ta’ Prespa tas-17 ta’ Gunju 2018 dwar ir-rizoluzzjoni tad-differenzi u l-holgien ta’ shubija strategika bejn
|-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja u l-Gre¢ja jibghat sinjal pozittiv tant bzonnjuz ghall-istabilita u r-rikonciljaz-
zjoni fir-regjun tal-Balkani tal-Punent kollu kemm hu, itejjeb l-ispirtu tar-relazzjonijiet ta’ bon vic¢inat u l-kooperazzjoni
regjonali u jwitti t-triq ghall-integrazzjoni Ewropea tal-pajjiz;

C. billi I-Gre¢ja u I-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja gablu bejniethom dwar 11-il mizura ghat-tishih tal-fiducja,
prin¢ipalment fl-ogsma tal-affarijiet politici u tal-UE, l-edukazzjoni u l-kultura, il-kummer¢ u l-kooperazzjoni
ekonomika, il-konnettivita, il-gustizzja u l-affarijiet interni kif ukoll il-kooperazzjoni fis-sahha; billi dawn il-mizuri
ghat-tishih tal-fidu¢ja diga pproducew rizultati konkreti;

D. billi I-partiti politici kollha u l-istituzzjonijiet statali kollha ghandhom id-dmir li jikkontribwixxu ghal atmosfera politika
aktar inkluziva u miftuha, b’hekk jithalla jsir aktar progress fil-process ta” adezjoni mal-UE;

E. billi l-pajjiz ghandu jkompli jsahhah, fost affarijiet ohra, il-kapacita legizlattiva u ta’ sorveljanza parlamentari,
il-gudikatura, ir-rispett tal-istat tad-dritt, il-liberta tal-mezzi ta’ komunikazzjoni u I-glieda kontra l-kriminalita
organizzata u l-korruzzjoni; billi hemm bzonn sforzi sostnuti ghal riformi fl-ogsma tal-amministrazzjoni pubblika,
l-ekonomija u l-impjiegi, u jinhtieg ukoll riezami komprensiv tal-implimentazzjoni tal-Ftehim Qafas ta’ Ohrid (OFA);

F. billi l-adezjoni tal-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja man-NATO se tikkontribwixxi ghall-paci u ghall-istabilita
tar-regjuni kollu kemm hu;
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G. billi fit-28 ta’ Gunju 2018 il-Kunsill Ewropew approva I-konkluzjonijiet tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2018, b’hekk witta
t-triq ghall-ftuh tan-negozjati ta’ adezjoni fGunju 2019;

H. billi fit-18 ta’ Lulju 2018 il-Kummissjoni inizjalat ftehim dwar l-istatus mal-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja
biex it-timijiet tal-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta (Frontex) jithallew iwettqu operazzjonijiet
kongunti mal-pajjiz u fi hdanu ghal finijiet ta’ migrazzjoni u gestjoni tal-fruntieri, bhala element fundamentali
tal-istrategija tal-Kummissjoni ghall-Balkani tal-Punent;

I billi t-tniggis tal-arja huwa problema kbira fil-bliet tal-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja u skont l-ahhar studju
tal-Istitut Meteorologiku Finlandiz u l-Istitut tas-Sahha Pubblika tal-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, Skopje
u Tetovo ghandhom l-oghla koncentrazzjoni ta’ materja partikolata fina fl-arja (PM, ;) minn fost il-bliet Ewropej kollha;

J. billi r-regjun tal-Balkani huwa strategikament importanti;

K. billi kull pajjiz kandidat huwa valutat individwalment fuq il-merti tieghu stess, u huma r-rapidita u l-kwalita tar-riformi li
jiddeterminaw il-kalendarju tal-adezjoni u r-ritmu tan-negozjati;

L. billi, wara process gudizzjarju ezawrjenti u trasparenti, Nikola Gruevski nstab hati ta’ abbuz ta’ poter mill-qrati
tal-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja u kkundanat sentejn prigunerija; billi bosta qrati sostnew din il-kundanna
u d-decizjoni dahlet fis-sehh wara gew ezawriti l-appelli kollha; billi kien ukoll akkuzat ferba’ kawzi kriminali pendenti
ohrajn u involut fhames inkriminazzjonijiet kriminali ulterjuri li ghadhom ghaddejjin;

Riformi kumplessivi u relazzjonijiet ta’ bon vicinat

1. Jilga pozittivament l-impenn politiku gawwi tal-gvern biex jimplimenta bis-shih il-Ftehim ta’ Przino u l-Prijoritajiet ta’
Riforma Urgenti, li jwasslu ghal sforzi intensifikati ghar-riformi relatati mal-UE, fuq il-bazi ta’ kooperazzjoni interetnika
u bejn id-diversi partiti u ta’ konsultazzjonijiet mas-socjeta ¢ivili, u jissottolinja l-importanza li jitkomplew dawn l-isforzi
fgieh il-futur Ewropew tal-pajjiz; jinkoraggixxi lill-gvern il-gdid izomm rankatura pozittiva u jizgura li jsir progress
fir-riformi relatati mal-UE, jac¢c¢elerahom u jimplimentahom bis-shih, b’'mod trasparenti u inkluziv; jitlob li jkun hemm
sostenn biex 1-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja tissicheb mal-organizzazzjonijiet Ewro-Atlanti¢i biex tizdied
is-sigurta regjonali;

2. Jesprimi apprezzament kbir ghad-diplomazija pozittiva u l-isforzi attivi ghat-tishih tal-fidu¢ja 1i wasslu ghal
kompromess, ghar-rizoluzzjoni tal-kwistjonijiet bilaterali miftuha u ghall-promozzjoni ta’ relazzjonijiet ta’ bon vicinat;
jishaq fuq il-fatt li I-kwistjonijiet bilaterali ma ghandhomx ifixklu l-process ta’ adezjoni; jilga’ b’sodisfazzjon kbir id-dhul
fis-sehh f1-14 ta’ Frar 2018 tat-trattat ta’ hbiberija mal-Bulgarija, li ghandu jiggarantixxi relazzjoni ta’ bon vi¢inat dejjiema
u konciljanti bejn iz-zewg pajjizi;

3. Jilqa' favorevolment il-Ftehim ta’ Prespa, tas-17 ta’ Gunju 2018, bejn il-Gre¢ja u l-Eks-Repubblika Jugoslava
tal-Macedonja u jfahhar liz-zewg nahat ghall-isforzi sinifikanti taghhom biex jilhqu soluzzjoni sodisfacenti ghat-tnejn li
huma ghall-kwistjoni tal-isem; jilga’ pozittivament ir-ratifika tieghu min-naha tal-Parlament tal-Eks-Repubblika Jugoslava
tal-Macedonja f1-20 ta’ Gunju u fil-5 ta’ Lulju 2018; iqis li huwa fl-interessi ta¢-cittadini tal-pajjiz li l-atturi politi¢i kollha
u s-sodjeta civili kollha jagixxu b'mod kostruttiv u jerfghu r-responsabbiltajiet stori¢i taghhom; iheggeg lill-partiti jaghtu
prijorita lill-interessi ta’ pajjizhom fuq l-interessi partigjani, jinformaw b'mod debitu lic-¢ittadini dwar il-kontenuti
u l-implikazzjonijiet tal-ftehim u jlestu, b’'mod diligenti, il-proc¢eduri interni kollha ghar-ratifika u ghall-implimentazzjoni ta’
dan il-ftehim ta’ importanza strategika, b’hekk jintemm limbu geopolitiku li ilu jkarkar is-snin u jaghtu ezempju tajjeb ta’
paci u stabilita fir-regjun; jishaq fuq l-importanza tar-referendum tat-30 ta’ Settembru 2018 dwar l-integrazzjoni fl-UE
u fin-NATO tal-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja;

4. Jiehu nota tar-rizultat tar-referendum tat-30 ta’ Settembru 2018; jishaq fuq il-bzonn ta’ aktar sostenn ghall-futur
Ewro-Atlantiku tal-pajjiz u ta’ implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Prespa tas-17 ta’ Gunju 2018; jinkoraggixxi lill-gvern ta’
Skopje jiehu l-azzjonijiet kollha necessarji u possibbli biex jonora d-dispozizzjonijiet tal-Ftehim ta’ Prespa, li jiftah il-bieb
ghan-negozjati ta’ adezjoni mal-UE u man-NATO;
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5. Jilqa’ pozittivament il-votazzjoni, li saret fid-19 ta’ Ottubru 2018 fis-Sobranie, mahsuba biex taghti bidu ghall-process
ta’ emenda kostituzzjonali halli jigu implimentati d-dispozizzjonijiet stabbiliti mill-Ftehim ta’ Prespa; jistieden lill-partiti
politici kollha jkomplu jikkooperaw fi spirtu ta’ responsabbilta kondiviza fil-fazijiet li jmiss tal-procedura emendatorja;
itenni s-sostenn qawwi tieghu favur il-futur Ewropew u Ewro-Atlantiku tal-pajjiz u jheggeg lill-gvern u lill-parlament
ikomplu hidmithom fir-riformi li se jwittu t-triq ghall-adezjoni mal-UE; jinkoraggixxi lill-Prosekutur Pubbliku Specjali
u lill-grati jwettqu l-investigazzjonijiet indipendenti taghhom dwar il-kawzi pendenti kollha ta illeciti politi¢i u kriminali
u jtellghu lil dawk responsabbli quddiem il-gustizzja;

6. Jilqa' pozittivament l-isforzi diplomatici tal-pajjiz biex irawmu kooperazzjoni bilaterali u regjonali mal-Albanija
u jistabbilixxu relazzjonijiet kwalitattivi godda fl-ogsma bhall-kummer¢, l-infurzar tal-ligi, il-glieda kontra Il-frodi
u l-prevenzjoni tat-terrorizmu;

7. Iakkar li I-pajjiz diga kiseb livell gholi ta” allinjament mal-acquis; jiddispjacih bil-fatt, madankollu, li partijiet ta’ din
il-legizlazzjoni ghadhom ma gewx implimentati; jichu nota tat-titjib fl-allinjament mad-dikjarazzjonijiet tal-UE
u mad-decizjonijiet tal-Kunsill fil-qasam tal-politika estera u ta’ sigurta komuni u jishaq fuq l-importanza li jintlahaq
progressivament allinjament totali, li huwa rekwizit preliminari ghall-futur Ewro-Atlantiku tal-pajjiz;

8.  Jirrikonoxxi l-progress li sar fis-settur pubbliku bl-adozzjoni tal-istrategija ta’ riforma tal-amministrazzjoni pubblika
u tal-programm ta’ riforma tal-gestjoni finanzjarja; jistieden lill-gvern jimplimenta totalment dawn ir-riformi; jinkoraggixxi
lill-pajjiz isahhah ulterjorment il-professjonalita, billi jtejjeb it-trasparenza u r-rapprezentanza ekwa, u jiggarantixxi r-rispett
shih tal-princ¢ipju tal-mertu ghal dak li ghandu xjaqsam mar-reklutagg f'pozizzjonijiet tas-servizz pubbliku;

9.  Jikkundanna baktar termini qawwija possibbli l-attakk tas-27 ta’ April 2017 fuq il-Parlament tal-pajjiz, li
jikkostitwixxi attakk fuq id-demokrazija u li matulu bosta deputati u gurnalisti sfaw feruti gravi, u jappella biex
l-organizzaturi u dawk responsabbli minn dawn l-atti jittellghu quddiem il-gustizzja; jilqa’ pozittivament l-investigazzjoni li
ghaddejja u l-process tal-kawza; jenfasizza li d-determinazzjoni tar-responsabbiltajiet ghal dawn l-atti ta’ vjolenza
ghandhom tkompli ssir b’konformita tal-ligi u b'mod trasparenti, indipendenti u proporzjonat; ikompli jikkundanna
kwalunkwe forma ta’ ostruzzjonizmu u kwalunkwe abbuz ta’ proceduri min-naha tal-Parlament jew tal-poteri presidenzjali
bi ksur tal-kostituzzjoni;

10.  Jappoggja totalment ir-rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni u d-decizjoni tal-Kunsill konsegwenti li stabbiliet
Gunju 2019 bhala d-data ghall-ftuh tan-negozjati ta’ adezjoni bhala rikonoxximent tal-isforzi ghar-riformi inkoragganti; igis
li ftuh rapidu tal-process ta’ ezami analitiku tal-acquis (screening) u tat-tahditiet dwar l-adezjoni se jsostni u jqawwi l-ispinta
ghar-riformi; iqis li I-ftuh tan-negozjati tal-adezjoni jkompli jincentiva d-demokratizzazzjoni u jsahhah l-iskrutinju
u l-obbligu ta’ rendikont;

11.  Jilqa’ pozittivament l-istedina formali li ghamlet in-NATO lill-pajjiz fil-11 ta’ Lulju 2018 biex jinfethu n-negozjati ta’
adezjoni mal-organizzazzjoni;

12.  Igis li l-adezjoni tal-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja man-NATO tista’ tikkontribwixxi biex jinkisbu aktar
sigurta u stabilita politika fix-Xlokk tal-Ewropa; jistieden lill-Istati Membri tal-UE li mhumiex membri tan-NATO jaghtu
sostenn attiv favur l-adezjoni tal-pajjiz man-NATO;

13.  Jilqa’ b'sodisfazzjon il-fatt li l-pajjiz dalwaqt se jghaddi ghat-tieni fazi tal-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Assocjazzjoni
u li se jigi inkluz fl-Inizjattiva Adrijatika-Jonika, u jistieden lill-Kunsill jinkludi lill-pajjiz fl-Istrategija tal-UE ghar-Regjun
Adrijatiku u Joniku;

Demokratizzazzjoni

14.  Jilqa’ pozittivament l-azzjonijiet inizjali li ttiechdu biex jergghu jiddahhlu I-kontrokontrolli u tizdied l-inkluzjoni
bis-sahha ta’ mizuri i jtejbu l-kuntest li fih joperaw l-istituzzjonijiet indipendenti inkarigati mis-sorveljanza, il-mezzi ta’
komunikazzjoni u l-organizzazzjonijiet tas-socjeta ¢ivili (OSC); jilga’ pozittivament id-djalogu kostruttiv bejn il-gvern
u 1-0SC u rrwol li dawn tal-ahhar zvolgew biex jiggarantixxu sistema ta’ kontrokontrolli ahjar; jenfasizza li I-bidliet
fundamentali li ghaddejjin ghandhom isiru fi klima politika inkluziva u miftuha;
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15.  Japprezza l-isforzi tal-gvern mahsuba biex jipprevjeni rigress u jigu eliminati I-elementi ta’ manipulazzjoni tal-Istat li
fadal u jinkoraggih jintensifika dawn l-isforzi; ifakkar li l-pajjiz kien minn ta’ quddiem nett fil-process ta’ adezjoni
fis-snin 2000;

16.  Jilqa' pozittivament it-titjib fil-legizlazzjoni elettorali, izda jishaq fuq il-bzonn ta’ revizjoni puntwali tal-Kodici
Elettorali billi jigu indirizzati b’'mod komprensiv ir-rakkomandazzjonijiet OSKE/ODIHR, tal-Kummissjoni ta’ Venezja
u GRECO li fadal dwar il-finanzjament tal-kampanji u dwar il-partiti politici; jenfasizza li hemm bzonn aktar sforzi
ghall-prevenzjoni u ghall-investigazzjoni ta’ kull forma ta’ intimidazzjoni tal-votanti; iheggeg lill-partiti politici
jiddemokratizzaw il-processi decizjonali interni taghhom;

17.  Jinkoraggixxi lill-awtoritajiet jissuktaw ic-censiment interrott, li jkun jaghti statistika preciza dwar id-data rigward
il-popolazzjoni, biex isservi ta’ bazi ghall-programmi ta’ zvilupp tal-gvern u ghall ippjanar adegwat tal-bagit, kif ukoll
ghall-organizzazzjoni tal-elezzjonijiet u ghall-kalkolu tar-rizultati elettorali;

18. Jilga' bsodisfazzjon l-issuktar tal-lagghat tal-Kumitat Parlamentari Kongunt UE-Eks-Repubblika Jugoslava
tal-Macedonja u jinkoraggixxi I-hidma kostruttiva bla heda fi hdan dan il-qafas interparlamentari;

19.  Jilga' pozittivament il-varar tal-process ghal “Djalogu Jean Monnet” fOhrid fis-17 u fit-18 ta’ Mejju 2018
u l-adozzjoni konsegwenti tal-Kodici ta’ Etika bis-sostenn unanimu tal-partiti kollha; jinkoraggixxi lill-Grupp ta’ Hidma
ghar-Riformi u I-Funzjonament tas-Sobranie jirriezami r-Regoli ta’ Procedura tal-Parlament u jressaq proposti ghal emendi
u skadenzi ghall-adozzjoni ghal dak li ghandu xjagsam mal-ogsma prijoritarji definiti fil-konkluzjonijiet fOhrid;
jinkoraggixxi lill-partijiet ikkoncernati kollha involuti fil-process politiku jkomplu jsahhu I-kultura ta’ kompromess
u djalogu politiku kostruttiv, spe¢jalment fost id-deputati tal-Parlament, u jastjenu milli joholqu kwalunkwe ostruzzjonizmu
li jkun ifixkel il-funzjonament effikaci tal-Parlament;

20.  Jirrakkomanda li I-Parlament tal-pajjiz jaghmel uzu shih tal-funzjonijiet legizlattivi u ta’ sorveljanza tieghu, filwaqt li
jillimita rigorozament l-uzu tal-proceduri ta’ urgenza li jimminaw l-iskrutinju parlamentari u pubblikuy; jitlob li tinbena
kazistika kredibbli dwar is-sorveljanza tas-servizzi ta’ intelligence u I-monitoragg tad-drittijiet tal-bniedem u tal-libertajiet
fundamentali fil-pajjiz;

21.  Jilga’ pozittivament il-mizuri sinifikanti li ha I-gvern biex jerga’ jgib gradwalment kultura tal-kompromess billi jidhol
fkuntatt mal-partijiet ikkoncernati kollha, inkluza l-oppozizzjoni, bil-ghan li jissahhu d-demokrazija, l-istat tad-dritt
u x-xewqa genwina ta’ riforma b’'mod inkluziv u trasparenti;

22, Jitlob li tinbeda implimentazzjoni effikaci tal-istrategija ta’ riforma tal-amministrazzjoni pubblika kif ukoll li jkunu
stabbiliti linji cari ta” obbligu ta’ rendikont; jissottolinja l-importanza tar-rispett shih tal-principju tal-mertu ghal dak li
ghandu xjaqsam mar-reklutagg u tal-konkors miftuh ghall-proceduri ta’ reklutagg kollha, u jitlob zieda fil-kapacita
tal-gestjoni tar-rizorsi umani; jitlob li jittiehdu mizuri msahha biex itejbu l-kapacitajiet ta’ ppjanar settorjali u finanzjarju
fl-amministrazzjoni pubblika kollha;

23.  Jilga’ favorevolment it-tishih tal-processi ta’ decentralizzazzjoni min-naha tal-gvern bl-adozzjoni tal-Pjan ta’ Azzjoni
ghad-decentralizzazzjoni u l-izvilupp 2018-2020 bhala pass importanti biex tigi indirizzata l-iskarsezza tal-finanzjamenti
u tas-servizzi fil-municipalitajiet;

24, Jilqa’ pozittivament l-isforzi li qeghdin isiru biex jigi promossi I-governanza tajba, I-obbligu ta’ rendikont u ambjent
medjatiku liberu, tizdied it-trasparenza u jitjieb l-access ghall-informazzjoni pubblika, inkluz permezz tal-pubblikazzjoni
tan-nefqa tal-istituzzjonijiet tal-Istat; jitlob mizuri ulterjuri biex ikunu garantiti d-drittijiet tac-cittadini ghall-access
ghall-informazzjoni pubblika; jaghmel appell biex isiru sforzi sostnuti halli tizdied l-inkluzjoni fil-process decizjonali
u jitjieb il-koordinament interistituzzjonali;

25.  Jitlob li jsir aktar progress fid-digitalizzazzjoni tal-informazzjoni pubblika bil-ghan li ssir aktar accessibbli,
u jinkoraggixxi lill-awtoritajiet isibu soluzzjonijiet digitali innovattivi biex ikomplu jsahhu t-trasparenza u l-access facli
ghall-informazzjoni pubblika u jnaggsu l-burokrazija relatata;
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Stat tad-dritt

26.  Ifakkar li I-funzjonament korrett tas-sistema gudizzjarja u l-mizuri effikaci tal-glieda kontra l-korruzzjoni huma
importantissmi fil-process ta’ adezjoni mal-UE;

27.  Jilga’ pozittivament l-istrategija tar-riforma gudizzjarja mmirata li terga’ ggib l-indipendenza tal-gudikatura, l-obbligu
ta’ rendikont u l-professjonalita u ttemm l-indhil politiku u I-gustizzja selettiva, u jistieden lill-gvern tal-pajjiz u lill-partijiet
ikkoncernati l-ohra jintensifikaw l-isforzi biex jimplimentaw korrettament l-istrategija ta’ riforma gudizzjarja, billi jinholqu
mekkanizmi ta’ monitoragg u evalwazzjoni sodi; jishaq fuq il-bzonn ta’ allinjament legizlattiv komplut konformi
mar-rakkomandazzjonijiet tal-Kummissjoni ta’ Venezja; jitlob l-adozzjoni u l-implimentazzjoni kontinwi tal-mizuri previsti
fl-istrategija ta’ riforma gudizzjarja; jissottolinja li hemm bzonn aktar sforzi biex il-gudikatura tigi mharsa mill-indhil
politiku;

28.  Japprezza lfatt li fJannar 2018 twaqqaf il-Kunsill dwar l-Etika Gudizzjarja u li I-Akkademja tal-Tmhallfin
u tal-Prosekuturi organizzat korsijiet ta’ tahrig dwar l-imgiba etika ghall-imhallfin ghal finijiet ta’ prevenzjoni tal-kunflitti ta’
interessi u holgien ta’ mizuri kontra I-korruzzjoni;

29.  Ghadu inkwetat bil-korruzzjoni mifruxa u jilga’ pozittivament l-ewwel rizultati fil-prevenzjoni u fil-prosekuzzjoni
taghha; huwa inkwetat bin-numru limitat ta’ sentenzi li jkunu ghaddew fgudikat fir-rigward ta’ kazijiet ta’ korruzzjoni
flivell gholi, izda jiehu nota tas-sentenzi ta’ prim’istanza dwar il-kazijiet ta’ korruzzjoni u abbuz tal-poter u dwar dak li gara
fis-27 ta’ April 2017; jaghmel appell biex isiru sforzi sostnuti halli tinbena kazistika ta’ investigazzjonijiet, prosekuzzjonijiet
u kundanni definittivi fkazijiet ta’ korruzzjoni ta’ livell gholi u tal-kriminalita organizzata; ifahhar ix-xoghol li ghamel
l-Uffic¢ju tal-Prosekutur Specjali (SPO) fcirkostanzi difficli u ghadu inkwetat bl-attakki u l-atti ta’ ostruzzjonizmu
fil-konfront ta’ xoghlu u bin-nugqas ta’ kooperazzjoni min-naha tal-istituzzjonijiet l-ohrajn;

30.  Jistieden lill-awtoritajiet jintensifikaw il-glieda kontra l-hasil tal-flus u I-kunflitti ta” interess billi jistabbilixxu u jsahhu
l-kapacitajiet ta’ kontra l-korruzzjoni, il-glieda kontra I-kriminalita u ¢-celloli ta’ investigazzjoni finanzjarja, kif ukoll
permezz tal-iffrizar, tal-konfiska u tal-itkupru u tal-gestjoni tal-assi; iheggeg lill-awtoritajiet jibnu kazistika ta’
investigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet u jzidu n-numru ta’ kundanni fil-kazijiet ta’ hasil tal-flus u ta’ reati finanzjarji
flivell gholi; jilga’ pozittivament l-adozzjoni tal-ligi dwar il-protezzjoni tal-informaturi ta’ irregolaritajiet, li tizgura
protezzjoni aqwa lil dawn tal-ahhar u ssahhah il-politiki tal-gvern kontra I-korruzzjoni; jitlob li l-legizlazzjoni fil-qasam
tal-glieda kontra I-korruzzjoni, tal-kontroll finanzjarju u tal-akkwist pubbliku tigi riezaminata b’urgenza; jinkoraggixxi
riforma tal-qafas guridiku generali b'tali mod li I-Kummissjoni tal-Istat ghall-Prevenzjoni tal-Korruzzjoni jkollha setghat cari
u tkun tista’ tahdem b’'mod totalment indipendenti u li I-Uftic¢ju tal-Prosekutur Pubbliku kontra 1-Kriminalita Organizzata
u I-Korruzzjoni jkun jista’ jwettaq investigazzjonijiet perjodici;

31.  Jirrimarka li l-korruzzjoni u l-kriminalita organizzata huma mifruxa fir-regjun u jirrapprezentaw ukoll ostaklu
ghall-izvilupp demokratiku, socjali u ekonomiku tal-pajjiz; igis li strategija regjonali u kooperazzjoni mtejba bejn il-pajjizi
kollha fir-regjun huma essenzjali biex dawn il-kwistjonijiet jigu ttrattati b'mod aktar effikaci;

32, Jaghmel appell biex tkun garantita b'mod rigoruz ir-responsabbilta politika u guridika tar-reati, anki ghal dawk li
jirrizultaw mill-iskandlu tal-intercettazzjonijiet; iheggeg lill-Parlament ilesti r-riforma tas-servizzi ta’ intelligence, u jizgura
sorveljanza esterna adegwata tal-agenziji tas-sigurta u tal-intelligence;

33.  Theggeg lill-awtoritajiet jichdu azzjoni deciziva biex izarmaw ix-xbieki kriminali involuti fit-traffikar tad-droga,
tal-bnedmin u tal-armi, u jzidu l-kapacita istituzzjonali tal-agenziji tal-infurzar tal-ligi u l-kooperazzjoni interistituzzjonali
ta’ bejniethom kif ukoll itejbu 1-kazistika ta’ investigazzjonijiet, prosekuzzjonijiet u kundanni definittivi;

34.  Jirrikonoxxi l-isforzi li saru u r-rwol kostruttiv li l-pajjiz zvolga biex jindirizza l-isfidi tal-krizi migratorja
u tar-rifugjati Ewropea; josserva l-isforz sostnut u jappella ghal aktar titjib tas-sistema tal-asil u tal-gestjoni tal-migrazzjoni;
jinkoraggixxi lill-pajjiz jintensifika u jkompli jappronfondixxi l-kooperazzjoni regjonali reciprokament vantaggjuza
u s-shubija ma’ Frontex fl-ambitu ta’ ftehim dwar l-istatus ¢did bil-ghan li jizzarmaw ix-xbieki tat-traffikar tal-bnedmin;
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35.  Jenfasizza l-bzonn li jigi zgurat li -migranti u r-rifugjati, spe¢jalment in-nisa u t-tfal, li japplikaw ghall-asil fil-pajjiz
jew li jivvjaggaw fit-territorju tieghu jigu ttrattati skont id-dritt internazzjonali u tal-UE;

36. Iqis li huwa necessarju li l-awtoritajiet ikomplu u jintensifikaw Il-isforzi taghhom biex jiggieldu kontra
r-radikalizzazzjoni 1zlamika u I-gellieda terroristi¢i barranin; jitlob li dan jigi implimentat bis-sahha ta’ izjed kooperazzjoni
bejn l-agenziji tas-sigurtd u 1-OSC, il-mexxejja religjuzi, il-komunitajiet lokali u l-istituzzjonijiet statali l-ohra fis-setturi
tal-edukazzjoni, tas-sahha u tas-servizzi so¢jali; jitlob li jkun hemm monitoragg kontinwu, min-naha tas-servizzi tas-sigurta,
tal-gellieda barranin li jirritornaw fil-pajjiz, tar-reintegrazzjoni korretta taghhom fis-so¢jeta, kif ukoll skambju kostanti ta’
informazzjoni mal-awtoritajiet tal-UE u tal-pajjizi girien;

37.  Jitlob titjib ulterjuri tas-sistema tal-gustizzja ghall-minuri; jistieden lill-awtoritajiet kompetenti jallokaw bizzejjed
rizorsi tal-bagit ghall-implimentazzjoni tal-Ligi dwar il-Gustizzja ghall-Minuri u jtejbu s-servizzi ta’ appogg ghall-bniet
u ghas-subien vittmi ta’ vjolenza u abbuzi u ghall-minuri fkunflitt mal-ligi;

38.  Jistieden lill-awtoritajiet Ungerizi jipprovdu l-informazzjoni rilevanti kollha u l-ispjegazzjonijiet mehtiega rigward
il-kaz tal-eks Prim Ministru tal-Macedonja Gruevski li harab minn pajjizu bl-ghajnuna diplomatika sigrieta tal-Ungerija biex
jevita sentenza ta’ habs; igis dan bhala att ta’ interferenza fl-affarijiet interni tal-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja
u, b'mod partikolari, att ta” disprezz lejn il-gudikatura u l-istat tad-dritt fdan il-pajjiz; jinnota t-talba ta’ estradizzjoni
mahruga mill-awtoritajiet ta’ Skopje, u jistenna li I-Ungerija tagixxi strettament fkonformitda mal-ligijiet nazzjonali
u internazzjonali rilevanti billi tirrispondi b’'mod pozittiv ghal din it-talba;

Drittijiet fundamentali u socjeta civili

39.  Jilqa’ pozittivament il-mizuri biex titjieb il-fiducja interetnika u jappella ghal riezami inkluziv u trasparenti tal-aspetti
pendenti tal-implimentazzjoni tal-OFA; iqis essenzjali I-fatt li tkun garantita l-affermazzjoni totali tal-minoranzi etnici
fil-hajja pubblika; jaghmel appell biex jittichdu aktar mizuri li jrawmu l-inkluzjoni edukattiva tal-minoranzi biex jissahhu
l-koezjoni so¢jali u l-integrazzjoni tal-komunitajiet;

40. Jemmen li l-procedimenti gudizzjarji tal-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja ghandhom ikomplu skont
il-proceduri fil-pajjiz u li Nikola Gruevski ghandu jaghti kont ta’ ghemilu fi hdan is-sistema gudizzjarja tal-Eks-Repubblika
Jugoslava tal-Macedonja; jistieden lill-Ungerija tirrispetta l-indipendenza tas-sistema gudizzjarja tal-Eks-Repubblika
Jugoslava tal-Macedonja u l-istat tad-dritt fil-pajjiz, terga’ tikkunsidra l-asil politiku li tat lil Nikola Gruevski u tipprocedi
ghall-estradizzjoni tieghu lil Skopje; jistenna li l-partijiet ikkoncernati kollha jagixxu fir-rispett strett tad-dritt nazzjonali
u internazzjonali rilevanti; jishaq li dawn il-proceduri gudizzjarji ma ghandhomx ikunu politicizzati;

41.  Jilga' b'sodisfazzjon ir-riformi u l-isforzi li saru biex il-qafas guridiku jkun allinjat gradwalment mal-istandards
tal-UE, id-decizjoni tal-pajjiz li jsir osservatur fi hdan l-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet Fundamentali u r-ratifika
tal-bicca l-kbira tal-istrumenti internazzjonali dwar id-drittijiet tal-bniedem; jinkoraggixxi implimentazzjoni shiha
tal-istandards dwar id-drittijiet tal-bniedem u tad-dokumenti strategici bhall-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet
tal-Bniedem (KEDB), billi tinghata attenzjoni partikolari lid-dritt ghal process gust, lil-liberta tal-ghaqda u asso¢jazzjoni,
lid-dritt ghall-hajja, lil-liberta ta’ espressjoni u lir-rispett tal-hajja privata u familjari;

42.  Josserva li l-adozzjoni tal-ligi dwar l-uzu tal-lingwi tikkostitwixxi rizultat importanti u jiddispjacih bl-uzu tat-tattika
tat-tfixkil immirata li timmina l-adozzjoni taghha fkonformita shiha mal-proceduri standard;

43, Jilqa’' b'sodisfazzjon ir-ratifika tal-pajjiz, fit-23 ta’ Marzu 2018, tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul u jheggu jlesti r-riformi
guridi¢i mahsuba biex jindirizzaw id-diskriminazzjoni u l-vjolenza fuq in-nisa u l-bniet u t-tfal kollha u jkompli jeqred
il-vjolenza domestika u sessista, li ghadhom mifruxin;
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44, Jissottolinja I-bzonn li jkunu zgurati l-awtonomija u r-rizorsi umani u finanzjarji adegwati ghall-korpi indipendenti
ta’ sorveljanza; ifahhar ir-rwol tal-Uffic¢ju tal-Ombudsman fl-infurzar tad-drittijiet tal-bniedem u jissottolinja I-bzonn li
jkun zgurat segwitu sistemiku ghad-decizjonijiet tal-Ombudsman;

45.  Ghadu inkwetat bis-sitwazzjoni iebsa tal-persuni b’dizabilita u bid-diskriminazzjoni persistenti fil-konfront
taghhom; jitlob implimentazzjoni effikaci tal-istrumenti u tal-istrategiji ezistenti;

46.  Jilga’ b’sodisfazzjon il-passi inizjali mehuda ghat-tishih tal-prevenzjoni tad-diskriminazzjoni u jheggeg lill-awtori-
tajiet jinkludu lill-orjentazzjoni sesswali u l-identita tal-generu bhala bazi ghal diskriminazzjoni fil-Ligi dwar il-Prevenzjoni
u l-Protezzjoni kontra d-Diskriminazzjoni; jistieden lill-awtoritajiet jallokaw bagit adegwat ghall-implimentazzjoni
tal-Istrategija Nazzjonali ghall-Ugwaljanza u n-Nondiskriminazzjoni 2016-2020; iheggeg lill-awtoritajiet jindirizzaw b'mod
effikaci rreati u d-diskors ta’ mibeghda fil-konfront tal-minoranzi, fosthom il-gruppi vulnerabbli bhar-Rom
u l-komunita LGBTI, u jikkastigaw il-vjolenza ta’ natura omofobika u transfobika u l-inc¢itament ghall-vjolenza; ghadu
inkwetat bil-fatt li l-pregudizzji socjetali ghadhom jippersistu u li d-diskors ta’ mibeghda huwa prevalenti kontra
l-persuni LGBTI fil-mezzi ta’ komunikazzjoni, fl-internet u fil-midja so¢jali; jistieden lill-awtoritajiet jizgura protezzjoni
effikaci u jistabbilixxu sanzjonijiet disswazivi u proporzjonati ghad-diskors ta’ mibeghda, ghall-atti ta’ omofobija
u transfobija u ghall-vjolenza; jishaq fuq il-bzonn li jinghata access ghall-assistenza tas-sahha lill-persuni transgeneru;
jiddeplora n-nuqgasijiet li jippersistu fhidmet il-Kummissjoni ghall-Protezzjoni mid-Diskriminazzjoni; jilqa’ favorevolment
it-twaqqif tal-grupp parlamentari interpartitiku ghad-drittijiet tal-komunita LGBTI u tal-grupp parlamentari interpartitiku
ghad-drittijiet tar-Rom;

47.  TJitlob li jitfasslu strategiji u legizlazzjoni dwar id-drittijiet tal-persuni li jappartjenu ghall-gruppi minoritarji u li
l-protezzjoni taghhom tkun totalment implimentata u sostnuta minn fondi pubblici; jinsisti li jittiehdu mizuri biex jitjiebu
aktar l-edukazzjoni, ir-rati ta’ impjieg, is-sahha, l-alloggi, 1-access ghall-beni u ghas-servizzi u l-kundizzjonijiet ta’ hajja
tar-Rom, u jigu kkundannati s-segregazzjoni fl-iskejjel u I-forom l-ohra ta’ diskriminazzjoni;

48.  Jilga' pozittivament it-titjib sostanzjali fil-kuntest operattiv tal-OSC u fil-konsultazzjonijiet maghhom, inkluz
il-holqgien tal-Kunsill ghall-kooperazzjoni mas-so¢jeta ¢ivili; jishaq fuq il-bzonn li jissahhah il-qafas guridiku, finanzjarju
u politiku, anki bis-sahha ta’ ligijiet dwar il-fondazzjonijiet u d-donazzjonijiet; jenfasizza l-importanza ta’ involviment
strutturat tal-OSC permezz ta’ process konsultattiv aktar regolari, komprensiv, nondiskriminatorju u prevedibbli;

49.  Itenni s-sostenn tieghu fil-konfront tal-inizjattiva mahsuba biex tohloq Kummissjoni Regjonali inkarigata
bl-accertament tal-fatti rigward il-vittmi kollha tad-delitti tal-gwerra u ta’ ksur gravi iehor tad-drittijiet tal-bniedem
kommessi f'dik li kienet il-Jugoslavia (RECOM); iheggeg lill-gvern jichu rwol ta’ tmexxija fil-holgien taghha; jissottolinja
l-importanza ta’ dan il-process u tal-impenn attiv tal-mexxejja politici regjonali kollha sabiex ir-RECOM tibda topera
mill-aktar fis possibbli; jigbed l-attenzjoni ghall-proposta ta’ pjan ta’ azzjoni tal-koalizzjoni tar-RECOM b’dati u parametri
cari;

50. Jilqa’ pozittivament iz-zieda fl-isforzi min-naha tal-gvern biex jintensifika l-process ta’ deistituzzjonalizzazzjoni
u riforma tas-settur socjali; ifahhar l-impenn biex tintemm il-prassi li t-tfal jitgieghdu fistituti pubbli¢i kbar u biex minflok
jinholqu servizzi tal-indukrar ibbazati fuq il-familja u l-komunita; jistieden lill-awtoritajiet jiehdu mizuri urgenti biex
ireggghu lura r-rata ta’ mortalita perinatali dejjem akbar u jistabbilixxu sistema ta’ analizi tal-kawzi ta’ din it-tendenza
allarmanti;

51.  Jilqa' favorevolment is-shubija bejn il-gvern u I-Kunsill Nazzjonali taz-Zghazagh fl-implimentazzjoni tal-Iskema ta’
Garanzija ghaz-Zghazagh, li tikkostitwixxi mekkanizmu ta’ kooperazzjoni tajjeb bejn iz-zghazagh u d-dec¢izuri
fil-formulazzjoni u fl-implimentazzjoni tal-politiki ghaz-zghazagh; jistieden lill-gvern izid l-appogg finanzjarju favur
iz-zghazagh u l-organizzazzjonijiet taghhom bil-ghan li jindirizza l-kwistjoni tal-“ezodu ta’ mhuh”;
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Mezzi ta’ komunikazzjoni

52.  Jissottolinja r-rwol krugjali tal-mezzi ta’ komunikazzjoni indipendenti ghal kuntest demokratiku u favorevoli;
josserva titjib moderat fl-ambjent medjatiku u fil-kundizzjonijiet ghal rapportar indipendenti; jitlob inizjattivi li joholqu
klima favorevoli ghall-kondotta professjonali tal-partijiet ikkoncernati kollha fis-settur tal-mezzi ta’ komunikazzjoni, hielsa
minn kull influwenza interna jew esterna, kif ukoll ghall-gurnalizmu investigattiv; jilqga’ favorevolment it-tmiem
tar-reklamar sostnut mill-Istat fil-mezzi ta’ komunikazzjoni fuq il-bazi ta’ favoritizmi politi¢i bhala mizura importanti li
trawwem kundizzjonijiet ta’ parita fis-settur u jappella biex jinholqu aktar garanziji kontra l-politi¢izzazzjoni tal-mezzi ta’
komunikazzjoni; jishaq fuq il-bzonn li jissahhu l-indipendenza u l-kapacita tar-regolatur tal-mezzi ta’ komunikazzjoni
u tas-servizz tax-xandir pubbliky; jitlob mizuri li jtejbu l-protezzjoni tad-drittijiet tax-xoghol u so¢jali tal-gurnalisti u li
jizguraw li ma jkun hemm l-ebda impunita fkazijiet ta’ vjolenza, abbuz jew theddid fil-konfront tal-gurnalisti, li jkun
jikkontribwixxu wkoll biex tonqos sal-minimu l-awto¢ensura mifruxa fost il-gurnalisti;

53.  Jilqa’ bi pjacir it-titjib fil-garanzija ta’ access ghall-informazzjoni; jishaq fuq il-bzonn ta’ aggornament tar-regolamenti
tas-servizzi tal-mezzi ta’ komunikazzjoni u tal-acess ghall-informazzjoni pubblika; jishaq fuq il-bzonn li tintwera
tolleranza zero fir-rigward tat-theddid, tal-intimidazzjoni u tal-attakki fuq il-gurnalisti u li jinghata segwitu ghalihom,
permezz ta’ registrazzjoni adegwata u investigazzjoni bir-reqqa ta’ tali kazijiet; jikkkundanna kwalunkwe forma ta’ diskors ta’
mibeghda u lingwagg xewwiexi; jitlob mizuri effikaci li jiggieldu dawn ta’ hawn fuq u jiggieldu kontra l-ksur tal-kodici etiku
tal-gurnalizmu li jsir online; jirrimarka, barra minn hekk, il-bzonn ta’ riforma tas-settur tal-mezzi ta’ komunikazzjoni
minghajr dewmien bil-ghan li tissahhah 1-Agenzija ghas-Servizzi Medjati¢i Awdjo u Awdjovizivi u li jigi garantit rapportar
oggettiv u professjonali;

Ekonomija

54.  Jishaq fuq il-bzonn ta’ titjib tal-ambjent tan-negozju billi jigu zgurati l-konsolidament fiskali kif ukoll it-trasparenza
u l-affidabbilta tar-regolamentazzjoni, filwaqt li jigu indirizzati I-lakuni li ghad fadal fl-istat tad-dritt, it-toqol tal-proceduri
regolatorji u l-ispezzjonijiet arbitrarji;

55.  Theggeg lill-awtoritajiet jeghlbu l-ekonomija informali mdaqqsa u l-problemi persistenti tal-evazjoni tat-taxxa
u tal-ezekuzzjoni hazina tal-kuntratti, li jkomplu jgerrxu lill-investiment barrani dirett; jishaq fuq il-bzonn ta’
implimentazzjoni tal-mizuri dwar l-akkwist pubbliku u I-kontroll finanzjarju intern; josserva I-bzonn li titjieb it-trasparenza
tad-data dwar l-infiq pubbliku, l-akkwist pubbliku, I-ghajnuna mill-Istat u l-uzu tal-fondi tal-UE; jitlob mizuri li jtejbu
l-kapacitajiet ta’ ppjanar, programmazzjoni u gestjoni fl-istrutturi nazzjonali responsabbli mill-Istrument ghall-Assistenza
ta’ Qabel 1-Adezjoni (IPA);

56. Jistieden lill-gvern jaghmel id-digitalizzazzjoni wahda mill-prijoritajiet trasversali fundamentali tieghu; iheggeg
l-izvilupp, minghajr dewmien, ta’ agenda digitali fit-tul, li tinkludi fost affarijiet ohra strategika ghall-governanza elettronika,
strategija ghat-teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni (ICTs) u strategija nazzjonali ghac-cibersigurta;
jissottolinja li agenda digitali komprensiva se ttejjeb il-kuntest u l-prestazzjoni ta’ natura ekonomika u zzid it-trasparenza
u l-effi¢jenza tal-amministrazzjoni pubblika u tas-servizzi;

57.  Japprezza l-isforzi min-naha tal-gvern biex itejjeb il-kundizzjonijiet taz-zghazagh u jsahhah il-partecipazzjoni
taghhom fil-politika, perezempju permezz tal-Istrategija Nazzjonali ghaz-Zghazagh (2016-2025); jinkoraggixxi lill-gvern
jindirizza r-rata gholja ta’ qghad fost iz-zghazagh billi jsewwi n-nuqqas ta’ korrispondenza bejn il-hiliet taz-zghazagh
gradwati u l-bzonnijiet tal-kumpaniji privati;

58.  Theggeg lill-gvern jeghleb il-qghad fit-tul, il-qghad fost iz-zghazagh u r-rata baxxa ta’ partecipazzjoni tan-nisa fis-suq
tax-xoghol b'mod komprensiv u innovattiv; jitlob riformi urgenti fis-settur tal-edukazzjoni biex jizguraw li l-hiliet miksuba
jagblu mal-bzonnijiet tas-suq tax-xoghol u b’hekk jipprevjenu I-“ezodu ta’ mhuh”; iheggeg lill-gvern jelabora strategija
ghall-hiliet digitali u jzid il-litterizmu digitali fost il-popolazzjoni;
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59.  Ifakkar li I-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja lestiet l-ahhar censiment tal-popolazzjoni taghha fI-2002;
jissottolinja l-importanza li jsir ¢ensiment tal-popolazzjoni ¢did, li ilu zmien mistenni, bil-ghan li tinkiseb statistika
demografika aggornata u realistika li tagbel mal-istandards tal-UE;

60. Jilqa’ favorevolment l-adozzjoni tal-Ligi dwar l-Energija I-gdida min-naha tal-parlament tal-Eks-Repubblika Jugoslava
tal-Macedonja, li tittrasponi t-Tielet Pakkett dwar l-Energija u hija totalment kompatibbli mat-Trattat dwar il-Komunita
tal-Energija; jistieden lill-awtoritajiet jikkoncentraw fuq ir-riformi tas-suq energetiku, filwaqt li jizguraw is-sigurta
tal-provvista u d-diversifikazzjoni tas-sorsi energetici, spe¢jalment dawk rinnovabbli;

61.  Jichu nota ta’ ghadd ta’ progetti infrastrutturali ppjanati fZoni protetti li aktarx ikollhom impatti sinifikanti fuq siti
futuri ta’ Natura 2000; jitlob, fdan ir-rigward, li r-rakkomandazzjoni tal-Kumitat Permanenti tal-Konvenzjoni ta’ Bern (Nru.
184(2015)) tigi rispettata billi tigi sospiza l-implimentazzjoni tal-progetti fi hdan it-territorju tal-Park Nazzjonali ta’
Mavrovo sakemm tkun tlestiet Valutazzjoni Ambjentali Strategika fkonformita shiha mal-legizlazzjoni ambjentali tal-UE;
barra minn hekk jitlob li d-Decizjoni tal-Kumitat ghall-Patrimonju Dinji tal-UNESCO (40 COM 7B.68) dwar il-Patrimonju
Naturali u Kulturali tar-regjun ta’ Ohrid tigi rispettata u li ghandhom isiru Valutazzjoni Ambjentali Strategika (SEA)
kumplessiva u Valutazzjoni tal-Impatt ghall-Patrimonju (HIA) qabel ma ssir kwalunkwe hidma ulterjuri; iheggeg li tigi
zviluppata strategija nazzjonali ghall-energija idroelettrika fkonformita mal-legizlazzjoni ambjentali tal-UE;

62.  Jinkoraggixxi lill-pajjiz jizviluppa kompetizzjoni fis-suq tal-gass u tal-energija biex jissepara kompletament is-servizzi
skont it-Tielet Pakkett dwar l-Energija; jitlob titjib sostanzjali fir-rigward tal-efficjenza fl-uzu tal-energija, il-produzzjoni
tal-energija rinnovabbli u l-glieda kontra t-tibdil fil-klima;

63.  Ifahhar lill-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja talli rratifikat il-Ftehim ta’ Parigi fid-9 ta’ Jannar 2018, inkwantu
l-glieda kontra t-tibdil fil-klima tista’ tintrebah biss bis-sahha ta’ sforzi komuni;

64.  Jilga’ b'sodisfazzjon l-approce pozittiv tal-gvern ghall-kooperazzjoni regjonali u ghar-relazzjonijiet ta’ bon vicinat, kif
ukoll il-partecipazzjoni attivi tieghu fl-inizjattivi regjonali bhall-Process ta’ Kooperazzjoni fix-Xlokk tal-Ewropa, il-Kunsill
ghall-Kooperazzjoni Regjonali, il-Ftehim dwar il-Kummer¢ Hieles tal-Ewropa Centrali (CEFTA), il-grupp tas-Sitt pajjizi
tal-Balkani tal-Punent, it-Trattat dwar il-Komunita tal-Energija, il-Ftehim dwar iz-Zona ta’ Avjazzjoni Komuni Ewropea,
l-Inizjattiva tal-Ewropa Centrali, I-Inizjattiva Regjonali ghall-Migrazzjoni, I-Asil u r-Rifugjati (MARRI) u Il-Process ta’
Brdo-Brijuni;

65. Jilga’ b'sodisfazzjon l-impenn tal-pajjiz favur il-progetti ta’ konnettivita mwettqa fil-qafas tal-Process ta’ Berlin;
josserva |-bzonn ta’ diversifikazzjoni mit-trasport stradali permezz tal-implimentazzjoni tal-mizuri tar-riforma ferrovjarja,
anki permezz il-modernizzazzjoni jew il-kostruzzjoni ta’ kollegamenti ferrovjarji minn Skopje lejn il-kapitali tal-pajjizi
girien; jitlob progress akbar fit-tlestija tal-kollegamenti ferrovjarji u stradali fil-qafas tal-Kuritur VIII u tal-Kuritur X;

66.  Jaghmel appell ghal aktar agevolazzjonijiet kummer¢jali u doganali u ghal diversifikazzjoni tal-esportazzjonijiet,
inkluz bl-uzu tal-potenzjal tal-kummer¢ intraregjonali; jistieden lill-Kummissjoni tezenta lill-pajjiz mill-mizuri ta’
salvagwardja tal-azzar u tal-aluminju;

67.  Jesprimi t-thassib tieghu bil-livelli allarmanti ta’ tniggis tal-arja fi Skopje u fil-bliet I-ohra mniggsin hafna, u jistieden
lill-awtoritajiet statali u lokali jiehdu mizuri urgenti adegwati biex isibu tarf din is-sitwazzjoni ta’ emergenza, permezz ta’
mizuri effika¢ci mmirati ghall-monitoragg u ghat-titjib tal-kwalita tal-arja, anki billi jissahhu t-trasport pubbliku u l-pjanijiet
ta” mobilita effikaci; iheggeg lill-pajjiz jarmonizza b'urgenza l-legizlazzjoni tieghu mal-acquis fil-qasam tal-harsien
tal-ambjent, tan-natura u tal-klima; jitlob l-izvilupp ta’ sistemi ta’ gestjoni tal-iskart;
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68.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill, lill-Kummissjoni kif ukoll
lill-Gvern u lill-Parlament tal-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja.
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PS_TA(2018)0481
Rapport tal-2018 dwar I-Albanija

RiZoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Novembru 2018 dwar ir-Rapport tal-Kummissjoni 2018 dwar
I-Albanija (2018/2147(INT))

(2020/C 363/21)

Il-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra I-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni UE-Albanija,

— wara li kkunsidra I-konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew tad-19 u 1-20 ta’ Gunju 2003 u l-Agenda ta’ Salonka
ghall-Balkani tal-Punent,

— wara li kkunsidra d-decizjoni tal-Kunsill Ewropew tas-26 u s-27 ta’ Gunju 2014 li taghti lill-Albanija l-istatus ta’ pajjiz
kandidat ghall-adezjoni mal-UE,

— wara li kkunsidra d-decizjonijiet tal-Kunsill Affarijiet Generali tas-26 ta’ Gunju 2018,
— wara li kkunsidra d-decizjoni tal-Kunsill Ewropew tat-28 u d-29 ta’ Gunju 2018,

— wara li kkunsidra r-rakkomandazzjonijiet tal-Kummissarju Gholi ghall-Minoranzi Nazzjonali tal-Organizzazzjoni
ghas-Sigurta u [-Kooperazzjoni fl-Ewropa (OSKE) dwar l-abbozz tal-legizlazzjoni sekondarja dwar il-protezzjoni
tal-minoranzi nazzjonali fl-Albanija,

— wara li kkunsidra d-dikjarazzjoni tas-summit UE-Balkani tal-Punent tas-17 ta’ Mejju 2018 u 1-“Agenda ta’ Prijoritajiet ta’
Sofija” tieghu,

— wara li kkunsidra d-disa’ laqgha tal-Kunsill ta’ Stabbilizzazzjoni u Assocjazzjoni bejn I-Albanija u I-UE
tal-15 ta’ Novembru 2017,

— wara li kkunsidra l-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tas-6 ta’ Frar 2018 bit-titolu “Perspettiva kredibbli ghat-tkabbir
u involviment akbar tal-UE mal-Balkani tal-Punent” (COM(2018)0065),

— wara li kkunsidra l-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tas-17 ta’ April 2018 bit-titolu "Komunikazzjoni tal-2018 dwar
il-Politika tat-Tkabbir tal-UE” (COM(2018)0450), akkumpanjata mid-Dokument ta’ Hidma tal-Persunal tal-Kummissjoni
bit-titolu “Albania 2018 Report” (Rapport 2018 dwar I-Albanija) (SWD(2018)0151),

— wara li kkunsidra r-rakkomandazzjonijiet adottati fit-12-il laqgha tal-Kumitat Parlamentari ta’ Stabbilizzazzjoni
u Assocjazzjoni UE-Albanija (SAPC), li saret f'Tirana fit-12 u t-13 ta’ Frar 2018,

— wara li kkunsidra l-ezitu tal-istharrig tal-2017 dwar ir-Rom emarginati fil-Balkani tal-Punent, appoggjat
mill-Kummissjoni u li sar mill-Bank Dinji u mill-Programm ta’ Zvilupp tan-Nazzjonijiet Uniti,

— wara li kkunsidra d-dokument ta’ hidma kongunt tal-persunal bit-titolu “Gender Equality and Women’s Empowerment:
Transforming the Lives of Girls and Women through EU External Relations 2016-2020" (L-Ugwaljanza bejn is-Sessi
u t-Tishih tal-Pozizzjoni tan-Nisa: Nittrasformaw Hajjet il-Bniet u n-Nisa permezz tar-Relazzjonijiet Esterni tal-UE
2016-2020),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjonijiet precedenti tieghu dwar I-Albanija,
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— wara li kkunsidra 1-Artikolu 52 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Affarijiet Barranin (A8-0334/2018),

A. billi t-tkabbir tal-UE ghadu jikkostitwixxi investiment strategiku fil-paci, id-demokrazija, il-prosperita, is-sigurta
u l-istabilita fl-Ewropa;

B. billi I-Albanija kompliet taghmel progress kostanti biex tissodisfa l-kriterji politici u l-hames prijoritajiet ewlenin
ghall-ftuh ta’ negozjati tal-adezjoni kif ukoll fil-konsolidament tal-istituzzjonijiet u tal-prassi demokratici;

C. billi I-Kummissjoni rrakkomandat li n-negozjati tal-adezjoni jinfethu mal-Albanija, fid-dawl tal-progress tajjeb li sar
fit-twettiq tal-hames prijoritajiet ewlenin; billi n-negozjati tal-adezjoni se jhallu lill-UE taghmel skrutinju aktar mill-qrib
u huma katalizzatur qawwi ghall-implimentazzjoni ta’ aktar riformi u ghall-konsolidament tal-istituzzjonijiet u tal-prassi
demokratici;

D. billi fit-28 ta” Gunju 2018 il-Kunsill Ewropew approva l-konkluzjonijiet tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2018, b'hekk witta
t-triq ghall-ftuh tan-negozjati ta’ adezjoni fGunju 2019;

E. billi ghad fadal sfidi u hemm bzonn li dawn jigu indirizzati rapidament u b'effika¢ja, fi spirtu ta’ djalogu
u kooperazzjoni;

F. billi djalogu kostruttiv bejn il-gvern u l-oppozizzjoni dwar ir-riformi relatati mal-UE jibqa’ krugjali biex isir progress
fl-agenda tar-riformi ghall-benefic¢ju tac-¢ittadini u biex il-pajjiz joqrob lejn 1-UE;

G. billi fl-Albanija hemm appogg wiesa’ fost il-pubbliku ghall-adezjoni tal-pajjiz mal-UE;

H. billi l-istat tad-dritt huwa valur fundamentali li fuqu hija msejsa 1-UE u jinsab fil-qalba kemm tal-process tat-tkabbir kif
ukoll tal-process ta’ stabbilizzazzjoni u asso¢jazzjoni; billi hemm bzonn ta’ riformi li jindirizzaw l-isfidi importanti i
ghad fadal fdan il-qasam, partikolarment fil-garanzija ta’ gudikatura indipendenti, imparzjali, responsabbli u effi¢jenti,
u fil-glieda kontra l-korruzzjoni u l-kriminalita organizzata, kif ukoll fil-protezzjoni tad-drittijiet fundamentali;

L. billi I-protezzjoni tal-liberta religjuza, tal-wirt kulturali u tad-drittijiet tal-minoranzi huma fost il-valuri fundamentali
tal-Unjoni Ewropea;

J. billi I-Albanija rratifikat il-konvenzjonijiet fundamentali kollha tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol, inkluzi
b’'mod partikolari I-Konvenzjoni dwar il-Liberta ta’ Asso¢jazzjoni u l-Protezzjoni tad-Dritt ghall-Organizzazzjoni, 1948
(nru 87) ul-Konvenzjoni dwar I-Applikazzjoni tal-Principji tad-Dritt ta’ Organizzazzjoni u tal-Innegozjar Kollettiv, 1949
(nru 98);

K. billi kull pajjiz tat-tkabbir huwa valutat individwalment fuq il-merti tieghu stess, u huma r-rapidita u I-kwalita tar-riformi
li jiddeterminaw il-kalendarju tal-adezjoni;

L. billi -kooperazzjoni regjonali u r-relazzjonijiet ta’ bon vic¢inat huma essenzjali ghall-progress tal-Albanija lejn l-adezjoni
mal-UE;

1. Jilqa’ b'sodisfazzjon l-isforzi intensifikati tal-Albanija f'dan ir-rigward, li wasslu biex sar progress sod fl-implimentaz-
zjoni tar-riformi relatati mal-UE, specjalment fir-riforma komprensiva tal-gustizzja; jistieden lill-Albanija tikkonsolida
r-riformi li kisbet u tkompli thejji ghall-obbligi tal-adezjoni mal-UE fil-kapitoli kollha;
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2. Jappoggja bis-shih ir-rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni li jinfethu negozjati tal-adezjoni mal-Albanija b’rikonoxxi-
ment tal-isforzi ta’ riforma maghmula mill-Albanija; jiechu nota tad-decizjoni tal-Kunsill biex jerga’ jevalwa s-sitwazzjoni
fGunju 2019; jilga’ favorevolment il-perkors ¢ar delinjat lejn il-bidu tan-negozjati ta’ adezjoni fl-2019 u jenfasizza I-fatt li
beda l-process preparatorju ta’ ezami analitiku (screening); ifakkar li d-dec¢izjoni biex jinfethu n-negozjati ta’ adezjoni se
tiddependi mill-progress ulterjuri fil-process ta’ riforma, jistieden lill-Kunsill jevalwa b’'mod gust u oggettiv il-progress li sar
mill-pajjiz u jikkonvoka l-ewwel Konferenza Intergovernattiva sa tmiem l-istess sena, u jinkoraggixxi lill-Albanija zzZomm
ir-rankatura fir-riformi ghal dak il-ghan; iqis li I-ftuh tan-negozjati jkun jaghti kontribut pozittiv lit-tishih tad-demokrazija
u tal-istat tad-dritt, billi jaghti incentivi ulterjuri favur il-process ta’ riformi u jtejjeb l-iskrutinju tieghu;

3. Jitlob li l-Kummissjoni tapplika l-approc¢ imsahhah biex tinnegozja [-Kapitolu 23 (il-gudikatura u d-drittijiet
fundamentali) u [-Kapitolu 24 (il-gustizzja, il-liberta u s-sigurta);

4. Ifakkar li jehtieg li I-kapacitajiet ta’ sorveljanza tal-Parlament Albaniz jissahhu, anki tul il-process tal-adezjoni mal-UE;
jitlob uzu aktar efficjenti tad-diversi mekkanizmi u istituzzjonijiet ta’ sorveljanza, fosthom il-kumitati ta’ inkjesta; jilqa’
pozittivament l-adozzjoni tal-Kodici ta’ Kondotta tal-Parlament Albaniz, li sejjer itejjeb l-integrita u t-trasparenza tal-process
parlamentari tal-istituzzjoni u l-fidu¢ja tal-pubbliku fiha; jissottolinja 1-bzonn ta’ mekkanizmu ta’ infurzar, li jinkludi
sanzjonijiet, biex il-kodici jsir effettiv; jissottolinja r-rwol ¢entrali tal-Kumitat ghall-Integrazzjoni fl-UE u r-responsabilita
kooperazzjoni akbar mal-Parlament Albaniz fi hdan il-qafas tal-programm ta’ appogg¢ tal-Parlament Ewropew
ghall-parlamenti tal-pajjizi kandidati, sabiex tissahhah il-kapacita tieghu i jipproduci legizlazzjoni ta’ kwalita fkonformita
mal-acquis tal-UE u jezercita r-rwol ta’ sorveljanza tieghu;

5. Jishaq fuq l-importanza tas-sensibilizzazzjoni fost il-popolazzjoni generali rigward il-process ta’ adezjoni mal-UE
u r-rwol tal-istituzzjonijiet Ewropej u Albanizi involuti;

6. Theggeg biex jittiechdu azzjoni u mizuri legizlattivi u amministrattivi li jindirizzaw ir-rakkomandazzjonijiet pendenti
tal-Uffic¢ju ghall-Istituzzjonijiet Demokratici u d-Drittijiet tal-Bniedem tal-Organizzazzjoni ghas-Sigurta u [-Kooperazzjoni
fl-Ewropa (OSKE/ODIHR); jissottolinja li hemm bzonn riforma elettorali inkluziva u fil-pront, bil-ghan li tizdied il-fidu¢ja
tal-pubbliku fil-process elettorali; ifakkar il-bzonn li tinghata attenzjoni dovuta lill-allegazzjonijiet ta’ finanzjamenti illegali
u mhux iddikjarati tal-partiti politici; jilqa’ b’sodisfazzjon il-hidma tal-Kumitat ad hoc tal-Parlament Albaniz ghar-Riforma
Elettorali b'rabta mal-indipendenza u d-depoliti¢izzazzjoni tal-amministrazzjoni elettorali, mat-trasparenza fil-finanzjament
tal-kampanji, mar-registrazzjoni tal-votanti, max-xiri ta’ voti, mal-uzu ta’ teknologiji godda ta’ votazzjoni u l-votazzjoni
barra mill-pajjiz, u jheggu jilhaq kunsens dwar ir-riformi mehtiega, u jadottahom, fi zmien xieraq gabel l-elezzjonijiet lokali
tal-2019;

7. Jilqa’ b'sodisfazzjon il-ligi Albaniza riveduta dwar il-finanzjament tal-partiti politici; itenni l-appell tieghu lill-partijiet
politici tal-pajjiz biex jagdu l-obbligu taghhom li jizguraw l-eskluzjoni ta’ persuni li ghandhom pedina kriminali minn karigi
pubblici fkull fergha u fkull livell tal-gvern;

8.  Itenni li djalogu politiku kostruttiv, rieda ghal kompromess, kooperazzjoni sostenibbli bejn il-partiti u zamma ta’
impenn kostanti favur l-implimentazzjoni u l-konsolidament tar-riformi fil-hames prijoritajiet ewlenin kollha huma vitali
ghall-isforz biex jimxi 1 quddiem il-process ta’ adezjoni mal-UE u ghall-funzjonament korrett ta’ regim demokratiku; jilga’
b'sodisfazzjon il-kollaborazzjoni trasversali u I-kunsens wiesa’ bejn il-partiti li ntlahaq meta gew ittrattati certi riformi
fundamentali; jinkoraggixxi lill-forzi politici kollha jaghmlu sforzi akbar biex jistabbilixxu djalogu politiku genwin
u tinkiseb kooperazzjoni kostruttiva, b’hekk jigi appoggjat il-process ta’ riforma; itenni l-konvinzjoni qawwija tieghu li
d-djalogu politiku ghandu jsir fi hdan istituzzjonijiet demokratici; huwa ferm imhasseb dwar il-bojkott de facto tal-process
parlamentari min-naha tal-oppozizzjoni wara I-ferjat tas-sajf tal-2018;

9.  Jissottolinja l-fatt li riforma gudizzjarja hija talba importanti tac-cittadini Albanizi u prerekwizit biex terga’ tigi
stabbilita I-fidu¢ja fl-istat tad-dritt, fl-istituzzjonijiet pubbli¢i u fir-rapprezentanti politici; itenni li I-kredibbilta u l-effikacja
tal-process kumplessiv ta’ riforma, b'mod spegjali I-glieda kontra l-korruzzjoni u I-kriminalita organizzata, u l-implimentaz-
zjoni tad-drittijiet tal-proprjeta, jiddependu mis-success tal-process ta’ skrutinju u mill-implimentazzjoni kontinwa
u determinata tar-riforma gudizzjarja;
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10.  Jilga’ b'sodisfazzjon il-progress li sar fir-riforma gudizzjarja bil-ghan li tqawwi l-indipendenza, l-obbligu ta’
rendikont, il-professjonalita u l-effi¢jenza tal-istituzzjonijiet gudizzjarji tal-pajjiz u ttejjeb il-fidu¢ja tan-nies fl-organi
gudizzjarji; jiddispjacih li l-amministrazzjoni tal-gustizzja ghadha dewwiema u ineffi¢jenti; josserva li l-process ta’
rivalutazzjoni ghall-imhallfin u ghall-prosekuturi kollha ta l-ewwel rizultati konkreti; jilqa" pozittivament il-fatt li I-bicca
l-kbira tad-dossiers prijoritarji diga gew ipprocessati; jistieden lill-awtoritajiet Albanizi, madankollu, ikomplu jaghmlu
progress fil-process ta’ valutazzjoni, bla ma jikkompromettu I-kwalita jew l-ekwita; jishaq fuq l-importanza li l-process ta’
valutazzjoni jkun implimentat fir-rispett tal-oghla standards internazzjonali u jinkoraggixxi lill-Albanija tkompli
l-kooperazzjoni stretta taghha mal-Operazzjoni ta’ Monitoragg Internazzjonali; jiehu nota tal-ewwel sensji u rizenji
volontarji ta’ kandidati qabel is-seduti ta’ smigh taghhom; iqis, fid-dawl ta’ dan kollu, li l-preparazzjoni tal-generazzjoni li
jmiss ta’ mhallfin u prosekuturi hija sahansitra aktar importanti u jiddispjacih, ghalhekk, li l-partiti politici fl-Albanija ma
lahqux qgbil, sal-lum, dwar l-emendi necessarji tal-ligi dwar l-istatus tal-imhallfin u tal-prosekuturi rigward ir-reklutagg
u t-tahrig tal-aqwa kapacitajiet; jinkoraggixxi I-forniment kontinwu ta’ rizorsi finanzjarji u umani lill-istituzzjonijiet ta’
valutazzjoni;

11.  Tlheggeg lill-awtoritajiet Albanizi jlestu mill-aktar fis possibbli t-twaqqif ta’ organi gudizzjarji godda u jergghu
jqieghdu lill-Qorti Kostituzzjonali u lill-Qorti Gholja fqaghda li jiffunzjonaw; jissottolinja I-bzonn li I-funzjonament effikaci
ta’ dawn l-istituzzjonijiet ikun sostnut permezz ta’ finanzjament u rizorsi umani adegwati;

12.  Jilqa’ b'sodisfazzjon il-progress kontinwu lejn I-istabbiliment ta’ amministrazzjoni pubblika aktar facli ghac-cittadini
u aktar trasparenti, professjonali u depoliti¢izzata, inkluz fil-livell lokali; iheggeg l-implimentazzjoni shiha tar-rakko-
mandazzjonijiet tal-istituzzjonijiet ta’ sorveljanza u ta’ dawk tal-Ombudsperson; jinnota wkoll il-progress li sar rigward
ir-riforma territorjali u -konsolidament ulterjuri, mil-lat amministrattiv u finanzjarju, tal-municipalitajiet li ghadhom kemm
inholqu, kif ukoll it-twaqqif tal-Kunsill Konsultattiv biex itejjeb il-koordinament bejn il-gvern ¢entrali u dak lokali; jilqa’
pozittivament l-istabbiliment ta’ Uffic¢ji lokali tal-UE u ta’ koordinaturi tal-UE;

13.  Jappella biex il-kapacita amministrattiva tal-istituzzjonijiet u l-korpi responsabbli ghall-implimentazzjoni tar-riformi

ghan-negozjati tal-adezjoni mal-UE;

14.  Ifahhar it-titjib sinifikanti li sar fil-qafas guridiku u istituzzjonali bil-hsieb i tigi evitata u tinqered il-korruzzjoni
fl-istituzzjonijiet pubblici, inkwantu l-korruzzjoni ghadha punt li jqajjem thassib importanti; jappella biex isiru sforzi
addizzjonali halli tonqos il-korruzzjoni li taffettwa I-hajja ta’ kuljum ta¢-¢ittadini tal-Albanija, tittejjeb il-klima
ghall-investimenti u tigi garantita ¢-Certezza guridika tal-investimenti; jissottolinja li jekk huma akkuzati, l-uffi¢jali gholja
ma ghandhomx jir¢ievu trattament preferenzjali meta mqabbla mac-cittadini ordinarji; jistieden lill-Albanija taghmel aktar
uzu ta’ investigazzjonijiet finanzjarji u tibni kazistika ta’ qbid u konfiska/rkupru tal-assi tal-kriminalita li jirrizultaw minn
reati relatati mal-korruzzjoni u turi rizultati konkreti fil-glieda kontra t-traffikar tad-droga u I-hasil tal-flus;

15.  Jilga’ b'sodisfazzjon l-aggornamenti recenti ghal-legizlazzjoni tal-pajjiz kontra l-korruzzjoni; jenfasizza li jehtieg li
jigi kkompletat it-twaqgif tal-Agenzija Nazzjonali ta’ I-Investigazzjoni, tat-Tribunal Spe¢jali u tal-Uffic¢ju tal-Prosekuzzjoni
Spe¢jali Kontra [-Korruzzjoni u 1-Kriminalita Organizzata; jappella ghal aktar titjib fil-kooperazzjoni interistituzzjonali
u fl-iskambju ta’ informazzjoni bejn il-pulizija u l-prosekuzzjoni; jilga’ pozittivament ir-rivalutazzjoni tal-persunal
tal-infurzar tal-ligi skont il-ligi dwar il-valutazzjoni tal-pulizija;

16.  Jappella biex il-korruzzjoni politika u pubblika-privata tinghata aktar attenzjoni; jitlob li tinbena kazistika ta’
investigazzjonijiet proattivi, prosekuzzjonijiet u kundanni definittivi fil-glieda kontra l-korruzzjoni u I-kriminalita
organizzata, anki fil-livell gholi;
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17.  Jilga’' pozittivament il-progress li sar fil-glieda kontra l-korruzzjoni u I-kriminalita organizzata, partikolarment
l-arresti li saru dan l-ahhar tal-membri tal-grupp kriminali Bajri, u jitlob li jkunu segwiti ulterjorment rizultati tangibbli
u sostenibbli, anki fis-settur specifiku tal-glieda kontra l-kultivazzjoni u t-traffikar tad-drogi, permezz tal-implimentazzjoni
tal-pjanijiet ta’ azzjoni kontra l-kultivazzjoni tal-kannabis; jilqa’ b'sodisfazzjon il-fatt li I-korp tal-pulizija qieghed isir aktar
attiv fil-glieda kontra l-kriminalita organizzata, u huwa mheggeg mill-kooperazzjoni internazzjonali intensifikata bejn
il-korpi tal-pulizija mwettqa mill-Albanija, li wasslet ghal operazzjonijiet effikaci kontra x-xbieki kriminali, anki fi gruppi ta’
hidma kongunti mal-Istati Membri; jemmen li l-kooperazzjoni bejn il-pulizija, il-prosekuzzjoni u l-agenziji u l-korpi
rilevanti l-ohra ghandha tkun ikkonsolidata ulterjorment;

18.  lheggeg lill-awtoritajiet Albanizi jiehdu azzjoni deciziva biex izarmaw ix-xbieki kriminali involuti fit-traffikar
tad-droga, tal-bniedem u tal-armi tan-nar, u jzidu l-investigazzjonijiet u I-prosekuzzjonijiet, kif ukoll il-kundanni definittivi,
specjalment ta’ membri ta’ livell gholi tal-gruppi tal-kriminalitd organizzata; jindika l-bzonn li jitgawwa l-impenn biex jigi
evitat it-traffikar tal-bnedmin, billi tinghata attenzjoni partikolari lit-tfal mhux akkumpanjati u vittmi tat-traffikar,
specjalment fost it-tfal tat-trig;

19.  TItenni l-appell tieghu lill-awtoritajiet Albanizi biex jizguraw b'mod effikaci l-infurzar u I-progress lejn il-protezzjoni
tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali b’'mod eftikaci u trasparenti, filwaqt li fl-istess hin jichdu kont tar-registrazzjoni
tal-proprjeta, tar-restituzzjoni taghha u tal-kumpens ghaliha; jitlob li jsir il-progress necessarju fis-settur tad-digitalizzaz-
zjoni u tal-immappjar tal-proprjetajiet; iheggeg lill-awtoritajiet Albanizi jgharrfu lic-cittadini b'mod adegwat dwar
drittijiethom u dwar il-possibilitajiet tal-infurzar tal-pretensjonijiet taghhom; jissottolinja li regim effikaci tad-drittijiet
tal-proprjeta huwa importanti ghall-izgurar tal-istat tad-dritt u ta’ ambjent tan-negozju attraenti;

20.  Jilga’ b'sodisfazzjon il-passi li ttiehdu biex isahhu I-protezzjoni tad-drittijiet tal-bniedem, id-drittijiet tal-minoranzi
u l-politiki kontra d-diskriminazzjoni, inkluz it-trattament indaqs tal-minoranzi kollha; jilqa’ favorevolment l-adozzjoni
tal-ligi qafas dwar il-minoranzi, li aboliet id-differenzjazzjoni bejn il-minoranzi nazzjonali u l-komunitajiet etnolingwistici
u introduciet il-principju tal-awtoidentifikazzjoni, il-projbizzjoni tad-diskriminazzjoni u d-dritt li jinzammu l-kulturi,
it-tradizzjonijiet u ilsien twelidhom; jitlob l-implimentazzjoni prattika shiha u jinkoraggixxi lill-Albanija tkompli l-isforzi
taghha billi tadotta l-legizlazzjoni sekondarja necessarja ghal-ligi gafas, konformement mal-istandards Ewropej
u bl-involviment tal-partijiet ikkoncernati kollha fl-abbozzar taghha; jinsisti li jittichdu mizuri biex ikomplu jtejbu
l-edukazzjoni, is-sahha, ir-rati tal-impjieg u l-kundizzjonijiet tal-hajja tar-Rom, tal-Egizzjani u ta’ minoranzi etnici ohra;

21. Jinnota t-tensjonijiet wara incident li involva t-telf tal-hajja ta’ Konstantinos Katsifas, membru tal-Minoranza
Nazzjonali Griega u cittadinanza doppju (Albaniz u Grieg), li nqatel b’arma tan-nar mill-Forzi tal-Pulizija Spe¢jali Albaniza
(RENEA) waqt kommemorazzjoni tat-Tieni Gwerra Dinjija ta’ suldati Griegi mejtin fBularat fit-28 ta’ Ottubru 2018; jitlob
trazzin fuq in-nahat kollha u jistenna li l-awtoritajiet Albanizi jinvestigaw u jiccaraw i¢-cirkostanzi li wasslu ghal dan it-telf
ta’ hajja;

22, Jilga’ pozittivament il-progress li sar biex jizdiedu l-parte¢ipazzjoni u r-rapprezentanza tan-nisa fil-politika, b'mod
partikolari permezz tal-introduzzjoni ta’ sistema ta’ kwoti tal-generu, u r-rapprezentanza ndaqs tan-nisa fil-gvern il-gdid;
itenni, madankollu, it-thassib tieghu ghad-diskriminazzjoni tan-nisa u tal-bniet, u ghan-nuqqas ta’ mizuri xierqa li
jipproteguhom, li jappartjenu ghal gruppi zvantaggati u emarginati, bhal perezempju n-nisa Rom (') u n-nisa
b'dizabbiltajiet, id-dispozizzjonijiet diskriminatorji mil-lat tal-generu li ghadhom prezenti fghadd ta’ ligijiet, l-access
difficli ghall-gustizzja ghan-nisa, il-percentwal ta’ nisa fis-suq tax-xoghol informali u n-numru kbir ta’ kazijiet ta’ vjolenza
domestika fil-konfront tan-nisa u tat-tfal, spe¢jalment dawk li jappartjenu ghall-gruppi vulnerabbli; jitlob risposta adegwata
ghal dawn il-kwistjonijiet u jfahhar l-adozzjoni tar-rizoluzzjoni dwar il-glieda kontra l-vjolenza sessista u l-holgien ta’
sottokumitat parlamentari dwar l-ugwaljanza bejn is-sessi;

23.  Jinnota bi thassib li n-nisa li jghixu fZoni rurali u remoti u n-nisa Roma u Egizzjani ghad ghandhom access limitat
ghall-kura tas-sahha primarja u s-servizzi tas-sahha sesswali u riproduttiva, u hafna drabi mhumiex konxji dwar
id-disponibbilta ta’ tali servizzi; jistieden ghalhekk lill-awtoritajiet Albanizi biex jizguraw informazzjoni ahjar dwar dawn
is-servizzi u jizguraw li jkunu accessibbli, affordabbli u ta’ kwalita;

(") Il-kelma “Rom” hija uzata bhala terminu generali li jinkludi diversi gruppi relatati, sew jekk huma nomadi sew jekk le, bhar-Rom,
l-Ashkali, -Egizzjani, ecc., li jista’ jkollhom kulturi u stili ta’ hajja differenti hafna minn xulxin.
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24, Jilga’ b'sodisfazzjon it-tishih tal-qafas legizlattiv dwar id-drittijiet tat-tfal permezz tal-adozzjoni tal-ligi dwar
il-protezzjoni tad-drittijiet tat-tfal, il-Kodi¢i tal-Gustizzja Kriminali ghall-Minorenni u 1-“Agenda tat-Tfal 2020”; ifakkar li
l-mekkanizmi istituzzjonali ghall-protezzjoni tad-drittijiet tat-tfal ghad ghandhom bzonn li jitjiebu; iheggeg lill-awtoritajiet
jimplimentaw legizlazzjoni sekondarja dwar il-protezzjoni tad-drittijiet tat-tfal u l-gustizzja ghall-minorenni u jitlob zieda
fl-allokazzjonijiet finanzjarji ghas-sistema ta’ protezzjoni tat-tfal, b'mod partikolari l-unitajiet ghall-protezzjoni tat-tfal
fil-livell lokali u regjonali;

25.  Ifahhar il-klima ta’ tolleranza u ta’ kooperazzjoni fost il-komunitajiet religjuzi fil-pajjiz; jistieden lill-awtoritajiet
Albanizi jiggieldu b'mod effikaci kontra d-diskors ta’ mibeghda u l-eskluzjoni u d-diskriminazzjoni tal-minoranzi, inkluzi
I-persuni LGBTT; jilqa’ favorevolment il-Pjanijiet ta” Azzjoni ghall-Ugwaljanza tal-Generu adottati re¢entement minn hames
municipalitajiet Albanizi, konformement mal-Karta Ewropea ghall-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel fil-hajja lokali;

26.  Jistieden lill-awtoritajiet Albanizi jtejbu l-kooperazzjoni mal-organizzazzjonijiet tas-socjeta ¢ivili, hekk li jizguraw
partecipazzjoni u konsultazzjoni effikaci tal-pubbliku matul il-process kollu tat-tehid tad-decizjonijiet u ta’ integrazzjoni
mal-UE li ghaddej bhalissa, inkluz fil-livell nazzjonali u lokali, b’hekk jissahhu d-demokrazija u t-trasparenza; jigbed
l-attenzjoni ghall-bzonn ta’ riforma tal-qafas guridiku u fiskali tal-organizzazzjoni tas-socjeta ¢ivili (OSC) kif ukoll
tal-finanzjament pubbliku disponibbli ghall-OSC i joperaw fil-qasam tad-drittijiet tal-bniedem, tad-demokrazija u tal-istat
tad-dritt, inkluzi l-organizzazzjonijiet ta’ vigilanza, ta’ difiza kif ukoll tal-organizzazzjonijiet ta’ bazi z-zghar, inkwantu
s-sostenibilita finanzjarja tibqa’ sfida importanti ghal numru mdaqqas ta’ organizzazzjonijiet bhal dawn peress li I-process
ta’ registrazzjoni attwali huwa kkaratterizzat minn proceduri twal u li jqumu hafna flus, u s-sistema attwali tat-taxxa
timponi piz notevoli fuq 1-OSC u jostakola d-donazzjonijiet kemm mill-kumpaniji kif ukoll minn individwi; ifakkar li
sogjeta civili b'setghat tirrapprezenta element essenzjali ta’ demokrazija dinamika u hija importanti mil-lat strategiku
ghat-trasformazzjoni tal-Albanija fi Stat Membru tal-UE;

27.  Jilga’ b'sodisfazzjon l-iffirmar tal-ftehim ta’ kooperazzjoni bejn il-Gvern Albaniz u I-Kummissjoni Internazzjonali
ghall-Persuni Nieqgsa, li se jippermetti lil din tal-ahhar tghin biex jinstabu u jigu identifikati l-persuni nieqsa matul l-era
Komunista;

28.  Jappella lill-awtoritajiet Albanizi jsahhu l-politiki taghhom fir-rigward tal-persuni b'dizabilitajiet, li jkomplu jhabbtu
wicchom ma’ diffikultajiet fl-access ghall-edukazzjoni, l-impjiegi, l-assistenza tas-sahha u s-servizzi so¢jali u fil-partecipaz-
zjoni fil-process decizjonali;

29.  Jiddispjacih ghad-dewmien fit-twaqqif tal-Uffic¢ju Regjonali tal-Kooperazzjoni taz-Zghazagh (RYCO) fTirana;
iheggeg lill-awtoritajiet jappoggjaw l-attivitajiet tar-RYCO halli ghadd kemm jista’ jkun kbir ta’ zghazagh ikunu jistghu
jibbenefikaw minn xoghlu;

30.  Itenni li -mezzi ta’ komunikazzjoni professjonali u indipendenti, kemm privati kif ukoll tas-servizz pubbliku, huma
ta’ importanza kritika; jichu nota li sar progress parzjali biex l-awtorita ghall-mezzi ta’ komunikazzjoni awdjovizivi
u x-xandir pubbliku tal-pajjiz isiru aktar indipendenti; jappella ghal mizuri li jtejbu t-trasparenza finanzjarja tar-reklamar
tal-Istat fil-mezzi ta’ komunikazzjoni; jappella wkoll ghal mizuri biex isahhu I-protezzjoni tad-drittijiet tax-xoghol u dawk
socjali tal-gurnalisti;

31.  Jilgqa' b'sodisfazzjon it-twaqqif tal-Kunsill Albaniz tal-Mezzi ta’ Komunikazzjoni, u jissottolinja r-rwol tieghu
fl-istabbiliment ta’ standards professjonali u eti¢ci gholjin ghall-gurnalisti u ghall-mezzi ta’ komunikazzjoni kif ukoll
fil-promozzjoni tal-indipendenza u tal-libertd taghhom; jilga’ pozittivament l-adozzjoni tal-Kodi¢i Etiku Gurnalistiku
rivedut kif ukoll I-Linji Gwida Etici ghall-Mezzi ta’ Komunikazzjoni Online u jitlob it-tishih tal-prin¢ipji taghhom, bil-ghan li
jinzammu I-fidu¢ja tal-pubbliku, il-veridicita, l-ekwita, l-integrita, l-indipendenza u l-obbligu ta’ rendikont;

32, Theggeg lill-awtoritajiet Albanizi jintensifikaw ir-riformi mmirati biex tizdied il-kompetittivita u biex tingheleb
l-ekonomija informali; jenfasizza li l-korruzzjoni, il-lakuni fl-istat tad-dritt u t-toqol tal-proceduri regolatorji ghadhom
igerrxu l-investimenti u l-izvilupp sostenibbli tal-Albanija; jitlob li jkompli jitjieb il-kuntest ghall-imprizi u ghall-investimenti
billi jigu zgurati qafas regolatorju u legizlattiv prevedibbli, certezza tad-dritt, l-istat tad-dritt, l-infurzar tad-drittijiet
tal-proprjeta u ezekuzzjoni msahha tal-kuntratti, ikun segwit b’'mod vigoruz il-konsolidament fiskali u tissahhah
l-amministrazzjoni tat-taxxa;
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33.  Jenfasizza l-htiega li tigi zgurata konvergenza pozittiva tal-istandards so¢jali matul il-process ta’ adezjoni; jilga’
pozittivament l-adozzjoni tal-Agenda ta’ Prijoritajiet ta’ Sofija, b'mod partikolari l-attenzjoni taghha fuq l-izvilupp
socjoekonomiku u fuq iz-zghazagh; jistieden lill-awtoritajiet Albanizi jikkunsidraw mill-gdid ir-rwol tas-shubijiet
pubbli¢i-privati u l-impatt taghhom fuq ir-rizorsi komuni u l-beni ta’ interess pubbliku bhall-awtostradi, is-sahha,
in-natura u l-wirt kulturali fkonformita mal-obbligu tal-UNESCO; jistieden lill-Albanija taghmel pubblici Il-kriterji
ghall-ghoti tal-assistenza socjali;

34.  Jibza’ li, wara li -Ministeru tas-Sigurta So¢jali tal-Albanija zzarma minhabba ristrutturazzjoni governattiva, jista’
jkun hemm effetti negattivi fuq it-tfassil tal-politiki socjali u tax-xoghol; jistieden lill-awtoritajiet Albanizi jrawmu
l-kooperazzjoni mat-trade unions u jsahhu d-djalogu so¢jali; iheggeg li jittiehdu mizuri effikaci biex jindirizzaw ir-rata
gholja tal-qghad, specjalment fost iz-zghazagh u n-nisa, u biex jipprevjenu t-thaddim tat-tfal; jitlob aktar titjib tal-kwalita
tal-edukazzjoni, filwaqt li jkun accertat li l-edukazzjoni tibqa’ accessibbli ghall-popolazzjoni kollha kemm hi;

35.  Ifahhar il-fatt li, skont I-Istitut tal-Istatistika tal-Albanija (INSTAT), il-qghad fl-Albanija nizel; jishaq fuq il-bzonn li
titjieb il-kwalita tas-sistema tal-edukazzjoni, anki billi tizdied il-kapacita biex il-persuni jkunu mghammra bhiliet
u b'gharfien konformi mal-bzonnijiet tas-suq tax-xoghol; jissottolinja I-bzonn li jinghata sostenn lit-tkabbir fit-tul billi jigu
zviluppati l-kapacita ta’ assorbiment teknologiku, ir-ricerka, l-izvilupp u l-innovazzjoni;

36. Theggeg lill-gvern jimmodernizza s-sistema tal-edukazzjoni bil-ghan li tinbena so¢jeta aktar inkluziva, jonqsu
l-inugwaljanzi u d-diskriminazzjoni u biex z-zghazagh ikunu mghammra b’hiliet u b'gharfien ahjar;

37.  Japprezza l-impenn tal-Albanija biex timplimenta I-Agenda tal-Konnettivita fil-qafas tal-Process ta’ Berlin u tadotta
l-pakkett tal-Istrument ghall-Assistenza ta’ Qabel 1-Adezjoni (IPA) 2018, li jinkludi progett infrastrutturali ta’ importanza
strategika marbut mar-rikostruzzjoni tal-port ta’ Durrés, li jsahhah il-kollegamenti tal-Albanija mal-Kroazja u mal-Italja
u joffri lill-girien tal-Albanija minghajr kosta mal-bahar, il-Kosovo u -Macedonja, access ghar-rotot tat-trasport marittimi;
iheggeg lill-awtoritajiet Albanizi jhaffu l-pass fl-ippjanar u fil-kostruzzjoni tas-sezzjonijiet Albanizi tan-netwerks
trans-Ewropej u jipprocedu ghall-armonizzazzjoni tal-qafas guridiku mal-acquis tal-UE; isostni l-proposta biex jongsu
t-tariffi tar-roaming fil-Balkani tal-Punent halli jigi promoss kuntest favorevoli ghas-suq u ghall-investimenti li jwassal ghal
ekonomija digitali; josserva li 40 % tal-popolazzjoni tal-Albanija tghix fzoni rurali izda 1% biss ta’ dawn in-nies huwa
konness mal-internet;

38.  Itenni l-importanza li titjieb l-infrastruttura pubblika fi hdan il-Balkani tal-Punent u mal-Istati Membri tal-UE;
jirrakkomanda li l-awtoritajiet ihaffu l-kostruzzjoni ta’ progetti infrastrutturali kbar bhal dak tal-kollegament ferrovjarju
u tal-awtostrada moderna bejn Tirana u Skopje bhala parti mill-Kuritur VIII;

39.  Jesprimi t-thassib kbir tieghu rigward certi progetti ekonomici li wasslu ghal hsara ambjentali gravi fzoni protetti,
bhal centri turistici fuq skala kbira u l-impjanti idroelettrici tul ix-xmajjar Vjosa u Valbona; jirrakkomanda lill-Albanija
tirrevedi l-istrategija taghha fil-qasam tal-energija rinnovabbli u tnaqqas id-dipendenza taghha mill-energija idroelettrika
ghall-produzzjoni tal-elettriku; jistieden ghaldagstant lill-awtoritajiet janalizzaw Il-investimenti fil-progetti marbuta
mal-energija rinnovabbli differenti minn dik idroelettrika; iheggeg lill-awtoritajiet jintensifikaw il-kwalita tal-valutazzjonijiet
ambjentali strategici, tal-valutazzjonijiet tal-impatt ambjentali u tal-konsultazzjonijiet pubblici marbuta ma’ tali progetti,
filwaqt 1i jqisu kif jahsbuha l-komunitajiet lokali; iheggeg lill-Bank Ewropew ghar-Rikostruzzjoni u I-Izvilupp (BERZ)
u lill-Bank Ewropew tal-Investiment (BEI) jirrevedu s-sostenn taghhom favur il-progetti tal-impjanti idroelettrici fkaz li
jkunu nieqsa minn valutazzjonijiet ambjentali strategic¢i u valutazzjonijiet tal-impatt ambjentali ex ante sodi; jishaq fuq
il-bzonn li jkun zgurat li l-progett tal-Gassdott Trans-Adrijatiku (Trans Adriatic Pipeline, TAP) huwa konformi mal-aspetti
ambjentali u so¢jali tal-acquis; itenni l-appell tieghu lill-Albanija biex timplimenta l-mizuri rilevanti ta’ gestjoni tal-iskart
u tallinja ruhha mal-acquis ambjentali tal-UE;
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40.  Jesprimi t-thassib tieghu dwar il-fatt li I-Albanija ghadha 1-pajjiz tal-Balkani tal-Punent li minnu jsir l-akbar ghadd ta’
dahliet u soggorni illegali, kif ukoll ta’ talbiet ghall-asil bla bazi, fl-Istati Membri; jitlob li jizdiedu I-mizuri mehuda fdawn
l-ahhar xhur biex jigu indirizzati b’'mod effikaci I-fenomenu tat-talbiet ghall-asil bla bazi fI-UE u l-wasliet ta’ minuri mhux
akkumpanjati, inkluzi l-kawzi profondi taghhom; jinkoraggixxi mizuri konkreti biex tinghata spinta lill-impjiegi,
specjalment fost iz-zghazagh, lill-edukazzjoni, lill-kundizzjonijiet ta’ hajja u lis-sahha; jistieden lill-awtoritajiet Albanizi
jistabbilixxu sistemi mahsuba biex jassistu fir-reintegrazzjoni effikaci tal-familji u tat-tfal huma li jergghu lura fpajjizhom;

41.  Jilga’ pozittivament il-passi li saru biex jintlahaq ftehim ghall-kooperazzjoni operattiva bejn 1-Agenzija Ewropea
ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta u I-Albanija, l-ewwel pajjiz tar-regjun li mieghu gie konkluz ftehim bhal dan,
u jinkoraggixxi aktar kooperazzjoni flivell operattiv;

42.  Jistieden lill-Gvern Albaniz jirrispetta d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 3 tal-Konvenzjoni Ewropea dwar l-Estradiz-
zjoni tal-Kunsill tal-Ewropa u tal-Artikolu 19 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-UE u ma jaghtix permess
ghall-estradizzjoni fkazijiet ta’ reati politici jew fkazijiet li fihom il-persuna tista’ tkun suggetta ghal tortura jew trattament
inuman fil-pajjiz li jitlob l-estradizzjoni,

43.  Ifahhar lill-Albanija ghas-success li kellha fil-glieda kontra I-hrug ta’ gellieda barranin; jilqa’ I-kooperazzjoni regjonali
li nkisbet fil-glieda kontra theddidiet terroristi¢i potenzjali; itenni I-bzonn ta’ aktar mizuri intizi li jinterrompu I-flussi
finanzjarji mahsuba ghall-finanzjament tat-terrorizmu, li jsahhu l-mekkanizmi ta’ prevenzjoni u monitoragg li jinvolvu
jkomplu jitjiebu l-programmi ghar-reintegrazzjoni tal-persuni rimpatrijati u I-familji taghhom u li jipprevjenu
r-radikalizzazzjoni fil-habsijiet, anki billi jissahhah l-involviment tas-so¢jeta ¢ivili u tal-komunitajiet religjuzi;

44, Jitlob aktar kooperazzjoni bejn l-Albanija u I-UE fil-qasam tal-glieda kontra l-kriminalita tal-informatika
u l-kwistjonijiet relatati mac-ciberdifiza;

45.  Jilga’' b'sodisfazzjon il-parte¢ipazzjoni attiva tal-Albanija fil-Process ta’ Berlin, fl-inizjattiva tas-Sitt Pajjizi tal-Balkani
tal-Punent u finizjattivi regjonali ohra, u l-kontribut tal-pajjiz ghat-tishih tal-profil tal-Kunsill ghall-Kooperazzjoni
Regjonali; jilga’ pozittivament l-iffirmar ta’ Dikjarazzjoni Kongunta dwar il-Kooperazzjoni Regjonali u r-Relazzjonijiet ta’
Bon Vicinat fi hdan il-qafas tal-Process ta’ Berlin; jilga’ favorevolment il-pozizzjoni proattiva tal-Albanija biex tippromwovi
l-kooperazzjoni regjonali u r-relazzjonijiet ta’ bon vicinat mal-pajjizi l-ohra tat-tkabbir u mal-Istati Membri girien
u jissottolinja I-fatt li r-relazzjonijiet tajbin huma element essenzjali tal-process tat-tkabbir; jilqa” pozittivament il-varar
uffi¢jali tal-Fond ghall-Balkani tal-Punent, li ghandu jippromwovi l-valuri komuni u jizviluppa l-kooperazzjoni regjonali
bejn i¢-¢ittadini, is-so¢jeta ¢ivili u l-istituzzjonijiet tar-regjun tal-Balkani tal-Punent; jilqa’ favorevolment il-holgien tal-Kamra
tal-Kummer¢ Kongunta Albanija-Serbja fTirana u jinkoraggixxi t-tishih tal-kooperazzjoni kummercjali u bejn l-imprizi
fir-regjun; japprezza l-isforzi kontinwi biex tissahhah il-kooperazzjoni regjonali, b’'mod partikolari fil-qasam tal-harsien
tal-ambjent, kif indikat fl-Inizjattiva Adrijatika Trilaterali; itenni li ghandhom jigu evitati dikjarazzjonijiet u azzjonijiet li
jista” jkollhom impatt negattiv fuq ir-relazzjonijiet ta’ bon vicinat;

46. Itenni s-sostenn tieghu fil-konfront tal-inizjattiva mahsuba biex tohloq Kummissjoni Regjonali inkarigata
bl-accertament tal-fatti rigward il-vittmi kollha tad-delitti tal-gwerra u ta’ ksur gravi iehor tad-drittijiet tal-bniedem
kommessi fdik li kienet il-Jugoslavja (RECOM); iheggeg lill-Gvern Albaniz jiehu rwol ta’ tmexxija fil-holgien taghha;
jissottolinja l-importanza ta” dan il-process u tal-impenn attiv tal-mexxejja politici regjonali kollha sabiex tibda topera
mill-aktar fis possibbli; jigbed l-attenzjoni ghall-proposta ta’ pjan ta’ azzjoni tal-koalizzjoni tar-RECOM b’dati u parametri
cari;

47.  Ifahhar bil-qawwa lill-Albanija ghall-allinjament shih kontinwu taghha mal-pozizzjonijiet u mad-dikjarazzjonijiet
kollha tal-UE maghmula fil-kuntest tal-politika estera u ta’ sigurta komuni; jistieden lill-Albanija tallinja ruhha
mal-pozizzjoni komuni tal-UE dwar l-integrita tal-Istatut ta’ Ruma tal-Qorti Kriminali Internazzjonali u tirrinunzja
I-ftehim bilaterali ta” immunita li kkonkludiet mal-Istati Uniti; ifahhar il-partecipazzjoni attiva tal-Albanija fil-missjonijiet ta’
gestjoni tal-krizijiet militari fil-qafas tal-politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni kif ukoll il-kontribut taghha fmissjoni
tan-NATO ta’ importanza strategika ghall-UE;
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48.  Theggeg lill-awtoritajiet Albanizi jaghmlu l-aktar uzu effikaci tal-fondi tal-UE fir-regjuni kollha tal-pajjiz; jitlob li
|-Kummissjoni tizgura li -kundizzjonalita stretta tal-fondi IPA u tivvaluta, bhala parti mir-rapporti taghha dwar il-pajjizi,
l-effikacja tal-appogg tal-IPA ghall-Albanija, spe¢jalment rigward il-prijoritajiet ewlenin u l-progetti rilevanti;

49.  Jiehu nota tal-atmosfera kostruttiva fit-12-il laqgha tal-Kumitat Parlamentari ta’ Stabbilizzazzjoni u Assocjazzjoni
UE-Albanija, li saret f'Tirana mit-12 u sat-13 ta’ Frar 2018, jinnota l-kooperazzjoni mtejba li nkisbet bejn ir-rapprezentanti
tal-maggoranza u tal-oppozizzjoni fil-Kumitat Parlamentari ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni; jissottolinja li huwa
importanti li I-kooperazzjoni bejn il-partiti tibqa’ ghaddejja fit-triq tar-riforma li twassal ghall-adezjoni mal-UE;

50.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu sabiex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Gvern
u lill-Parlament tal-Albanija.
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PS_TA(2018)0482
Rapport tal-2018 dwar il-Montenegro

RiZoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Novembru 2018 dwar ir-Rapport tal-Kummissjoni tal-2018 dwar
il-Montenegro (2018/2144(INI))

(2020/C 363/22)

Il-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra I-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni UE-Montenegro, li ilu fis-sehh mill-1 ta’ Mejju 2010,

— wara li kkunsidra d-dikjarazzjoni tas-summit UE-Balkani tal-Punent tas-17 ta’ Mejju 2018 u I-Agenda ta’ Prijoritajiet ta’
Sofija tieghu,

— wara li kkunsidra d-disa’ laqgha tal-Kunsill ta’ Stabbilizzazzjoni u Assoéjazzjoni UE-Montenegro tal-25 ta’ Gunju 2018,
— wara li kkunsidra l-adezjoni tal-Montenegro man-NATO fil-5 ta’ Gunju 2017,

— wara li kkunsidra r-ratifika mill-parlamenti tal-Montenegro u tal-Kosovo tal-Ftehim tad-Demarkazzjoni tal-Fruntiera
bejn il-Montenegro u 1-Kosovo,

— wara li kkunsidra l-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tas-6 ta’ Frar 2018 bit-titolu “Perspettiva kredibbli ghat-tkabbir
u involviment akbar tal-UE mal-Balkani tal-Punent” (COM(2018)0065),

— wara li kkunsidra l-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tas-17 ta’ April 2018 bit-titolu "Komunikazzjoni tal-2018 dwar
il-Politika tat-Tkabbir tal-UE” (COM(2018)0450), akkumpanjata mid-Dokument ta’ Hidma tal-Persunal tal-Kummissjoni
bit-titolu “Montenegro 2018 Report” (Rapport 2018 dwar il-Montenegro) (SWD(2018)0150),

— wara li kkunsidra l-valutazzjoni tal-Kummissjoni tas-17 ta’ April 2018 dwar il-Programm ta’ Riforma Ekonomika
tal-Montenegro (2018-2020) (SWD(2018)0131) u l-Konkluzjonijiet Kongunti tal-Kunsill tal-25 ta’ Mejju 2018
tad-Djalogu Ekonomiku u Finanzjarju bejn I-UE u |-Balkani tal-Punent,

— wara li kkunsidra r-rapporti tal-Missjoni ta’ Osservazzjoni Elettorali tal-Uffic¢ju OSKE ghall-Istituzzjonijiet Demokratici
u d-Drittijiet tal-Bniedem (OSKE ODIHR) u d-dikjarazzjoni tad-delegazzjoni ta’ osservazzjoni elettorali tal-Parlament
Ewropew, dwar l-elezzjoni presidenzjali tal-15 ta’ April 2018,

— wara li kkunsidra d-dikjarazzjoni u r-rakkomandazzjonijiet tal-15-il laqgha tal-Kumitat Parlamentari ta” Stabbilizzaz-
zjoni u Assocjazzjoni UE-Montenegro li saret fPodgorica fis-16 u s-17 ta’ Lulju 2018,

— wara li kkunsidra l-ezitu tal-istharrig tal-2017 dwar ir-Rom emarginati fil-Balkani tal-Punent, li sar mill-Kummissjoni,
mill-Bank Dinji u mill-Programm ta’ Zvilupp tan-Nazzjonijiet Uniti,

— wara li kkunsidra I-Process ta’ Berlin varat fit-28 ta’ Awwissu 2014,
— wara li kkunsidra r-rizoluzzjonijiet precedenti tieghu dwar il-Montenegro,
— wara li kkunsidra I-Artikolu 52 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Affarijiet Barranin (A8-0339/2018),
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A. billi kull pajjiz tat-tkabbir huwa valutat individwalment fuq il-merti tieghu stess, u huma r-rapidita u l-kwalita tar-riformi
li jiddeterminaw il-kalendarju tal-adezjoni;

B. billi attwalment il-Montenegro huwa dak li ghamel l-aktar progress fil-process tan-negozjati, billi fetah 31
mill-35 kapitolu tal-acquis communautaire tal-UE u ghalaq provvizorjament in-negozjati dwar tlieta;

C. billi d-djalogu kostruttiv fost forzi politici interni u mal-pajjizi girien ikun essenzjali biex isir aktar progress fil-process ta’
adezjoni mal-UE;

D. billi [-Montenegro baga’ impenjat li johlog ekonomija tas-suq li tiffunzjona u kompla jikseb rizultati tajbin
fl-implimentazzjoni tal-obbligi tal-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni (FSA);

E. billi I-Montenegro jibbenefika minn assistenza ta’ qabel l-adezjoni fl-ambitu tal-Istrument ghall-Assistenza ta’ Qabel
l-Adezjoni (IPA II);

F. billi -'Montenegro ghandu jkompli jsahhah, fost affarijiet ohra, il-kapacita parlamentari, legizlattiva u ta’ sorveljanza,
it-trasparenza istituzzjonali, ir-rispett tal-istat tad-dritt u l-indipendenza tal-gudikatura, il-gestjoni interna tal-kazijiet
tad-delitti tal-gwerra, l-integrita tal-process elettorali, il-liberta tal-mezzi ta’ komunikazzjoni, u l-glieda kontra
l-korruzzjoni, il-kriminalita organizzata u l-ekonomija informali;

1. Jilga pozittivament l-impenn kontinwu tal-Montenegro fil-process tal-integrazzjoni fI-UE u I-progress tajjeb kontinwu
tieghu, b'mod globali, abbazi ta’ appogg pubbliku wiesa’ ghal din id-dec¢izjoni strategika;

2. Jissottolinja li l-implimentazzjoni u l-applikazzjoni tar-riformi jibqghu indikatur ewlieni ta’ integrazzjoni b’success;
jitlob lill-Montenegro jtejjeb l-ippjanar, il-koordinament u l-monitoragg tal-implimentazzjoni ta’ legizlazzjoni u politiki
godda u jitlob l-implimentazzjoni fil-pront tal-parametri intermedji ta’ riferiment ghall-kapitoli 23 u 24;

3. Jilga favorevolment il-valutazzjoni tal-Kummissjoni, kif iddikjarat fil-komunikazzjoni taghha tas-6 ta’ Frar 2018 dwar
|-Istrategija dwar il-Balkani tal-Punent, li b’rieda politika soda, bir-realizzazzjoni ta’ riformi reali u sostnuti u b’soluzzjonijiet
definittivi ghat-tilwim mal-girien, il-Montenegro jista’, potenzjalment, ikun lest biex isir Membru sal-2025;

4. Jistieden lill-Kummissjoni u lill-Kunsill jizguraw rizorsi finanzjarji adegwati fil-qafas finanzjarju pluriennali (QFP) li
jmiss biex jiehu kont tal-adezjoni possibbli tal-Montenegro mal-Unjoni Ewropea, kif delinjat fl-Istrategija dwar il-Balkani
tal-Punent;

Demokratizzazzjoni

5. Ifakkar lill-partiti politici kollha li l-impenn politiku kostruttiv jiddependi minn parlament li jiffunzjona totalment li
fih il-politici kollha jerfghu r-responsabbilta taghhom fil-konfront tal-eletturi billi jpoggu fis-siggijiet taghhom fi hdan
il-parlament; jilqa’ pozittivament il-fatt li l-maggoranza tal-partiti tal-oppozizzjoni rritornaw fil-parlament wara bojkott
parlamentari fit-tul; iheggeg lill-partiti politici I-ohra kollha jirritornaw fil-parlament u jaghmlu aktar sforzi flimkien biex
jistabbilixxu djalogu politiku genwin bil-ghan li jkun zgurat li I-parlament ikollu l-mezzi biex jizvolgi bis-shih ir-rwol tieghu
ta’ legizlatur u ta’ sorveljanza, b’hekk jerga’ jingieb process demokratiku li jiffunzjona;

6.  Jitlob l-implimentazzjoni tal-legizlazzjoni dwar il-partecipazzjoni pubblika u politika tan-nisa u tal-minoranzi, b'mod
partikolari r-Rom ('), anki billi tippermetti l-partecipazzjoni sinifikattiva tan-nisa li jaghmlu parti minn minoranzi
fil-processi decizjonali u l-okkupazzjoni ta’ karigi fl-amministrazzjoni pubblika u fistituzzjonijiet pubblici ohrajn;

7. Jistieden lill-mexxejja politici tal-Montenegro jikkoncentraw l-isforzi fuq l-isfidi li ghad fadal fdak li ghandu x’jaqsam
mal-problemi marbuta mal-istat tad-dritt, mal-liberta tal-mezzi ta’ komunikazzjoni, mal-korruzzjoni, mal-hasil tal-flus,
mal-kriminalita organizzata u mal-vjolenza assoc¢jata maghha u jindirizzaw dawn il-kwistjonijiet b’'mod prijoritarju;

(") Il-kelma “Rom” hija uzata bhala terminu generali li jinkludi diversi gruppi relatati, sew jekk huma nomadi sew jekk le, mhux biss
ir-Rom, izda wkoll 1-Ashkali, I-Egizzjani u ohrajn, li jista’ jkollhom kulturi u stili ta’ hajja differenti hafna minn xulxin.
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8. Jinnota li l-libertajiet fundamentali gew rispettati fl-elezzjonijiet presidenzjali ta’ April 2018; jistieden lill-gvern
jikkollabora mal-partiti tal-oppozizzjoni u mas-so¢jeta ¢ivili biex jindirizzaw b'mod komprensiv in-nuqqasijiet identifikati
mill-OSKE ODIHR u jimplimentaw bis-shih ir-Rakkomandazzjonijiet Prijoritarji tal-Missjoni ta’ Osservazzjoni Elettorali
taghha billi tigi adottata l-legizlazzjoni nazzjonali pendenti, jissahhu t-trasparenza u I-professjonalita tal-amministrazzjoni
elettorali, halli I-fidu¢ja tac-cittadini fil-process elettorali titjieb; jitlob li 1-elezzjonijiet lokali jsiru simultanjament fil-pajjiz
kollu u t-titjib tal-kwalita u tat-trasparenza tal-elezzjonijiet; iheggeg it-tishih tad-dispozizzjonijiet dwar it-trasparenza
tal-finanzjament tal-partiti politici;

9.  Jitlob investigazzjonijiet kompluti fl-allegati irregolaritajiet elettorali kollha; jinsisti, ghal darb’'ohra, li jinghata segwitu
xieraq lill-“iskandlu tar-registrazzjoni ta’ smigh” tal-2012; jitlob lill-Agenzija ta” Kontra -Korruzzjoni (ACA) tintensifika
l-monitoragg ta’ abbuz possibbli tar-rizorsi pubblici ghal finijiet tal-partiti politici;

10.  Jesprimi thassib dwar id-decizjoni tal-Parlament Montenegrin li jnehhi lil Vanja Calovi¢ Markovi¢ mill-Kunsill
tal-Agenzija ghall-Prevenzjoni tal-Korruzzjoni; iheggeg li dan il-kaz jigi ttrattat bi trasparenza shiha;

Stat tad-dritt

11.  Jinnota r-rwol centrali li jagdu l-Awtorita tal-Awditjar, I-ACA, il-Kummissjoni tal-Kontroll tal-Akkwist Pubbliku,
l-Agenzija ghall-Kompetizzjoni u I-Awtorita tal-Ghajnuna mill-Istat fl-indirizzar tal-kriminalita organizzata u l-korruzzjoni;
jilga’ b'sodisfazzjon ir-riformi kontinwi mmirati lejn it-titjib tal-kapacita u tal-indipendenza ta’ dawn l-istituzzjonijiet, izda
jinnota I-htiega li titjieb l-efficjenza, tinbena kazistika ahjar, titheggeg il-prevenzjoni tal-korruzzjoni, anki bis-sahha ta’
sanzjonijiet adegwati, u jitnehhew l-ostakoli li fadal biex tinkiseb l-indipendenza shiha taghhom;

12.  Jikkonstata l-progress li sar biex tissahhah il-kapacita tal-ACA fl-investigazzjoni tal-finanzjament tal-kampanji; jishaq
fuq il-bzonn, madankollu, 1i titjieb il-fidu¢ja fil-konfront tal-agenzija u tissahhah ir-reputazzjoni taghha, objettiv li jista’
jinkiseb billi hidmitha tithares ulterjorment minn kull influwenza politika;

13.  Jilga' pozittivament l-isforzi maghmula biex titjieb it-trasparenza tal-amministrazzjoni pubblika u l-kondivizjoni
tal-informazzjoni izda jinkoraggixxi l-istabbiliment ta’ amministrazzjoni pubblika aktar facli ghac¢-¢ittadini, professjonali
u depoliticizzata; ifahhar ix-xoghol aktar effikaci tal-Ombudsman; jitlob valutazzjonijiet tal-impatt regolatorji mtejba,
rapporti komprensivi dwar l-awditjar u konsultazzjonijiet pubblici inkluzivi dwar il-proposti legizlattivi; jishaq fuq
l-importanza tal-kooperazzjoni mal-organizzazzjonijiet tas-so¢jeta ¢ivili (OSC) u tal-a¢cess miftuh ghall-informazzjoni ghal
finijiet tal-glieda effikaci kontra l-korruzzjoni, u jinkoraggixxi revizjoni tal-modifiki legizlattivi li saru fMejju 2017;
jirrakkomanda l-ottimizzazzjoni tar-rizorsi u tal-kapital uman fl-amministrazzjoni pubblika;

14.  Jilqa’' pozittivament il-progress notevoli li wera 1-Montenegro fil-governanza elettronika u fil-partecipazzjoni
elettronika, fil-fatt il-pajjiz issa huwa fost l-ewwel 25 pajjiz bl-ahjar rizultati fdawn is-setturi, skont l-Istharrig 2016
tan-Nazzjonijiet Uniti dwar l-amministrazzjoni pubblika elettronika; jistieden lill-Gvern Montenegrin izomm dan ir-ritmu
tar-riformi halli jkompli jtejjeb l-efficjenza u l-accessibbilta tal-amministrazzjoni pubblika;

15.  Jilga' favorevolment il-progress moderat li sar fir-rigward taz-zieda fl-indipendenza, fit-trasparenza, fl-obbligu ta’
rendikont, fil-professjonalita u fl-effi¢jenza tal-istituzzjonijiet gudizzjarji; jitlob salvagwardji kontra l-indhil politiku
u l-applikazzjoni koerenti ta’ kodicijiet eti¢i u mizuri dixxiplinari; jilqa’ pozittivament il-fatt li l-imhallfin u l-prosekuturi
l-godda nhatru ghall-ewwel darba permezz tas-sistema ta’ reklutagg il-gdida;

16. Jinnota l-htiega li jimxu 1 quddiem il-procedimenti gudizzjarji dwar it-tentattiv ta’ allegat kolp ta’ stat ta’
Ottubru 2016 billi tigi zgurata l-kooperazzjoni gudizzjarja shiha mal-pajjizi terzi; jilqa’ favorevolment id-decizjoni li
jixxandru pubblikament il-procedimenti gudizzjarji fgieh it-trasparenza;
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17.  Jilga' bsodisfazzjon l-emendi tal-Ligi dwar il-Kunsill Gudizzjarju approvata fid-29 ta’ Gunju 2018, li tippermetti
t-tkomplijatal-funzjonament normali tal-Kunsill Gudizzjarju; josserva li dawn l-emendi gew adottati konformement
mar-rakkomandazzjonijiet tal-Kummissjoni ta’ Venezja; jenfasizza li dawn il-modifiki fir-rigward tal-elezzjoni ta’ membri
mhux esperti fil-Kunsill jirrapprezentaw biss soluzzjoni temporanja; iheggeg lill-grupp ta’ hidma ad hoc tal-Parlament,
ikkostitwit dan l-ahhar, isolvi malajr din il-kwistjoni;

18.  Jinsab imhasseb dwar il-kazijiet dejjem jizdiedu ta’ vjolenza u assassinji marbuta mal-kriminalita organizzata, li
ghandhom effett negattiv fuq il-hajja ta’ kuljum tac-cittadini ordinarji; jilqa’ pozittivament il-fatt li l-awtoritajiet identifikaw
din il-kwistjoni izda jitlob azzjoni preventiva aktar robusta, inkluz billi jsir rikors ghal provvedimenti ta’ konfiska tal-assi
mhux ibbazati fuq kundanna; ifahhar l-investigazzjonijiet, il-prosekuzzjonijiet u Il-kundanni moghtija fil-kazijiet ta’
korruzzjoni ta’ livell gholi; jirrikonoxxi, izda, li dawn ir-rizultati ghandhom ikomplu jissahhu, partikolarment fil-hasil
tal-flus u fit-traffikar ta’ bnedmin;

19.  Jitlob li jsir progress fil-prevenzjoni tal-kunflitti ta’ interess u l-arrikkiment illecitu tal-uffi¢cjali pubblici, inkluz
fil-livell municipali; jistieden lill-awtoritajiet jintensifikaw il-konfiska tal-assi tal-kriminalita, imexxu inkjesti f'gid ingustifikat
u jiehdu passi ohra li jwasslu ghaz-zarmar tax-xbieki kriminali, il-qtugh tar-rabtiet bejn il-kriminalitd organizzata,
in-negozju u l-politika; jiddenunzja, sadattant, il-prattika ta’ impozizzjoni ta’ sanzjonijiet aktar baxxi mill-minimu stabbilit
mil-ligi, billi ghandha effett kontroproducenti fuq il-prevenzjoni tar-reati ta’ korruzzjoni;

20.  Ifakkar li I-Montenegro ghandu jaghmel aktar sforzi biex jizgura l-protezzjoni effikaci tad-dritt ghall-proprjeta,
konformement mal-acquis tal-UE u mal-istandards internazzjonali fil-qasam tad-drittijiet tal-bniedem; iheggeg
lill-awtoritajiet statali jipprevedu procedimenti gusti fi zmien ragonevoli fl-implimentazzjoni tal-qafas guridiku nazzjonali
ezistenti, inkluz fil-qasam tad-drittijiet tal-proprjeta u r-restituzzjoni tal-proprjeta. josserva li regim sod, mhux
diskriminatorju u stabbli ghad-drittijiet tal-proprjeta huwa rekwizit preliminari ghall-fiducja tac-¢ittadini, tal-investituri
esterni u tal-imprizi;

Gestjoni tal-fruntieri u migrazzjoni

21.  Jinnota li sal-lum il-Montenegro kien kapaci jiggestixxi t-talbiet ghal asil, izda jissottolinja li ghad irid isir aktar
progress; jinkoraggixxi lill-Montenegro jikkollabora aktar mill-qrib mal-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera
u tal-Kosta biex titjieb il-gestjoni tal-fruntieri, konformement man-normi Ewropej, jindirizza l-migrazzjoni irregolari
u jharbat ix-xbieki tal-facilitazzjoni ta’ immigrazzjoni illegali; jitlob sforzi intensifikati u kooperazzjoni transfruntiera sabiex
jigu evitati u zarmati x-xbieki tal-kriminalita organizzata relatati mat-traffikar tal-bnedmin, kif ukoll il-kuntrabandu
tad-drogi u tat-tabakk; jenfasizza t-thassib persistenti rigward il-kummerc illegali ta’ tabakk fil-Montenegro, partikolarment
madwar iz-zoni ta’ kummer¢ hieles tal-pajjiz; jistieden lill-Kummissjoni tkompli ssostni lill-Montenegro fil-kontroll taz-zoni
ta’ kummer¢ hieles tieghu u fil-hidma ghall-prevenzjoni tal-kummer¢ illegali;

22, Jiddispjacih bin-nuqgqas ta’ progress fl-indirizzar tat-traffikar tal-bnedmin u jheggeg li tinghata attenzjoni partikolari
lill-prevenzjoni tal-prostituzzjoni organizzata furzata u tat-tfal tallaba; jissottolinja li huma necessarji aktar sforzi
ghall-identifikazzjoni tal-vittmi u ghall-access taghhom ghall-assistenza, ghall-kumpens u ghall-mizuri ta’ protezzjoni;
jistieden lill-Montenegro jaghti protezzjoni effikaci lill-vittmi tat-traffikar, u jaghti attenzjoni partikolari lir-riabilitazzjoni
tal-vittmi tfal tat-traffikar u lin-nisa u lill-bniet Rom, minhabba ¢-¢irkostanzi vulnerabbli li fihom jinsabu bhala
konsegwenza tal-fagar u tal-emarginazzjoni;

Mezzi ta’ komunikazzjoni

23.  Jinsab dejjem aktar imhasseb dwar l-istat tal-liberta tal-espressjoni u l-liberta tal-mezzi ta’ komunikazzjoni, li fih tliet
rapporti successivi tal-Kummissjoni nnutaw li ma kien sar “l-ebda progress”; ifakkar li l-kapitolu 23 relatat infetah
fDicembru 2013 u li huwa I-progress f'dan il-kapitolu u fil-kapitolu 24 li jiddetermina r-ritmu kumplessiv tan-negozjati;
il-gurnalisti; jinnota li kien hemm seba’ kazijiet irrapportati ta’ attakki fuq gurnalisti f1-2017; iheggeg lill-gvern jizgura li
l-gurnalisti jkunu protetti ftermini prattici; jitlob li ttieched aktar azzjoni biex tkun zgurata l-indipendenza tal-mezzi ta’
komunikazzjoni u tal-gurnalisti u jinkoraggixxi 1-gbir sistematiku ta’ data relatata mat-theddid fil-konfront tal-gurnalisti;
jinnota li d-Delegazzjoni tal-UE fil-Montenegro gieghda ssegwi s-sitwazzjoni mill-qrib;
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24.  Huwa partikolarment imhasseb bl-attakk li sar fit-8 ta’ Mejju 2018 kontra Olivera Lakié, gurnalista tal-gazzetta
Vijesti, u jitlob investigazzjoni kompluta dwar il-kaz; igis bhala inaccettabbli I-fatt li ma kien hemm l-ebda zvilupp ¢did
fir-rigward tal-investigazzjonijiet fkazijiet antiki ta’ vjolenza kontra l-gurnalisti; jistieden lill-awtoritajiet jikkundannaw
bil-qawwa kull attakk kontra l-gurnalisti u jippromwovu mizuri mahsuba biex jipprotegu lill-gurnalisti u jeliminaw
l-impunita;

25.  Jiddeplora l-pressjoni finanzjarja u editorjali kontinwa ezercitata fuq is-servizz tax-xandir pubbliku tal-Montenegro
(RTCG) u l-Agenzija ghall-Mezzi ta’ Komunikazzjoni Elettronici; iheggeg li jiddahhlu fis-sehh salvagwardji kontra
influwenzi politici u kummercjali indebiti, u li tigi Zgurata trasparenza shiha tar-reklamar tal-istat fil-mezzi ta’
komunikazzjoni; itenni l-bzonn li I-RTCG u l-organi ta’ informazzjoni kollha l-ohrajn ikunu protetti minn influwenzi
politici indebiti; iheggeg lill-awtoritajiet statali jfornu kemm lir-regolaturi tal-mezzi ta’ komunikazzjoni kif ukoll lis-servizz
tax-xandir pubbliku b’bizzejjed fondi biex jiggarantixxu l-awtonomija u l-indipendenza finanzjarji tal-RTCG u tal-Agenzija
ghall-Mezzi ta” Komunikazzjoni Elettronici, li huma krucjali ghal kuntest medjatiku sod matul il-kampanji elettorali;
jiddispjacih bil-bidla fil-kompozizzjoni tal-kunsill RTCG u bit-tke¢¢ija tad-Direttur Generali tal-RTCG, is-Sa Andrijana
Kadija; jemmen li t-tkeccijiet prematuri ghandhom ikunu permessi biss f¢irkostanzi limitati;

26. Iwissi li nuqgas ta’ awtonomija finanzjarja ghall-mezzi ta’ komunikazzjoni jkebbes id-dipendenza politika
u l-polarizzazzjoni taghhom; jemmen li ghandha tintalab allokazzjoni trasparenti u mhux diskriminatorja ta’ fondi statali
ghar-reklamar, u jistieden lill-awtoritajiet jikkunsidraw forom alternattivi ta’ sussidji indiretti ghall-promozzjoni
tal-indipendenza tal-mezzi ta’ komunikazzjoni;

27.  Jissottolinja r-rwol tal-Agenzija ghall-Mezzi ta’ Komunikazzjoni Elettroni¢i u l-awtoregolamentazzjoni effikaci
fl-izgurar tal-oghla standards etici fil-mezzi ta’ komunikazzjoni tal-Montenegro u fit-tnaqqis fin-numru ta’ kazijiet ta’
malafama; jinnota li s-sitwazzjoni prekarja tal-gurnalisti timmina I-kwalita u l-professjonalita tal-mezzi ta’ komunikazzjoni;

Socjeta civili u drittijiet tal-bniedem

28.  Jissottolinja r-rwol kru¢jali tal-OSC fit-titjib tal-funzjonament tal-istituzzjonijiet statali u fil-glieda kontra
l-korruzzjoni u I-kriminalita organizzata; jikkundanna b’'mod qawwi l-intimidazzjoni recenti ta’ kampanja ta’ malafama
inaccettabbli fil-konfront tal-OSC li kkritikaw il-progress kumplessiv bil-mod, jew in-nuqqas tieghu, fsetturi ewlenin
tal-istat tad-dritt;

29.  Jitlob attenzjoni akbar fl-abbozzar u fl-implimentazzjoni tal-legizlazzjoni foqsma li jolqtu l-ispazju ghad-dispoziz-
zjoni tas-so¢jeta ¢ivili, biex ikun zgurat li l-legizlazzjoni ma timponix piz sproporzjonat lill-OSC, ma jkollhiex effetti
diskriminatorji jew tnaqqas l-ispazju ghad-dispozizzjoni tas-so¢jeta civili; jissottolinja I-bzonn ta’ finanzjament pubbliku
disponibbli ghall-OSC li joperaw fil-qasam tad-drittijiet tal-bniedem, tad-demokrazija u tal-istat tad-dritt, inkluzi
l-organizzazzjonijiet ta’ vigilanza, ta’ difiza kif ukoll tal-organizzazzjonijiet ta’ bazi z-zghar; jemmen li 1-OSC ghandhom
ikunu hielsa li jir¢ievu finanzjamenti minn donaturi ohrajn, bhad-donaturi privati u l-organizzazzjonijiet, il-korpi jew
l-agenziji internazzjonali;

30. Jiehu nota tal-modifiki lil-ligi dwar l-organizzazzjonijiet mhux governattivi (NGOs) mahsuba biex itejbu
I-finanzjament pubbliku taghhom, u jirrakkomanda l-adozzjoni rapida tal-legizlazzjoni sekondarja mehtiega; itenni t-talba
tieghu ghal konsultazzjonijiet sistematici, inkluzivi, fwaqthom u awtentic¢i mas-so¢jeta ¢ivili u l-pubbliku generali dwar
riformi legizlattivi importanti relatati mal-UE, inkluza l-implimentazzjoni taghhom fil-livell lokali, biex tissahhah
id-demokrazija u tizdied it-trasparenza tal-process decizjonali; jirrakkomanda t-titjib tal-kuntest tar-regolamentazzjoni
finanzjarja ghal-OSC billi jinghataw rizorsi addizzjonali, u d-definizzjoni ta’ regoli cari fir-rigward tal-mekkanizmi
governattivi ghall-konsultazzjoni tal-OSC;

31.  Jilqa’ pozittivament l-allinjament legizlattiv li ghaddej rigward id-drittijiet fundamentali; jinkoraggixxi t-tishih
tal-qafas istituzzjonali li jippermetti I-protezzjoni effikac¢i tad-drittijiet, inkluz fl-eventwalita ta’ maltrattamenti min-naha

tat-twemmin religjuz;
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32, Jilqa’ pozittivament l-isforzi li saru s’issa fl-implimentazzjoni tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul, izda jheggeg titjib
fil-mekkanizmi ta’ infurzar u monitoragg ghall-protezzjoni tad-drittijiet tal-bniedem, anki billi tigi miggielda l-vjolenza
kontra n-nisa u t-tfal; jitlob, fdan ir-rigward, implimentazzjoni effikaci tal-politiki dwar id-drittijiet fundamentali,
partikolarment fl-oqgsma tal-ugwaljanza bejn il-generi, id-drittijiet ta’ inkluzjoni socjali tal-persuni b'dizabbiltajiet,
id-drittijiet tat-tfal u d-drittijiet tar-Rom, billi jkunu garantiti allokazzjonijiet u rizorsi bagitarji adegwati ghall-implimentaz-
zjoni tal-politiki u ghat-tishih tal-kapacitajiet tal-istituzzjonijiet responsabbli; jistieden lill-awtoritajiet jichdu l-mizuri
necessarji biex jipprevjenu z-zwieg prekoci furzat;

33.  Theggeg lill-Montenegro jissalvagwardja l-implimentazzjoni shiha u fwaqtha tal-legizlazzjoni fil-qasam tal-ugwal-
janza bejn il-generi u tal-glieda kontra d-diskriminazzjoni u jissorvelja l-effetti taghha fuq in-nisa minn gruppi so¢jali
zvantaggati u emarginati; jistieden lill-Montenegro jizgura access bla xkiel ghall-gustizzja ghan-nisa kollha, u jforni
assistenza legali minghajr hlas lin-nisa li sfaw vittmi ta’ vjolenza sessista, u jaghti attenzjoni partikolari lin-nisa Rom, lin-nisa
bdizabbiltajiet u lin-nisa li jghixu fi nhawi rurali u remoti; jistieden lill-Montenegro jsahhah ir-rwol u l-kapacita
tal-awtoritajiet rilevanti tieghu, halli jkunu mghammra ahjar biex jichdu hsieb il-protezzjoni u r-riabilitazzjoni tal-vittmi
u jahdmu b'mod proattiv mal-irgiel biex ma jikkommettux vjolenza fuq in-nisa; iheggeg lill-Montenegro jzid 1-ghadd
u l-kapacita tac-centri ta’ akkoljenza statali;

34.  Jistieden lill-awtoritajiet tal-Montenegro jkomplu jtejbu l-klima tal-inkluzjoni socjetali u t-tolleranza u biex jiehdu
mizuri effika¢i kontra d-diskors ta’ mibeghda, l-eskluzjoni so¢jali u d-diskriminazzjoni tal-minoranzi; josserva li
-Montenegro ghadu mhuwiex kompletament konformi mal-Konvenzjoni dwar id-Drittijiet ta’ Persuni b'Dizabbilta; iheggeg
lill-awtoritajiet kompetenti jkomplu jsahhu l-isforzi taghhom ghas-salvagwardja tad-drittijiet tal-persuni LGBTI; ghadu
inkwetat bid-diffikultajiet marbuta mal-a¢cettazzjoni tad-diversita sesswali fis-so¢jeta Montenegrina; jesprimi thassib dwar
id-diskriminazzjoni li jsofru n-nisa u l-bniet fil-komunita Rom, u dwar il-fatt li l-popolazzjoni Rom emarginata
fil-Montenegro ghandha access limitat ghall-opportunitajiet fkull aspett tal-izvilupp tal-bniedem, kif evidenzjaw ir-rizultati
ta’ stharrig tal-2017 dwar dan is-suggett; jishaq fuq l-importanza li jissahhah is-settur tal-SMEs u li jinghata sostenn
permezz ta’ legizlazzjoni ahjar u tal-implimentazzjoni ta’ politika industrijali;

35.  Josserva l-progress kostanti fit-titjib tal-qaghda tal-minoranzi; jitlob rispett u aktar sforzi ghall-protezzjoni
tal-identita multietnika tar-regjun ta’ Boka Kotorska;

36. Theggeg lill-Montenegro jvara kampanji ta’ sensibilizzazzjoni tal-opinjoni pubblika biex jiggieled kontra
d-diskriminazzjoni u l-vjolenza kontra l-persuni LGBTI, u jissalvagwardja investigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet ekwi
fil-kazijiet ta’ reati kommessi kontrihom;

37.  Tlheggeg lill-Montenegro jvara kampanji ta’ sensibilizzazzjoni tal-opinjoni pubblika biex jinkoraggixxi r-rapportar
tal-vjolenza domestika kontra n-nisa u l-bniet, izid in-numru ta’ mhallfin imharrga korrettament u sensittivi
ghall-kwistjonijiet tal-generu, jizgura investigazzjoni u prosekuzzjoni korretti tar-reati u jissalvagwardja s-servizzi ta’
assistenza, konsulenza u reintegrazzjoni ghall-vittmi;

Ekonomija, politika socjali, impjiegi u edukazzjoni

38.  Japprezza l-progress li ghamel il-Montenegro biex jizgura l-istabbilta makroekonomika u l-konsolidament fiskali
u jitlob trasparenza fil-bagit u kuntest pozittiv ghall-impjiegi u ghan-negozju; jenfasizza li l-korruzzjoni, I-ekonomija
informali, il-lakuni fl-istat tad-dritt u t-toqol tal-proceduri regolatorji ghadhom igerrxu l-investimenti u jiskoraggixxu
t-tkabbir; jenfasizza li I-mudell so¢jali Ewropew jirrikjedi djalogu mal-partijiet ekonomic¢i kkoncernati kollha, fosthom
it-trade unions;

39.  Theggeg li jigi sfruttat bis-shih il-potenzjal li joffru 1-ghodod digitali fl-ambitu tar-registru katastali, tal-fatturazzjoni
u tal-hrug tal-permessi tal-bini; jinnota l-htiega li tithaffef l-introduzzjoni tal-access ghall-banda wiesgha ghall-imprizi
u ghall-familji; jishaq fuq il-bzonn ta’ qafas ta’ interoperabbilta fil-livell tal-gvern kollu kemm hu, biex issostni
d-digitalizzazzjoni ulterjuri u s-semplifikazzjoni tal-proceduri amministrattivi u tan-negozju; Jilqa’ favorevolment l-izvilupp
kontinwu tar-registrazzjoni elettronika online tal-kumpaniji;
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40.  Jilga' pozittivament il-modifiki regolatorji fis-settur tal-edukazzjoni u l-isforzi biex jizdiedu r-rati ta’ partecipazzjoni
fl-iskejjel preprimarji, anki ghat-tfal li gejjin minn kuntesti zvantaggati, u jishaq fuq l-importanza ta’ approc¢ komprensiv
ghall-izvilupp fl-ewwel snin taz-zghorija; iheggeg lill-awtoritajiet jindirizzaw ir-rata tal-qghad gholja fit-tul fost iz-zghazagh
u n-nisa, anki permezz ta’ valutazzjoni tal-impatt fir-rigward tal-generu, meta jkun il-kaz; jinnota t-thejjija tal-White Paper
ghall-promozzjoni tal-impjieg taz-zghazagh, fkooperazzjoni mal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol; jishaq fuq
il-bzonn li jiddahhlu mizuri attivi ghas-suq tax-xoghol, spec¢jalment ghan-nisa li ntlaqtu negattivament mill-abolizzjoni
tal-beneficcji socjali taghhom;

41.  Josserva li jkun tajjeb li s-shab so¢jali jigu kkonsultati b’'mod effikaci u sistematiku dwar il-kwistjonijiet marbuta
mal-impjiegi u mal-affarijiet so¢jali; jishaq fuq il-bzonn li jkomplu jissahhu l-kapacitajiet tal-Kunsill Sogjali; jilqa’
pozittivament l-adozzjoni ta’ gabriet ta’ regoli ghas-settur tas-sahha u s-sikurezza fuq il-post tax-xoghol, izda ghadu
mhasseb dwar il-percentwal gholi ta’ incidenti fatali fuq il-post tax-xoghol u dwar in-numru baxx ta’ spetturi tax-xoghol;

42.  Jilga' l-partecipazzjoni msahha tal-Montenegro fil-programm Erasmus+ u jesprimi l-appogg tieghu ghall-proposta
tal-Kummissjoni biex jigi rduppjat il-bagit ta’ Erasmus+; jinkoraggixxi koordinament akbar fi kwistjonijiet trasversali li
jolqtu lill-impjieg taz-zghazagh, lill-inkluzjoni, lic-¢ittadinanza attiva, lill-volontarjat u lill-edukazzjoni;

Ambjent, energija u trasport

43, Jesprimi sodisfazzjon li skont l-Artikolu 1 tal-kostituzzjoni tieghu, il-Montenegro huwa stat ekologiku; jilga’
pozittivament il-ftuh possibbli tal-kapitolu 27 tal-acquis fin-negozjati mal-Montenegro din is-sena; jistieden lill-awtoritajiet
jipprotegu ahjar iz-zoni l-aktar prezzjuzi, specjalment il-bijodiversita, u jirriezaminaw il-progetti ta’ bini tal-lukandi
u tal-impjanti idroelettrici;

44, Josserva li l-izvilupp ta’ kapacitajiet idroelettrici u turisti¢i addizzjonali, b'mod partikolari fzoni protetti, irid
jirrispetta l-istandards ambjentali tal-UE; jesprimi thassib dwar l-izvilupp insostenibbli tal-kapacitajiet idroelettrici, peress li
80 progett ta’ impjanti idroelettrici mhumiex ippjanati skont il-konvenzjonijiet internazzjonali jew il-legizlazzjoni tal-UE,
minkejja r-rekwiziti tal-kapitolu 27; iheggeg aktar sfruttament ta’ sorsi tal-energija rinnovabbli u mizuri tal-effi¢jenza
fl-energija potenzjali u t-titjib tal-gestjoni tal-ilma u tal-iskart; jilga’ b’sodisfazzjon l-allinjament ta’ success bejn il-ligi
tal-Montenegro tal-2016 dwar l-iskambju transfruntier tal-elettriku u tal-gass naturali u t-Tielet Pakkett dwar l-Energija;
ifahhar l-allinjament legizlattiv imtejjeb tal-Montenegro fil-gasam tal-efficjenza energetika u tal-energija rinnovabbli, izda
jheggeg lill-awtoritajiet jallinjaw totalment il-legizlazzjoni nazzjonali mad-Direttiva dwar I-Energija Rinnovabbli
u mad-Direttiva dwar ir-Rendiment tal-Bini fl-Uzu tal-Energija;

45.  Theggeg lill-Bank Ewropew ghar-Rikostruzzjoni u l-zvilupp (BERZ) u lill-Bank Ewropew tal-Investiment (BEI)
jirrevedu s-sostenn taghhom favur il-progetti tal-impjanti idroelettrici, u jirtiraw il-finanzjamenti ghall-progetti kollha li
jsiru fzoni protetti jew li jkunu nieqsa minn valutazzjonijiet tal-impatt ambjentali ex ante sodi;

46.  Jenfasizza l-htiega ghal informazzjoni fwaqtha u preciza dwar l-impatt tal-kostruzzjoni tal-awtostrada fuq ix-xmara
Tara li ghandha ssir disponibbli ghal pubbliku wiesa’, kif ukoll li jieqfu l-attivitajiet kollha ta’ rimi ta’ skart u alterazzjoni
tal-qiegh tax-xmara, fkonformita mal-impenji tal-Montenegro ghall-prezervazzjoni ta’ zoni li ghandhom protezzjoni
spe¢jali nazzjonali u internazzjonali;

47.  Jesprimi thassib fir-rigward tal-pjan urban specjali ghall-Park Nazzjonali tal-Lag ta’ Scutari (Skadar); jishaq fuq
il-bzonn li jkunu abbandunati l-progetti idroelettrici fuq skala kbira fuq ix-xmara Moraca, minhabba r-riperkussjonijiet
negattivi konsiderevoli fuq il-Lag ta’ Scutari (Skadar) u x-xmara Tara, li t-tnejn huma Zoni protetti skont il-legizlazzjoni
nazzjonali u internazzjonali;

48.  Jilga' pozittivament l-izviluppi pozittivi fl-allinjament ulterjuri mal-acquis tal-legizlazzjoni nazzjonali tal-Montene-
gro fil-qasam ambjentali u tat-tibdil fil-klima; iheggeg lill-Gvern Montenegrin jipprotegi s-sit ta’ Ulcinj Salina fil-livell kemm
nazzjonali kif ukoll internazzjonali, konformement mar-rakkomandazzjonijiet tal-istudju ffinanzjat mill-UE dwar
il-protezzjoni tas-sit ta’ Ulcinj Salina; jissottolinja l-bzonn urgenti li tkun zgurata l-integrazzjoni ta’ Ulcinj Salina
fin-netwerk Natura 2000; jitlob I-identifikazzjoni u d-dezinjazzjoni taz-zoni marini protetti;
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49.  Jenfasizza l-partecipazzjoni proattiva tal-Montenegro u r-rwol kostruttiv fil-kooperazzjoni regjonali u internazzjonali
permezz tal-Process ta’ Berlin u l-inizjattiva tas-Sitt Pajjizi tal-Balkani tal-Punent; jilqa’ pozittivament l-ezitu tas-summit
UE-Balkani tal-Punent tal-2018, li sar f'Sofija, u l-adozzjoni tal-pakkett IPA 2018, li jinkludi finanzjamenti ghaz-zewg
progetti infrastrutturali importanti: il-bypass ta’ Budva fil-Kuritur Adrijatiku-Joniku u s-sezzjoni ferrovjarja Vrbnica-Bar
fil-Kuritur Orjent/Mediterran tal-Lvant; jishaq fuq l-importanza tar-rotot tat-traffiku li jikkostitwixxu kollegament dirett bejn
il-pajjizi tal-Balkani u s-swieq tal-UE;

50. Ifahhar l-intenzjoni tal-Montenegro li jistabbilixxi l-iskema tal-UE ghan-negozjar ta’ emissjonijiet (EU ETS) fit-tliet
snin li gejjin u l-adozzjoni tal-legislazzjoni sekondarja dwar l-ekonomija fil-fjuwil u l-emissjonijiet tal-karozzi l-godda;
josserva l-importanza li jigu integrati fil-legizlazzjoni nazzjonali tal-Montenegro aspetti tal-EU ETS, tar-Regolament dwar
il-gsim tal-isforzi u tal-Mekkanizmu ta’ Monitoragg u Rapportar (MRM);

51.  Japprezza l-isforzi kontinwi biex tissahhah il-kooperazzjoni regjonali, b'mod partikolari fil-qasam tal-harsien
tal-ambjent, kif indikat fl-Inizjattiva Adrijatika Trilaterali;

Kooperazzjoni regjonali u relazzjonijiet ta’ bon vicinat

52.  Jilqa’ b'sodisfazzjon l-isforzi kontinwi tal-Montenegro favur kooperazzjoni regjonali kostruttiva u relazzjonijiet
bilaterali ta’ bon vicinat; jappoggja l-proposta ghal tnaqgqis tat-tariffi tar-roaming fil-Balkani tal-Punent;

53.  Jilqa’ favorevolment ir-ratifika tal-Ftehim tal-Fruntieri tal-Istat bejn il-Montenegro u I-Kosovo; jitlob il-konkluzjoni
rapida ta’ ftehimiet biex jigi solvut tilwim pendenti dwar il-fruntieri mal-pajjizi girien l-ohra;

54. Jilqa’ favorevolment l-iffirmar min-naha tal-Montenegro u tal-Albanija ta’ dikjarazzjoni kongunta u 12-il ftehim
dwar l-assistenza reciproka fdiversi ogsma, u jqis dan bhala ezempju ta’ kooperazzjoni pozittiva fir-regjun;

55.  Theggeg lill-Montenegro jintensifika l-isforzi tieghu biex jaghti prijorita u jikkastiga b'mod proattiv id-delitti
tal-gwerra u jiccara x'sar minnhom il-persuni niegsa; jilqa’ pozittivament l-isforzi ghar-reintegrazzjoni tal-persuni spostati
fl-ambitu tal-Programm Regjonali ghall-Alloggi; jenfasizza I-fatt li, avolja gew adottati erba’ dokumenti dwar l-istrategija ta’
investigazzjoni dwar id-delitti tal-gwerra, il-prosekutur tal-Istat ma bediex investigazzjonijiet jew procedimenti godda
u lanqas ma ressaq akkuzi godda; jesprimi thassib dwar il-fatt li mit-tmien kazijiet miftuha mill-Uffic¢ju tal-Prosekutur
Specjali (SPO) f1-2016, sitta ghadhom biss fil-fazi ta’ investigazzjoni preliminari; itenni s-sostenn tieghu fil-konfront
tal-inizjattiva li tohloq Kummissjoni Regjonali inkarigata bl-accertament tal-fatti rigward id-delitti tal-gwerra u l-ksur gravi
iehor tad-drittijiet tal-bniedem kommessi fdik li kienet il-Jugoslavja (RECOM); jishaq fuq l-importanza ta’ dan il-process
u tal-involviment attiv tal-mexxejja politici regjonali kollha; jilqa’ pozittivament is-sostenn pubbliku ghar-RECOM min-naha
tal-Prim Ministru;

56.  Ifahhar lill-Montenegro ghal sena ohra ta’ allinjament shih mal-pozizzjonijiet u mad-dikjarazzjonijiet kollha tal-UE
fil-kuntest tal-politika estera u ta’ sigurta komuni (PESK), u jilga’ b’sodisfazzjon il-partecipazzjoni attiva tieghu
fil-missjonijiet tal-politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni (PSDK); japprezza l-mod ta’ kif il-Montenegro mexxa l-politika
estera tieghu; jistieden lill-Montenegro jallinja ruhu mal-pozizzjoni komuni tal-UE dwar l-integrita tal-Istatut ta’ Ruma
tal-Qorti Kriminali Internazzjonali u mal-principji gwida taghha dwar il-ftehimiet bilaterali ta’ immunita;

57.  Jitlob aktar kooperazzjoni bejn il-Montenegro u I-UE fil-qasam tal-glieda kontra l-kriminalita tal-informatika
u l-kwistjonijiet relatati mac-ciberdifiza;

58.  Ifakkar l-importanza strategika tal-adezjoni tal-Montenegro man-NATO biex ikunu zgurati l-istabbilta u l-paci
fil-Balkani tal-Punent;
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59.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu sabiex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, lill-gvernijiet
u l-parlamenti tal-Istati Membri u lill-Gvern u lill-Parlament tal-Montenegro.
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P8_TA(2018)0484
Is-sitwazzjoni tan-nisa b’dizabilita

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Novembru 2018 dwar is-sitwazzjoni tan-nisa b’dizabilita
(2018/2685(RSP))

(2020/C 363/23)

Il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra d-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem, il-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet
tal-Bniedem u [-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra I-Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet ta’ Persuni b'Dizabilita (CRPD), u d-dhul fis-sehh taghha
fil-21 ta’ Jannar 2011, skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2010/48/KE tas-26 ta’ Novembru 2009 dwar il-konkluzjoni,
mill-Komunita Ewropea, tal-Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet ta’ Persuni b'Dizabilita(CRPD) (*), u b'mod spe¢jali,
l-Artikolu 6, dwar in-nisa u l-bniet b’dizabilita,

— wara li kkunsidra I-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar I-Eliminazzjoni ta’ Kull Forma ta’ Diskriminazzjoni Kontra
n-Nisa (CEDAW, 1979) u l-Protokoll Fakultattiv taghha (1999),

— wara li kkunsidra 1-Karta Komunitarja tad-Drittijiet So¢jali Fundamentali tal-Haddiema (),
— wara li kkunsidra 1-Artikoli 10, 19 u 168 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra d-Direttiva tal-Kunsill 2000/78/KE tas-27 ta’ Novembru 2000 li tistabbilixxi qafas generali
ghall-ugwaljanza fit-trattament fl-impjieg u fix-xoghol (),

— wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni ghal Direttiva tal-Kunsill dwar l-implimentazzjoni tal-princ¢ipju ta’
trattament ugwali bejn il-persuni irrispettivament mir-religjon jew it-twemmin, id-dizabilita, l-eta jew l-orjentazzjoni
sesswali (COM(2008)0426) u l-pozizzjoni tal-Parlament dwarha tat-2 ta’ April 2009 (¥,

— wara li kkunsidra l-istudju tad-Direttorat Generali ghall-Politiki Interni tal-Unjoni tal-Parlament bit-titolu
“Discrimination Generated by the Intersection of Gender and Disability” (Diskriminazzjoni Ggenerata mill-Intersezzjoni
tal-Generu u d-Dizabilita),

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Istitut Ewropew ghall-Ugwaljanza bejn is-Sessi (EIGE) intitolat “Poverty, gender and
intersecting inequalities in the EU” (Il-fagar, l-inugwaljanzi bejn il-generi u intersezzjonali fl-UE) b’attenzjoni specjali
ghall-Kapitolu 8 tieghu dwar “Gender and disability” (Il-generu u d-dizabilita),

— wara li kkunsidra l-Indi¢i tal-Ugwaljanza bejn is-Sessi tal-EIGE 2017,

— wara li kkunsidra l-mistogsija lill-Kummissjoni dwar is-sitwazzjoni tan-nisa b’dizabilita (O-000117/2018 -
B8-0418/2018),

— wara li kkunsidra l-mozzjoni ghal rizoluzzjoni tal-Kumitat ghad-Drittijiet tan-Nisa u -Ugwaljanza bejn is-Sessi,

— wara li kkunsidra I-Artikoli 128(5) u 123(2) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,
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A. Dbilli fl-UE jghixu aktar minn 80 miljun persuna b'dizabilita; billi wiched minn kull erba’ Ewropej ghandu qarib
b'dizabilita; billi madwar 46 miljun mara u tifla fl-UE ghandhom dizabilita, cifra li tinkludi madwar 16 %
tal-popolazzjoni femminili totali u li tirrapprezenta 60 % tal-popolazzjoni globali tal-persuni b'dizabilita;

B. billi I-kelma “dizabilita” tinkludi varjeta kbira ta’ sitwazzjonijiet personali temporanji, fuq perjodu ta’ Zmien qasir jew
fit-tul, li jehtiegu risponsi ta’ politika mfassla apposta u jinkludu kwistjonijiet ta’ sahha mentali;

C. billi t-tibdil demografiku u t-tixjih tal-popolazzjoni jfissru li aktar persuni qed isiru dizabbli aktar tard fhajjithom;

D. billi kuljum qed jigu michuda d-drittijiet fundamentali lill-persuni b'dizabilita, billi jigu pperpetwati d-diftikultajiet
fl-access ghal impjieg imhallas li jaghti drittijiet, kemm fis-settur pubbliku kif ukoll fdak privat; billi t-tahrig
vokazzjonali tal-persuni b'dizabilita ma jilhaqx il-livell mehtieg u li jista’ jinkiseb sabiex ikun jista’ jippermetti I-ksib
tal-gharfien, il-hiliet u l-kompetenzi mehtiega ghall-inkluzjoni fil-hajja tax-xoghol;

E. Dbilli 18.8 % biss tan-nisa b'dizabilita fI-UE ghandhom impjieg; billi 45 % tan-nisa fl-eta tax-xoghol (jigifieri bejn 1-20
u 1-64 sena) li ghandhom dizabilita huma inattivi, filwaqt li ¢-cifra ekwivalenti ghall-irgiel hija 35 %.

F. billi 75% tal-persuni b'dizabilita severa ma ghandhomx l-opportunita li jippartecipaw bis-shih fis-suq tax-xoghol
Ewropew, u n-nisa b’'dizabilita huma minn darbtejn sa hames darbiet aktar possibbli li jkunu vittmi tal-vjolenza minn
nisa minghajr dizabilita;

G. billi 34 % tan-nisa li ghandhom problema tas-sahha jew dizabilita esperjenzaw vjolenza fizika jew sesswali minn sieheb
fhajjithom;

H. billi l-isterilizzazzjoni tan-nisa b'dizabilita minghajr I-gharfien jew il-kunsens taghhom hija forma mifruxa ta’ vjolenza,
b'mod partikolari fir-rigward ta’ membri ta’ minoranzi etni¢i bhan-nisa Rom;

I billi hemm nuqqas ta’ vizibilita tal-persuni b'dizabilita fil-hajja pubblika u l-midja;

J. billi bejn wiched u ichor zewg terzi tal-persuni li jindukraw fl-Ewropa huma nisa; billi 80 % tal-kura provduta fI-UE
tinghata minn persuni li jindukraw b’'mod informali u minghajr hlas, u li 75 % minnhom huma nisa; billi l-valur
ekonomiku tal-kura informali minghajr hlas fl-Unjoni, bhala percentwal tal-ispiza generali tal-forniment tal-kura
formali fit-tul, huwa stmat li jvarja minn 50 sa 90 %;

K. billi I-partecipazzjoni socjali u ekonomika tan-nisa b'dizabilita hija essenzjali ghas-success tal-istrategija ekonomika
u so¢jali generali tal-Ewropa;

L. Dbilli n-nisa b'dizabilita ta’ spiss jiffac¢jaw forom multipli ta” diskriminazzjoni minhabba ragunijiet, fost fatturi ohra,
tal-identita tal-generu, l-espressjoni tal-generu u Il-karatteristici tas-sess taghhom, fatturi li jikkontribwixxu
ghall-feminizzazzjoni tal-fagar;

M. billi I-persuni b’dizabilita u b'mod partikolari n-nisa b’'dizabilita ghandhom dhul inqas, u jinsabu friskju oghla ta’ faqar
u eskluzjoni sogjali; billi sitwazzjonijiet ta’ fagar u eskluzjoni huma pperpetwati fejn il-protezzjoni socjali hija
insuffi¢jenti b’'mod car; billi s-sitwazzjoni tan-nisa b'dizabilita li jahdmu marret ghall-aghar matul iz-zmien meta
mqabbla ma’ dik tal-irgiel (ic-cifra ghan-nisa li jhabbtu wicchom mal-faqar fost dawk li jahdmu kienet 10 % {1-2007
u 12 % £1-2014);

N. billi l-izviluppi teknologi¢i huma mimlija kemm b’opportunitajiet kif ukoll bi sfidi, spe¢jalment ghan-nisa b'dizabilita,
peress li I-forza tax-xoghol globali qed tuza dejjem aktar ghodod digitali;
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O. billi ghad hemm diffikultajiet fl-access ghac-centri tas-sahha, il-kura fl-isptarijiet, prodotti ta’ appogg, medicini,
u terapiji essenzjali ghall-monitoragg u r-riabilitazzjoni; billi ghad hemm problemi severi ta’ mobilita, kemm minhabba
ostakli arkitettonici li jfixklu t-traffiku fl-ispazji pubblici u fit-toroq, kif ukoll minhabba access limitat ghat-trasport
pubbliku u kollettiv; billi ghad hemm ostakli ta’ komunikazzjoni (bhan-nuqqas ta’ interpreti tal-lingwa tas-sinjali
fis-servizzi pubblici u accessibilita fqira ghat-televizjoni ghall-persuni negsin mis-smigh), li jillimitaw u jipprevjenu
l-access ghas-servizzi pubbli¢i u l-informazzjoni; billi l-appogg, il-protezzjoni, il-komunikazzjoni, is-servizzi tal-kura
u tas-sahha, bhal perezempju dawk relatati mal-kura primarja tas-sahha, il-vjolenza kontra n-nisa, il-kura tat-tfal
u l-maternita ghandhom ikunu kompletament accessibbli fil-lingwi, il-forom u l-formati kollha ghan-nisa kollha,
u spe¢jalment ghan-nisa u I-bniet b'dizabilita;

P. billi I-partecipazzjoni shiha tal-persuni b’dizabilita, kif imsemmi fl-Artikolu 29 tas-CRPD, fil-hajja politika u pubblika,
fejn ta’ spiss mhumiex rapprezentati bizzejjed, se tibqa’ illuzjoni, u partikolarment ghan-nisa, jekk il-kwistjoni ma tigix
indirizzata kif xieraq;

Q. billi, minkejja d-diversi konvenzjonijiet internazzjonali u dispozizzjonijiet tal-ligi Ewropea, kif ukoll I-Istrategija
Ewropea tad-Dizabilita attwali, il-persuni b'dizabilita ghadhom mhux qed igawdu bis-shih id-drittijiet tac-cittadini
u dawk sogjali; billi [-access ugwali ghall-kultura, l-isport u d-divertiment u l-partecipazzjoni ugwali fil-hajja so¢jali
u politika mhumiex garantiti; billi I-professjonisti li jahdmu fdawn l-ogsma huma sottovalutati; billi I-konvenzjonijiet
u d-dispozizzjonijiet kollha msemmija hawn fuq qed jigu injorati b'mod sistematiku, filwaqt li d-drittijiet fundamentali
ghadhom qed jigu michuda ghall-haddiema u l-persuni b'dizabilita; billi n-nisa u I-bniet b’'dizabilita ghadhom mhux qed
jigu involuti fil-process ta’ tehid ta” dec¢izjonijiet u fil-progress b’rabta mal-ugwaljanza bejn il-generi;

R. billi l-ugwaljanza bejn il-generi ma kinitx orizzontalment integrata fl-Istrategija Ewropea tad-Dizabilita 2010-2020;

S. billi -Artikoli 21 u 26 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea jipprojbixxu b'mod esplicitu
d-diskriminazzjoni abbazi tad-dizabilita, u jitolbu l-partecipazzjoni ugwali tal-persuni b'dizabilita fis-socjeta; billi
t-trattament ugwali jista’ jigi zgurat billi jigu infurzati mizuri u politiki pozittivi ghan-nisa b’dizabilita u l-ommijiet ta’
tfal b'dizabilita;

T. billi l-inkluzjoni ta’ dimensjoni dwar il-generi fl-Istrategija Ewropea tad-Dizabilita wara 1-2020 se tikkontribwixxi ghal
approc¢ integrat biex tigi eliminata d-diskriminazzjoni kontra n-nisa u I-bniet b’dizabilita;

U. billi l-paga ta’ kull xahar tal-irgiel b'dizabilita hija oghla minn dik tan-nisa b'dizabilita, filwaqt li z-zewg pagi huma
generalment aktar baxxi minn dawk ta’ haddiema ohra, frealta diskriminatorja li ghadha tippersisti;

V. billi s-suq tax-xoghol attwali huwa instabbli u prekarju, u z-zieda fil-qghad tfisser tnaqqjis fl-opportunitajiet ta’ access
ghall-impjieg ghal persuni b'dizabilita;

W. billi jezisti nuqqas ta’ mezzi umani, materjali u pedagogici fis-sistema tal-iskejjel tal-istat ghall-akkumpanjament xieraq
u l-inkluzjoni effettiva ta’ tfal u Zghazagh bi bzonnijiet edukattivi specjali; billi l-integrazzjoni shiha fis-so¢jeta tinkiseb
princ¢ipalment permezz ta’ impjiegi ta’ kwalita u edukazzjoni ac¢cessibbli billi I-impjiegi huma megjusa mhux biss bhala
sors ta’ dhul, izda saru wkoll mekkanizmu ta’ integrazzjoni socjali peress li joholqu rabta mas-socjeta, relazzjonijiet
interpersonali u sens ta’ partecipazzjoni fil-hajja so¢jali, kulturali u ekonomika;

X. billi n-nisa b'dizabilita jistghu jesperjenzaw forom unici ta” abbuz li huma difficli li jigu rikonoxxuti, bhal perezempju
t-tnehhija jew il-qerda tal-apparati ta’ mobilita ta’ persuna jew i¢-cahda tal-access ghal rizorsi relatati mad-dizabilita
fil-komunita ufjew ghal appuntamenti tal-kura tas-sahha;
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Y. billi r-rati tal-kancer tas-sider ghal nisa b’dizabilita huma hafna oghla minn dawk tal-popolazzjoni generali femminili,
minhabba nuqqas ta’ taghmir adattat ta’ skrinjar u dijanjozi;

Z. billi Indici tal-Ugwaljanza bejn is-Sessi tal-2017 tal-EIGE juri li bhala medja, 13 % tan-nisa b'dizabilita jesperjenzaw
htigijiet medi¢i mhux issodisfati u 12 % htigijiet dentali mhux issodisfati, filwaqt li fil-kaz tan-nisa minghajr dizabilita
5 % jesperjenzaw htigijiet medi¢i mhux issodisfati;

Rakkomandazzjonijiet generali

1. TItenni li l-persuni kollha b'dizabilita ghandhom ikunu jistghu jgawdu bis-shih mid-drittijiet taghhom fuq bazi ta’
inkluzjoni u partecipazzjoni shiha fis-so¢jeta; jenfasizza li dan huwa possibbli biss permezz tal-infurzar tal-politiki attivi
u pubbli¢i u t-tnehhija tal-ostakli kollha ghall-partecipazzjoni;

2. Jistieden lill-Istati Membri jimplimentaw politiki ghall-prevenzjoni, it-trattament, ir-riabilitazzjoni u l-integrazzjoni
fir-rigward ta’ persuni b'dizabilita u appogg ghall-familji taghhom, u jgorru r-responsabbilta ghat-twettiq effettiv
tad-drittijiet taghhom, minghajr pregudizzju ghad-drittijiet u d-dmirijiet tal-genituri jew it-tuturi; jitlob ukoll ghall-izvilupp
ta’ pedagogija li tissensitizza s-socjeta ghad-dmirijiet tar-rispett u s-solidarjeta ma’ persuni b'dizabilita, sabiex tigi miggielda
d-diskriminazzjoni socjali li huma suggetti ghaliha;

3. Jistieden lill-Istati Membri jissodisfaw l-impenji taghhom rigward ir-ratifika tas-CRPD, u jiehdu I-mizuri kollha
mehtiega biex jiggarantixxu d-drittijiet u l-libertajiet kif ukoll ir-responsabbiltajiet stabbiliti fiha, b’'mod partikolari fogsma
bhalma huma l-impjieg, l-edukazzjoni, is-sahha, il-protezzjoni so¢jali, l-akkomodazzjoni, il-mobilita, l-access ghall-gustiz-
zja, il-kultura, l-isport, ir-rikreazzjoni u l-partecipazzjoni fil-hajja socjali u politika, kif ukoll ir-responsabbiltajiet specifici
definiti fis-CRPD ghad-drittijiet tan-nisa u t-tfal b’dizabilita;

4. Jenfasizza I-fatt li n-nisa u I-bniet b’dizabilita jbatu minn diskriminazzjoni doppja minhabba l-intersezzjoni tal-generu
u d-dizabilita, u hafna drabi sahansitra jistghu jigu esposti ghal diskriminazzjoni multipla li tirrizulta mill-intersezzjoni
tal-generu u d-dizabilita mal-orjentazzjoni sesswali, l-identita tal-generu, l-espressjoni tal-generu, il-karatteristici tas-sess,
il-pajjiz ta’ origini, il-klassi, l-istatus ta’ migrazzjoni, l-eta, ir-religjon jew l-etnicita;

5. Itenni t-talba tieghu lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri biex jintegraw lin-nisa u l-bniet b’perspettiva ta’ dizabilita
fl-istrategija, il-politiki u l-programmi taghhom dwar l-ugwaljanza bejn is-sessi, perspettiva tal-ugwaljanza bejn is-sessi
fl-istrategiji taghhom dwar id-dizabilita u perspettiva tal-ugwaljanza bejn is-sessi u tad-dizabilita fil-politiki l-ohra kollha;

6. Jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri biex jappoggaw ir-ricerka u l-innovazzjoni fir-rigward tal-izvilupp ta’
prodotti u servizzi li jappoggaw lill-persuni b’dizabilita fl-attivitajiet taghhom ta’ kuljum;

7. Jenfasizza li l-ghadd ta’ anzjani qieghed jikber u li, skont id-WHO, il-prevalenza tad-dizabilita hija oghla fost in-nisa, li
huma milquta b’mod partikolari minn dan il-fenomenu minhabba li l-istennija tal-ghomor taghhom hija itwal; jenfasizza li,
ghalhekk, se jkun hemm Zieda proporzjonali fin-numru ta’ nisa b'dizabilita;

8.  Jinsisti li ghandha tingabar data dizaggregata skont il-generu sabiex jigu identifikati I-forom ta’ diskriminazzjoni
multipla intersezzjonali li jiffac¢jaw in-nisa u I-bniet b'dizabilita, fl-oqsma kollha koperti mill-Konvenzjoni ta’ Istanbul u fejn
rilevanti;

9.  Jistieden lill-EIGE jkompli jipprovdi analizi u kontributi fil-livell tal-UE u tal-Istati Membri fir-rigward tas-sitwazzjoni
specifika tan-nisa u l-bniet b'dizabilita, b’enfasi spe¢jali fuq id-diskriminazzjoni intersezzjonali;

10.  Itenni li n-nisa b'dizabilita ta’ spiss ihabbtu wicchom ma’ sfidi u perikli sahansitra ikbar fpajjizi involuti fkunflitt
u fzoni ta’ kunflitt; jenfasizza, ghalhekk, il-htiega li n-nisa b'dizabilita jkunu protetti fil-politiki esterni tal-UE;
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Id-drittijiet tan-nisa b’dizabilita

11.  Jenfasizza li n-nisa b’dizabilita jehtieg li jigu zgurati t-tgawdija shiha tad-drittijiet taghhom fir-rigward tal-access ghal
edukazzjoni ta’ kwalita, accessibbli u bi prezz li jintlahagq, il-kura tas-sahha, inkluza I-kura tas-sahha trans-specifika kif ukoll
is-sahha u d-drittijiet sesswali u riproduttivi, l-impjiegi, il-mobilita, il-hajja tal-familja, l-awtonomija fizika, is-sesswalita
u z-zwieg, kif ukoll is-salvagwardji li jiggarantixxu dawn id-drittijiet;

12.  Ifakkar li l-awtoritajiet fil-livelli kollha u l-partijiet interessati rilevanti jehtieg li jirrispettaw u jzommu d-dritt ghal
ghajxien indipendenti u, ghalhekk, jipprovdu l-istrumenti u l-appogg mehtiega biex jippermettu lill-persuni b'dizabilita,
specjalment in-nisa, li jgawdu l-liberta tal-ghazla u l-kontroll fuq hajjithom u fuq l-istil ta’ hajja taghhom;

13.  Jenfasizza li n-nisa u l-bniet b'dizabilita jehtieg li jigu infurmati bid-drittijiet taghhom u bis-servizzi ta¢-¢ittadini
disponibbli ghalihom; jenfasizza li din l-informazzjoni jehtieg li tkun ipprovduta b'mod semplici u sikur, filwaqt li jitqiesu
l-metodi ta” komunikazzjoni, il-mezzi ta’ xandir u l-formati differenti maghzula minnhom u adattati ghalihom; jenfasizza li
jehtieg li ma jkunx hemm konfuzjoni bejn id-dritt ghall-informazzjoni u l-kuncettwalizzazzjoni tal-htiega li b’mod attiv jigi
mfittex l-access ghad-drittijiet (it-trasferiment tar-responsabilita ghat-twettiq tad-dritt ghal fuq dawk li jinsabu fil-bzonn),
peress li I-Istati Membri jehtieg li jgorru rresponsabilita li jilhqu lil kull persuna b'dizabilita u jizgurawlhom
u jiggarantulhom id-drittijiet stabbiliti bil-ligi jew b’konvenzjoni internazzjonali;

14.  Jitlob l-integrazzjoni tal-persuni b'dizabilita fl-istrutturi regolari tas-socjeta fil-livelli kollha, inkluzi s-sahha,
l-edukazzjoni u l-impjiegi, filwaqt li jitqies li l-uzu persistenti u generalizzat ta’ strutturi jew servizzi spec¢jali jwassal ghal
segregazzjoni u jnaqqas l-opportunitajiet indags;

15.  Jirrikonoxxi l-htiega li l-persuni b'dizabilita jkollhom access ghal spazji sikuri, perezempju fil-forma ta’ klabbs
u assocjazzjonijiet;

16.  Jitlob lill-UE tnehhi l-ostakoli ghad-dritt tal-vot ghall-persuni b'dizabilita, b'mod specjali ghall-elezzjonijiet Ewropej
tal-2019;

17.  Theggeg lill-Istati Membri jinfurzaw il-principju ta’ paga ugwali ghal xoghol ugwali, jiggieldu kontra
d-diskriminazzjoni fil-pagi u jiggarantixxu l-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel, fosthom fir-rigward tal-persuni b'dizabilita

L-aééessibilita

18.  Jistieden lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni jinfurzaw politiki li jippromwovu l-accessibilita bhala pass essenzjali
lejn l-inkluzjoni u kundizzjoni indispensabbli ghall-integrazzjoni u l-partecipazzjoni tal-persuni b’dizabilita; jenfasizza
wkoll l-importanza tar-rispett tal-principji ta’ trattament u opportunitajiet indags fir-rigward tal-accessibilita u I-mobilita;

19.  Jinsisti fuq il-htiega li -Istati Membri jiehdu mizuri, b'mod partikolari fl-ogsma tas-sahha, l-edukazzjoni, it-trasport,
l-ippjanar urban u d-djar;

20.  Jinsab imhasseb hafna dwar il-fatt li n-nisa u I-bniet b'dizabilita sikwit wisq jigu mcahhda mill-access ghal facilitajiet
fil-qasam tas-sahha u d-drittijiet sesswali u riproduttivi; iqis li huwa inkwetanti li I-bniet u n-nisa b’dizabilita jigu m¢ahhda
minn kunsens infurmat rigward l-uzu ta’ kontracettivi u li anke jiffac¢jaw ir-riskju ta’ sterilizzazzjoni mgieghla; jistieden
lill-Istati Membri jimplimentaw mizuri legizlattivi li jissalvagwardjaw l-integrita fizika, il-liberta ta’ ghazla u l-awtodetermi-
nazzjoni fir-rigward tal-hajja sesswali u riproduttiva tal-bniet u n-nisa b’dizabilita;
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21.  Jinsab imhasseb li huwa zghir l-ghadd ta’ pajjizi li ghandhom dispozizzjonijiet li jizguraw id-dritt ta’ persuni
ikun permess, jaf ikun inaccessibbli ghan-nisa u I-bniet taht kustodja legali; jinnota li -valutazzjoni psikjatrika obbligatorja
sabiex jigi accessat ir-rikonoxximent tal-generu legali xxekkel l-access ghan-nisa u I-bniet bi problemi ta” sahha mentali;
jistieden lill-Istati Membri jadottaw legizlazzjoni dwar ir-rikonoxximent legali tal-generu li tkun ibbazata fuq
l-awtodeterminazzjoni u tqis il-htigijiet ta’ accessibilita ghal persuni b’'dizabilita;

22, Jidentifika l-htiega, fir-rigward tat-trasport, li I-Istati Membri jizviluppaw politiki tat-trasport pubbliku li jiffacilitaw
il-mobilita ghall-persuni b'dizabilita, flimkien mat-tnehhija tal-ostakli arkitettonici; jistieden lill-Kunsill u lill-Kummissjoni
jallokaw il-fondi tal-UE mehtiega biex jappoggjaw l-izvilupp ta’ politiki bhal dawn;

Il-haddiema u r-relazzjonijiet fuq il-post tax-xoghol bl-ghan ta’ impjiegi ta’ kwalita u bilanc bejn ix-xoghol u I-hajja
privata

23.  Jistieden lill-Istati Membri jizviluppaw politiki li jippromwovu l-integrazzjoni tal-persuni b'dizabilita fis-suq
tax-xoghol; igis li tali politiki ghandhom jinkoraggixxu l-access ghall-impjiegi bhala kundizzjoni ghall-inkluzjoni so¢jali
u jippromwovu l-opportunitajiet indags;

24, Jistieden lill-Istati Membri biex jiggarantixxu forom specifici ta’ regolamentazzjoni tax-xoghol li jindirizzaw
u jintegraw il-htigijiet specifici tal-persuni b'dizabilita, spe¢jalment fir-rigward tar-regolamentazzjoni tas-sighat tax-xoghol;
jenfasizza l-htiega i tigi definita legizlazzjoni tax-xoghol specifika li tqis il-htigijiet tan-nisa b'dizabilita fir-rigward tat-tqala
u l-maternita, filwaqt li tigi ssalvagwardjata I-prezenza taghhom fis-suq tax-xoghol u tigi zgurata l-protezzjoni tal-haddiem;

25, Jistieden lill-Istati Membri jivvalutaw il-htiega ghal arrangamenti biex jizguraw li l-implimentazzjoni tal-liv
tal-maternita, tal-paternita u tal-genituri u tal-hinijiet tax-xoghol flessibbli tkun adatta ghall-htigijiet diversi relatati ma’
twelid multiplu, twelid prematur, genituri adottivi, kogenituri, genituri b'dizabilita, genituri bi problemi ta’ sahha mentali,
u genituri ta’ tfal b’dizabilita, mard kroniku jew problemi ta’ sahha mentali;

26. Jappella ghall-promozzjoni tad-dritt ghas-sahha u ghar-riabilitazzjoni u ghal politiki li jfittxu li jipprevjenu
u jirrimedjaw l-inc¢identi fuq il-post tax-xoghol u I-mard okkupazzjonali ghall-persuni b’'dizabilita;

27.  Jistieden lill-Kummissjoni tipprovdi lill-Istati Membri b’gharfien espert dwar it-triq 'il quddiem biex tigi indirizzata
d-diskriminazzjoni intersezzjonali;

28.  Jistieden lill-Kummissjoni tappogga u theggeg lill-Istati Membri fl-indirizzar tad-diskriminazzjoni ggenerata
mill-intersezzjoni tal-identita tal-generu, l-espressjoni tal-generu, l-orjentazzjoni sesswali, il-karatteristici tas-sess
u d-dizabilita, permezz ta’ tahrig dwar id-diversita u hidma ma’ min ihaddem dwar mizuri fuq il-post tax-xoghol, ez.
il-promozzjoni ta’ proceduri ta’ reklutagg anonimi;

L-edukazzjoni

29.  Jistieden lill-Istati Membri biex fl-ghoti ta’ servizzi ta’ indukrar ghal tfal ta’ qabel l-eta tal-iskola jaghmlu enfasi mhux
biss fuq l-accessibilita, izda wkoll fuq il-kwalita tal-indukrar u fuq li l-prezz tieghu ikun jintlahaq, b’'mod partikolari ghal tfal
b'dizabilita filwaqt li jitqiesu l-htigijiet ta’ genituri b'dizabilita; jistieden ukoll lill-Istati Membri jtejbu l-investiment pubbliku
fl-edukazzjoni u l-kura bikrija tat-tfal (ECEC) ghal dawk il-gruppi ta’ persuni;

30. Jenfasizza l-importanza li n-nisa b'dizabilita jigu integrati fis-sistemi edukattivi u professjonali generali;

31.  Jenfasizza li standard u kwalita oghla tal-edukazzjoni u t-tahrig se jwasslu ghall-emancipazzjoni akbar tan-nisa
bdizabilita, peress li l-edukazzjoni hija wahda mill-ghodod i jinfluwenzaw l-aktar il-progress tas-socjeta, filwaqt li
jipprovdu l-gharfien u l-valuri mehtiega biex jinkisbu livelli oghla ta’ benessri u tkabbir ekonomiku u personali; jenfasizza
l-importanza spegjali ta’ edukazzjoni u tahrig ta’ kwalita ghall-persuni b’dizabilita;
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32, Jistieden lill-Istati Membri jizguraw opportunitajiet indaqs effettivi fl-access ghall-edukazzjoni billi jiggarantixxu
l-integrazzjoni effettiva tat-tfal u z-zghazagh b'dizabilita fis-sistemi edukattivi taghhom fil-livelli kollha; jitlob appogg
ghall-htigijiet edukattivi u materjal edukattiv spe¢jali, appoggjat minn skejjel inkluzivi sabiex jigi Zgurat access ugwali, izda
wkoll success, fis-sistema edukattiva;

33.  Jistieden lill-Istati Membri jinvestu fedukazzjoni bllivell gholi ta’ kwalita ghat-tfal u l-adulti b’dizabilita bhala parti
mill-edukazzjoni generali, u b’hekk jiffacilitaw l-access, spec¢jalment fost l-aktar tagsimiet zvantaggati tal-popolazzjoni;

34.  Jitlob politiki tal-edukazzjoni li jahdmu biex jitnehhew il-hafna ostakli li jippersistu ghall-persuni b'dizabilita;
jippermettu lill-persuni b’dizabilita biex jattenduhom; jenfasizza, ghalhekk, il-htiega li jizdied I-ghadd ta’ ghalliema li
jakkumpanjaw lit-tfal b'dizabilita;

35.  Jistieden lill-Istati Membri jizviluppaw strategiji biex jigu miggielda l-bullying u I-fastidju, fosthom fkuntesti
edukattivi u online, kontra t-tfal u z-zghazagh ghal ragunijiet ta’ dizabilita, identita jew l-espressjoni tal-generu,
orjentazzjoni sesswali, status ta’ migrazzjoni, klassi, eta, religjon jew etnicita;

36.  Ifakkar fl-importanza li jitqiesu l-htigijiet tan-nisa u l-bniet b'dizabilita fit-tfassil u l-implimentazzjoni tal-programmi
u l-inizjattivi tal-UE, b'mod partikolari fil-qasam tal-edukazzjoni, il-mobilita u l-azzjonijiet ghaz-zghazagh, kif ukoll li
jittiehdu l-azzjonijiet rilevanti kollha biex tigi zgurata aktar il-partecipazzjoni taghhom fopportunitajiet bhal dawn;

Sahha

37.  Iqis li n-nisa u l-bniet b'dizabilita jehtieg li jkollhom access shih ghall-kura medika u dentali li tissodisfa l-htigijiet
partikolari taghhom, fogsma bhall-konsultazzjoni ginekologika, ezamijiet medici, is-sahha sesswali u riproduttiva, ippjanar
tal-familja u appogg adatt matul it-tqala, u kura tas-sahha trans-specifika; iheggeg lill-Istati Membri jizguraw investiment
pubbliku fdan il-qasam u li I-kura tas-sahha pubblika nazzjonali taghhom tkun tinkludi access xieraq ghal dawn is-servizzi;

38.  Jenfasizza li n-nisa u l-bniet b’dizabilita ghandhom jirc¢ievu l-informazzjoni kollha xierqa biex ikunu jistghu jichdu
decizjonijiet b'mod liberu rigward sahhithom; jenfasizza l-importanza li I-Istati Membri jiehdu l-mizuri kollha mehtiega
biex tigi miggielda l-isterilizzazzjoni mgieghla;

39.  Jistieden lill-Kummissjoni tistabbilixxi miri ghas-servizzi ta’ kura ghall-persuni b’dizabilita, fuq linji simili ghall-miri
ta’ Barcellona, b'ghodod tal-monitoragg biex jitkejlu l-kwalita, l-accessibilita u l-affordabilita ta’ dawn is-servizzi;

40.  Jistieden lill-UE u lill-Istati Membri jichdu I-mizuri kollha biex jizguraw li n-nisa u I-bniet b’dizabilita jkollhom access
indags kemm ghall-kura tas-sahha specifika ghad-dizabilita kif ukoll ghas-servizzi generali;

41.  Jistieden lill-Kummissjoni tipprovdi lill-Istati Membri b'gharfien espert dwar it-triq 'il quddiem biex tigi indirizzata
d-diskriminazzjoni intersezzjonali;

Il-vjolenza sessista

42.  jilqa’ d-decizjoni tal-Kunsill li 1-UE ssir parti kontraenti mill-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-Prevenzjoni
u I-Glieda Kontra 1-Vjolenza fuq in-Nisa u 1-Vjolenza Domestika (il-Konvenzjoni ta’ Istanbul) bhala pass importanti fil-glieda
kontra l-vjolenza fuq in-nisa u l-bniet b’dizabilita; jistieden lill-UE biex tirratifika malajr il-Konvenzjoni ta’ Istanbul u jheggeg
lil dawk 1-Istati Membri li ghadhom ma rratifikawhiex biex jaghmlu dan; iheggeg lill-Kunsill jipprocedi ghall-konkluzjoni
tal-adezjoni tal-UE mill-aktar fis possibbli;
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43, Jenfasizza bi thassib li n-nisa u l-bniet b’dizabilita huwa aktar probabbli li jsiru vittmi ta’ vjolenza abbazi tal-generu,
b'mod speg¢jali I-vjolenza domestika u l-isfruttament sesswali; jirrimarka li dan jirrigwarda wkoll l-isterilizzazzjoni u I-abort
imgieghla; jistieden lill-Istati Membri jiehdu mizuri xierqa u jipprovdu servizzi b'livell gholi ta’ kwalita, accessibbli u mfassla
apposta sabiex tintemm il-vjolenza kontra n-nisa u t-tfal u jigu appoggjati l-vittmi tal-vjolenza, filwaqt li jipprovdu persunal
imharreg biex jaghti pariri spe¢jalizzati kif ukoll protezzjoni legali xierqa u appogg;

44,  Theggeg lill-Istati Membri jipprovdu lill-professjonisti tas-sahha u tal-edukazzjoni kollha tahrig xieraq
ghall-prevenzjoni tad-diskriminazzjoni u l-vjolenza kontra n-nisa u l-bniet b'dizabilita;

45.  Ttenni l-istedina tieghu lill-Kummissjoni biex tipprezenta strategija Ewropea komprensiva biex tigi miggielda
l-vjolenza kontra n-nisa, bi proposta ghal att legizlattiv ghall-prevenzjoni u 1-glieda kontra l-vjolenza sessista, b’attenzjoni
partikolari fuq in-nisa u l-bniet b'dizabilita; jitlob ukoll li jigi stabbilit osservatorju tal-UE dwar il-vjolenza sessista;

46.  Jitlob mizuri specifici ta’ politika biex jigu indirizzati l-vjolenza u l-abbuz li jolqtu lil persuni bdizabilita
u bdiffikultajiet fit-taghlim, b'mod partikolari n-nisa u l-bniet, inkluzi intimidazzjoni, bullying u fastidju online, kif ukoll
il-vjolenza fsitwazzjonijiet ta’ kura formali u informali;

L-inkluzjoni digitali u tal-mezzi tax-xandir

47.  Jenfasizza li jehtieg li jizdiedu l-isforzi biex jinghelbu l-isterjotipi u l-pregudizzji dwar id-dizabilita, u li n-nisa
u l-bniet b'dizabilita jehtieg li jkollhom iktar vizibilita fil-mezzi tax-xandir sabiex jinbidlu n-normi so¢jali ta’ eskluzjoni
prevalenti; jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri biex jippromwovu l-ugwaljanza bejn is-sessi fl-organizzazzjonijiet
tal-mezzi tax-xandir, il-korpi rapprezentattivi u l-istituzzjonijiet tat-tahrig, spe¢jalment fil-bordijiet taghhom, u jinvestu
finizjattivi ta’ qawmien tal-kuxjenza pubblika, kif ukoll biex jimmonitorjaw mill-qrib u jsegwu l-progress li jkun sar;

48.  Jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri biex jizviluppaw programmi u servizzi ghan-nisa b’dizabilita, b'enfasi
fuq l-inkluzjoni digitali taghhom u l-potenzjal enormi tad-digitalizzazzjoni ghan-nisa b'dizabilita;

49.  Jenfasizza l-htiega li tizdied l-accessibilita ghas-servizzi tal-mezzi tax-xandir, b’servizzi tal-internet kompletament
accessibbli i jilhqu l-oghla standards ta’ eccellenza adattati ghall-persuni b'dizabilita;

50.  Jistieden lill-Istati Membri biex jinkoraggixxu lix-xandara jinvolvu ghalkollox lin-nisa b’'dizabilita bhala partecipanti
u prezentaturi fmezzi tax-xandir ta’ kull xorta;

Il-legizlazzjoni u l-implimentazzjoni

51.  Jiddispjacih li l-Istrategija Ewropea tad-Dizabilita 2010-2020 attwalment fis-sehh ma rnexxilhiex taghti spinta
lill-adozzjoni ta’ atti legizlattivi, mizuri u politiki effettivi biex jindirizzaw is-segregazzjoni u r-rifjut tan-nisa b’dizabilita
fis-suq tax-xoghol, il-hajja politika, u l-iskejjel u l-ambjenti tat-taghlim;

52.  Jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jintroducu politiki biex jippermettu u jinkoraggixxu l-partecipazzjoni
tan-nisa u l-bniet b'dizabilita fil-hajja pubblika, so¢jali, kulturali, ekonomika u politika, b'mod partikolari billi jnaggsu
l-ostakli ghall-mobilita u jheggu lin-nisa b’dizabilita jiffurmaw organizzazzjonijiet u netwerks u jinghaqdu maghhom, kif
ukoll permezz ta’ programmi ta’ tahrig u ta’ mentorship;

53.  Jistieden lill-UE u lill-Istati Membri jizviluppaw azzjonijiet pozittivi mmirati lejn in-nisa b'dizabilita sabiex
jippromwovu t-tahrig, kollokamenti fimpjiegi, l-access ghall-impjiegi, zamma tal-impjiegi, moghdijiet tal-karriera ugwali,
adattament fil-post tax-xoghol u bilan¢ bejn ix-xoghol u l-hajja privata;
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54.  Jistieden lill-Kummissjoni tizviluppa azzjonijiet pozittivi biex tavvanza d-drittijiet tan-nisa u l-bniet b’dizabilita,
tistabbilixxi mekkanizmu biex timmonitorja l-progress, u tiffinanzja 1-gbir ta’ data u ricerka dwar in-nisa u I-bniet
b'dizabilita, fkonformita mal-prin¢ipji tas-CRPD;

55.  Jistieden lill-Kummissjoni tipprezenta proposta ghall-Istrategija Ewropea tad-Dizabilita 2020-2030 li tintegra
bis-shih id-dispozizzjonijiet tas-CRPD fil-legizlazzjoni, politiki u programmi futuri tal-UE u hija konsistenti
mal-Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet tat-Tfal u I-Impenn Strategiku ghall-Ugwaljanza bejn is-Sessi 2016-2019,
sabiex jigi zZgurat li n-nisa u I-bniet b’dizabilita jkunu jistghu jgawdu bis-shih id-drittijiet taghhom bhal kwalunkwe persuna
ohra;

56.  Jistieden lill-UE u lill-Istati Membri taghha jinkludu l-istandards tas-CRPD fl-oqfsa legali u ta’ politika taghhom sabiex
jizguraw li l-approc¢ lejn id-dizabilita bbazat fuq id-drittijiet tal-bniedem ikun rifless ghalkollox fil-legizlazzjoni u fit-tfassil
tal-politiki;

57.  Jissottolinja li n-nisa u l-bniet b'dizabilita, permezz tal-organizzazzjonijiet rapprezentattivi taghhom, ghandhom jigu
kkonsultati mill-qrib dwar l-izvilupp u l-implimentazzjoni tal-legizlazzjoni u l-politiki, u jigu involuti b'mod attiv fihom
biex jigu zgurati n-nondiskriminazzjoni u l-opportunitajiet indags, kif ukoll il-monitoragg tal-effikacja taghhom; jitlob li
jkun hemm djalogu strutturat genwin bejn I-UE u l-organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw lill-persuni b'dizabilita ghat-tfassil
tal-Istrategija Ewropea tad-Dizabilita 2020-2030;

58.  Jenfasizza li l-organizzazzjonijiet tal-persuni b’dizabilita jridu jkunu involuti fit-thejjija, l-ezekuzzjoni u fl-evalwaz-
zjoni ex-post tal-progetti mwettqa fil-qafas tal-politika ta’ koezjoni tal-UE;

Il-finanzjament

59.  Jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jottimizzaw il-Fondi Strutturali tal-UE, inkluz il-Fond Sogjali Ewropew,
sabiex jippromwovu l-accessibilita u n-nondiskriminazzjoni ghan-nisa b’dizabilita, u jzidu l-vizibilita tal-opportunitajiet ta’
finanzjament, perezempju ghal negozji godda u l-appogg tal-intraprenditorija b’mod generali;

(6]
o (0]

60.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kummissjoni u lill-Kunsill.
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RAKKOMANDAZZJONIJIET

IL-PARLAMENT EWROPEW

P8_TA(2018)0483
Difiza tal-liberta akkademika fl-azzjoni esterna tal-UE

Rakkomandazzjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Novembru 2018 Rakkomandazzjoni lill-Kunsill,
lill-Kummissjoni u lill-Vi¢i President tal-Kummissjoni/Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin
u I-Politika ta’ Sigurta dwar id-difiza tal-liberta akkademika fl-azzjoni esterna tal-UE (2018/2117(INI))

(2020/C 363/24)
II-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
— wara li kkunsidra 1-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, b’'mod partikolari l-Artikolu 13 taghha,

— wara li kkunsidra 1-Qafas Strategiku u 1-Pjan ta’ Azzjoni tal-UE dwar id-Drittijiet tal-Bniedem u d-Demokrazija
(11855/2012), adottati mill-Kunsill Affarijiet Barranin fil-25 ta’ Gunju 2012,

— wara li kkunsidra I-Linji Gwida tad-Drittijiet tal-Bniedem tal-UE dwar il-Liberta ta’ Espressjoni Online u Offline, adottati
mill-Kunsill Affarijiet Barranin fit-12 ta’ Mejju 2014,

— wara li kkunsidra r-Rapport Annwali tal-UE dwar id-Drittijiet tal-Bniedem u d-Demokrazija fid-Dinja fl-2016,
u l-politika tal-Unjoni Ewropea dwar il-kwistjoni,

— wara li kkunsidra r-Rakkomandazzjoni Rigward I-Istatus tal-Persunal tat-Taghlim fl-Edukazzjoni Gholja, adottata
mill-Konferenza Generali tal-Organizzazzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti ghall-Edukazzjoni, ix-Xjenza u I-Kultura (UNESCO),
matul id-29 sessjoni taghha mill-21 ta’ Ottubru sat-12 ta’ Novembru 1997,

— wara li kkunsidra d-Dikjarazzjoni ta’ Lima dwar il-Liberta Akkademika u I-Awtonomija tal-Istituzzjonijiet
tal-Edukazzjoni Gholja, adottata mis-Servizz Universitarji Dinji f'Settembru 1988,

— wara li kkunsidra r-Rizoluzzjoni 29/7 dwar id-Dritt ghall-Edukazzjoni, adottata mill-Kunsill tad-Drittijiet tal-Bniedem
tan-NU matul it-42 laqgha tieghu tat-2 ta’ Lulju 2015,

— wara li kkunsidra [-Kumment Generali Nru 13 tal-Kumitat tan-NU dwar id-Drittijiet Ekonomiéi, So¢jali u Kulturali,
adottat fit-8 ta’ Dicembru 1999 wagqt il-wiehed u ghoxrin sessjoni tieghu,

— wara li kkunsidra 1-Opinjoni 891/2017 tal-Kummissjoni ta’ Venezja,

— wara li kkunsidra r-rapporti minn organizzazzjonijiet nongovernattivi nazzjonali, Ewropej u internazzjonali, u, b’'mod
partikolari, il-Principji tar-Responsabbilta tal-Istat biex Jipprotegi I-Edukazzjoni Gholja kontra Attakki,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjonijiet precedenti tieghu li jindirizzaw id-drittijiet fundamentali,
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— wara li kkunsidra [-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet Civili u Politi¢i,

— wara li kkunsidra d-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem,

— wara li kkunsidra I-Artikolu 113 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Affarijiet Barranin (A8-0403/2018),

A. billi I-'UNESCO tiddefinixxi l-liberta akkademika bhala “d-dritt, minghajr restrizzjoni mid-duttrina stipulata, ghal-liberta
tat-taghlim u tad-diskussjoni, ghal-liberta tat-twettiq ta’ ricerka u tat-tixrid u tal-pubblikazzjoni tar-rizultati taghha,
ghal-liberta li l-individwi jesprimu liberament l-opinjoni taghhom dwar l-istituzzjoni jew is-sistema fejn jahdmu,
ghal-liberta minn censura istituzzjonali u ghal-liberta tal-partecipazzjoni fkorpi akkademici professjonali jew
rapprezentattivi’;

B. billi d-dritt ghall-edukazzjoni huwa ta’ importanza fundamentali ghat-tgawdija tad-drittijiet tal-bniedem l-ohrajn kollha
u ghall-kisba ta’ zvilupp sostenibbli; billi dan id-dritt jista’ jitgawda biss fatmosfera ta’ liberta akkademika
u bl-awtonomija tal-istituzzjonijiet tal-edukazzjoni gholja;

C. billi d-Dikjarazzjoni ta’ Lima dwar il-Liberta Akkademika u l-Awtonomija tal-Istituzzjonijiet tal-Edukazzjoni Gholja
tiddefinixxi I-liberta akkademika bhala l-liberta tal-membri tal-komunita akkademika — li tkopri I-persuni kollha li
jghallmu, jistudjaw, jirricerkaw u jahdmu fistituzzjoni ta’ edukazzjoni gholja — individwalment jew kollettivament,
fit-twettiq, l-izvilupp u t-trazmissjoni tal-gharfien, permezz tar-ricerka, l-istudju, id-diskussjoni, id-dokumentazzjoni,
il-produzzjoni, il-holqien, it-taghlim, l-ghoti ta’ lek¢ers u l-kitba;

D. billi din id-definizzjoni trid tkun imsejsa fuq valuri demokrati¢i ¢entrali, inkluzi l-principji tal-access ekwu u tal-glieda
kontra d-diskriminazzjoni, l-obbligu ta’ rendikont, il-hsieb kritiku u indipendenti, l-awtonomija istituzzjonali
u r-responsabbilta so¢jali; billi ma jistax ikun hemm demokrazija minghajr il-liberta akkademika li tippermetti li
jkun hemm dibattitu infurmat;

E. billi l-liberta akkademika hija element ewlieni biex isir progress fl-izvilupp sostenibbli, b'mod partikolari ghall-kisba
tal-Ghanijiet ta’ Zvilupp Sostenibbli stabbiliti fl-Agenda 2030, fejn l-edukazzjoni ta’ kwalita, ir-ricerka xjentifika
u l-innovazzjoni jokkupaw post ¢entrali;

F. billi l-awtonomija hija prekundizzjoni necessarja sabiex l-istituzzjonijiet edukattivi jwettqu I-funzjonijiet proprji
taghhom; billi -liberta akkademika tehtieg protezzjoni kostanti u vigilanti minn pressjoni mhux dovuta mill-Istat jew
minn interessi kummerc¢jali;

G. billi Iliberta akkademika — inkluzi l-libertajiet kostitwenti taghha tal-hsieb, tal-opinjoni, tal-espressjoni, tal-assocjaz-
zjoni, tal-ivvjaggar u tat-taghlim — tikkontribwixxi ghall-holgien tal-ispazju li fih kwalunkwe socjeta pluralistika miftuha
u stabbli hija hielsa li tahseb, tixtarr, tagsam l-ideat u tipproduci, tikkonsma u xxerred 1-gharfien;

H. billi l-attakki fuq il-liberta akkademika jxekklu r-ricerka, Il-istudju, it-taghlim, id-diskors pubbliku u d-dritt
ghall-edukazzjoni, jgharrqu l-kwalita akkademika u l-izvilupp so¢jali, politiku, ekonomiku u kulturali; billi t-twegibiet
ghall-kwistjonijiet fis-so¢jeta jenhtieg li jinstabu permezz tar-raguni, tal-evidenza u tal-perswazjoni;

L. billi d-dritt ghall-edukazzjoni, it-taghlim u r-ricerka jista’ jitgawda bis-shih biss fatmosfera ta’ liberta akkademika;

J. billi hemm htiega urgenti li tigi indirizzata b'mod adegwat il-liberta akkademika matul il-process ta’ adezjoni ghall-UE
sabiex tigi evitata l-okkorrenza ta’ attakki fl-Istati Membri tal-UE, bhat-tentattivi biex tinghalaq l-Universita tal-Ewropa
Centrali (CEU) fBudapest, li se jwasslu ghar-rilokazzjoni tal-ammissjonijiet tal-istudenti lejn Vjenna mill-2019, kif ukoll
l-imblukkar tal-istudji dwar il-generu fl-Ungerija; billi I-pajjizi kandidati jenhtieg li jimpenjaw ruhhom favur valuri
fundamentali tal-edukazzjoni gholja, inkluzi I-liberta akkademika u l-awtonomija istituzzjonali;
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K. billi l-komunita akkademika u l-istituzzjonijiet tal-edukazzjoni qed isiru dejjem aktar vulnerabbli ghall-interferenza,
ghall-pressjoni jew ghar-ripressjoni mill-istati, mis-settur tan-negozju jew minn atturi ohra mhux statali; billi kull sena,
mijiet ta’ attakki fuq universitajiet, istituzzjonijiet tal-edukazzjoni gholja u I-membri taghhom jigu rrapportati madwar
id-dinja, inkluzi qtil, vjolenza u ghajbien, detenzjoni ingusta, prosekuzzjoni hazina, telf tal-pozizzjoni, tkeccija/espuls-
joni minn studji, restrizzjonijiet fuq l-ivvjaggar jew il-moviment, u theddid estrem jew sistemiku iehor; billi I-ksur
tal-libertajiet akkademici qed isehh ukoll fi hdan l-Istati Membri tal-UE u l-eqreb shab taghha;

L. billi t-tnaqqis fil-finanzjament pubbliku ghall-edukazzjoni, inkluza l-edukazzjoni gholja, u l-htiega sussegwenti ghal
sorsi alternattivi ta’ dhul ipoggu l-liberta akkademika friskju, b’'mod partikolari meta tali finanzjament estern jorigina
minn regimi awtokrati¢i barra mill-pajjiz jew minn korporazzjonijiet multinazzjonali;

M. billi l-istituzzjonijiet tal-edukazzjoni barranin fi hdan 1-UE qed jiffac¢jaw attakki minn gvernijiet nazzjonali u qed
jiffac¢jaw ksur tal-liberta akkademika taghhom;

N. billi t-tentattivi li jigu kkontrollati jew imsikkta l-istituzzjonijiet tal-edukazzjoni gholja jew tal-akkademici, tal-istudenti
u tal-persunal taghhom imorru ferm lil hinn mill-individwi u mill-istituzzjonijiet li qeghdin direttament fil-mira
u jaffettwaw lis-so¢jeta ingenerali billi jnaqqsu l-ispazju ghall-partecipazzjoni demokratika inkluziva, il-liberta ta’
espressjoni u l-ghoti tas-setgha lic-cittadini kollha u billi jeahhdu lill-generazzjonijiet futuri minn akkademici
u ricerkaturi ta’ kwalita gholja;

O. billi t-twettiq effettiv tad-dritt ghall-edukazzjoni u l-garanzija tal-liberta akkademika jehtieg lill-istati li jizguraw livell
adegwat u affidabbli ta’ finanzjament ghall-edukazzjoni; billi l-politiki ta’ awsterita finanzjarja u ekonomika dghajfu
serjament il-liberta akkademika u qed ikomplu jaghmlu dan madwar id-dinja, inkluz fi hdan 1-UE;

P. billi I-ksur tal-liberta akkademika rarament jigi indirizzat fi hdan il-qafas tad-drittijiet tal-bniedem, li jirrifletti, minn
naha, nuqqas ta’ familjaritd mal-kwistjonijiet tal-libertd akkademika fost is-sostenituri tad-drittijiet tal-bniedem
u, min-naha l-ohra, il-fatt li d-dikjarazzjonijiet spiss ikunu jirreferu ghall-ksur ta’ drittijiet ohra, bhal-liberta ta’
espressjoni jew ta’ opinjoni; billi, ghaldagstant, l-istandards fdan il-qasam mhumiex zviluppati bizzejjed u l-ksur
tal-liberta akkademika ma jigix irrapportat b’'mod suffi¢jenti;

Q. billi hemm htiega generali kemm ta’ sensibilizzazzjoni dwar l-importanza tal-liberta akkademika bhala ghodda biex jigu
promossi d-demokrazija, ir-rispett ghall-istat tad-dritt u r-responsabbilta, kif ukoll li jinholqu opportunitajiet biex
tittejjeb il-kapacita ghall-promozzjoni u ghad-difiza taghha;

R. billi huwa importanti li jigu identifikati l-attakki fuq il-liberta akkademika bhala parti minn fenomenu globali, u biex
jitheggeg ir-rikonoxximent tal-akkademici u tal-istudenti li jisfaw taht il-mira mhux biss bhala individwi li jinkisrulhom
drittijiethom, izda anki bhala difensuri tad-drittijiet tal-bniedem li jkunu qed jigu attakkati; billi huwa mehtieg rispons
b’sahhtu fil-livell internazzjonali u nazzjonali, kemm minn fost l-edukazzjoni gholja nnifisha kif ukoll mis-so¢jeta ¢ivili
u l-pubbliku ingenerali;

S. billi hafna akkademici u studenti friskju ma jkunux jistghu jiksbu access ghall-opportunitajiet ipprovduti
mill-programmi tal-UE ghall-mobbilta akkademika u d-difensuri tad-drittijiet tal-bniedem, bhala rizultat tal-fatt li ma
ntlahqux il-kriterji tal-applikazzjoni jew li nstabet diffikulta kbira fli jigu segwiti l-proceduri, ir-rekwiziti u l-iskedi
generali tal-applikazzjoni;

T. billi l-limitazzjonijiet fil-finanzjament fil-programmi tal-UE jirrestringu l-azzjonijiet tal-organizzazzjonijiet u l-universi-
tajiet fl-UE li diga jsostnu lill-istudenti u lill-akkademici li huma friskju jew li jaharbu minn pajjizhom minhabba
t-theddida ta’ persekuzzjoni ghall-involviment akkademiku taghhom; billi dawn l-organizzazzjonijiet u l-universitajiet
jehtiegu aktar assistenza ghall-azzjonijiet u l-inizjattivi taghhom;



C 363/176 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 28.10.2020

Il-Hamis 29 ta’ Novembru 2018

U. billi I-UE hija impenjata li tippromwovi u tipprotegi d-drittijiet tal-bniedem, l-istituzzjonijiet demokratic¢i u l-istat
tad-dritt madwar id-dinja; billi I-Pjan ta’ Azzjoni tal-UE dwar id-Drittijiet tal-Bniedem u d-Demokrazija jappella ghal
politika tal-UE aktar effettiva fl-appogg ghad-drittijiet tal-bniedem u ghad-demokrazija, inkluzi z-zieda tal-effikacja
tad-Djalogi dwar id-Drittijiet tal-Bniedem, it-titjib tal-vizibbilta u tal-impatt tal-istrategiji tal-pajjizi dwar id-drittijiet
tal-bniedem, l-iffokar fuq l-implimentazzjoni effettiva tal-Linji Gwida tal-UE dwar id-Drittijiet tal-Bniedem u t-titjib
tad-diplomazija pubblika u tal-komunikazzjonijiet dwar id-drittijiet tal-bniedem;

1. Jirrakkomanda dan li gej lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Vi¢i President tal-Kummissjoni | Rapprezentant Gholi
tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta:

(@ li jirrikonoxxu b'mod esplicitu l-importanza tal-liberta akkademika fid-dikjarazzjonijiet pubblici, il-politiki
u l-azzjonijiet relatati mal-azzjoni esterna tal-UE, inkluz ir-rikonoxximent tal-principji li l-ideat mhumiex reati u li
d-diskors kritiku mhuwiex dizlealta, izda minflok partijiet essenzjali ta’ so¢jeta demokratika u l-izvilupp taghha, li
l-awtonomija tal-istituzzjonijiet tal-edukazzjoni ghandha tkun imharsa fkull hin, u li -liberta akkademika ghandha
rwol essenzjali fl-avvanz edukattiv u l-izvilupp tal-umanita u s-so¢jeta moderna;

(b) i jirrikonoxxu li l-pretensjonijiet ghal-liberta akkademika jaqghu taht id-dritt ezistenti tad-drittijiet tal-bniedem, li
jirrizulta mid-dritt ghall-edukazzjoni u d-drittijiet ghal-liberta ta’ espressjoni u ta’ opinjoni; li jfakkru li I-liberta
akkademika testendi ghal-liberta tal-akkademici biex ixerrdu l-informazzjoni u jwettqu ricerka u jiddistribwixxu
l-gharfien u l-verita minghajr restrizzjoni, il-liberta li jesprimu l-fehmiet u l-opinjonijiet taghhom - anke jekk
kontroversjali jew mhux popolari - fl-ogsma tar-ricerka u l-gharfien espert professjonali taghhom, li jistghu jinkludu
ezami tal-funzjonament tal-istituzzjonijiet pubblici f'sistema politika partikolari u l-kritika taghha;

(¢) lijenfasizzaw pubblikament il-problemi tal-attakki fuq il-liberta akkademika, inkluzi I-konsegwenzi negattivi taghhom;
li jesprimu thassib dwar il-vulnerabbilta tal-komunita akkademika ghal indhil zejjed mill-awtoritajiet nazzjonali, l-atturi
privati jew l-interessi korporattivi u; li jfakkru fir-responsabbilta tal-istati biex jiggarantixxu l-liberta akkademika,
jagixxu fkonformita ma’ dan u jipprotegu b'mod proattiv lill-istituzzjonijiet tal-edukazzjoni gholja, lill-akkademici
u lill-istudenti minn attakki, irrispettivament mill-origini u n-natura taghhom;

(d) i jizguraw li l-istituzzjonijiet tal-UE u r-rapprezentanti tal-Istati Membri li jzuru pajjizi terzi jinghataw informazzjoni
dwar is-sitwazzjoni tal-liberta akkademika;

() lijuru appogg ghall-istituzzjonijiet, ghall-persunal u ghall-istudenti li jkunu friskju jew li sfaw vittmi ta’ koer¢izzjoni
jew attakki vjolenti, u li jikkundannaw pubblikament dawn l-attakki, billi jgajmu l-kwistjoni fil-livelli kollha, inkluz
permezz ta’ dikjarazzjonijiet, zjarat, stediniet ghal attendenzi ghal attivitajiet pubbli¢i u monitoragg tal-processi
u tal-habsijiet, u referenzi specifici ghal kazijiet individwali ta’ membri ta” komunitajiet tal-edukazzjoni gholja friskju;

(f) jappoggjaw l-access ugwali ghall-komunita akkademika, irrispettivament mill-etnicita, il-kasta, id-dizabilita,
in-nazzjonalita, it-twemmin religjuz, l-identita tal-generu, l-orjentazzjoni sesswali jew status ichor; jaghtu attenzjoni
partikolari fit-trattattivi taghhom ma’ pajjizi terzi, biex jappoggjaw l-eliminazzjoni tad-diskriminazzjoni bbazata fuq
is-sess u I-forom kollha ta’ vjolenza u biex jghinu fit-twettiq tal-ugwaljanza bejn is-sessi u d-dritt ghall-edukazzjoni ghal

kulhadd;

() jenfasizzaw li l-attakki fuq il-liberta akkademika jistghu jiehdu l-forma wkoll ta’ attakki cibernetici, peress li llum
il-gurnata l-akkademici juzaw dejjem aktar l-internet u l-midja so¢jali biex jesprimu l-ideat u l-opinjonijiet taghhom;
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(h) igajmu l-liberta akkademika flivelli differenti tad-djalogu politiku, fosthom fid-djalogi u l-konsultazzjonijiet dwar
id-drittijiet tal-bniedem ma’ pajjizi shab; jaghtu spinta lill-isforzi diplomati¢i mal-pajjizi shab permezz ta’ involviment
bilaterali u multilaterali b'rabta ma’ inc¢identi ta’ thassib, li jinvolvu theddidiet jew attakki fuq il-liberta akkademika
u attakki partikolarment vjolenti fuq istituzzjonijiet u membri tal-komunita tal-edukazzjoni gholja, kif ukoll politiki
jew prattiki diskriminatorji, restrizzjonijiet eccessivi fuq ir-ricerka jew l-espressjoni, prosekuzzjoni jew detenzjoni
illegali u restrizzjonijiet fuq id-dritt li jigu ffurmati trade unions u li wiehed jissicheb maghhom; iheggu lill-pajjizi shab
jistabbilixxu qafas ghal-liberta akkademika u l-awtonomija istituzzjonali u jimmonitorjaw l-implimentazzjoni ta’ dawn
id-drittijiet fundamentali; jizguraw li kwalunkwe ftehim ta’ kooperazzjoni internazzjonali ma’ pajjizi shab jirrispetta
dawn il-prin¢ipji;

(i) 1 jinkludu d-difiza u l-harsien tal-liberta akkademika u tal-awtonomija istituzzjonali fil-kriterji ta’ Copenhagen
ghall-process tal-adezjoni tal-UE bil-ghan li jigu evitati attakki fuq il-liberta akkademika fl-Istati Membri, kif deher
fil-kaz tas-CEU fl-Ungerija;

() iheggu lill-istati kollha jaghmlu bhalma diga ghamlu I-bi¢ca I-kbira tal-Istati Membri tal-UE u japprovaw u jimplimentaw
id-Dikjarazzjoni dwar l-Iskejjel Sikuri u l-Linji gwida li jakkumpanjawha ghall-Protezzjoni tal-Iskejjel u I-Universitajiet
minn Uzu Militari waqt Kunflitt Armat, li jservu bhala gwida dwar ir-responsabbilta li jigu protetti l-valuri ewlenin,
specjalment il-liberta akkademika u l-awtonomija istituzzjonali, fil-kuntest ta’ attakki vjolenti u koercittivi fuq
l-edukazzjoni gholja;

(k) jahdmu man-NU, mal-Kunsill tal-Ewropa, mal-agenziji internazzjonali, mas-so¢jeta ¢ivili u mal-komunitajiet
tal-edukazzjoni gholja biex jinholqu mekkanizmi ghall-monitoragg u r-rappurtar ta’ attakki, theddid u restrizzjonijiet
eccessivi fuq l-edukazzjoni gholja u l-akkademici individwali; u biex jissahhah u jitheggeg il-monitoragg sabiex
titqajjem kuxjenza, l-awturi jinzammu responsabbli u jittejbu l-isforzi ghall-prevenzjoni tal-attakki fuq il-liberta
akkademika u r-reazzjoni ghalihom;

() jinvolvu u jheggu djalogu regolari mal-komunitajiet u l-organizzazzjonijiet universitarji li l-missjoni taghhom hi li
jipprotegu l-komunitajiet tal-edukazzjoni gholja u jippromwovu l-liberta akkademika, sabiex jigu zviluppati l-aqwa
ogfsa ta’ politika, inizjattivi u strategiji ta’ appogg ghal-liberta akkademika;

(m) jikkontribwixxu ghall-izvilupp ta’ kapacitajiet ghal investigazzjonijiet veloci, bir-reqqa u trasparenti dwar ksur
tal-liberta akkademika, b'mod partikolari fsitwazzjonijiet li jinvolvu attakki vjolenti; itejbu l-isforzi ghall-prevenzjoni
tal-attakki fuq il-liberta akkademika u r-reazzjoni ghalihom, u jwettqu kull sforz ragonevoli biex l-awturi jinzammu
responsabbli;

(n) iheggu l-hidma fuq irricerka u l-appogg bil-ghan tar-riforma tal-legizlazzjoni u tar-regolamenti li jimponu
restrizzjonijiet eccessivi fuq il-liberta akkademika jew l-awtonomija akkademika tal-istituzzjonijiet tal-edukazzjoni
gholja, u jippromwovu l-awtonomija istituzzjonali bhala mod kif is-sistemi tal-edukazzjoni gholja jigu protetti minn
interferenza jew attakki mill-istat, mill-intraprizi jew minn atturi mhux statali u kif l-edukazzjoni gholja tithares
mill-politi¢izzazzjoni u l-manipulazzjoni ideologika;

(0) jaghtu spinta lill-isforzi diplomati¢i mal-pajjizi shab permezz ta’ involviment bilaterali u multilaterali brabta ma’
inc¢identi ta’ thassib li jinvolvu theddidiet jew attakki fuq il-liberta akkademika, b’'mod partikolari attakki vjolenti fuq
l-istituzzjonijiet u l-membri tal-komunita tal-edukazzjoni gholja, kif ukoll politiki jew prattiki diskriminatorji,
restrizzjonijiet eccessivi fuq ir-ricerka jew l-espressjoni, u prosekuzzjoni jew detenzjoni illegali;

(p) jirrevedu l-mekkanizmi ezistenti ta’ appogg u protezzjoni ghad-difensuri tad-drittijiet tal-bniedem biex tigi zviluppata
l-kapacita ta’ identifikazzjoni u ta’ ghoti ta’ assistenza, inkluzi protezzjoni u appogg ta’ emergenza, fkazijiet li jinvolvu
attakki fuq il-liberta akkademika, anke permezz ta’ protezzjoni fizika, appogg legali u rigward il-viza, appogg mediku,
monitoragg tal-processi u l-habsijiet, appogg u lobbying, u appogg fit-tul matul l-ezilju; jistieden, b'mod partikolari,
lill-Istrument Ewropew ghad-Demokrazija u ghad-Drittijiet tal-Bniedem jinkludi fost il-prijoritajiet tieghu
l-promozzjoni tal-liberta akkademika u l-appogg ghal membri tal-komunita akkademika friskju;
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(@) jezaminaw mill-gdid il-programmi u r-rizorsi ezistenti ghall-mobilita akkademika u forom ohra ta’ kooperazzjoni
fl-edukazzjoni u r-ricerka, inkluzi I-kriterji, il-proceduri ta’ applikazzjoni, ir-rekwiziti, il-perjodi ta’ zmien u l-iskedi
taghhom, ghall-fini tal-eliminazzjoni tal-ostakli li inkella jistghu jipprekludu lil akkademici jew studenti kwalifikati
friskju milli jkunu jistghu jiksbu access ghall-opportunitajiet, ghall-kollokamenti jew ghal rizorsi ohra offruti
mill-programmi; jippromwovu l-progetti ezistenti ffinanzjati mill-UE, bhall-“Academic Refuge”, li jaghmlu l-almu
taghhom biex iqajmu kuxjenza akbar dwar l-importanza tal-liberta akkademika fis-settur tal-edukazzjoni gholja
u l-konsegwenzi ghas-so¢jeta ingenerali meta din il-liberta tigi mrazzna;

(r) jizguraw li l-programmi ta’ assistenza makrofinanzjarja tal-UE ghal pajjizi terzi u l-politiki tal-istituzzjonijiet finanzjarji
Ewropej ma jimminawx il-liberta akkademika billi jappoggjaw politiki li jnaqqsu l-allokazzjoni tad-dhul nazzjonali
ghas-settur tal-edukazzjoni;

(s) joholqu inizjattivi godda fi hdan programmi ezistenti u futuri — possibilment bhala sinergiji zviluppati u ffinanzjati
mill-Unjoni permezz tal-bagits taghha mhux ghall-edukazzjoni u r-ricerka — bhall-Istrument ghall-Assistenza ta’ Qabel
l-Adezjoni (IPA 1III), Orizzont 2020, Erasmus+ u l-Azzjonijiet Marie Sklodowska-Curie, ghal azzjonijiet godda ta’
programmi ffinanzjati mill-UE b’appogg ghall-kollokament ta’ akkademici friskju, ricerkaturi studenti u studenti
b’lawrja shiha bi status ta’ protezzjoni internazzjonali fistituzzjonijiet Ewropej tal-edukazzjoni gholja u tar-ricerka;

(t) jappoggjaw l-isforzi normattivi li qed jitwettqu flivell regjonali u internazzjonali, anke permezz tal-adozzjoni ta’
dikjarazzjoni internazzjonali dwar il-liberta akkademika u l-awtonomija tal-istituzzjonijiet tal-edukazzjoni gholja;
iheggu lill-UE u lill-Istati Membri taghha jipprezentaw inizjattiva dwar il-liberta akkademika fil-Kunsill tad-Drittijiet
tal-Bniedem tan-NU;

(u) jizguraw appogg kontinwu u ta’ livell gholi lic-Centru Interuniversitarju Ewropew u lill-Kampus Globali dwar
id-Drittijiet tal-Bniedem u d-Demokrazija, bhala inizjattiva ewlenija tal-appogg tal-UE ghall-edukazzjoni dwar
id-drittijiet tal-bniedem madwar id-dinja;

2. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rakkomandazzjoni lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Vi¢i
President tal-Kummissjoni | Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta.
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(Komunikazzjonijiet)

KOMUNIKAZZJONIJIET MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI U AGENZIJI
TAL-UNJONI EWROPEA

IL-PARLAMENT EWROPEW

PS_TA(2018)0449

Rapport interim dwar il-Qafas Finanzjarju Pluriennali 2021-2027 - Il-pozizzjoni tal-Parla-
ment bil-hsieb ta’ gbil

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-14 ta’ Novembru 2018 dwar il-Qafas Finanzjarju Pluriennali 2021-2027 -
Il-pozizzjoni tal-Parlament bil-hsieb ta’ ftehim (COM(2018)0322 - C8-0000/2018 - 2018/0166R(APP))

(2020/C 363/25)
11-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra 1-Artikoli 311, 312 u 323 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE),

— wara li kkunsidra l-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-2 ta’ Mejju 2018 bit-titolu “Bagit Modern ghal Unjoni li
Tipprotegi, Taghti s-Setgha u Tiddefendi — 1l-Qafas Finanzjarju Pluriennali ghall-2021-2027” (COM(2018)0321),

— wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni tat-2 ta’ Mejju 2018 ghal regolament tal-Kunsill li jistabbilixxi l-qafas
finanzjarju pluriennali ghas-snin mill-2021 sal-2027 (COM(2018)0322), u l-proposti tal-Kummissjoni tat-2 ta’ Mejju
2018 dwar is-sistema ta’ Rizorsi Proprji tal-Unjoni Ewropea (COM(2018)0325, COM(2018)0326, COM(2018)0327 u
COM(2018)0328),

— wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni tat-2 ta’ Mejju 2018 ghal Ftehim Interistituzzjonali bejn il-Parlament
Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni dwar dixxiplina bagitarja, dwar kooperazzjoni fmaterji ta’ bagit u dwar gestjoni
finanzjarja tajba (COM(2018)0323),

— wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni tat-2 ta’ Mejju 2018 ghal regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar il-protezzjoni tal-bagit tal-Unjoni fkaz ta’ nuqqasijiet generalizzati fir-rigward tal-istat tad-dritt fl-Istati Membri
(COM(2018)0324),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjonijiet tieghu tal-14 ta’ Marzu 2018 dwar “i-QFP li jmiss: Thejjija tal-pozizzjoni
tal-Parlament dwar il-QFP wara 1-2020” u dwar “riforma tas-sistema ta’ rizorsi proprji tal-Unjoni Ewropea” (),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tat-30 ta’ Mejju 2018 dwar il-Qafas Finanzjarju Pluriennali 2021-2027
u r-rizorsi proprji (),

() Testi adottati, P8_TA(2018)0075 u P8_TA(2018)0076.
() Testi adottati, PS_TA(2018)0226.
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— wara li kkunsidra r-ratifika tal-Ftehim ta’ Parigi min-naha tal-Parlament Ewropew fl-4 ta’ Ottubru 2016 (') u tal-Kunsill
fil-5 ta’ Ottubru 2016 (3),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni 70/1 tal-Assemblea Generali tan-Nazzjonijiet Uniti, tal-25 ta’ Settembru 2015, bit-titolu
“Transforming our world: the 2030 Agenda for Sustainable Development” (Nittrasformaw id-dinja taghna:
L-agenda 2030 ghall-izvilupp sostenibbli), li dahlet fis-sehh fI-1 ta’ Jannar 2016,

— wara li kkunsidra l-impenn kollettiv tal-UE li tilhaq il-mira tal-infiq ta’ 0,7 % tal-introjtu nazzjonali gross (ING) fuq
l-ghajnuna uffi¢jali ghall-izvilupp (ODA) fi hdan il-qafas ta’ zmien tal-agenda ta’ wara 1-2015,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tad-19 ta’ Jannar 2017 dwar Pilastru Ewropew tad-Drittijiet Sogjali (%),
— wara li kkunsidra I-Artikolu 99(5) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport interim tal-Kumitat ghall-Bagits, l-opinjonijiet tal-Kumitat ghall-Affarijiet Barranin,
tal-Kumitat ghall-Izvilupp, tal-Kumitat ghall-Kummer¢ Internazzjonali, tal-Kumitat ghall-Kontroll tal-Bagit, il-pozizzjoni
fil-forma ta’ emendi tal-Kumitat ghall-Impjiegi u l-Affarijiet So¢jali u l-opinjonijiet tal-Kumitat ghall-Ambjent, is-Sahha
Pubblika u s-Sikurezza tal-Ikel, tal-Kumitat ghall-Industrija, ir-Ricerka u I-Energija, tal-Kumitat ghat-Trasport
u t-Turizmu, tal-Kumitat ghall-Izvilupp Regjonali, tal-Kumitat ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali, tal-Kumitat
ghall-Kultura u I-Edukazzjoni, tal-Kumitat ghall-Affarijiet Kostituzzjonali kif ukoll 1-pozizzjoni fil-forma ta’ emendi
tal-Kumitat ghad-Drittijiet tan-Nisa u l-Ugwaljanza bejn is-Sessi (A8-0358/2018),

A. billi, skont l-Artikolu 311 tat-TFUE, 1-Unjoni jehtigilha tipprovdi ghaliha nnifisha l-mezzi necessarji sabiex tilhaq
l-ghanijiet taghha u twettaq il-politiki taghha;

B. billi l-qafas finanzjarju pluriennali (QFP) 2014-2020 attwali gie stabbilit, ghall-ewwel darba, flivell aktar baxx
mill-predecessur tieghu, ftermini kemm tal-approprjazzjonijiet ta’ impenn kif ukoll dawk ta’ pagament; billi I-adozzjoni
tardiva tal-QFP u tal-atti legizlattivi settorjali halliet impatt negattiv hafna fuq l-implimentazzjoni tal-programmi
l-godda;

C. billi I-QFP malajr wera l-inadegwatezza tieghu biex jaghti risposta ghal serje ta’ krizijiet, impenji internazzjonali godda
u sfidi politi¢i godda li ma kinux gew integrati ufjew anticipati fil-mument tal-adozzjoni; billi, bl-ghan li jigi zgurat
il-finanzjament mehtieg, il-QFP iggebbed sal-limiti tieghu, inkluz rikors minghajr precedent ghad-dispozizzjonijiet dwar
il-flessibbilta u ghall-istrumenti specjali, wara li ntuzaw bis-shih il-margni disponibbli; billi programmi ta’ prijorita
gholja tal-UE dwar ir-ricerka u l-infrastruttura sahansitra tnehhew sentejn biss wara l-adozzjoni taghhom;

D. billi ntwera li r-revizjoni ta’ nofs it-terminu tal-QFP i tnediet fit-tmiem tal-2016 kienet imperattiva biex jitwessa’
l-potenzjal tad-dispozizzjonijiet ezistenti dwar il-flessibbilta, filwaqt li naqset milli tirrevedi I-limiti massimi tal-QFP; billi
din ir-revizjoni giet ivvalutata b'mod pozittiv kemm mill-Parlament kif ukoll mill-Kunsill;

E. billi l-istabbiliment tal-QFP il-gdid se jkun mument krugjali ghall-Unjoni ta’ 27 Stat Membru, ghaliex se jipprovdi
l-possibbilta li tigi approvata vizjoni komuni u fit-tul u li tittiched decizjoni dwar il-prijoritajiet politici futuri kif ukoll
dwar il-kapacita tal-Unjoni biex twettaghom; billi I-QFP tal-2021-2027 ghandu jipprovdi lill-Unjoni r-rizorsi mehtiega
biex issahhah it-tkabbir ekonomiku sostenibbli, ir-ricerka u l-innovazzjoni, tirresponsabilizza liz-zghazagh, tindirizza
b'mod effikaci l-isfidi tal-migrazzjoni, tiggieled kontra l-qghad, il-faqar persistenti u l-eskluzjoni socjali, tqawwi
l-koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali, tindirizza s-sostenibbilta, it-telf ta’ bijodiversita u t-tibdil fil-klima, issahhah
is-sigurta u d-difiza tal-UE, tipprotegi I-fruntieri esterni taghha u ssostni lill-pajjizi girien;

) GUC 215, 19.6.2018, p. 249.
GU L 282, 19.10.2016, p. 1.
) GUC 242,10.7.2018, p. 24.
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F. billi, fid-dawl tal-isfidi globali li l-Istati Membri ma jistghux jeghlbu wahedhom, ghandu jkun possibbli li jigu
rikonoxxuti -beni komuni Ewropej u determinati s-setturi li fihom l-infiq ikun aktar effikaci fil-livell Ewropew milli
fil-livell nazzjonali, bil-ghan li jigu trasferiti r-rizorsi finanzjarji korrispondenti ghal-livell tal-Unjoni u, ghaldagstant, li
tissahhah l-importanza strategika tal-Unjoni minghajr ma tizdied necessarjament in-nefqa pubblika kumplessiva;

G. billi fit-2 ta’ Mejju 2018, il-Kummissjoni pprezentat sensiela ta’ proposti legizlattivi dwar il-QFP tal-2021-2027 u dwar
ir-rizorsi proprji tal-UE, segwiti minn proposti legizlattivi ghall-istabbiliment ta’ programmi u strumenti godda tal-UE;

1. Jenfasizza li I-QFP tal-2021-2027 irid jiggarantixxi r-responsabbilta u l-kapacita tal-Unjoni li taqdi l-bzonnijiet
emergenti, l-impenji internazzjonali 1-godda u tilqa’ ghall-isfidi addizzjonali, u tilhaq il-prijoritajiet u l-objettivi politici
taghha; jindika l-problemi serji marbuta mal-finanzjament baxx tal-QFP tal-2014-2020 u jtenni l-htiega li tigi evitata
ripetizzjoni tal-izbalji precedenti billi mill-bidu nett jigi zgurat bagit qawwi u kredibbli tal-UE ghall-benefic¢ju ta¢-¢ittadini
matul il-perjodu tas-seba’ snin li jmiss;

2. Jikkunsidra li l-proposti tal-Kummissjoni dwar il-QFP tal-2021-2027 u s-sistema tar-rizorsi proprji tal-Unjoni
jirrapprezentaw il-punt tat-tluq ghan-negozjati li jmiss; jesprimi l-pozizzjoni tieghu dwar dawn il-proposti, banticipazzjoni
tal-mandat ta’ negozjar tal-Kunsill li ghadu mhuwiex disponibbli;

3. Jissottolinja li I-proposta tal-Kummissjoni li tirrigwarda I-livell globali tal-QFP li jmiss, stabbilit £1,08 % tal-ING
tal-UE-27 (1,11 % wara l-integrazzjoni tal-Fond Ewropew ghall-Izvilupp), tirrapprezenta, ftermini ta’ percentwal tal-ING,
tnaqgqis ftermini reali meta mqgabbel mal-QFP attwali; jikkunsidra li l-livell tal-QFP propost mhux se jippermetti lill-Unjoni
tonora l-impenji politici taghha u taghti risposta ghall-isfidi importanti li ghandha quddiemha; ghandu, ghalhekk, il-hsieb li
jinnegozja z-zieda mehtiega;

4. Jistqarr, barra minn hekk, l-oppozizzjoni tieghu ghal kwalunkwe tnaqgis fil-livell tal-politiki konsolidati tal-UE,
bhall-politika ta’ koezjoni tal-UE u l-politika agrikola komuni (PAK); jopponi b’'mod partikolari kwalunkwe tnaqqis radikali
li se jhalli impatt negattiv fuq in-natura u l-objettivi stess ta’ dawn il-politiki, bhat-tnaqqis propost ghall-Fond ta’ Koezjoni
jew ghall-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali; jopponi, fdan il-kuntest, il-proposta li jitnaqqas il-Fond Sogjali
Ewropew Plus (FSE+) minkejja l-kamp ta’ applikazzjoni mwessa’ tieghu, u l-integrazzjoni tal-erba’ programmi socjali
fis-sehh, partikolarment I-Inizjattiva favur I-Impjieg taz-Zghazagh;

5. Jissottolinja, barra minn hekk, l-importanza tal-prin¢ipji orizzontali li ghandhom jirfdu 1-QFP u l-politiki relatati
kollha tal-UE; jafferma mill-gdid, fdan il-kuntest, il-pozizzjoni tieghu li I-UE jehtigilha tonora l-impenn taghha biex tkun
minn ta’ quddiem nett flimplimentazzjoni tal-Ghanijiet ta” Zvilupp Sostenibbli u jiddeplora n-nuqqas ta’ impenn car
u vizibbli ghal dak il-ghan fil-proposti tal-QFP; jitlob, ghalhekk, l-integrazzjoni tal-Ghanijiet ta’ Zvilupp Sostenibbli
fil-politiki u fl-inizjattivi kollha tal-UE tal-QFP li jmiss; jenfasizza barra minn hekk li I-programmi kollha fl-ambitu tal-QFP li
jmiss ghandhom ikunu konformi mal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali; jishaq fuq l-importanza li jintlahqu l-objettivi
rigward il-Pilastru Ewropew tad-Drittijiet Sogjali, I-eliminazzjoni tad-diskriminazzjoni, anki fil-konfront tal-persuni LGBTI,
u l-holgien ta’ portafoll ghall-minoranzi, fosthom ir-Rom, li dawn l-aspetti kollha huma indispensabbli biex jigu rispettati
l-impenyji li dahlet ghalihom I-UE biex tohloq Ewropa inkluziva; jissottolinja li, biex tirrispetta l-obbligi taghha fl-ambitu
tal-Ftehim ta’ Parigi, il-kontribut tal-UE biex tilhaq l-objettivi tal-klima ghandu jilhaq tal-anqas il-25 % tan-nefqa fil-perjodu
tal-QFP 2021-2027, u jizdied mill-aktar fis possibbli, u sa mhux aktar tard mill-2027, ghal 30 %;

6. Jiddispjacih, fdan il-kuntest, li, minkejja d-dikjarazzjoni kongunta dwar l-integrazzjoni tal-perspettiva tal-generi
mehmuza mar-Regolament dwar il-QFP 2014-2020, ma sarx progress sinifikanti fdan l-ambitu u li I-Kummissjoni ma
qgisitx l-implimentazzjoni taghha waqt ir-riezami ta’ nofs it-terminu tal-QFP; jiddispjacih hafna li l-integrazzjoni
tal-perspettiva tal-generi nghatat ghalkollox il-genb fil-proposta marbuta mal-QFP u jiddeplora n-nuqqas ta’ ghanijiet,
rekwiziti u indikaturi cari fil-qasam tal-ugwaljanza bejn il-generi fil-proposti dwar il-politiki rilevanti tal-UE; jitlob li
l-proceduri bagitarji annwali jevalwaw u jintegraw l-impatt globali tal-politiki tal-UE fuq l-ugwaljanza bejn il-generi
(ibbagitjar sensittiv ghal kwistjonijiet ta’ generu); jistenna li I-Parlament Ewropew, il-Kunsill u l-Kummissjoni juru impenn
imgedded favur l-integrazzjoni tal-perspettiva tal-generi fil-QFP li jmiss, b’monitoragg effikaci tal-implimentazzjoni taghha
anki waqt ir-revizjoni ta’ nofs it-terminu tal-QFP;
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7. Jissottolinja li I-QFP li jmiss ghandu jissejjes fuq aktar obbligu ta’ rendikont, semplifikazzjoni, vizibbilta, trasparenza
u fuq il-bagitjar abbazi tal-prestazzjoni; ifakkar, fdan il-kuntest, fil-bzonn li l-infiq futur ikun aktar iccentrat fuq
il-prestazzjoni u r-rizultati, fuq il-bazi ta’ objettivi ta’ prestazzjoni rilevanti u ta’ definizzjoni komprensiva u kondiviza
tal-valur mizjud Ewropew; jitlob lill-Kummissjoni, fid-dawl tal-principji orizzontali hawn fuq imsemmija, tissemplifika
l-obbligu ta’ rapportar tal-prestazzjoni, testendih ghal approc¢¢ kwalitattiv 1i jinkludi indikaturi ambjentali u u sogjali
u tipprezenta b'mod car l-informazzjoni dwar l-isfidi ewlenin li I-UE ghad trid teghleb;

8. Huwa konxju tal-isfidi serji li maghhom I-Unjoni gieghda thabbat wiccha u jassumi bis-shih ir-responsabbilta tieghu
biex jizgura, fi Zmien xieraq, bagit li jkun proporzjonat ghall-htigijiet, l-aspettattivi u t-thassib tac-cittadini tal-UE; huwa lest
li jidhol minnufih fnegozjati mal-Kunsill, sabiex itejjeb il-proposti tal-Kummissjoni u jfassal QFP realistiku;

9. Ifakkar li l-pozizzjoni tal-Parlament diga hija stabbilita b'mod c¢ar fir-rizoluzzjonijiet tieghu tal-14 ta’ Marzu
u tat-30 ta’ Mejju 2018, li jikkostitwixxu I-pozizzjoni politika tieghu ghall-QFP tal-2021-2027 u ghar-rizorsi proprji;
ifakkar li dawn ir-rizoluzzjonijiet gew adottati b'maggoranzi kbar hafna, li juru l-unitd u t-thejjija tal-Parlament
ghan-negozjati li gejjin;

10.  Jistenna, ghalhekk, li I-QFP jinghata prijorita assoluta fl-agenda politika tal-Kunsill u jiddispjacih i sa issa ma gie
osservat l-ebda progress sinifikanti; jemmen li I-lagghat regolari bejn il-presidenzi successivi tal-Kunsill u t-tim tan-negozjati
tal-Parlament ghandhom ikunu intensifikati u jwittu t-triq ghal negozjati uffi¢jali; jistenna li jintlahaq ftehim pozittiv gabel
l-elezzjonijiet tal-Parlament Ewropew tal-2019, sabiex jigi evitat li t-tnedija tal-programmi I-godda tigi ostakolata minhabba
l-adozzjoni tardiva tal-qafas finanzjarju, kif gara fil-passat; jissottolinja li dan il-kalendarju se jippermetti lill-Parlament
Ewropew, li jkun ghadu kif gie elett, jaggusta I-QFP tal-2021-2027 matul ir-revizjoni obbligatorja ta’ nofs it-terminu;

11.  Ifakkar li d-dhul u n-nefqa ghandhom jigu ttrattati bhala pakkett wiched fin-negozjati li jmiss; jenfasizza, ghalhekk, li
ma jista’ jintlahaq l-ebda ftehim dwar il-QFP tal-futur minghajr ma jsir progress korrispondenti fuq ir-rizorsi proprji I-godda
tal-Unjoni;

12, Jenfasizza li l-elementi kollha tal-pakkett tal-QFP[rizorsi proprji, u b'mod partikolari ¢-¢ifri tal-QFP, ghandhom
jibgghu fuq il-mejda tan-negozjati sakemm jintlahaq ftehim definittiv; ifakkar, fdan ir-rigward, fil-pozizzjoni krugjali
tal-Parlament dwar il-procedura li twassal ghall-adozzjoni tar-Regolament attwali tal-QFP u r-rwol dominanti li I-Kunsill
Ewropew assuma f'dan il-process billi jiehu decizjoni b’'mod irrevokabbli dwar ghadd ta’ elementi, inkluzi I-limiti massimi
tal-QFP u diversi dispozizzjonijiet settorjali relatati mal-politika li jiksru kemm l-ispirtu kif ukoll l-ittra tat-trattati; huwa
partikolarment imhasseb dwar il-fatt li l-ewwel elementi tal-hekk imsejha “kaxex ta’ negozjar” tal-QFP imhejjija
mill-Presidenza tal-Kunsill isegwu l-istess logika u fihom kwistjonijiet li ghandhom ikunu suggetti ghal procedura ta’
kodecizjoni bejn il-Kunsill u 1-Parlament fl-adozzjoni tal-legizlazzjoni relatat mal-holgien ta’ programmi godda tal-UE;
bihsiebu, ghaldagstant, jadatta l-istrategija tieghu f'dan is-sens;

13.  Iqis li r-rekwizit ta’ unanimita ghall-adozzjoni u ghar-revizjoni tar-Regolament dwar il-QFP jirrapprezenta
impediment reali ghall-process; jitlob li -Kunsill Ewropew jattiva l-klawsola passerelle prevista fl-Artikolu 312(2) tat-TFUE
halli 1-Kunsill jithalla jadotta r-Regolament dwar il-QFP b'maggoranza kwalifikata;

14.  Jadotta din ir-rizoluzzjoni bil-ghan li jiddeskrivi l-mandat ta’ negozjar tieghu dwar kull aspett tal-proposti
tal-Kummissjoni, inkluzi emendi konkreti kemm ghar-Regolament propost dwar il-QFP kif ukoll ghall-Ftehim
Interistituzzjonali (FII); jipprezenta, barra minn hekk, tabella bic-cifri ghal kull politika u programm tal-UE, fuq il-bazi
tal-pozizzjonijiet tal-Parlament li diga gew adottati frizoluzzjonijiet precedenti relatati mal-QFP; jenfasizza li dawn i¢-¢ifri se
jaghmlu parti wkoll mill-mandat tal-Parlament ghan-negozjati legizlattivi li jmiss li jwasslu ghall-adozzjoni tal-programmi
tal-UE ghall-perjodu ta’ bejn 1-2021 u 1-2027;

A. TALBIET RELATATI MAL-QFP

15.  Jitlob, ghalhekk, li I-Kunsill igis b'mod xieraq il-pozizzjonijiet li gejjin tal-Parlament, bil-ghan li jinkiseb rizultat
pozittiv fin-negozjati tal-QFP tal-2021-2027 u li tinkiseb l-approvazzjoni tal-Parlament fkonformita mal-Artikolu 312
tat-TFUE;
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16.  Jikkonferma mill-gdid il-pozizzjoni formali tieghu li Il-livell tal-QFP tal-2021-2027 ghandu jigi ffissat ghal
EUR 1324,1 biljun fi prezzijiet tal-2018, li jirrapprezenta 1,3% tal-ING tal-UE-27, sabiex jigi zgurat il-livell ta’
finanzjament mehtieg ghal politiki ewlenin tal-UE li se jippermettulhom iwettqu I-missjoni u l-objettivi taghhom;

17.  Jitlob, fdan il-kuntest, li dan il-livell ta’ finanzjament li gej ikun garantit ghall-programmi u ghall-politiki tal-UE,
ipprezentat fordni li jirrifletti l-istruttura tal-QFP, kif ipproponiet il-Kummissjoni, u riprodott fit-tabella dettaljata
(Annessi IIT u IV ta’ din ir-rizoluzzjoni); jitlob li l-limiti massimi tal-impenji u tal-pagamenti rilevanti jigu aggustati fdan
is-sens, kif stabbilit fl-Anness 1 ta’ din ir-rizoluzzjoni:

i. jizdied il-bagit ghal Orizzont Ewropa biex jilhag EUR 120 biljun fi prezzijiet tal-2018;

ii. tizdied l-allokazzjoni ghall-Fond InvestEU sabiex tirrifletti ahjar il-livell tal-2014-2020 tal-istrumenti finanzjarji
integrati fil-programm il-gdid;

iii. jizdied il-livell ta’ finanzjament ghall-infrastrutturi tat-trasport permezz tal-programm Facilita Nikkollegaw l-Ewropa
(FNE-Trasport);

iv. jirdoppja l-finanzjament specifiku ghall-SMEs (meta mqabbel ma’ COSME) fi programm ta’ suq uniku, bil-ghan li
jizdied l-access taghhom ghas-swieq, jitjiebu l-kundizzjonijiet ta’ negozju u l-kompetittivita tal-imprizi, u tkun
promossa l-imprenditorija;

v. itkompli jizdied il-programm ta’ suq uniku biex jiffinanzja objettiv gdid relatat mas-sorveljanza tas-sug;

vi. jirdoppja I-livell propost ta’ finanzjament ghall-programm tal-UE dwar il-glieda kontra I-frodi, u jizdied il-livell ta’
finanzjament ghall-programm FISCALIS;

vii. tigi introdotta allokazzjoni specifika favur it-turizmu sostenibbli;

viil. ikompli jissahhah il-programm spazjali Ewropew, specjalment biex jissahhu 1-SSA| GOVSATCOM kif ukoll
Copernicus;

ix. jinzamm il-finanzjament tal-politika ta’ koezjoni ghall-UE-27 fil-livell tal-bagit tal-2014-2020 ftermini reali;

X. jirduppjaw ir-rizorsi biex jigi indirizzat il-qghad fost iz-zghazagh fil-FSE+ (meta mqabbel mal-programm attwali
bl-isem Inizjattiva favur l-Impjiegi taz-Zghazagh) filwaqt li jigu Zgurati l-effikacja u l-valur mizjud tal-iskema;

xi. tigi introdotta allokazzjoni specifika (EUR 5,9 biljun) ghall-Garanzija ghat-Tfal, biex il-fagar fost it-tfal jigi indirizzat
kemm fi hdan I-UE kif ukoll permess tal-azzjonijiet esterni taghha;

xii. jittriplika l-bagit attwali ghall-programm Erasmus-+;
xiii. jigi zgurat livell suffi¢jenti ta’ finanzjament ghall-programm DiscoverEU (Interrail);
xiv. jizdied il-finanzjament attwali ghall-programm Ewropa Kreattiva;

xv. jizdied il-finanzjament attwali ghall-programm “Drittijiet u Valuri” u tigi introdotta allokazzjoni specifika ghal linja
¢dida relatata mal-valuri tal-Unjoni (tal-angas EUR 500 miljun), brisq l-organizzazzjonijiet tas-so¢jeta civili li
jippromwovu l-valuri fundamentali u d-demokrazija fl-UE fil-livell lokali u fdak nazzjonali;

xvi. jinzamm il-finanzjament tal-politika agrikola komuni (PAK) ghall-UE-27 fil-livell tal-bagit tal-2014-2020 ftermini
reali, filwaqt li jigi jiddahhal fil-bagit l-ammont inizjali tar-rizerva agrikola;
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xvil. jissahhah b'10 % il-livell tal-Fond Ewropew ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd, fkonformita mal-missjoni I-gdida
tieghu fir-rigward tal-ekonomija blu;

tan-netwerk Natura 2000;

xix. tigi introdotta allokazzjoni specifika (EUR 4,8 biljun) ghal Fond ghal Tranzizzjoni Energetika Gusta gdid biex
jindirizza l-impatti so¢jetali, so¢joekonomici u ambjentali fuq il-haddiema u I-komunitajiet milquta negattivament
mit-tranzizzjoni mid-dipendenza mill-faham u mill-karbonju;

xx. jissahhah/jissahhu l-istrument(i) li jappoggja(w) il-politiki tal-vicinat u tal-izvilupp (EUR 3,5 biljun) sabiex ikompli
jinghata kontribut biex jigi ffinanzjat pjan ta’ investiment ghall-Afrika;

xxi. jerga’ jingieb tal-angas il-livell tal-2020 ghall-agenziji kollha, filwaqt li jigi difiz il-livell oghla propost
mill-Kummissjoni, anki ghall-agenziji li gewlhom fdati kompetenzi u responsabbiltajiet godda, u li jintalab approcce
komprensiv rigward il-finanzjament permezz tat-tariffi;

xxil. jinzamm il-livell tal-finanzjament 2014-2020 ghal bosta programmi tal-UE (ez. dwar id-dizattivazzjoni nukleari,
il-kooperazzjoni mal-pajjizi u territorji extra-Ewropej), anki ghal dawk li ghalihom saru proposti ghal fuzjoni fi
programmi akbar (ez. dwar l-assistenza ghal dawk l-aktar fil-bzonn, is-sahha, id-drittijiet tal-konsumatur) u ghal dawk
li ghalihom il-proposta tal-Kummissjoni tirrapprezenta b’hekk tnaqqis ftermini reali;

xxiii. jigu ffissati, suggett ghall-bidliet imsemmijin hawn fug, il-pakketti finanzjarji tal-programmi I-ohrajn kollha fil-livell
propost mill-Kummissjoni, anki ghall-FNE-Energija, ghall-FNE-Digitali, ghall-programm Ewropa Digitali, ghall-Fond
Ewropew ghad-Difiza u ghall-ghajnuna umanitarja;

18.  Ghandu l-hsieb li jizgura livell ta’ finanzjament suffi¢jenti abbazi tal-proposta tal-Kummissjoni ghall-“Migrazzjoni
u Gestjoni tal-Fruntieri” (intestatura 4) u s-“Sigurtd u Difiza” li tinkludi r-Rispons ghall-Krizijiet (intestatura 5); jafferma
mill-gdid il-pozizzjoni tieghu li ilu jhaddan skont liema l-prijoritajiet politi¢i addizzjonali ghandhom jinghaqdu flimkien
ma’ mezzi finanzjarji addizzjonali, sabiex ma ssirx hsara ghall-politiki u ghall-programmi ezistenti u ghall-finanzjament

taghhom skont il-QFP il-gdid;

19.  Ghandu l-hsieb li jiddefendi l-proposta tal-Kummissjoni dwar l-izgurar ta’ livell suffi¢jenti ta’ finanzjament ghal
amministrazzjoni pubblika Ewropea b’sahhitha, effi¢jenti u ta’ kwalita gholja ghas-servizz tac-cittadini Ewropej kollha;
ifakkar li, matul il-QFP attwali, l-istituzzjonijiet u l-agenziji decentralizzati tal-UE implimentaw tnaqqis ta’ 5 % fil-persunal
u jemmen li dawn ma ghandhom ikunu suggetti ghall-ebda tnaqgis iehor li jostakola b'mod dirett ir-realizzazzjoni
tal-politiki tal-Unjoni; itenni, ghal darb’ohra, l-oppozizzjoni qawwija tieghu ghar-ripetizzjoni tal-hekk imsejha rizerva ta’
riallokazzjoni ghall-agenziji;

20. Huwa determinat li jevita krizi ohra tal-pagamenti fl-ewwel snin tal-QFP tal-2021-2027, kif kien il-kaz matul
il-perjodu attwali; igis li I-limitu massimu kumplessiv tal-pagamenti jrid jichu kont tal-volum bla precedenti ta” impenji
pendenti fi tmiem 1-2020 — li d-daqs stmat taghhom ghadu gieghed jikber b’'mod kostanti minhabba dewmien konsiderevoli
fl-implimentazzjoni — li ghandhom ikunu saldati fl-ambitu tal-QFP li jmiss; jitlob, ghaldagstant, li l-livell globali
tal-pagamenti kif ukoll il-limiti massimi annwali tal-pagamenti, b'mod partikolari fil-bidu tal-perjodu, ikunu ffissati flivell
xieraq li jqis din is-sitwazzjoni wkoll; ghandu l-hsieb li jaccetta biss diskrepanza limitata u gustifikata tajjeb bejn l-impenji
u l-pagamenti ghall-QFP li jmiss;

21.  Jipprezenta, fuq din il-bazi, tabella fl-Anness III u IV ta’ din ir-rizoluzzjoni li tistabbilixxi ¢-¢ifri ezatti proposti ghal
kull politika u programm tal-UE; jiddikjara li, ghal finijiet ta’ tqabbil, ghandu l-hsieb li jzomm l-istruttura tal-programmi
individwali tal-UE kif gie propost mill-Kummissjoni, minghajr l-ebda pregudizzju ghal bidliet possibbli li jistghu jintalbu
matul il-procedura legizlattiva li twassal ghall-adozzjoni ta” dawn il-programmi;
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Revizjoni ta’ nofs it-terminu

22, Jissottolinja l-htiega li tinzamm revizjoni ta’ nofs it-terminu tal-QFP, li tibni fuq il-precedent pozittiv stabbilit fil-qafas
attwali, u jitlob li jkun hemm:

i. revizjoni ta’ nofs it-terminu obbligatorja u guridikament vinkolanti, li tkun is-segwitu ta’ riezami tal-funzjonament
tal-QFP u li tqis valutazzjoni tal-progress li jsir lejn l-objettiv klimatiku, l-integrazzjoni tal-Ghanijiet ta’ Zvilupp
Sostenibbli u tal-ugwaljanza bejn il-generi, tal-impatt tal-mizuri ta’ semplifikazzjoni fuq il-benefi¢jarji;

ii. il-proposta tal-Kummissjoni rilevanti li ghandha tigi pprezentata fhin utli ghal-laggha li jmiss tal-Parlament
u tal-Kummissjoni biex isir aggustament sinifikanti tal-qafas tal-2021-2027, u mhux aktar tard mill-1 ta’ Lulju 2023;

iii. il-pakketti nazzjonali allokati minn qabel ma ghandhomx jitnaggsu permezz ta’ din ir-revizjoni;

Flessibbilta

23.  Jilga’ pozittivament il-proposti tal-Kummissjoni dwar il-flessibbilta, li jirrapprezentaw bazi tajba ghan-negozjati;
jagbel mal-arkitettura generali tal-mekkanizmi tal-flessibbilta fil-QFP tal-2021-2027; jenfasizza li l-istrumenti spegjali
ghandhom missjonijiet differenti u jirrispondu ghal bzonnijiet differenti, u jopponi kull tentattiv ta’ fuzjoni taghhom;
jappoggja bil-qawwa d-dispozizzjoni cara skont liema kemm l-approprjazzjonijiet ta’ impenn kif ukoll dawk ta’ pagament li
jirrizultaw mill-uzu ta’ strumenti spec¢jali ghandhom jiddahhlu fil-bagit oltre I-limiti massimi rilevanti tal-QFP, kif ukoll
it-tnehhija ta’ kwalunkwe ffissar ta’ limitu massimu ghall-aggustamenti i jirrizultaw mill-margni globali ghall-pagamenti;
jitlob li jigi introdott titjib addizzjonali, fost ohrajn, dawn li gejjin:

i. ir-rikostituzzjoni tar-rizerva tal-Unjoni bammont ekwivalenti ghad-dhul li jirrizulta mill-multi u mill-penali;

ii. l-uzu mill-gdid immedjat tad-dizimpenji li jkunu saru matul is-sena n-2, inkluzi dawk li jirrizultaw mill-impenji li jkunu
saru fil-QFP attwali;

iii. it-tqeghid ghad-dispozizzjoni tal-ammonti dekaduti tal-istrumenti spe¢jali ghall-istrumenti spe¢jali u mhux biss
ghall-Istrument ta’ Flessibbilta;

iv. allokazzjoni akbar ghall-Istrument ta’ Flessibbilta, ghar-Rizerva ta’ Ghajnuna fEmergenza, ghall-Fond ta’ Solidarjeta
tal-Unjoni Ewropea u ghall-Margni ta’ Kontingenza, meta dan tal-ahhar ma jkollux tpacija obbligatorja.

Tul ta’ Zmien

24.  Jissottolinja l-htiega li t-tul ta’ zmien tal-QFP jghaddi progressivament ghal perjodu ta’ 5+5, brevizjoni ta’ nofs
it-terminu obbligatorja; jaccetta li [-QFP li jmiss ghandu jkun stabbilit ghal perjodu ta’ seba’ snin bhala soluzzjoni ta’
tranzizzjoni li ghandha tigi applikata ghall-ahhar darba; jistenna li l-arrangamenti dettaljati marbuta mal-implimentazzjoni
ta’ gafas 5+5 jigu approvati fhin utli ghar-revizjoni ta’ nofs it-terminu tal-QFP tal-2021-2027;

Struttura

25.  Jaccetta l-istruttura generali ta’ seba’ intestaturi tal-QFP, kif gie propost mill-Kummissjoni, li fil-bicca 1-kbira
tikkorrispondi ghall-proposta tal-Parlament stess; jikkunsidra li din l-istruttura tippermetti aktar trasparenza, ittejjeb
il-vizibbilta tan-nefqa tal-UE, filwaqt li zzZomm il-grad mehtieg ta’ flessibbilta; jagbel, barra minn hekk, mal-holgien ta’
“raggruppamenti ta’ programmi” li huma mistennija li jwasslu ghal semplifikazzjoni u razzjonalizzazzjoni sinifikanti
tal-istruttura tal-bagit tal-UE u l-allinjament car taghha mal-intestaturi tal-QFP;

26. Jinnota li l-Kummissjoni tipproponi li tnaqqas l-ghadd ta’ programmi tal-UE b’aktar minn terz; jenfasizza li
l-pozizzjoni tal-Parlament fir-rigward tal-istruttura u I-kompozizzjoni tas-37 programm il-gdid se jkunu ddeterminati matul
l-adozzjoni tal-atti legizlattivi settorjali rilevanti; jistenna, fkull kaz, li n-nomenklatura proposta tal-bagit tirrifletti
l-komponenti differenti kollha ta’ kull programm, b'tali mod li jizgura t-trasparenza u jipprovdi l-ivell ta’ informazzjoni
mehtieg biex l-awtorita bagitarja tistabbilixxi I-bagit annwali u tissorvelja l-implimentazzjoni tieghu;
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Unita tal-bagit

27.  Jilga’ pozittivament l-integrazzjoni proposta tal-Fond Ewropew ghall-Izvilupp fil-bagit tal-Unjoni, li taghti twegiba
ghal talba li kienet ilha ssir mill-Parlament ghall-istrumenti kollha li ma jigux inkluzi fil-bagit; ifakkar li I-prin¢ipju tal-unita,
skont liema I-partiti kollha tad-dhul u tan-nefqa tal-Unjoni jintwerew fil-bagit, huwa kemm rekwizit tat-Trattat kif ukoll
prekundizzjoni bazika tad-demokrazija;

28.  Jikkontesta, ghalhekk, il-logika u l-gustifikazzjoni tal-istabbiliment ta’ strumenti barra l-bagit, fatt li jipprevjeni
s-sorveljanza parlamentari tal-finanzi pubblici u jimmina t-trasparenza tat-tehid ta’ decizjonijiet; jikkunsidra li
d-decizjonijiet biex jigu stabbiliti dawn l-istrumenti jeskludu 1-Parlament fir-responsabbilta triplici tieghu bhala awtorita
legizlattiva, bagitarja u ta’ kontroll; jikkunsidra li, jekk jitqiesu necessarji eccezzjonijiet biex jintlahqu objettivi specifici,
perezempju permezz ta’ strumenti finanzjarji jew fondi fiducjarji, dawn ghandhom ikunu totalment trasparenti, debitament
gustifikati minn addizzjonalita u valur mizjud murija bil-provi, u sostnuti minn proceduri decizjonali sodi u minn
dispozizzjonijiet fil-qasam tal-obbligu ta’ rendikont;

29.  Jenfasizza, madankollu, li l-integrazzjoni ta’ dawn l-istrumenti fil-bagit tal-UE ma ghandhiex tirrizulta fi tnaqqis
tal-finanzjament tal-politiki u tal-programmi l-ohra tal-UE; jissottolinja, ghalhekk, il-htiega i jigi deciz il-livell globali
tal-QFP li jmiss minghajr ma tigi kkalkolata l-allokazzjoni ta’ 0,03 % tal-ING tal-UE li tikkorrispondi ghall-Fond Ewropew
ghall-Izvilupp, li ghandu jizdied flimkien mal-limiti massimi miftichma;

30. Jenfasizza li l-limiti massimi tal-QFP ma ghandhomx jostakolaw il-finanzjament tal-objettivi politi¢i tal-Unjoni
permezz tal-bagit tal-Unjoni; jistenna, ghalhekk, li tigi zgurata revizjoni 'l fuq tal-limiti massimi tal-QFP kull meta tkun
mehtiega ghall-finanzjament ta’ objettivi politici godda, minghajr ma jsir rikors ghal metodi ta’ finanzjament
intergovernattiv;

B. KWISTJONIJIET LEGIZLATTIVI
Stat tad-Dritt

31.  Jishaq fuq l-importanza tal-mekkanizmu I-gdid li jizgura r-rispett ghall-valuri stipulati fl-Artikolu 2 tat-Trattat dwar
-Unjoni Ewropea (TUE), fejn l-Istati Membri li ma jirrispettawhomx ghandhom ikunu soggetti ghal konsegwenzi
finanzjarji; iwissi, madankollu, li I-benefic¢jarji finali tal-bagit tal-Unjoni bl-ebda mod ma ghandhom jigu affettwati mill-fatt
li I-gvern taghhom jinjora d-drittijiet fundamentali u l-istat tad-dritt; jissottolinja, ghalhekk, li dawn il-mizuri ma
ghandhomx jaffettwaw l-obbligu tal-entitajiet tal-gvern jew tal-Istati Membri li jaghmlu pagamenti lill-benefi¢jarji finali jew
lir-ricevituri;

Procedura legizlattiva ordinarja u atti delegati

32.  Jishaq li l-objettivi tal-programm u l-prijoritajiet ta’ nfiq, l-allokazzjonijiet finanzjarji, l-eligibbilta, il-kriterji tal-ghazla
u tal-ghoti, il-kundizzjonijiet, id-definizzjonijiet, u l-metodi ta’ kalkolu ghandhom jigu determinati fil-legizlazzjoni rilevanti,
bosservanza shiha tal-prerogattivi tal-Parlament bhala kolegizlatur; jissottolinja li, meta tali mizuri, li jistghu jinvolvu
ghazliet importanti ta’ politika, ma jigux inkluzi fl-att baziku, huma ghandhom jigu adottati permezz ta’ atti delegati; huwa
tal-fehma, fdan il-kuntest, li l-programmi ta’ hidma pluriennali ufjew annwali b'mod generali ghandhom jigu adottati
permezz ta’ atti delegati;

33.  Jiddikjara l-intenzjoni tal-Parlament, kull meta jkun mehtieg, li jsahhah id-dispozizzjonijiet dwar il-governanza,
l-obbligu ta’ rendikont, it-trasparenza u s-sorveljanza parlamentari, dwar l-ghoti ta’ setgha lill-awtoritajiet lokali u regjonali
u lis-shab taghhom, kif ukoll dwar l-involviment tal-NGOs u tas-so¢jeta cCivili fil-generazzjoni li jmiss ta’ programmi;
behsiebu wkoll itejjeb u jiccara, fejn mehtieg, il-koerenza u s-sinergiji bejn u fi hdan id-diversi fondi u politiki; jirrikonoxxi
l-htiega ghal aktar flessibbilta fl-allokazzjoni tar-rizorsi fi hdan certi programmi, izda jishaq li dan ma ghandux isir
ghad-detriment tal-objettivi ta’ politika originali u fit-tul taghhom, tal-prevedibbilta u tad-drittijiet tal-Parlament;

Klawzoli ta’ riezami

34.  Jindika li fil-programmi u fl-istrumenti individwali tal-QFP ghandhom jigu inkluzi klawzoli ta’ riezami dettaljati
u effettivi, sabiex jigi zgurat li jsiru valutazzjonijiet sinifikanti taghhom u li sussegwentement il-Parlament ikun involut
bis-shih fkull decizjoni li tittiched dwar l-adattamenti mehtiega;
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Proposti legizlattivi

35.  Jistieden lill-Kummissjoni tipprezenta I-proposti legizlattivi rilevanti oltre dawk li diga ressqet, u b’'mod partikolari
proposta ghal regolament li jistabbilixxi Fond ta’ Tranzizzjoni Gusta tal-Energija kif ukoll programm specifiku dwar
it-turizmu sostenibbli; jappoggja, barra minn hekk, l-introduzzjoni tal-Garanzija Ewropea ghat-Tfal fI-FSE+, l-integrazzjoni
ta’ linja ta’ valuri specifika tal-Unjoni fil-programm dwar id-Drittijiet u 1-Valuri, kif ukoll revizjoni tar-Regolament li
jistabbilixxi 1-Fond ta’ Solidarjeta tal-Unjoni Ewropea; jiddispjacih li I-proposti rilevanti tal-Kummissjoni ma jinkludux
mizuri li jirrispondu ghar-rekwiziti tal-Artikolu 174 tat-TFUE fir-rigward tar-regjuni tat-tramuntana mbieghda b'densita ta’
popolazzjoni baxxa hafna, u regjuni insulari, transkonfinali u muntanjuzi; jikkunsidra li revizjoni tar-Regolament
Finanzjarju ghandha tigi proposta wkoll kull meta jkun hemm il-htiega bhala rizultat tan-negozjati tal-QFP;

C. RIZORSI PROPRJI

36. Jishaq li s-sistema attwali tar-Rizorsi Proprji hija kumplessa hafna, mhijiex gusta u lanqas trasparenti, u hija
totalment inkomprensibbli ghac-cittadini tal-UE; jitlob ghal darb’ohra biex ikun hemm sistema simplifikata li ¢-¢ittadini
tal-UE jkunu jistghu jithmu ahjar;

37.  Jilqa', fdan il-kuntest, is-sett ta’ proposti tal-Kummissjoni adottati fit-2 ta’ Mejju 2018 dwar sistema gdida ta’ Rizorsi
Proprji bhala pass importanti lejn riforma aktar ambizzjuza; jistieden lill-Kummissjoni tqis I-Opinjoni Nru 5/2018 tal-Qorti
Ewropea tal-Awdituri dwar il-proposta tal-Kummissjoni dwar is-sistema l-gdida ta’ Rizorsi Proprji tal-Unjoni Ewropea, li
tissottolinja li hemm bzonn ta’ kalkolu ahjar u simplifikazzjoni ulterjuri tas-sistema;

38.  Ifakkar fil-fatt li l-introduzzjoni ta’ Rizorsi Proprji godda ghandu jkollha ghan doppju: l-ewwel nett, biex ikun hemm
tnaqgis sostanzjali fil-proporzjon tal-kontribuzzjonijiet ibbazati fuq I-ING, u t-tieni nett, biex jigi garantit il-finanzjament
adegwat tal-infiq tal-UE taht il-QFP ta’ wara 1-2020;

39.  Jappoggja l-modernizzazzjoni ssuggerita tar-Rizorsi Proprji ezistenti, li timplika li:

— jinzammu d-dazji doganali bhala Rizorsi Proprji tradizzjonali ghall-UE, filwaqt li jitnaggas il-percentwal li jzommu
|-Istati Membri bhala “kost tal-gbir” u jmorru lura ghar-rata inizjali ta’ 10 %;

— tigi ssimplifikata r-Rizorsa Proprja bbazata fuq it-Taxxa fuq il-Valur Mizjud, jigifieri, tigi introdotta rata ta’ gbir uniformi
minghajr eccezzjonijiet;

— tinzamm ir-Rizorsa Proprja bbazata fuq I-ING, bl-ghan li s-sehem taghha fil-finanzjament tal-bagit tal-UE jersaq
progressivament lejn 40 %, filwaqt li tinzamm il-funzjoni ta’ bilan¢ taghha;

40.  Jitlob, skont il-proposta tal-Kummissjoni, l-introduzzjoni programmata ta’ grupp ta’ Rizorsi Proprji godda I,
minghajr ma jzid il-piz fiskali ghac-cittadini, jikkorrispondi ghal ghanijiet strategici essenzjali tal-UE, li l-valur mizjud
Ewropew ta’ dawn huwa evidenti u insostitwibbli:

— il-funzjonament tajjeb, il-konsolidazzjoni u t-tishih tas-suq uniku, b’'mod partikolari permezz tal-implimentazzjoni ta’
bazi komuni konsolidata ghat-taxxa korporattiva (BKKTK) bhala bazi ghal Rizorsa Proprja gdida permezz
tal-istabbiliment ta’ rata tat-taxxa uniformi fuq id-dhul mill-BKKTK u t-tassazzjoni ta’ kumpaniji kbar fis-settur digitali
li tibbenefika mis-suq unikuy;

— il-glieda kontra t-tibdil fil-klima u l-accellerazzjoni tat-tranzizzjoni tal-energija, permezz ta’ mizuri bhal sehem
tal-introjtu mill-iskema ghan-negozjar ta’ emissjonijiet;

— il-glieda biex jigi protett l-ambjent permezz ta’ kontribuzzjoni bbazata fuq il-kwantita ta’ imballaggi tal-plastik i ma
gewx riciklati;
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41.  Jesigi l-estensjoni tal-lista ta’ Rizorsi Proprji godda potenzjali, li ghandha tinkludi:

— Rizorsa Proprja bbazata fuq Taxxa fuq it-Tranzazzjonijiet Finanzjarji (TTF), filwaqt li tappella lill-Istati Membri kollha
biex jilhqu ftehim dwar skema effi¢jenti;

— l-introduzzjoni ta’ mekkanizmu ta’ aggustament tal-karbonju fil-fruntiera bhala Rizorsa Proprja gdida ghall-bagit tal-UE,
li ghandu jizgura kundizzjonijiet ekwivalenti fil-kummer¢ internazzjonali u jnagqas id-delokalizzazzjoni tal-produz-
zjoni, filwaqt li jinternalizza I-kost tat-tibdil fil-klima fil-prezzijiet tal-oggetti importati;

42.  Jesprimi approvazzjoni qawwija tal-abolizzjoni tar-ribassi kollha u mekkanizmi ohra ta’ korrezzjoni, akkumpanjata,
fkaz li jkun hemm il-htiega, minn perjodu limitat ta’ eliminazzjoni gradwali;

43, Jinsisti fuq l-introduzzjoni ta’ dhul iehor li ghandu jikkostitwixxi aktar dhul ghall-bagit tal-UE minghajr ma jinvolvi
tnaqqis korrispondenti fil-kontribuzzjonijiet tal-ING:

— multi mhallsa mill-kumpaniji talli jiksru r-regoli tal-Unjoni jew multi ghal pagamenti tard tal-kontribuzzjonijiet;

— rikavati minn multi ggenerati minn sentenzi tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, inkluzi pagamenti ta’ somma
fdaqqa jew ta’ penali imposti fuq l-Istati Membri, li jirrizultaw minn azzjonijiet ta’ ksur;

44, TJissottolinja, barra minn hekk, l-introduzzjoni ta’ forom ohra ta’ dhul, fkonformita mal-proposti tal-Kummissjoni,
fil-kaz ta

— spejjez marbuta mal-implimentazzjoni ta’ mekkanizmi li jkunu frelazzjoni diretta mal-UE, bhas-Sistema Ewropea ta’
Informazzjoni u ta’ Awtorizzazzjoni ghall-Ivvjaggar (ETIAS);

— sinjoragg, fil-forma ta’ dhul assenjat, bl-ghan li tigi ffinanzjata Funzjoni Ewropea ta’ Stabbilizzazzjoni tal-Investimenti;

45.  Jindika l-htiega li tinzamm il-kredibbilta tal-bagit tal-UE fil-konfront tas-swieq finanzjarji, li timplika zieda fil-limiti
massimi tar-Rizorsi Proprji;

46.  Jistieden lill-Kummissjoni tohrog bi proposta biex tindirizza s-sitwazzjoni paradossali li permezz taghha
l-kontribuzzjonijiet mir-Renju Unit ghal reste a liquider (RAL) gabel 1-2021 jidhlu fil-bagit bhala dhul generali, u b’hekk
jinghaddu mal-limitu tar-Rizorsi Proprji, filwaqt li dak il-limitu massimu se jigi kkalkulat fuq il-bazi tal-ING tal-UE-27, fi
kliem iehor minghajr ir-Renju Unit, ladarba 1-pajjiz ikun halla I-UE; igis li I-kontribuzzjonijiet tar-Renju Unit ghandhom,
ghall-kuntrarju, jigu kkalkulati b’zieda fuq il-limitu tar-Rizorsi Proprji;

47.  Jigbed l-attenzjoni ghall-fatt li l-unjoni doganali hija sors importanti tal-kapacita finanzjarja tal-Unjoni; jishaq, fdan
il-kuntest, fuq il-htiega li jigu armonizzati l-kontroll u l-gestjoni doganali fl-Unjoni kollha sabiex jigu evitati u miggielda
l-frodi u l-irregolaritajiet li jaghmlu hsara lill-interessi finanzjarji tal-Unjoni;

48.  Theggeg glieda genwina kontra l-evazjoni u l-evitar tat-taxxa, bl-introduzzjoni ta’ sanzjonijiet disswazivi,
ghat-territorji offshore u ghall-facilitaturi jew il-promoturi ta’ tali attivitajiet, b'mod partikolari u bhala l-ewwel pass
dawk li joperaw fl-Ewropa kontinentali; jemmen li l-Istati Membri ghandhom jikkooperaw billi jistabbilixxu sistema
kkoordinata ghall-monitoragg tal-movimenti ta’ kapital sabiex jiggieldu l-evazjoni tat-taxxa, l-evitar tat-taxxa u l-hasil
tal-flus;
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49. Huwa tal-fehma li I-glieda effettiva kontra l-korruzzjoni u l-evazjoni tat-taxxa pprattikati mill-kumpaniji
multinazzjonali u dawk l-aktar sinjuri, ghandha tpoggi lura fil-bagits nazzjonali tal-Istati Membri somma ta’ madwar elf
biljun Euro fis-sena, skont il-Kummissjoni Ewropea, u li fdan il-kaz kien hemm nuqgas reali ta’ azzjoni mill-Unjoni

Ewropea;

50. Jappoggja bil-qawwa l-prezentazzjoni ta’ proposta mill-Kummissjoni ghal regolament tal-Kunsill li jistabbilixxi
mizuri li jimplimentaw is-sistema tar-Rizorsi Proprji tal-Unjoni Ewropea (COM(2018)0327); ifakkar li 1-Parlament irid
jaghti l-approvazzjoni tieghu ghal dan ir-regolament; ifakkar li dan ir-regolament huwa parti integrali mill-pakkett
tar-Rizorsi Proprji pprezentat mill-Kummissjoni, u jistenna li [-Kunsill jindirizza l-erba’ testi relatati dwar ir-Rizorsi Proprji

bhala pakkett wiehed flimkien mal-QFP;

D. MODIFIKI GHALL-PROPOSTA GHAL REGOLAMENT LI JISTABBILIXXI L-QFP 2021-2027

51. Huwa tal-fehma li l-proposta ghal regolament tal-Kunsill li jistabbilixxi l-qafas finanzjarju pluriennali

ghas-snin 2021-2027 ghandha tigi modifikata kif gej:

Modifika 1

Proposta ghal regolament

Premessa 1

Test propost mill-Kummissjoni

Meta titqies il-htiega ta’ livell adegwat ta’ prevedibbilta
ghat-thejjija u l-implimentazzjoni ta’ investimenti fuq
terminu medju, it-tul tal-Qafas Finanzjarju Pluriennali
(QFP) jenhtieg li jigi stabbilit ghal seba’ snin li jibdew
fl-1 ta’ Jannar 2021.

Modifika

Modifika 2

Meta titqies il-htiega ta’ livell adegwat ta’ prevedibbilta
ghat-thejjija u l-implimentazzjoni ta’ investimenti fuq
terminu medju kif ukoll il-htiega ghal-legittimita
demokratika u l-obbligu ta’ rendikont, it-tul ta’ dan
il-Qafas Finanzjarju Pluriennali (QFP) jenhtieg li jigi
stabbilit ghal seba’ snin li jibdew fl-1 ta’ Jannar 2021
bil-hsieb li sussegwentement jinbidel ghal perjodu ta’
hames snin li jistghu jizdiedu hames snin ohra mieghu
li jkun allinjat mac-ciklu politiku tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kummissjoni.

Proposta ghal regolament

Premessa 2

Test propost mill-Kummissjoni

Il-limiti massimi annwali ghall-approprjazzjonijiet ta’
impenn skont il-kategorija tan-nefqa u I-limiti massimi
annwali ghall-approprazzjonijiet ta’ pagament stabbiliti
mill-QFP iridu jirrispettaw il-limiti massimi applikab-
bli ghall-impenji u r-riZorsi proprji, li huma stabbiliti
skont id-Decizjoni tal-Kunsill dwar is-sistema tar-ri-
zorsi proprji tal-Unjoni Ewropea adottata skont it-tielet
paragrafu tal-Artikolu 311 TFUE.

Modifika

)

II-QFP jenhtieg li jistabbilixxi limiti massimi annwali
ghall-approprjazzjonijiet ta’ impenn skont il-kategorija
tan-nefqa u limiti massimi annwali ghall-approprjaz-
zjonijiet ta’ pagament sabiex jizgura li n-nefqa tal-Un-
joni tizviluppa b’mod ordnat u fi hdan il-limiti
tar-RiZorsi Proprji taghha stess, filwaqt li jizgura wkoll
li I-Unjoni tkun tista’ tipprovdi lilha nfisha l-mezzi
mehtiega biex tilhaq l-ghanijiet taghha u twettaq
il-politiki taghha f’konformita mal-ewwel paragrafu
tal-Artikolu 311 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea (TFUE), u tkun tista’ tonora
l-obbligi taghha ghall-partijiet terzi f’konformita ma-
I-Artikolu 323 tat-TFUE.
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Modifika 3

Proposta ghal regolament

Premessa 2a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Modifika

(2a)

Modifika 4

Il-livell ta’ limiti massimi jenhtieg li jigi stabbilit fuq
il-bazi tal-ammonti necessarji ghall-iffinanzjar u t-thad-
dim tal-programmi u tal-politiki tal-Unjoni kif ukoll
skont il-margni rikjesti li ghandhom jithallew
disponibbli ghal aggustamenti ghal htigijiet futuri.
Barra minn hekk, il-limiti massimi ghall-pagamenti
jenhtieg li jikkunsidraw l-ammont kbir ta’ impenji
pendenti previsti sa tmiem 1-2020. Jenhtieg li jintlahaq
qbil dwar l-ammonti stipulati f'dan ir-Regolament kif
ukoll fl-atti bazici ghall-programmi 2021-2027 fi
prezzijiet tal-2018 u, ghal ragunijiet ta’ simplifikaz-
zjoni u prevedibbilta, dawn jenhtieg li jigu aggustati
fuq il-bazi ta’ deflatur fiss ta’ 2 % fis-sena.

Proposta ghal regolament

Premessa 3

Test propost mill-Kummissjoni

Jekk ikun necessarju li jigu mmobbilizzati l-garanziji
moghtija skont il-bagit generali tal-Unjoni ghall-assisten-
za finanzjarja ghall-Istati Membri awtorizzata skont
I-Artikolu 208(1)] tar-Regolament Nru UE [xxx/201x]
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 17 (ir-Regolament
Finanzjarju’), l-ammont necessarju jenhtieg li jigi mmob-
bilizzat lil hinn mil-limiti massimi tal-approprjazzjonijiet
ta’ impenn u ta’ pagament tal-QFP, filwaqt li jig rispettat
il-limitu massimu tar-rizorsi proprji.

Modifika

3)

Modifika 5

Jekk ikun necessarju li jigu mmobbilizzati l-garanziji
moghtija skont il-bagit generali tal-Unjoni ghall-assisten-
za finanzjarja ghall-Istati Membri awtorizzata skont
l-Artikolu 208(1)] tar-Regolament Nru UE [xxx/201x]
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 17 (ir-Regolament
Finanzjarju’), l-ammont necessarju jenhtieg li jigi mmob-
bilizzat lil hinn mil-limiti massimi tal-approprjazzjonijiet
ta’ impenn u ta’ pagament tal-QFP, u ghalhekk jenhtieg li
jitqies meta jkun qed jigi stabbilit kwalunkwe limitu
massimu tar-rizorsi proprji.

Proposta ghal regolament

Premessa 4

Test propost mill-Kummissjoni

(4)

L-QFP jenhtieg li ma jqisx elementi tal-bagit iffinanzjati
mid-dhul assenjat fis-sens tar-Regolament Finanzjarju.

Modifika

(4)

Id-dhul assenjat li jiffinanzja partiti tal-bagit fis-sens
tar-Regolament Finanzjarju jenhtieg li ma jinghaddx
mal-limiti massimi tal-QFP, izda l-informazzjoni kollha
disponibbli jenhtieg li tintwera bi trasparenza shiha
matul il-procedura tal-adozzjoni tal-bagit annwali
u matul l-implimentazzjoni tieghu.
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Proposta ghal regolament

Premessa 6

Test propost mill-Kummissjoni

Jenhtieg li tigi implimentata flessibbilta specifika u dik
massima possibbli biex 1-Unjoni tkun tista’ tissodisfa
l-obbligi taghha fkonformita mal-Artikolu 323 tat-Trat-
tat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE).

Modifika

(6)

Modifika 7

Jenhtieg li tigi Zgurata flessibbilta massima fi hdan
il-QFP, b’mod partikolari biex jigi zgurat li 1-Unjoni
tkun tista’ tissodisfa l-obbligi taghha fkonformita ma-
l-Artikolu 311 u mal-Artikolu 323 tat-TFUE.

Proposta ghal regolament

Premessa 7

Test propost mill-Kummissjoni

L-istrumenti spe¢jali li gejjin huma mehtiega biex
jippermettu lill-Unjoni tirreagixxi ghal ¢irkostanzi speci-
fici mhux previsti jew biex jippermettu l-finanzjament ta’
nefqa identifikata b'mod car li ma tistax tigi ffinanzjata
fil-limiti massimi disponibbli ghal intestatura wahda jew
aktar kif stabbilit fI-QFP sabiex il-procedura bagitarja
tkun tista’ tahdem minghajr diffikulta: il-Fond Ewropew
ta’ Aggustament ghall-Globalizzazzjoni, il-Fond ta’ Soli-
darjeta tal-Unjoni Ewropea, ir-Rizerva ta’ Ghajnuna
fEmergenza, il-Margni Globali ghall-Impenji (ir-Rizerva
tal-Unjoni), l-Istrument ta’ Flessibbilta u l-Margni ta’
Kontingenza. Ir-Rizerva ta’ Ghajnuna fEmergenza
mhijiex immirata sabiex tindirizza l-konsegwenzi tal-k-
rizijiet relatati mas-suq li jaffettwaw il-produzzjoni jew
id-distribuzzjoni agrikola. Ghalhekk jenhtieg li jkun
hemm dispozizzjonijiet specifici ghall-possibbilta li
jiddahhlu fil-bagit approprjazzjonijiet ta’ impenn, u ap-
proprazzjonijiet ta’ pagament li jikkorrispondu magh-
hom, lil hinn mil-limiti massimi stabbiliti fil-QFP, fejn
ikun mehtieg li jintuzaw strumenti spedjali.

Modifika

)

L-istrumenti spe¢jali i gejjin huma mehtiega biex
jippermettu lill-Unjoni tirreagixxi ghal ¢irkostanzi speci-
fici mhux previsti jew biex jippermettu l-finanzjament ta’
nefqa identifikata b’'mod ¢ar li ma tistax tigi ffinanzjata
fil-limiti massimi disponibbli ghal intestatura wahda jew
aktar kif stabbilit fl-QFP, biex b’hekk il-procedura
bagitarja annwali tkun tista’ tahdem minghajr diffikulta:
il-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globalizzazzjoni,
il-Fond ta’ Solidarjeta tal-Unjoni Ewropea, ir-Rizerva ta’
Ghajnuna fEmergenza, il-Margni Globali ghall-Impenji
(ir-Rizerva tal-Unjoni ghall-Impenji), l-Istrument ta’
Flessibbilta u I-Margni ta’ Kontingenza. Ghalhekk jenhtieg
li jkun hemm dispozizzjonijiet specifici ghall-possibbilta
li jiddahhlu fil-bagit approprjazzjonijiet ta’ impenn,
u approprjazzjonijiet ta’ pagament li jikkorrispondu
maghhom, lil hinn mil-limiti massimi stabbiliti fil-QFP,
fejn ikun mehtieg li jintuzaw strumenti spegjali.
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Modifika 8

Proposta ghal regolament

Premessa 7a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Modifika

(7a)

Modifika 9

Proposta ghal regolament

Premessa 9

Test propost mill-Kummissjoni

Jenhtieg li jigu stabbiliti regoli ghal sitwazzjonijiet ohra li
jistghu jitolbu aggustament tal-QFP. Dawn l-aggustamenti
jistghu jkunu relatati mal-adozzjoni tard ta’ regoli jew
programmi b’gestjoni kondiviza godda, jew ma’ mizuri
marbuta mal-governanza ekonomika tajba jew mal-
protezzjoni tal-bagit tal-Unjoni fil-kaz ta’ nuqqasijiet
generalizzati fir-rigward tal-istat tad-dritt fl-Istati

B’mod partikolari, filwaqt li I-Unjoni u l-Istati Membri
taghha jenhtieg li jaghmlu kull sforz sabiex jizguraw li
l-impenji awtorizzati mill-awtorita bagitarja jigu im-
plimentati b’mod effettiv ghall-iskop originali taghhom,
jenhtieg li jkun hemm il-possibbilta li jigu mobilizzati
l-approprjazzjonijiet ta’ impenn li ma kinux gew
ezegwiti jew li gew diZimpenjati permezz tar-Rizerva
tal-Unjoni ghall-Impenji, sakemm dan ma jkunx mezz
kif il-beneficjarji jevitaw ir-regoli rilevanti ta’ dizim-
penn.

Modifika

Jenhtieg li jigu stabbiliti regoli ghal sitwazzjonijiet ohra li
jistghu jitolbu aggustament tal-QFP. Dawn l-aggustamenti
jistghu jkunu relatati mal-adozzjoni tard ta’ regoli jew
programmi b'gestjoni kondiviza godda, jew mas-sos-
pensjoni tal-impenji bagitarji skont l-atti bazici rilevanti.
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Modifika 10
Proposta ghal regolament
Premessa 10
Test propost mill-Kummissjoni Modifika
(100 Huwa necessarju li jsir riezami tal-funzjonament (10) ~ Sabiex jitqiesu I-politiki u I-prijoritajiet il-godda,

tal-QFP fnofs it-terminu tal-implimentazzjoni tieghu.
Jenhtieg li jittiehed kont tar-rizultati ta’ dan ir-riezami
fi kwalunkwe reviZjoni ta’ dan ir-Regolament ghall-
kumplament tas-snin tal-QFP.

Modifika 11

il-QFP jenhtieg li jigi rivedut fnofs it-terminu abbazi
ta’ riezami tal-funzjonament u tal-implimentazzjoni
tal-QFP, li jenhtieg li jinkludi wkoll rapport li
jistabbilixxi l-metodi ghall-implimentazzjoni prattika
ta’ qafas finanzjarju ta’ hames snin li jistghu jizdiedu
hames snin ohra mieghu.

Proposta ghal regolament

Premessa 10a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Modifika

(10a) Sabiex jitwettaq l-impenn tal-Unjoni li tkun minn ta’

quddiem nett fl-implimentazzjoni tal-Ghanijiet ta’
Zvilupp Sostenibbli tan-NU, inkluza l-ugwaljanza bejn
il-generi, ir-revizjoni tal-QFP ghandha tithejja b’kunsi-
derazzjoni tal-progress li jkun sar biex jigi implimentat
fil-politiki  u  fl-inizjattivi  kollha  tal-UE
tal-QFP 2021-2027, imkejjel abbazi ta’ indikaturi
tal-prestazzjoni mfassla mill-Kummissjoni, kif ukoll
progress fl-integrazzjoni tal-perspettiva tal-generi fl-at-
tivitajiet kollha tal-UE. Ir-revizjoni tal-QFP ghandha
tithejja wkoll b’kunsiderazzjoni tal-progress li sar biex
jintlahaq l-objettiv globali li jinghata kontribut ta’
25 % tan-nefqa tal-UE ghall-objettivi relatati mal-klima
matul il-perjodu QFP 2021-2027 u biex jintlahaq
l-objettiv annwali ta’ 30 % tal-infiq relatat mal-klima, li
ghandu jinkiseb malajr kemm jista’ jkun u mhux aktar
tard mill-2027, imkejjel abbazi tal-indikaturi tal-pres-
tazzjoni li jaghmlu distinzjoni bejn il-mitigazzjoni
u l-adattament. Jenhtieg li r-reviZjoni tivvaluta wkoll,
f’konsultazzjoni mal-partijiet interessati nazzjonali
u lokali, jekk il-mizuri ta’ simplifikazzjoni adottati
fil-fatt kisbux tnaqgqis fil-burokrazija ghall-beneficjarji
fl-implimentazzjoni tal-programmi;
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Modifika 12

Proposta ghal regolament

Premessa 12a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Modifika

(12a) In-nefqa kollha fil-livell tal-Unjoni ddedikata ghall-im-

Modifika 13

plimentazzjoni tal-politiki tal-Unjoni abbazi tat-Tratta-
ti hija nefqa tal-Unjoni fi hdan it-tifsira
tal-Artikolu 310(1) tat-TFUE, u ghalhekk jenhtieg li
tiddahhal fil-bagit tal-Unjoni f’konformita mal-proce-
dura bagitarja stabbilita fl-Artikolu 314 tat-TFUE, li
b’hekk tizgura rispett ghall-principji fundamentali
tar-rapprezentanza demokratika tac-cittadini fit-tehid
ta’ decizjonijiet, is-sorveljanza parlamentari tal-finanzi
pubblici u t-trasparenza tat-tehid ta’ deciZjonijiet.
Il-limiti massimi tal-QFP ma jistghux jostakolaw
il-finanzjament permezz tal-bagit tal-Unjoni tal-objet-
tivi ta’ politika tal-Unjoni. Ghalhekk, huwa necessarju
li jkun hemm dispozizzjoni ghal revizjoni 'l fuq tal-QFP
kull meta din tkun mehtiega sabiex tiffacilita I-finanz-
jament tal-politika tal-Unjoni, b’mod partikolari objet-
tivi ta’ politika godda, minghajr ma jsir rikors ghal
metodi ta’ finanzjament intergovernattivi jew kwazi
intergovernattivi.

Proposta ghal regolament

Premessa 13

Test propost mill-Kummissjoni

(13)

Huma mehtiega wkoll regoli specifi¢ci sabiex wiched
jittratta l-progetti 1-kbar tal-infrastruttura 1i l-hajja
taghhom tmur sostanzjalment lil hinn mill-perjodu
stabbilit ghall-QFP. Huwa necessarju li jigu stabbiliti
ammonti massimi ghall-kontribuzzjonijiet mill-bagit
generali tal-Unjoni ghal dawk il-progetti biex b’hekk jigi
zgurat li ma jkollhom l-ebda impatt fuq progetti ohra
ffinanzjati minn dak il-bagit.

Modifika

(13)

Huma mehtiega wkoll regoli specifi¢ci sabiex wiched
jittratta l-progetti 1-kbar tal-infrastruttura li l-hajja
taghhom tmur sostanzjalment lil hinn mill-perjodu
stabbilit ghall-QFP. Il-finanzjament ta’ dawn il-progetti
fuq skala kbira, li huma ta’ importanza strategika
ghall-Unjoni, jehtieg li jigi zgurat fil-bagit generali
tal-Unjoni, izda huwa necessarju li jigu stabbiliti
ammonti massimi ghall-kontribuzzjonijiet tieghu ghal
dawk il-progetti, biex b’hekk jigi zgurat li I-kost Zejjed
possibbli ma jkollu l-ebda impatt fuq progetti ohra
ffinanzjati minn dak il-bagit;
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Modifika 14
Proposta ghal regolament
Premessa 14
Test propost mill-Kummissjoni Modifika
(14)  Huwa necessarju li jkun hemm dispozizzjoni ghal regoli (14)  Huwa necessarju li jkun hemm dispozizzjoni ghal regoli

generali dwar kooperazzjoni interistituzzjonali fil-proce-
dura bagitarja.

Modifika 15

generali dwar trasparenza u kooperazzjoni interistituzz-
jonali fil-procedura bagitarja, li tirrispetta s-setghat
bagitarji tal-istituzzjonijiet kif stabbilit fit-Trattati,
sabiex jigi Zgurat li d-decizjonijiet bagitarji jittiehdu
bl-aktar mod miftuh possibbli u kemm jista’ jkun qrib
tac-cittadin, kif mehtieg mill-Artikolu 10(3) tat-TUE,
u li l-procedura bagitarja tahdem minghajr diffikulta,
kif previst fit-tieni paragrafu tal-Artikolu 312(3)
tat-TFUE.

Proposta ghal regolament

Premessa 15

Test propost mill-Kummissjoni

(15)

[I-Kummissjoni jenhtieg li tipprezenta proposta ghall-ga-
fas finanzjarju pluriennali 1-¢did qabel I-1 ta’ Lulju 2025
sabiex l-istituzzjonijiet ikunu jistghu jadottawha kmieni
bizzejjed qabel jibda l-qafas finanzjarju pluriennali li
jmiss. Fkonformita mal-Artikolu 312(4) TFUE I-limiti
massimi li jikkorrispondu mal-ahhar sena stabbilita fdan
ir-Regolament ikomplu japplikaw fil-kaz li qafas ¢did ma
jigix adottat gabel tmiem it-terminu tal-QFP stabbilit fdan
ir-Regolament.

Modifika

(15)

Modifika 16

[I-Kummissjoni jenhtieg li tipprezenta proposta ghall-ga-
fas finanzjarju pluriennali 1-¢did gabel I-1 ta’ Lulju 2025.
Dan il-perjodu ta’ Zmien se jipprovdi lill-Kummissjoni
mahtura I-gdida biz-zmien mehtieg biex tfassal il-pro-
posti taghha, u jippermetti lill-Parlament Ewropew elett
mill-elezzjonijiet tal-2024 jipprezenta l-poZizzjoni tie-
ghu dwar il-QFP wara 1-2027. Se jippermetti wkoll li
l-istituzzjonijiet jadottawha kmieni bizzejjed qabel jibda
l-qafas finanzjarju pluriennali li jmiss. Fkonformita
mal-Artikolu 312(4) TFUE I-limiti massimi li jikkorris-
pondu mal-ahhar sena stabbilita fdan ir-Regolament
ikomplu japplikaw fil-kaz li qafas ¢did ma jigix adottat
gabel tmiem it-terminu tal-QFP stabbilit fdan ir-Regola-
ment.

Proposta ghal regolament

Kapitolu 1 - Artikolu 3 - titolu

Test propost mill-Kummissjoni

Ir-Rispett tal-limitu massimu tar-rizorsi proprji

Modifika

Relazzjoni mar-riZorsi proprji
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Modifika 17

Proposta ghal regolament

Kapitolu 1 - Artikolu 3 - paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni

4. Ghal kull wahda mis-snin koperti mill-QFP, l-approprjaz-
zjonijiet totali ghall-hlasijiet mehtiega, wara li jsir l-aggustament
annwali u wara li jitqiesu kwalunkwe aggustamenti jew
revizjonijiet ohra, kif ukoll l-applikazzjoni tal-paragrafi 2 u 3
tal-Artikolu 2, ma jistghux ikunu tali li jipproducu rata ta’ gbir
tar-rizorsi proprji li tagbez il-limitu massimu tar-rizorsi proprji
stabbilit skont id-Decizjoni tal-Kunsill dwar is-sistema
tar-riZorsi proprji tal-Unjoni Ewropea adottata skont it-tielet
paragrafu tal-Artikolu 311 TFUE (“id-DeciZjoni tar-Rizorsi
Proprji”) fis-sehh.

Modifika

4. Ghal kull wahda mis-snin koperti mill-QFP, l-approprjaz-
zjonijiet totali ghall-hlasijiet mehtiega, wara li jsir l-aggustament
annwali u wara li jitqiesu kwalunkwe aggustamenti jew
revizjonijiet ohra, kif ukoll l-applikazzjoni tal-paragrafi 2 u 3
tal-Artikolu 2, ma jistghux ikunu tali li jipproducu rata ta’ gbir
tar-rizorsi proprji li tagbez il-limiti tar-rizorsi proprji tal-Unjo-
ni, minghajr pregudizzju ghall-obbligu tal-Unjoni li tipprovdi
lilha nfisha l-mezzi necessarji biex tilhaq l-objettivi taghha
u twettaq il-politiki taghha f’konformita mal-ewwel paragrafu
tal-Artikolu 311 tat-TFUE, u l-obbligu tal-istituzzjonijiet li
jizguraw li jaghmlu l-mezzi finanzjarji disponibbli sabiex
I-Unjoni tkun tista’ tissodisfa l-obbligi legali taghha fir-ri-
gward tal-partijiet terzi f’konformita mal-Artikolu 323 tat-T-
FUE.

Modifika 18

Proposta ghal regolament

Kapitolu 1 - Artikolu 3 — paragrafu 5

Test propost mill-Kummissjoni

5.  Fejn ikun mehtieg, il-limiti massimi stabbiliti fil-QFP
ghandhom jitbaxxew sabiex tigi zgurata konformita mal-limi-
tu massimu tar-rizorsi proprji stabbilit skont id-Decizjoni
tar-RiZorsi Proprji fis-sehh.

Modifika

imhassar

Modifika 19

Proposta ghal regolament

Kapitolu 2 - Artikolu 5 - paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni

4.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 6, 7 u 8 l-ebda
aggustament tekniku iehor ma ghandu jsir fir-rigward
tas-sena inkwistjoni, la matul is-sena u lanqas bhala
korezzjonijiet ex post fis-snin sussegwenti.

Modifika

imhassar
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Modifika 20

Proposta ghal regolament

Kapitolu 2 - Artikolu 7 - titolu

Test propost mill-Kummissjoni

Aggustamenti relatati ma’ mizuri marbuta mal-governanza
ekonomika tajba jew mal-protezzjoni tal-bagit tal-Unjoni
fil-kaz ta’ nuqqasijiet generalizzati fir-rigward tal-istat
tad-dritt fl-Istati Membri

Modifika

Aggustamenti relatati mas-sospensjoni tal-impenji bagitarji

Modifika 21

Proposta ghal regolament

Kapitolu 2 — Artikolu 7

Test propost mill-Kummissjoni

impenji bagitarji dwar fondi tal-Unjoni fil-kuntest ta’ mizuri
marbuta mal-governanza ekonomika tajba jew mal-protezzjoni
tal-bagit tal-Unjoni fil-kaz ta’ nuqqasijiet generalizzati
fir-rigward tal-istat tad-dritt fl-Istati Membri, l-ammonti li
jikkorrispondu mal-impenji sospizi ghandhom jigu trasferiti
ghas-snin ta’ wara u I-limiti massimi li jikkorrispondu maghhom
tal-QFP ghandhom jigu aggustati skont dan. L-impenji sospizi
tas-sena n ma jistghux jergghu jidhlu fil-bagit ta’ wara s-sena n
+2.

Modifika

impenji bagitarji, l-ammonti li jikkorrispondu ghandhom jigu
trasferiti ghas-snin ta’ wara u l-limiti massimi li jikkorrispondu
maghhom tal-QFP ghandhom jigu aggustati skont dan. L-im-
penji sospizi tas-sena n ma jistghux jergghu jidhlu fil-bagit ta’
wara s-sena n+2. Mis-sena n+3, ammont ekwivalenti ghall-im-
penji li skadew ghandu jiddahhal fir-RiZerva tal-Unjoni
ghall-Impenji prevista fl-Artikolu 12.

Modifika 22

Proposta ghal regolament

Kapitolu 3 — Artikolu 10 - paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

1. I-Fond ta’ Solidarjeta tal-Unjoni Ewropea, li l-objettivi
u l-ambitu tieghu huma stabbiliti fir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 2012/2002, ma ghandux jagbez l-ammont massimu
annwali ta’ EUR 600 miljun (prezzijiet tal-2018). FI-1 ta’ Ottubru
ta’ kull sena, mill-ingas kwart minn dak l-ammont annwali
ghandu jibqa’ disponibbli biex ikopri htigijiet li jingalghu sa
tmiem dik is-sena. Il-porzjon tal-ammont annwali mhux uzat
fis-sena n jista’ jintuza sas-sena n+1. Il-porzjon tal-ammont
annwali li jirrizulta mis-sena precedenti ghandu jiddahhal
l-ewwel. Dak il-porzjon tal-ammont annwali mis-sena n li ma
jintuzax fis-sena n+1 ghandu jiskadi.

Modifika

1. Il-Fond ta’ Solidarjeta tal-Unjoni Ewropea huwa intiz li
jippermetti ghajnuna finanzjarja fil-kaz li jsehhu dizastri kbar
fit-territorju ta’ Stat Membru jew pajjiz kandidat, kif iddefinit
fl-att baziku rilevanti, u ma ghandux jagbez l-ammont
massimu annwali ta’ EUR 1000 miljun (prezzijiet tal-2018).
Fl-1 ta’ Ottubru ta’ kull sena, mill-inqas kwart minn dak
l-ammont annwali ghandu jibqa’ disponibbli biex ikopri htigijiet
li jingalghu sa tmiem dik is-sena. Il-porzjon tal-ammont annwali
mhux uzat fis-sena n jista’ jintuza sas-sena n+1. Il-porzjon
tal-ammont annwali li jirrizulta mis-sena precedenti ghandu
jiddahhal I-ewwel. Dak il-porzjon tal-ammont annwali mis-sena
n li ma jintuzax fis-sena n+1 ghandu jiskadi.
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Modifika 23

Proposta ghal regolament

Kapitolu 3 - Artikolu 10 - paragrafu 1a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Modifika

la.  L-approprjazzjonijiet ghall-Fond ta’ Solidarjeta tal-Un-
joni Ewropea ghandhom jiddahhlu fil-bagit generali tal-Unjoni
bhala dispozizzjoni.

Modifika 24

Proposta ghal regolament

Kapitolu 3 - Artikolu 11 - paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. L-ammont annwali tar-Rizerva huwa stabbilit ghal
EUR 600 miljun (prezzijiet tal-2018) u jista’ jintuza sas-sena n
+1 fkonformita mar-Regolament Finanzjarju. Ir-Rizerva ghand-
ha tiddahhal fil-bagit generali tal-Unjoni bhala dispozizzjoni.
II-porzjon tal-ammont annwali li jirrizulta mis-sena precedenti
ghandu jiddahhal l-ewwel. Dak il-porzjon tal-ammont annwali
mis-sena n li ma jintuzax fis-sena n+1 ghandu jiskadi. Sal-1 ta’
Ottubru ta’ kull sena, mill-ingas kwart mill-ammont annwali
ghas-sena n ghandu jibga’ disponibbli biex ikopri htigijiet li
jinqalghu sa tmiem dik is-sena. Mhux aktar minn nofs l-ammont
disponibbli sat-30 ta’ Settembru ta’ kull sena jista’ jigi
mobbilizzat, rispettivament, ghall-operazzjonijiet interni jew
esterni. Sa mill-1 ta’ Ottubru, il-parti li jibqa' tal-ammont
disponibbli tista’ tigi mobbilizzata ghal operazzjonijiet interni
jew esterni sabiex jigu indirizzati htigijiet li jitfaccaw sa tmiem
dik is-sena.

Modifika

2. L-ammont annwali tar-Rizerva ta’ Ghajnuna f’Emergenza
huwa stabbilit ghal EUR 1000 miljun (prezzijiet tal-2018)
u jista’ jintuza sas-sena n+1 fkonformita mar-Regolament
Finanzjarju. Ir-Rizerva ghandha tiddahhal fil-bagit generali
tal-Unjoni bhala dispozizzjoni. ll-porzjon tal-ammont annwali
li jirrizulta mis-sena precedenti ghandu jiddahhal l-ewwel. Dak
il-porzjon tal-ammont annwali mis-sena n li ma jintuzax
fis-sena n+1 ghandu jiskadi. Sal-1 ta’ Ottubru ta’ kull sena,
mill-inqas EUR 150 miljun (prezzijiet tal-2018) mill-ammont
annwali ghas-sena n ghandu jibqa’ disponibbli biex ikopri
htigijiet li jinqalghu sa tmiem dik is-sena. Mhux aktar minn nofs
l-ammont disponibbli sat-30 ta’ Settembru ta’ kull sena jista’ jigi
mobbilizzat, rispettivament, ghall-operazzjonijiet interni jew
esterni. Sa mill-1 ta’ Ottubru, il-parti li jibqa" tal-ammont
disponibbli tista’ tigi mobbilizzata ghal operazzjonijiet interni
jew esterni sabiex jigu indirizzati htigijiet li jitfaccaw sa tmiem
dik is-sena.

Modifika 25

Proposta ghal regolament

Kapitolu 3 - Artikolu 12 - titolu

Test propost mill-Kummissjoni

Margni Globali ghall-Impenji (ir-Rizerva tal-Unjoni)

Modifika

Margni Globali ghall-Impenji (ir-Rizerva tal-Unjoni ghall-Impenji)
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Modifika 26

Proposta ghal regolament

Kapitolu 3 - Artikolu 12 - paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

1. I-Margni Globali ghall-Impenji (ir-Rizerva tal-Unjoni), li
trid tkun disponibbli lil hinn mil-limiti massimi stabbiliti fil-QFP
ghas-snin 2022 sal-2027, ghandha tikkonsisti f’dawn li gejjin:

(a) margni li jkunu ghadhom disponibbli taht il-limiti massimi
tal-QFP ghall-impenji ghas-sena n-1;

(b) mill-2023, minbarra l-margni msemmija fil-punt (a),
ammont ekwivalenti ghad-dizimpenji tal-approprjazzjonijiet
li saru matul is-sena n-2, minghajr pregudizzju ghall-Arti-
kolu 15] tar-Regolament Finanzjarju.

Modifika

1. I-Margni Globali ghall-Impenji (ir-Rizerva tal-Unjoni

ghall-Impenji), 1i trid tkun disponibbli lil hinn mil-limiti

massimi stabbiliti fil-QFP ghas-snin 2021 sal-2027, ghandha

tikkonsisti f'dawn li gejjin:

(@) margni li jkunu ghadhom disponibbli taht il-limiti massimi
tal-QFP ghall-impenji ghas-snin precedenti;

(aa) approprjazzjonijiet ta’ impenji mhux ezegwiti ghas-sena
n-1;

(b) ammont ekwivalenti ghad-dizimpenji tal-approprjazzjoni-
jiet li saru matul is-sena n-2, minghajr pregudizzju
ghall-Artikolu [15] tar-Regolament Finanzjarju;

(ba) ammont ekwivalenti ghall-ammont ta’ impenji sospizi
ghas-sena n-3 li ma jistghux jibqghu jiddahhlu aktar
fil-bagit skont I-Artikolu 7;

(bb) ammont ekwivalenti ghall-ammont ta’ dhul li jirrizulta
minn multi u penali.

Modifika 27

Proposta ghal regolament

Kapitolu 3 — Artikolu 12 - paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. I-Margni Globali ghall-Impenji (ir-Rizerva tal-Unjoni) jew
parti minnu jista’ jigi mmobbilizzat mill-Parlament Ewropew
u mill-Kunsill fil-qafas tal-procedura bagitarja stipulata fl-Arti-
kolu 314 TFUE.

Modifika

2. I-Margni Globali ghall-Impenji (ir-Rizerva tal-Unjoni
ghall-Impenji) jew parti minnu jista’ jigi mmobbilizzat mill-
Parlament Ewropew u mill-Kunsill fil-gafas tal-procedura
bagitarja stipulata fl-Artikolu 314 TFUE. Il-margni tas-sena
n jistghu jigu mmobilizzati ghas-snin n u n+l permezz
tar-Rizerva tal-Unjoni ghall-Impenji sakemm dan ma jmurx
kontra I-bagits emendatorji pendenti jew ippjanati.

Modifika 28

Proposta ghal regolament

Kapitolu 3 - Artikolu 12 - paragrafu 3a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Modifika

3a.  Fit-tmiem tal-2027, l-ammonti li jifdal disponibbli taht
ir-Rizerva tal-Unjoni ghall-Impenji ghandhom jigu ttrasferiti
ghall-QFP li jmiss sal-2030.
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Modifika 29

Proposta ghal regolament

Kapitolu 3 - Artikolu 13 - paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

L-Istrument ta’ Flessibbilta jista’ jigi uzat ghall-finanzjament, ghal
sena finanzjarja partikolari, ta’ nefqa identifikata b'mod car li ma
setghetx tkun iffinanzjata fil-limiti massimi disponibbli ta’
intestatura wahda jew aktar. Suggett ghat-tieni subparagrafu,
il-limitu massimu ghall-ammont annwali disponibbli ghall-Is-
trument ta’ Flessibbilta huwa stabbilit ghal EUR 1000 miljun
(prezzijiet tal-2018).

Modifika

L-Istrument ta’ Flessibbilta jista’ jigi uzat ghall-finanzjament, ghal
sena finanzjarja partikolari, ta’ nefqa identifikata b’mod car li ma
setghetx tkun iffinanzjata fil-limiti massimi disponibbli ta’
intestatura wahda jew aktar jew fi hdan il-Fond Ewropew ta’
Aggustament ghall-Globalizzazzjoni, il-Fond ta’ Solidarjeta
tal-Unjoni Ewropea u r-RiZerva ta’ Ghajnuna f'Emergenza.
Suggett ghat-tieni subparagrafu, il-limitu massimu ghall-ammont
annwali disponibbli ghall-Istrument ta’ Flessibbilta huwa stabbi-
lit ghal EUR 2 000 miljun (prezzijiet tal-2018).

Modifika 30

Proposta ghal regolament

Kapitolu 3 — Artikolu 14 - paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

1. Margni ta’ Kontingenza ta’ mhux izjed minn 0,03 %
tad-Dhul Nazzjonali Gross tal-Unjoni ghandu jigi kostitwit barra
mil-limiti massimi tal-QFP, bhala strument tal-ahhar-rimedju
b'reazzjoni ghal cirkostanzi mhux previsti. Dan jista’ jigi
mmobbilizzat biss frabta ma’ bagit emendatorju jew annwali.

Modifika

1. Margni ta’ Kontingenza ta’ mhux izjed minn 0,05 %
tad-Dhul Nazzjonali Gross tal-Unjoni ghandu jigi kostitwit barra
mil-limiti massimi tal-QFP, bhala strument tal-ahhar-rimedju
breazzjoni ghal cirkostanzi mhux previsti. Dan jista’ jigi
mmobbilizzat biss frabta ma’ bagit emendatorju jew annwali.
Dan jista’ jigi mmobilizzat kemm ghall-approprjazzjonijiet ta’
impenn kif ukoll ghal dawk ta’ pagament, jew ghall-appropr-
jazzjonijiet ta’ pagament biss.

Modifika 31

Proposta ghal regolament

Kapitolu 3 — Artikolu 14 - paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. L-uzu tal-Margni ta’ Kontingenza ma ghandux jagbez, fi
kwalunkwe sena partikolari, l-ammont massimu stipulat fl-ag-
gustament tekniku annwali tal-QFP, u ghandu jkun konsistenti
mal-limitu massimu tar-rizorsi proprji.

Modifika

2. L-uzu tal-Margni ta’ Kontingenza ma ghandux jaqbez, fi
kwalunkwe sena partikolari, l-ammont massimu stipulat fl-ag-
gustament tekniku annwali tal-QFP.
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Modifika 32

Proposta ghal regolament

Kapitolu 3 - Artikolu 14 - paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni

3. L-ammonti maghmulin disponibbli permezz tal-mobbi-
lizzazzjoni tal-Margni ta’ Kontingenza ghandhom jigu kollha
kkumpensati mal-margni f'wahda jew aktar mill-intestaturi
tal-QFP ghas-sena finanzjarja attwali jew dawk futuri.

L-Erbgha 14 ta’ Novembru 2018

Modifika 33

Proposta ghal regolament

Kapitolu 3 - Artikolu 14 - paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni

4.  L-ammonti pacuti skont il-paragrafu 3 ma ghandhomx
jigu mobbilizzati aktar fil-kuntest tal-QFP. L-uzu tal-Margni
ta’ Kontingenza ma ghandux jirrizulta fil-qbiz tal-limiti totali
tal-approprjazzjonijiet ta’ impenn u ta’ pagament stipulati
fil-QFP ghas-sena finanzjarja attwali jew ghal dawk futuri.

Modifika 34

Proposta ghal regolament

Kapitolu 4 - titolu

Test propost mill-Kummissjoni

Riezami u Revizjoni tal-QFP

Modifika
imhassar

Modifika
imhassar

Modifika

ReviZjonijiet
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Modifika 35

Proposta ghal regolament

Kapitolu 4 - Artikolu 15 - paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 3(2), I-Artikoli minn
16 sa 20 u 24, f'¢irkostanzi mhux previsti, il-QFP jista’ jigi
rivedut f’konformita mal-limitu massimu tar-rizorsi proprji
stabbilit skont id-Decizjoni dwar ir-Rizorsi Proprji li tkun
fis-sehh.

Modifika

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 3(2) u I-Artikoli minn
16 sa 20 u 24, il-limiti massimi rilevanti tal-QFP ghandhom
jigu riveduti 'l fuq f'kaz li dan ikun necessarju sabiex jigi
ffacilitat il-finanzjament tal-politiki tal-Unjoni, b’mod parti-
kolari ghanijiet ta’ politika godda, f’Cirkostanzi fejn kieku
jkun necessarju li jigu stabbiliti metodi ta’ finanzjament
intergovernattivi jew kwazi intergovernattivi addizzjonali ohra
li jevitaw il-procedura bagitarja stabbilita fl-Artikolu 314
tat-TFUE.

Modifika 36

Proposta ghal regolament

Kapitolu 4 — Artikolu 15 — paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni

3. Kull proposta ghal revizjoni tal-QFP skont il-paragrafu 1
ghandha tezamina I-possibbilta ghar-riallokazzjoni tan-nefqa
bejn il-programmi koperti mill-intestatura kkoncernata mir-
reviZjoni, b’referenza partikolari ghal kull nuqqas ta’ utilizzaz-
zjoni mistennija tal-approprjazzjonijiet.

Modifika

imhassar

Modifika 37

Proposta ghal regolament

Kapitolu 4 — Artikolu 16 - titolu

Test propost mill-Kummissjoni

Riezami ta’ nofs it-terminu tal-QFP

Modifika

Revizjoni ta’ nofs it-terminu tal-QFP
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Modifika 38

Proposta ghal regolament

Kapitolu 4 - Artikolu 16

Test propost mill-Kummissjoni

Qabel I-1 ta’ Jannar 2024, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta
riezami tal-funzjonament tal-QFP. Dan ir-riezami ghandu, kif
ikun xieraq, ikun akkumpanjat minn proposti rilevanti.

Modifika

Qabel 1-1 ta’ Lulju 2023, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta
proposta legizlattiva ghar-revizjoni ta’ dan ir-Regolament
f’konformita mal-proceduri stabbiliti fit-TFUE abbazi ta’
riezami tal-funzjonament tal-QFP. Minghajr pregudizzju ghal-
I-Artikolu 6 ta’ dan ir-Regolament, il-pakketti nazzjonali
allokati minn qabel ma ghandhomx jitnaqqsu permezz ta’ tali
revizjoni.

Il-proposta ghandha titfassal b’kunsiderazzjoni tal-valutaz-
zjoni:

— tal-progress lejn il-kisba tal-objettiv generali ta’
kontribuzzjoni ta’ 25 % tan-nefqa tal-UE ghall-objettivi
klimatici matul il-perjodu QFP 2021-2027, u lejn l-objet-
tiv ta’ nfiq annwali ta’ 30 % malajr kemm jista’ jkun;

— tal-integrazzjoni tal-Ghanijiet ta’ Zvilupp Sostenibbli
tan-NU;

— tal-integrazzjoni tal-perspettiva tal-generi fil-bagit tal-Un-
joni (ibbagitjar ghall-generi);

— tal-impatt tal-mizuri ta’ simplifikazzjoni fuq it-tnaqqis
fil-burokrazija ghall-beneficjarji fl-implimentazzjoni tal-
programmi finanzjarji, li ghandhom jitwettqu b’konsultaz-
zjoni mal-partijiet interessati;

Modifika 39

Proposta ghal regolament

Kapitolu 4 — Artikolu 17

Test propost mill-Kummissjoni

Meta tinnotifika lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bir-rizultati
tal-aggustamenti tekni¢i ghall-QFP, il-Kummissjoni ghandha,
fejn xieraq, tipprezenta kwalunkwe proposta biex jigu riveduti
l-approprjazzjonijiet ta’ pagament totali li din tkun tqis bhala
mehtiega, fid-dawl tal-implimentazzjoni, biex tizgura gestjoni
tajba tal-limiti massimi tal-pagamenti annwali u b'mod partiko-
lari 1-progress ordnat taghhom fir-rigward tal-approprjazzjoni-
jiet ta’ impenn.

Modifika

Meta tinnotifika lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bir-rizultati
tal-aggustamenti teknici ghall-QFP, jew meta I-limiti massimi
ghall-pagamenti jistghu jipprevjenu lill-Unjoni milli tonora
l-impenji legali taghha, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta
kwalunkwe proposta biex jigu riveduti l-approprjazzjonijiet ta’
pagament totali li din tkun tqis bhala mehtiega, fid-dawl
tal-implimentazzjoni, biex tizgura gestjoni tajba tal-limiti
massimi tal-pagamenti annwali u b'mod partikolari l-progress
ordnat taghhom fir-rigward tal-approprjazzjonijiet ta’ impenn.
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Modifika 40

Proposta ghal regolament

Kapitolu 5 - Artikolu 21 - paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

1.  Ammont massimu ta’ EUR 14 196 miljun (fi prezzijiet
tal-2018) ghandu jkun disponibbli mill-bagit generali tal-Unjoni
ghall-perjodu 2021 sal-2027 ghal progetti fuq skala kbira skont
[ir-Regolament XXXX/XX tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill -
il-Programm Spazjali].

Modifika

1.  Ammont massimu ghandu jkun disponibbli b’mod
kongunt ghall-programmi Ewropej ta’ navigazzjoni bis-satel-
lita (EGNOS u Galileo) u ghal Copernicus (il-Programm
Ewropew ta’ Osservazzjoni tad-Dinja) mill-bagit generali
tal-Unjoni ghall-perjodu 2021 sal-2027. Dan l-ammont massi-
mu ghandu jkun stabbilit fil-livell ta’ 15 % ’il fuq mill-am-
monti indikattivi stabbiliti ghaz-Zewg progetti fuq skala kbira
skont [ir-Regolament XXXX/XX tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill - il-Programm Spazjali]. Kull tishih skont dan l-ammont
massimu ghandu jigi ffinanzjat permezz tal-margni jew
tal-istrumenti specjali, u ma ghandux iwassal ghal tnaqqis fi
programmi u fi progetti ohrajn.

Modifika 41
Proposta ghal regolament

Kapitolu 5 — Artikolu 21 - paragrafu 2a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Modifika

2a . Fkaz li jirrizultaw htigijiet ta’ finanzjament addizz-
jonali mill-bagit tal-Unjoni ghall-progetti fuq skala kbira
msemmija aktar kmieni, il-Kummissjoni ghandha tipproponi
reviZjoni tal-limiti massimi tal-QFP kif xieraq.

Modifika 42

Proposta ghal regolament

Kapitolu 6 - titolu

Test propost mill-Kummissjoni

Kooperazzjoni interistituzzjonali fil-procedura bagitarja

Modifika

Trasparenza u kooperazzjoni interistituzzjonali fil-procedura
bagitarja
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Modifika 43
Proposta ghal regolament

Kapitolu 6 — Artikolu 22

Test propost mill-Kummissjoni Modifika
Kooperazzjoni interistituzzjonali fil-procedura bagitarja Trasparenza u kooperazzjoni interistituzzjonali fil-procedura
bagitarja
Modifika 44

Proposta ghal regolament

Kapitolu 6 — Artikolu 22 - paragrafu 4a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni Modifika

Kemm il-Parlament Ewropew kif ukoll il-Kunsill ghandhom
ikunu rapprezentati minn membri tal-istituzzjoni rispettiva
meta jsiru laqghat fuq livell politiku.

Modifika 45
Proposta ghal regolament

Kapitolu 6 — Artikolu 22 - paragrafu 4b (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni Modifika

Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ghandhom jiltaqghu f’se-
duta pubblika meta jadottaw il-pozizzjonijiet rispettivi tagh-
hom dwar l-abbozz ta’ bagit.
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Modifika 46

Proposta ghal regolament

Kapitolu 6 — Artikolu 23

Test propost mill-Kummissjoni

L-infiq u d-dhul kollu tal-Unjoni u l-Euratom ghandhom jigu
inkluzi fil-bagit generali tal-Unjoni fkonformita mal-Artikolu [7]
tar-Regolament Finanzjarju, inkluza n-nefqa li tirrizulta minn
kull decizjoni rilevanti mehuda b'mod unanimu mill-Kunsill
wara li jikkonsulta l-Parlament Ewropew, fil-qafas tal-Artiko-
lu 332 TFUE.

Modifika

L-infiq u d-dhul kollu tal-Unjoni u l-Euratom ghandhom jigu
inkluzi fil-bagit generali tal-Unjoni fkonformita mal-Artiko-
lu 310(1) tat-TFUE, inkluza n-nefqa li tirrizulta minn kull
decizjoni rilevanti mehuda b’'mod unanimu mill-Kunsill wara li
jikkonsulta l-Parlament Ewropew, fil-qafas tal-Artikolu 332
TFUE.

Modifika 47

Proposta ghal regolament

Kapitolu 7 — Artikolu 24

Test propost mill-Kummissjoni

Qabel 1-1 ta’ Lulju 2025, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta
proposta ghal qafas finanzjarju pluriennali gdid.

Modifika

Qabel 1-1 ta’ Lulju 2023, flimkien mal-proposti taghha
ghar-revizjoni ta’ nofs it-terminu, il-Kummissjoni ghandha
tipprezenta rapport li jistabbilixxi l-metodi ghall-implimentaz-
zjoni prattika tal-qafas finanzjarju ghal perjodu ta’ hames
snin b’zieda ta’ hames snin ohra.

Qabel I-1 ta’ Lulju 2025, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta
proposta ghal qafas finanzjarju pluriennali gdid.

Jekk qabel il-31 ta’ Dicembru 2027 ma jkun gie adottat l-ebda
regolament tal-Kunsill li jiddetermina qafas finanzjarju
pluriennali gdid, il-limiti massimi u d-dispozizzjonijiet korris-
pondenti l-ohra ghall-ahhar sena tal-QFP, ghandhom jigu
estizi sakemm jigi adottat regolament li jiddetermina qafas
finanzjarju gdid. Jekk Stat Membru gdid jissieheb mal-Unjoni
wara 1-2020, il-qafas finanzjarju estiz, jekk ikun mehtieg,
ghandu jigi rivedut sabiex tittiched in kusiderazzjoni l-adezjo-
ni.
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E. MODIFIKI GHALL-PROPOSTA GHAL FTEHIM INTERISTITUZZJONALI

52.  Jenfasizza li, bhala rizultat tan-negozjar u tal-adozzjoni ta’ Regolament ¢did tal-QFP, il-proposta ghal Ftehim
Interistituzzjonali bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni dwar id-dixxiplina bagitarja, dwar il-kooperaz-
zjoni fi kwistjonijiet bagitarji u dwar il-gestjoni finanzjarja tajba jenhtieg li jigi mmodifikat kif gej:

Modifika 48
Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali
Parti 1

Tagsima A — punt 6a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni Modifika

6a. L-informazzjoni relatata ma’ operazzjonijiet mhux inkluzi
fil-bagit generali tal-Unjoni u mal-izvilupp prevedibbli
tad-diversi kategoriji tas-sistema tar-Rizorsi Proprji
tal-Unjoni, hija stabbilita f’tabelli separati bi skop ta’
indikazzjoni. Din l-informazzjoni ghandha tigi aggornata
kull sena flimkien mad-dokumenti mehmuza mal-abbozz
tal-bagit.

Modifika 49
Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali
Parti I

Tagsima A — punt 7

Test propost mill-Kummissjoni Modifika

7. Ghall-ghanijiet ta’ gestjoni finanzjarja tajba, l-istituzzjonijiet 7. Ghall-ghanijiet ta’ gestjoni finanzjarja tajba, l-istituzzjonijiet

ghandhom jizguraw kemm jista’ jkun waqt il-procedura
bagitarja u fil-hin tal-adozzjoni tal-bagit li jithallew margini
sufficjenti disponibbli taht il-limiti ghall-intestaturi diversi
tal-QFP.

ghandhom jizguraw kemm jista’ jkun waqt il-procedura
bagitarja u fil-hin tal-adozzjoni tal-bagit li jithallew ammeonti
suffigjenti disponibbli fi hdan il-margni taht il-limiti
ghall-intestaturi diversi tal-QFP jew fi hdan l-istrumenti
specjali disponibbli.



28.10.2020

L-Erbgha 14 ta’ Novembru 2018

C 363/208 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

Modifika 50
Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali
Parti I

Tagsima A — punt 8

Test propost mill-Kummissjoni Modifika

L-aggornament tal-previzjonijiet ghal approprjazzjonijiet ta’ pagament L-aggornament tal-previzjonijiet ghal approprjazzjonijiet ta’ pagament

1-2027
var 8. Kull sena, il-Kummissjoni ghandha taggorna l-previzjonijiet

8. FI-2024, il-Kummissjoni ghandha taggorna l-previzjonijiet ghal approprjazzjonijiet ta’ pagament sal-2027 u wara.

ghal approprjazzjonijiet ta’ pagament wara -2027.

Dan l-aggornament ghandu jqis l-informazzjoni kollha
rilevanti, inkluz l-implimentazzjoni reali tal-approprjazzjoni-
jiet tal-bagit ghal impenji u approprjazzjonijiet bagitarji ta’
pagamenti, kif ukoll it-tbassir ghall-implimentazzjonijiet.
Ghandu jqis ukoll ir-regoli mfassla biex jizgura li l-appropr-
jazzjonijiet ta’ pagament jizviluppaw b'mod ordnat meta
mqabbla mal-approprjazzjonijiet ta’ impenn u mat-tbassir
tat-tkabbir tal-Introjtu Nazzjonali Gross tal-Unjoni.

Modifika 51

Dan l-aggornament ghandu jqis l-informazzjoni kollha
rilevanti, inkluz l-implimentazzjoni reali tal-approprjazzjoni-
jiet tal-bagit ghal impenji u approprjazzjonijiet bagitarji ta’
pagamenti, kif ukoll it-tbassir ghall-implimentazzjonijiet.
Ghandu jqis ukoll ir-regoli mfassla biex jizgura li l-appropr-
jazzjonijiet ta’ pagament jizviluppaw b'mod ordnat meta
mgqabbla mal-approprjazzjonijiet ta’ impenn u mat-tbassir
tat-tkabbir tal-Introjtu Nazzjonali Gross tal-Unjoni.

Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali

Parti I

Tagsima B — punt 9

Test propost mill-Kummissjoni

. Meta jigu ssodisfati l-kundizzjonijiet ghall-immobilizzar
tal-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globalizzazzjoni,
kif stabbilit fl-att baziku legali, il-Kummissjoni ghandha
tipprezenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill proposta
ghal trasferiment ghall-linji bagitarji rilevanti.

Trasferimenti relatati mal-Fond ta’ Aggustament ghall-Globa-
lizzazzjoni ghandhom isiru fkonformitda mar-Regolament
Finanzjarju.

Modifika

9. Meta jigu ssodisfati l-kundizzjonijiet ghall-immobilizzar

tal-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globalizzazzjoni,
kif stabbilit fl-att baziku legali, il-Kummissjoni ghandha
tipprezenta proposta biex dan jigi mmobilizzat. Id-decizjoni
dwar l-immobilizzazzar tal-Fond ta’ Aggustament ghall-
Globalizzazzjoni ghandha tittiehed b’mod kongunt mill-
Parlament Ewropew u mill-Kunsill.

Fl-istess wagqt li tipprezenta l-proposta taghha ghal
decizjoni ghall-immobilizzar tal-Fond ta’ Aggustament
ghall-Globalizzazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tipprezen-
ta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill proposta ghal
trasferiment ghal-linji bagitarji rilevanti.

Fkaz ta’ nuqqas ta’ qbil, il-kwistjoni ghandha tigi
indirizzata fit-trilogu bagitarju li jmiss.

Trasferimenti relatati mal-Fond ta’ Aggustament ghall-Globa-

lizzazzjoni ghandhom isiru fkonformita mar-Regolament
Finanzjarju.
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Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali

Tagsima B — punt 10

Test propost mill-Kummissjoni

10. Meta jigu ssodisfati l-kundizzjonijiet ghall-mobilizzazzjoni

tal-Fond ta’ Solidarjeta tal-Unjoni Ewropea kif stabbilit fl-att
baziku rilevanti, il-Kummissjoni ghandha taghmel proposta
ghal strument bagitarju xieraq fkonformita mar-Regola-
ment Finanzjarju.

Modifika 53

Modifika

10. Meta jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet ghall-mobilizzazzjoni

tal-Fond ta’ Solidarjeta tal-Unjoni Ewropea kif stabbilit fl-att
baziku rilevanti, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta pro-
posta biex dan jigi mmobilizzat. Id-decizjoni dwar
l-immobilizzar tal-Fond ta’ Aggustament ghall-Globaliz-
zazzjoni ghandha tittiehed b’mod kongunt mill-Parlament
Ewropew u mill-Kunsill.

Fl-istess waqt li tipprezenta l-proposta taghha ghal
decizjoni ghall-immobilizzar tal-Fond ta’ Solidarjeta,
il-Kummissjoni ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewro-
pew u lill-Kunsill proposta ghal trasferiment ghal-linji
bagitarji rilevanti.

Fkaz ta’ nuqqas ta’ qbil, il-kwistjoni ghandha tigi
indirizzata fit-trilogu bagitarju li jmiss.

Trasferimenti relatati mal-Fond ta’ Solidarjeta ghandhom
isiru f’konformita mar-Regolament Finanzjarju.

Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali

Tagsima B — punt 11

Test propost mill-Kummissjoni

11. Meta -Kummissjoni tqis li jkun hemm bzonn li jsir rikors

ghar-Rizerva ghal ghajnuna femergenza, ghandha tippre-
zenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill proposta ta’
trasferiment mir-Rizerva ghal-linji bagitarji korrispondenti,
skont ir-Regolament Finanzjarju.

Modifika

11. Meta l-Kummissjoni tqis li jkun hemm bzonn li jsir rikors

ghar-Rizerva ghal ghajnuna femergenza, ghandha tippre-
zenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill proposta ta’
trasferiment mir-Rizerva ghal-linji bagitarji korrispondenti,
skont ir-Regolament Finanzjarju.

Fkaz ta’ nuqqas ta’ qbil, il-kwistjoni ghandha tigi
indirizzata fit-trilogu bagitarju li jmiss.
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Modifika 54
Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali
Parti I

Tagsima B — punt 12

Test propost mill-Kummissjoni Modifika

Strument ta’ Flessibbiltd Strument ta’ Flessibbilta

12. I-Kummissjoni ghandha taghmel proposta ghall-immobi- 12. I-Kummissjoni ghandha taghmel proposta ghall-immobi-

lizzar tal-Istrument ta’ Flessibbiltd wara li tkun ezaminat
il-possibbiltajiet kollha ghall-allokazzjoni mill-gdid ta-
l-approprjazzjonijiet taht l-intestatura li tehtieg nefqa
addizzjonali.

Il-proposta ghandha tidentifika I-bzonnijiet li ghadhom jigu
koperti u l-ammont. Proposta bhal din tista’ ssir b’rabta
mal-abbozz ta’ bagit jew mal-abbozz ta’ bagit emenda-
torju.

L-Istrument ta’ Flessibbilta jista’ jigi mobilizzat mill-Parla-
ment Ewropew u mill-Kunsill fil-qafas tal-procedura bagi-
tarja stabbilita fl-Artikolu 314 TFUE.

Modifika 55

lizzar tal-Istrument ta’ Flessibbilta wara li tkun eZawriet
il-margni tal-intestaturi rilevanti.

Il-proposta ghandha tidentifika l-bzonnijiet li ghadhom jigu

koperti u l-ammont.

L-Istrument ta’ Flessibbilta jista’ jigi mobilizzat mill-Parla-
ment Ewropew u mill-Kunsill fil-qafas tal-procedura bagi-
tarja stabbilita fl-Artikolu 314 TFUE.

Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali

Tagsima B — punt 13

Test propost mill-Kummissjoni

13. Il-mobilizzazzjoni tal-Margni ta’ Kontingenza, jew parti

minnu, ghandha tigi proposta mill-Kummissjoni wara
analizi bir-reqqa tal-possibbiltajiet finanzjarji kollha l-ohra.
Proposta bhal din tista’ ssir b’rabta mal-abbozz ta’ bagit
jew mal-abbozz ta’ bagit emendatorju.

II-Margni ta’ Kontingenza jista’ jigi mobilizzat mill-Parla-

ment Ewropew u mill-Kunsill fil-qafas tal-procedura bagi-
tarja stabbilita fl-Artikolu 314 TFUE.

Modifika

13. Il-mobilizzazzjoni tal-Margni ta’ Kontingenza, jew parti

minnu, ghandha tigi proposta mill-Kummissjoni wara
analizi bir-reqqa tal-possibbiltajiet finanzjarji kollha l-ohra.

[I-Margni ta’ Kontingenza jista’ jigi mobilizzat mill-Parla-

ment Ewropew u mill-Kunsill fil-qafas tal-procedura bagi-
tarja stabbilita fl-Artikolu 314 TFUE.
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Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali

Parti II

Tagsima A — punt 14 a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Modifika 57

Modifika

14a. Sabiex jiffacilitaw l-adozzjoni ta’ QFP gdid jew ta’

revizjoni tieghu, u bil-ghan li jigi applikat -Artikolu 312
(5) tat-TFUE, l-istituzzjonijiet ghandhom jlaqqghu
lagghat regolari, b’mod partikolari:

— Lagqghat tal-Presidenti kif stabbilit fl-Artikolu 324
tat-Trattat;

— Briefings u debriefings ta’ delegazzjoni tal-Parla-
ment Ewropew mill-presidenza tal-Kunsill, qabel
u wara laqghat rilevanti tal-Kunsill;

— Lagqghat trilaterali informali matul il-procedimenti
tal-Kunsill li jkollhom l-ghan li jikkunsidraw il-feh-
miet tal-Parlament fi kwalunkwe dokument li jigi
prodott mill-presidenza tal-Kunsill;

Trilogi ladarba kemm il-Parlament kif ukoll il-Kun-
sill ikunu adottaw il-mandati ta’ negozjar rispettivi
taghhom;

— Dehriet reciproci mill-presidenza tal-Kunsill fil-ku-
mitat parlamentari rilevanti u tat-tim ta’ negozjaturi
tal-Parlament fil-formazzjoni rilevanti tal-Kunsill.

Il-Parlament u 1-Kunsill se jittrazmettu lil xulxin, hekk
kif ikun disponibbli, kwalunkwe dokument adottat
formalment fil-korpi preparatorji rispettivi taghhom
jew li jigu sottomessi formalment f’isimhom.

Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali

Parti II

Tagsima B — punt 15 — in¢iz 2

Test propost mill-Kummissjoni

— id-dhul, in-nefqa, l-attiv u I-passiv tal-Fond Ewropew

ghall-Tzvilupp (FEZ) , tal-Facilita Ewropea ta’ Stabbilta
Finanzjarja (European Financial Stability Facility, EFSF),
tal-Mekkanizmu Ewropew ta’ Stabbilta (MES), u ta’ mekka-
nizmi ohra possibbli futuri,

Modifika

— id-dhul, in-nefqa, l-attiv u I-passiv tal-Fond Ewropew

ghall-Tzvilupp (FEZ), tal-Facilitd Ewropea ta’ Stabbilta Finan-
zjarja (EFSF), tal-Mekkanizmu Ewropew ta’ Stabbilta (MES),
u ta’ mekkanizmi ohra possibbli futuri i mhumiex
iffinanzjati permezz tal-bagit tal-Unjoni, li iZda jeZistu
bhala appogg ghall-ghanijiet ta’ politika tal-Unjoni li
jirrizultaw mit-Trattati,
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Modifika 58
Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali
Parti II
Tagsima B — punt 15a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni Modifika

15a. Meta tadotta trasferimenti awtonomi skont I-Artikolu 30
(1) tar-Regolament Finanzjarju, il-Kummissjoni ghand-
ha tinforma minnufih lill-awtorita bagitarja dwar
ir-ragunijiet dettaljati ghal tali trasferimenti. Meta
I-Parlament jew il-Kunsill jesprimu rizerva dwar trasfe-
riment awtonomu, il-Kummissjoni ghandha tindirizzaha
inkluz, jekk ikun xieraq, billi tregga’ lura it-trasferiment.

Modifika 59
Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali
Parti III
Tagsima A — punt 24a (¢did)

Test propost mill-Kummissjoni Modifika

24a. Meta, fil-qafas tal-procedura bagitarja, l-awtorita bagi-
tarja tiehu decizjoni dwar rinforzi specifici, il-Kummiss-
joni m’ghandhiex tpaci xi wiehed minnhom fis-snin
sussegwenti tal-ipprogrammar finanzjarju taghha, sa-
kemm ma tinghatax struzzjonijiet specifici biex taghmel
dan mill-awtorita’ bagitarja.

Modifika 60
Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali
Anness

Parti A — punt la (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni Modifika

la. Kull istituzzjoni timpenja ruhha li zZomm lura milli
tittrazmetti lill-istituzzjonijiet l-ohra xi pozizzjoni bagi-
tarja trasferiment jew notifika ohra mhux urgenti, li
jinvolvu l-attivazzjoni tal-iskadenzi matul il-perjodi ta’
vaganzi taghhom, sabiex jigi zgurat li kull istituzzjoni
tkun tista’ tezercita b’mod xieraq il-prerogattivi procedu-
rali taghha.

Is-servizzi tal-istituzzjonijiet ghandhom jinfurmaw lil
xulxin fi zmien xieraq dwar id-dati tal-vaganzi tal-istituz-
zjonijiet rispettivi taghhom.



28.10.2020

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C 363/213

Modifika 61

L-Erbgha 14 ta’ Novembru 2018

Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali

Anness

Parti B — punt 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. Fi zmien bizzejjed qabel l-adozzjoni tal-abbozz ta’ bagit

mill-Kummissjoni, ghandu jissejjah trilogu li fih jigu diskussi
l-prijoritajiet possibbli ghall-bagit tas-sena finanzjarja li jmiss.

Modifika

2. Fi zmien bizzejjed qabel l-adozzjoni tal-abbozz ta’ bagit

mill-Kummissjoni, ghandu jissejjah trilogu li fih jigu diskussi
l-prijoritajiet possibbli ghall-bagit tas-sena finanzjarja li jmiss
u kull mistogsija li tirrizulta mill-implimentazzjoni tal-ba-
git tas-sena finanzjarja li tkun ghaddejja.

Modifika 62

Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali

Anness

Parti C — punt 8

Test propost mill-Kummissjoni

8. Fl-interess ta’ kooperazzjoni istituzzjonali leali u soda,

il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jimpenjaw ruhhom li
jzommu kuntatti regolari u attivi fil-livelli kollha, permezz
tan-negozjaturi rispettivi taghhom, matul il-procedura bagi-
tarja kollha u b'mod partikolari matul il-perijodu ta’
konciljazzjoni. Il-Parlament Ewropew u -Kunsill jimpenjaw
ruhhom li jizguraw li jkun hemm skambju re¢iproku, fwaqtu
u kontinwu, ta’ informazzjoni rilevanti u dokumenti kemm
flivelli formali u informali, kif ukoll li jaghmlu laqghat
teknici jew informali, skont il-htiega, matul il-perjodu ta’
konciljazzjoni, fkooperazzjoni mal-Kummissjoni. 1-Kum-
missjoni ghandha tizgura li -Parlament Ewropew u l-Kunsill
ikollhom access ugwali u fwaqtu ghal informazzjoni
u dokumenti.

Modifika

8. Fl-interess ta’ kooperazzjoni istituzzjonali leali u soda,

il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jimpenjaw ruhhom li
jzommu kuntatti regolari u attivi fil-livelli kollha, permezz
tan-negozjaturi rispettivi taghhom, matul il-proc¢edura bagi-
tarja kollha u b'mod partikolari matul il-perijodu ta’
konciljazzjoni. Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jimpenjaw
ruhhom li jizguraw li jkun hemm skambju re¢iproku, fwaqtu
u kontinwu, ta’ informazzjoni rilevanti u dokumenti kemm
flivelli formali u informali, b’mod partikolari billi jittraz-
mettu lil xulxin id-dokumenti procedurali kollha adottati fi
hdan il-korpi preparatorji rispettivi taghhom, hekk kif dawn
isiru disponibbli. Barra minn hekk huma jimpenjaw
ruhhom li jaghmlu laqghat tekni¢i jew informali, skont
il-htiega, matul il-perjodu ta’ kon¢iljazzjoni, fkooperazzjoni
mal-Kummissjoni. [I-Kummissjoni ghandha tizgura li I-Parla-
ment Ewropew u I-Kunsill ikollhom access ugwali u fwaqtu
ghal informazzjoni u dokumenti.

Modifika 63

Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali

Anness

Parti D — punt 12a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Modifika

12a. Il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ghandhom jiltaqghu

f’seduta pubblika meta jadottaw il-pozizzjonijiet rispet-
tivi taghhom dwar l-abbozz ta’ bagit.
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Modifika 64

Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali

Anness

Parti E — punt 15

Test propost mill-Kummissjoni

15. Il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ghandhom ikunu
rapprezentati f’livell xieraq fil-Kumitat ta > Konciljazzjoni,
b’mod li kull delegazzjoni tkun tista’ timpenja politikament
lill-istituzzjoni rispettiva taghha, u Ii jista’ jsir progress reali
lejn ftehim finali.

Modifika

15. Kemm il-Parlament Ewropew kif ukoll il-Kunsill ghand-
hom ikunu rapprezentati minn membri tal-istituzzjonijiet
rispettivi fil-Kumitat ta’ Konciljazzjoni, sabiex kull delegaz-
zjoni tkun tista’ timpenja politikament lill-istituzzjoni
rispettiva taghha, u b’hekk ikun jista’ jsir progress reali lejn
ftehim finali.

Modifika 65

Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali

Anness

Parti E — punt 19

Test propost mill-Kummissjoni

19. Id-dati tal-laqghat tal-Kumitat ta’ Kon¢iljazzjoni u tat-trilogi
ghandhom jigu miftichma minn qabel bi ftehim bejn it-tliet
istituzzjonijiet.

Modifika

19. Id-dati tal-laqghat tal-Kumitat ta’ Kon¢iljazzjoni u tat-trilogi
ghandhom jigu miftichma minn qabel bi ftehim bejn it-tliet
istituzzjonijiet. Lagghat addizzjonali, inkluz fil-livell tek-
niku, jistghu jigu organizzati, kif ikun mehtieg, matul
il-perjodu ta’ konciljazzjoni.

Modifika 66

Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali

Anness

Parti E — punt 21a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Modifika

21a. Sabiex jaghmlu uzu shih mill-perjodu ta’ konciljazzjoni
ta’ 21 gurnata stipulat fit-Trattat u biex l-istituzzjonijiet
jithallew jaggornaw il-pozizzjonijiet ta’ negozjar rispet-
tivi taghhom, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill jimpen-
jaw ruhhom li jezaminaw l-istat attwali tal-procedura ta’
konciljazzjoni waqt kull laqgha tal-korpi ta’ thejjija
rilevanti taghhom matul il-perjodu msemmi aktar
kmieni, u ghandhom izommu lura milli jhallu dan
il-process ghall-istadji finali.
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Modifika 67
Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali
Anness

Parti G - titolu

Test propost mill-Kummissjoni Modifika

Parti G. Reste a liquider (RAL) Parti G. Implimentazzjoni tal-bagit, pagamenti u “impenji

pendenti” (RAL)

Modifika 68
Proposta ghal Ftehim Interistituzzjonali
Anness

Parti G — punt 36

Test propost mill-Kummissjoni Modifika

36. Minhabba I-htiega li tigi zgurata progressjoni ordnata 36. Minhabba I-htiega li tigi zgurata progressjoni ordnata

tal-approprjazzjonijiet totali ta’ pagament b’rabta mal-ap-
proprjazzjonijiet ta’ impenn sabiex tigi evitata kull bidla
anormali tar-RAL minn sena ghal ohra, il-Parlament
Ewropew, il-Kunsill u -Kummissjoni jagblu li jissorveljaw
mill-qrib il-livell tar-RAL sabiex jigi mmitigat ir-riskju li tigi
ostakolata l-implimentazzjoni tal-programmi tal-Unjoni
minhabba nuqqas ta’ approprjazzjonijiet ta’ pagament fi
tmiem il-QFP.

Sabiex jigi zgurat li jkun hemm livell u profil maniggabbli
ghall-pagamenti fl-intestaturi kollha, ir-regoli ta’ dizim-
penn ghandhom jigu applikati b’mod strett fl-intestaturi
kollha, b’mod parikolari r-regoli ghad-dizimpenji awto-
matici.

Matul il-procedura bagitarja, l-istituzzjonijiet ghandhom
jiltagghu b'mod regolari bil-hsieb li jivvalutaw b'mod
kongunt is-sitwazzjoni attwali u l-prospetti ghall-implimen-
tazzjoni bagitarja fis-sena attwali u fis-snin futuri. Dan
ghandu jsir permezz ta’ laqghat interistituzzjonali specifici
fil-livell xieraq, li qabilhom il-Kummissjoni ghandha
tinforma b’ mod dettaljat dwar is-sitwazzjoni attwali, skont
il-Fond u I-Istat Membru, tal-implimentazzjoni tal-paga-
menti, tat-talbiet ghal rimborzi ricevuti u tal-previzjonijiet
riveduti. B’mod partikolari, sabiex jigi zgurat li I-Unjoni
tkun tista’ tissodisfa l-obbligi finanzjarji kollha taghha li
jirrizultaw mill-impenji ezistenti u futuri fil-perjodu
2021-2027 f’konformita mal-Artikolu 323 TFUE, il-Par-
lament Ewropew u [-Kunsill ghandhom janalizzaw
u jiddiskutu l-estimi tal-Kummissjoni fir-rigward tal-livell
mehtieg ta’ approprjazzjonijiet ta’ pagament.

tal-approprjazzjonijiet totali ta’ pagament b’rabta mal-ap-
proprjazzjonijiet ta’ impenn sabiex tigi evitata kull bidla
anormali tar-RAL minn sena ghal ohra, il-Parlament
Ewropew, il-Kunsill u -Kummissjoni jagblu li jissorveljaw
mill-qrib il-previzjonijiet tal-pagamenti u I-livell tar-RAL
sabiex jigi ~mmitigat ir-riskiju li tigi ostakolata
l-implimentazzjoni tal-programmi tal-Unjoni minhabba
nuqqas ta’ approprjazzjonijiet ta’ pagament fi tmiem il-QFP.

Matul il-procedura bagitarja, l-istituzzjonijiet ghandhom
jiltagghu b'mod regolari bil-hsieb 1i jivvalutaw b'mod
kongunt is-sitwazzjoni attwali u l-prospetti ghall-implimen-
tazzjoni bagitarja fis-sena attwali u fis-snin futuri. Dan
ghandu jsir permezz ta’ laqghat interistituzzjonali specifici
fil-livell xieraq, li qabilhom il-Kummissjoni ghandha
tinforma b’ mod dettaljat dwar is-sitwazzjoni attwali, skont
il-Fond u I-Istat Membru, tal-implimentazzjoni tal-paga-
menti, tat-talbiet ghal rimborzi ricevuti u tal-previzjonijiet
riveduti fuq il-perjodu ta’ zmien qasir u fit-tul. B'mod
partikolari, sabiex jigi Zgurat li I-Unjoni tkun tista’ tissodisfa
l-obbligi finanzjarji kollha taghha li jirrizultaw mill-impenji
ezistenti u futuri fil-perjodu 2021-2027 fkonformita
mal-Artikolu 323 TFUE, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill
ghandhom janalizzaw u jiddiskutu l-estimi tal-Kummissjoni
fir-rigward tal-livell mehtieg ta’ approprjazzjonijiet ta’
pagament.
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53.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill u lill-Kummissjoni.



Anness I - QFP 2021-2027: limiti massimi u strumenti barra mil-limiti massimi (prezzijiet tal-2018)

(EUR miljun — prezzijiet tal-2018)

Proposta
tal-Kummis Pozizzjoni tal-Parlament
sjoni
Approptjazzjonijiet ta’ impenn 20;{’_?327 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2o;rf-t2a(l)27
I. Suq Uniku, Innovazzjoni u Digitali 166 303 31035 31006 31297 30725 30615 30757 30574 216010
II. Koezjoni u Valuri 391974 60026 62887 64979 65785 66 686 69204 67974 457 540
Li minnhom: Koezjoni ekonomika, so¢jali 330 642 52143 52707 53346 53988 54 632 55286 55994 378097
u territorjali
III. Rizorsi Naturali u Ambjent 336 623 57780 57781 57789 57 806 57 826 57 854 57 881 404718
IV. Migrazzjoni u Gestjoni tal-Fruntieri 30829 3227 4389 4605 4 844 4926 5066 5138 32194
V. Sigurta u Difiza 24323 3202 3275 3223 3324 3561 3789 4265 24639
VI Il-Vi¢inat u d-Dinja 108 929 15368 15436 15616 15915 16 356 16966 17729 113 386
VII. Amministrazzjoni Pubblika Ewro- 75602 10 388 10518 10705 10 864 10910 11052 11165 75602
pea

Li minnhom: Nefqa amministrattiva tal-isti- 58 547 8128 8201 8330 8432 8412 8493 8551 58 547
tuzzjonijiet

TOTAL TAL-APPROPRJAZZJONIJIET 1134583 181025 185293 188215 189 262 190 880 194 688 194727 1324089

TA’ IMPENN
bhala percentwal tad-DNG 1,11 % 1,29 % 1,31% 1,31% 1,30 % 1,30% 1,31% 1,29% 1,30 %
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(EUR miljun — prezzijiet tal-2018)

Proposta
tal-Kummis Pozizzjoni tal-Parlament
sjoni
Approprjazzjonijiet ta’ impenn 20;;’_‘2‘*(1)27 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 202T{)-t2a(1)27
TOTAL TAL-APPROPRJAZZJONIJIET 1104 805 174 088 176 309 186 391 187 490 188675 189961 191 398 1294311
TA’ PAGAMENT
bhala percentwal tad-DNG 1,08 % 1,24 % 1,24 % 1,30 % 1,29% 1,28% 1,28 % 1,27 % 1,27 %
BARRA MIL-LIMITI MASSIMI TAL-QFP
Rizerva ta’ ghajnuna femergenza 4200 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 7000
Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Glo- 1400 200 200 200 200 200 200 200 1400
balizzazzjoni (FEG)
Fond ta’ Solidarjeta tal-Unjoni Ewropea 4200 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 7000
(ESUE)
Strument ta’ Flessibbilta 7 000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 14000
Funzjoni Ewropea ta’ Stabbilizzazzjoni ta- p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p-m.
l-Investimenti
Facilita Ewropea ghall-Paci 9223 753 970 1177 1376 1567 1707 1673 9223
TOTAL BARRA MIL-LIMITI MASSIMI 26023 4953 5170 5377 5576 5767 5907 5873 38623
TAL-QFP
TOTAL TAL-QFP + BARRA MIL-LIMITI 1160 606 185978 190 463 193 592 194 838 196 647 200595 200 600 1362712
MASSIMI TAL-QFP
bhala percentwal tad-DNG 1,14 % 1,32% 1,34 % 1,35% 1,34 % 1,34 % 1,35% 1,33% 1,34 %
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Anness I - QFP 2021-2027: limiti massimi u strumenti barra mil-limiti massimi (prezzijiet attwali)

(EUR Miljun — prezzijiet kurrenti)

Proposta
tal-Kummis- Pozizzjoni tal-Parlament
sjoni
Approptjazzjonijiet ta’ impenn 20;{’_?327 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2o;rf-t2a(l)27
I. Suq Uniku, Innovazzjoni u Digitali 187 370 32935 33562 34555 34601 35167 36037 36 539 243 395
II. Koezjoni u Valuri 442412 63700 68071 71742 74084 76 601 81084 811235 516517
Li minnhom: Koezjoni ekonomika, so¢jali 373000 55335 57052 58899 60799 62756 64776 66918 426 534
u territorjali
III. Rizorsi Naturali u Ambjent 378920 61316 62 544 63 804 65099 66 424 67785 69174 456 146
IV. Migrazzjoni u Gestjoni tal-Fruntieri 34902 3425 4751 5084 5455 5658 5936 6140 36 448
V. Sigurta u Difiza 27 515 3397 3545 3559 3743 4091 4439 5098 27 872
VI Il-Vi¢inat u d-Dinja 123002 16 308 16 709 17 242 17923 18788 19878 21188 128036
VII. Amministrazzjoni Pubblika Ewro- 85287 11024 11 385 11 819 12235 12532 12949 13343 85287
pea

Li minnhom: Nefqa amministrattiva tal-isti- 66028 8625 8877 9197 9496 9663 9951 10219 66 028
tuzzjonijiet

TOTAL TAL-APPROPRJAZZJONIJIET 1279408 192105 200 567 207 804 213140 219 261 228107 232717 1493701

TA’ IMPENN
bhala percentwal tad-DNG 1,11 % 1,29 % 1,31% 1,31% 1,30 % 1,30% 1,31% 1,29% 1,30 %

0c0C0L'8¢

L]

vadoimy ruofun-ey ey [euno-||

612/€9¢ D



(EUR Miljun — prezzijiet kurrenti)

Proposta
tal-Kummis- Pozizzjoni tal-Parlament
sjoni
Approprjazzjonijiet ta’ impenn 20;;’_‘2‘*(1)27 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 202T{)-t2a(1)27
TOTAL TAL-APPROPRJAZZJONIJIET 1246263 184743 190 843 205790 211144 216728 222569 228739 1460 556
TA’ PAGAMENT
bhala percentwal tad-DNG 1,08 % 1,24 % 1,24 % 1,30 % 1,29 % 1,28 % 1,28 % 1,27 % 1,27 %
BARRA MIL-LIMITI MASSIMI TAL-QFP
Rizerva ta’ ghajnuna femergenza 4734 1061 1082 1104 1126 1149 1172 1195 7 889
Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Glo- 1578 212 216 221 225 230 234 239 1578
balizzazzjoni (FEG)
Fond ta’ Solidarjeta tal-Unjoni Ewropea 4734 1061 1082 1104 1126 1149 1172 1195 7 889
(ESUE)
Strument ta’ Flessibbilta 7 889 2122 2165 2208 2252 2297 2343 2390 15779
Funzjoni Ewropea ta’ Stabbilizzazzjoni ta- p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p-m.
l-Investimenti
Facilita Ewropea ghall-Paci 10 500 800 1050 1300 1550 1800 2000 2000 10500
TOTAL BARRA MIL-LIMITI MASSIMI 29434 5256 5596 5937 6279 6624 6921 7019 43633
TAL-QFP
TOTAL TAL-QFP + BARRA MIL-LIMITI 1308 843 197 361 206163 213741 219419 225 885 235028 239736 1537334
MASSIMI TAL-QFP
bhala percentwal tad-DNG 1,14 % 1,32 % 1,34 % 1,35% 1,34 % 1,34 % 1,35% 1,33 % 1,34 %
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Anness III - QFP 2021-2027: tqassim skont il-programm (prezzijiet tal-2018)

N.B.: Bl-ghan ta’ tqabbil, it-tabella ssegwi l-istruttura tal-programmi individwali tal-UE kif gie propost mill-Kummissjoni,
minghajr I-ebda pregudizzju ghal bidliet possibbli li jistghu jintalbu matul il-procedura legizlattiva li twassal ghall-adozzjoni
ta’ dawn il-programmi.

(EUR miljun — prezzijiet tal-2018)

QFP @l 20142020 | (RS L |l arkement
(UE27+FEZ) tal-2021-2027 2021-2027

L. Suq Uniku, Innovazzjoni u Digitali 116 361 166 303 216010
1. Ri¢erka u Innovazzjoni 69787 91028 127 537
Orizzont Ewropa 64674 83491 120000
Programm ta’ Ricerka u Tahrig tal-Euratom 2119 2129 2129
Reattur Termonukleari Sperimentali Internazzjonali 2992 5406 5406
(ITER)

Ohrajn 2 2 2
2. Investimenti Strategici Ewropej 31886 44375 51798
Fond InvestEU 3968 13065 14 065
Facilita Nikkollegaw I-Ewropa (total tal-kontribuz- 17579 21721 28083
zjoni H1)

inkluz:

Facilita Nikkollegaw 1-Ewropa — Trasport 12393 11384 17746
Facilita Nikkollegaw I-Ewropa — Energija 4185 7675 7675
Facilita Nikkollegaw I-Ewropa — Digitali 1001 2662 2662
Programm Ewropa Digitali 172 8192 8192
Ohrajn 9097 177 177
Agenziji decentralizzati 1069 1220 1281
3. Suq Uniku 5100 5672 8423
Programm tas-Suq Uniku (inkl. COSME) 3547 3630 5823
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(EUR miljun — prezzijiet tal-2018)

QRGN0 | yiortions | b Farmen
tal-2021-2027 2021-2027
Programm ta’ Kontra 1-Frodi tal-UE 156 161 322
Kooperazzjoni fil-qasam tat-tassazzjoni (FISCALIS) 226 239 300
Kooperazzjoni fil-qasam tad-dwana (CUSTOMS) 536 843 843
Turizmu sostenibbli 300
Ohrajn 61 87 87
Agenziji decentralizzati 575 714 748
4. Spazju 11502 14 404 15225
Programm Spazjali Ewropew 11308 14196 15017
Agenziji decentralizzati 194 208 208
Margni -1913 10 824 13026
II. Koezjoni u Valuri 387250 391974 457 540
5. Zvilupp Regjonali u Koezjoni 272 647 242209 272 647
FEZR + Fond ta’ Koezjoni inkluz: 272411 241996 272411
Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali 196 564 200622
Fond ta’ Koezjoni 75848 41374
Li minnhom il-kontribuzzjoni ghall-Facilita Nikkollegaw 11487 10000
I-Ewropa — Trasport
Appogg ghall-Komunita Ciprijotta-Torka 236 213 236
6. Unjoni Ekonomika u Monetarja 273 22281 22281
Programm ta’ Appogg ghal Riformi 185 22181 22181
Protezzjoni tal-Euro Kontra l-Iffalsifikar 7 7 7
Ohrajn 81 93 93
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(EUR miljun — prezzijiet tal-2018)

QRGN0 | yiortions | b Farmen
tal-2021-2027 2021-2027

7. Investiment fin-Nies, il-Koezjoni Socjali 115729 123 466 157612
u I-Valuri

Fond Sogjali Ewropew+ (inkluz EUR 5.9 biljun 96216 89 688 106 781

ghall-Garanzija ghat-Tfal)

Li minnhom sahha, impjiegi u innovazzjoni socjali 1075 1042 1095

Erasmus+ 13699 26368 41097

Korp Ewropew ta’ Solidarjeta 373 1113 1113

Ewropa Kreattiva 1403 1642 2806

Gustizzja 316 271 316

Drittijiet u l-valuri, inkluz mill-angas EUR 500 594 570 1627

miljun ghal-linja tal-valuri tal-Unjoni

Ohrajn 1158 1185 1185

Agenziji decentralizzati 1971 2629 2687

Margni -1399 4018 4999

III. Rizorsi Naturali u Ambjent 399 608 336 623 404718

8. Politika Agrikola u Marittima 390155 330724 391198

FAEG + FAEZR inkluz: 382855 324284 383255

Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija (FAEG) 286 143 254247

Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) 96 712 70037

Fond Ewropew ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd 6243 5448 6867

Ohrajn 962 878 962

Agenziji decentralizzati 95 113 113
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(EUR miljun — prezzijiet tal-2018)

QRGN0 | yiortions | b Farmen
tal-2021-2027 2021-2027
9. Ambjent u Azzjoni Klimatika 3492 5085 11 520
Programm ghall-Ambjent u 1-Azzjoni Klimatika 3221 4828 6442
(LIFE)
Fond gust ta’ tranZizzjoni tal-Energija 4 800
Agenziji decentralizzati 272 257 278
Margni 5960 814 1999
IV. Migrazzjoni u Gestjoni tal-Fruntieri 10051 30829 32194
10. Migrazzjoni 7180 9972 10314
Fond ghall-Migrazzjoni u 1-Azil 6745 9205 9205
Agenziji decentralizzati (¥) 435 768 1109
11. Gestjoni tal-Fruntieri 5492 18 824 19 848
Fond ghall-Gestjoni Integrata tal-Fruntieri 2773 8237 8237
Agenziji decentralizzati (*) 2720 10 587 11611
Margni -2621 2033 2033
V. Sigurta u Difiza 1964 24323 24639
12. Sigurta 3455 4255 4571
Fond ghas-Sigurta Interna 1200 2210 2210
Zmantellar tas-Siti Nukleari 1359 1045 1359
inkluz:
Zmantellar tas-Siti Nukleari (il-Litwanja) 459 490 692
Sikurezza Nukleari u I-Izmantellar (inkl. ir-Repubblika 900 555 667
tal-Bulgarija u s-Slovakkja)
Agenziji decentralizzati 896 1001 1002
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(EUR miljun — prezzijiet tal-2018)
QRGN0 | yiortions | b Farmen
tal-2021-2027 2021-2027
13. Difiza 575 17 220 17220
Fond Ewropew ghad-Difiza 575 11453 11453
Mobbilta Militari 0 5767 5767
14. Rispons ghall-Krizijiet 1222 1242 1242
Mekkanizmu tal-Unjoni  ghall-Protezzjoni  Civili 560 1242 1242
(rescUE)
Ohrajn 662 p.m. p.m.
Margni -3289 1606 1606
VL Il-Vi¢inat u d-Dinja 96 295 108 929 113 386
15. Azzjoni Esterna 85313 93150 96 809
Strument(i) li jappoggja(w) il-politiki tal-vicinat 71767 79216 82716
u tal-izvilupp, inkluzi s-successur tal-FEZ u pjan
ta’ investiment ghall-Afrika
Ghajnuna Umanitarja 8729 9760 9760
Politika Estera u ta’ Sigurta Komuni (PESK) 2101 2 649 2649
Pajjizi u Territorji Extra-Ewropej (inkluza Green- 594 444 594
land)
Ohrajn 801 949 949
Agenziji decentralizzati 144 132 141
16. Assistenza ta’ qabel l-adezjoni 13010 12 865 13010
Assistenza ta’ Qabel [-Adezjoni 13010 12865 13010
Margni -2027 2913 3567
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QRGN0 | yiortions | b Farmen
tal-2021-2027 2021-2027

VII. Amministrazzjoni Pubblika Ewropea 70791 75602 75602

Skejjel u Pensjonijiet Ewropej 14047 17055 17055

Nefqa amministrattiva tal-istituzzjonijiet 56 744 58547 58547

TOTAL 1082320 1134583 1324 089

F% tad-DNG (UE-27) 1,16 % 1,11 % 130%

(*)  L-ammont tal-PE ghall-agenziji decentralizzati fil-clusters 10 u 11 jinkludi l-impatt finanzjarju tal-proposti tal-Kummissjoni
tat-12 ta’ Settembru 2018 dwar I-EASO u I-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta.

Anness IV - QFP 2021-2027: tqassim skont il-programm (prezzijiet attwali)

(EUR Miljun — prezzijiet kurrenti)

Proposta Pozizzjoni
QFII;EZZ(;I_:'EE%ZO tal-Kummissjoni tal-Parlament

tal-2021-2027 2021-2027
I. Suq Uniku, Innovazzjoni u Digitali 114538 187 370 243395
1. Ricerka u Innovazzjoni 68675 102573 143 721
Orizzont Ewropa 63679 94100 135248
Programm ta’ Ricerka u Tahrig tal-Euratom 2085 2400 2400
Reattur Termonukleari Sperimentali Internazzjonali 2910 6070 6070
(ITER)
Ohrajn 1 3 3
2. Investimenti Strategi¢i Ewropej 31439 49973 58340
Fond InvestEU 3909 14725 15852
Facilita Nikkollegaw I-Ewropa (total tal-kontribuz- 17 435 24 480 31651
zjoni H1)
inkluz:
Facilita Nikkollegaw I-Ewropa — Trasport 12281 12830 20001
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(EUR Miljun — prezzijiet kurrenti)

QPIUHN |y guntions | sl Faramen
tal-2021-2027 2021-2027

Facilita Nikkollegaw I-Ewropa — Energija 4163 8650 8650
Facilita Nikkollegaw I-Ewropa — Digitali 991 3000 3000
Programm Ewropa Digitali 169 9194 9194
Ohrajn 8872 200 200
Agenziji decentralizzati 1053 1374 1444
3. Suq Uniku 5017 6391 9494
Programm tas-Suq Uniku (inkl. COSME) 3485 4089 6563
Programm ta’ Kontra [-Frodi tal-UE 153 181 363
Kooperazzjoni fil-qasam tat-tassazzjoni (FISCALIS) 222 270 339
Kooperazzjoni fil-qasam tad-dwana (CUSTOMYS) 526 950 950
Turizmu sostenibbli 338
Ohrajn 59 98 98
Agenziji decentralizzati 572 804 843
4. Spazju 11274 16 235 17160
Programm Spazjali Ewropew 11084 16 000 16 925
Agenziji decentralizzati 190 235 235
Margni -1866 12198 14 680
1. Koezjoni u Valuri 380738 442412 516 517
5. Zvilupp Regjonali u Koezjoni 268218 273240 307578
FEZR + Fond ta’ Koezjoni inkluz: 267 987 273000 307312
Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali 193398 226 308
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(EUR Miljun — prezzijiet kurrenti)

QPIUHN |y guntions | sl Faramen
tal-2021-2027 2021-2027

Fond ta’ Koezjoni 74589 46 692

Li minnhom il-kontribuzzjoni ghall-Facilita Nikkollegaw 11306 11285

I-Ewropa — Trasport

Appogg ghall-Komunita Ciprijotta-Torka 231 240 266

6. Unjoni Ekonomika u Monetarja 275 25113 25113

Programm ta’ Appogg ghal Riformi 188 25000 25000

Protezzjoni tal-Euro Kontra I-Iffalsifikar 7 8 8

Ohrajn 79 105 105

7. Investiment fin-Nies, il-KoeZjoni Sogjali 113636 139530 178192
u -Valuri

Fond So¢jali Ewropew+ (inkluz EUR 5.9 biljun fi 94382 101174 120457

prezzijiet tal-2018 ghall-Garanzija ghat-Tfal)

Li minnhom sahha, impjiegi u innovazzjoni socjali 1055 1174 1234

Erasmus+ 13536 30000 46 758

Korp Ewropew ta’ Solidarjeta 378 1260 1260

Ewropa Kreattiva 1381 1850 3162

Gustizzja 305 356

Drittijiet u l-valuri, inkluz mill-angas EUR 500 642 1834

miljun fi prezzijiet tal-2018 ghal-linja tal-valuri

tal-Unjoni

Ohrajn 1131 1334 1334

Agenziji decentralizzati 1936 2965 3030

Margni -1391 4528 5634
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(EUR Miljun — prezzijiet kurrenti)

Proposta Pozizzjoni
QFII;EZZ(;IJ:;-E%ZO tal-Kummissjoni tal-Parlament
tal-2021-2027 2021-2027

III. Rizorsi Naturali u Ambjent 391 849 378920 456 146
8. Politika Agrikola u Marittima 382608 372264 440 898
FAEG + FAEZR inkluz: 375429 365006 431 946
Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija (FAEG) 280351 286 195

Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) 95078 78 811

Fond Ewropew ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd 6139 6140 7739
Ohrajn 946 990 1085
Agenziji decentralizzati 94 128 128
9. Ambjent u Azzjoni Klimatika 3437 5739 12 995
Programm ghall-Ambjent u I-Azzjoni Klimatika 3170 5450 7272
(LIFE)

Fond gust ta’ tranzizzjoni tal-Energija 5410
Agenziji decentralizzati 267 289 313
Margni 5804 918 2254
IV. Migrazzjoni u Gestjoni tal-Fruntieri 9929 34902 36448
10. Migrazzjoni 7085 11280 11665
Fond ghall-Migrazzjoni u 1-Azil 6650 10 415 10 415
Agenziji decentralizzati (*) 435 865 1250
11. Gestjoni tal-Fruntieri 5439 21331 22493
Fond ghall-Gestjoni Integrata tal-Fruntieri 2734 9318 9318
Agenziji decentralizzati (*) 2704 12013 13175
Margni -2595 2291 2291
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(EUR Miljun — prezzijiet kurrenti)

QPIUHN |y guntions | sl Faramen
tal-2021-2027 2021-2027
V. Sigurta u Difiza 1941 27515 27872
12. Sigurta 3394 4806 5162
Fond ghas-Sigurta Interna 1179 2500 2500
Zmantellar tas-Siti Nukleari 1334 1178 1533
inkluz:
Zmantellar tas-Siti Nukleari (il-Litwanja) 451 552 780
Sikurezza Nukleari u I-Izmantellar (inkl. ir-Repubblika 883 626 753
tal-Bulgarija u s-Slovakkja)
Agenziji decentralizzati 882 1128 1129
13. Difiza 590 19 500 19500
Fond Ewropew ghad-Difiza 590 13000 13 000
Mobbilta Militari 0 6500 6500
14. Rispons ghall-Krizijiet 1209 1400 1400
Mekkanizmu tal-Unjoni  ghall-Protezzjoni  Civili 561 1400 1400
(rescUE)
Ohrajn 648 p.m. p.m
Margni -3253 1809 1809
VL. Il-Vi¢inat u d-Dinja 93381 123002 128036
15. Azzjoni Esterna 82569 105219 109 352
Strument(i) li jappoggja(w) il-politiki tal-vicinat 70428 89 500 93454
u tal-izvilupp, inkluzi s-successur tal-FEZ u pjan
ta’ investiment ghall-Afrika
Ghajnuna Umanitarja 8561 11000 11000
Politika Estera u ta’ Sigurta Komuni (PESK) 2066 3000 3000
Pajjizi u Territorji Extra-Ewropej (inkluza Green- 582 500 669

land)
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(EUR Miljun — prezzijiet kurrenti)

Proposta Pozizzjoni
QFII;EZZ(;IJ:;-ES)ZO tal-Kummissjoni tal-Parlament

tal-2021-2027 2021-2027
Ohrajn 790 1070 1070
Agenziji decentralizzati 141 149 159
16. Assistenza ta’ qabel l-adezjoni 12799 14500 14 663
Assistenza ta’ Qabel I-AdeZjoni 12799 14500 14 663
Margni -1987 3283 4020
VII. Amministrazzjoni Pubblika Ewropea 69 584 85287 85287
Skejjel u Pensjonijiet Ewropej 13823 19259 19259
Nefqa amministrattiva tal-istituzzjonijiet 55761 66028 66028
TOTAL 1061960 1279408 1493 701
F% tad-DNG (UE-27) 1,16 % 1,11 % 1,30 %

(*) L-ammont tal-PE ghall-agenziji decentralizzati fil-clusters 10 u 11 jinkludi l-impatt finanzjarju tal-proposti tal-Kummissjoni
tat-12 ta’ Settembru 2018 dwar I-EASO u [-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta.
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(Atti preparatorji)

IL-PARLAMENT EWROPEW

PS_TA(2018)0440

Mobilizzazzjoni tal-Fond ta’ Solidarjeta tal-Unjoni Ewropea biex tinghata assistenza lil-Latvja
Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Novembru 2018 dwar il-proposta ghal decizjoni tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar il-mobilizzazzjoni tal-Fond ta’ Solidarjeta tal-Unjoni Ewropea biex tinghata

assistenza lil-Latvja (COM(2018)0658 — C8-0416/2018 — 2018/2230(BUD))
(2020/C 363/26)

II-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill (COM(2018)0658 — C8-0416/2018),

— wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2012/2002 tal-11 ta’ Novembru 2002 li jistabbilixxi -Fond ta’
Solidarjeta tal-Unjoni Ewropea ('),

— wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE, Euratom) Nru 1311/2013 tat-2 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi l-qafas
finanzjarju pluriennali ghas-snin 2014-2020 (%), u b'mod partikolari l-Artikolu 10 tieghu,

— wara li kkunsidra I-Ftehim Interistituzzjonali tat-2 ta’ Dicembru 2013 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill
u I-Kummissjoni dwar dixxiplina bagitarja, dwar kooperazzjoni f'materji ta’ bagit u dwar gestjoni finanzjarja tajba (),
u b'mod partikolari I-punt 11 tieghu,

— wara li kkunsidra l-ittra tal-Kumitat ghall-Izvilupp Regjonali,
— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Bagits (A8-0357/2018),

1. Jilga’ b’sodisfazzjon id-decizjoni bhala sinjal ta’ solidarjeta tal-Unjoni ma’ ¢ittadini tal-Unjoni u mar-regjuni milquta
mid-dizastri naturali;

2. Jenfasizza l-htiega urgenti li tigi rilaxxata l-assistenza finanzjarja mill-Fond ta’ Solidarjeta tal-Unjoni Ewropea
(“il-Fond”) lir-regjuni milquta minn dizastri naturali fl-Unjoni f1-2017;

3. Jappoggja lill-Istati Membri li juzaw il-fondi strutturali u ta’ investiment Ewropej ghar-rikostruzzjoni tar-regjuni
milquta; jistieden lill-Kummissjoni tappoggja u tapprova b'mod rapidu r-riallokazzjoni finanzjarja tal-ftehimiet ta’ shubija
mitluba mill-Istati Membri ghal dan il-ghan;

0 GU L 311, 14.11.2002, p. 3.
()  GUL347,20.12.2013, p. 884.
()  GUC 373,20.12.2013, p. 1.
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4. Jistieden lill-Istati Membri juzaw il-kontribuzzjoni finanzjarja mill-Fond b’'mod trasparenti, u b’hekk tigi zgurata
distribuzzjoni gusta fir-regjuni kollha milquta;

5. Japprova d-decizjoni annessa ma’ din ir-rizoluzzjoni;

6.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jiffirma din id-de¢izjoni flimkien mal-President tal-Kunsill u biex jizgura
li tigi ppubblikata fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea;

7. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu sabiex jghaddi din ir-rizoluzzjoni, flimkien mal-anness taghha, lill-Kunsill
u lill-Kummissjoni.
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ANNESS

DECIZJONI TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar il-mobilizzazzjoni tal-Fond ta’ Solidarjeta tal-Unjoni Ewropea biex tinghata assistenza lil-Latvja

(It-test ta’ dan l-anness mhux riprodott hawnhekk billi jikkorrispondi mal-att finali, Decizjoni (UE) 2018/1859.)
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P8_TA(2018)0442
Effi¢jenza fl-energija ***I

Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Novembru 2018 dwar il-proposta ghal direttiva
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li temenda d-Direttiva 2012/27|UE dwar l-effi¢jenza fl-energija
(COM(2016)0761 — C8-0498/2016 — 2016/0376(COD))

(Procedura legizlattiva ordinarja: l-ewwel qari)

(2020/C 363/27)

Il-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament u lill-Kunsill (COM(2016)0761),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 294(2) u I-Artikolu 194(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, skont
liema artikoli I-Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament (C8-0498/2016),

— wara li kkunsidra I-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra 1-Protokoll Nru 1 dwar ir-rwol tal-parlamenti nazzjonali fl-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra 1-Protokoll Nru 2 dwar l-applikazzjoni tal-principji ta’ sussidjarjeta u proporzjonalita,
— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew tas-26 ta” April 2017 ('),

— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni tat-13 ta’ Lulju 2017 (3,

— wara li kkunsidra I-ftehim provizorju approvat mill-kumitati responsabbli fis-sens tal-Artikolu 69f(4) tar-Regoli ta’
Procedura tieghu u l-impenn mehud mir-rapprezentant tal-Kunsill, permezz tal-ittra tad-29 ta’ Gunju 2018, li japprova
l-pozizzjoni tal-Parlament fit-tieni qari, skont l-Artikolu 294(4) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra I-Artikolu 59 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Industrija, ir-Ricerka u I-Energija u l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Ambjent,
is-Sahha Pubblika u s-Sikurezza tal-Ikel (A8-0391/2017),

1. Jadotta l-pozizzjoni fl-ewwel qari li tidher hawn taht (});

2. Jistieden lill-Kummissjoni terga’ tirreferi I-kwistjoni lill-Parlament jekk tibdel il-proposta, temendaha b'mod sustanzjali
jew ikollha l-hsieb li temendaha b’'mod sustanzjali;

3. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi l-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u lill-Kummissjoni kif
ukoll lill-parlamenti nazzjonali.

P8_TC1-COD(2016)0376

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari fit-13 ta’ Novembru 2018 bil-hsieb tal-adozzjoni
tad-Direttiva (UE) 2018|... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li temenda d-Direttiva 2012/27/UE dwar
l-effi¢jenza fl-energija

(Peress li ntlahaq ftehim bejn il-Parlament u |-Kunsill, il-pozizzjoni tal-Parlament tagbel mal-att legizlattiv finali, Direttiva (UE)
2018/2002.)

0 GU C 246, 28.7.2017, p. 42.
() GUC 342,12.10.2017, p. 119.
() Din il-pozizzjoni tissostitwixxi l-emendi adottati fis-17 ta’ Jannar 2018 (Testi adottati, P8_TA(2018)0010).
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It-Tlieta 13 ta’ Novembru 2018

P8_TA(2018)0443

Governanza tal-Unjoni tal-Energija ***I

Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Novembru 2018 war il-proposta ghal regolament
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-Governanza tal-Unjoni tal-Energija, li jemenda d-Direttiva 94/22/KE,
id-Direttiva 98/70/KE, id-Direttiva 2009/31/KE, ir-Regolament (KE) Nru 663/2009, ir-Regolament (KE)
Nru 715/2009, id-Direttiva 2009/73/KE, id-Direttiva tal-Kunsill 2009/119/KE, id-Direttiva 2010/31/UE,

id-Direttiva 2012/27|UE, id-Direttiva 2013/30/UE u d-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2015/652 u li jhassar
ir-Regolament (UE) Nru 525/2013 (COM(2016)0759 — C8-0497/2016 — 2016/0375(COD))

(Procedura legizlattiva ordinarja: I-ewwel qari)

(2020/C 363/28)

Il-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament u lill-Kunsill (COM(2016)0759),

— wara li kkunsidra 1-Artikolu 294(2) kif ukoll I-Artikolu 192(1) u l-Artikolu 194(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea, skont liema artikoli I-Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament (C8-0497/2016),

— wara li kkunsidra 1-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew tas-26 ta” April 2017 (1),
— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni tat-13 ta’ Lulju 2017 (3,

— wara li kkunsidra I-ftehim provizorju approvat mill-kumitati responsabbli fis-sens tal-Artikolu 69f(4) tar-Regoli ta’
Procedura tieghu u l-impenn mehud mir-rapprezentant tal-Kunsill, permezz tal-ittra tad-29 ta’ Gunju 2018 li japprova
l-pozizzjoni tal-Parlament fit-tieni qari, skont l-Artikolu 294(4) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra 1-Artikolu 59 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra d-deliberazzjonijiet kongunti tal-Kumitat ghall-Ambjent, is-Sahha Pubblika u s-Sikurezza tal-Ikel
u l-opinjonijiet tal-Kumitat ghall-Industrija, ir-Ricerka u l-Energija skont I-Artikolu 55 tar-Regoli ta’ Procedura,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Ambjent, is-Sahha Pubblika u s-Sikurezza tal-lkel u tal-Kumitat
ghall-Industrija, ir-Ricerka u I-Energija u l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali (A8-0402/2017),

1. Jadotta l-pozizzjoni fl-ewwel qari li tidher hawn taht (});

2. Jitlob lill-Kummissjoni biex terga’ tirreferi l-kwistjoni lill-Parlament jekk ikollha I-hsieb li temenda l-proposta b'mod
sustanzjali jew li tibdilha b'test gdid;

3. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi l-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u lill-Kummissjoni kif
ukoll lill-parlamenti nazzjonali.

0 GU C 246, 28.07.2017, p. 34.
()  GUC 342,12.10.2017, p. 111.
() Din il-pozizzjoni tissostitwixxi l-emendi adottati fis-17 ta’ Jannar 2018 (Testi adottati, P8_TA(2018)0011).
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It-Tlieta 13 ta’ Novembru 2018

P8_TC1-COD(2016)0375

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari fit-13 ta’ Novembru 2018 bil-hsieb tal-adozzjoni

tar-Regolament (UE) 2018|... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-Governanza tal-Unjoni tal-Energija

u tal-Azzjoni Klimatika, li jemenda d-Direttiva 94/22/KE, id-Direttiva 98/70/KE, id-Direttiva 2009/31/KE,

ir-Regolament (KE) Nru 663/2009, ir-Regolament (KE) Nru 715/2009, id-Direttiva 2009/73/KE, id-Direttiva

tal-Kunsill 2009/119/KE, id-Direttiva 2010/31/UE, id-Direttiva 2012/27|UE, id-Direttiva 2013/30/UE u d-Direttiva
tal-Kunsill (UE) 2015/652 u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 525/2013

(Peress li ntlahaq ftehim bejn il-Parlament u 1-Kunsill, il-pozizzjoni tal-Parlament taqbel mal-att legizlattiv finali, Regolament (UE)
2018/1999.)
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It-Tlieta 13 ta’ Novembru 2018

P8 _TA(2018)0444

Il-promozzjoni tal-uzu tal-energija minn sorsi rinnovabbli (riformulazzjoni) ***I

Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Novembru 2018 dwar il-proposta ghal direttiva
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-promozzjoni tal-uzu tal-energija minn sorsi rinnovabbli

(riformulazzjoni) (COM(2016)0767 — C8-0500/2016 — 2016/0382(COD))
(Procedura legizlattiva ordinarja — riformulazzjoni)

(2020/C 363/29)

Il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill (COM(2016)0767),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 294(2) u I-Artikolu 194(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, skont

()
)

liema artikoli I-Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament (C8-0500/2016),

wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Affarijiet Legali dwar il-bazi legali proposta,

wara li kkunsidra l-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew tas-26 ta’ April 2017 (Y),

wara li kkonsulta mal-Kumitat tar-Regjuni,

wara li kkunsidra I-Ftehim Interistituzzjonali tat-28 ta’ Novembru 2001 fuq l-uzu aktar strutturat tat-teknika ta’ kitba
mill-gdid tal-atti legali (3),

wara li kkunsidra l-ittra tal-20 ta’ Ottubru 2017 tal-Kumitat ghall-Affarijiet Legali indirizzata lill-Kumitat
ghall-Industrija, ir-Ricerka u l-Energija skont l-Artikolu 104(3) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

wara li kkunsidra I-ftehim provizorju approvat mill-kumitat responsabbli fis-sens tal-Artikolu 69f(4) tar-Regoli ta’
Procedura tieghu u l-impenn mehud mir-rapprezentant tal-Kunsill, permezz tal-ittra tas-26 ta’ Gunju 2018 li japprova
l-pozizzjoni tal-Parlament fit-tieni qari, skont I-Artikolu 294(4) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

wara li kkunsidra l-Artikoli 104, 59 u 39 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Industrija, ir-Ricerka u I-Energija u l-opinjonijiet tal-Kumitat ghall-Izvilupp,
il-Kumitat ghall-Ambjent, is-Sahha Pubblika u s-Sikurezza tal-Ikel, il-Kumitat ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali
u |-Kumitat ghall-Petizzjonijiet (A8-0392/2017),

. billi, fl-opinjoni tal-Grupp ta’ Hidma Konsultattiv tas-Servizzi Legali tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummiss-

joni, il-proposta tal-Kummissjoni ma tinkludi ebda tibdil sustanzjali hlief dak identifikat bhala tali fil-proposta u billi,
fdak li jikkoncerna l-kodifikazzjoni tad-dispozizzjonijiet mhux mibdula tal-atti precedenti flimkien ma’ dan it-tibdil,
il-proposta tillimita ruhha ghal kodifikazzjoni pura u semplici tal-atti ezistenti minghajr tibdil sustanzjali;

GU C 246, 28.7.2017, p. 55.
GU C 77, 28.3.2002, p. 1.
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It-Tlieta 13 ta’ Novembru 2018

1. Jadotta l-pozizzjoni fl-ewwel qari li tidher hawn taht (!), filwaqt li jikkunsidra r-rakkomandazzjonijiet tal-Grupp ta’
Hidma Konsultattiv tas-Servizzi Legali tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni;

2. Jitlob lill-Kummissjoni biex terga’ tirreferi I-kwistjoni lill-Parlament jekk tibdel il-proposta taghha, temendaha b’'mod
sustanzjali jew ikollha I-hsieb li temendaha b’'mod sustanzjali;

3. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi l-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u lill-Kummissjoni kif
ukoll lill-parlamenti nazzjonali.

P8_TC1-COD(2016)0382

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari fit-13 ta’ Novembru 2018 bil-hsieb tal-adozzjoni
tad-Direttiva (UE) 2018|... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-promozzjoni tal-uzu tal-energija minn
sorsi rinnovabbli (riformulazzjoni)

(Peress li ntlahaq ftehim bejn il-Parlament u 1-Kunsill, il-pozizzjoni tal-Parlament tagbel mal-att legizlattiv finali, Direttiva (UE)
2018/2001.)

" Din il-pozizzjoni tissostitwixxi l-emendi adottati fis-17 ta’ Jannar 2018 (Testi adottati, P8_TA(2018)0009).
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It-Tlieta 13 ta’ Novembru 2018

PS_TA(2018)0445

Pjan pluriennali ghall-istokkijiet pelagici z-zghar fil-Bahar Adrijatiku u ghas-sajd 1i jisfrutta
dawk l-istokkijiet ***I

Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Novembru 2018 dwar il-proposta ghal Regolament
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi pjan pluriennali ghall-istokkijiet pelagici z-zghar fil-Bahar
Adrijatiku u ghas-sajd 1i jisfrutta dawk l-istokkijiet (COM(2017)0097 — C8-0095/2017 — 2017/0043(COD))

(Procedura legizlattiva ordinarja: l-ewwel qari)

(2020/C 363/30)

II-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill (COM(2017)0097),

— wara li kkunsidra I-Artikolu 294(2) u l-Artikolu 43(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, skont liema
artikoli I-Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament (C8-0095/2017),

— wara li kkunsidra I-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew tal-31 ta’ Mejju 2017 ('),
— wara li kkunsidra I-Artikolu 59 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghas-Sajd u I-pozizzjoni fforma ta’ emendi tal-Kumitat ghall-Ambjent, is-Sahha
Pubblika u s-Sikurezza tal-lkel (A8-0337/2018),

1. Jadotta l-pozizzjoni fl-ewwel qari li tidher hawn taht;

2. Jitlob lill-Kummissjoni biex terga’ tirreferi I-kwistjoni lill-Parlament jekk tibdel il-proposta taghha, temendaha b'mod
sustanzjali jew ikollha I-hsieb li temendaha b’'mod sustanzjali;

3. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi l-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u lill-Kummissjoni kif
ukoll lill-parlamenti nazzjonali.

P8_TC1-COD(2017)0043

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari fit-13 ta’ Novembru 2018 bil-hsieb tal-adozzjoni
tar-Regolament (UE) 2019... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi pjan pluriennali ghall-istokkijiet
pelagici z-zghar fil-Bahar Adrijatiku u ghas-sajd 1i jisfrutta dawk l-istokkijiet

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikulari I-Artikolu 43(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

) GU C 288, 31.8.2017, p. 68.
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It-Tlieta 13 ta’ Novembru 2018

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (*),
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (3,

Billi:

(1)  Jenhtieg li l-politika komuni tas-sajd (il-PKS) tikkontribwixxi ghall-harsien tal-ambjent marin, ghall-gestjoni
sostenibbli tal-ispecijiet kollha sfruttati b'mod kummerdjali, u b’'mod partikulari ghall-kisba ta’ status ambjentali
tajjeb fl-ambjent marin sal-2020, kif stipulat fl-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2008/56/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill }), u status ta’ konservazzjoni favorevoli ghall-ispecijiet u I-habitats skont id-Direttiva
tal-Kunsill 92/43/KEE (*) u d-Direttiva 2009/147/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°). [Em. 1]

(1a)  Fis-Summit tan-Nazzjonijiet Uniti dwar I-Izvilupp Sostenibbli li sar fi New York f1-2015, I-Unjoni u I-Istati
Membri taghha impenjaw ruhhom li, sal-2020, itemmu b’mod effettiv il-qbid u s-sajd eccessiv, is-sajd illegali,
mhux irrappurtat u mhux irregolat u l-prattiki ta’ sajd qerrieda u jimplementaw pjanijiet ta’ gestjoni bbazati fuq
ix-xjenza, sabiex l-istokkijiet tal-hut jigu ripristinati fl-inqas zmien fattibbli, ghall-inqas sa livelli li jistghu
jipproducu r-rendiment massimu sostenibbli skont kif determinat mill-karatteristici bijologici taghhom. [Em. 2]

(2)  Ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) jistabbilixxi r-regoli tal-PKS fkonformita
mal-obbligi internazzjonali tal-Unjoni. L-ghanijiet tal-PKS huma, fost l-ohrajn, li jkun Zgurat li l-attivitajiet tas-sajd
u tal-akkwakultura jkunu sostenibbli fit-tul mil-lat ambjentali, ekonomiku u socjali li jigi applikat l-approce ta’
prekawzjoni ghall-gestjoni tas-sajd u li jigi implimentat approc¢ ibbazat fuq l-ekosistema ghall-gestjoni tas-sajd.
[Em. 3]

(2a)  Fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 1380/2013, il-gestjoni tas-sajd ibbazata fuq l-ahjar parir xjentifiku
disponibbli titlob settijiet ta’ dejta armonizzati, affidabbli u preciZi. [Em. 4]

(3)  I-pariri xjentifi¢i tal-Kumitat Xjentifiku, Tekniku u Ekonomiku ghas-Sajd (I-STECF) u tal-Kumitat Xjentifiku
Konsultattiv tal-Kummissjoni Generali ghas-Sajd fil-Mediterran (I-SAC tal-GFCM) indikaw li l-isfruttament
tal-istokkijiet tas-sardin u tal-incova fil-Bahar Adrijatiku jagbez il-livelli mehtiega biex jinkiseb ir-rendiment
massimu sostenibbli (I-MSY).

(3a)  Il-Bahar Adrijatiku huwa subZona importanti fil-Mediterran li tirrapprezenta madwar terz tal-valur totali
tal-hatt l-art. [Em. 5]

(4)  Minkejja li l-istokkijiet tas-sardin u tal-incova fil-Bahar Adrijatiku huma gestiti kemm skont pjan ta’ gestjoni
internazzjonali fil-kuntest tal-GFCM u kemm skont pjanijiet ta’ gestjoni nazzjonali adottati skont ir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1967/2006 (), huma ghadhom qed jigu sfruttati zzejjed u l-mizuri attwali ta’ gestjoni qed
jitgiesu li mhumiex bizzejjed biex jinkiseb I-MSY sal-2020. L-Istati Membri u I-partijiet interessati esprimew appogg
ghall-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’ pjanijiet ta” gestjoni ghal dawn iz-zewg stokkijiet fil-livell tal-Unjoni.

() GUC 288, 31.8.2017, p. 68.

) [l-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Novembru 2018.

C) Id-Direttiva 2008/56/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Gunju 2008 li tistabbilixxi Qafas ghal Azzjoni Komunitarja
fil-qasam tal-Politika tal-Ambjent Marin (Direttiva Kwadru dwar l-Istrategija Marina)(GU L 164, 25.6.2008, p. 19).

(*)  Id-Direttiva tal-Kunsill 92/43/KEE tal-21 ta’ Mejju 1992 dwar il-konservazzjoni tal-ambjent naturali u tal-fawna u I-flora
selvaggi (GU L 206, 22.7.1992, p. 7).

(°)  Id-Direttiva 2009/147/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat- 30 ta’ Novembru 2009 dwar il-konservazzjoni tal-ghasafar
selvaggi (GU L 20, 26.1.2010, p. 7).

(©) Ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 dwar il-Politika Komuni
tas-Sajd, li jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1954/2003 u (KE) Nru 1224/2009 u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE)
Nru 23712002 u (KE) Nru 639/2004 u d-Decizjoni tal-Kunsill 2004/585(KE (GU L 354, 28.12.2013, p. 22).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1967/2006 tal-21 ta’ Dicembru 2006 dwar mizuri ta’ gestjoni ghall-isfruttament sostenibbli ta’
rizorsi tas-sajd fil-Bahar Mediterran u li jemenda r-Regolament (KEE) Nru 2847/93 u jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1626/94
(“ir-Regolament dwar il-Mediterran”) (GU L 36, 8.2.2007, p. 6).
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(4a)  Il-pjanijiet ta’ gestjoni implimentati u l-miZuri teknici introdotti fI-2016 mistennija jipproducu effetti fuq
l-istokkijiet u jridu jigu analizzati u kkunsidrati meta jigi stabbilit pjan pluriennali ghall-istokkijiet pelagici
fir-regjun. [Em. 6]

(4b)  L-introduzzjoni ta’ approcc ta’ rilaxx minimu tehtieg bidliet fil-kampjunar bijologiku u I-protokolli tar-ricerka li
jiehdu z-Zmien, u ghalhekk hemm il-htiega ta’ perjodu ta’ tranzizzjoni qabel ma jkun jista’ jigi implimentat.
[Em. 99]

(5)  Il-mizuri attwali ta’ gestjoni ghall-ispecijiet pelag1c1 - zghar fil-Bahar Adrijatiku ghandhom xjagsmu mal-access
ghall 11m1]1et mal kontroll tal 1sforz tas- sa]d u ma’ mizuri tekn1c1 11 prregolaw 1 -uzu tal 1rkaptu H-paritijentitici

(6)  Sabiex jintlahqu I-ghanijiet tal-PKS, iridu jigu adottati ghadd ta’ mizuri ta’ konservazzjoni bhalma huma I-pjanijiet

pluriennali; plurennali u l-mizuri teknici, Hffissar—tal-opportunitajiettas-sajdut-allokazzjonitaghhom; skont kif

ikun xieraq, fi kwalunkwe kombinament. [Em. 8]

(6a)  Is-sajd tal-hut pelagiku 7-ighir fil-Bahar Adrijatiku, specjalment fis-Subzoni Geografiéi 17 u 18 (GSA 17 u 18),
ghandu impatt socjoekonomiku importanti hafna ghall-ghajxien u I-futur tal-komunita kostali tal-Istati
Membri. [Em. 9]

(6b)  F’konformita mal-principji u l-objettivi tal-PKS u skont I-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013,
ir-regjonalizzazzjoni jenhtieg li tintuza ghall-adozzjoni u l-implimentazzjoni li jiehdu kont tal-ispecificitajiet ta’
kull Zona tas-sajd u ghas-salvagwardja tal-kundizzjonijiet ambjentali taghhom. [Em. 10]

(6c) Jenhtieg li l-opportunitajiet tas-sajd jigu allokati fkonformita mal-principji stipulati fl-Artikolu 17
tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013, bl-uzu ta’ kriterji trasparenti u oggettivi, inkluzi dawk ta’ natura
ambjentali, socjali u ekonomika. Jenhtieg li l-opportunitajiet tas-sajd ikunu wkoll distribwiti b’mod gust
fid-diversi segmenti tas-sajd, inkluZ is-sajd tradizzjonali u dak fuq skala zghira. Barra minn hekk, jenhtieg li
I-Istati Membri jipprovdu incentivi ghall-bastimenti tas-sajd li juzaw irkaptu tas-sajd selettiv jew li juzaw
tekniki tas-sajd b’impatt ambjentali mnaqqas. [Em. 11]

(7 Skont l-Artikoli 9 u 10 tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013, il-pjanijiet pluriennali ghandhom ikunu ibbazati fuq
l-ahjar pariri xjentifici, teknici u ekonomici disponibbli u ghandhom ikunu jinkludu objettivi, miri kwantifikabbli bi
skedi taz-zmien ¢ari, punti ta’ referenza dwar il-konservazzjoni, objettivi ghall-mizuri ta’ konservazzjoni u teknici
ghall-implimentazzjoni tal-obbligu tal-hatt l-art, kif ukoll mizuri mahsuba biex kemm jista’ jkun jigu evitati
u mnaqqsa l-qabdiet mhux mixtieqa, u salvagwardji. [Em. 12]

(8) -ghan tal-pj jan plurlennah ghandu ]kun 11 ]1kkontr1bw1xx1 blex Jmtlahqu l-ghanijiet tal-PKS, u b'mod spe¢jali biex
l—tstokkt;tet tal-hut jergghu jizdiedu
u jinzammu 'l fuq mil-livelli ta’ bijomassa li jistghu ;tpproducu MSY, jigi implimentat l-obbligu tal-hatt l-art,
ikun hemm settur tas-sajd isir sostenibbli u biex jipprovdi jigi pprovdut qafas ta’ gestjoni effettiv. [Em. 13]

(8a) Dan ir-Regolament jenhtieg li ma jitqiesx bhala precedent ghal pjanijiet pluriennali ohra fil-Bahar Mediterran,
sakemm ma jkunx previst mod ichor. [Em. 14]

(8b)  Jenhtieg li pjan pluriennali dejjem isib bilanc bejn ir-rizultat li jista’ jinkiseb, b’kont mehud tal-perjodu ta’
Zmien, u l-impatt soéjoekonomiku. [Em. 15]



https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/219871/2011-11_STECF+11-14+-+Med+Stock+Assessments+part+2_JRC67797.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/219871/2011-11_STECF+11-14+-+Med+Stock+Assessments+part+2_JRC67797.pdf
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(99  Barra minn hekk, l-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013 dahhal l-obbligu tal-hatt l-art, inkluz
ghall-qgabdiet kollha ta’ specijiet li huma suggetti ghal dagsijiet minimi kif iddefinit fl-Anness III tar-Regolament (KE)
Nru 1967/2006. B'deroga mill-Artikolu 15(1) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013, ir-Regolament ta’ Delega
tal-Kummissjoni (UE) Nru 13922014 (*) stabbilixxa pjan ta’ tliet snin ghall-iskartar tal-hut li jipprevedi ezenzjoni de
minimis mill-obbligu tal-hatt l-art ghall-incova, is-sardin, il-kavalli u s-sawrell fil-Bahar Adrijatiku. Sabiex jigi
implimentat l-obbligu tal-hatt l-art, huwa xieraq li tigi estiza l-validita tal-mizuri stabbiliti fir-Regolament ta’ Delega
tal-Kummissjoni (UE) Nru 1392/2014 billi d-dispozizzjonijiet rispettivi tieghu jiddahhlu fil-pjan pluriennali.

(10)  Fkonformitd mal-approc¢ ibbazat fuq l-ekosistema, minbarra—d-deskrittur—relatatmas-sajd—moghti dan il-pjan
jenhtieg ukoll li jikkontribwixxi ghall-ksib ta’ status ambjentali tajjeb kif stabbilit fid-Direttiva 2008/56KE, u
d-deskritturi kwalitattivi 1, 4 u 6 moghtija fl-Anness I tad-Direttiva wkoll ghandhem jenhtieg li jitgiesu fil-qafas
tal-gestjoni tas-sajd. Jenhtieg li dan il-pjan jikkontribwixxi wkoll ghall-ksib ta’ status ta’ konservazzjoni
favorevoli ghall-habitats u l-ispecijiet kif jirrikjedu d-Direttiva 2009/147/KE u d-Direttiva 92/43/KEE
rispettivament. [Em. 16]

(12)  Huwa xieraq li I-mortalita mis-sajd fil-mira (F) li tikkorrispondi mal-ghan li jintlahaq u jinzamm 1-MSY tigi stabbilita
bhala meded ta’ valuri li huma konsistenti mal-kisba tar-rendiment massimu sostenibbli (FMSY). Dawk il-meded,
ibbazati fuq pariri xjentifici, huma mehtiega sabiex tigi pprovduta l-flessibbilta biex jitgiesu l-izviluppi fil-pariri
xjentifici, sabiex jinghata kontribut ghall-implimentazzjoni tal-obbligu tal-hatt l-art u sabiex jitqiesu l-karatteristici
tas-sajd imhallat. Il-meded tal-FMSY ikkalkulahom 1-STECF # ().Abbazi ta’ dan il-pjan, dawn huma mfasslin biex
jaghtu tnaqgis ta’ mhux aktar minn 5 % fir-rendiment fit-tul meta mqabbel mal-MSY-). Barra minn hekk, il-limitu
massimu tal-medda huwa limitat, hekk li I-probabbilta li l-istokk jaga’ taht il-Blim mhijiex ta’ iktar minn 5 %.
[Em. 18]

(13)

]mtlahqu l gham;tet tal p;an plurtennalt ]enhtwg h l—mtm ghal kull spea tkun SSBpa ]enhueg li
j i possibbli li tigi ffissata mira oghla biss jekk, abbazi
tal-parir xjentifiku jew tal-evidenza xjentifika, dan ikun mehtieg biex jinkisbu Il-ghanijiet stabbllm fdan
ir-Regolament b’rabta mas-sajd imhallat jew jekk dan ikun mehtieg biex jigi evitat id-dannu lil xi stokk ikkawzat
m1d dmam1ka tal 1stokk tal-ispeci jew m1d dmamlka ta’ bejn l-istokkijiet ta’ specijiet differenti, jew sabiex—igu
fejn wiehed mill-istokkijiet ta’ pelagici

zghar ikun inqas mill-SSBlim. [Em. 19]

(14)  Fkazijiet fejn ma jkunux disponibbli I-miri marbutin mal-MSY, jenhtieg li japplika l-approc¢ ta’ prekawzjoni.

chalthormtkan vi-i-mieh-u-ghall-chanijiet Ghall-fini tal-applikazzjoni tal- -mizuri
ta salvagwardja ]ehtleg li ]1gu stabbllm puntl ta’ referenza dwar 11 konservazz;onx moghtija bhala
SSBltm u SSBpa ghall hut pelagiku Zghir. Jekk l-istokkijiet jagghu
taht $-M sge g rril-EMSY.SSBlim, ikun jenhtieg li jigu adottati
mizuri ta’ nmed)u xierqa btex jtkkontnbmxxu btex l—tstokk ikkoncernat jirritorna b’mod rapidu ghal livelli
oghla mill-SSBpa. [Em. 20]

(") Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1392/2014 tal-20 ta’ Ottubru 2014 li jistabbilixxi pjan ta’ rimi ghal certu sajd

ta’ hut pelagiku zghir fil-Bahar Mediterran (GU L 370, 30.12.2014, p. 21).
() Id-dokument tal-2015 tal-Kumitat Xjentifiku, Tekniku u Ekonomiku ghas-Sajd dwar l-istokkijiet pelagici z-zghar fil-Bahar
Adrijatiku imsejjah ”Scientific, Technical and Economic Committee for Fisheries (STECF) — Small pelagic stocks in the Adriatic
Sea. Ir-rapport tal-ewwel parti tal-valutazzjonijiet tal-istokkijiet fil-Bahar Mediterran imsejjah “Mediterranean assessments
part 1”7 (STECF-15-14). 2015 ippubblikat mill-Uffic¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea fil-Lussemburgu bin-numru
EUR 27492 EN, JRC 97707, u fih 52 pagna. [It-tieni parti ta’ din ir-referenza tidher li hi zbaljata. OPOCE, jekk joghgbok
iccekkja.]



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:32014R1392
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:32014R1392
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1208039/2015-09_STECF+15-14+-+Small+Pelagics+Adriatic_JRC97707.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1208039/2015-09_STECF+15-14+-+Small+Pelagics+Adriatic_JRC97707.pdf
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17)

(18)

(18a)

(19)

(19a)

(20a)

(21)

Ghall-istokkijiet

prekawzjoni—F

Sabiex ikun jista’ jigi implimentat l-obbligu ta’ hatt l-art stabbilit mill-Artikolu 15(1) tar-Regolament (UE)
Nru 1380/2013, jenhtieg li l-pjan jipprevedi mizuri addizzjonali ta’ gestjoni , b’mod partikolari mizuri biex
l-iskartar jigi eliminat b’mod gradwali, biex jigi kkalkulat in-numru ta’ hut taht id-daqs minimu ta’ referenza
ghall-konservazzjoni, u biex jitnaqqsu u, fejn possibbli, jigu eliminati, l-impatti negattivi tal-attivitajiet tas-sajd
minn fuq l-ambjent marin. Jenhtieg li t-tali mizuri jigu stabbiliti permezz ta’ atti delegati. [Em. 23]

Rakkomandazzjoni kongunta mill-Kroazja, I-Italja u s-Slovenja (II-Grupp ta’ Livell Gholi “Adriatica”) u studju
dwar il-karatteristici teknici tax-xbieki bit-tartarun tal-borza u l-impatt taghhom fuq il-komunitajiet tal-qiegh
gew sottomessi, u riveduti, minn esperti indipendenti u I-STECF. Huwa ghalhekk xieraq li tigi prevista deroga
mit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 13(3) tar-Regolament (KE) Nru 1967/2006, u l-punt 2 tal-Anness II
tal-istess Regolament. [Em. 24]

Jenhtieg li tigi stabbilita l-iskadenza ghall-prezentazzjoni ta’ rakkomandazzjonijiet kongunti min-naha ta’ Stati
Membri i jkollhom interess ta” gestjoni dirett, kif inhu mehtieg skont ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013.

Jenhtieg li I-Kunsill iqis is-sajd rikreattiv meta l-parir xjentifiku jindika li tali sajd ghandu impatt sinifikanti fuq
il-mortalita mis-sajd ta’ stokk partikolari. Ghal dan il-ghan, jenhtieg li I-Kunsill ikun jista’ jistabbilixxi qabda
totali permissibbli (TAC) ghall-qabdiet kummercjali li tiehu kont tal-volum ta’ qabdiet rikreattivi u/jew jadotta
mizuri ohra li jillimitaw is-sajd rikreattiv, bhal-limitu tal-qabda u l-perjodi ta’ gheluq. [Em. 25]

Jenhtieg li I-pjan jipprevedi wkoll l-adozzjoni ta’ ¢erti mizuri teknici ta” akkumpanjament, kif ukoll mizuri temporali
u spazjali, permezz ta' atti delegati u b’kont mehud tal-aqwa parir xjentifiku disponibbli, sabiex dawn
jikkontribwixxu biex jintlahqu l-ghanijiet tal-pjan, b’'mod partikulari fdak li ghandu x’jaqsam mal-protezzjoni tal-hut
li ghadu qed jikber jew biex titjieb is-selettivita. [Em. 26]

Jenhtieg li l-irkapti artigjanali bbaZati fuq prattiki storici stabbiliti fil-komunitajiet tas-sajd jigu ssalvagwardjati
meta jigu definiti l-mizuri teknici li jirrizultaw mill-pjan pluriennali jew mill-atti delegati adottati skont il-pjan
pluriennali. [Em. 27]

Bil-ghan 1i tigi Zgurata konformita shiha mal-mizuri stabbiliti fdan ir-Regolament, jenhtieg li jigu adottati mizuri
specifici ta” kontroll biex jikkumplimentaw dawk previsti fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 ().

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema Komunitarja ta’ kontroll
ghall-izgurar tal-konformitd mar-regoli tal-Polittka Komuni tas-Sajd, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 847/96, (KE)
Nru 2371/2002, (KE) Nru 811/2004, (KE) Nru 768/2005, (KE) Nru 21152005, (KE) Nru 2166/2005, (KE) Nru 388/2006,
(KE) Nru 509/2007, (KE) Nru 676/2007, (KE) Nru 1098/2007, (KE) Nru 1300/2008, (KE) Nru 1342/2008 u li jhassar
ir-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE) Nru 1627/94 u (KE) Nru 19662006 (GU L 343, 22.12.2009, p. 1).
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(21a) Bil-ghan li l-industrija tkun tista’ tlahhaq mal-miZuri ghat-tnaqqis tal-isforz tas-sajd u t-tnaqqis konsegwenti ta’
introjtu ghan-negozji u l-bahhara, jenhtieg li jkun hemm arrangamenti ghal ailess ta’ prijorita ghal sostenn
xieraq mill-Fond Ewropew ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd (FEMS) skont ir-Regolament (UE) Nru 508/2014
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). [Em. 28]

(21b) Bil-ghan li tigi zgurata implimentazzjoni konsistenti mal-impatti socjoekonomici, minn naha wahda jkun ideali li
jinghataw derogi mill-perjodi ta’ imien ghall-mizuri ta’ waqfien temporanju kif imsemmi fl-Artikolu 33
tar-Regolament (UE) Nru 508/2014, u b’hekk tigi estiza biss ghal bastimenti koperti minn dan il-pjan
pluriennali u, min-naha l-ohra, li jigi permess il-ftuh mill-¢did u l-access mill-istess bastimenti ghall-mizuri ta’
waqfien permanenti previsti mill-Artikolu 34 ta’ dan ir-Regolament. [Em. 29]

(22)  Filwaqt li jigi rrikonoxxut li t-tendenza ghall-bastimenti li jistadu ghall-ispecijiet pelagici z-zghar fil-Bahar Adrijatiku
hi li huma jaghmlu vjaggi qosra tas-sajd, jenhtieg li l-uzu tan-notifiki minn qabel kif inhu mehtieg skont
l-Artikolu 17 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 jigi adattat sabiex in-notifiki minn gabel jintbaghtu
mill-inqas siegha-tnefs nofs siegha qabel il-hin mistenni tal-wasla fil-port. Madankollu, meta jitqies l-effett limitat ta’
viaggi tas-sajd li jinvolvu kwantitajiet zghar hafna ta’ hut fuq l-istokkijiet ikkoncernati, huwa xieraq li jigi stabbilit
limitu massimu ghat-tali notifiki minn qabel meta dawn il-bastimenti jzommu abbord mill-inqas tunnellata ta’

inéovajew—ta—sardinhut pelagiku Zghir. [Em. 30]

(23)  Filwaq li jigi rrikonoxxut li l-ghodod elettronici ta’ kontroll jizguraw kontroll ahjar u izjed fwaqtu tas-sajd, b’'mod
partikulari tad-distribuzzjoni geografika tal-attivitajiet tas-sajd u tal-isfruttament tal-istokkijiet, jenhtieg li l-uzu ta’
sistema ta’ monitoragg tal-bastimenti u ta’ gurnal elettroniku ta’ abbord, hekk kif inhu mehtieg skont I-Artikoli 9
u 15 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 rispettivament, jigi estiz ghall-bastimenti kollha tas-sajd li
b’kollox ikunu twal tmien metri.

(24)  Jenhtieg li jigu stabbiliti limiti massimi ghall-qabdiet tal-Hnéova—ttas-sardin hut pelagiku zghir li, jekk jagbizhom,
bastiment tas-sajd ghandu jhott l-art il-qabdiet fport dezinjat jew fpost vicin il-kosta skont I-Artikolu 43
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009. Barra minn hekk, meta jkunu qed jaghzlu dawk il-portijiet jew
dawk il-postijiet vicin il-kosta, jehtieg li l-Istati Membri japplikaw il-kriterji previsti fl-Artikolu 43(5) ta’ dak
ir-Regolament b’tali mod li jigi zgurat kontroll effettiv. [Em. 31]

(25)  Sabiex ikun hemm adattament fwaqtu u b’'mod proporzjonat ghall-progress tekniku u xjentifiku u biex tigi Zgurata
I-flessibbilta u tigi permessa l-evoluzzjoni ta’ Certi mizuri, jenhtieg li -Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta atti
skont I-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea b'rabta mas-supplimentar ta’ dan
ir-Regolament fdak li ghandu xjaqsam ma—mizuri—ta—rimedju—ghall-kenservazzjoni—tal-kavalliu—tas-sawrell,
mal-implimentazzjoni tal-obbligu tal-hatt l-art u ma’ mizuri tekni¢i. Huwa importanti ferm li l-Kummissjoni twettaq
il-konsultazzjonijiet ix-xierqa matul il-hidma taghha ta’ thejjija, inkluz fil-livell tal-esperti u li dawk
il-konsultazzjonijiet twettaghom skont il-principji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil Ahjar
tal-Ligijiet tat-13 ta’ April 2016 (3. B'mod partikulari, biex tigi zgurata partecipazzjoni ugwali fit-thejjija tal-atti
delegati, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill jircievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li jircevuhom l-esperti tal-Istati
Membri, u l-esperti taghhom ikollhom access sistematiku ghal-lagghat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jkunu
ged jittrattaw it-thejjija tal-atti delegati. [Em. 32]

(26)  Skont l-Artikolu 10(3) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013, jenhtieg li jigu stabbiliti dispozizzjonijiet biex
il-Kummissjoni twettaq valutazzjoni perjodika tal-adegwatezza u tal-effettivita tal-applikazzjoni ta’ dan
ir-Regolament. Jenhtieg li t-tali valutazzjoni ssegwi evalwazzjoni perjodika tal-pjan li tkun ibbazata fuq il-parir
xjentifiku u li din tissejjes fugha. Jenhtieg li I-pjan jigi evalwat tliet snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament u sussegwentement kull hames snin. Dak il-perjodu jippermetti li jigi implimentat bis-shih l-obbligu
tal-hatt l-art u li jigu adottati u implimentati mizuri regjonalizzati u li dawn jibda jkollhom impatt fuq l-istokkijiet
u fuq is-sajd. Dan huwa wkoll il-perjodu minimu mehtieg mill-korpi xjentifici. [Em. 33]

(") Ir-Regolament (UE) Nru 508/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar il-Fond Ewropew
ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 2328/2003, (KE) Nru 861/2006, (KE)
Nru 1198/2006 u (KE) Nru 791/2007 u r-Regolament (UE) Nru 1255/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 149,
20.5.2014, p. 1).

e GU L 123, 12.5.2016, p. 1.
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(27)  Skont l-Artikolu 9(4) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013, qabel ma gie abbozzat il-pjan, gie evalwat l-impatt
ekonomiku u so¢jali probabbli tieghu (').

(27a) Bil-ghan li s-sajjieda jigu meghjuna jimplimentaw il-mizuri previsti minn dan ir-Regolament, l-Istati Membri
jenhtieg li jaghmlu l-akbar uzu possibbli tal-mizuri disponibbli taht ir-Regolament (UE) Nru 508/2014. Huwa
xieraq li jigi ¢carat li I-miZuri ta’ waqfien temporanju li gew adottati bil-ghan li jintlahqu l-objettivi ta’ dan
ir-Regolament jistghu jitqiesu elegibbli ghal appogg taht ir-Regolament (UE) Nru 508/2014, bil-ghan li jitqiesu
l-aspetti socjoekonomici ta’ dan ir-Regolament. Barra minn hekk, huwa xieraq li tinghata deroga,
ghall-bastimenti milquta minn dan il-pjan pluriennali, mill-perjodi li matulhom jista’ jinghata sostenn kif
ukoll mil-limitu massimu fuq il-kontribuzzjoni finanzjarja mill-FEMS ghall-mizuri ta’ waqfien temporanju
stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 508/2014, [Em. 34]

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1

Suggett u kamp ta’ applikazzjoni
1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi pjan pluriennali ghall-istokkijiet pelagici z-zghar fil-Bahar Adrijatiku.

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-istokkijiet tal-incova (Engraulis encrasicolus) u tas-sardin (Sardma

pilchardus) fil-Bahar Adrijatiku (d-istekkijietikkeoncernat®(“hut pelagiku zghir”) u ghas-sajd Hjisfrutta li jimmira ghal
dawk l-istokkijiet. Ghall-finijiet tal-implimentazzjoni tal-obbligu tal-hatt l-art stabbilit fl-Artikolu 15 tar-Regolament

(UE) Nru 1380/2013, dan ir-Regolament ghandu japplika wkoll ghall- qabdlet accessorji tal- kavalh (Scomber spp.)
u tas-sawrell (Trachurus spp.) fil-Bahar Adrijatiku li jinqabdu waqt is-sajd

ghat-tnejati-humaghall-hut pelagiku Zghir. [Em. 35]
Artikolu 2
Definizzjonijiet
1. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 4 tar-Regolament

(UE) Nru 1380/2013, fl-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 12242009 u fl-Artikolu 2 tar-Regolament (KE)
Nru 1967/2006.

2. Barra minn hekk, ghandhom japplikaw ukoll id-definizzjonijiet li gejjin:
(@)  “il-Bahar Adrijatiku” tfisser is-subzoni geografi¢ci 17 u 18 tal-GFCM;

(b) “subzona geografika tal-GFCM” tfisser subzona geografika tal-Kummissjoni Generali ghas-Sajd fil-Mediterran
(il-GFCM), kif iddefinita fl-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1343/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (;

(ba) “Iffukar” tfisser li s-sardin jew l-incova jirrappreZentaw tal-inqas 50 % tal-qabda f’piz haj. [Em. 37]

() “stokkijfetpelagicisghar” “Hut pelagiku Zghir” (isser Hstokkifertmnizatin-ArttkoleH2 e danit-Regolament
whwalunkwe kombinamenttaghhon: stokkijiet tas-sardin (Sardina pilchardus) u l-incova (Engraulis encrasicolus);
[Em. 38]

D) Il-valutazzjoni tal-impatt... [inkludi r-referenza meta din tigi ppubblikata].

Ir-Regolament (UE) Nru 1343/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011 dwar certi dispozizzjonijiet
ghas-sajd fiz-zona tal-Ftehim tal-GFCM (Kummissjoni Generali tas-Sajd ghall-Bahar Mediterran) u li jemenda r-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 19672006 dwar mizuri ta’ gestjoni ghall-isfruttament sostenibbli ta’ rizorsi tas-sajd fil-Bahar Mediterran
(GU L 347, 30.12.2011, p. 44).

——
N
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(ca) “L-Aqwa parir xjentifiku disponibbli” tirreferi ghal parir xjentifiku disponibbli ghall-pubbliku li huwa appoggat
mid-dejta u l-metodi xjentifici l-aktar aggornati li nhargu jew li gew evalwati minn esperti minn korp xjentifiku
internazzjonali indipendenti jew tal-Unjoni rikonoxxut fil-livell tal-Unjoni jew f’dak internazzjonali,
bhall-Kumitat Xjentifiku, Tekniku u Ekonomiku ghas-Sajd (STECF) u I-GFCM, u li jissodisfa r-rekwiziti
tal-Artikolu 25 tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013. [Em. 104]

(da) “Jum tas-sajd” tfisser kwalunkwe perjodu kontinwu ta’ 24 siegha, jew parti minnu, meta bastiment tas-sajd ikun
involut f attivita tas-sajd, bhat-tiftix ghall-hut, l-isparar, il-kalar, l-irmonk, l-irfigh tal-irkaptu tas-sajd, it-tehid
tal-qabdiet abbord, it-trasbord, iz-zamma abbord, l-ipprocessar abbord jew it-trasferiment, it-tqeghid fil-gageg,
it-tismin u l-hatt l-art ta’ hut u prodotti tas-sajd, kif definit fil-punt 28 tal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE)
Nru 1380/2013; [Em. 40]

(db) “SSBlim” tfisser il-punt ta’ referenza tal-bijomassa ta’ stokk riproduttiv li tahtu ghandha tittiehed azzjoni ta’
gestjoni ta’ rimedju sabiex jigi zgurat li l-istokk jerga’ jinbena sa livell fejn ikun fil-limiti bijologici ta’ sikurezza;
[Em. 41]

(dc) “SSBpa” tfisser il-punt ta’ referenza prekawzjonarju tal-bijomassa ta’ stokk riproduttiv li tahtu ghandha tittiehed
azzjoni ta’ gestjoni sabiex jigi zZgurat li l-istokk jerga’ jinbena sa livell fejn ikun fil-limiti bijologici ta’ sikurezza;
[Em. 42]

(f) “opportunita tas-sajd” tfisser dritt legali kkwantifikat ghas-sajd, moghti ftermini tal-qabdiet ufjew tal-isforz tas-sajd.

Artikolu 3

Ghanijiet

1. Il-pjan pluriennali ghandu jikkontribwixxi ghall-kisba—tal-ghanijiet biex jintlahqu l-ghanijiet tal-politika komuni
tas-sajd imnizzlin fl-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013;—b i oiHi—fapsh e

O a ajth—

2. Il-pjan pluriennali ghandu jipprovdi qafas ta’ gestjoni effettiv, semplici u stabbli ghall-isfruttament tal-istokkijiet
pelagici z-zghar fil-Bahar Adrijatiku.

2a. Il-pjan pluriennali ghandu jqis l-aspetti sojoekonomici meta jkun qieghed jigi zZviluppat jew mibdul,
f’konformita mal-Artikolu 2(5) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013. [Em. 47]

3. I-pjan pluriennali ghandu jikkontribwixxi ghall-eliminazzjont ghat-tnaqqis tal-qbid skartat billi jevita I-gabdiet mhux
mixtieqa u jnaggashom kemm jista’ jkun u ghandu jikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni tal-obbligu tal-hatt l-art stabbilit
fl-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013 ghall-ispecijiet li huma suggetti ghalih u li ghalihom japplika dan
ir-Regolament. [Em. 48]
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4. Il-pjan pluriennali ghandu jimplimenta l-approc¢ ibbazat fuq I-ekosistema ghall-gestjoni tas-sajd sabiex jizgura li
jitnaggsu kemm jista’ jkun, u fejn possibbli jigu eliminati, l-impatti negattivi tal-attivitajiet tas-sajd fuq l-ekosistema
tal-bahar, b’mod partikolari I-habitats li jinsabu mhedda u l-ispecijiet protetti, inkluzi l-mammiferi tal-bahar, it-tjur
tal-bahar u r-rettili. Huwa ghandu jkun koerenti mal-legizlazzjoni tal-Unjoni fil-qasam tal-ambjent u b’mod partikulari
mal-ghan li jinkiseb status ambjentali tajjeb sal-2020 kif stabbilit fl-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2008/56/KE, u mal-miri
u r-regoli stabbiliti fid-Direttivi 2009/147/KE u 92/43/KEE. [Em. 49]

5. B'mod partikulari, il-pjan pluriennali ghandu jimmira:
(a) li jizgura li jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet deskritti fid-deskrittur 3 stabbilit fl-Anness I tad-Direttiva 2008/56/KE; u

(b) 1i jikkontribwixxi sabiex jigu ssodisfati d-deskritturi rilevanti l-ohrajn stabbiliti fl-Anness I tad-Direttiva 2008/56/KE
b'mod proporzjonat mar-rwol li s-sajd ghandu fl-issodisfar taghhom.

5a.  Il-mizuri skont il-pjan ghandhom jittichdu f’konformita mal-ahjar parir xjentifiku disponibbli. [Em. 50]

KAPITOLU II
MIRI SOCJOEKONOMICI, SALVAGWARD]JI U MIZURI SPECIFICI [Em. 51]

Artikolu 4

Miri ghal-incovatghas-sardinghall-pelagici z-zghar [Em. 52]

1. H-mortalita-mis-sajd Il puntt ta’ referenza fil- -mira gh—aﬁdh-a—&ﬁel-ah-aq ghall pelagta z—zghar ghandhom ]mtlahqu
mill-aktar fis possibbli u fugbe o ohall-i -

handhom, minn hemm 11 quddtem ;mzammu 1 fuq mtll—valurt moghtt;a
fl-Anness I u fkonformita mal-gham]let stabblhtl fl-Artikolu 3(1). [Em. 53]

2. L-oppertunitajiet—tas-sajd Il-mizuri ta’ gestjoni ghall-pelagici z-zghar ghandhom jikkonformaw mal-meded
tal-mortalith-ris-sajd mal-punti ta’ referenza fil-mira stabbiliti fil-kolonna A tal-Anness I ta’ dan ir-Regolament. [Em. 54]

Minkejja |-paragrafi 1 u 2, i il-mizuri ta’ gestjoni jista’ jkollhom

ﬁ'l—mtm I-ivelli 1i jikkorrispondu ghal hlv‘el-li—akf&ﬁbaasﬂ—fa—meﬁakm—ms-sajé valuri oghla minn dawk stabbiliti
fil-kolonna A tal-Anness I jekk:

(a) abbazi tal-parir xjentifiku jew tal-evidenza xjentifika, dan ikun mehtieg biex jintlahqu l-objettivi stabbiliti
fl-Artikolu 3 fil-kaz tas-sajd imhallat;

(b) abbazi tal-parir xjentifiku jew tal-evidenza xjentifika, dan ikun mehtieg biex jigi evitat dannu serju lil xi stokk
ikkawzat mid-dinamika tal-istokk tal-ispeci jew mid-dinamika ta’ bejn l-istokkijiet ta’ specijiet differenti; jew

(c) wiehed mill-istokkijiet tal-pelagici z-zghar huwa inqas mill-punt ta’ referenza spjegat fil-kolonna B tal-Anness I.
[Em. 55]
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4a.  Meta l-parir xjentifiku jindika li s-sajd rikreattiv ikollu impatt sinifikanti fuq il-mortalita mis-sajd ta’ xi stokk
partikolari, il-Kunsill dan ghandu jqisu u jista’ jillimita s-sajd rikreattiv meta jkun qed jiffissa l-opportunitajiet
tas-sajd biex jevita li tinqabez il-mira totali tal-mortalita mis-sajd. [Em. 57]

Artikolu 4a

L-ghanijiet sojoekonomici

Bil-ghan i jitqiesu l-objettivi socjoekonomici spjegati fil-punt (f) tal-Artikolu 2(5) tar-Regolament (UE)
Nru 1380/2013, meta jkunu qed japplikaw il-miZuri teknici u ta’ konservazzjoni previsti f'dan ir-Regolament, I-Istati
Membri ghandhom jaghmlu uzu estensiv tal-mizuri rilevanti spjegati fir-Regolament (UE) Nru 508/2014 [Em. 58]

Artikolu 5

Salvagwardji

1. Il-punti ta’ referenza dwar il-konservazzjoni moghtija bhala livelli minimi u livelli ta’ limitu tal-bjjomassa tal-istokk
riproduttiv # ghandhom jigu applikati sabiex tigi ssalvagwardjata l-kapacita riproduttiva shiha tal-istokkijiet ikkenéernati
huma-stabbiliti-H-Anness 1. |[Em. 59]

la.  Tliet snin wara l-applikazzjoni tal-mizuri ta’ gestjoni msemmija fl-Artikolu 6(1a), ir-ricerka xjentifika ghandha
tivverifika l-effikacja tal-mizuri li jkunu ttiehdu, b’mod partikulari fuq l-istokkijiet li ghalihom japplika dan
ir-Regolament u fuq is-sajd li jisfrutta lil dawk l-istokkijiet. [Em. 60]

2. Meta l-parir xjentifiku jindika li I-bijomassa tal-istokk riproduttiv ta’ kwalunkwe wiched
mill-pelagici z-zghar tkun taht il-livell minimu tal-punt ta’ referenza tal-bijomassa tal- 1stokk rlproduttlv stabblht
fil-kolonna A B tal Anness B I, ghandhom jigu adottati I-mizuri kollha ta’ rimedju x-xierqa
i < > isir kontribut halli l-popolazzjonijiet tal-pelagici z-zghar jergghu jitilghu.malajr ghal livelli li
jkunu 1 fuq m—dawk—h—pﬁghtﬁrppfedﬂeu—%%mtll-punt ta’ referenza moghti fil-kolonna A tal- Atmess I. B'mod

partikulari, b'deroga mill-Artikolu 4(2) u 4} f konformtta mal- Arttkolu 43), l—eppef&mrfajwt—ms—sajd—ghaﬂ—lstekkmet
ﬂekeﬂeemaﬁ 1l—mtzur1 ta’ gest;om ghandhom J1gu i ita-ris-sajdi

ataggustati filwaqt i jitqies it-tnaqqis

fil- bl]omassa ta dak 1 1st0kk [Em 61]

3. Meta l-parir xjentifiku jindika li I-bijomassa tal-istokk #
taz-zewg stokkijiet ta’ pelagici z-zghar tkun taht il-limitu tal-punt ta’ referenza tal-bijjomassa tal-istokk rlproduttlv
(BhmSSBlim) kif stabbilit fil-kolonna B tal-Anness HI, ghandhom jittiehdu iktar mizuri ta’ rimedju biex i

Hstokkikkonéernatjergajita’ isir kontribut halli Z-Zewg stokkijiet jergghu jitilghu malajr ghal hvelh li jkunu '1 fuq mins
ijista i 8 mill-punt ta’ referenza moghti fil-kolonna A tal-Anness I. Bmod partikulari, b'deroga

mill-Artikolu 4(2) u (4), dawk il-mizuri ta’ rimedju jistghu Jmkludu s-sospensjoni tas-sajd li jkollu fil-mira lill-istokk

ikkoncernat u t-tneggisix—xieraqtal-oppeortunitajiettas-sajd miZuri ohra adegwati ta’ gestjoni. [Em. 62]

Artikolu 6

Mizuri specifici ta’ konservazzjoni

1. Meta l-parir xjentifiku jindika li hemm bzonn ta’ azzjoni ta’ rimedju bi jei-tal-i
pelagi¢i ghall-konservazzjoni tal-pelagici z-zghar imsemmijin fl-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament jew, fil-kaz tal-incova
u tas-sardin, meta l-bijomassa tal-istokk riproduttiv ta’ kwalunkwe wiehed minn dawn l-istokkijiet ghal sena partikulari
tkun taht il-punti ta’ referenza dwar il-konservazzjoni stabbiliti fil-kolonna AB tal-Anness HI ta’ dan ir-Regolament,
il-Kummissjoni ghandha s-setgha tadotta atti delegati skont I-Artikolu 16 ta’ dan ir-Regolament u I-Artikolu 18
tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013 b’rabta mal-affarijiet li gejjin:
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@ 1 it ohras b Jettivita. [Em. 63]

la.  Minkejja l-paragrafu 1, sabiex jintlahqu l-miri spjegati fl-Artikolu 4, ghandhom japplikaw il-mizuri li gejjin
ghas-snin 2019-2022:

(a) fl-2019 il-limitu tal-qabdiet ghall-pelagici z-ighar ghandu jkun stabbilit fil-livell tal-qbid tal-2014; ibda
mill-2020, il-limiti tal-qabdiet ghall-pelagici z-zghar ghandhom jitnaqqsu gradwalment kull sena ghall-Istat
Membru kkoncernat b’4 % meta mqabbel mas-sena precedenti sal-2022; madankollu, it-tnaqqis ma ghandux
japplika jekk fis-sena ta’ qabel il-qabda totali ghal kull Stat Membru kkoncernat tkun ta’ aktar minn 2 % taht
il-livell tal-qabdiet tal-2014;

(b) l-isforz tas-sajd tal-bastimenti tas-sajd li jimmiraw ghal pelagici z-zghar ma ghandux jaqbez il-180 jum ta’ sajd
fis-sena u 1-20 jum ta’ sajd fix-xahar, b’massimu ta’ 144 jum ta’ sajd fis-sena mmirati ghas-sardin u b’massimu ta’
144 jum ta’ sajd fis-sena mmirati ghall-incova;

(c) l-gheluq geotemporali ghandu jigi implimentat kull sena sabiex jigu protetti z-Zoni tat-tkabbir u tar-riproduzzjoni.
tali gheluq, ghal tipi differenti ta’ rkaptu tas-sajd, ghandhom ikopru d-distribuzzjoni shiha tal-pelagici z-zghar
fil-Bahar Adrijatiku, ghal perjodi ta’ mhux anqas minn 15-il jum kontinwi u sa 30 jum kontinwi. dak I-gheluq
ghandu jsehh matul il-perijodi li gejjin:

(i) ghas-sardin, mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Marzu, u

(ii) ghall-incova, mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Settembru;

(d) gheluq addizzjonali ghall-bastimenti ta’ tul totali ta’ aktar minn 12 il metru, separatament ghal kull tip ta’ rkaptu
tas-sajd, ghandu jigi implimentat ghal mhux inqas minn sitt xhur; tali gheluq ghandu jkopri mill-inqas 30 %
taz-zona li tkun giet identifikata bhala Zona ta’ tkabbir jew bhala zona li tkun importanti ghall-protezzjoni ta’
klassijiet ta’ hut ta’ eta bikrija (f’ibhra territorjali u interni);

(e) il-kapacita totali tal-flotta tal-bastimenti tat-tkarkir u tal-bastiment tas-sajd bit-tartarun tal-borza li jkunu qed
jistadu b’mod attiv ghal stokkijiet pelagici z-2ghar ma ghandhiex taqbez il-kapacita tal-flotta registrata tal-flotta
attiva tal-2014 f’termini ta’ tunnellagg gross (GT) u/jew tunnellagg registrat gross (GRT), sahha tal-magna (kW)
u numru ta’ bastimenti. [Em. 70]

1b.  Minkejja l-paragrafu 1a, sabiex tigi zgurata l-istabbilta u jigu limitati l-varjazzjonijiet fil-mizuri ta’ gestjoni,
id-durata tal-gheluq imsemmi fil-punti (c) u (d) tieghu ma ghandhiex tvarja b’aktar minn 10 % minn sena ghall-ohra
konsekuttivi. [Em. 71]
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Artikolu 6a
Mizuri teknici

1.  Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 13(3) tar-Regolament (KE)
Nru 1967/2006, u l-punt 2 tal-Anness II tal-istess Regolament ma ghandhomx japplikaw.

2. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, it-tul massimu tax-xbieki tat-tidwir (tartarun tal-borZa u tartaruni minghajr
borza) ghandu jkun ristrett ghal 600 metru, l-gholi ta’ kemm tinZel ix-xibka tkun ta’ massimu ta’ 1/3 tat-tul taghha.
[Em. 72]

KAPITOLU III
DISPOZIZZJONIIET MARBUTIN MAL-OBBLIGU TAL-HATT L-ART

Artikolu 7

Dispozizzjonijiet marbutin mal-obbligu tal-hatt l-art ghall-ispecijiet pelagici z-zghar li jingabdu fil-Bahar Adrijatiku

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha tadotta atti delegati skont I-Artikolu +5—ta—dan—ir-Regelament—a—-Artikels 18

tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013 dwar l-affarijiet li gejjin: [Em. 73]

(a) l-ezenzjonijiet mill-applikazzjoni tal-obbligu tal-hatt l-art ghal specijiet li ghalihom l-evidenza—sgentifika—turi l-aqwa
parir xjentifiku disponibbli juri rati gholjin ta’ sepravvivenzasopravivenza, filwaqt li jitgiesu l-karatteristici tal-irkaptu,
il-prattiki tas-sajd u l-ckosistema, sabiex tigi ffacilitata l-implimentazzjoni tal-obbligu tal-hatt l-art; [Em. 74]

(b) l-ezenzjonijiet de minimis sabiex ikun jista’ jigi implimentat l-obbligu ta’ hatt l-art; it-tali ezenzjonijiet de minimis
ghandhom jigu previsti ghall-kazijiet imsemmijin fl-Artikolu 15(5)(c) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013 u ghandhom
ikunu skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fih;

(c) id-dispozizzjonijiet specifici dwar id-dokumentazzjoni tal-qabdiet, b’'mod partikulari ghall-finijiet tal-monitoragg
tal-implimentazzjoni tal-obbligu tal-hatt l-art.

KAPITOLU IV
REGJONALIZZAZZJONI

Artikolu 8

Kooperazzjoni regjonali

1. L-Artikolu 18(1) sa (6) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013 ghandu japplika ghall-mizuri msemmijin fl-Artikoli 6
u 7 ta’ dan ir-Regolament.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, l-Istati Membri li jkollhom interess ta’ gestjoni dirett jistghu
jipprezentaw rakkomandazzjonijiet kongunti skont 1-Artikolu 18(1) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013, ghall-ewwel
darba mhux iktar tard minn tnax-il xahar wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament u mbaghad 12-il xahar wara kull
sottomissjoni tal-evalwazzjoni tal-pjan pluriennali skont I-Artikolu 14 ta’ dan ir-Regolament. Huma jistghu jipprezentaw
it-tali rakkomandazzjonijiet ukoll meta jqisu li jkun hemm bzonnhom, b'mod partikulari fkaz li jkun hemm tibdil fdagqa
tas-sitwazzjoni ta’ kwalunkwe wiched mill-istokkijiet li ghalihom japplika dan ir-Regolament. Ir-rakkomandazzjonijiet
kongunti dwar mizuri li jikkoncernaw sena kalendarja partikulari ghandhom jigu pprezentati sa mhux aktar tard
mill-1 ta’ Gunju tas-sena ta’ gabel.

3. Is-setghat moghtija skont l-Artikoli 6 u 7 ta’ dan ir-Regolament ghandhom ikunu minghajr hsara ghas-setghat
moghtija lill-Kummissjoni skont dispozizzjonijiet ohrajn tal-dritt tal-Unjoni, inkluzi dawk moghtija skont ir-Regolament
(UE) Nru 1380/2013.
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KAPITOLU V
KONTROLL U INFURZAR

Artikolu 9
Rabta mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 12242009
Il-mizuri ta’ kontroll previsti fdan il-Kapitolu ghandhom japplikaw flimkien ma’ dawk previsti fir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1224/2009, hlief fejn hu previst mod iehor fdan il-Kapitolu.
Artikolu 10
Notifika minn qabel
1. B’deroga mill-Artikolu 17(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009, in-notifika minn qabel imsemmija fdak

l-Artikolu ghandha ssir mill-inqas siegha—t—nefs nofs siegha qabel il-hin mistenni tal-wasla fil-port. L-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri kostali jistghu, fuq il-bazi ta’ kaz b'kaz, jaghtu permess ghal dhul qabel fil-port. [Em. 76]

2. L-obbligu ta’ notifika minn qabel ghandu japplika ghall-kaptani tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li jzommu abbord
mill-inqas tunnellata ta’ incova jew tunnellata zewg tunnellati ta’ sardin. Dawk il-kwantitajiet ghandhom jigu kkalkolati
wara li jitnaqqsu l-qabdiet imsemmija fl-Artikolu 15(11) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013. [Em. 77]

Artikolu 11
Sistema ta’ monitoragg tal-bastimenti
1. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 9(2) tar-Regolament

tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 ghandha tigi estiza ghall-bastimenti tas-sajd li b’kollox ikunu twal tmien metri jew aktar u li
jkunu impenjati fis-sajd ghall-hut pelagiku z-zghir fil-Bahar Adrijatiku.

2. L-ezenzjoni stabbilita fl-Artikolu 9(5) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 ma ghandhiex tapplika
ghall-bastimenti impenjati fis-sajd ghall-hut pelagiku z-zghir fil-Bahar Adrijatiku skont dan ir-Regolament, irrispettivament
mit-tul taghhom.

Artikolu 12
Ikkompletar elettroniku u trazmissjoni elettronika tal-gurnali ta’ abbord dwar is-sajd
1. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, l-obbligu li jinzamm gurnal ta’ abbord dwar is-sajd fformat elettroniku u li dan
jintbaghat permezz ta’ mezzi elettroni¢i mill-inqas darba kuljum lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-bandiera,

stabbilit fl-Artikolu 15(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009, ghandu jigi estiz ghall-kaptani ta’ bastimenti
tas-sajd tal-Unjoni li b’kollox ikunu twal tmien metri jew aktar u li jkunu impenjati fis-sajd ghall-in¢ova jew ghas-sardin.

2. L-ezenzjoni stabbilita fl-Artikolu 15(4) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 ma ghandhiex tapplika
ghall-kaptani ta’ bastimenti li jkunu impenjati fis-sajd ghall-incova jew ghas-sardin, irrispettivament mit-tul ta’ dawn
il-bastimenti.

2a.  B’deroga mill-Artikolu 15(2) tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009, il-kaptani tal-bastimenti kollha tal-Unjoni
b’tul globali ta’ 12-il metri jew aktar ghandhom jibaghtu l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 14 ta’ dak
ir-Regolament qabel il-bidu tal-operazzjonijiet tal-hatt l-art. [Em. 78]

Artikolu 13

Portijiet dezinjati

[-limiti massimi li japplikaw ghall-piz haj tal-ispecijiet tal-istokkijiet rispettivi li huma suggetti ghall-pjan pluriennali li, jekk
jagbizhom, bastiment tas-sajd ghandu jhott l-art il-qabdiet tieghu fport dezinjat jew fpost vicin il-kosta kif stabbilit
fl-Artikolu 43 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 ghandhom ikunu dawn i gejjin:

(a) 2000 kg ta’ incova;

(b) 2000 kg ta’ sardin.
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KAPITOLU VI
RIEZAMI

Artikolu 14

Evalwazzjoni tal-pjan pluriennali

Hames Tliet snin wara d-dhul fis-sehh ta’ dan i-Regolamentir-Regolament, u kull hames snin wara dak iz-zmien,
il-Kummissjoni ghandha tizgura evalwazzjoni tal-impatt tal-pjan pluriennali fuq l-istokkijiet li ghalihom japplika dan
ir-Regolament u fuq is-sajd li jisfrutta dawk l-istokkijiet. II-Kummissjoni ghandha tibghat ir-rizultati ta’ din l-evalwazzjoni
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill u ghandha, jekk ikun xieraq, tressaq proposta biex dan ir-Regolament jigi emendat.
[Em. 80]

KAPITOLU VII
DISPOZIZZJONIIET PROCEDURALI

Artikolu 15

Ezercizzju tad-delega

1, g H—G€6 ‘:‘-. 'i‘- ' acotta—a a ';- D HReH =' € a
tal-adozzjoni ta’ atti delegati tinghata lill-Kummissjoni soggett ghall-kondizzjo
tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013. [Em. 81]

bb dant-Artikol Is-setgha
nijiet stipulati fl-Artikoli 18

2. I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta l-atti delegati msemmijin fl-Artikoli 6 u 7 ghal perjodu ta’ hames
snin ... [mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament]. [I-Kummissjoni ghandha tfassal rapport brabta mad-delega
tas-setgha sa mhux aktar tard minn disa’ xhur qabel ma jintemm il-perjodu ta’ hames snin. Id-delega tas-setgha ghandha tigi
estiza awtomatikament ghal perjodi taz-zmien tal-istess tul, sakemm il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill ma
joggezzjonawx ghat-tali estensjoni mhux aktar tard minn tliet xhur qabel ma jintemm kull perjodu.

3. Il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill jistghu jirrevokaw id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikoli 6 u 7 fi kwalunkwe
hin. Id-decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata f'dik id-Decizjoni. Hija ghandha tidhol fis-sehh
l-ghada tal-pubblikazzjoni taghha fll-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea jew fdata iktar tard specifikata fiha. Hija ma
ghandhiex taffettwa l-validita tal-atti delegati li jkunu diga fis-sehh.

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta mal-esperti mahturin minn kull Stat Membru skont
il-principji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet tat-13 ta” April 2016.

5. Malli tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill fl-istess hin dwaru.

6.  Att delegat adottat skont I-Artikoli 6 u 7 ghandu jidhol fis-sehh biss jekk la I-Parlament Ewropew u lanqas il-Kunsill
ma jqajmu oggezzjoni ghalih fi Zmien xahrejn minn meta dak l-att jigi mgharraf lilhom jew jekk, gabel ma jiskadi dak
il-perjodu, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill it-tnejn ikunu gharrfu lill-Kummissjoni li mhumiex se joggezzjonaw ghalih.
Dak il-perjodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 15a
Appog¢ mill-FEMS

1. Il-mizuri ta’ waqfien temporanju adottati sabiex jintlahqu l-ghanijiet tal-pjan pluriennali ghandhom jitqiesu
bhala waqfien temporanju tal-attivitajiet tas-sajd ghall-finijiet tal-punti (a) u (c) tal-Artikolu 33(1) tar-Regolament
(UE) Nru 508/2014.
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2.  B’deroga mill-Artikolu 33(2) tar-Regolament (UE) Nru 508/2014, sal-31 ta’ Dicembru 2020 id-durata massima
tal-appogg taht dak ir-Regolament ghandha tkun ta’ disa’ xhur, ghall-bastimenti tas-sajd soggetti ghall-gheluq
geografiku u temporali previst f’dan ir-Regolament.

3.  Sabiex tigi Zgurata l-implimentazzjoni tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, bhala deroga mill-Artikolu 25(3)
tar-Regolament (UE) Nru 508/2014, ghandu jkun possibbli li tizdied il-kontribuzzjoni finanzjarja totali mill-FEMS il
fuq mil-limitu massimu ta’ 15 % stabbilit f'dak 1-Artikolu.

4.  H-implimentazzjoni tal-azzjonijiet previsti fl-Artikolu 30 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014, ghandha tinghata
prijorita lis-sajjieda affettwati mill-implimentazzjoni tal-mizuri li jinsabu f’dan il-pjan pluriennali.

5. Sal-31 ta’ Dicembru 2020, u b’deroga mill-iskadenza stabbilita fl-Artikolu 34(4) tar-Regolament (UE)
Nru 508/2014, il-bastimenti li jkunu waqqfu l-attivitajiet tas-sajd kollha b’rizultat tal-mizuri biex jitnaqqas l-isforz
tas-sajd imsemmi f’dan ir-Regolament jistghu jkunu eligibbli ghall-appog¢ ghall-waqfien permanenti kif imsemmi
fl-Artikolu 34 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014. [Em. 82]

KAPITOLU VIII

DISPOZIZZJONTJIET FINALI

Artikolu 16
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi ...,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1l-President
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ANNESS 1

Punti ta’ referenza fil-mira

(kif imsemmi fl-Artikeha—4(Artikoli 4 u 5) [Em. 86]

ed .tlrt.uli' is.—sz.z)d lim li' tlpem lijlice ir—et
Stokk massimu sostenibbli (F, )
Kolonna A Kolonna B
Incova Bejn-0,23-1-0;30SSBpa Bejr6;30-1-0,364SSBlim
Sardin Bejn0,065u-0;08 Bejn-0:68-4-0-11SSBlim

[Em. 87]
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ANNESSH
i I | i ..
G a Lok s
H-livell- minimu-tal-punt-ta’referenza .. ,
b Listokk_rinrodutt H—hmitu—t—al—ptmt—fa—refefenza '
Stald: (—Ptuﬂﬂel}aﬁ-)—(-MSH@) tal-bijomassa-{f tunnellati-(Br)
Kolonna A Kolonma B
s o000 69500
Sardin F86-600 36-000

[Em. 84]
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PS_TA(2018)0450
Regoli dwar ghajnuna mill-Istat: kategoriji godda ta’ ghajnuna mill-Istat *

Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tal-14 ta’ Novembru 2018 dwar il-proposta ghal regolament

tal-Kunsill li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/1588 tat-13 ta’ Lulju 2015 dwar l-applikazzjoni

tal-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghal certi kategoriji ta’ ghajnuna
mill-Istat orizzontali (COM(2018)0398 — C8-0316/2018 — 2018/0222(NLE))

(Konsultazzjoni)

(2020/C 363/31)

II-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni lill-Kunsill (COM(2018)0398),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 109 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, skont liema artikolu gie
kkonsultat mill-Kunsill (C8-0316/2018),

— wara li kkunsidra I-Artikolu 78c tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Affarijiet Ekonomici u Monetarji (A8-0315/2018),

1. Japprova l-proposta tal-Kummissjoni;

2. Jistieden lill-Kunsill biex jinfurmah jekk ikollu l-hsieb li jitbieghed mit-test approvat mill-Parlament;

3. Jitlob lill-Kunsill biex jerga’ jikkonsultah jekk ikollu I-hsieb li jemenda t-test approvat mill-Parlament b'mod
sustanzjali;

4. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi I-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u lill-Kummissjoni.
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P8 _TA(2018)0452

L-ghoti tas-setgha lill-awtoritajiet tal-kompetizzjoni u li jigi Zgurat il-funzjonament tajjeb
tas-suq intern **¥|
Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tal-14 ta’ Novembru 2018 dwar il-proposta ghal direttiva
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill sabiex l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Istati Membri jinghataw is-setgha
biex ikunu inforzaturi aktar effettivi, u biex jigi Zgurat il-funzjonament tajjeb tas-suq intern (COM(2017)0142 -
C8-0119/2017 - 2017/0063(COD))
(Procedura legizlattiva ordinarja: I-ewwel qari)

(2020/C 363/32)

Il-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill (COM(2017)0142),

— wara li kkunsidra I-Artikolu 294(2) u I-Artikoli 103 u 114 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, skont
liema artikoli I-Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament (C8-0119/2017),

— wara li kkunsidra 1-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra I-ftehim provizorju approvat mill-kumitat responsabbli fis-sens tal-Artikolu 69f(4) tar-Regoli ta’
Procedura tieghu u l-impenn mehud mir-rapprezentant tal-Kunsill, permezz tal-ittra tal-20 ta’ Gunju 2018 li japprova
|-pozizzjoni tal-Parlament fit-tieni gari, skont I-Artikolu 294(4) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra 1-Artikolu 59 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Affarijiet Ekonomici u Monetarji u l-opinjoni tal-Kumitat ghas-Suq Intern
u |-Harsien tal-Konsumatur (A8-0057/2018),

1. Jadotta l-pozizzjoni fl-ewwel qari li tidher hawn taht;
2. Jiehu nota tad-dikjarazzjoni tal-Kummissjoni mehmuza ma’ din ir-rizoluzzjoni;

3. Jitlob lill-Kummissjoni biex terga’ tirreferi I-kwistjoni lill-Parlament jekk tibdel il-proposta taghha, temendaha b'mod
sustanzjali jew ikollha I-hsieb li temendaha b’'mod sustanzjali;

4. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu sabiex jghaddi l-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u lill-Kummissjoni kif
ukoll lill-parlamenti nazzjonali.

P8_TC1-COD(2017)0063

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari fl-14 ta’ Novembru 2018 bil-hsieb tal-adozzjoni

tad-Direttiva (UE) 2019|... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill sabiex l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Istati

Membri jinghataw setghat biex ikunu inforzaturi aktar effettivi, u biex jigi zgurat il-funzjonament tajjeb tas-suq
intern

(Peress li ntlahaq ftehim bejn il-Parlament u 1-Kunsill, il-pozizzjoni tal-Parlament tagbel mal-att legizlattiv finali, Direttiva (UE)
2019/1.)
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ANNESS GHAR-RIZOLUZZJONI LEGIZLATTIVA

Dikjarazzjoni tal-Kummissjoni

[I-Kummissjoni tichu nota tat-test tal-Artikolu 11 dwar mizuri interim li sar bi gbil bejn il-Parlament Ewropew u -Kunsill.

II-mizuri interim jistghu jkunu ghodda ewlenija ghall-awtoritajiet tal-kompetizzjoni biex jigi zgurat li I-kompetizzjoni ma
tigix ippregudikata filwaqt li tkun ghaddejja investigazzjoni.

Bil-hsieb li jippermetti lill-awtoritajiet tal-kompetizzjoni li jittrattaw b'mod aktar effettiv l-izviluppi fi swieq li jinbidlu
malajr, il-Kummissjoni timpenja ruhha li hija se twettaq analizi ta’ jekk hemmx mezzi biex tissimplifika l-adozzjoni ta’
mizuri interim fin-Network Ewropew ghall-Kompetizzjoni fi zmien sentejn mid-data tat-traspozizzjoni ta’ din id-Direttiva.
Ir-rizultati ta’ dan se jigu pprezentati lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.
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PS_TA(2018)0453
Kodi¢i Ewropew ghall-Komunikazzjonijiet Elettronici ***I

Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tal-14 ta’ Novembru 2018 dwar il-proposta ghal direttiva
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li tistabbilixxi I-Kodi¢i Ewropew ghall-Komunikazzjonijiet Elettronici
(EECC) (riformulazzjoni) (COM(2016)0590 — C8-0379/2016 — 2016/0288(COD))

(Procedura legizlattiva ordinarja — riformulazzjoni)

(2020/C 363/33)

Il-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament u lill-Kunsill (COM(2016)0590),

— wara li kkunsidra I-Artikolu 294(2) u I-Artikolu 114 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, skont liema
artikoli I-Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament (C8-0379/2016),

— wara li kkunsidra I-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
— wara li kkunsidra 1-Protokoll (Nru 1) dwar ir-rwol tal-parlamenti nazzjonali fl-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra l-opinjoni motivata prezentata mill-Parlament Zvediz, fil-qafas tal-Protokoll Nru 2 dwar
l-applikazzjoni tal-princ¢ipji ta’ sussidjarjeta u proporzjonalita li tiddikjara li l-abbozz ta’ att legizlattiv ma jimxix
mal-principju ta’ sussidjarjeta,

— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew tas-26 ta’ Jannar 2017 (),
— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni tat-8 ta’ Frar 2017 (),

— wara li kkunsidra I-Ftehim Interistituzzjonali tat-28 ta’ Novembru 2001 fuq l-uzu aktar strutturat tat-teknika ta’ kitba
mill-gdid tal-atti legali (),

— wara li kkunsidra l-ittra tas-17 ta’ Ottubru 2016 mill-Kumitat ghall-Affarijiet Legali lill-Kumitat ghall-Industrija,
ir-Ricerka u l-Energija skont 1-Artikolu 104(3) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra I-ftehim provizorju approvat mill-kumitat responsabbli fis-sens tal-Artikolu 69f(4) tar-Regoli ta’
Procedura tieghu u l-impenn mehud mir-rapprezentant tal-Kunsill, permezz tal-ittra tad-29 ta’ Gunju 2018 li japprova
l-pozizzjoni tal-Parlament, skont l-Artikolu 294(4) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra I-Artikoli 104 u 59 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,
— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Industrija, ir-Ricerka u I-Energija (A8-0318/2017),

0 GU C 125, 21.4.2017, p. 65.
(®  GUC207,30.6.2017, p. 87.
()  GUC77,283.2002, p. 1.
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A. billi, fl-opinjoni tal-Grupp ta’ Hidma Konsultattiv tas-Servizzi Legali tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummiss-
joni, il-proposta tal-Kummissjoni ma tinkludi ebda tibdil sustanzjali hlief dak identifikat bhala tali fil-proposta u billi,
fdak 1i jikkoncerna l-kodifikazzjoni tad-dispozizzjonijiet mhux mibdula tal-atti precedenti flimkien ma’ dan it-tibdil,
il-proposta tillimita ruhha ghal kodifikazzjoni pura u semplici tal-atti ezistenti minghajr tibdil sustanzjali;

1. Jadotta l-pozizzjoni fl-ewwel qari li tidher hawn taht, filwaqt li jikkunsidra r-rakkomandazzjonijiet tal-Grupp ta’
Hidma Konsultattiv tas-Servizzi Legali tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni;

2. Jistieden lill-Kummissjoni terga’ tirreferi l-kwistjoni lill-Parlament jekk tibdel il-proposta taghha, temendaha b'mod
sustanzjali jew ikollha I-hsieb li temendaha b’'mod sustanzjali;

3. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi l-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u lill-Kummissjoni kif
ukoll lill-parlamenti nazzjonali.

P8 TC1-COD(2016)0288

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari fl-14 ta’ Novembru 2018 bil-hsieb tal-adozzjoni
tad-Direttiva (UE) 2018]... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li tistabbilixxi 1-Kodi¢i Ewropew ghall-Komu-
nikazzjonijiet Elettronici (Riformulazzjoni)

(Peress li ntlahaq ftehim bejn il-Parlament u 1-Kunsill, il-pozizzjoni tal-Parlament taqbel mal-att legizlattiv finali, Direttiva (UE)
2018/1972.)
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PS_TA(2018)0454
Korp ta’ Regolaturi Ewropej tal-Komunikazzjonijiet Elettronici ***I

Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tal-14 ta’ Novembru 2018 dwar il-proposta ghal regolament
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi 1-Korp tar-Regolaturi Ewropej ghall-Komunikazzjoni
Elettronika (COM(2016)0591 — C8-0382/2016 — 2016/0286(COD))

(Procedura legizlattiva ordinarja: l-ewwel qari)

(2020/C 363/34)

Il-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill (COM(2016)0591),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 294(2) u I-Artikolu 114 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, skont liema
artikoli I-Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament (C8-0382/2016),

— wara li kkunsidra 1-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
— wara li kkunsidra 1-Protokoll Nru 1 dwar ir-rwol tal-parlamenti nazzjonali fl-Unjoni Ewropea,
— wara li kkunsidra 1-Protokoll Nru 2 dwar l-applikazzjoni tal-principji ta’ sussidjarjeta u proporzjonalita,

— wara li kkunsidra l-opinjoni motivata prezentata mis-Senat Franciz, fil-qafas tal-Protokoll Nru 2 dwar l-applikazzjoni
tal-principji ta’ sussidjarjetda u proporzjonalita li tiddikjara li l-abbozz ta’ att legizlattiv ma jimxix mal-principju ta’
sussidjarjeta,

— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew tal-25 ta’ Jannar 2017 (1),
— wara li kkonsulta mal-Kumitat tar-Regjuni,

— wara li kkunsidra I-ftehim provizorju approvat mill-kumitat responsabbli fis-sens tal-Artikolu 69f(4) tar-Regoli ta’
Procedura tieghu u l-impenn mehud mir-rapprezentant tal-Kunsill, permezz tal-ittra tad-29 ta’ Gunju 2018 li japprova
l-pozizzjoni tal-Parlament fit-tieni qari, skont l-Artikolu 294(4) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra I-Artikolu 59 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Industrija, ir-Ricerka u l-Energija u l-opinjonijiet tal-Kumitat ghas-Suq
Intern u l-Harsien tal-Konsumatur, tal-Kumitat ghall-Kultura u 1-Edukazzjoni u tal-Kumitat ghal-Libertajiet Civili,
il-Gustizzja u l-Intern (A8-0305/2017),

1. Jadotta l-pozizzjoni fl-ewwel qari li tidher hawn taht;

2. Jitlob lill-Kummissjoni biex terga’ tirreferi I-kwistjoni lill-Parlament jekk tibdel il-proposta taghha, temendaha b'mod
sustanzjali jew ikollha I-hsieb li temendaha b’'mod sustanzjali;

3. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu sabiex jghaddi l-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u lill-Kummissjoni kif
ukoll lill-parlamenti nazzjonali.

) GU C 125, 21.4.2017, p. 65.
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P8_TC1-COD(2016)0286

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari fl-14 ta’ Novembru 2018 bil-hsieb tal-adozzjoni

tar-Regolament (UE) 2018|... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i jistabbilixxi I-Korp ta’ Regolaturi Ewropej

tal-Komunikazzjonijiet Elettronic¢i (BEREC) u I-Agenzija ghall-Appog¢ tal-BEREC (I-Ufficéju tal-BEREC), li jemenda
r-Regolament (UE) 2015/2120 u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1211/2009

(Peress i ntlahaq ftehim bejn il-Parlament u -Kunsill, il-pozizzjoni tal-Parlament tagbel mal-att legizlattiv finali, Regolament (UE)
2018/1971.)
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PS_TA(2018)0455

Standards tal-prestazzjoni tal-emissjonijiet tas-CO, ghall-vetturi tqal godda ***I

Emendi adottati mill-Parlament Ewropew fl-14 ta’ Novembru 2018 dwar il-proposta ghal regolament
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi standards tal-prestazzjoni tal-emissjonijiet tas-CO,
ghall-vetturi tqal godda (COM(2018)0284 — C8-0197/2018 - 2018/0143(COD)) (})

(Procedura legizlattiva ordinarja: l-ewwel qari)

(2020/C 363/35)

Emenda 2

Proposta ghal regolament

Premessa 1a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

(1a)

Emenda 3

L-introduzzjoni ta’ vetturi tqal minghajr emissjonijiet
jenhtieg li tikkontribwixxi ghas-soluzzjoni tal-problemi
ewlenin tal-mobbilta urbana. Filwaqt li hija essenzjali li
jitnaqqsu l-emissjonijiet tas-CO, mit-trasport bit-triq,
il-promozzjoni ta’ dawn il-vetturi mill-manifatturi hija
krucjali wkoll biex jitnaqqsu b’mod effettiv is-sustanzi
li jniggsu l-arja u llivelli tal-hoss eccessivi fl-ibliet
u fiz-Zoni urbani.

Proposta ghal regolament

Premessa 2

Test propost mill-Kummissjoni

Wara |Istrategija ghal Mobbilta b’Emissjonijiet Baxxi,
il-Kummissjoni adottat zewg pakketti tal-mobbilta f’Mej-
juu (") Novembru 2017 (%). Dawn il-pakketti jistabbilix-
xu agenda pozittiva li twettaq l-Istrategija ghal Mobilita
b’Emissjonijiet Baxxi u tizgura tranzizzjoni bla xkiel lejn
mobbilta nadifa, kompetittiva u konnessa ghal kulhadd.

L-Ewropa Attiva: Agenda ghal tranzizzjoni so¢jalment gusta lejn
mobilita nadifa, kompetittiva u konnessa ghal kulhadd,
COM(2017)283 final

It-twettiq ta’ mobilita b'emissjonijiet baxxi — Unjoni Ewropea li
tipprotegi l-pjaneta, taghti s-setgha lill-konsumaturi taghha
u tiddefendi l-industrija u l-haddiema taghha, COM(2017)675
final

Emenda

Wara |-Istrategija ghal Mobbilta b’Emissjonijiet Baxxi,
il-Kummissjoni adottat zewg pakketti tal-mobbilta f’Mej-
ju (**) u f’Novembru 2017 (*%). Dawn il-pakketti jistabbi-
lixxu agenda pozittiva li twettaq I-Istrategija ghal
Mobbilta b’Emissjonijiet Baxxi u tizgura tranzizzjoni bla
xkiel lejn mobbilta minghajr emissjonijiet, kompetittiva
u konnessa ghal kulhadd.

L-Ewropa Attiva: Agenda ghal tranzizzjoni so¢jalment gusta lejn
mobilita nadifa, kompetittiva u konnessa ghal kulhadd,
COM(2017)0283 final

It-twettiq ta’ mobilita b’emissjonijiet baxxi — Unjoni Ewropea li
tipprotegi l-pjaneta, taghti s-setgha lill-konsumaturi taghha
u tiddefendi l-industrija u l-haddiema taghha, COM(2017)0675
final

(") Il-kaz gie mghoddi lura ghal negozjati interistituzzjonali lill-kumitat responsabbli, skont 1. Artikolu 59(4), ir-raba’ subparagrafu

(A8-0354/2018).
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Proposta ghal regolament

Premessa 3

Test propost mill-Kummissjoni

(*)

Dan ir-Regolament huwa parti tat-tielet Pakkett “L-Ew-
ropa Attiva” li jwettaq l-istrategija l-gdida tal-politika
industrijali ta’ Settembru 2017 (*), u tfassal biex ilesti
l-process halli -Unjoni tkun tista’ tahsad il-benefic¢ji
kollha tal-modernizzazzjoni u d-dekarbonizzazzjoni tal-
mobbilta. Il-Pakkett ghandu l-ghan li jaghmel il-mobbilta
Ewropea aktar sikura u aktar accessibbli, l-industrija
Ewropea aktar kompetittiva, l-impjiegi Ewropej aktar
siguri, u s-sistema tal-mobbilta aktar nadifa u adattati
ahjar ghall-isforzi li jithabtu kontra t-tibdil fil-klima.
Dan se jkun jehtieg l-impenn shih tal-Unjoni, tal-Istati
Membri u tal-partijiet koncernati, l-aktar biex jissahhu
l-isforzi li jnaqqsu l-emissjonijiet tas-CO, u t-tniggis
tal-arja.

Ninvestu findustrija intelligenti, innovattiva u sostenibbli — Stra-
tegija mgedda ghall-politika industrijali tal-UE, COM(2017)0479

Emenda

(*)

Emenda 5

Dan ir-Regolament huwa parti mit-tielet Pakkett “L-Ew-
ropa Attiva” li jwettaq l-istrategija 1-gdida tal-politika
industrijali ta’ Settembru 2017 (*), u tfassal biex ilesti
l-process halli -Unjoni tkun tista’ tahsad il-benefic¢ji
kollha tal-modernizzazzjoni u d-dekarbonizzazzjoni tal-
mobbilta. Il-Pakkett ghandu l-ghan li jaghmel il-mobbilta
Ewropea aktar sikura u aktar accessibbli, l-industrija
Ewropea aktar kompetittiva, l-impjiegi Ewropej aktar
siguri, u s-settur decizament fit-triq it-tajba sabiex ikun
minghajr emissjonijiet sa nofs is-seklu u jkun konformi
kompletament mal-Ftehim ta’ Parigi. Sabiex jinstab
bilan¢ tajjeb bejn it-tishih tal-isforzi biex jitnaqqsu
l-emissjonijiet tas-CO, u t-tniggis tal-arja, hu mehtieg li
tinghata spinta lill-innovazzjoni fl-industrija tal-karoz-
zi tal-Unjoni u li tissahhah il-kompetittivita tal-Unjoni,
l-impenn shih tal-Unjoni, tal-Istati Membri u tal-parti-
jiet koncernati.

Ninvestu findustrija intelligenti, innovattiva u sostenibbli — Stra-
tegija mgedda ghall-politika industrijali tal-UE, COM(2017)0479

Proposta ghal regolament

Premessa 4

Test propost mill-Kummissjoni

Minbarra l-istandards tal-emissjonijiet tas-CO, ghall-
karozzi tal-passiggieri u ghall-vetturi kummercjali
hfief (), dan ir-Regolament jipprovdi perkors car ghal
tnaqqis fl-emissjonijiet tas-CO, mis-settur tat-trasport
bit-triq u jikkontribwixxi ghall-mira vinkolanti ta’ tnaqqis
domestiku ta’ mill-inqas 40 % fl-emissjonijiet tal-gassijiet
serra mal-ckonomija kollha sal-2030 meta mqabbel
mal-1990, kif kien approvat fil-Konkluzjonijiet tal-
Kunsill Ewropew tat-23 u 1-24 ta’ Ottubru 2014 u kif
kien approvat bhala 1-Kontribut Mahsub tal-Unjoni
Ddeterminat fil-Livell Nazzjonali skont il-Ftehim ta’
Parigi  waqt il-laqgha  tal-Kunsill  tal-Ambjent
fis-6 ta’ Marzu 2015.

Ir-Regolament (UE) Nru ...[... tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill li jistabbilixxi standards ta’ rendiment fir-rigward tal-e-
missjonijiet tal-karozzi godda tal-passiggieri u tal-vetturi kum-
merdjali hfief godda bhala parti mill-approc¢ integrat tal-Unjoni
biex jitnaqqsu l-emissjonijiet tas-CO, minn vetturi hfief u li
jemenda r-Regolament (KE) Nru 715/2007 (riformulazzjoni),
(GUL ..., ... p)

Emenda

(*)

Minbarra r-Regolament (UE) .../... tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*?), dan ir-Regolament jipprovdi
perkors ¢ar ghal tnaqgis fl-emissjonijiet tas-CO, mis-set-
tur tat-trasport bit-triq u jikkontribwixxi ghall-mira
vinkolanti ta’ tnaqgis domestiku ta’ mill-inqas 55 %
fl-emissjonijiet tal-gassijiet serra mal-ekonomija kollha
sal-2030 meta mqabbel mal-1990, mehtieg sabiex ikun
konformi mal-Ftehim ta’ Parigi.

Ir-Regolament (UE) Nru ...[... tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill li jistabbilixxi standards ta’ rendiment fir-rigward tal-e-
missjonijiet tal-karozzi godda tal-passiggieri u tal-vetturi kum-
merdjali hfief godda bhala parti mill-approc¢ integrat tal-Unjoni
biex jitnaqqsu l-emissjonijiet tas-CO, minn vetturi hfief u li
jemenda r-Regolament (KE) Nru 715/2007 (riformulazzjoni),
(GUL ..., ... p)
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Emenda 6

Proposta ghal regolament

Premessa 4a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

(4a)

Emenda 7

Ghalhekk jenhtieg li jigu stabbiliti I-miri ta’ tnaqqis
tal-emissjonijiet tas-CO, ghall-flotot ta’ vetturi tqal
godda fl-Unjoni kollha ghall-2025 u 1-2030, filwaqt li
jitqies il-perjodu ta’ Zmien biex tiggedded il-flotta
tal-vettura u l-htiega biex is-settur tat-trasport bit-triq
jikkontribwixxi ghall-miri tal-klima u tal-energija ta-
I-Unjoni ghall-2030 u lil hinn. Dan l-approic pass pass
jipprovdi wkoll sinjal car u bikri ghall-industrija biex
ma tittardjax l-introduzzjoni fis-suq ta’ teknologiji
ghall-energija efficjenti u vetturi minghajr emissjonijiet
u b’emissjonijiet baxxi.

Proposta ghal regolament

Premessa 5

Test propost mill-Kummissjoni

II-Konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew ta’ Ottubru 2014
approvaw tnaqqis fl-emissjonijiet tal-gassijiet serra ta’
30 % sal-2030 meta mqabbel mal-2005 ghas-setturi li
mhumiex parti mill-Iskema tal-Unjoni ghall-Iskambju
tal-Kwoti tal-Emissjonijiet. It-trasport bit-triq hu kontri-
but ewlieni ghall-emissjonijiet ta’ dawk is-setturi
u l-emissjonijiet tieghu jibqghu ferm oghla mil-livelli
tal-1990. Jekk l-emissjonijiet tat-trasport bit-triq jibqghu
jizdiedu, dan se jisboq it-tnaqgis li jaghmlu setturi ohra
kontra t-tibdil fil-klima.

Emenda

Emenda 8

II-Konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew ta’ Ottubru 2014
approvaw tnaqqis fl-emissjonijiet tal-gassijiet serra ta’
30 % sal-2030 meta mqabbel mal-2005 ghas-setturi li
mhumiex parti mill-Iskema tal-Unjoni ghall-Iskambju
tal-Kwoti tal-Emissjonijiet. It-trasport bit-
triq kien responsabbli ghal 259% tal-emissjonijiet
tal-gassijiet serra tal-Unjoni f1-2016, u l-emissjonijiet
tieghu zdiedu ghat-tielet sena konsekuttiva u ghadhom
ferm oghla mil-livelli tal-1990. Jekk I-emissjonijiet
tat-trasport bit-triq jibqghu jizdiedu, dan se jisboq
it-tnaqqis li jaghmlu setturi ohra kontra t-tibdil fil-klima.

Proposta ghal regolament

Premessa 8a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

(8a)

Fid-dawl tai-zieda stmata ghal madwar 9% fil-pro-
porzjon ta’ emissjonijiet minn vetturi tqal u I-fatt li
bhalissa ma hemm l-ebda rekwizit biex jitnaqqsu
l-emissjonijiet tas-CO, minn vetturi tqal, huma meh-
tiega mizuri specifici ghal din il-kategorija ta’ vetturi.
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Proposta ghal regolament

Premessa 9

Test propost mill-Kummissjoni

Sabiex jigi realizzat bis-shih il-potenzjal tal-efficjenza
energetika u jkun zgurat li s-settur tat-trasport bit-triq
kollu kemm hu jikkontribwixxi ghat-tnaqqis miftichem
fl-emissjonijiet tal-gassijiet serra, huwa xieraq li l-istan-
dards tal-emissjonijiet tas-CO, diga ezistenti ghall-karozzi
tal-passiggieri godda u ghall-vetturi kummercjali hfief
godda jigu kkomplementati billi jigu stabbiliti standards
tal-prestazzjoni tal-emissjonijiet tas-CO, ghall-vetturi tqal
godda. Dawn l-istandards jixprunaw l-innovazzjoni
fteknologiji effi¢jenti fl-uzu tal-fjuwil, u jikkontribwixxu
biex tissahhah it-tmexxija teknologika tal-fornituri
u tal-manifatturi tal-Unjoni.

Emenda

Emenda 10

Sabiex jigi realizzat bis-shih il-potenzjal tal-efficjenza
energetika u jkun zgurat li s-settur tat-trasport bit-triq
kollu kemm hu jikkontribwixxi ghat-tnaqgis miftichem
fl-emissjonijiet tal-gassijiet serra, huwa xieraq li l-istan-
dards tal-emissjonijiet tas-CO, diga ezistenti ghall-karozzi
tal-passiggieri godda u ghall-vetturi kummercjali hfief
godda jigu kkomplementati billi jigu stabbiliti standards
tal-prestazzjoni tal-emissjonijiet tas-CO, ghall-vetturi tqal
godda. Dawn l-istandards se jkunu forza li taghti spinta
lill-innovazzjoni fteknologiji effi¢jenti fl-uzu tal-fjuwil,
u jikkontribwixxu biex tissahhah il-poZizzjoni fuq
quddiem fit-teknologija tal-fornituri u tal-manifatturi
tal-Unjoni u jigu zgurati impjiegi b’livell gholi ta’ hiliet
fuq terminu twil.

Proposta ghal regolament

Premessa 10

Test propost mill-Kummissjoni

(10)

Filwaqt li jitqiesu li t-tibdil fil-klima hu problema
transfruntiera u l-htiega li jithares suq uniku li
jiffunzjona sew ghas-servizzi tat-trasport bit-triq u anki
ghall-vetturi tqal, jixraq li jigu stabbiliti standards
tal-emissjonijiet tas-CO, ghall-vetturi tqal fil-livell tal-Un-
joni. Jenhtieg li dawn l-istandards jitfasslu b’'mod li jkun
minghajr pregudizzju ghal-ligi dwar il-kompetizzjoni.

Emenda

(10)

Filwaqt li jitqies li t-tibdil fil-klima hu problema li tmur
lil hinn mill-fruntieri u l-htiega i jithares suq uniku li
jiffunzjona sew ghas-servizzi tat-trasport bit-triq u anki
ghall-vetturi tqal u tigi evitata kwalunkwe frammentaz-
zjoni tas-suq, huwa xieraq li jigu stabbiliti standards
tal-emissjonijiet tas-CO, ghall-vetturi tqal fil-livell tal-Un-
joni. Jenhtieg li dawn l-istandards jitfasslu b’'mod li jkun
minghajr pregudizzju ghal-ligi dwar il-kompetizzjoni.
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Emenda 12

Test propost mill-Kummissjoni

Proposta ghal regolament

Premessa 12a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

(12a) It-tranZizzjoni socjalment accettabbli u gusta lejn

Emenda 13

mobbilta minghajr emissjonijiet sa nofs is-seklu tehtieg
bidliet fil-katina tal-valur tal-karozzi kollha, filwaqt li
jitqiesu ¢-cittadini u r-regjuni fl-Istati Membri kollha li
jistghu jkunu affettwati b’mod negattiv. Huwa impor-
tanti li jitqiesu l-impatti sodjali tat-tranzizzjoni u li
jkunu indirizzati minn qabel l-implikazzjonijiet fuq
l-impjiegi. Ghalhekk, huwa ta’ importanza kbira li
I-mizuri attwali jkunu wkoll akkumpanjati minn
programmi mmirati ghat-tahrig mill-gdid, it-titjib
tal-hiliet u r-riallokazzjoni tal-haddiema fil-livell ta-
I-Unjoni, nazzjonali u regjonali, kif ukoll f’inizjattivi
dwar l-edukazzjoni u t-tfittix ta’ impjieg f’komunitajiet
u regjuni milquta b’'mod negattiv imwettqa fi djalogu
mill-qrib mas-shab sodjali u l-awtoritajiet kompetenti.

Proposta ghal regolament

Premessa 12b (gdida)

Emenda

(12b) Jenhtieg li jigu implimentati malajr infrastrutturi

ghall-iccargjar u  ghar-riforniment sabiex tinkiseb
il-fiduéja tal-konsumaturi favur vetturi minghajr
emissjonijiet u b’emissjonijiet baxxi, filwaqt li jehtieg
li l-istrumenti ta’ appog¢ differenti kemm fil-livell
tal-Unjoni kif ukoll tal-Istati Membri jahdmu flimkien
b’mod effettiv biex jimmobilizzaw investimenti pubblici
u privati sinifikanti.
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Proposta ghal regolament

Premessa 12¢ (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

(12¢) L-istrategija ghal mobbilta b’emissjonijiet baxxi enfa-

Emenda 15

sizzat l-importanza li jigi Zgurat li l-elettriku ggenerat
ghall-vetturi elettrici jkun gej minn sorsi ta’ energija
sostenibbli u Il-htiega li tigi adottata mill-aktar fis
possibbli inizjattiva Ewropa fit-tul dwar il-batteriji
tal-generazzjoni li jmiss. Sabiex jigi Zgurat li jintlahqu
dawk il-miri, se jkunu mehtiega aktar finanzjamenti
favur ir-ricerka teknologika fir-rigward tal-produzzjoni,
il-gestjoni u r-rimi tal-batteriji tal-muturi elettrici,
sabiex dawn isiru dejjem aktar ekologici;

Proposta ghal regolament

Premessa 12d (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

(12d) Hafna mill-operaturi tat-trasport tal-merkanzija ta-

I-Unjoni huma intraprizi Zghar u ta’ daqs medju
b’access limitat ghall-finanzi. Ghalhekk, is-soluzzjoni-
jiet futuri jridu jkunu kosteffettivi u bbilancjati. Huwa
essenzjali li jkun hemm struttura b’sahhitha ta’
incentivi li tappogga l-uzu ta’ vetturi aktar efficjenti
fl-uzu tal-fjuwil, kif ukoll li jkunu previsti mekkanizmi
ta’ finanzjament tal-Unjoni.
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Emenda 16

Proposta ghal regolament

Premessa 13

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

Fid-dawl tal-innovazzjoni u biex titgies l-implimentazz- (13)
joni ta’ teknologiji godda li jtejbu l-efficjenza tal-fuwil
tal-vetturi tqal, l-ghodda tas-simulazzjoni VECTO u r-Re-
golament (UE) 2017/2400 se jigu aggornati kontinwa-
ment u fil-hin.
Emenda 17

Fid-dawl tal-innovazzjoni u biex titqies l-implimentazz-
joni ta’ teknologiji godda li jtejbu l-efficjenza tal-fuwil
tal-vetturi tqal, kif ukoll I-evoluzzjoni tar-rapprezentan-
za tal-valuri tal-emissjonijiet tas-CO, fid-dinja reali
determinati mir-Regolament (UE) 2017/2400, l-ghodda
tas-simulazzjoni VECTO u r-Regolament (UE) 2017/2400
se jigu aggornati kontinwament u fil-hin, u jkollhom
bagit sufficjenti allokat b’mod adegwat. Meta jitqies
ir-rwol li dawk it-teknologiji I-godda jista’ jkollhom fuq
il-potenzjal ta’ tnaqqis tal-emissjonijiet tas-CO, fis-
settur tat-trasport, ir-riezami tal-2022 jenhtieg li jqis
b'mod shih l-evoluzzjoni tal-ghodda tas-simulazzjoni
VECTO.

Proposta ghal regolament

Premessa 14

Test propost mill-Kummissjoni

(14)

Id-data dwar l-emissjonijiet tas-CO, iddeterminata skont
ir-Regolament (UE) 2017/2400 trid tigi monitorjata
skont ir-Regolament (UE) Nru ...[2018 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (¥). Jenhtieg li dik id-data tifforma
|-bazi biex jigu ddeterminati l-miri tat-tnaqgis li jridu
jilhqu l-erba’ gruppi ta’ vetturi tqal li jiggeneraw l-izjed
emissjonijiet fl-Unjoni, u biex jigu ddeterminati wkoll
l-emissjonijiet specifici medji ta’ manifattur fsena kalen-
darja partikolari.

Ir-Regolament (UE) Nru .../2018 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill dwar il-monitoragg u r-rapportar tal-emissjonijiet tas-CO,
minn vetturi heavy-duty godda u l-konsum tal-fjuwil taghhom
(GUL, ..., ..., p.).

Emenda

(14)

Id-data dwar l-emissjonijiet tas-CO, iddeterminata skont
ir-Regolament (UE) 2017/2400 trid tigi monitorjata
skont ir-Regolament (UE) 2018/956 tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kunsill (**). Jenhtieg li dik id-data tifforma l-bazi
biex jigu ddeterminati l-miri tat-tnaqqis li jridu jilhqu
l-erba’ gruppi ta’ vetturi tqal li jiggeneraw l-izjed
emissjonijiet fl-Unjoni, u biex jigu ddeterminati wkoll
l-emissjonijiet specifici medji ta’ manifattur fsena kalen-
darja partikolari.

(Din l-emenda tapplika ghat-test kollu. L-adozzjoni
taghha timponi adattamenti teknici fit-test kollu.)

Ir-Regolament (UE) Nru 2018/956 tal-Parlament Ewropew

u tal-Kunsill tat-28 ta’ Gunju 2018 dwar il-monitoragg u r-rap-
portar tal-emissjonijiet tas-CO2 minn vetturi heavy-duty godda
u l-konsum tal-fjuwil taghhom (GU L 173, 9.7.2018, p. 1).
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Emenda

Jenhtieg li tigi stabbilita mira tat-tnaqgis ghall-2025 bhala
tnaqgis relattiv ibbazat fuq l-emissjonijiet tas-CO, medji
ta’ dawk il-vetturi tqal f1-2019, li tkun tirrifletti l-uzu ta’
teknologiji kosteffettivi disponibbli facilment ghall-vetturi
konvenzjonali. Jenhtieg li tigi stabbilita wkoll mira ta’
tnaqqis ghall-2030, skont revizjoni li trid issir f1-2022, li
jenhtieg li ma tnaqqasx l-ambizzjoni ta’ dan ir-Rego-
lament, filwaqt li tqis li hemm aktar incertezzi dwar
l-uzu ta’ teknologiji aktar avvanzati li ghadhom mhumiex

28.10.2020 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
Emenda 18
Proposta ghal regolament
Premessa 15
Test propost mill-Kummissjoni
(15)  Jenhtieg li tigi stabbilita mira tat-tnaqqis ghall-2025 bhala (15
tnaqgis relattiv ibbazat fuq l-emissjonijiet tas-CO, medji
ta’ dawk il-vetturi tqal f-2019, li tkun tirrifletti l-uzu ta’
teknologiji kosteffettivi disponibbli facilment ghall-vetturi
konvenzjonali. Il-mira tal-2030 jenhtieg titqies bhala
aspirazzjoni u l-mira finali jenhtieg tigi ddeterminata
skont revizjoni li trid issir f1-2022 ghax hemm aktar
incertezzi dwar l-uzu ta’ teknologiji aktar avvanzati li
ghadhom mhumiex disponibbli.
disponibbli.
Emenda 19

Proposta ghal regolament

Premessa 16

Test propost mill-Kummissjoni

(16)

Il-gass naturali likwifikat (LNG) hu fjuwil disponibbli
alternattiv ghad-dizil ghall-vetturi tqal. L-uzu ta’
teknologiji attwali u futuri aktar innovattivi u bbazati
fuq I-LNG se jghin biex jintlahqu l-miri tal-emissjoni-
jiet tas-CO2 fit-terminu qasir u medju ghax l-uzu
tat-teknologiji tal-gass naturali likwifikat (LNG) iwas-
sal ghal inqas emissjonijiet tas-CO2 meta mqabbel
mal-vetturi li jahdmu bid-dizil. Il-potenzjal ta’ tnaqqis
tal-emissjonijiet tas-CO2 tal-vetturi bI-LNG diga hu
rifless ghalkollox fil-VECTO. Minbarra dan, it-tekno-
logiji attwali tal-LNG jizguraw livell baxx ta’ emissjo-
nijiet ta’ sustanzi niggiesa tal-arja bhall-NOx
u l-materja partikulata. Fis-sehh tezisti infrastruttura
minima bizZejjed ghar-riforniment u qed tintuza iZjed
bhala parti minn oqfsa ta’ politika nazzjonali ghal
infrastruttura tal-fjuwils alternattivi.

Emenda

(16)

Jenhtieg li, f’konformita mal-ambizzjonijiet ta’ dan
ir-Regolament, titnieda izjed infrastruttura efficjenti,
newtrali ghat-teknologija u sufficjenti ghar-riforniment
u ghall-iccargjar bhala parti minn oqfsa ta’ politika
nazzjonali ghal infrastruttura tal-fjuwils alternattivi.
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Emenda 20
Proposta ghal regolament

Premessa 17a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(17a) B’referenza ghall-vetturi vokazzjonali u ghall-vetturi
tal-kategoriji M2 u M3, il-Kummissjoni jenhtieg li
mill-aktar fis possibbli tispecifika Il-kriterji teknici
ghad-definizzjoni tal-iskop vokazzjonali ta’ vettura
u ghad-definizzjoni tal-kuncett ta’ xarabanks, koperti
minn dan ir-Regolament.

Emenda 21
Proposta ghal regolament

Premessa 17b (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(17b) Jenhtieg li jigi Zviluppat mekkanizmu ta’ validazzjoni
ghal-linja baZi tal-2019 biex jigu ggarantiti l-precizjoni
u l-benefiicji ta’ dan ir-Regolament.

Emenda 22
Proposta ghal regolament

Premessa 20a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(20a) Sabiex ikun hemm flessibilita fil-mekkanizmu ta’
incentiv ghall-izvilupp ta’ vetturi tqal minghajr emiss-
jonijiet, il-manifatturi konnessi jenhtieg li jkunu
jistghu jiffurmaw akkomunament fuq bazi miftuha,
trasparenti u mhux diskriminatorja. Jenhtieg li l-ftehim
biex jigi ffurmat akkomunament ma jaqbiix il-hames
snin, izda jenhtieg li jkun jista’ jiggedded. II-Kummiss-
joni jenhtieg li jkollha s-setghat li tistabbilixxi regoli
u kundizzjonijiet dettaljati ghall-manifatturi konnessi
biex jifformaw akkomunament fuq bazi miftuha,
trasparenti u mhux diskriminatorja, fkonformita
mad-dritt tal-Unjoni dwar il-kompetizzjoni.
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Emenda 23
Proposta ghal regolament
Premessa 21
Test propost mill-Kummissjoni Emenda
(21)  Kuntrarjament ghall-karozzi u l-vannijiet, il-vetturi (21)  Sabiex tigi zZgurata tranzizzjoni bla xkiel lejn mobbilta

tqal minghajr emissjonijiet u b’emissjonijiet baxxi
ghadhom mhumiex disponibbli fis-suq, ghajr ix-xara-
banks. Ghalhekk jenhtieg jiddahhal mekkanizmu ap-
posta, fil-forma ta’ superkrediti, biex tehfief
it-tranzizzjoni bla xkiel lejn mobbilta minghajr emissjo-
nijiet. Dan jipprovdi incentivi ghall-izvilupp u l-uzu ta’
vetturi tqal minghajr emissjonijiet u b’emissjonijiet baxxi
fis-suq tal-Unjoni li jikkumplimentaw l-istrumenti tan-
naha tad-domanda, bhad-Direttiva 2009/33/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill dwar Vetturi Nodfa (%9).

Id-Direttiva 2009/33/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

tat-23 ta’ April 2009 dwar il-promozzjoni ta’ vetturi ta’ trasport
fuq it-triq nodfa u effi¢jenti fl-uzu tal-energija kif emendata
bid-Direttiva ...,...JUE [COM(2017)0653] (GU L 120, 15.5.2009,
p- 5).

Emenda 24

minghajr emissjonijiet, u biex jinghataw incentivi
ghall-izvilupp u l-uzu ta’ vetturi tqal minghajr emissjo-
nijiet u b'emissjonijiet baxxi fis-suq tal-Unjoni li jikkum-
plimentaw  l-istrumenti  tan-naha  tad-domanda,
bhad-Direttiva 2009/33/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill dwar Vetturi Nodfa (*°), jenhtieg li jigi stabbilit,
ghall-2025 u 1-2030, punt ta’ referiment ghas-sehem
ta’ emissjonijiet baxxi u minghajr emissjonijiet ghal
vetturi tqal fil-flotta ta’ vetturi ta’ manifattur.

Id-Direttiva 2009/33/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

tat-23 ta’ April 2009 dwar il-promozzjoni ta’ vetturi ta’ trasport
fuq it-triq nodfa u effi¢jenti fl-uzu tal-energija kif emendata
bid-Direttiva ...|...JUE [COM(2017)0653] (GU L 120, 15.5.2009,

p- 5).

Proposta ghal regolament

Premessa 21a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

(21a) Is-sehem minimu ta’ vetturi minghajr emissjonijiet

u b’emissjonijiet baxxi jenhtieg li jigi ddisinjat b’mod li
jizgura c-Certezza tal-investiment ghall-fornituri u l-ma-
nifatturi tal-infrastruttura tal-iccargjar bil-ghan li tigi
promossa l-introduzzjoni rapida fis-suq tal-Unjoni ta’
vetturi minghajr emissjonijiet u b’emissjonijiet baxxi,
filwaqt li tithalla certa flessibbilta ghall-manifatturi
biex jiddeciedu dwar il-kalendarju ghall-investiment
taghhom. Jenhtieg li jigi introdott mekkanizmu i
jincentiva lill-manifatturi biex idahhlu mill-aktar fis
possibbli fis-suq tal-Unjoni vetturi minghajr emissjo-
nijiet u b’emissjonijiet baxxi.
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Emenda 25

Proposta ghal regolament

Premessa 22

Test propost mill-Kummissjoni

Ghall-finijiet tal-kalkolu tal-emissjonijiet specifici medji
ta’ manifattur, kull vettura tqila minghajr emissjonijiet
u b’emissjonijiet baxxi jenhtieg tinghadd ghal hafna
drabi. Jenhtieg li Ilivell tal-incentivi jvarja skont
l-emissjonijiet tas-CO2 attwali tal-vettura. Biex jigi
evitat li jiddghajfu l-ghanijiet ambjentali, l-iffrankar li
jirrizulta jenhtieg ikun soggett ghal limitu massimu.

Emenda

(22)

Emenda 26

Ghall-finijiet tal-kalkolu tal-mira tal-emissjonijiet specifici
tas-CO, ta’ manifattur, jenhtieg li titqies il-prestazzjoni
tieghu kontra I-punt ta’ riferiment tal-2025 u tal-2030
ta’ vetturi minghajr emissjonijiet jew b’emissjoni baxxi.
Sabiex jigu incentivati l-izvilupp u l-varar ta’ tali
vetturi filwaqt li jigi evitat li jiddghajfu l-objettivi
ambjentali u tal-efficjenza tal-magni b’kombustjoni
interna konvenzjonali, l-aggustamenti li jirrizultaw
jenhtieg li jkunu soggetti ghal limitu massimu.

Proposta ghal regolament

Premessa 24

Test propost mill-Kummissjoni

(24)

Meta jkun qed jitfassal il-mekkanizmu tal-incentivi
ghall-uzu tal-vetturi tqal minghajr emissjonijiet, dan
jenhtieg jinkludi wkoll it-trakkijiet izghar, ix-xarabanks
u I-kowcis i mhumiex soggetti ghall-miri tal-emissjonijiet
tas-CO,. Dawn il-vetturi ghandhom benefic¢ji sinifikanti
wkoll meta jghinu biex jinghelbu l-problemi tat-tniggis
tal-arja fil-bliet. Izda jenhtieg jigi nnutat li x-xarabanks
minghajr emissjonijiet diga jinsabu fis-suq u jigu
incentivati b’mizuri tan-naha tad-domanda bhall-akk-
wist pubbliku. Biex ikun zgurat li l-incentivi huma
bbilancjati sew bejn tipi differenti ta’ vetturi, jenhtieg li
l-iffrankar li jirrizulta mit-trakkijiet izghar, ix-xara-
banks u l-kowcis minghajr emissjonijiet ikun soggett
ukoll ghal limitu massimu.

Emenda

(24)

Meta jkun qed jitfassal il-mekkanizmu tal-incentivi
ghall-uzu tal-vetturi tqal minghajr emissjonijiet, dan
jenhtieg jinkludi wkoll it-trakkijiet izghar u I-kategoriji
l-ohra ta’ vetturi tqal li ghadhom mhumiex soggetti
ghall-miri tal-emissjonijiet tas-CO,. Dawn il-vetturi
ghandhom benefic¢ji sinifikanti wkoll meta jghinu biex
jinghelbu l-problemi tat-tniggis tal-arja fil-bliet.
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Emenda 28
Proposta ghal regolament
Premessa 29
Test propost mill-Kummissjoni Emenda
(29)  I-Kummissjoni jenhtieg timponi penali finanzjarja, (29)  I-Kummissjoni jenhtieg li timponi penali finanzjarja,

fil-forma ta’ primjum ghall-emissjonijiet zejda, meta
manifattur jinstab li ghandu emissjonijiet zejda, filwaqt
li jitgiesu I-krediti u d-djun tal-emissjonijiet. Biex
il-manifatturi jinghataw incentiv bizzejjed halli jiehdu
mizuri biex jongsu l-emissjonijiet tas-CO, specifici
mill-vetturi tqal, il-primjum jenhtieg ikun oghla mill-is-
pejjez marginali medja tat-teknologiji mehtiega biex
jintlahqu l-miri. Jenhtieg li l-primjum jitqies bhala dhul
ghall-bagit generali tal-Unjoni. Il-metodologija ghall-gbir
tal-primjums jenhtieg tigi ddeterminata permezz ta’ att ta’
implimentazzjoni, filwaqt li titqgies il-metodologija adot-
tata skont ir-Regolament (KE) Nru 443/2009.

)

Emenda 29

fil-forma ta’ primjum ghall-emissjonijiet zejda, meta
manifattur jinstab li ghandu emissjonijiet zejda, filwaqt
li jitgiesu I-krediti u d-djun tal-emissjonijiet. Biex
il-manifatturi jinghataw incentiv bizzejjed halli jiehdu
mizuri biex jongsu l-emissjonijiet tas-CO, specifici
mill-vetturi tqal, huwa importanti li l-primjum dejjem
ikun oghla mill-ispejjez marginali medja tat-teknologiji
mehtiega biex jintlahqu l-miri. L-ammonti mill-primjum
ghall-emissjonijiet eccessivi jenhtieg li jitqiesu bhala
dhul ghall-bagit generali tal-Unjoni. Dawk l-ammonti
jenhtieg li jintuzaw biex jappoggaw, f’kollaborazzjoni
mill-qrib mas-shab sodjali u l-awtoritajiet kompetenti,
it-tranzizzjoni gusta tas-settur awtomobilistiku lejn
mobbilta minghajr emissjonijiet kif ukoll soluzzjonijiet
innovattivi li jincentivaw l-uzu rapidu ta’ vetturi tqal
minghajr emissjonijiet u b’emissjonijiet baxxi. ll-meto-
dologija ghall-gbir tal-primjums jenhtieg li tigi ddetermi-
nata permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni, filwaqt li titqies
il-metodologija adottata skont ir-Regolament (KE)
Nru 443/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*%).

Ir-Regolament (KE) Nru 443/2009 tal-Parlament Ewropew

u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 li jistabbilixxi standards ta’
rendiment ghall-emissjonijiet minn karozzi godda tal-passiggie-
ri bhala parti mill-approcc integrat tal-Komunita biex jitnaqqsu
l-emissjonijiet ta’ CO, minn vetturi hfief (GU L 140, 5.6.2009,
p-1).

Proposta ghal regolament

Premessa 30

Test propost mill-Kummissjoni

(30)

Hemm bzonn mekkanizmu robust tal-konformita halli
jkun zgurat li jintlahqu l-miri skont dan ir-Regolament.
L-obbligi imposti fuq il-manifatturi biex jipprovdu data
preciza skont ir-Regolament (UE) Nru .../2018 [dwar
il-Monitoragg u r-Rappurtar tal-HDV] u l-multi ammi-
nistrattivi 1i jistghu jigu imposti fil-kaz ta’ nuqqas ta’
konformita ma’ dak l-obbligu, jikkontribwixxu biex
jizguraw is-sodezza tad-data uzata ghall-finijiet tal-kon-
formita mal-miri skont dan ir-Regolament.

Emenda

(30)

Hemm bzonn mekkanizmu robust tal-konformita halli
jkun zgurat li jintlahqu l-miri skont dan ir-Regolament.
L-obbligi imposti fuq il-manifatturi biex jipprovdu data
preciza skont ir-Regolament (UE) Nru 2018/956 u l-multi
amministrattivi li jistghu jigu imposti fil-kaz ta’ nuqqas ta’
konformita ma’ dak l-obbligu, jikkontribwixxu biex
jizguraw is-sodezza tad-data uzata ghall-finijiet tal-kon-
formita mal-miri skont dan ir-Regolament. Huwa
fl-interess tal-konsumaturi u tal-pubbliku generali li
jkunu jafu liema manifatturi huma u dawk li mhumiex
konformi mal-istandards il-godda tal-emissjonijiet.
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Emenda 30

Proposta ghal regolament

Premessa 31

Test propost mill-Kummissjoni

Biex jinkiseb it-tnaqqis tas-CO, skont dan ir-Regolament,
hu essenzjali Ii l-emissjonijiet tas-CO, mill-vetturi tqal
uzati jkunu konformi mac-Cifri ddeterminati skont
ir-Regolament (KE) Nru 595/2009 u l-mizuri ta’
implimentazzjoni tieghu. Ghaldagstant, jenhtieg ikun
possibbli i fil-kalkolu tal-emissjonijiet specifici medji ta’
manifattur, il-Kummissjoni tqis kwalunkwe nuqgas ta’
konformita sistematika misjub mill-awtoritajiet tal-appro-
vazzjoni tat-tip fir-rigward tal-emissjonijiet tas-CO,
tal-vetturi tqal uZati.

Emenda

Emenda 31

Biex jinkiseb it-tnaqqis tas-CO, skont dan ir-Regolament,
hu essenzjali li l-emissjonijiet tas-CO, mill-vetturi tqal
uzati u fit-triq ikunu konformi mac-cifri ddeterminati
skont ir-Regolament (KE) Nru 595/2009 u l-mizuri ta’
implimentazzjoni tieghu. Ghaldaqstant, jenhtieg li jkun
possibbli i fil-kalkolu tal-emissjonijiet specifici medji ta’
manifattur, il-Kummissjoni tqis kwalunkwe nuqqas ta’
konformita sistematika misjub mill-awtoritajiet tal-appro-
vazzjoni tat-tip fir-rigward tal-emissjonijiet tas-CO,
tal-vetturi tqal waqt l-uzu u fuq it-triq. Jenhtieg li jigi
introdott ukoll ittestjar indipendenti minn partijiet terzi
fuq il-vetturi waqt l-uzu u fuq it-trig.

Proposta ghal regolament

Premessa 33

Test propost mill-Kummissjoni

(33)

(*)

L-effikacja tal-miri stipulati fdan ir-Regolament biex
jongsu l-emissjonijiet tas-CO, hi ferm dipendenti fuq
ir-rapprezentanza tal-metodologija uzata biex jigu dde-
terminati l-emissjonijiet tas-CO,. Fkonformita mar-Rak-
komandazzjonijiet tal-Mekkanizmi ghall-Parir Xjentifiku
(SAM) (¥) b'rabta mal-vetturi hfief, jixraq ukoll fil-kaz
tal-vetturi tqal li jiddahhal fis-sehh mekkanizmu li
jivvaluta r-rapprezentanza fid-dinja reali tac-cifri tal-e-
missjonijiet tas-CO, u tal-konsum tal-energija ddetermi-
nati skont ir—Regoiament (UE) 2017/2400. Jenhtieg li
-Kummissjoni jkollha s-setghat biex tizgura d-disponib-
bilta pubblika ta’ dik id-data u, meta mehtieg, jigu
zviluppati l-proceduri mehtiega ghall-identifikazzjoni
u l-gbir tad-data mehtiega ghal dawn il-valutazzjonijiet.

Opinjoni tal-Grupp ta’ Livell Gholi ta’ Konsulenti Xjentifici
Nru 1/2016 “Closing the gap between light-duty vehicle
real-world CO, emissions and laboratory testing”.

Emenda

(33)

(*)

L-effikacja tal-miri stipulati fdan ir-Regolament biex
jongsu l-emissjonijiet tas-CO, hi ferm dipendenti fuq
ir-rapprezentanza tal-metodologija uzata biex jigu dde-
terminati l-emissjonijiet tas-CO,. Fkonformita mal-O-
pinjoni tal-Mekkanizmi ghall-Parir Xjentifiku (SAM) ()
b'rabta mal-vetturi hfief, jixraq ukoll fil-kaz tal-vetturi tqal
li jiddahhal fis-sehh mekkanizmu li jivvaluta r-rappre-
zentanza fid-dinja reali ta¢-cifri tal-emissjonijiet tas-CO,
u tal-konsum tal-energija ddeterminati skont ir-Regola-
ment (UE) 2017/2400. Jenhtieg li I-Kummissjoni jkollha
s-setghat biex tizgura d-disponibbilta pubblika ta’ dik
id-data u, meta mehtieg, jigu zviluppati l-proceduri
mehtiega ghall-identifikazzjoni u 1-gbir tad-data mehtiega
ghal dawn il-valutazzjonijiet. Meta tigi identifikata
diskrepanza sinifikanti bejn il-valuri reali tal-emissjo-
nijiet u dawk determinati skont ir-Regolament (UE)
Nru 2017/2400, il-Kummissjoni jenhtieg li jkollha
s-setghat li tadatta kif xieraq il-medja tal-emissjonijiet
tas-CO, specifici ta’ manifattur u, fejn xieraq, ir-refe-
renza tal-emissjonijiet tas-CO, tal-2019 uzati ghall-fi-
nijiet tal-konformita ma’ dan ir-Regolament.

Opinjoni tal-Grupp ta’ Livell Gholi ta’ Konsulenti Xjentifici
Nru 1/2016 “Closing the gap between light-duty vehicle
real-world CO, emissions and laboratory testing”.



28.10.2020 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 363/277
L-Erbgha 14 ta’ Novembru 2018
Emenda 32
Proposta ghal regolament
Premessa 34a (gdida)
Test propost mill-Kummissjoni Emenda
(34a) Fir-rapport taghha ghall-2022, il-Kummissjoni jenhtieg
li tevalwa wkoll il-possibbilta li tizviluppa metodologija
ghall-valutazzjoni tac-ciklu tal-hajja kollu tal-emissjo-
nijiet tas-CO, ta’ vetturi tqal. Abbaii ta’ dik
l-evalwazzjoni, il-Kummissjoni jenhtieg li tipproponi,
jekk xieraq, li tistabbilixxi obbligi ta’ rappurtar fuq
il-manifatturi u tispecifika r-regoli u l-proceduri meh-
tiega ghal dak ir-rappurtar.
Emenda 33
Proposta ghal regolament
Premessa 36
Test propost mill-Kummissjoni Emenda
(36) Is-setghat ta’ implimentazzjoni relatati mal-Artikoli 8 (36)  Sabiex jigu Zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-im-

(3), 9(3), 11(3) u 12(2), jenhtieg jigu ezer¢itati skont
ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kunsill (2%).

Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew

u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-prin¢ipji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri
tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni
(GU L 55, 28.2.2011, p. 13).

(*)

plimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg i
jinghataw setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni
sabiex tiddetermina l-mezzi ghall-gbir ta’ primjums
ghal emissjonijiet eccessivi, filwaqt li tadotta regoli
dettaljati dwar il-proceduri ghar-rapportar ta’ devjazzjo-
nijiet misjuba fl-emissjonijiet tas-CO, ta’ vetturi tqal li
huma fis-servizz, li tippubblika data, tadotta regoli
dettaljati dwar il-proceduri ghar-rapportar ta’ data
minn miters tal-konsum tal-fjuwil kif ukoll li tistabbi-
lixxi metodologija ghad-definizzjoni ta’ vettura rappre-
Zentattiva wahda jew aktar ta’ subgrupp ta’ vetturi .
Dawk is-setghat ta’ implimentazzjoni jenhtieg li jigu
ezercitati skont ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 (*¥)
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew

u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri
tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni
(GU L 55, 28.2.2011, p. 13).
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Emenda 34

Proposta ghal regolament

Premessa 37

Test propost mill-Kummissjoni

(37)  Biex jigu emendati jew issupplimentati l-elementi mhux
essenzjali tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament,
il-Kummissjoni jenhtieg tinghata s-setgha li tadotta atti
skont l-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea fir-rigward tal-aggustament tal-emiss-
jonijiet tas-CO, ta’ referenza skont l-Artikolu 12(2)
u, ghall-emendar tal-Annessi I u II fir-rigward ta’ Certi
parametri teknici, inkluz il-ponderazzjonijiet tal-profili
tal-missjoni, it-taghbija, u l-kilometraggi annwali kif ukoll
il-fatturi tal-aggustament tat-taghbija. Hu importanti
b'mod partikolari li I-Kummissjoni twettaq konsultazz-
jonijiet xierqa tul il-hidma ta’ thejjija taghha, anke fil-livell
ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet isiru b’konfor-
mita mal-principji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali
tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (**).
B'mod partikolari, biex jizguraw partecipazzjoni ugwali
fit-thejjija ta” atti delegati, il-Parlament Ewropew u I-Kun-
sill jenhtieg jircievu d-dokumenti kollha fl-istess hin
bhalma jircevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u jenhtieg
li sistematikament l-esperti taghhom ikollhom access
ghal-laqghat tal-gruppi ta’ esperti tal-Kummissjoni li
jiehdu hsieb it-thejjija tal-atti delegati.

() GUL 123, 12.5.2016, p. 1.

Emenda

(37)  Biex jigu emendati u ssupplimentati l-elementi mhux
essenzjali tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament,
il-Kummissjoni jenhtieg tinghata s-setgha li tadotta atti
skont l-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea fir-rigward tal-ispecifikar tal-kriterji
teknici ghad-definizzjoni tal-iskop vokazzjonali ta’
vettura u ghad-definizzjoni tax-xarabanks urbani
filwaqt li jigu stabbiliti regoli u kundizzjonijiet dettal-
jati li jippermettu manifatturi konnessi jiffurmaw
akkomunament, tigi stabbilita skema ta’ ttestjar
annwali ghal kampjun rappreZentattiv ta’ komponenti,
unitajiet u sistemi fir-rigward tal-aggustament tal-emiss-
jonijiet tas-CO, ta’ referenza, l-introduzzjoni ta’ test
tal-konformita wagqt is-servizz fuq it-triq u, ghall-emen-
dar tal-Annessi I u II fir-rigward ta’ certi parametri teknici,
inkluz il-ponderazzjonijiet tal-profili tal-missjoni, it-tagh-
bija, u l-kilometraggi annwali kif ukoll il-fatturi tal-ag-
gustament tat-taghbija. Hu importanti b’'mod partikolari
li I-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa tul
il-hidma ta’ thejjija taghha, anke fil-livell ta” esperti, u li
dawk il-konsultazzjonijiet isiru b’konformita mal-prin-
¢ipji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April
2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (**). B'mod partiko-
lari, biex jizguraw partecipazzjoni ugwali fit-thejjija ta’
atti delegati, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill jircievu
d-dokumenti kollha fl-istess hin bhalma jircevuhom
l-esperti tal-Istati Membri, u li sistematikament l-esperti
taghhom ikollhom access ghal-lagghat tal-gruppi ta’
esperti tal-Kummissjoni li jichdu hsieb it-thejjija tal-atti
delegati.

() GUL123,125.2016, p. 1.

Emenda 35

Proposta ghal regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - parti introduttorja

Test propost mill-Kummissjoni

Sabiex jikkontribwixxu ghat-twettiq tal-mira tal-Unjoni li
tnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra taghha bi 30 % ingas
mil-livelli tal-2005 sal-2030 fis-setturi koperti bl-Artikolu 2
tar-Regolament (UE) Nru 2018/... [ir-Regolament dwar
il-Kondivizjoni tal-Isforzi], u biex jintlahqu l-ghanijiet tal-Fte-
him ta’ Parigi u biex ikun zgurat il-funzjonament tajjeb tas-suq
intern, dan ir-Regolament jistabbilixxi standards tal-prestazzjoni
tal-emissjonijiet tas-CO, ghall-vetturi tqal godda, fejn I-emissjo-
nijiet tas-CO, specifici tal-flotta tal-Unjoni ta’ vetturi tqal godda
ghandhom jitnaqgsu, meta mqabbel mal-emissjonijiet tas-CO, ta’
referenza, kif gej:

Emenda

Sabiex jikkontribwixxu ghat-twettiq tal-mira tal-Unjoni li
tnaqqas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra taghha bi 30 % ingas
mil-livelli tal-2005 sal-2030 fis-setturi koperti bl-Artikolu 2
tar-Regolament (UE) Nru 2018/842, u biex jintlahqu I-ghanijiet
tal-Ftehim ta’ Parigi u biex ikun zgurat il-funzjonament tajjeb
tas-suq intern, dan ir-Regolament jistabbilixxi rekwiziti tal-pres-
tazzjoni tal-emissjonijiet tas-CO, ghall-vetturi tqal godda, fejn
l-emissjonijiet tas-CO, specifici tal-flotta tal-Unjoni ta’ vetturi
tqal godda ghandhom jitnagqgsu, meta mqabbel mal-emissjonijiet
tas-CO, ta’ referenza, kif gej:
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Emenda 36
Proposta ghal regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt a

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(a) Mill-1 ta’ Jannar 2025 sal-31 ta’ Dicembru 2029 bi 15 %; (@) Mill-1 ta’ Jannar 2025 sal-31 ta’ Dicembru 2029, b’20 %;

Emenda 37
Proposta ghal regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt b

Test propost mill-Kummissjoni Emenda
(b) Mill-1 ta’ Jannar 2030 'il quddiem b'mill-inqas 30 %, soggetta (b) Mill-1 ta’ Jannar 2030 il quddiem b'mill-ingas 35 %, soggetta
ghal revizjoni skont I-Artikolu 13. ghal revizjoni skont I-Artikolu 13.
Emenda 38

Proposta ghal regolament

Artikolu 1 - paragrafu 2a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Sabiex tigi zgurata tranZizzjoni bla xkiel lejn mobbilta
minghajr emissjonijiet u biex jigu pprovduti incentivi
ghall-izvilupp u l-uzu tas-suq u tal-infrastruttura tal-Unjoni
ghall-vetturi tqal minghajr emissjonijiet u b’emissjonijiet
baxxi, dan ir-Regolament jistabbilixxi punt ta’ riferiment
ghas-sehem ta’ vetturi minghajr emissjonijiet u b’emissjonijiet
baxxi fil-flotta tal-manifatturi kollha ghall-2025 u 1-2030,
skont I-Artikolu 5.

L-emissjonijiet specifici tas-CO, ghandhom jigu aggustati
skont il-prestazzjoni fuq il-bazi tal-punt ta’ riferiment
f’konformita mal-punt 4 tal-Anness I.
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Emenda 40

Proposta ghal regolament

Artikolu 2 - paragrafu 1 - subparagrafu 1 - parti introduttorja

Test propost mill-Kummissjoni

Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-vetturi godda tal-ka-
tegoriji N2 u N3 li jissodisfaw il-karatteristici li gejjin:

Emenda

Dan ir-Regolament ghandu japplika bhala l-ewwel pass
ghall-vetturi godda tal-kategoriji N2 u N3 i jissodisfaw
il-karatteristici li gejjin:

Emenda 41

Proposta ghal regolament

Artikolu 2 - paragrafu 1 - subparagrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

Dan ghandu japplika wkoll, ghall-finijiet tal-Artikolu 5 u tal-punt
2.3 tal-Anness 1, ghall-vetturi tal-kategoriji M2 u M3, u ghall-
vetturi tal-kategorija N li ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni
tar-Regolament (UE) Nru 510/2011 u li ma jissodisfawx
il-karatteristici stabbiliti fil-punti (a) sa (d).

Emenda

Dan ghandu japplika wkoll, ghall-finijiet tal-Artikolu 1(2a),
tal-Artikolu 5 u tal-punt 4 tal-Anness I, ghall-vetturi tal-kate-
gorija N li ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament
(UE) Nru 510/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) u
li ma jissodisfawx il-karatteristici stabbiliti fil-punti (a) sa (d).
Barra minn hekk, dan ghandu japplika, ghall-finijiet tal-Arti-
kolu 1(2b) ghall-vetturi tal-kategoriji M2 u M3 li jissodisfaw
il-kriterji teknici msemmija fil-paragrafu 2a ta’ dan l-Arti-
kolu.

(' Ir-Regolament (UE) Nru 510/2011 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2011 li jistabbilixxi standards ta’
rendiment ghall-emissjonijiet minn karozzi godda tal-passiggie-
ri bhala parti mill-approcc integrat tal-Unjoni biex jitnaqqsu
l-emissjonijiet ta’ CO, minn vetturi hfief (GU L 145,
31.5.2011, p. 1)

Emenda 42

Proposta ghal regolament

Artikolu 2 - paragrafu 2a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

2a.  Il-Kummissjoni ghandha tadotta, sa mhux aktar tard
mill-1 ta’ Lulju 2019, atti delegati skont I-Artikolu 15 sabiex
tissupplimenta dan ir-Regolament billi tispecifika l-kriterji
teknici ghad-definizzjoni tal-iskop vokazzjonali ta’ vettura
u ghad-definizzjoni ta’ xarabanks urbani koperti mir-Regola-
ment.
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Emenda 43

Proposta ghal regolament

Artikolu 3 - paragrafu 1 - punt h

Test propost mill-Kummissjoni

(h) “vettura vokazzjonali” tfisser vettura tqila li mhix mahsuba
ghat-twassil tal-merkanzija u li ghaliha gew iddeterminati
l-emissjonijiet tas-CO, u l-konsum tal-fjuwil, skont ir-Rego-
lament (KE) Nru 595/2009 u I-mizuri ta’ implimentazzjoni
tieghu, biss ghal profili ohra tal-missjoni ghajr dawk definiti
fil-punt 2.1 tal-Anness I ta’ dan ir-Regolament;

Emenda

(h) “vettura vokazzjonali” tfisser vettura tqila li mhix mahsuba
ghat-twassil tal-merkanzija, li l-iskop vokazzjonali taghha
jkun gie ddefinit abbazi tal-kriterji teknici specifikati
skont l-Artikolu 2(2a), u li ghaliha gew iddeterminati
l-emissjonijiet tas-CO, u I-konsum tal-fjuwil, skont ir-Rego-
lament (KE) Nru 595/2009 u l-mizuri ta’ implimentazzjoni
tieghu, biss ghal profili ohra tal-missjoni ghajr dawk definiti
fil-punt 2.1 tal-Anness I ta’ dan ir-Regolament;

Emenda 44

Proposta ghal regolament

Artikolu 3 - paragrafu 1 - punt k

Test propost mill-Kummissjoni

(k) “vettura tqila b’emissjonijiet baxxi” tfisser vettura tgila, li
mhix vettura tqila minghajr emissjonijiet, li ghandha
emissjonijiet tas-CO, specifici ta’ ingas minn 350 g CO2/km,
kif iddeterminat skont il-punt 2.1 tal-Anness [;

Emenda

(k) “vettura tqila b’emissjonijiet baxxi” tfisser vettura tgila, li
mhix vettura tqila minghajr emissjonijiet, li ghandha
emissjonijiet tas-CO, specifici, kif iddeterminat skont
il-punt 2.1 tal-Anness I, li huma 50 % anqas mill-emissjo-
nijiet ta’ referenza tas-CO, ghal kull subgrupp, kif
determinat skont il-punt 3 tal-Anness I;

Emenda 46

Proposta ghal regolament

Artikolu 4 - paragrafu 1 - punt b

Test propost mill-Kummissjoni

(b) il-fattur tal-vetturi minghajr emissjonijiet u b’emissjonijiet
baxxi ddeterminat skont I-Artikolu 5.

Emenda

imhassar
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Emenda 47

Proposta ghal regolament

Artikolu 5 - paragrafu 1 - subparagrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

Mill-2020 u kull sena kalendarja sussegwenti, il-Kummissjoni
ghandha tiddetermina, permezz tal-atti ta’ implimentazzjoni
msemmija fl-Artikolu 10(1), ghal kull manifattur, il-fattur
tal-vetturi minghajr emissjonijiet u b’emissjonijiet baxxi msem-
mija fl-Artikolu 4(b) ghas-sena kalendarja precedenti.

Emenda

Mill-1 ta’ Jannar 2025, is-sehem specifiku ta’ vetturi tqal
minghajr emissjonijiet u b’emissjonijiet baxxi fil-flotta tal-ma-
nifattur f’sena kalendarja ghandu jitqabbel mal-valuri li gejjin:

Sitwazzjoni f1-2025: minimu ta’ 5 %;

Sitwazzjoni f1-2030: 20 %, soggetta ghal revizjoni skont
I-Artikolu 13.

Emenda 48

Proposta ghal regolament

Artikolu 5 - paragrafu 1 - subparagrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

Il-fattur tal-vetturi minghajr emissjonijiet u b’emissjonijiet
baxxi ghandu jqis I-ghadd u l-emissjonijiet tas-CO2 tal-vetturi
tqal minghajr emissjonijiet u b’emissjonijiet baxxi fil-flotta
tal-manifattur f’sena kalendarja, inkluz il-vetturi minghajr
emissjonijiet tal-kategoriji msemmija fit-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 2(1), kif ukoll il-vetturi vokazzjonali minghajr
emissjonijiet u b’emissjonijiet baxxi.

Emenda

imhassar

Emenda 49

Proposta ghal regolament

Artikolu 5 - paragrafu 1 - subparagrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni

Il-fattur tal-vetturi minghajr emissjonijiet u b’emissjonijiet
baxxi ghandu jigi kkalkulat skont il-punt 2.3 tal-Anness 1.

Emenda

imhassar
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Emenda 50

Proposta ghal regolament

Artikolu 5 - paragrafu 2 - subparagrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-vetturi tqal minghajr emissjo-
nijiet u b’emissjonijiet baxxi ghandhom jitqiesu kif gej:

(a) vettura tqila minghajr emissjonijiet ghandha tinghadd
bhala zewg (2) vetturi;

(b) il-vetturi tqal b’emissjonijiet baxxi ghandhom jinghadd sa
massimu ta’ zewg (2) vetturi skont funzjoni tal-emissjo-
nijiet tas-CO, specifici taghhom u I-livell limitu tal-e-
missjonijiet ta’ 350 g CO,/km.

Emenda

Ghall-finijiet tal-ilhuq tal-miri msemmija fil-paragrafu 1, dan
ir-Regolament ghandu japplika wkoll ghall-vetturi tal-kate-
gorija N li ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Rego-
lament (UE) Nru 510/2011 u li ma jissodisfawx
il-karatteristici stabbiliti fil-punti (a) sa (d) tal-Artikolu 2
(1), ta’ dan ir-Regolament.

Emenda 51

Proposta ghal regolament

Artikolu 5 - paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni

3.  Il-fattur tal-vetturi minghajr emissjonijiet u b’emissjoni-
jiet baxxi ghandu jnaqqas l-emissjonijiet specifici medji ta’
manifattur b’massimu ta’ 3 %. Il-kontribut tal-vetturi tqal
minghajr emissjonijiet fil-kategoriji msemmija fit-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 2(1) ghal dak il-fattur ghandu
jnaqqas l-emissjonijiet specifici medji ta’ manifattur b’massi-
mu ta’ 1,5 %.

Emenda

imhassar

Emenda 52

Proposta ghal regolament

Artikolu 7 - paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. It-trajettorja tat-tnaqgqis tas-CO, imsemmija fil-paragrafu 1
(a) ghandha tigi stabbilita ghal kull manifattur skont il-punt 5.1
tal-Anness 1, abbazi ta’ trajettorja lineari bejn l-emissjonijiet
tas-CO, ta’ referenza msemmijin fit-tieni subparagrafu tal-Arti-
kolu 1 u l-mira tal-2025 specifikata fil-punt (a) ta’ dak I-Artikolu,
u bejn il-mira tal-2025 u l-mira tal-2030 specifikati fil-punt
(b) ta’ dak I-Artikolu.

Emenda

2. It-trajettorja  tat-tnaqqgis  tas-CO, imsemmija  fil-
punt (a) tal-paragrafu 1 ghandha tigi stabbilita ghal kull
manifattur skont il-punt 5.1 tal-Anness I, abbazi ta’ trajettorja
lineari bejn l-emissjonijiet tas-CO, ta’ referenza msemmijin
fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 1(1) u l-mira tal-2025
specifikata fil-punt (a) ta’ dak I-Artikolu, u bejn il-mira
tal-2025 u l-mira tal-2030 specifikati fil-punt (b) ta’ dak
l-Artikolu.



C 363/284

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

28.10.2020

L-Erbgha 14 ta’ Novembru 2018

Emenda 53

Proposta ghal regolament
Artikolu 7a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

Artikolu 7a
L-akkomunament

1.  Il-manifatturi konnessi jistghu jiffurmaw akkomuna-
ment bil-ghan li jissodisfaw l-obbligi taghhom skont I-Arti-
kolu 5.

2. Il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti
delegati f’konformita mal-Artikolu 15 sabiex tissupplimenta
dan ir-Regolament bil-ghan 1i tistabbilixxi regoli u kundiz-
zjonijiet dettaljati li jippermettu lill-manifatturi konnessi
jifformaw akkomunament fuq bazi miftuha, trasparenti
u mhux diskriminatorja.

Emendi 74 u 75

Proposta ghal regolament

Artikolu 8 - paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

1. Meta manifattur jinstab li ghandu emissjonijiet zejda skont
il-paragrafu 2 f'sena kalendarja partikolari mill-2025 ’il quddiem,
il-Kummissjoni ghandha timponi primjum ghall-emissjonijiet
zejda kkalkulat skont il-formula 1i gejja:

(il-primjum ghall-emissjonijiet zejda) = (l-emissjonijiet Zzejda
X 6 000 €/gCO, [tkm)

Emenda

1. Meta manifattur jinstab li ghandu emissjonijiet zejda skont
il-paragrafu 2 f'sena kalendarja partikolari mill-2025 ’il quddiem,
il-Kummissjoni ghandha timponi fuq il-manifattur jew il-ma-
niger tal-akkomunament, skont kif ikun il-kaz, primjum
ghall-emissjonijiet Zejda kkalkulat skont il-formula i gejja:

Mill-perjodu 2025 sal-2029,

(il-primjum ghall-emissjonijiet zejda) = (l-emissjonijiet zejda
x 5000 €/gCO, [tkm)

Mill-2030 ’il quddiem

(il-primjum ghall-emissjonijiet zejda) = (l-emissjonijiet Zejda
x 6 800 €/gCO,/tkm)

Il-Kummissjoni ghandha tizgura 1i I-livell tal-primjum ghal-
l-ecéess ta’ emissjonijiet dejjem jeccedi l-ispejjez marginali
medji tat-teknologiji mehtiega biex jintlahqu l-miri msemmija
fl-Artikolu 1(1).
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Emenda 55

Proposta ghal regolament

Artikolu 8 - paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni

4. L-ammonti tal-primjum ghall-emissjonijiet zejda ghand-
hom jitqiesu bhala dhul ghall-bagit generali tal-Unjoni.

Emenda

4. L-ammonti tal-primjum ghall-emissjonijiet zejda ghand-
hom jitgiesu bhala dhul ghall-bagit generali tal-Unjoni. Dawk
l-ammonti ghandhom jintuzaw biex jikkumplimentaw il-mi-
zuri tal-Unjoni jew dawk nazzjonali li, f’kooperazzjoni
mill-qrib mas-shab sodjali u l-awtoritajiet kompetenti, jip-
promwovu l-izvilupp tal-hiliet jew ir-riallokazzjoni tal-haddie-
ma fis-settur tal-karozzi fl-Istati Membri kollha affettwati,
b’mod partikolari fir-regjuni u l-komunitajiet l-aktar affett-
wati mit-tranzizzjoni, sabiex jikkontribwixxu ghal tranzizzjoni
gusta lejn mobbilta minghajr emissjonijiet u b’emissjonijiet
baxxi.

Emenda 56

Proposta ghal regolament

Artikolu 9 - paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. I-Kummissjoni ghandha tqis dawk id-devjazzjonijiet
ghall-finijiet tal-kalkolu tal-emissjonijiet specifici medji ta’
manifattur.

Emenda

2. I-Kummissjoni ghandha tqis dawk id-devjazzjonijiet
ghall-finijiet tal-kalkolu tal-emissjonijiet specifici medji ta’
manifattur, u tadotta, fejn ikun xieraq, l-emissjonijiet tas-CO,
ta’ referenza tal-2019 ikkalkulati f’konformita mal-punt 3
tal-Anness 1.

Emenda 57

Proposta ghal regolament

Artikolu 9 - paragrafu 3a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

3a.  Sabiex tigi igurata l-preciZjoni tad-data rrapportata
mill-manifatturi skont ir-Regolament (UE) 2018/956 u r-Re-
golament (UE) 2017/2400, il-Kummissjoni ghandu jkollha
s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 15
sabiex tissupplimenta dan ir-Regolament bil-ghan li tistabbi-
lixxi, sa mill-2019, skema ta’ ttestjar annwali, ghal kampjun
rapprezentattiv minn kull manifattur tal-komponenti, tal-u-
nitajiet teknici separati u tas-sistemi specifikati fl-Artikolu 12
(1) tar-Regolament (UE) 2017/2400 tal-vetturi li jaqghu
fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Ir-rizultati
ta’ dawk it-testijiet ghandhom jitqabblu mad-data mdahhla
mill-manifatturi skont ir-Regolament (UE) 2017/2400 u, meta
jinstabu irregularitajiet sistematici, l-emissjonijiet specifici
medji kkalkulati f’konformita mal-punt 2.7 tal-Anness I u, fejn
xieraq, l-emissjonijiet tas-CO, ta’ referenza tal-2019 kkalku-
lati f’konformita mal-Punt 3 tal-Anness I, ghandhom jigu

aggustati.
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Emenda 58

Proposta ghal regolament

Artikolu 10 - paragrafu 1 - subparagrafu 1 — punt b

Test propost mill-Kummissjoni

(b) mill-2020, il-fattur tal-vetturi minghajr emissjonijiet
u b'emissjonijiet baxxi, kif imsemmi fl-Artikolu 5;

Emenda

(b) mill-2020, ghal kull manifattur, is-sehem specifiku tieghu
ta’ vetturi tqal minghajr emissjonijiet u b’emissjonijiet baxxi
fis-sena kalendarja precedenti, kif imsemmi fI-Artikolu 5

(1);

Emenda 59

Proposta ghal regolament
Artikolu 11

Test propost mill-Kummissjoni

Artikolu 11

L-emissjonijiet tas-CO, u l-konsum tal-energija fid-dinja reali

1. I-Kummissjoni ghandha timmonitorja u tivvaluta r-rap-
prezentanza fid-dinja reali tac-cifri tal-emissjonijiet tas-CO,
tal-valuri tal-konsum tal-fjuwil iddeterminati skont ir-Regola-
ment (UE) 2017/2400. Ghandha tizgura li l-pubbliku jkun
infurmat dwar kif dan jevolvi maz-Zmien.

2. Ghal dak il-ghan, il-Kummissjoni ghandha tizgura d-dis-
ponibbilta, minghand il-manifatturi jew l-awtoritajiet nazzjonali,
skont il-kaz, ta’ data robusta mhux personali dwar l-emissjonijiet
tas-CO, u l-konsum tal-energija fid-dinja reali mill-vetturi tqal.

Emenda

Artikolu 11

L-emissjonijiet tas-CO, u l-konsum tal-energija fid-dinja reali

1. I-Kummissjoni ghandha timmonitorja u tivvaluta r-rap-
prezentanza fid-dinja reali tac-Cifri tal-emissjonijiet tas-CO,
tal-valuri tal-konsum tal-fjuwil iddeterminati skont ir-Regola-
ment (UE) 2017/2400.

2. Ghal dak il-ghan, il-Kummissjoni ghandha tizgura d-dis-
ponibbilta, inkluza ghal partijiet terzi ghall-fini ta’ ttestjar
indipendenti, minghand il-manifatturi jew l-awtoritajiet nazz-
jonali, skont il-kaz, ta” data robusta dwar I-emissjonijiet tas-CO,
u l-konsum tal-energija fid-dinja reali mill-vetturi tqal, abbazi ta’
data minn miters standardizzati tal-konsum tal-fjuwil.
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Test propost mill-Kummissjoni

3. I-Kummissjoni tista’ tadotta, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni, l-mizuri msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’
dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati b’konformita mal-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 14(2).

L-Erbgha 14 ta’ Novembru 2018

Emenda

2a. II-Kummissjoni ghandha tadotta, mhux aktar tard
mill-31 ta’ Dicembru 2019, atti delegati skont I-Artikolu 15
sabiex tissupplimenta dan ir-Regolament billi tintroduci test
tal-konformita wagqt is-servizz fuq it-triq biex tizgura li
l-emissjonijiet tas-CO, u Il-konsum tal-fjuwil fuq it-trig
tal-vetturi tqal ma jaqi)z'ux id-data tal-monitoragg irrappur-
tata skont ir-Regolament (UE) 2017/2400 u r-Regolament
(UE) 2018/956 b’aktar minn 10 %. Il-Kummissjoni ghandha
tqis kwalunkwe devjazzjoni li tagbez dak il-limitu ghall-finijiet
tal-kalkolu tal-emissjonijiet tas-CO, specifici medji ta’ mani-
fattur, u tadotta, fejn ikun xieraq, l-emissjonijiet tas-CO, ta’
referenza tal-2019.

2b. II-Kummissjoni ghandha tizgura li l-pubbliku jkun
infurmat dwar kif ir-rapprezentanza fuiu reali msemmija
fil-paragrafu 1 tevolvi maz-Zmien.

3. I-Kummissjoni ghandha tadotta, permezz ta' atti ta’
implimentazzjoni, regoli dettaljati dwar il-proceduri ghar-rap-
portar tad-data minn miters tal-konsum tal-fjuwil imsemmija
fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati b’konformita mal-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 14(2).

Emenda 60

Proposta ghal regolament

Artikolu 12 - paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

1. Biex ikun Zgurat li l-parametri teknici uzati ghall-kalkolu
tal-emissjonijiet specifi¢i medji ta’ manifattur skont 1-Artikolu 4
u l-kalkolu tal-miri tal-emissjonijiet specifici skont l-Artikolu 6
jqisu l-progress tekniku u Il-izvilupp tal-logistika tat-trasport
tal-merkanzija, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li
tadotta atti delegati b’konformita mal-Artikolu 15 biex temenda
d-dispozizzjonijiet li gejjin stabbiliti fl-Annessi I u II.

Emenda

1. Biex ikun zgurat li l-parametri teknici uzati ghall-kalkolu
tal-emissjonijiet specifi¢i medji ta’ manifattur skont I-Artikolu 4
u l-kalkolu tal-miri tal-emissjonijiet specifici skont l-Artikolu 6
jqisu l-progress tekniku u l-izvilupp tal-logistika tat-trasport
tal-merkanzija, il-Kummissjoni ghandha kontinwament u fil-hin
taggorna l-ghodda ta’ simulazzjoni VECTO u tinghata s-setgha
li tadotta atti delegati b’konformita mal-Artikolu 15 biex
temenda d-dispozizzjonijiet li gejjin stabbiliti fl-Annessi I u IL
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Emenda 61

Proposta ghal regolament

Artikolu 13 - paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

Sal-31 ta’ Dicembru 2022, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta
rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-effikacja ta’
dan ir-Regolament, il-mira tat-tnaqqis tas-CO, li ghandha tigi
ddeterminata ghall-2030 skont l-Artikolu 1 u l-ffissar ta’ miri
tat-tnaqqis tas-CO, ghal tipi ohra ta’ vetturi tqal inkluz it-trejlers.
Dak ir-rapport ghandu jinkludi wkoll valutazzjoni tal-effikacja
tal-modalitajiet 1i jindirizzaw, b'mod partikolari, il-vetturi
minghajr emissjonijiet u b’emissjonijiet baxxi, l-aktar ix-xara-
banks, filwaqt li jitgiesu Il-miri stabbiliti fid-Direttiva
2009/33/KE (*'), u s-sistema tal-krediti tas-CO,, u l-adegwatezza
li tittawwal l-applikazzjoni ta’ dawk il-modalitajiet f1-2030 u lil
hinn u, meta xieraq, maghha tinhemez proposta biex jigi
emendat dan ir-Regolament.

(*")  Id-Direttiva 2009/33/KE dwar Vetturi Nodfa kif emendata
bid-Direttiva .../.../UE

Emenda

Sal-31 ta’ Dicembru 2022, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta
rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-effikacja ta’
dan ir-Regolament, il-mira tat-tnaqqis tas-CO, li ghandha tigi
aggustata, jekk mehtieg, ghall-2030 skont l-Artikolu 1, il-punt
ta’ riferiment ghas-sehem ta’ vetturi minghajr emissjonijiet
u b’emissjonijiet baxxi ghall-2030 skont I-Artikolu 5, u l-iffis-
sar ta’ miri tat-tnaqqis tas-CO, ghal tipi ohra ta’ vetturi tqal
inkluz it-trejlers u I-vetturi vokazzjonali bhat-trakkijiet tal-gbir
tal-iskart. Dak ir-rapport ghandu jinkludi wkoll valutazzjoni
tal-effikacja tal-modalitajiet li jindirizzaw, b'mod partikolari,
l-varar ta’ vetturi minghajr emissjonijiet u b’emissjonijiet baxxi,
l-aktar ix-xarabanks, filwaqt li jitgiesu l-miri stabbiliti fid-Di-
rettiva 2009/33/KE (%), u s-sistema tal-krediti tas-CO,, u l-ade-
gwatezza li tittawwal l-applikazzjoni ta’ dawk il-modalitajiet
f1-2030 u lil hinn, l-introduzzjoni tal-infrastruttura mehtiega
ta’ ¢éargjar u ta’ riforniment ta’ fjuwil, il-possibbilta li jkunu
introdotti standards tas-CO, ghall-magni partikolarment ghal
vetturi vokazzjonali, il-kumbinazzjonijiet differenti lil hinn
mid-dimensjonijiet standard applikabbli ghat-trasport nazz-
jonali, bhall-Kuncetti Modulari, ir-rapprezentanza tal-emiss-
jonijiet tas-CO, u tal-valuri tal-konsum tal-fjuwil fid-dinja
reali determinati f’konformita mar-Regolament
(UE) 2017/2400 kif ukoll valutazzjoni tal-aggornament
tal-ghodda ta’ simulazzjoni VECTO. Ir-rapport ghandu, kif
xieraq, ikun akkumpanjat minn proposta biex jigi emendat dan
ir-Regolament.

()  Id-Direttiva 2009/33/KE dwar Vetturi Nodfa kif emendata
bid-Direttiva ...J.../UE

Emenda 76

Proposta ghal regolament

Artikolu 13 — paragrafu 1a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

Sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2020, il-Kummiss-
joni ghandha tizvluppa metodologija specifika biex, fil-kaz
tal-applikazzjonijiet CNG u LNG, tinkludi l-effett tal-uzu ta’
fjuwils tat-trasport gassuzi avvanzati u rinnovabbli — konfor-
mi mal-kriterji sostenibbli definiti skont RED II — ghall-kom-
putazzjoni tal-emissjonijiet medji tal-flotta. Fejn xieraq, din
il-metodologija ghandha tkun akkumpanjata minn proposta
biex jigi emendat dan ir-Regolament.
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Emenda 73

Proposta ghal regolament

Artikolu 13 - paragrafu 1b (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

Il-Kummissjoni ghandha barra minn hekk tevalwa l-possib-
bilta li tigi zviluppata metodologija ghall-valutazzjoni tal-e-
missjonijiet tas-CO, tul ic-ciklu kollu tal-hajja tal-vetturi tqal
kollha mqieghda fis-suq tal-Unjoni. Abbazi ta’ dik l-evalwazz-
joni, il-Kummissjoni ghandha, jekk ikun xieraq, tippreZenta
proposta legiZlattiva lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
sabiex jigu stabbiliti l-obbligi ta’ rapportar tac-ciklu tal-hajja
ghall-manifatturi u biex jigu specifikati r-regoli u I-proceduri
mehtiega ghal dak ir-rapportar.

Emenda 62

Proposta ghal regolament

Artikolu 14 - paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat ta’
[...] stabbilit bir-Regolament (UE) Nru ...[2018 [Governanza)].
Dak il-Kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-Regola-
ment (UE) Nru 182/2011.

Emenda

1.  I-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat dwar
it-Tibdil fil-Klima stabbilit bl-Artikolu 26 tar-Regolament (UE)
Nru 525/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*%). Dak
il-Kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.

(*)  Ir-Regolament (UE) Nru 525/2013 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar mekkanizmu
ghall-monitoragg u r-rapportar ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet
serra u ghar-rapportar ta’ informazzjoni ohra relatata mat-tib-
dil fil-klima fil-livelli nazzjonali u tal-Unjoni u li jhassar
id-Decizjoni Nru 280/2004/KE (GU L 165, 18.6.2013, p. 13).

Emenda 63

Proposta ghal regolament

Artikolu 15 - paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. Is-setgha li tadotta atti delegati msemmija fl-Artikoli 10(2)
u 12(1) ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perjodu
taz-zmien mhux determinat minn [enter the date of entry into
force of this Regulation].

Emenda

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Arti-
koli 2(2a), 7a, 9(3a), 10(2), 11(2a) u 12(1) hija moghtija
lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’ Zmien indeterminat minn

[dahhal id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament].
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Emenda 64

Proposta ghal regolament

Artikolu 15 - paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikoli 10(2) u 12(1)
tista’ tigi rrevokata fi kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew
jew mill-Kunsill. Decizjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega
tas-setghat specifikata fdik id-Decizjoni. Din ghandha ssir
effettiva filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tad-Decizjoni
fll-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard
specifikata fiha. Din ma ghandhiex taffettwa l-validita ta’ xi att
delegat 1i jkun diga fis-sehh.

Emenda

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikoli 2(2a), 7a, 9(3a),
10(2), 11(2a) u 12(1) tista’ tigi revokata fi kwalunkwe mument
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni li tirrevoka
ghandha ttemm id-delega tas-setghat specifikata fdik id-Deciz-
joni. Din ghandha ssir effettiva fil-jum wara dak tal-pubblikaz-
zjoni tad-Decizjoni fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea jew
fdata aktar tard specifikata fiha. Din ma ghandhiex taffettwa
l-validita ta’ xi att delegat li jkun diga fis-sehh.

Emenda 65

Proposta ghal regolament

Artikolu 15 - paragrafu 6

Test propost mill-Kummissjoni

6.  Att delegat adottat skont I-Artikoli 10(2) u 12(1) ghandu
jidhol fis-sehh biss jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill
ma jkunu esprimew l-ebda oggezzjoni ghalih fi Zmien perjodu
ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-iskadenza ta’ dak il-perjodu,
il-Parlament Ewropew u -Kunsill ikunu t-tnejn li huma gharrfu
lill-Kummissjoni li mhux se joggezzjonaw. Dak il-perjodu
ghandu jigi estiz ghal xahrejn Db’inizjattiva tal-Parlament
Ewropew jew tal-Kunsill.

Emenda

6.  Att delegat adottat skont l-Artikoli 2(2a), 7a, 9(3a), 10(2),
11(2a) u 12(1) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix
espressa oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill
fi zmien xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu,
il-Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw
lill-Kummissjoni li mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perjo-
du ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament
Ewropew jew tal-Kunsill.
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Proposta ghal regolament

Artikolu 16 - paragrafu 1
Regolament (KE) Nru 595/2009

Artikolu 5 — paragrafu 4 — punt |

Test propost mill-Kummissjoni

“(1) procedura li tivverifika, abbazi ta’ kampjuni xierqa u rap-

prezentattivi, jekk il-vetturi li jkunu gew irregistrati u dahlu
fis-servizz humiex konformi mac-¢ifri tal-emissjonijiet
tas-CO, u tal-konsum tal-fjuwil iddeterminati skont dan
ir-Regolament u l-mizuri ta’ implimentazzjoni tieghu;”

Emenda

“(1) procedura li tivverifika, abbazi ta’ kampjuni xierqa u rap-

)

Emenda 77

prezentattivi, jekk il-vetturi li jkunu gew irregistrati u dahlu
fis-servizz humiex konformi mac-¢ifri tal-emissjonijiet
tas-CO, u tal-konsum tal-fjuwil iddeterminati skont dan
ir-Regolament u l-mizuri ta’ implimentazzjoni tieghu; dik
il-procedura ghandha titwettaq ukoll minn partijiet terzi
akkreditati u indipendenti skont I-Artikolu 13(10)
tar-Regolament (UE) 2018/858 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (2).”

Ir-Regolament (UE) 2018/858 tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2018 dwar l-approvazzjoni u s-sorvel-
janza tas-suq ta’ vetturi bil-mutur u t-trejlers taghhom, u ta’
sistemi, komponenti u unitajiet teknici separati mahsuba ghal
tali vetturi, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 715/2007
u (KE) Nru 595/2009 u li jhassar id-Direttiva 2007/46/KE
(GU L 151, 14.6.2018, p. 1).

Proposta ghal regolament
Artikolu 16a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

Artikolu 16a
Emenda ghad-Direttiva tal-Kunsill 96/53/KE

Fl-Anness 1 tad-Direttiva 96/53/KE (%) il-punti li gejjin
jiddahhlu wara l-punt 2.2.4.2:

“2.2.5 Il-piz massimu awtorizzat tal-kombinazzjonijiet ta’

vetturi li jahdmu bi fjuwils alternattivi kif iddefinit
fil-punt (b) tal-Artikolu 5(2) tar-Regolament
(UE) «.efe..  [Proposta  ghal  regolament
COM(2018)0284] jizdied bil-piz addizzjonali mehtieg
ghat-teknologija ta’ fjuwils alternattivi b’massimu ta’
tunnellata.
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Emenda

2.2.6 Il-piz massimu awtorizzat tal-kombinazzjonijiet ta’
vetturi minghajr emissjonijiet huwa mizjud bil-piz
addizzjonali mehtieg ghat-teknologiji minghajr emiss-
jonijiet li ghandhom jiddependu fuq il-medda minghajr
emissjonijiet tal-vettura, b’massimu ta’ 2 tunnellati.
Il-Kummissjoni ghandha, sa mhux aktar tard
mill-1 ta’ Lulju 2019, tadotta formula biex tikkalkula
l-piz mehtieg.”

(") Id-Direttiva tal-Kunsill 96/53/KE tal-25 ta’ Lulju 1996 li
tistabbilixxi ghal certi vetturi tat-triq li jiccirkolaw fi hdan
il-Komunita d-dimensjonijiet massimi awtorizzati fit-traffiku
nazzjonali u internazzjonali u l-piZijiet massimi awtorizzati
fit-traffiku internazzjonali (GU L 235, 17.9.1996, p. 59).

Emenda 67

Proposta ghal regolament

Anness I — punt 2 — punt 2.3

Test propost mill-Kummissjoni

2.3.  Kalkolu tal-fattur ta’ minghajr emissjonijiet u tal-e-
missjonijiet baxxi kif imsemmi fl-Artikolu 5

Ghal kull manifattur u ghal kull sena kalendarja, il-fattur ta’
minghajr emissjonijiet u tal-emissjonijiet baxxi (ZLEV)
imsemmi fl-Artikolu 5 ghandu jigi kkalkulat kif gej:

ZLEV =V [ (Vconv + Vzlev) b’minimu ta’ 0,97

Fejn:

V hu l-ghadd ta’ vetturi tqal godda tal-manifattur f1-2025
ghajr il-vetturi vokazzjonali kollha skont 1-Artikolu 4(a).

Veonv hu I-ghadd ta’ vetturi tqal godda tal-manifattur ghajr
il-vetturo vokazzjonali skont I-Artikolu 4(a) u ghajr il-vetturi
tqal minghajr emissjonijiet jew b’emissjonijiet baxxi.

Vzlev hi s-somma ta’ Vin u Vout,

Fejn,

null

hi s-somma tal-vetturi tqal kollha minghajr emissjonijiet
u b’emissjonijiet baxxi bil-karatteristici stabbiliti fl-Artikolu 2

(1)(a) sa (d);
null

huma l-emissjonijiet tas-CO?2 specifici fi g/lkm ta’ vettura tqila
minghajr emissjonijiet u b’emissjonijiet baxxi v iddeterminati
skont il-punt 2.1.

hu l-ghadd totali ta’ vetturi tqal minghajr emissjonijiet
tal-kategoriji msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 2
(1), immultiplikat bi 2, u sa massimu ta’ 1,5 % ta’ Vconv.

Emenda

imhassar
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Emenda 68
Proposta ghal regolament

Anness I - punt 2 - punt 2.7 - formula

Test propost mill-Kummissjoni Emenda
CO, = ZLEV x X _ share, x MPW_ x avgCO CO, =% _ share, x MPW_ x avgCO
sg sg sg 2sg 2 sg sg sg 2sg
Fejn, Fejn,
T hi s-somma tas-subgruppi kollha; T hi s-somma tas-subgruppi kollha;

ZLEV hu kif iddeterminat fil-punt 2.3

share  hu kif iddeterminat fil-punt 2.4 share  hu kif iddeterminat fil-punt 2.4

MPW _ hu kif iddeterminat fil-punt 2.6 MPW _ hu kif iddeterminat fil-punt 2.6

avgCO, . hu kif iddeterminat fil-punt 2.2 avgCO, . hu kif iddeterminat fil-punt 2.2
Emenda 69

Proposta ghal regolament

Anness I - punt 4 - paragrafu 1 - formula - linja 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda
T=3, shareSg x MPW_ x (1 - rf) x o2, T = ZLEV_benchmark_factor * ¥ sg shareSg x MPW_ x (1 - rf) x
rCO,
sg
Emenda 70

Proposta ghal regolament

Anness I - punt 4 - paragrafu 1 - formula - linja 4

Test propost mill-Kummissjoni Emenda
if hi l-mira tat-tnaqqgis tas-CO, (bhala %) kif specifikat if hi l-mira tat-tnaqqis tas-CO, (bhala %) kif specifikat
fl-Artikolu 1(a) u (b) ghas-sena kalendarja specifika; fil-punti (a) u (b) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 1

ghas-sena kalendarja specifika;
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Emenda 71

Test propost mill-Kummissjoni

Test propost mill-Kummissjoni

Proposta ghal regolament

Anness I - punt 4 - paragrafu 1a (gdid)

Emenda

Ghall-perjodu mill-2025 sal-2029, ZLEV_benchmark_factor
huwa (1+y-x) sakemm dan l-ammont ma jkunx akbar minn
1,03 jew izghar minn 0,97, f’liema kaz ZLEV_benchmark_-
factor ghandu jkun stabbilit ghal 1,03 jew 0,97, kif mehtieg.

Fejn,

x huwa 5%

y huwa s-sehem ta’ vetturi minghajr emissjonijiet u b’emissjo-
nijiet baxxi fil-flotta ta’ vetturi tqal godda rregistrati
tal-manifattur, ikkalkulat bhala s-somma tal-ghadd totali ta’
vetturi minghajr emissjonijiet tal-kategorija N li ma jaqghux
fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 510/2011
u li ma jissodisfawx il-karatteristici stabbiliti fil-punti (a) sa
(d) tal-Artikolu 2(1) u tal-ghadd totali ta’ vetturi minghajr
emissjonijiet u b’emissjonijiet baxxi li jissodisfaw il-karatte-
ristici stabbiliti fil-punti (a) sa (d) tal-Artikolu 2(1), fejn kull
wahda minnhom tinghadd bhala ZLEV_specific f’konformita
mal-formula ta’ hawn taht, diviz bin-numru totali ta’ vetturi
rregistrati fis-sena kalendarja rilevanti;

ZLEV_specific = 1- (CO2 V/(O,S*rCOZSg), fejn:

Co2v, huma l-emissjonijiet tas-CO, specifici fi g/km ta’
vettura tqila minghajr emissjonijiet u b’emissjonijiet baxxi
v iddeterminati skont il-punt 2.1.

rCO2  hu kif iddeterminat fit-Taqsima 3

Emenda 72
Proposta ghal regolament

Anness I - punt 4 - paragrafu 1b (gdid)

Emenda

Ghall-2030 ZLEV_benchmark_factor huwa (1+y-x) sakemm
dan l-ammont ma jkunx akbar minn 1,05, fliema kaz
ZLEV_benchmark_factor ghandu jkun stabbilit ghal 1,05;
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Emenda

jekk din is-somma tkun bejn 1,0 u 0,98, ZLEV_benchmark_-
factor ghandu jkun stabbilit ghal 1,0;

jekk din is-somma tkun aktar baxxa minn 0,95 ZLEV_bench-
mark_factor ghandu jkun stabbilit ghal 0,95.

Fejn,
x huwa 20 %, soggetta ghal reviZjoni skont I-Artikolu 13.

y huwa s-sehem ta’ vetturi minghajr emissjonijiet u b’emissjo-
nijiet baxxi fil-flotta ta’ vetturi tqal godda rregistrati
tal-manifattur, ikkalkulat bhala s-somma tal-ghadd totali ta’
vetturi minghajr emissjonijiet tal-kategorija N li ma jaqghux
fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 510/2011
u li ma jissodisfawx il-karatteristici stabbiliti fil-punti (a) sa
(d) tal-Artikolu 2(1) u tal-ghadd totali ta’ vetturi minghajr
emissjonijiet u b’emissjonijiet baxxi li jissodisfaw il-karatte-
ristici stabbiliti fil-punti (a) sa (d) tal-Artikolu 2(1), fejn kull
wahda minnhom tinghadd bhala ZLEV_specific f’konformita
mal-formula ta’ hawn taht, diviz bin-numru totali ta’ vetturi
rregistrati fis-sena kalendarja rilevanti

ZLEV_specific = 1- (CO2,/(0,5*rCO2, ), fejn:

Co2v, huma l-emissjonijiet tas-CO, specifici fi g/km ta’
vettura tqila minghajr emissjonijiet u b’emissjonijiet baxxi
v ddeterminati skont il-punt 2.1.

rCO2 , hu kif iddeterminat fil-punt 3.
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P8_TA(2018)0462
Id-drittijiet u l-obbligi tal-passiggieri tal-ferroviji ***I

Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tal-15 ta’ Novembru 2018 dwar il-proposta ghal regolament
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-drittijiet u l-obbligi tal-passiggieri tal-ferroviji (riformulazzjoni)
(COM(2017)0548 — C8-0324/2017 — 2017/0237(COD))

(Procedura legizlattiva ordinarja — riformulazzjoni)

(2020/C 363/36)

Il-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill (COM(2017)0548),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 294(2) u l-Artikolu 91(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, skont liema
artikoli I-Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament (C8-0324/2017),

— wara li kkunsidra 1-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew tat-18 ta’ Jannar 2018 ('),
— wara li kkonsulta mal-Kumitat tar-Regjuni,

— wara li kkunsidra [-Ftehim Interistituzzjonali tat-28 ta’ Novembru 2001 fuq l-uzu aktar strutturat tat-teknika ta’ kitba
mill-gdid tal-atti legali (3,

— wara li kkunsidra l-ittra tal-24 ta’ Lulju 2017 tal-Kumitat ghall-Affarijiet Legali indirizzata lill-Kumitat ghat-Trasport
u t-Turizmu fkonformita mal-Artikolu 104(3) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra I-Artikoli 104 u 59 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghat-Trasport u t-Turizmu u l-opinjoni tal-Kumitat ghas-Suq Intern u I-Harsien
tal-Konsumatur (A8-0340/2018),

A. billi, fl-opinjoni tal-Grupp ta’ Hidma Konsultattiv tas-Servizzi Legali tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummiss-
joni, il-proposta tal-Kummissjoni ma tinkludi ebda tibdil sustanzjali hlief dak identifikat bhala tali fil-proposta u billi,
fdak li jikkoncerna I-kodifikazzjoni tad-dispozizzjonijiet mhux mibdula tal-atti precedenti flimkien ma’ dan it-tibdil,
il-proposta tillimita ruhha ghal kodifikazzjoni pura u semplici tal-atti ezistenti minghajr tibdil sustanzjali;

1. Jadotta l-pozizzjoni fl-ewwel qari li tidher hawn taht, filwaqt li jikkunsidra r-rakkomandazzjonijiet tal-Grupp ta
Hidma Konsultattiv tas-Servizzi Legali tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni;

2. Jitlob lill-Kummissjoni biex terga’ tirreferi I-kwistjoni lill-Parlament jekk tibdel il-proposta taghha, temendaha b'mod
sustanzjali jew ikollha I-hsieb li temendaha b'mod sustanzjali;

3. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi l-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u lill-Kummissjoni kif
ukoll lill-parlamenti nazzjonali.

() GUC 197, 8.6.2018, p. 66.
®  GUC77, 2832002, p. 1.
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P8_TC1-COD(2017)0237

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari fil-15 ta’ Novembru 2018 bil-hsieb tal-adozzjoni
tar-Regolament (UE) ...|... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-drittijiet u l-obbligi tal-passiggieri
tal-ferroviji (riformulazzjoni)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 91(1) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (*),

Wara li kkonsultaw il-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja,

Billi:

(1) Iridu jsiru ghadd ta’ emendi fir-Regolament (KE) Nru 1371/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) sabiex
tinghata protezzjoni ahjar lill-passiggieri u titheggeg zieda fl-ivvjaggar bil-ferrovija, filwaqt li jitqiesu b’'mod
xieraq I-Artikoli 11, 12 u 14 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea. Fid-dawl ta’ dawn l-emendi u
fl-interess tac-carezza, jenhtieg h-dakir-Regolament ghalhekk li r-Regolament (KE) Nru 1371/2007 jigi riformulat.
[Em. 1]

(2)  Fil-qafas tal-politika komuni tat-trasport, hu importanti li d-drittijiet tal-utent tal-passiggieri ferrovjarji jkunu mharsa
u tittejjeb il-kwalita u l-effettivita tas-servizzi ferrovjarji tal-passiggieri biex jigi meghjun it-tkabbir tas-sehem
tat-trasport ferrovjarju meta mqabbel ma’ mezzi ohra tat-trasport.

(3)  Minkejja li fl-Unjoni sar bosta progress fejn tidhol il-protezzjoni tal-konsumaturi, il-protezzjoni tad-drittijiet
tal-passiggieri tal-ferroviji u l-iZgurar ta’ kumpens ghal dewmien, kancellazzjonijiet u kwalunkwe hsara materjali
jehtieg titieb li jitjiebu aktar. [Em. 2]

(4)  Galadarba l-passiggier tal-ferroviji hu l-parti d-dghajfa fil-kuntratt tat-trasport, ghandhom jigu mharsa d-drittijiet
tal-passiggier f'dan ir-rigward.

(5)  Jekk il-passiggieri tal-ferroviji li jaghmlu vjaggi internazzjonali u domesti¢i fuq—distanzi—twal jinghataw l-istess

drittijiet, dan izid il-livell t—protezzjoni—tal-konsumaturi tad-drittijiet tal-passiggieri fl-Unjoni, jizgura
fesji, b mod parttkolart rigward l-aciess taghhom ghall—mformazz;om
ghall- kumpens f'kaz ta’ dewmien jew kancellazzjoni.
Il-passiggieri jenhtieg li jircievu informazzjoni kemm jista’ jkun preciza rigward id-drittijiet taghhom. [Em. 3]

(5a)  Dan ir-Regolament jenhtieg li ma jaffettwax hazin l-abbilta tal-Istati Membri jew tal-awtoritajiet kompetenti li
jistabbilixxu tariffi socjali ghal servizzi regolati taht obbligu ta’ servizz pubbliku, kif ukoll ghal servizzi
kummerdjali. [Em. 4]

) GUC 197, 8.6.2018, p. 66.
Ir-Regolament (KE) Nru 1371/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2007 dwar id-drittijiet u l-obbligi
tal-passiggieri tal-ferroviji (GU L 315, 3.12.2007, p. 14).

—~—
=
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(6)  Is-servizzi ferrovjarji urbani, suburbani—u—resjonali tal-passiggieri ghandhom natura differenti mis-servizzi fuq
distanzi twal Ghalhekk |-Istati Membri gh—&ﬂdhem Jenhtteg li pthallew jezentaw lis-servizzi ferrovjarji urbani;
tal—pass1ggler1 minn certi dxsp0212210n1]1et dwar

id-drittijiet tal-passiggieri. [Em. 136]

(7)  Huwa mira ta’ dan ir-Regolament li jtejjeb is-servizzi ferrovjarji tal-passiggieri fl-Unjoni. Ghalhekk I-Istati Membri
ghandu jkollhom il-possibbilta li jaghtu ezenzjonijiet ghal servizzi fregjuni fejn parti konsiderevoli mis-servizz
jithaddem barra mill-Unjoni, diment li jkun zgurat livell xieraq ta’ drittijiet tal-passiggieri min-naha ta’ dawn
is-servizzi moghtija fit-territorju ta’ dawn l-Istati Membri, b’konformita mal-ligijiet nazzjonali taghhom.

(9)  Id-drittijiet tal-utenti ghal servizzi bil-ferrovija jinkludu li jircievu informazzjoni rigward is-servizz dawk is-servizzi
u kwistjonijiet relatati kemm qabel kif-ukelt, matul il-viagg kif ukoll warajh. Kell-metathupossibbli; L-imprizi
ferrovjarji u l-bejjiegha tal-biljetti ghaﬁéhem jenhtieg li jipprovdu din l-informazzjoni, mill-aktar fis possibbli,
minn qabel w—mill-aktarfis—possibbli jew ghall-inqas fil-bidu tal—v]agg Dik l-informazzjoni jenhtieg li tinghata
bformati accessibbli ghall-persuni b'dizabbiltd u I-persuni ghall-persuni b'mobbiltd mnaqqsa u jenhtieg li tkun
disponibbli ghall-pubbliku. L-imprizi ferrovjarji jenhtieg li jipprovdu din l-informazzjoni lill-bejjiegha tal-biljetti
u lill-imprizi ferrovjarji ohra li jbighu s-servizz taghhom. [Em. 7]

(9a) Access ghad-data operattiva kollha u ghat-tariffi f'hin reali fuq bazi nondiskriminatorja u vijabbli jaghmel
l-ivvjaggar aktar acéessibbli ghal konsumaturi godda u jipprovdilhom firxa aktar wiesgha ta’ possibbiltajiet ta’
vvjaggar u tariffi minn fejn jistghu jaghzlu. L-imprizi ferrovjarji jenhtieg li jipprovdu lill-bejjiegha tal-biljetti
kollha data operattiva u dwar it-tariffi, sabiex jiffacilitaw l-ivvjaggar bil-ferrovija. Jenhtieg li jsiru sforzi biex
jippermettu lill-passiggieri jibbukkjaw il-biljetti globali u l-ahjar vjaggi ferrovjarji individwali. [Em. 8]

(9b)  Trasport tal-passiggieri multimodali intensiv se jghin biex jintlahqu I-ghanijiet klimatici. Ghalhekk jenhtieg
ukoll li l-imprizi ferrovjarji jirreklamaw kombinazzjonijiet ma’ mezzi ohra tat-trasport sabiex l-utenti
tal-ferroviji jkunu jafu bihom qabel ma jaghmlu r-rizervazzjonijiet tal-ivvjaggar taghhom. [Em. 9]

(9c)  Sistemi tat-trasport tal-passiggieri multimodali zviluppati sew se jghinu biex jintlahqu l-ghanijiet klimatici.
Ghalhekk jenhtieg ukoll li l-imprizi ferrovjarji jirreklamaw kombinazzjonijiet ma’ mezzi ohra tat-trasport sabiex
l-utenti tal-ferroviji jkunu jafu bihom qabel ma jaghmlu r-riZervazzjonijiet tal-ivvjaggar taghhom. [Em. 10]

(10)  Rekwiziti aktar dettaljati rigward 1-ghoti tal-informazzjoni dwar l-ivvjaggar huma stabbiliti fl-ispecifikazzjoni teknika
ghall-interoperabbilta (TSI) msemmija fir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 454/2011 (*).

(11)  It-tishih tad-drittijiet tal-passiggieri ferrovjarji ghandu jinbena fuq il-ligi internazzjonali ezistenti li tinsab
fl-Appendi¢ci A — Regoli uniformi dwar il-Kuntratt ghat-Trasport Internazzjonali ta’ Passiggieri u Bagalji
bil-Ferrovija (CIV) mal-Konvenzjoni dwar it-Trasport Internazzjonali bil-Ferrovija (COTIF) tad-9 ta’ Mejju 1980, kif
modifikati mill-Protokoll ghall-modifikazzjoni tal-Konvenzjoni dwar it-Trasport Internazzjonali bil-Ferrovija
tat-3 ta’ Gunju 1999 (il-Protokoll tal-1999). Madankollu huwa mixtieq li l-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan
ir-Regolament jigi estiz sabiex jipprotegi mhux biss lill-passiggieri internazzjonali izda anki lill-passiggieri domestici.
Fit-23 ta’ Frar 2013, l-Unjoni aderiet mal-COTIF.

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 454/2011 tal-5 ta” Mejju 2011 dwar l-ispecifikazzjoni teknika ghall-interoperabbilta
relatata mas-subsistema “applikazzjonijiet telematici ghal servizzi tal-passiggieri” tas-sistema ferrovjarja trans-Ewropea (GU L 123,
12.5.2011, p. 11).



28.10.2020 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 363/299

Il-Hamis 15 ta’ Novembru 2018

(12)  Fil-kuntest tal-bejgh tal-biljetti tat-trasport tal-passiggieri, l-Istati Membri jenhtieg jichdu l-mizuri kollha mehtiega
biex jipprojbixxu dlskrlmmaZZJom minhabba n-nazzjonalita jew ir-residenza, irrispettivament minn jekk
il-passiggier koncernat hux prezenti, b'mod permanenti jew temporanju, fi Stat Membru iehor. Dawk il-mizuri
jenhtieg ikopru kull forma mohbija ta’ diskriminazzjoni li, ghax jithaddmu kriterji ohrajn, bhalma huma r-residenza,
il-post fiziku jew digitali, jista’ jkollhom l-istess effett. Minhabba l-izvilupp ta’ pjattaformi fuq l-internet li jbighu
I-biljetti tat-trasport tal-passiggieri, I-Istati Membri jenhtieg jaghtu attenzjoni specj jali biex jizguraw li ma ssir l-ebda
diskriminazzjoni waqt il-process biex—ﬁgu—aeeessaﬂ—l—pja&afeﬁﬁ ta’ access ghall-pjattaformi fuq l-internet jew biex
jinxtraw il-biljetti. ¥2da Madankollu, jenhtieg li l-iskemi tat-trasport li jinvolvu tariffi so¢jali ma jigux eskluzi
awtomatikament—diment dment li dawn tkunu—properzjenatiu jithaddmu indipendentement min-nazzjonalita

tal-persuni koncernati. [Em. 11]

(13)  Iz-zieda fil-popolarita ta¢c-¢iklizmu madwar I-Unjoni qed thalli implikazzjonijiet fuq il-mobbilta generali u t-turizmu.
Jekk fil-qasma modali jizdied l-uzu tal-ferroviji u ta¢-¢iklizmu, jonqos l-impatt tat-trasport fuq l-ambjent. Ghalhekk
l-imprizi ferrov]ar]l jenhtieg jiffacilitaw kemm jista’ jkun it-tahlita tac-ciklizmu u l-vjaggi bil-ferrovija, Fakeasbilli

b’mod partikolari jenhtieg li jipprovdu bizzejjed stands ghall-garr tar-roti fuq i-ferrovijt
migbura f’Zoni mahsuba ghal dak l-iskop abbord ta’ kull tip ta’ ferrovija tal-passiggieri, inkluzi servizzi
b'velocita gholja, fuq distanza twila, transfruntiera u lokali. Il-passiggieri jenhtieg li jigu infurmati dwar
l-ispazju disponibbli ghar-roti. Dawn ir-rekwiziti jenhtieg li japplikaw ghall-imprizi ferrovjarji kollha minn...
[sentejn wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament]. [Em. 12]

(14)  Himpriziferroviarjighandhom Jenhtieg li l-imprizi ferrovjarji jiffacilitaw it-trasferiment ta’ passiggieri ferrovjarji

minn operatur ghal iehor billi jipprovdu biljetti globali, kul-rmeta-danikanpeossibbli. [Em. 13]

(15)  Fid-dawl tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tal-Persuni b'Dizabbilta u sabiex il-persuni
b'dizabbilta u I-persuni b'mobbilta mnaqgsa jinghataw opportunitajiet ghall-ivvjaggar bil-ferroviji li jkunu
komparabbli ma’ dawk ta’ ¢ittadini ohra, ghandhem jenhtieg li jigu stabbiliti r-regoli ghal nondiskriminazzjoni
u assistenza waqt il-vjagg taghhom. Il-persuni b'dizabbilta u l-persuni b’'mobbilta mnaqqsa, kemm jekk ikkawzata
mid-dizabilitd mid-dizabbilta, mill-etd jew minn xi fattur iehor, ghandhom l-istess dritt bhac-¢ittadini l-ohra kollha
ghall-moviment liberu u ghan-nondiskriminazzjoni. Fost 1-ohrajn, ghandha jenhtieg li tinghata attenzjoni spegjali
ghall-ghoti ta’ informazzjoni accessibbli lill-persuni b'dizabbiltd u lill-persuni b’'mobbilta mnaqgsa rigward
l-accessibbilta tas-servizzi ferrovjarji, il-kundizzjonijiet tal-access tal-vaguni u I-facilitajiet abbord. Sabiex
il-passiggieri b'indeboliment sensorju ]kunu moghtlja I ah]ar 1nf0rmazz;on1 dwar x1 dewmlen gh&ﬂd-hem jenhtieg
11 jintuzaw sistemi vizivi u awd1t1v1 - H 3 p nag

li huma xterqa u komprens:bbh ghal dawk
il-passiggieri. 11- persunal shandu ]enhtteg li mghatat tahr1g kif xieraq biex ikun jista’ jissodisfa l-htigijiet tal-persuni
b'dizabbiltd u tal-persuni b'mobbiltd mnaqqsa, l-aktar meta jkun qed ]aghtlhom assistenza. Sabiex ikunu zgurati

l-istess kundxzz]onljxet tal -ivvjaggar, }enhtleg li dawn il-persuni ghandhom jinghataw assistenza fl-stazzjonijiet
minghajr hlas biex jitilghu abbord u mhux-bissféert-hintjiettal-junm

biex jinzlu mill-ferrovija. [Em. 14]

(15a) Jekk ma jkun hemm l-ebda facilita disponibbli ghall-bejgh tal-biljetti fl-istazzjon, il-persuni b’dizabbilta
u l-persuni b’mobbilta mnaqqsa jenhtieg li jkunu jistghu jixtru l-biljetti abbord il-ferrovija. [Em. 15]

(16)  L-imprizi ferrovjarji u l-amministraturi tal-istazzjonijiet jenhtieg jikkunsidraw il- bzonm]let tal -persuni b dizabbilta
u tal-persuni b'mobbilta mnaqgsa, permezz ta’ konformita
mar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1300/2014 (TSI) (') u d-Direttiva XXX meta jigu kkomplementati
t-TSI. Minbarra dan, b’konformita mar-regoli tal-Unjoni dwar l-akkwist pubbliku, b’'mod partikolari d-Direttiva
2014/24|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), il-bini u l-vaguni kollha jenhtieg ke li jkunu accessibbli billi
progressivament jitnehhew Fostakli I-ostakoli fizici u +tfixikit t-tfixkil funzjonali meta jinxtara materjal ¢did jew isir
xoghol ta’ kostruzzjoni jew xoghol magguri ta’ rinnovazzjoni. [Em. 16]

(" Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1300/2014 tat-18 ta’ Novembru 2014 dwar l-ispecifikazzjonijiet teknici
tal-interoperabbilta relatati mal-accessibbilta tas-sistema ferrovjarja tal-Unjoni ghall-persuni b’dizabbilta u ghall-persuni
b’mobbilta mnaqqsa (GU L 356, 12.12.2014, p. 110).

) Id-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist pubbliku u li thassar
id-Direttiva 2004/18[KE (GU L 94, 28.3.2014, p. 65).
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(17)  Hu mixtieq li dan ir-Regolament johloq sistema ta’ kumpens ghall-passiggieri fil-kaz ta’ dewmien, li hija marbuta
mar-responsabbilta tal-impriza ferrovjarja, fuq l-istess bazi bhas-sistema internazzjonali pprovduta mill-COTIF
u b'mod partikolari r-Regoli Uniformi CIV taghha dwar id-drittijiet tal-passiggieri. Il-biljetti mixtrija jenhtieg li
jkunu kompletament rimborzabbli. Fkaz ta’ dewmien fit-tul ta’ servizz tal-passiggieri, limprizi ferrovjarji jenhtieg
jaghtu kumpens lill-passiggieri skont persentagg percentwal sa 100 % tal-prezz tal-biljett. [Em. 17]

(18)  L-imprizi ferrovjarji ghandhomikunu jenhtieg li jkunu obbligati li jkunu assigurati, jew li jaghmlu arrangamenti
ekwivalenti, ghar-responsabbilta taghhom lejn il-passiggieri tal-ferroviji fil-kaz ta’ incident. Jekk l-Istati Membri
jistabbilixxu ammont massimu ta’ kumpens ghad-danni fkaz ta’ mewt ta’ passiggieri jew korrimenti personali ta’
passiggieri, dak l-ammont tal-inqas jenhtieg ikun li jkun daqs l-ammont stabbilit fir-Regoli Uniformi CIV. L-Istati
Membri jenhtieg li jkollhom il-possibbilta li jzidu l-ammont ta’ kumpens ghad-danni fil-kaz ta’ mewt jew
korrimenti personali ta’ passiggieri fi kwalunkwe hin. [Em. 18]

(19)  Id-drittijiet imsahha ta’ kumpens u ta’ assistenza fil-kaz ta’ dewmien, konnessjoni li ma ntlahqitx jew kancellazzjoni
ghandhom iwasslu ghal incentivi akbar ghas-suq tal-passiggieri tal-ferroviji, ghall-benefic¢ju tal-passiggieri.

(200 Fkaz ta’ dewmien, il-passiggieri ghandhom jenhtieg li jinghataw alternattivi ghal kontinwazzjoni tat-trasport jew
ghal ridirezzjonar tar-rotta b’kundizzjonijiet tat-trasport komparabbli. Fdan il-kaz jenhtieg li jitgiesu b’mod
partikolari 1-htigijiet tal-persuni ta’ informazzjoni xierqa ghall-persuni b'dizabbilta u tal-persuni ghall-persuni
b'mobbilta mnaqgsa. [Em. 19]

(20a) L-interpretazzjoni ta’ vjagg jew ta’ vjagg ikkombinat jenhtieg li tinkludi s-sitwazzjonijiet kollha b’hinijiet ta’
konnessjoni minimi realistici jew applikabbli fil-mument tal-prenotazzjoni maghmula originarjament, b’kont
mehud ta’ kwalunkwe fattur rilevanti bhad-daqs u l-post tal-istazzjonijiet rispettivi u l-bankini kkoncernati.
[Em. 137]

ﬂeuﬂﬂ—had-u—l—mﬁuﬂ—rageﬂeveh—kel-l-ha—[Em 20] o

(22)  Fkoperazzjoni mal-amministraturi tal-infrastruttura u l-imprizi ferrovjarji, l-amministraturi tal-istazzjonijiet jenhtieg
ihejju li jhejju u jaghmlu disponibbli ghall-pubbliku pjanijiet ta’ kontingenza biex kemm jista’ jkun inaqqsu l-impatt
tal-interruzzjonijiet il-kbar billi lill-passiggieri jaghtuhom informazzjoni xierqa u attenzjoni. [Em. 21]

(23)  Dan ir-Regolament nrghandux—jillimita—d-drittjiet jenhtieg li ma jillimitax id-drittijiet tal-imprizi ferrovjarji,
tal-bejjiegha tal-biljetti, tal-istazzjonijiet ferrov;ar;t jew tal-amministraturi tal-tnﬁastmttura milli jitolbu
kumpens, meta jkun applikabbli, mmghand xi kwalunkwe persuna, inkluz mmghand xi partijiet terzi, biex

jissodisfaw l-obbligi taghhom lejn il-passiggieri skont #-ligi-nazzjonali-applikabbli dan ir-Regolament. [Em. 22]

(24)  Meta Stat Membru jaghti ezenzjoni lill-imprizi ferrovjarji mid-dispozizzjonijiet ta” dan ir-Regolament, hu ghandu
jheggeg lill-imprizi ferrovjarji, fkonsultazzjoni mal-organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw lill-passiggieri, biex
idahhlu fis-sehh arrangamenti ghall-kumpens u ghall-assistenza fkaz ta’ interruzzjonijiet kbar fis-servizz ferrovjarju
tal-passiggieri.

(25)  Hu mixtieq ukoll Ii l-vittmi tal-in¢identi u dawk li jiddependu fughom ikunu mehlusa minn preokkupazzjonijiet
finanzjarji ghaz-zmien qasir fil-perjodu ezatt wara l-in¢ident.

(26)  Hu fl-interess tal-passiggieri tal-ferroviji li jittiehdu l-mizuri xierqa, bi ftehim ma’ l-awtoritajiet pubblici, biex
jizguraw is-sigurta personali taghhom fl-istazzjonijiet kif ukoll fuq il-ferroviji.
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(27)  l-passiggieri ferrovjarji ghandhem-ikunu jenhtieg li jkunu jistghu jressqu Iment lil kwalunkwe impriza ferrovjarja
involuta, bejjiegh tal- btl;ettt, stazzjon ferrovjarju jew amministratur tal-infrastruttura involuti dwar id-drittijiet
u l-obbligi moghtija minn dan ir-Regolament, u ghandhomikun jenhtieg li jkunu intitolati li jircievu twegiba fi
zmien ragonevoli. [Em. 23]

(28)  L-imprizi ferrovjarji u l-amministraturi tal-istazzjonijiet ghandhom jenhtieg li jiddefinixxu l-istandards tal-kwalita
tas-servizz ghas-servizzi tal-passiggieri tal-ferroviji, jaghmluhom disponibbli ghall-pubbliku, jamministrawhom
u jimmonitorjawhom, inkluz dawk ghal persuni b’dizabbilta u persuni b’mobbilta mnaqqsa. [Em. 24]

(29)  Biex jinzamm livell gholi ta’ protezzjoni tal-konsumatur fit-trasport ferrovjarju, ghandujkun—mehtieg jenhtieg li
l-Istati Membri jkunu obbligati jinnominaw Korpi Nazzjonali tal-Infurzar biex isegwu mill-qrib u jinfurzaw dan
ir-Regolament fil-livell nazzjonali. Dawk il-Korpi ghandhemikunu jenhtieg li jkunu jistghu jiehdu bosta mizuri ta’
infurzar, u jipprovdu l-ghazla ghall-passiggieri ta’ soluzzjoni alternattiva tat-tilwim vinkolanti f’konformita
mad-Direttiva 2013/11/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('). Il-passiggieri jenhtieg tkunt li jkunu jistghu
jressqu l-ilmenti taghhom quddiem dawn il-korpi dwar l-allegat ksur tar-Regolament Regolament, u li juzaw
soluzzjoni tat-tilwim online stabbilita skont ir-Regolament (UE) Nru 524/2013 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill ) meta jkun hemm qbil. Jenhtieg li jigi previst ukoll li l-ilmenti jkunu jistghu jsiru minn
organizzazzjonijiet li jirrappreZentaw gruppi ta’ passiggieri. Biex ikun zgurat li dawn l-ilmenti jigu trattati b'mod
sodisfacenti, il-korpi jenhtieg jikkeperaw li jikkooperaw ukoll bejniethom u dan ir-Regolament jenhtieg li jkompli
jigi elenkat fl-Anness ghar-Regolament (UE) 2017/2394 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ). Kull sena
l-korpi tal-infurzar jenhtieg li jippubblikaw rapporti bl-istatistika fuq is-siti web taghhom fejn jiddeskrivu
n-numru u t-tip ta’ Imenti li jkunu rcevew, u r-rizultati tal-azzjonijiet tal-infurzar taghhom. Barra minn hekk,
dawn ir-rapporti jenhtieg li jkunu disponibbli fuq is-sit web tal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Ferroviji.
[Em. 25]

(30)  L-ipprocessar tad-dejta personali jenhtieg isir skont il-ligi tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-dejta personali, b'mod
partikolari r-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

(31)  L-Istati Membri ghandhem jenhtieg li jistabbilixxu penali applikabbli ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament u jizguraw li
dawn il-penali jigu applikati. Il-penali, li jistghu jinkludu I-hlas ta’ kumpens lill-persuna inkwistjoni, jenhtieg ket li
jkunu effettivi, proporzjonati u disswazivi u jenhtieg li jinkludu, izda ma jkunux limitati ghal, multa minima jew
percentwal tal-fatturat annwali tal-impriza jew l-organizzazzjoni rilevanti, skont liema minnhom ikun l-oghla.
[Em. 26]

(32)  Peress li l-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, jigifieri l-izvilupp tal-ferroviji tal-Unjoni u l-introduzzjoni tad-drittijiet
tal-passiggieri, ma jistghux jintlahqu bizzejjed mill-Istati Membri u ghalhekk jistghu jintlahqu ahjar fil-livell
tal-Unjoni, l-Unjoni tista’ tadotta mizuri skont il-principju tas-sussidjarjeta kif stipulat fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Skont
il-principju tal-proporzjonalita, kif stabbilit fdak 1-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak mehtieg
biex jintlahqu dawk l-ghanijiet.

() Id-Direttiva 2013/11/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar is-soluzzjoni alternattiva
ghat-tilwim, ghat-tilwim tal-konsumaturi u li temenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 u d-Direttiva 2009/22/KE
(GU L 165, 18.6.2013, p. 63).

() Ir-Regolament (UE) Nru 524/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar is-soluzzjoni online ghal
tilwim mal-konsumaturi u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 u d-Direttiva 2009/22/KE (GU L 165, 18.6.2013,
p- 1)

C) Ir-Regolament (UE) 2017/2394 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2017 dwar il-kooperazzjoni bejn
l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-infurzar tal-ligijiet tal-protezzjoni tal-konsumaturi u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 2006/2004 ( (GU L 345, 27.12.2017, p-1).
ﬁr rigward tal-ipprocessar tad- de]ta personali u dwar il-moviment hberu ta’ tali dejta, u li jhassar id- Dlrettlva 95 /46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Dejta) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).
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(33)  Sabiex ikun zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tal-passiggieri, is-setgha li tadotta atti b’konformita mal-Artikolu 290
tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghandha tinghata lill-Kummissjoni biex temenda l-Annessi I, II,
u III tar-Regoli Uniformi CIV, l-informazzjoni minima li ghandhom jaghtu l-imprizi ferrovjarji u l-bejjiegha
tal-biljetti, dwar l-istandards minimi tal-kwalita tas-servizz, u biex taggusta l-ammonti finanzjarji msemmija fdan
ir-Regolament skont l-inflazzjoni. Hu partikolarment importanti li waqt il-hidma preparatorja, il-Kummissjoni
taghmel konsultazzjonijiet xierqa, inkluz fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet isiru b’konformita
mal-principji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (). B'mod
partikolari, biex tkun zgurata l-istess partecipazzjoni waqt it-thejjija tal-atti delegati, il-Parlament Ewropew
u -Kunsill jircievu d-dokumenti kollha fl-istess hin mal-esperti tal-Istati Membri, u b’'mod sistematiku l-esperti
taghhom ikollhom access ghal-lagghat tal-gruppi ta’ esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija tal-atti delegati.

(33a) Sabiex jigu Zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li jinghataw
setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni biex tadotta mudell standardizzat ghal formola ta’ Iment
tal-Unjoni li l-passiggieri jistghu juzaw biex japplikaw ghal kumpens f’konformita ma dan ir-Regolament.
Jenhtieg li dawk is-setghat ikunu eZercitati f’konformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (%). [Em. 27]

(34) Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva l-principji rikonoxxuti fil-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, b'mod partikolari 1-Artikoli 21, 26, 38 u 47 li jikkoncernaw, rispettivament,
il-projbizzjoni ta’ kull forma ta’ diskriminazzjoni u l-integrazzjoni ta’ persuni b'dizabbilta, livell gholi ta’ protezzjoni
tal-konsumaturi, u d-dritt ghal rimedju effettiv u ghal process gust. Dan ir-Regolament ghandu jigi applikat mill-qrati
tal-Istati Membri b'rispett shih ta’ dawn id-drittijiet u l-prin¢ipji.

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Kapitolu I

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 1
Is-suggett u l-objettivi [Em. 28]

Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli applikabbli ghat-trasport ferrovjarju li jipprevedu I-protezzjoni effettiva
tal-passiggieri u jinkoraggixxu l-ivvjaggar ferrovjarju fir-rigward ta’ dan li gej: [Em. 29]

(a) in-nondiskriminazzjoni bejn il-passiggieri fir-rigward tal-kundizzjonijiet tat-trasport u tal-hrug tal-biljetti; [Em. 30]
(b) ir-responsabbilta tal-imprizi ferrovjarji u l-obbligi taghhom tal-assigurazzjoni ghall-passiggieri u ghall-bagalji taghhom;

(c) id-drittijiet tal-passiggieri fkaz ta’ incidenti li jirrizultaw mill-uzu tas-servizzi ferrovjarji u li jikkagunaw mewt ta’
passiggier jew korriment personali ta’ passiggier jew telf ta’ bagalja ta’ passiggier jew dannu lil bagalja ta’ passiggier;

(d) id-drittijiet u l-kumpens tal-passiggieri fkaz ta’ tfixkil, bhal kancellazzjoni jew dewmien; [Em. 31]

(¢) l-informazzjoni minima, preciza u f'waqtha li ghandha tnghatatill-passigsieri tigi pprovduta f’format accessibbli
ghall-passiggieri, inkluz il-konkluzjoni ta’ kuntratti ta’ trasport u I-hrug ta’ biljetti; [Em. 32]

) GUL 123, 12.5.2016, p. 1.

Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni
(GU L 55, 28.2.2011, p. 13).

—~—
N
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(f) in-nondiskriminazzjoni kontra l-persuni b'dizabbilta u l-persuni b’'mobbilta mnaqqgsa, u l-assistenza obbligatorja minn
persunal imharreg lill-persuni b'dizabbilta u lill-persuni b’mobbilta mnaqqsa; [Em. 33]

(g) id-definizzjoni u l-monitoragg tal-istandards tal-kwalita tas-servizzi u l-immaniggar tar-riskji ghas-sigurta personali
tal-passiggieri;

(h) it-trattarment proceduri xierqa ghall-prezentazzjoni u t-trattament tal-ilmenti; [Em. 34]
(i) ir-regoli generali dwar l-infurzar.

Artikolu 2
Il-kamp ta’ applikazzjoni
1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-vjaggi u s-servizzi ferrovjarji domestici u internazzjonali fl-Unjoni provduti

minn impriza ferrovjarja wahda jew aktar li jkunu licenzjati skont id-Direttiva 2012/34/UE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill ().

2. Soggetti ghall-paragrafu 4, l-Istati Membri jistghu jezentaw is-servizzi li gejjin mill-applikazzjoni ta’ dan
ir-Regolament:

(a) is-servizzi ferrovjarji urbani—suburbani—u—regjonali tal-passiggieri kif imsemmi fid-Direttiva 2012/34/UE, ghajr
is-servizzi transfruntieri fl-Unjoni; [Em. 138]

(b) is-servizzi ferrovjarji 1nternazz]0nal1 tal- -passiggieri li parti kons1derev0h m1nnhom mkluz minn tal -inqas wagqfa
wahda prevista fi stazzjon, issir barra j

i mill-Unjoni. [Em. 36]

(ba) servizzi domestici ferrovjarji tal-passiggieri meta din l-ezenzjoni tkun inghatat mill-Istati Membri skont
ir-Regolament (KE) Nru 1371/2007 ghal massimu ta’ 12-il xahar wara... [id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament]. [Em. 37]

3. L-Istati Membn ghandhom Jmfurmaw 1ill- Kummlss]om bl ezenz;ompet moghtl a skont 11-punt1 #, (b) tal-paragra-
¥ 5 . 44 atl-fin b-proE (ba) tal-paragrafu 2.

4. L-Artikoli 5,48 6, 11 #25, 12, 17 u -Kapitolu V ghandhom j apphkaw ghas-servizzi ferrovjarji kollha tal-passiggieri
msemmija fil-paragrafu 1, inkluz is-servizzi ezentati skont #-puati 1l—punt ) b} tal-paragrafu 2. [Em. 39]

4a.  Dan ir-Regolament m’ghandux japplika ghas-servizzi li jithaddmu strettament ghall-interess storiku taghhom.
[Em. 40]

Artikolu 3

Id-definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw dawn id-definizzjonijiet li gejjin:
(1) “impriza ferrovjarja” tfisser impriza ferrovjarja kif definita fl-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2012/34/UE;

(1a)  “trasportatur” tfisser l-impriza ferrovjarja kuntrattwali li maghha l-passiggier ikun ikkonkluda I-kuntratt ta’
trasport jew serje ta’ imprizi ferrovjarji successivi li jinZammu responsabbli abbazi ta’ dan il-kuntratt; [Em. 41]

(") Direttiva 2012/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012 [i tistabbilixxi zona ferrovjarja unika Ewropea
(GU L 343, 14.12.2012, p. 32).
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(1b)“ trasportatur sostituttiv” tfisser impriza ferrovjarja, li ma tkunx ikkonkludiet il-kuntratt ta’ trasport
mal-passiggier, izda li lilha l-impriza ferrovjarja li tkun parti ghall-kuntratt tkun fdat, bis-shih jew
parzjalment, it-twettiq tat-trasport bil-ferrovija; [Em. 42]

(2) “amministratur tal-infrastruttura” tfisser amministratur tal-infrastruttura kif definit fl-Artikolu 3 tad-Direttiva
2012/34/UE;
(3) “amministratur tal-istazzjon” tfisser entitda organizzattiva fi Stat Membru, li nghatat ir-responsabbilta

ghall-amministrazzjoni ta’ stazzjon ferrovjarju u li tista’ tkun l-amministrattur tal-infrastruttura;

(4) “operatur tal-vjaggi” tfisser organizzatur jew—bejjiegh, minbarra impriza ferrovjarja, skont it-tifsira tal-Artikelr—3
i i tal-punt (8) tal-Artikolu 3 tad-Direttiva (UE) 2015/2302 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (');
[Em. 43]

(5) “bejjiegh tal-biljetti” tfisser kull bejjiegh bl-imnut ta’ servizzi tat-trasport ferrovjarju li jikkonkludi kuntratti ta’
trasport u li jbigh biljetti, biljetti separati jew biljetti globali fisem impriza ferrovjarja wahda jew aktar jew ghalih
innifsu; [Em. 44]

(5a)  “distributur” tfisser bejjiegh bl-imnut ta’ servizzi tat-trasport ferrovjarju li jbigh biljetti flisem impriZa
ferrovjarja u li ma jkollu ebda obbligu skont il-kuntratt konkluz bejn il-passiggier u l-impriza ferrovjarja.
[Em. 45]

(6) “kuntratt ta’ trasport” tfisser kuntratt ta’ trasport bi hlas jew minghajr hlas bejn impriza ferrovjarja jew—bejjiegh
tal-biljetti u l-passiggier ghall-ghoti ta’ servizz tat-trasport wiched jew aktar; [Em. 46]

(6a)  “biljett” tfisser evidenza valida li tintitola lill-passiggier ghal trasport ferrovjarju, irrispettivament mill-forma,
il-karta, il-biljett elettroniku, I-Ismart card jew il-kard tal-ivvjaggar tieghu; [Em. 47]

(6b)  “vjagg ikkombinat” tfisser biljett jew biljetti li jirrapprezentaw aktar minn kuntratt ta’ trasport wiehed ghal
servizzi ferrovjarji successivi mhaddma minn impriza ferrovjarja wahda jew aktar; [Em. 48]

7) “rizervazzjoni” tfisser awtorizzazzjoni, fuq il-karti jew b’forma elettronika, li taghti d-dritt ghal trasport soggett ghal
arrangamenti personalizzati ta’ trasport ikkonfermati minn gabel;

(8) “biljetti globali” tfisser biljett jew biljetti separati li jirrapprezentaw kuntratt ta’ trasport uniku jew bosta kuntratti
ta’ trasport ghal servizzi ferrovjarji successivi meghtija mhaddma minn impriza ferrovjarja wahda jew aktar
mixtrija mill-istess bejjiegh tal-biljetti, mill-operatur tal-ivvjaggar jew mill-impriza ferrovjarja ghal vjagg minn
tarf sa tarf, [Em. 49]

9) “servizz” tfisser servizz tat-trasport ferrovjarju tal-passiggieri li jopera bejn stazzjonijiet ferrovjarji jew wagfiet skont
skeda tal-hinijiet;

(10)  “vjagg” tfisser il-garr ta’ passiggieri bejn stazzjon tat-tluq u stazzjon tal-wasla skentkuntrattta—traspert—uniky;
[Em. 50]

(11)  “servizz domestiku tal-passiggieri bil-ferrovija” tfisser servizz ferrovjarju tal-passiggieri li ma jagsamx fruntiera ta’
Stat Membru;

(12)  “servizz internazzjonali tal-passiggieri bil-ferrovija” tfisser servizz internazzjonali tal-passiggieri bil-ferrovija kif
definit fl-Artikolu 3(5) tad-Direttiva 2012/34/UE;

(") Id-Direttiva (UE) 2015/2302 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar pakketti tal-ivvjaggar
u arrangamenti tal-ivvjaggar marbuta, li temenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 u d-Direttiva 2011/83/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 90/314/KEE (GU L 326, 11.12.2015, p. 1).
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(13)  “dewmien” tfisser id-differenza fil-hin bejn il-hin meta l-passiggier kien previst jasal skont il-hinijiet ippubblikati
u l-hin tal-wasla proprja jew mistenni tieghu jew taghha fl-ahhar stazzjon tad-destinazzjoni;

(13a)*“ wasla” tfisser il-hin meta, fuq il-pjattaforma tad-destinazzjoni, il-bibien tal-ferrovija jinfethu u l-passiggieri
jithallew jinzlu; [Em. 51]

(14)  “pass tal-ivvjaggar” jew “biljett stagunali” tfisser biljett ghal numru bla limitu ta’ vjaggi li jipprovdi lid-detentur
awtorizzat bi vjaggar ferrovjarju fuq rotta jew netwerk partikolari matul perjodu specifiku;

(15)  “konnessjoni li ma ntlahqitx” tfisser sitwazzjoni fejn meta, sew jekk taht kuntratt ta’ trasport uniku jew le,
passiggier jitlef servizz wiehed jew aktar waqt vjagg jew waqt vjagg ikkombinat minhabba dewmien jew
kancellazzjoni ta’ servizz precedenti wiehed jew aktar; [Em. 139]

(16)  “persuna b'dizabbilta” u “persuna b’'mobbilta mnaqqsa” tfisser kull persuna li ghandha indeboliment fiziku, mentali,
intellettwali jew li jelgot-is-sensisensorjali, permanenti jew temporanju li, meta tiltaga’ ma’ bosta estakl ostakoli,
jista” jfixkilha milli tuza t-trasport bis-shih u b'mod effettiv bhall-passiggieri 1-ohra jew li l-mobbilta taghha meta
tuza t-trasport tonqos minhabbat-etd; [Em. 53]

(17)  “Kundizzjonijiet Generali tat-Trasport” tfisser il-kundizzjonijiet tal-impriza ferrovjarja fil-forma ta’ kundizzjonijiet
generali jew tariffi legalment fis-sehh fkull Stat Membru u li saru parti integrali minnu permezz tal-konkluzjoni
tal-kuntratt ta’ trasport;

(18)  “vettura” tfisser vettura bil-mutur jew karru li jingarru fl-okkazjoni tat-trasport tal-passiggieri;

(19)  “Regoli Uniformi CIV” tfisser ir-Regoli Uniformi li jikkoncernaw il-Kuntratt ghat-Trasport Internazzjonali ta’
Passiggieri u Bagalji bil-Ferrovija (CIV), kif stipulat fl-Appendic¢i A tal-Konvenzjoni dwar il-Garr Internazzjonali
bil-Ferrovija (COTIF).

KAPITOLU II

Il-kuntratt tat-trasport, l-informazzjoni u I-biljetti

Artikolu 4

I-kuntratt ta’ trasport

Soggetti ghad-Dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, il-konkluzjoni u l-prestazzjoni ta’ kuntratt ta’ trasport u l-ghoti
tal-informazzjoni u tal-biljetti ghandhom ikunu rregolati mid-Dispozizzjonijiet tat-Titolu II u tat-Titolu III tal-Anness L.

Artikolu 5

Kundizzjonijiet nondiskriminatorji tal-kuntratt ta’ trasport

Minghajr pregudizzju ghat-tariffi so¢jali, l-imprizi ferrovjarji ed-bejjiegha, l-operaturi tal-vjaggi jew il-bejjiegha tal-biljetti
ghandhom joffru kundizzjonijiet kuntrattwali u tal-biljetti tat-trasport u tariffi lill-pubbliku generali u ghandhom ibieghu
biljetti, biljetti globali u jaccettaw riZervazzjonijiet mill-passiggieri fkonformita mal-Artikolu 10 ta’ dan
ir-Regolament, minghajr diskriminazzjoni diretta jew indiretta minhabba n-nazzjonalita jew ir-residenza tal-klijent

tal-biljetti fl-Unjoni jew il-mezz uzat mill-passiggieri biex jixtru I-biljett. [Em. 55]
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Artikolu 6

Ir-roti

Il-passiggieri ghandhom ikunu intitolati li Jr1kkbu r-roti abbord il-ferrovija, metajkan—xieraqbi-hlas+agoneveliDPawn
ghaﬂdhem—&emmﬂ—ghajﬂejhem

mkluz fuq servizzi ta’ veloata ghol)a, fuq H@&b&&ghh@m—m&&d—ﬂ-ﬁﬁgg—bﬂﬁgﬁmw—h—ma

. tarrotl Hstal ot rrif ; . . o

jorali i distanza twila, transfruntiera u lokali. Il- ferrovm tal-passiggieri godda jew rinnovati kollha
ghandhom, sa mhux aktar tard minn [sentejn wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan 1r-Regolament] )mkludu spazju
maghzul apposta ghall-garr tar-roti migbura flimkien bi spazju ghal mill-inqas tmien roti. L-imprizi ferrovjarji,
il-bejjiegha tal- b11)ett1 1 -operaturi turistici u, fejﬂ meta jkun xieraq, I- amministraturi tal-istazzjonijiet ghandhom javzaw

lill-passiggieri i sa mhux aktar tard mix-xiri tal-biljett
bil-kundizzjonijiet ghall-garr tar-roti fuq is-servizzi kollha skont ir-Regolament (UE) Nru 454/2011. [Em. 56]

Artikolu 7

Eskluzjoni tar-rinunzji u stipulazzjoni tal-limiti

1. L-obbligi lejn il-passiggieri skont dan ir-Regolament ma jistghux jigu limitati jew rinunzjati, b'mod partikolari
permezz ta’ xi deroga jew klawzola restrittiva fil-kuntratt ta’ trasport. Kwalunkwe kundizzjoni kuntrattwali li timplika
direttament jew indirettament li tirrinunzja, tidderoga minn jew tirrestringi d-drittijiet li jirrizultaw minn dan
ir-Regolament m’ghandhiex tkun vinkolanti fuq il-passiggier. [Em. 57]

2. L-imprizi ferrovjarji, l-operaturi tal-vjaggi jew il-bejjiegha tal-biljetti jistghu joffru kundizzjonijiet kuntrattwali aktar
favorevoli lill-passiggieri mill-kundizzjonijiet imnizzla fdan ir-Regolament. [Em. 58]

Artikolu 8

L-obbligu li tinghata informazzjoni dwar il-waqfien tas-servizzi ferrovjarji

L-imprizi ferrovjarji, jew meta jkun xieraq, l-awtoritajiet kompetenti responsabbli ghall-kuntratt tas-servizz ferrovjarju
pubbliku ghandhom jippubblikaw b'mezzi xierqa, u minghajr dewmten, inkluz b’formati accessibbli ghall-persuni
b'dizabbilta skont ir-rekwiziti tal-accessibbilta stabbiliti fid-Direttiva XXX (1), u fir-Regolament (UE) Nru 1300/2014 u fi
Zmien bizzejjed qabel llmpllmentaZZJom taghhom—id-decizjontjiet il- propostt li jitwaqqfu s-servizzi jew li jitnaqqsu
sostanzjalment is-servizzi kemm jekk b'mod permanenti jew b’'mod temporanju, ghandhom jizguraw li dawk
il-proposti jkunu soggetti ghal konsultazz;om sinifikanti u xierqa qabel ma ssir kwalunkwe implimentazzjoni. [Em. 59]

Artikolu 9

L-informazzjoni dwar l-ivvjaggar

1. L-imprizi ferrovjarji, l-operaturi tal-vjaggi u 1-bejjiegha tal-biljetti li joffru kuntratti ta’ trasport f’isimhom stess jew
fisem impriza ferrovjarja wahda jew aktar ghandhom jipprovdu lill-passiggier—fug—talba—tieghts minn tal-inqas
l-informazzjoni mnizzla fl-Anness II, il-Parti I fir-rigward tal-vjaggi li ghalihom jigi offrut kuntratt ta’ trasport mill-impriza
ferrovjarja koncernata. Il-bejjiegha tal-biljetti li joffru kuntratti ta’ trasport ghalihom infushom, u l-operaturi tal-vjaggi,
ghandhom jipprovdu din l-informazzjoni meta tkun disponibbli. Sabiex tigi zgurata I-konformita ma’ dan ir-Regolament,
l-imprizi ferrovjarji ghandhom jipprovdu din l-informazzjoni lill-bejjiegha tal-biljetti u lil impriZi ferrovjarji ohra, li
jbighu s-servizz taghhom. [Em. 60]

(") Id-Direttiva XXX dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet, tar-regolamenti u tad-dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri
fir-rigward tar-rekwiziti ta’ accessibbilta ghall-prodotti u ghas-servizzi (I-Att Ewropew dwar l-Accessibbilta) (GU L X, X.X.XXXX,
p- X).
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2. L-imprizi ferrovjarji u, meta pessibblit-bejjiesha applikabbli, il-bejjiegha tal-biljetti ghandhom jipprovdu
lill-passiggier waqt il-vjagg, inkluz fl-istazzjonijiet ta’ konnessjoni, minn tal-inqas l-informazzjoni mnizzla fl-Anness II,
il-Parti II. Sabiex tigi zgurata l-konformita ma’ dan ir-Regolament, l-imprizi ferrovjarji ghandhom jipprovdu din
l-informazzjoni lill-bejjiegha tal-biljetti u lil impriZi ferrovjarji ohra, li jbighu s-servizz taghhom. [Em. 61]

3. L-informazzjoni imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandha tinghata bl-aktar—format—sieraq—inkluz mill-imprizi
ferrovjarji, l-operaturi tal-vjaggi u I-bejjiegha tal-biljetti lill-passiggieri billi jintuzaw teknologiji aggornati
tal-komunikazzjoni faéilment aécessibbli, uzati b’mod komuni u, fir-rigward tal-paragrafu 2, f’hin reali, u bil-miktub,
meta jkun possibbli, sabiex il-passiggieri jinghataw l-informazzjoni kollha mehtiega mill-Anness I ta’ dan
ir-Regolament. Ghandha tinghata attenzjoni partikolari biex ikun zgurat li din l-informazzjoni tkun accessibbli
ghall-persuni b'dizabbilta skont ir-rekwiziti tal-accessibbilta stabbiliti fid-Direttiva XXX &, fir-Regolament (UE)
Nru 454/2011 u fir-Regolament (UE) Nru 1300/2014. Id-disponibbilta tal-formati accessibbli ghall-persuni b’mobbilta
mnaqqsa ghandha tigi rreklamata b’mod car. [Em. 62]

4. L-imprizi ferrovjarji, l-amministraturi tal-istazzjonijiet u l-amministraturi tal-infrastruttura ghandhom jaghmlu
disponibbli d-dejta ghall- pubbltku d- data @’ hln reah dwar il- ferrovux ankl dwar dawk is-servizzi mhaddma minn imprizi
ferrovjarji ohrajn, ghat-im § § minatorjt f'hin reali sabiex
titnehha kwalunkwe dtskrtmmazz;om be)n tl-passtggtert [Em 63]

4a.  L-impriZi ferrovjarji f’kooperazzjoni mal-amministraturi tal-istazzjon u l-amministraturi tal-infrastruttura
ghandhom jindikaw fl-iskedi ta’ Zmien informazzjoni dwar konnessjonijiet u stazzjonijiet ferrovjarji accessibbli.
[Em. 64]

Artikolu 10

Id-disponibbilta tal-biljetti, biljetti globali u r-rizervazzjonijiet

1. L-imprizi ferrov;arjl u l—bejﬁegha 1l be))tegha tal- blljettl ghandhom ]offru b11]ett1 u—me%a—d—lspeﬂi-bbl-} biljetti globali

u rizervazzjonijiet. s -2 ali, anki ghall-vjaggi li jagsmu
I-fruntieri & jew li 1nvolvu aktraf ferrovut u vjaggi ta bl[ le;l b aktar minn 1mprlza ferrov;ar)a wahda. [Em. 65]

2. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 3 u 4, l-imprizi ferrovjarji u l-bejjiegha tal-biljetti ghandhom jiddistribwixxu
I-biljetti lill-passiggieri permezz ta’ minn tal-inqas wiehed mill-punti tal-bejgh i gejjin:

(a) mill-uffic¢ji tal-biljetti jew bil-magni tal-biljetti;
(b) bit-telefown, bl-internet jew b’xi teknologija tal-informatika ohra disponibbli b’'mod wiesa’;
(c) abbord il-ferroviji.

Hstat- Membri L-awtoritajiet kompetenti msemmija fir-Regolament (KE) Nru 1370/2007 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (*) jistghu jezigu li l-imprizi ferrovjarji jipprovdu biljetti ghas-servizzi pprovduti skont kuntratti ta’ servizz
pubbliku permezz ta’ aktar minn punt wiched tal-bejgh li-gejjin. [Em. 66]

3. L-imprizi ferrovjarji ghandhom joffru l-possibbilta li jinkisbu biljetti ghas-servizz rispettiv abbord il-ferrovija, diment
dment li dan ma jkunx limitat jew michud minhabba ragunijiet gustifikati sew marbuta mas-sigurta jew ta’ politika kontra
I-frodi jew ta’ rizervazzjoni ferrovjarja obbligatorja jew minhabba ragunijiet kummer¢jali ragonevoli, fosthom limitazzjoni
dwar spazju jew disponibbilta ta’ postijiet. [Em. 67]

(") Regolament (KE) Nru 1370/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2007 dwar servizzi pubblici
tat-trasport tal-passiggieri bil-ferrovija u bit-triq u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nri 1191/69 u 1107/70
(GU L 315, 3.12.2007, p. 1).
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4. Meta ma jkunx hemm uffic¢ju tal-biljetti jew magna tal-biljetti fl-istazzjon tat-tluq, il-passiggieri ghandhom ikunu
infurmati fl-istazzjon:

(a) dwar il-possibbilta li jixtru l-biljetti bit-telefown jew bl-internet jew abbord il-ferrovija, u dwar il-procedura ghal dan
iX-Xxiri;

(b) dwar l-eqreb stazzjon tal-ferrovija jew post fejn hemm uffic¢ju tal-biljetti u/jew magni tal-biljetti.

R

5. Meta ma Jkunx hemm ufﬁcqu tal-biljetti jew magna tal-biljetti accessibbli fl- -istazzjon tat- tluq, i
jew kwalunkwe mezz iehor biex jinxtraw il-biljetti minn qabel, il-passiggieri ghandhom
ikanuistghu jithallew jixtru l-biljetti fuq il-ferrovija minghajr hlas Zejjed. [Em. 68]

6.  Meta l-passiggier jircievi biljetti separati ghal vjagg wiched jew ghal vjagg ikkombinat li jinkludi servizzi ferrovjarji
successivi mhaddma minn impriza ferrovjarja wahda jew aktar, id-drittijiet tieghu ghall-informazzjoni, l-assistenza,

l-gha nuna u lkumpens ghandhom 1kunu bhal dawk moghtua b11 b1l)ett1 globah u kopru l-V agg kel-}u—fat-&aq—leyﬁ

'. 1l v;agg 1kkombmat kollu mit- tluq

sad—destin’azzjoi final [E1;1. 140]

Artikolu 10a

L-ghoti ta’ informazzjoni dwar l-ivvjaggar permezz tal-interfacci ghall-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet

1. L-imprizi ferrovjarji ghandhom jipprovdu access nondiskriminatorju ghall-informazzjoni kollha dwar l-ivvjaggar,
inkluza informazzjoni operattiva f'hin reali u d-data dwar l-orarji u t-tariffi, kif imsemmi fl-Artikolu 9, permezz
tal-interfacci ghall-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet (APIs).

2. L-impriZi ferrovjarji ghandhom jipprovdu lill-operaturi tal-vjaggi, lill-bejjiegha tal-biljetti u lil imprizi ferrovjarji
ohra, li jbighu s-servizz taghhom, access nondiskriminatorju ghas-sistemi ta’ rizervazzjoni permezz ta’ APIs, sabiex
ikunu jistghu jikkonkludu kuntratti tat-trasport u johorgu biljetti, biljetti globali u riZervazzjonijiet, b’tali mod li
jipprovdu l-ahjar vjagg u l-aktar wiehed kosteffettiv, inkluzi vjaggi transfruntiera.

3.  L-imprizi ferrovjarji ghandhom jizguraw li l-ispecifikazzjonijiet teknici tal-APIs huma dokumentati sew
u accessibbli b’mod miftuh minghajr ebda spiza. L-APIs ghandhom juzaw standards miftuha, protokolli uzati b’mod
komuni u formati li jinqraw minn magna sabiex jaghmluhom interoperabbli.

4.  L-imprizi ferrovjarji ghandhom jizguraw li, hlief ghal sitwazzjonijiet ta’ emergenza, kwalunkwe bidla
fl-ispecifikazzjoni teknika tal-APIs taghhom issir disponibbli bil-quddiem ghall-operaturi tal-vjaggi u I-bejjiegha
tal-biljetti kemm jista’ jkun malajr u mhux inqas minn 3 xhur qabel ma tigi implimentata bidla. Sitwazzjonijiet ta’
emergenza ghandhom jigu dokumentati sew u d-dokumentazzjoni ghandha tkun disponibbli ghall-awtoritajiet
kompetenti fuq talba.

5.  L-imprizi ferrovjarji ghandhom jizguraw li l-aicess ghall-APIs jinghata b’mod nondiskriminatorju, fl-istess livell
ta’ disponibbilta u prestazzjoni, inkluzi l-appogg, l-access ghad-dokumentazzjoni, l-istandards, il-protokolli u I-formati
kollha. L-operaturi tal-vjaggi u l-bejjiegha tal-biljetti m’ghandhomx ikunu fi Zvantagg meta mqabbla mal-imprizi
ferrovjarji nfushom.

6.  L-APIs ghandhom jigu stabbiliti skont ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/1926 (*) . [Em. 70]

(") Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/1926 tal-31 ta’ Mejju 2017 li jissupplimenta d-Direttiva 2010/40/UE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-forniment ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar l-ivvjaggar multimodali
fI-UE kollha (GU L 272, 21.10.2017, p. 1).
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KAPITOLU III
IR-RESPONSABBILTA TAL-IMPRIZI FERROVJAR]JI GHALL-PASSIGGIERI U L-BAGALJI TAGHHOM

Artikolu 11
Dispozizzjonijiet dwar ir-responsabbilta

Soggetta ghad-Dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, u minghajr pregudizzju ghal-ligi nazzjonali applikabbli li taghti
lill-passiggieri aktar kumpens ghad-danni, ir-responsabbilta tal-imprizi ferrovjarji fir-rigward tal-passiggieri u l-bagalji
taghhom ghandha tkun irregolata mill-Kapitoli I, IIl u IV tat-Titolu IV, it-Titolu VI u t-Titolu VII tal-Anness I.

Artikolu 12

L-assigurazzjoni u l-kopertura tar-responsabbilta fkaz ta’ mewt ta’ passiggier jew korriment personali ta’ passiggier

Impriza ferrovjarja ghandha tkun assigurata b'mod xieraq, skont l-Artikolu 22 tad-Direttiva 2012/34/UE u abbazi ta’
valutazzjoni tar-riskji taghha, jew taghmel arrangamenti ekwivalenti ghal kopertura tar-responsabbiltajiet taghha skont dan
ir-Regolament.

Artikolu 13

I-hlasijiet bil-quddiem

1. Jekk passiggier jinqatel jew iwegga’, l-impriza ferrovjarja kif imsemmi fl-Artikolu 26(5) tal-Anness I ghandha
minghajr dewmien, u fi kwalunkwe kaz mhux aktar tard minn hmistax-il jum wara li tkun giet stabbilita l-identita

tal-persuna fizika intitolata ghall-kumpens, taghmel dawn il-hlasijiet bil-quddiem kif ikun jehtieg biex jintlahqu l-aktar
htigijiet immedjati b’'mod proporzjonat ghad-dannu mgarrab.

2. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, il-hlas bil-quddiem m’ghandux ikun inqas minn EUR 21 000 ghal kull
passiggier fkaz ta’ mewt.

3. Il-hlas bil-quddiem ma jikkostitwix ammissjoni tar-responsabbilta u jista’ jitpaca minn kwalunkwe somma mhallsa
wara abbazi ta’ dan ir-Regolament izda ma jinghatax lura, hlief fil-kazijiet meta d-dannu jkun sar bin-negligenza jew bi htija
tal-passiggier jew meta l-persuna li r¢eviet il-hlas bil-quddiem ma kinitx il-persuna intitolata ghall-kumpens.
Artikolu 14
Kontestazzjoni tar-responsabbilita
Anke jekk l-impriza ferrovjarja tikkontesta r-responsabbilta taghha ghall-korriment fiziku ta’ passiggier li hi terfa’, din

ghandha taghmel kull sforz ragonevoli biex tassisti lill-passiggier li jkun qed jaghmel talba ghall-kumpens ghal dannu
minghand partijiet terzi.

KAPITOLU IV
ID-DEWMIEN, IL-KONNESSJONIJIET LI MA NTLAHQUX U L-KANCELLAZZJONIJIET

Artikolu 15

Ir-responsabbilta ghal dewmien, konnessjonijiet li ma ntlahqux u kancellazzjonijiet

Soggetta ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, ir-responsabbilta tal-imprizi ferrovjarji fejn jidhlu dewmien,
konnessjonijiet li ma ntlahqux u kancellazzjonijiet ghandha tkun irregolata mill-Kapitolu II tat-Titolu IV tal-Anness 1.
Artikolu 16
Ir-rimborz u r-ridirezzjonar tar-rotta
1. Fkaz li jkun hemm mistenni b’medrageneveli, fil-post tat-tluq jew fkaz ta’ konnessjonijiet li ma ntlahqux matul vjagg

i, i d-dewmien fil-wasla fid-destinazzjoni finali skont il-kuntratt ta’ trasport se jkun aktar minn 60 minuta
jew ikkancellati, il-passiggier ghandu minnufih jinghata l-ghazla bejn wahda minn dawn li gejjin: [Em. 71]
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(a) rimborz shih ta’ kemm jiswa l-biljett, skont il-kundizzjonijiet li bihom ikun thallas, ghall-parti jew ghall-partijiet
tal-vjagg tieghu li m'ghamilx u ghall-parti jew ghall-partijiet li diga saru jekk il-vjagg ma jkunx ghad fadallu skop
fir-rigward tal-pjan originali tal-vjagg tal-passiggier, u meta rilevanti jinghata wkoll servizz ghar-ritorn lejn l-ewwel punt
tat-tlug mal-ewwel opportunita. Il-hlas tar-rimborz ghandu jsir skont l-istess kundizzjonijiet tal-hlas tal-kumpens
imsemmija fl-Artikolu 17;

Cx

tkomplija jew ridirezzjonar tar-rotta, b’kundizzjonijiet tat-trasport komparabbli, u minghajr spejjez addizzjonali, lejn
id-destinazzjoni finali mal-ewwel opportunita, inkluz fil-kaz ta’ konnessjoni mitlufa minhabba dewmien jew
kancellazzjoni tal-parti ta’ qabel tal-passiggier matul il-vjagg. F'kaz bhal dan, il-passiggier ghandu jithalla juza
s-servizz disponibbli li jkun imiss ghad-destinazzjoni finali anki jekk ma jkunx hemm riZervazzjoni specifika jew
il-ferrovija li jmiss tithaddem minn impriza ferrovjarja ohra. [Em. 72]

(c) tkomplija jew ridirezzjonar tar-rotta, b’kundizzjonijiet tat-trasport komparabbli, lejn id-destinazzjoni finali f'data aktar
tard skont il-konvenjenza tal-passiggier izda mhux aktar tard minn xahar wara l-istabbiliment mill-gdid tas-servizz.
[Em. 73]

2. Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-paragrafu 1, ir-ridirezzjonar komparabbli jista’ jsir minn kwalunkwe impriza ferrovjarja
u jista’ jkun jinvolvi l-uzu ta’ trasport ta’ klassi oghla u mezzi alternattivi ta’ trasport fuq l-art minghajr ma jinholqu spejjez
addizzjonali lill-passiggier. L-imprizi ferrovjarji ghandhom jaghmlu sforzi ragonevoli biex jevitaw konnessjonijiet
addizzjonali. Bkollox, il-hin tal-vjagg bil-mezz ta’ trasport alternattiv ghall-parti tal-vjagg li ma tkunx saret skont kif
ippjanat ghandu jkun komparabbli mal-hin skedat tal-vjagg originali. Il-passiggieri m'ghandhomx jinghataw facilitajiet
tat-trasport ta’ klassi aktar baxxa ghajr meta dawn il-facilitajiet ikunu l-uniku mezz ta’ ridirezzjonar disponibbli. [Em. 74]

3. Il-fornituri tas-servizzi tat-trasport ridirezzjonat ghandhom jaghtu—attenzjoni-partikelari-biex—il-persuni jipprovdu
lill-persuni b'dizabbilta u Fpersunt lill-persuni b mobbiltd mnaqgsa ﬁﬁgh&faw livell ta’ assistenza u accessibbilta li hu
komparabbli ma—dak—tas-servizz meta joffru servizz alternattiv. Dan is-servizz alternattiv jista’ jkun komuni
ghall-passiggieri kollha jew, fuq decizjoni tat-trasportatur, jista’ jkun mezz individwali ta’ trasport adattat
ghall-htigijiet specifici ta’ certi persuni b’dizabbilta jew b’mobbiltd mnaqqsa. [Em. 75]

Artikolu 17

Kumpens tal-prezz tal-biljett

1. Mmghafﬁmajﬁ}ef Filwaqt li jinzamm id-dritt ghat-trasport, passiggier jista’ jitlob kumpens ghal dewmien minghand
l-impriza ferrovjarja jekk ikollu dewmien bejn il-postijiet tat-tluq u tal-wasla moghtua fil-kuntratt fuq il-biljett jew il-biljetti
li jirrapprezentaw kuntratt ta’ trasport wiehed jew bosta li ghalih l-ispiza tal-biljett ma gietx tkunx giet rimborzata skont
l-Artikolu 16. Il-kumpens minimu ghad-dewmien ghandu jkun kif gej:

(a) 25 50 % tal-prezz tal-biljett fkaz ta’ dewmien minn 60 minuta sa ++9-i 90 minuta,
(b) 56 75 % tal-prezz tal-biljett fkaz ta’ dewmien t&—328 minn 91 minuta jew—aktar sa 120 minuta,
(ba) 100 % tal-prezz tal-biljett f’kaz ta’ dewmien ta’ 121 minuta jew aktar. [Em. 76]

2. Il-paragrafu 1 japplika wkoll ghall-passiggieri li jkollhom pass tal-ivvjaggar jew biljett stagunali. Jekk dawn jaffaccjaw
dewmien jew kancellazzjonijiet rikorrenti matul il-perjodu ta’ validita tal-pass tal-ivvjaggar, kard ta’ rtduzz;om jew biljett
stagunah dawn )1stghu ]1t01bu kumpens adegwat skont 1 arrangamentl :

Stabbllltl f l puntt (a), (b) u (ba) tal pamgrafu I Em 77]
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3. Il-kumpens ghall-kancellazzjoni jew ghad-dewmien ghandu jigi kkalkulat frelazzjoni mal-prezz shih li 1-passiggier
ikun fil-fatt hallas ghas—servizz ikkancellat jew ittardjat. Meta I-kuntratt ta’ trasport ikun ghal vjagg bir-ritorn, il-kumpens
ghall-kancellazzjoni jew ghad-dewmien 'l hemm jew 'l hawn ghandu jigi kkalkulat fuq nofs il-prezz imhallas ghall-biljett.
Bl-istess mod, il-prezz ghad-dewmien fis-servizz bi kwalunkwe kuntratt ta’ trasport ichor li jippermetti l-ivwjaggar ta’

diversi proporzjonalmentghall-prezz—shik partijiet sussegwenti tal-vjagg ghandu jigi kkalkulat bi proporzjon mal-prezz
shih. [Em. 78]

4. Il-kalkolu tal-perjodu tad-dewmien m’'ghandux iqis kull dewmien li l-impriza ferrovjarja tista’ turi li sehh barra
t-territorji tal-Unjoni.

5. Il-kumpens tal-prezz tal-biljett ghandu jigi mhallas fi Zmien xahar wara s-sottomissjoni tat-talba ghal kumpens.
I-kumpens jista’ jithallas fvawcers ufjew servizzi ohra jekk it-termini huma flessibbli (b'mod partikolari fir-rigward
tal-perjodu tal-validita u d-destinazzjoni). Il-kumpens ghandu jithallas fi flus fuq talba tal-passiggier.

6. Il-kumpens tal-prezz tal-biljett m’'ghandux jitnaqqas bi spejjez ta’ transazzjenijiet tranZazzjonijiet finanzjarji bhal
mizati, spejjez tat-telefown tat-telefon jew bolol. L-imprizi ferrovjarji jistghu jdahhlu livell minimu li ingas minnu ma jsirux
hlasijiet ta” kumpens. Dan il-livell ma jistax ikun aktar minn EUR 4 ghal kull biljett. [Em. 79]

7. Passiggieri m'ghandhom l-ebda dritt ghal kumpens jekk jigu infurmati bid-dewmien qabel jixtru l-biljett, jew jekk
id-dewmien, minhabba kontinwazzjoni fuq servizz differenti jew ridirezzjonar tar-rotta, jibqa’ inqas minn 60 minuta.

Artikolu 18

L-assistenza

1. Fkaz ta’ dewmien fil-wasla jew fit-tlug, il-passiggieri ghandhom jinzammu infurmati dwar is-sitwazzjoni u I-hin stmat
tat-tluq u l-hin stmat tal-wasla mill-impriza ferrovjarja jew il-bejjiegh tal-biljetti jew mill-amministratur tal-istazzjon,
f’konformita mal-Artikolu 9, hekk kif din l-informazzjoni tkun disponibbli. [Em. 83]

2. Fkaz ta’ xi dewmien kif imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ aktar minn 60 minuta, il-passiggieri ghandhom jigu offruti bla

hlas:

(a) ikliet u xarbiet b’'mod ragonevoli skont il-hin tal-istennija, jekk ikunu disponibbli fuq il-ferrovija jew fl-istazzjon jew
jistghu b'mod ragonevoli jkunu pprovduti filwaqt li jitqiesu kriterji bhad-distanza mill-fornitur, il-hin mehtieg
ghat-twassil u l-ispiza;

(b) lukanda jew akkomodazzjoni ohra, u trasport bejn l-istazzjon ferrovjarju u l-post tal-akkomodazzjoni, fkazijiet fejn
jehtiegu waqfa ta’ lejl jew aktar jew tkun tehtieg waqfa addlzz]onah fe)n u meta jkun fizikament p0551bb11 ﬁlwaqt li
jitqiesu r-rekwiZiti ta’ access tal-persuni b’dizabbiltajiet u persuni b’'mobbilta mnaqqsa u I-htigijiet ta’ annimali ta’
assistenza iccertifikati; [Em. 84];

(c) jekk il-ferrovija tkun imwahhla fuq il-linji, trasport mill-ferrovija sal-istazzjon ferrovjarju, sal-punt tat-tluq alternattiv
jew sad-destinazzjoni finali tas-servizz, fejn u meta jkun fizikament possibbli.

3. Jekkis-servizz ferrovjarju ma jkunx jista’ jitkompla aktar, l-imprizi ferrovjarji ghandhom jorganizzaw kemm jista’ jkun
malajr servizzi ta’ trasport alternattiv ghall-passiggieri.
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4. L-imprizt Fir-rigward tal-passiggieri affettwati, l-impriZi ferrovjarji ghandhom, fug—talba—tal-passiggier; joffru li
jiccertifikaw fuq #-biljett il-biljetti taghhom jew b’xi mod iehor li s-servizz tal-ferrovija kellu dewmien, wassal biex
konnessjoni ma ntlahgitx jew ghal kancellazzjoni, skont il-kaz. Din ic-certifikazzjoni ghandha tapplika b’rabta
mad-dispozizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 17, soggett ghall-prova tal-passiggier detentur tal-pass tal-ivvjaggar jew
biljett stagunali, li kien qed jivvjagga fuq is-servizz affettwat. [Em. 85]

5. Flapplikazzjoni tal-paragrafi 1, 2, 3 u 4, l-impriza ferrovjarja li tkun qed topera ghandha taghti attenzjoni partikolari
ghall-htigijiet tal-persuni b'dizabbilta u tal-persuni b'mobbilta mnaqqsa w—tal-persuni, kwalunkwe persuni li jkunu qed
jakkumpanjawhom u annimali ta’ assistenza (certifikati. [Em. 86]

6. Mmbarra lobbhgl fuq llmprlZl fel‘l‘OVjar]l skont lArtlkolu 13a( ) tad—Direttiva 2012/ 34/UE l—ammms&afuf—far

it - Istatt Membn l—tmprtzt ferrov;ar;t l—ammtmstratun tal—tstazz;om;tet u fal-amm*—
mistratur l—ammmtstraturt tal- mfrastruttura humakkoordinati-bi-pjan-deraq-takontingenza ghandhom jikkooperaw bicx
jorijt : i i )1zgumw h

is-sitwazzjonijiet. l p]aru;tet ta’ kontmgenza msemmt;a ﬂ Arttkolu 13a( 3 ) tad Dtrettwa 2012/ 34/UE ]mkludu rekwmtt
ghall-accessibbilta tas-sistemi ta’ twissija u ta’ informazzjoni. [Em. 87]

KAPITOLU V
IL-PERSUNI B'DIZABBILTA U L-PERSUNI BMOBBILTA MNAQQSA

Artikolu 20
Id-dritt ghal trasport

1. L-imprizi ferrovjarji u l-amministraturi tal-istazzjonijiet ghandhom jistabbilixxu, jew ghandu jkollhom fposthom,
bl-involviment attiv ta’ organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw lill-persuni b’dizabbilta u lill-persuni b’'mobbilta mnaqgsa,
regoli ta’ access nondiskriminatorji ghat-trasport ta’ persuni b’dizabbilta u persuni b'mobbilta mnaqqgsa inkluz l-assistenti
personali taghhom. Ir-regoli ghandhom jippermettu lill-passiggieri jkunu akkumpanjati minn kelb annimal ta’ assistenza
ccertifikat jew persuna li takkumpanjahom minghajr hlas jekk il-mobbilta indipendenti ma tkunx possibbli, skont
kwalunkwe regoli nazzjonali rilevanti, u ghandhom jizguraw li t-trasport ferrovjarju ghall-persuni b’diZabbilta
u ghall-persuni b’mobbilta mnaqqsa jkun immedjat kull fejn ikun possibbli. [Em. 89]

2. Ir-rizervi u l-biljetti ghandhom jigu offruti lill-persuni b’dizabbilta u lill-persuni b’mobbilta mnaqggsa minghajr spejjez
zejda. L-imprizi ferrovjarji, il-bejjiegha tal-biljetti jew l-operaturi tal-vjaggi m’'ghandhomx jirrifjutaw milli jaccettaw
rizervazzjoni jew johorgu biljett lil persuna b'dizabbilta jew lil persuna b’'mobbilta mnaqgsa, jew milli jezigu li dik il-persuna
tkun akkumpanjata minn persuna ohra, ghajr meta dan ikun mehtieg b'mod strett ghal konformita mar-regoli tal-access
imsemmija fil-paragrafu 1.
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Artikolu 20a

Imprizi ferrovjarji u amministraturi ta’ stazzjonijiet ghandhom, meta jikkonformaw mat-TSI ghal persuni b’mobbilta
mnaqqsa, jizguraw li l-istazzjonijiet, il-pjattaformi, il-vetturi ferrovjarji u l-facilitajiet l-ohra jkunu accessibbli ghal
persuni b’diZabbilta u ghal persuni b’mobbiltd mnaqqsa. [Em. 90]

Artikolu 21

L-informazzjoni lill-persuni b'dizabbilta u lill-persuni b'mobbilta mnaqggsa

1. Fuq talba, l-amministraturi tal-istazzjonijiet, l-imprizi ferrovjarji, il-bejjiegha tal-biljetti jew l-operaturi tal-vjaggi
ghandhom jaghtu lil persuni b'dizabbilta u lill-persuni b’'mobbilta mnaqqsa l-informazzjoni, inkluz b’formati accessibbli
b’konformita mar-rekwiziti tal-accessibbilta stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 454/2011 u fid-Direttiva XXX
u r-Regolament (UE) Nru 1300/2014, dwar l-accessibbilta tal-facilitajiet fl-istazzjon u ta’ facilitajiet assocjati, tas-servizzi
ferrovjarji u dwar il-kundizzjonijiet tal-access ta’ vetturi ferrovjarji bi qbil mar-regoli tal-access imsemmija fl-Artikolu 20(1)
u ghandhom jinfurmaw lill-persuni b’dizabbilta u lill-persuni b'mobbilta mnaqgsa dwar il-facilitajiet abbord. [Em. 91]

2. Meta impriza ferrovjarja, bejjiegh tal-biljetti jew operatur tal-vjaggi jezercitaw id-deroga stabbilita fl-Artikolu 20(2),
dawn ghandhom jinfuraw bil-miktub lill-persuna b’dizabbilta jew lill-persuna b'mobbilta mnaqggsa kkoncernata bir-raguni
ghalfejn ghamlet hekk, fi Zmien hamest ijiem tax-xoghol mir-rifjut milli ssir ir-rizervazzjoni jew milli jinhareg biljett jew
mill- -impozizzjoni tal- kundlzz oni ta’ akkumpanjament L-impriza ferrovjarja, il-bejjiegh tal-biljetti jew l-operatur tal-vjaggi
ghandhom j i jipproponu alternattiva tat-trasport lill-persuna kkoncemata filwaqt 1i jitqiesu
I-htigijiet tal-accessibbilta taghha. [Em. 92]

Artikolu 22

L-assistenza fl-istazzjonijiet ferrovjarji

1. Fil-hin tat-tlug minn stazzjon tal-ferrovija, waqt t-tranzitu jew fil-hin tal-wasla fi stazzjon tal-ferrovija b’persunal ta’
persuna b'dizabbilta jew persuna b’'mobbilta mnaqqsa, l-amministratur tal-istazzjon jew l-impriza ferrovjarja jew it-tnejn li
huma ghandhom jipprovdu assistenza minghajr hlas halli dik il-persuna tkun tista’ titla’ abbord is-servizz qabel it-tluq jew li
tinzel mis-servizz li jkun wasal li ghalih hi tkun xtrat il-biljett, minghajr pregudizzju ghar-regoli tal-access imsemmija
fl-Artikolu 20(1). Il-prenotazzjoni tal-assistenza ghandha dejjem issir minghajr hlas supplementari, ikun liema jkun
il-mezz ta’ komunikazzjoni li jkun qed jintuza. [Em. 93]

2. Fin-nuqgas ta’ persunal ta’ akkumpanjament fuq ferrovija jew ta’ persunal fi stazzjon, l-imprizi ferrovjarji
u l-amministraturi tal-istazzjonijiet ghandhom jaghmlu l-isforzi kollha ragonevoli biex il-persuni b’dizabbilta u I-persuni
b'mobbilta mnaqgsa jkollhom access ghall-ivvjaggar bil-ferrovija f’konformita mar-rekwiziti tal-aicessibbilta tad-Di-
rettiva XXX [Att Ewropew dwar I-Accessibbilta] u r-Regolament (UE) Nru 454/2011. [Em. 94]

3. Fi stazzjonijiet minghajr persunal, l-imprizi ferrovjarji u l-amministraturi tal-istazzjonijiet ghandhom jizguraw li
l-informazzjoni tkun disponibbli fac¢ilment, inkluz b’formati accessibbli skont ir-rekwiziti tal-accessibbilta stabbiliti
fid-Direttiva XXX u fir-Regolament (UE) Nru 1300/2014, u li din tinghata skont ir-regoli tal-access imsemmija
fl-Artikolu 20(1) dwar l-eqreb stazzjonijiet b’persunal u li l-assistenza tkun disponibbli b’'mod dirett ghall-persuni
b’dizabbilta u ghall-persuni b’'mobbilta mnaqqsa. [Em. 95]




C 363/314 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 28.10.2020

Il-Hamis 15 ta’ Novembru 2018

Artikolu 23

L-assistenza abbord

1. Minghajr pregudizzju ghar-regoli tal-access imsemmija fl-Artikolu 20(1), l-imprizi ferrovjarji ghandhom jipprovdu
assistenza lill-persuni b'dizabbilta u lill-persuni b'mobbilta mnaggsa minghajr hlas abbord il-ferrovija u waqt it-tlugh
u l-inzul mill-ferrovija.

2. Fin-nuqqas ta’ persunal @ akkumpanjament fuq il-ferrovija, 11mpr121 ferrovjarji ghandhom j i i
: i madankollu jippermettu lill-persuni b'dizabbiltd jew il-persuni b'mobbiltd mnaqggsa
jkollhom access ghall-ivvjaggar bil-ferrovija. [Em. 97]

3. Ghall-finjjietta-dant-Artikolut-assistenza-abberd Persuna b’dizabbilta jew persuna b’mobbilta mnaqqsa ghandha
fkaﬁ—eﬂekefmsﬂﬂﬁﬂﬂsfefzﬁageﬂeve}hke%a—bﬁﬁmg%ﬁ hH—pef&aﬂa—bfh-za-bbfkra—;ew—h-l—l—pefsuﬂa

tigi offruta assistenza
biex dik il-persuna jkun jistatkotha jista’ jkollha access ghall-istess servizzi fil-ferrovija

bhall-passiggieri 1-ohra, fkaz li d-dizabbilta jew il-mobbilta mnaqqsa jkunu sted ta’ grad tali li ma jhalluhiex ikollha
access ghal dawk is-servizzi b'mod indipendenti u sikur. [Em. 98]

Artikolu 24

Il-kundizzjonijiet biex tinghata l-assistenza

L-imprizi ferrovjarji, l-amministraturi tal-istazzjonijiet, il-bejjiegha tal-biljetti u l-operaturi tal-vjaggi ghandhom jikkoperaw
biex jipprovdu assistenza minghajr hlas lill-persuni b'dizabbilta u lill-persuni b’mobbilta mnaqqsa skont l-Artikoli 20 u 21
skont il-punti li gejjin: [Em. 100]

(a) l-assistenza fl-istazzjonijiet ghandha tinghata fil-hinijiet li waqthom jopera s-servizz bil-kundizzjoni li l-impriza
ferrovjarja, l-amministratur tal-istazzjon, il-bejiegh tal-biljetti jew l-operatur tal-vjaggi li minghandu axtara jkun
inxtara l-biljett jkume ikunu mgharrfa bil-htiega tal-persuna ghal din l-assistenza mill-inqas 48 12-il siegha qabel ma
tkun mehtiega l-assistenza. Fi stazzjonijiet fejn it-traffiku ta’ kuljum jagbez 1-10 000 passiggier kuljum, l-ebda
notifika minn qabel ma hija mehtiega, madankollu, il-persuni li tkun tehtieg l-assistenza ghandha tkun fl-istazzjon
rispettiv mill-inqas 30 minuta qabel it-tluq tal-ferrovija. Fi stazzjonijiet fejn it-traffiku ta’ kuljum huwa ta’ bejn
1-2 000 u 1-10 000 passiggier kuljum, in-notifika ghandha titnaqqas ghal massimu ta’ tliet sieghat. Meta xi biljett
jew xi biljett stagunali jippermettu aktar minn vjagg wiched, notifika wahda ghandha tkun bizzejjed diment dment li
tinghata l-informazzjoni adegwata dwar il-hin tal-vjaggi sussegwenti. Din in-notifika ghandha tintbaghat lil kull impriza
ferrovjarja ohra u lill-amministraturi tal-istazzjonijiet involuti fil-vjagg tal-persuna; [Em. 101]

(b) l-imprizi ferrovjarji, l-amministraturi tal-istazzjoniijiet, il-bejjiegha tal-biljetti u l-operaturi tal-vjaggi ghandhom jiehdu
l-mizuri kollha mehtiega biex jircievu n-notifiki;

(c) jekk ma ssir l-ebda notifika skont il-punt (a), l-impriza ferrovjarja u l-amministratur tal-istazzjon ghandhom jaghmlu
l-isforzi kollha ragonevoli biex jipprovdu l-assistenza b’'mod li I-persuna b’dizabbilta jew il-persuna b'mobbilta mnaqqsa
tkun tista’ tivvjagga;

(d) minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi ta’ entitajiet ohra brabta maz-zoni 'l barra mill-istazzjon tal-ferrovija,
l-amministratur jew xi persuna ohra awtorizzata ghandhom jaghzlu punti, fl-istazzjon tal-ferrovija u 'l barra minnu, li
fihom il-persuni b'dizabbilta u l-persuni b’'mobbilta mnaqgsa jistghu jgharrfu bil-wasla taghhom fl-istazzjon tal-ferrovija
u, jekk jehtieg, jitolbu ghall-assistenza;

(e) l-assistenza ghandha tinghata bil-kundizzjoni li I-persuna b’dizabbilta jew il-persuna b'mobbilta mnaqqsa tipprezenta
ruhha fil-punt maghzul fhin stipulat mill-impriza ferrovjarja jew mill-amministratur tal-istazzjon li jipprovdu din
l-assistenza. Il-hin stipulat m’'ghandux ikun aktar minn 60 minuta qabel il-hin tat- tluq ippubblikat )ew il- hm meta
1 pa551gg1er1 kollha huma mltluba ]aghmlu check -in.

jﬁg-hm-l-u—eheelﬁﬂ-' b i .[Em. 102] e
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Artikolu 25

Il-kumpens marbut mat-taghmir tal-mobbilta, taghmir ichor specifiku jew it-taghmir ta’ assistenza

1. Meta l-imprizi ferrovjarji u l-amministraturi tal-istazzjonijiet jikkawzaw telf jew dannu fis-siggijiet tar-roti, ftaghmir
iehor tal-mobbilta jew fit-taghmir ta’ assistenza u kl-klieb lill-annimali ta' assistenza ccertifikati uzati mill-persuni
b'dizabbilta u mill-persuni b'mobbilta mnaqqsa, dawn ghandhom ikunu responsabbli ghat-telf jew id-dannu u ghandhom
jikkumpensawh mill-aktar fis possibbli. [Em. 103]

2. Il-kumpens imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jithallas fil-hin u ghandu jkun daqs l-ispiza shiha biex jinbidel abbazi
tal-valur attwali, jew jissewwa l-ispejjez shah ta’ tiswija tas-siggu bir-roti, l-apparat jew it-taghmir mitluf jew li tkun
saritlu hsara, jew it-telf jew il-korriment tal-annimal ta’ assistenza Ccertifikat. Il-kumpens ghandu wkoll jkopri wkoll
l-ispiza ghas-sostituzzjoni temporanja fl-eventwalita ta’ tiswija meta dawk l-ispejjez jiggarrbu mill-passiggier.
II-kumpens imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkun daqs l-ispiza biex jinbidel jew jissewwa l-apparat jew it-taghmir mitluf
jew li tkun saritlu hsara. [Em. 104]

3. Meta mehtieg, l-imprizi ferrovjarji u l-amministraturi tal-istazzjonijiet ghandhom jaghmlu kull sforz ragonevoli biex
malajr jipprovdu sostituzzjonijiet temporanji ghal taghmir specifiku jew ghat-taghmir ta’ assistenza li, meta possibbli,
ghandu jkollu karatteristici tekni¢i u funzjonali simili ghal dak mitluf jew bil-hsara. Il-persuni b'dizabbilta jew b’'mobbilta
mnaqgsa ghandhom jithallew izommu s-sostituzzjoni temporanja tat-taghmir sakemm jithallas il-kumpens imsemmi
fil-paragrafi 1 u 2.

Artikolu 26

It-tahrig tal-persunal
L-imprizi ferrovjarji u l-amministraturi tal-istazzjonijiet ghandhom:

(a) jizguraw li l-persunal kollu taghhess, inkluz dak impjegat minn xi parti adempjenti ohra, li jipprovdi assistenza diretta
lill-persuni b'dizabbilta u lill-persuni b'mobbilta mnaqgsa, jircievi tahrig relatat mad-dizabbilta sabiex ikun jaf kif
jissodisfa I-htigijiet tal-persuni b'dizabbilta u tal-persuni b’'mobbilta mnaqqsa, inkluz ta’ dawk b'dizabbilta mentali
u b'nuqqasijiet intellettwali; [Em. 105]

(b) jipprovdu tahrig biex ixerrdu gharfien dwar il-bzonnijiet tal-persuni b'dizabbilta fost il-persunal kollu li jahdem
fl-istazzjon li jahdem direttament mal-pubbliku li jkun ged jivvjagga;

(¢) jizguraw li, meta jigu ingaggati, il-persunal il-gdid kollu li se jirrelata direttament mal-pubbliku li jivvjagga jircievi
introduzzjoni ghal kwistjonijiet relatati mad-diZabbilta ghall-pass1ggter1 u l-impriza ferrovjarja, u li limpjegati
Fgoddakeltha li jipprovdu assistenza diretta lill-passiggieri b’mobbilta mnaqqsa jircievu tahrig relatat mad-dizabbilta
u lid-persunaljattendi jattendu korsijiet ta’ tahrig ta’ aggornament fuq bazi regolari. [Em. 106]

d) meta—jintalbu—fit-tahrig jistghu jaccettaw il-partecipazzjoni ta’ impjegati b'dizabbilta fit-tahrig, u jikkunsidraw
il-partecipazzjoni ta’ passiggieri b’'dizabbiltd u b’mobbilta mnaqqsa, ufjew ta’ organizzazzjonijiet li jirrapprezentawhom.
[Em. 107]

KAPITOLU VI
IS-SIGURTA, L-ILMENTI U L-KWALITA TAS-SERVIZZ

Artikolu 27

Is-sigurta personali tal-passiggieri

Bi ftehim mal-awtoritajiet pubbli¢i, l-imprizi ferrovjarji, l-amministraturi tal-infrastruttura u l-amministraturi tal-istaz-
zjonijiet ghandhom jiehdu I-mizuri xierqa fl-oqsma rispettivi ta’ responsabbilta u jadattawhom mal-livell tas-sigurta ddefinit
mill-awtoritajiet pubblici biex jizguraw is-sigurta personali tal-passiggieri fl-istazzjonijiet tal-ferrovija u fuq il-ferroviji u li
jimmaniggaw ir-riskji. Dawn ghandhom jikkoperaw u jaghmlu skambju ta’ informazzjoni dwar l-aqwa prattiki dwar
il-prevenzjoni ta’ atti, li aktarx ixejnu l-livell tas-sigurta.
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Artikolu 28

L-ilmenti

1. Kulli impriza ferrOVJar]a 11 beJ)1egha tal b11jett1—l—&mmiﬂi5&&t—&ﬁ—t—a-l—ist—a-z-zjeﬂmef u l amministraturi tal-afrastruttara
tal-istazzjonijiet 35 35 55 9 era ghandhom ﬁvaqqﬁu

jistabbilixxu mekkanizmu kul-l—wxehed—u—wahd—a—lmﬂﬂhem blex ]1ttratta I- 11ment1 ghad dr1tt1]1et u l-obbligi kopert1 minn dan
ir-Regolament fil-qasam rispettiv taghhom ta’ responsabbilta. Dawn ghandhom jgharrfu b'mod wiesa’ lill-passiggieri
bid-dettalji tal-kuntatti taghhom u bil-lingwi ta’ hidma taghhom. Il-passiggieri ghandhom ikunu jistghu jipprezentaw
ilmenti fil-lingwa jew lingwi ufficjali tal-Istat Membru li fih l-impriza ferrovjarja, il-bejjiegh tal-biljetti
u l-amministratur tal-istazzjon rispettivi jkunu stabbiliti u fi kwalunkwe kaz bl-Ingliz. [Em. 108]

2. Il-passiggieri jistghu jressqu Iment lil kwalunkwe impriza ferrovjarja, bejjiegh tal- bll]ettl sfa—z—z-)eﬂ—fal—fefrem jew
amministratur tal-afrastrattara tal-istazzjon involuti. L-ilmenti ghandhom jitressqu fi zmien sitt gimghat xhur minn meta
jsehh l-in¢ident li dwaru jkun qed isir I-ilment. Fi zmien xahar minn meta jasal l-ilment, id- destmatar}u ghandu ]aghtl jew
twegiba ragunata motivata jew fkazijiet gustifikati, Jmforma lill- pas51gg1er sa—hema—dat—& lil- passtggwr se jircievi twegtba
f’mqas minn thet xhur m1d data minn meta ]asal l- 11ment

ok infmet et el g hebt, [Em 109]

3. Id-dettalji dwar il-procedura tat-trattament tal-ilmenti ghandhom ikunu disponibbli facilment ghall-passiggieri u
accessibbli ghall-persuni b'dizabbilta u ghall-persuni b'mobbiltd mnaqqsa. Din l-informazzjoni ghandha tkun disponibbli
fuq talba fil-lingwa jew lingwi ufficjali tal-Istat Membru li fih hija stabbilita l-impriZa ferrovjarja. [Em. 110]

4. L-impriza ferrovjarja ghandha tippubblika fir-rapport annwali msemmi fl-Artikolu 29 in-numru u l-kategoriji ta’
l-ilmenti r¢evuti, l-ilmenti trattati, il-hin tat-twegiba u l-azzjonijiet ghal titjib possibbli li ttichdu.

4a. Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu formola standardizzata tal-Unjoni
ghall-ilmenti li I-passiggieri jistghu juzaw sabiex japplikaw ghall-kumpens skont dan ir-Regolament. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 37a(2). [Em. 111]

Artikolu 29

L-istandards tal-kwalita tas-servizzi

1. L-imprizi ferrovjarji u l-amministraturi tal-istazzjonijiet ghandhom jistabbilixxu l-istandards tal-kwalita tas-servizzi
u jimplimentaw sistema ta’ gestjoni tal-kwalita biex tinzamm il-kwalita tas-servizz. L-istandards tal-kwalita tas-servizz
ghandhom ikopru tal-inqas il-punti elenkati fl-Anness III.

2. L-imprizi ferrovjarji u l-amministraturi tal-istazzjonijiet ghandhom jissorveljaw il-prestazzjoni taghhom stess kif
riflessa fl-istandards tal-kwalita tas-servizzi. L-imprizi ferrovjarji ghandhom jippubblikaw rapport kull sena fuq
il-prestazzjoni tal-kwalita tas-servizzi taghhom mar-rapport annwali taghhom. L-imprizi ferrovjarji ghandhom
jippubblikaw ir-rapporti dwar il-prestazzjoni tal-kwalita tas-servizzi fuq is-sit web taghhom. Barra minn hekk, dawn
ir-rapporti ghandhom ikunu disponibbli fuq is-sit web tal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Ferroviji.

2a.  L-imprizi ferrovjarji u l-amministraturi tal-istazzjonijiet ghandhom jikkooperaw b’mod attiv mal-organizzaz-
zjonijiet li jirrapprezentaw lill-persuni b’diZabbilta biex itejbu l-kwalita tal-accessibbilta tas-servizzi tat-trasport.
[Em. 112]
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KAPITOLU VII
L-INFORMAZZJONI U L-INFURZAR

Artikolu 30

L-informazzjoni lill-passiggieri dwar drittijiethom

1. Meta jbighu biljetti ghal vjaggi bil-ferrovija, l-imprizi ferrovjarji, l-amministraturi tal-istazzjonijiet, il-bejjiegha
tal-biljetti u l-operaturi tal-vjaggi ghandhom jgharrfu lill-passiggieri bid-drittijiet u l-obbligi taghhom skont dan
ir-Regolament. Sabiex ikunu konformi ma’ dan ir-rekwizit tal-informazzjoni, dawn jistghu juzaw riassunt tad-dispoziz-
zjonijiet ta’ dan ir-Regolament ippreparat mill-Kummissjoni bil-lingwi uffi¢jali kollha tal-Unjoni Ewrepea maghmula
disponibbli ghalihom. Minbarra dan, dawn ghandhom jipprovdu avviz—fug-il-biljettstampat informazzjoni stampata fuq
karta jew bformat elettroniku jew bt bi kwalunkwe mezz ichor, inkluz bil-formati accessibbli ghall-persuni b'dizabbilta

u ghall-persuni ghall-persuni b'mobbilta mnaqgsa b’konformita mar-rekwiziti stabbiliti fid-BirettivaXX%—Dakt-avviz
ghaﬂéa fir-Regolament (UE) Nru 1300/2014 li jispecifika mnejr minn fejn tista’ tinkiseb din l-informazzjoni fkaz ta’
kancellazzjoni, konnessjoni li ma tintlahaqx jew dewmien fit-tul. [Em. 113]

2. L-imprizi ferrovjarji u l-amministraturi tal-istazzjonijiet ghandhom jgharrfu lill-passiggieri b’'mod xieraq fl-istazzjoni,
fuq il-ferrovija u fuq i-ferrevija is-sit web taghhom, inkluz bil-formati accessibbli b’konformita mar-rekwiziti
tal-accessibbilta stipulati fid-Direttiva—XXX fir-Regolament (UE) Nru 1300/2014, bid-drittijiet u bl-obbligi taghhom
skont dan ir-Regolament, u bid-dettalji tal-kuntatt tal-korp mtahtur jew korpi mahtura mill-Istat Membru skont
l-Artikolu 31. [Em. 114]

Artikolu 31

Il-hatra ta’ Korpi Nazzjonali tal-Infurzar

Kull Stat Membru ghandu jahtar korp wiehed jew aktar biex ikunu responsabbli ghall-infurzar ta’ dan ir-Regolament. Kull
korp ghandu jiehu I-mizuri mehtiega biex jizgura li d-drittijiet tal-passiggieri jigu rrispettati.

Fl-organizzazzjoni, id-de¢izjonijet ta’ finanzjament, l-istruttura legali u t-tehid ta’ decizjonijiet tieghu, kull korp ghandu jkun
indipendenti mill-amministraturi tal-infrastruttura, mill-korp tal-imposti, mill-korp tal-allokazzjoni jew mill-impriza
ferrovjarja.

L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni bil-korp jew bil-korpi mahtura skont dan I-Artikolu
u bir-responsabbiltajiet rispettivi taghhom u ghandhom jippubblikawhom fuq is-siti web taghhom f’post xieraq.
[Em. 115]

Artikolu 32

Il-kompiti tal-infurzar

1. I-Korpi Nazzjonali tal-Infurzar ghandhom jissorveljaw mill-qrib il-konformita ma’ dan ir-Regolament u jichdu
l-mizuri mehtiega biex jizguraw li d-drittijiet tal-passiggieri jigu rrispettati. Ghal dan il-ghan, l-imprizi ferrovjarji,
l-amministraturi tal-istazzjonijiet u l-amministraturi tal-infrastruttura ghandhom jipprovdu l-x-l-l—lst&u—z-z-jeﬂ-x-]iet lill-korpi
b'dokumenti u informazzjoni rilevanti fuq talba taghhom minghajr dewmien u fi kwalunkwe kaz fi zmien xahar. Fil-qadi
tal-funzjonijiet taghhom, il-korpi ghandhom iqisu I- mformazz;om pprezentata lilhom mill-korp mahtur skont I-Artikolu 33
biex jittratta l-ilmenti, jekk dan ikun korp differenti. j L-Istati Membri
ghandhom j jitguraw li l korpi nazzjonali tal-infurzar abbas u dawk li jittrattaw l-ilmenti ghandhom jinghataw bizZejjed

setghat u rizorsi ghall-infurzar xieraq u effettiv ta’ Imenti individwali }ijghaddithom-dakil-kerp mill-passiggieri skont
dan ir-Regolament. [Em. 116]
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2. H-Kerpi Kull sena, il-Korpi Nazzjonali tal-Infurzar ghandhom jippubblikaw rapporti dwar l-istatistika fuq is-siti web
taghhom fejn jaghtu dettalji dwar l—a-&mfaﬁet I-ghadd u t-tip ta’ Imenti li dawn ikunu rcevew, filwaqt li jaghtu dettalji
dwar l-ezitu tal-azzjonijiet tal-infurzar taghhom, inkluz dwar is-sanzjonijiet applikati; li huma jkunu applikaw. Dan
ghandu jsir ghal kull sena, sa mhux warat-ahhar aktar tard mill-ewwel jum ta’ April tas-sena kalendarja ta’ wara. Barra
minn hekk, dawn ir-rapporti ghandhom ikunu disponibbli fuq is-sit web tal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea
ghall-Ferroviji. [Em. 117]

3. L-imprizi ferrovjarji ghandhom jaghtu d-dettalji tal-kuntatt tal-Korpi Nazzjonali tal-Infurzar tal-Istati Membri fejn
joperaw.

3a. Il-korpi nazzjonali tal-infurzar, f’kollaborazzjoni mal-organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw lill-persuni
b’dizabbilta u lill-persuni b’mobbilta mnaqqsa, ghandhom iwettqu awditi regoli fir-rigward tas-servizzi tal-assistenza
moghtija skont dan ir-Regolament u jippubblikaw ir-rizultati f’formati accessibbli u uzati b’'mod komuni. [Em. 118]

Artikolu 33

It-trattament tal-ilment mill-Korpi Nazzjonali tal-Infurzar

1. Minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tal-konsumaturi biex ifittxu rimedju alternattiv skont id-Direttiva 2013/11/UE,
wara li jressaq ilment minghajr success lill-impriza ferrovjarja, lifl-bejjiech—tal-bilietsi—f-stazzion lill-amministratur
tal-istazzjon jew lill-amministratur tal-infrastruttura skont l-Artikolu 28, passiggier jista’ jilmenta ma’ Korp tal-Infurzar.
[I-Korpi tal-Infurzar ghandhom jinformaw lil min ilmenta dwar id-dritt tieghu li jaghmel lment ilment lil korpi
tas-soluzzjoni alternattiva ghat-tilwim biex isibu rimedju individwali. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-korpi
tal-infurzar jew dawk li jittrattaw l-ilmenti jigu rikonoxxuti ghall-finijiet ta’ skemi alternattivi ghal kumpens skont
id-Direttiva 2013/11/UE, u li meta l-passiggieri jfittxu rimedju alternattiv, l-impriza ferrovjarja, il-bejjiegh tal-biljetti,
l-amministratur tal-istazzjon jew l-amministratur tal-infrastruttura kkoncernati ghandhom ikunu obbligati
jippartecipaw u l-ezitu ghandu jkun vinkolanti fughom u effettivament infurzabbli kontrihom. [Em. 119]

2. Kull passiggier jista’ jilmenta mal-Korp Nazzjonali tal-Infurzar, jew ma’ kwalunkwe korp iehor mahtur minn xi Stat
Membru ghal dak il-ghan, rigward ksur allegat ta’ dan ir-Regolament. L-ilmenti jistghu jsiru wkoll minn
organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw gruppi ta’ passiggieri. [Em. 120]

3. Il-korp ghandu jikkonferma li r¢ieva l-ilment fi zmien gimaghtejn minn meta jircevih. Il-procedura tat-trattament
tal-ilment ghandha tiehu sa mhux aktar minn tliet xhur. Fejn jidhlu I-kazijiet kumplessi, il-korp jista’ jestendi dan il-perjodu
fid-diskrezzjoni tieghu ghal sitt xhur. Fdan il-kaz, il-passiggieri jew l-organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw lill-passiggieri
ghandhom jigu infurmati bir-ragunijiet ghal din l-estensjoni u biz-zmien meta mistenni tinghalaq il-pro¢edura. Huma biss
il-kazijiet li jinvolvu procedimenti legali li jistghu jiehdu aktar minn sitt xhur. Meta l-korp ikun ukoll korp tas-soluzzjoni
alternattiva ghat-tilwim skont it-tifsira tad-Direttiva 2013/11/UE, ghandhom jiehdu prec¢edenza I-limiti taz-zmien stabbiliti
fdik id-Direttiva u l-uzu ta’ soluzzjoni online ghat-tilwim f’konformita mar-Regolament (UE) Nru 524/2013 jista’ jsir
disponibbli bil-qbil tal-partijiet kollha involuti. [Em. 121]

Il-procedura tat-trattament tal-ilmenti ghandha tkun accessibbli ghall-persuni b'dizabbilta u ghall-persuni b’'mobbilta
mnaqgsa.

4. L-ilmenti tal-passiggieri dwar incident li jinvolvi impriza ferrovjarja ghandu jittrattahom il-Korp Nazzjonali
tal-Infurzar tal-Istat Membru li jkun ta I-licenzja lil dik l-impriza.

5. Meta jsir ilment dwar allegat ksur imwettaq mill-amministraturi tal-istazzjonijiet jew tal-infrastruttura, il-Korp
Nazzjonali tal-Infurzar ghandu jkun dak tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu jkun sehh l-in¢ident.

6.  Fil-gafas ta’ koperazzjoni skont l-Artikolu 34, il-Korpi Nazzjonali tal-Infurzar jistghu jidderogaw mill-paragrafi 4 jew
5 meta, minhabba ragunijiet gustifikati, b'mod partikolari ta’ lingwa jew ta’ residenza, dan ikun fl-interess tal-passiggier.
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Artikolu 33a

Korpi indipendenti ta’ konciljazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu korpi indipendenti ta’ konciljazzjoni mghammra tajjeb li jkunu facilment
accessibbli u affordabbli ghall-passiggieri f’kaz ta’ kunflitti mal-imprizi ferrovjarji u l-bejjiegha tal-biljetti fir-rigward
tal-infurzar tad-drittijiet taghhom. [Em. 122]

Artikolu 34

L-iskambju tal-informazzjoni u koperazzjoni transfruntiera bejn il-korpi nazzjonali tal-infurzar

1. Jekk jinhatru korpi differenti skont I-Artikoli 31 u 33, ghandhom jigu stabbiliti mekkanizmi tar-rappurtar li jizguraw
l-iskambju tal-informazzjoni bejniethom, b’konformita mar-Regolament (UE) 2016/679, biex jghinu lill-korp nazzjonali
tal-infurzar iwettaq hidmietu ta’ supervizjoni u infurzar u biex il-korp tat-trattament tal-ilmenti mahtur skont l-Artikolu 33
ikun jista’ jigbor l-informazzjoni mehtiega biex jezamina Imenti individwali.

2. I-Korpi Nazzjonali tal-Infurzar ghandhom jagsmu l-informazzjoni dwar il-prin¢ipji u l-prattika tal-hidma u t-tehid
tad-decizjonijiet taghhom ghal ghanijiet ta’ koordinazzjoni. II-Kummissjoni ghandha tappoggahom fdan il-kompitu.

3. Il-Korpi Nazzjonali tal-Infurzar ghandhom jimxu mal-procedura stabbilita fl-Anness IV.

KAPITOLU VIII
ID-DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 35
Il-penali

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament
u ghandhom jiehdu [-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li dawn jigu implimentati. Il-penali previsti ghandhom ikunu
effettivi, proporzjonati u disswazivi, u ghandhom jinkludu, izda ma jkunux limitati ghal, multa minima jew percentwal
minimu tal-fatturat annwali tal-impriza jew tal-organizzazzjoni rilevanti, skont liema jkun l-oghla. L-Istati Membri
ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar dawk ir-regoli u l-mizuri u ghandhom jinnotifikawha minghajr dewmien
dwar kull emenda sussegwenti li taffettwahom. [Em. 123]

2. Fil-gafas ta’ koperazzjoni msemmi fl-Artikolu 34, meta jintalab mill-Korp Nazzjonali tal-Infurzar li jkun qed jittratta
l-ilment, il-Korp Nazzjonali tal-Infurzar li hu kompetenti ghall-finijiet tal-Artikolu 33(4) jew (5), ghandu jinvestiga l-ksur ta’
dan ir-Regolament identifikat minn dak il-Korp u, jekk ikun mehtieg, jimponi sanzjonijiet.

Artikolu 36
Id-delega tas-setghat

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 37 biex:

(i) taggusta l-ammonti finanzjarji msemmija fl-Artikolu 13 skont l-inflazzjoni;

(ii) temenda l-Annessi I, I u III biex jitqiesu l-emendi fir-Regoli Uniformi CIV u l-izviluppi teknologi¢i fdan il-qasam.
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Artikolu 37

Ezercitar tad-delega

1. Is-setgha tal-adozzjoni ta’ atti delegati hi moghtija lill-Kummissjoni soggetta ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fdan
l-Artikolu.

2. Is-setgha tal-adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikolu 36 ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’
hames snin minn ... [data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament]. II-Kummissjoni ghandha tfassal rapport brabta
mad-delega tas-setgha sa mhux aktar tard minn disa’ xhur gabel jintemm il-perjodu ta’ hames snin. Id-delega tas-setgha
ghandha tigi estiza awtomatikament ghal perjodi taz-zmien tal-istess tul, ghajr meta l-Parlament Ewropew jew il-Kunsill
joggezzjonaw ghal din l-estensjoni sa mhux aktar tard minn tliet xhur qabel jintemm kull perjodu.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 36 tista’ tigi revokata mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi
kwalunkwe hin. De¢izjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata fdik id-decizjoni. Din ghandha tidhol
fis-sehh dakinhar tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea jew aktar tard skont data specifikata fiha.
Din ma ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat li jkun diga fis-sehh.

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-esperti mahtura minn kull Stat Membru skont
il-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

5. Malli tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tgharraf b’dan lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill fl-istess hin.

6.  Att delegat adottat skont l-Artikolu 36 ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tkun saret l-ebda oggezzjoni la
mill-Parlament Ewropew u lanqas mill-Kunsill fi Zmien xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill, jew jekk, gabel jiskadi dak il-perjodu, kemm il-Parlament Ewropew kif ukoll il-Kunsill ikunu infurmaw
lill-Kummissjoni li ma jkunux se joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz b’xahrejn bl-inizjattiva tal-Parlament
Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 37a

Procedura ta’ kumitat

1.  II-KKummissjoni ghandha tkun meghjuna minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fi hdan it-tifsira
tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011
[Em. 124]

Artikolu 38
Rapport

[I-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-implimentazzjoni u r-rizultati ta’ dan
ir-Regolament sa ... [hames snin wara l-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament].

Ir-rapport ghandu jkun ibbazat fuq informazzjoni li ghandha tinghata skont dan ir-Regolament . Ir-rapport ghandu jkollu
mieghu, fejn mehtieg, proposti xierga.

Artikolu 39

Revoka
Ir-Regolament (KE) Nru 1371/2007 hu mhassar.

Kull referenza ghar-Regolament imhassar ghandha tinftichem bhala referenza ghal dan ir-Regolament u ghandha tinqara
skont it-tabella ta’ korrelazzjoni moghtija fl-Anness V.



28.10.2020 [l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea C 363/321

Il-Hamis 15 ta’ Novembru 2018

Artikolu 40
1d-dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi ...,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President



C 363/322 [l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea 28.10.2020

Il-Hamis 15 ta’ Novembru 2018

ANNESSI

ANNESS 1

Estratt mir-regoli uniformi dwar il-kuntratt ghat-trasport internazzjonali ta’ passiggieri u bagalji bil-ferrovija (CIV)

Appendici A
tal-Konvenzjoni dwar it-Trasport Internazzjonali bil-Ferrovija (COTIF) tad-9 ta’ Mejju 1980, kif modifikata bil-Protokoll

ghall-modifika tal-Konvenzjoni dwar it-Trasport Internazzjonali bil-Ferrovija tat-3 ta’ Gunju 1999

TITOLU II
KONKLUZJONI U PRESTAZZJONI TAL-KUNTRATT TA’ TRASPORT

Artikolu 6

Kuntratt ta’ Trasport

1. Bil-kuntratt ta’ trasport, it-trasportatur ghandu jidhol ghall-impenn li jgorr il-passiggier kif ukoll, fejn xieraq, il-bagalji
u l-vetturi ghall-post tad-destinazzjoni u li jwassal il-bagalji u l-vetturi fil-post tad-destinazzjoni.

2. Il-kuntratt ta’ trasport ghandu jigi kkonfermat bbiljett jew aktar mahrug lill-passiggier. Madankollu, soggett
ghall-Artikolu 9, l-assenza, l-irregolarita jew it-telf ta’ biljett m’'ghandhomx jaffettwaw l-ezistenza jew il-validita tal-kuntratt
li ghandha tibqa’ soggetta ghal dawn ir-Regoli Uniformi.

3. Il-biljett ghandu jkun evidenza prima facie tal-konkluzjoni u l-kontenut tal-kuntratt ta’ trasport.

Artikolu 7
Biljett

1. I-Kundizzjonijiet Generali tat-Trasport ghandhom jiddeterminaw il-forma u I-kontenut tal-biljetti kif ukoll il-lingwa
u l-karattri li bihom huma ghandhom jigu stampati u maghmulin.

2. Dan li gej, tal-inqas, ghandu jiddahhal fil-biljett:
(a) it-trasportatur jew it-trasportaturi;

(b) stqarrija li t-trasport huwa soggett, minkejja kwalunkwe klawzola kuntrarja, ghal dawn ir-Regoli Uniformi; din tista’
tkun indikata bl-akronimu CIV;

(c) kwalunkwe stqarrija ohra mehtiega biex tipprova l-konkluzjoni u l-kontenut tal-kuntratt ta’ trasport u li tippermetti
lill-passiggier jafferma d-drittijiet li jirrizultaw minn dan il-kuntratt.

3. Il-passiggier ghandu jizgura, xhin jircievi l-biljett, li dan hareg skont l-istruzzjonijiet tieghu.
4. Il-biljett ghandu jkun trasferibbli jekk ma jkunx hareg fisem il-passiggier u jekk il-vjagg ma jkunx beda.

5. Il-biljett jista’ jigi stabbilit fil-forma ta’ registrazzjoni ta’ dejta elettronika, li tista’ tigi trasformata fsimboli miktuba
legibbli. Il-procedura uzata ghar-registrazzjoni u t-trattament tad-dejta ghandha tkun ekwivalenti mill-perspettiva
funzjonali, b'mod partikolari sa fejn jikkoncerna l-valur evidenzjali tal-biljett irrapprezentat b'dik id-dejta.

Artikolu 8

Pagament u rimborz tal-hlas tat-trasport
1. Soggett ghal ftehim kuntrarju bejn il-passiggier u t-trasportatur, il-hlas tat-trasport ghandu jithallas minn qabel.

2. Il-Kundizzjonijiet Generali tat-Trasport ghandhom jiddeterminaw skont liema kundizzjonijiet ghandu jsir ir-rimborz
tal-hlas tat-trasport.
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Artikolu 9

Id-dritt 1i tingarr. Eskluzjoni mit-trasport

1. I-passiggier ghandu, mill-bidu tal-vjagg tieghu, ikollu fil-pussess tieghu biljett validu u jipprezentah fl-ispezzjoni
tal-biljetti. Il-Kundizzjonijiet Generali tat-Trasport jistghu jipprovdu:

(a) li passiggier li ma jipproducix biljett validu ghandu jhallas, b'zieda mal-hlas tat-trasport, hlas addizzjonali;

(b) 1i passiggier li jirrifjuta li jhallas xhin jintalab il-hlas tat-trasport jew il-hlas addizzjonali jista’ jigi mitlub itemm il-vjagg
tieghu;

(c) jekk u skont liema kundizzjonijiet ghandu jsir ir-rimborz tal-hlas addizzjonali.

2. I-Kundizzjonijiet Generali tat-Trasport jistghu jipprovdu li I-passiggieri li:

(a) jipprezentaw periklu ghas-sikurezza u I-funzjonament tajjeb tal-operazzjonijiet jew ghas-sigurta ta’ passiggieri ohra,
(b) joholqu inkonvenjent lil passiggieri ohra b’'mod intollerabbli,

ghandhom jigu eskluzi mit-trasport jew jistghu jigu mitluba jtemmu l-vjagg taghhom u li dawn il-persuni m’ghandhomx
ikunu intitolati ghal rimborz tal-hlas tat-trasport taghhom jew ta’ kwalunkwe hlas ghat-trasport ta’ bagalji registrati li

setghu hallsu.

Artikolu 10

Kompletezza ta’ formalitajiet amministrattivi
I-passiggier ghandu jikkonforma mal-formalitajiet mehtiega mid-dwana jew mill-awtoritajiet amministrattivi ohra.

Artikolu 11

Kancellazzjoni u dewmien tal-ferroviji. Konnessjonijiet li ma ntlahqux

It-trasportatur ghandu, fejn necessarju, jiccertifika fuq il-biljett li I-ferrovija giet ikkancellata jew il-konnessjoni ma ntlahgitx.

TITOLU III
TRASPORT TA’ BAGALJI TAL-IDEJN, ANNIMALI, BAGALJI RREGISTRATI U VETTURI

Kapitolu I

Dispozizzjonijiet komuni

Artikolu 12

Artikoli u annimali a¢cettabbli

1. Il-passiggier jista’ jiehu mieghu oggetti li jistghu jigu mmaniggjati facilment (bagalji tal-idejn) u annimali hajjin skont
il-Kundizzjonijiet Generali tat-Trasport. Barra minn dan, il-passiggier jista’ jiehu mieghu oggetti ingombranti skont
id-dispozizzjonijiet spe¢jali li hemm fil-Kundizzjonijiet Generali tat-Trasport. Oggetti u annimali li aktarx idejqu jew
joholqu inkonvenjent lill-passiggieri jew jikkawzaw dannu m’ghandhomx jigu permessi bhala bagalja tal-idejn.

2. Il-passiggier jista’jwassal l-oggetti u l-annimali bhala bagalji rregistrati skont il-Kundizzjonijiet Generali tat-Trasport.

3. It-trasportatur jista’ jippermetti t-trasport ta’ vetturi fl-okkazjoni tat-trasport ta’ passiggieri skont id-dispozizzjonijiet
spe¢jali li hemm fil-Kundizzjonijiet Generali tat-Trasport.

4. It-trasport ta’ merkanzija perikoluza bhala bagalja tal-idejn, bagalja rregistrata kif ukoll go vetturi jew fuq vetturi i,
skont dan it-Titolu jingarru bil-ferrovija, ghandu jikkonforma mar-Regolament li jikkoncerna t-Trasport ta’ Merkanzija
Perikoluza bil-Ferrovija (RID).
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Artikolu 13
Ezaminazzjoni
1. Fejn ikun hemm raguni tajba ghas-suspett ta’ nuqqas ta’ osservanza tal-kundizzjonijiet tat-trasport, it-trasportatur
ghandu jkollu d-dritt li jezamina jekk l-oggetti (il-bagalji tal-idejn, il-bagalji rregistrati, il-vetturi inkluz it-taghbija taghhom)
u l-annimali ttrasportati jikkonformawx mal-kundizzjonijiet tat-trasport, sakemm il-ligijiet u l-preskrizzjonijiet tal-Istat li fih

isir l-ezami ma jipprojbixxux dan l-ezami . Il-passiggier ghandu jkun mistieden jattendi ghall-ezami. Jekk ma jidhirx jew ma
jkunx jista’ jintlahaq, it-trasportatur ghandu jitlob il-prezenza ta’ Zewg xhieda indipendenti.

2. Jekk ikun stabbilit li I-kundizzjonijiet tat-trasport ma gewx rispettati, it-trasportatur jista’ jitlob lill-passiggier ihallas
l-ispejjez i joriginaw mill-ezami.
Artikolu 14

Kompletezza ta’ formalitajiet amministrattivi

Il-passiggier ghandu jikkonforma mal-formalitajiet mehtiega mid-dwana jew l-awtoritajiet amministrattivi ohra meta, waqt
li jkun qed jigi ttrasportat, ikollu oggetti (bagalji tal-idejn, bagalji rregistrati, vetturi inkluz it-taghbija taghhom) jew annimali
ttrasportati. Hu ghandu jkun prezenti waqt l-ispezzjoni ta’ dawn l-oggetti hlief fejn hu previst mod ichor mil-ligijiet
u l-preskrizzjonijiet ta’ kull Stat.

Kapitolu II

Bagalji tal-idejn u annimali

Artikolu 15

Supervizjoni

Ghandha tkun ir-responsabbilta tal-passiggier li jissorvelja l-bagalja tal-idejn u l-annimali li hu jichu mieghu.

Kapitolu III
Bagalji Rregistrati

Artikolu 16
Konsenja ta’ bagalji rregistrati

1. L-obbligi kuntrattwali relatati mat-trasferiment tal-bagalji rregistrati ghandhom jigu stabbiliti b'vawcer tar-registraz-
zjoni tal-bagalja mahrug lill-passiggier.

2. Soggett ghall-Artikolu 22, l-assenza, l-irregolarita jew it-telf tal-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja m’'ghandhomx
jaffettwaw l-ezistenza jew il-validita tal-ftehim li jikkoncernaw it-trasferiment tal-bagalji rregistrati, li ghandhom jibqghu
soggetti ghal dawn ir-Regoli Uniformi.

3. Il-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja ghandu jkun evidenza prima facie tar-registrazzjoni tal-bagalja u l-kundiz-
zjonijiet tat-trasport taghha.

4. Soggett ghal evidenza kuntrarja, ghandu jigi prezunt li meta t-trasportatur ghabba l-bagalja rregistrata din kienet
apparentement fkundizzjoni tajba, u li n-numru u l-massa tal-punti tal-bagalja jikkorrispondu mal-informazzjoni mdahhla
fuq il-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja.

Artikolu 17
Vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja
1. I-Kundizzjonijiet Generali tat-Trasport ghandhom jiddeterminaw il-forma u l-kontenut tal-vaw¢er tar-registrazzjoni

tal-bagalja kif ukoll il-lingwa u l-karattri li bihom dan ghandu jigu stampat u maghmul. L-Artikolu 7(5) ghandu japplika
mutatis mutandis.
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2. Dan li gej, tal-inqas, ghandu jiddahhal fil-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja:
(a) it-trasportatur jew it-trasportaturi;

(b) stqarrija li t-trasport huwa soggett, minkejja kwalunkwe klawzola kuntrarja, ghal dawn ir-Regoli Uniformi; din tista’
tkun indikata bl-akronimu CIV;

(c) kwalunkwe stqarrija ohra mehtiega biex tipprova l-obbligi kuntrattwali li jirrigwardaw it-trasferiment tal-bagalji
rregistrati u li tippermetti lill-passiggier jafferma d-drittijiet li jirrizultaw minn dan il-kuntratt ta’ trasport.

3. Il-passiggier ghandu jizgura, xhin jircievi l-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja, li dan hareg skont l-istruzzjonijiet
tieghu.

Artikolu 18

Registrazzjoni u Trasport

1.  Hilief fejn il-Kundizzjonijiet Generali tat-Trasport jipprovdu mod ichor, il-bagalji ghandhom jigu rregistrati biss fuq
prezentazzjoni ta’ biljett validu tal-inqas sad-destinazzjoni tal-bagalji. Fkazi ohra, ir-registrazzjoni tal-bagalji ghandha
titwettaq skont il-preskrizzjonijiet fis-sehh fil-post tal-konsenja.

2. Meta -Kundizzjonijiet Generali tat-Trasport jipprovdu li I-bagalji jistghu jigu accettati ghal trasport minghajr
il-prezentazzjoni ta’ biljett, id-Dispozizzjonijiet ta’ dawn ir-Regoli Uniformi li jiddeterminaw id-drittijiet u l-obbligi
tal-passiggier fir-rigward tal-bagalji rregistrati tieghu ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-konsenjatur tal-bagalji
rregistrati.

3. It-trasportatur jista’ jibghat il-bagalji rregistrati b'ferrovija ohra jew b'mezz ta’ trasport iehor u b’rotta differenti minn
dik mehuda mill-passiggier.

Artikolu 19

Pagament ta’ hlasijiet tat-trasport ta’ bagalji rregistrati

Soggett ghal ftehim kuntrarju bejn il-passiggier u t-trasportatur, il-hlas tat-trasport ta’ bagalji rregistrati ghandu jkun
pagabbli mar-registrazzjoni.

Artikolu 20

Immarkar ta’ bagalji rregistrati
Il-passiggier ghandu jindika fuq kull punt tal-bagalji rregistrati fpost vizibbilment ¢ar, b’'mod rezistenti u legibbli bizzejjed:
(a) l-isem u l-indirizz;
(b) il-post tad-destinazzjoni.

Artikolu 21
Id-dritt li tiddisponi minn bagalji rregistrati
1. Jekk ic-cirkostanzi jippermettu u jekk b'dan ma jinkisrux ir-rekwiziti tad-dwana jew ir-rekwiziti ta’ awtoritajiet

amministrattivi ohra, il-passiggier jista’ jitlob li l-bagalji jinghataw lura fil-post tal-konsenja ma¢-cediment tal-vawcer
tar-registrazzjoni tal-bagalja u, jekk il-Kundizzjonijiet Generali tat-Trasport jehtiegu hekk, mal-prezentazzjoni tal-biljett.

2. Il-Kundizzjonijiet Generali tat-Trasport jista’ jkun fihom Dispozizzjonijiet ohra li jirrigwardaw id-dritt li tiddisponi
minn bagalji rregistrati, b’mod partikolari modifiki tal-post tad-destinazzjoni u I-konsegwenzi finanzjarji possibbli i jridu
jingarru mill-passiggier.
Artikolu 22
It-twassil

1. Il-bagalji rregistrati ghandhom jitwasslu mac¢-cediment tal-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja u, fejn xieraq, mal-hlas
tal-ammonti pagabbli mal-konsenja .
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It-trasportatur ghandu jkun intitolat, izda mhux obbligat, li jezamina jekk id-detentur tal-vawcer hux intitolat jew le li
jircievi l-konsenja .

2. Din ghandha tkun ekwivalenti ghall-konsenja lid-detentur tal-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja jekk, skont
il-preskrizzjonijiet fis-sehh fil-post tal-konsenja:

(a) il-bagalja giet mghoddija fidejn l-awtoritajiet tad-dwana jew tal-octroi fil-bini jew l-imhazen taghhom, meta dawn
mhumiex soggetti ghas-supervizjoni tat-trasportatur;

(b) annimali hajjin gew mghoddija fidejn partijiet terzi.

3. Id-detentur tal-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja jista’ jitlob it-twassil tal-bagalji fil-post tad-destinazzjoni hekk kif
jinqabez il-hin miftiehem u, fejn xieraq, il-hin necessarju ghall-operazzjonijiet mwettqa mill-awtoritajiet tad-dwana jew
awtoritajiet ohra.

4. Meta ma jkunx hemm cediment tal-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja, it-trasportatur ghandu biss ikun obbligat
iwassal il-bagalji lill-persuna li tipprova d-dritt taghha ghal dan; jekk il-prova offruta tidher insuffi¢jenti, it-trasportatur jista’
jitlob 1i tinghata s-sigurta.

5. Il-bagalja ghandha titwassal fil-post tad-destinazzjoni li ghalih giet irregistrata.

6.  Id-detentur tal-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja li l-bagalja tieghu ma tkunx twasslet, jista’ jitlob li jkollu fuq
il-vawcer il-jum u l-hin meta talab it-twassil skont il-paragrafu 3.

7. Il-persuna intitolata tista’ tirrifjuta li taccetta I-bagalja jekk it-trasportatur ma jikkonformax mat-talba tieghu li jwettaq
ezami tal-bagalja rregistrata biex jigi stabbilit id-dannu allegat.

8.  Fil-kazi l-ohra kollha, it-twassil tal-bagalja ghandu jsir skont il-preskrizzjonijiet fis-sehh fil-post tad-destinazzjoni.

Kapitolu IV

Vetturi

Artikolu 23

Kundizzjonijiet tat-Trasport

Id-dispozizzjonijiet spe¢jali li jirregolaw it-trasport ta’ vetturi, li jinsabu fil-Kundizzjonijiet Generali tat-Trasport, ghandhom
jispecifikaw b'mod partikolari 1-kundizzjonijiet li jirregolaw l-accettazzjoni ghat-trasport, ir-registrazzjoni, it-taghbija
u t-trasport, il-hatt u t-twassil kif ukoll l-obbligi tal-passiggieri.

Artikolu 24

Vawcer tat-Trasport

1. L-obbligi kuntrattwali relatati mat-trasport ta’ vetturi ghandhom jigu stabbiliti b'vawcer tat-trasport mahrug
lill-passiggier. Il-vawcer tat-trasport jista’ jigi integrat fil-biljett tal-passiggier.

2. Il-dispozizzjonijiet spe¢jali li jirregolaw it-trasport ta’ vetturi, li jinsabu fil-Kundizzjonijiet Generali tat-Trasport,
ghandhom jiddeterminaw il-forma u I-kontenut tal-vawcer tat-trasport kif ukoll il-lingwa u l-karattri li bihom dan ghandu
jigu stampat u maghmul. L-Artikolu 7(5) ghandu japplika mutatis mutandis.

3. Dan li gej, tal-inqas, ghandu jiddahhal fil-vawcer tat-trasport:

(a) it-trasportatur jew it-trasportaturi;
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(b) stqarrija li t-trasport huwa soggett, minkejja kwalunkwe klawzola kuntrarja, ghal dawn ir-Regoli Uniformi; din tista’
tkun indikata bl-akronimu CIV;

(c) kwalunkwe stqarrija ohra mehtiega biex tipprova l-obbligi kuntrattwali li jirrigwardaw it-trasport ta’ vetturi u li
tippermetti lill-passiggier jafferma d-drittijiet li jirrizultaw mill-kuntratt ta’ trasport.

4. Il-passiggier ghandu jizgura, xhin jircievi l-vawcer tat-trasport, li dan hareg skont l-istruzzjonijiet tieghu.

Artikolu 25
Ligi applikabbli

Soggett ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu IIl relatati mat-trasport ta’ bagalji
ghandhom japplikaw ghall-vetturi.

TITOLU IV
RESPONSABBILTA TAT-TRASPORTATUR

Kapitolu 1

Responsabbilta fkaz ta’ mewt ta’ passiggieri jew korrimenti personali ta’ passiggieri

Artikolu 26

Bazi tar-responsabbilta

1. It-trasportatur ghandu jkun responsabbli ghat-telf jew id-dannu li jirrizultaw minn mewt ta’ passiggier, korrimenti
personali ta’ passiggier, jew dannu fiziku jew mentali fuq passiggier, ikkawzati b'in¢ident li jorigina mill-operat tal-linja
tal-ferrovija u li jsehh waqt li I-passiggier ikun gewwa, diehel jew niezel minn vetturi tal-linja tal-ferrovija, tkun xi tkun
l-infrastruttura tal-linja tal-ferrovija uzata.

2. It-trasportatur ghandu jinheles minn din ir-responsabbilta

(a) jekk l-incident gie kkawzat minn ¢irkostanzi mhux konnessi mal-operat tal-linja tal-ferrovija u li t-trasportatur, minkejja
li ha l-kura mehtiega fic-cirkostanzi partikolari tal-kaz, ma setax jevita u li ma setax jipprevjeni I-konsegwenzi taghhom;

(b) sal-punt li l-in¢ident huwa tort tal-passiggier;

(c) jekk l-accident huwa dovut ghall-imgiba ta’ parti terza li t-trasportatur, minkejja li ha l-kura mehtiega fic-cirkostanzi
partikolari tal-kaz, ma setax jevita u li ma setax jipprevjeni l-konsegwenzi taghhom; impriza ohra li tuza l-istess
infrastruttura tal-linja tal-ferrovija ma tistax titqies bhala parti terza; id-dritt ghal rikors m’'ghandux jigi affettwat.

3. Jekk l-inc¢ident huwa dovut ghall-imgiba ta’ parti terza u jekk, minkejja dan, it-trasportatur mhuwiex mehlus
ghalkollox mir-responsabbilta tieghu skont il-paragrafu 2(c), hu ghandu jkun responsabbli b'mod shih sal-limiti stabbiliti
fdawn ir-Regoli Uniformi izda minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dritt ghal rikors li t-trasportatur jista’ jkollu kontra
l-parti terza.

4. Dawn ir-Regoli Uniformi m’'ghandhom jaffettwaw l-ebda responsabbilta li jaf ikollu t-trasportatur fkazijiet mhux
previsti fil-paragrafu 1.

5. Jekk it-trasport irregolat minn kuntratt ta’ trasport wiehed jitwettaq minn trasportaturi successivi, it-trasportatur
marbut skont il-kuntratt ta’ trasport li jipprovdi s-servizz ta’ trasport li fil-kors tieghu sehh l-incident, ghandu jkun
responsabbli fkaz ta’ mewt ta’, korrimenti personali lill-, passiggieri. Meta dan is-servizz ma giex ipprovdut
mit-trasportatur, izda minn trasportatur sostitut, iz-zewg trasportaturi ghandhom ikunu responsabbli b'mod kongunt
u separatament skont dawn ir-Regoli Uniformi.
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Artikolu 27

Danni fkaz ta’ mewt
1. Fkaz ta’ mewt tal-passiggier, id-danni ghandhom jinkludu:
(a) kwalunkwe spejjez mehtiega wara l-mewt, b'mod partikolari dawk tat-trasport tal-gisem u l-ispejjez tal-funeral;
(b) jekk il-mewt ma ssehhx mill-ewwel, id-danni previsti fl-Artikolu 28.

2. Jekk, mal-mewt tal-passiggier, il-persuni li kellu, jew li kien ser ikollu, d-dmir legali li jmantni jigu mcahhda
mill-appogg taghhom, dawn il-persuni ghandhom ukoll jigu kumpensati ghal dak it-telf. Id-drittijiet ta’ azzjoni minhabba
d-danni li garrbu l-persuni li l-passiggier kien qed imantni minghajr ma kien marbut bil-ligi li jaghmel dan, ghandhom jigu
rregolati bil-ligi nazzjonali.

Artikolu 28

Danni fkaz ta’ korriment personali
Fkaz ta’ korriment personali jew kwalunkwe dannu fiziku jew mentali ohra lill-passiggier, id-danni ghandhom jinkludu:
(a) kwalunkwe spejjez, b'mod partikolari dawk tal-kura u tat-trasport;
(b) kumpens ghal telf finanzjarju, dovut ghall-inkapacita tax-xoghol, totali jew parzjali, jew ghal htigijiet mizjuda.

Artikolu 29

Kumpens ghal danni ohrajn tal-gisem

[I-ligi nazzjonali ghandha tiddetermina jekk u sa liema limitu ghandu t-trasportatur ihallas id-danni ghal dannu tal-gisem
barra minn dik li hemm dispozizzjoni ghaliha fl-Artikoli 27 u 28.

Artikolu 30

Forma u ammont ta’ danni fkaz ta’ mewt jew korriment personali

1. Id-danni skont I-Artikolu 27(2) u I-Artikolu 28(b) ghandhom jinghataw fil-forma ta’ hlas fdagqqa. Madankollu, jekk
il-ligi nazzjonali tippermetti pagament ta’ kull sena, id-danni ghandhom jinghataw fdik il-forma jekk jigi mitlub hekk
mill-passiggier korrut jew mill-persuni intitolati msemmijin fl-Artikolu 27(2) .

2. L-ammont ta’ danni li jridu jinghataw skont il-paragrafu 1 ghandhom jigu ddeterminati skont il-ligi nazzjonali.
Madankollu, ghall-iskopijiet ta’ dawn ir-Regoli Uniformi, il-limitu superjuri ghal kull passiggier ghandu jigi stabbilit ghal
175000 unita ta’ kont bhala hlas fdaqqa jew bhala annwalita ta’ kull sena li tikkorrispondi ghal dik is-somma, fejn il-ligi
nazzjonali tipprevedi limitu superjuri ta’ inqas minn dak l-ammont.

Artikolu 31

Sistemi ohra ta’ trasport

1. Soggett ghall-paragrafu 2, id-dispozizzjonijiet relatati mar-responsabbilta tat-trasportatur fkaz ta’ mewt ta’, jew
korriment personali lill-passiggieri m'ghandhomx japplikaw ghal telf jew danni li joriginaw fil-kors tat-trasport li, skont
il-kuntratt ta’ trasport, ma kienx trasport bil-ferrovija.

2. Madankolly, fejn il-vetturi tal-linji tal-ferrovija jingarru bil-vapur, id-dispozizzjonijiet relatati mar-responsabbilta fkaz
ta’ mewt ta’, jew korrimenti personali lill-passiggieri ghandhom japplikaw ghat-telf jew ghad-danni msemmija fl-Artikolu 26
(1) u I-Artikolu 33(1), ikkawzata b'incident li jirrizulta mill-operat tal-linja tal-ferrovija u li jsehh waqt li I-passiggier ikun
gewwa, diehel jew niezel mill-imsemmija vetturi.

3. Meta, minhabba cirkostanzi eccezzjonali, l-operat tal-linja tal-ferrovija jigi temporanjament sospiz u l-passiggieri
jingarru b'mezz iehor ta’ trasport, it-trasportatur ghandu jkun responsabbli skont dawn ir-Regoli Uniformi.
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Kapitolu II

Responsabbilta fkaz ta’ nugqas ta’ zamma mal-iskeda tal-hin

Artikolu 32

Responsabbilta fkaz ta’ kancellazzjoni, ittardjar tal-ferroviji jew konnessjonijiet li ma ntlahqux

1. It-trasportatur ghandu jkun responsabbli ghall-passiggier ghal telf jew danni li jirrizultaw mill-fatt li, minhabba
kancellazzjoni, dewmien ta’ ferrovija jew konnessjoni li ma ntlahqitx, il-vjagg tieghu ma jistax jitkompla fl-istess jum, jew li
kontinwazzjoni tal-vjagg fl-istess jum ma tistax tintalab b'mod ragonevoli minhabba cirkostanzi specifici. Id-dannighand-
hom jinkludu l-ispejjez ragonevoli tal-akkomodazzjoni kif ukoll l-ispejjez ragonevoli li jkun hemm bzonn biex jigu
notifikati I-persuni li qed jistennew lill-passiggier.

2. It-trasportatur ghandu jigi mehlus minn din ir-responsabbilta, meta l-kancellazzjoni, l-ittardjar jew il-konnessjoni li
ma ntlahqitx hija attribwibbli ghal wahda minn dawn il-kawzi li gejjin:

(a) cirkostanzi mhux konnessi mal-operat tal-linja tal-ferrovija li t-trasportatur, minkejja li ha I-kura mehtiega
fic-cirkostanzi partikolari tal-kaz, ma setax jevita u li ma setax jipprevjeni l-konsegwenzi taghhom,

(b) tort fuq il-parti tal-passiggier; jew

(c) l-imgiba ta’ parti terza li t-trasportatur, minkejja li ha l-kura mehtiega fic-cirkostanzi partikolari tal-kaz, ma setax jevita
u li ma setax jipprevjeni I-konsegwenzi taghhom; impriza ohra li tuza l-istess infrastruttura tal-linja tal-ferrovija ma
tistax titqies bhala parti terza; id-dritt ghal rikors m'ghandux jigi affettwat.

3. Il-ligi nazzjonali ghandha tiddetermina jekk u sa liema livell ghandu t-trasportatur ihallas id-danni minbarra dawk
previsti fil-paragrafu 1. Din id-dispozizzjoni ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 44.

Kapitolu III

Responsabbilta fir-rigward ta’ bagalji tal-idejn, annimali, bagalji rregistrati u vetturi

TAQSIMA 1

Bagalji tal-idejn u annimali

Artikolu 33
Responsabbilta

1. Fkaz ta’ mewt ta’, jew korriment personali lill-, passiggieri, it-trasportatur ghandu jkun responsabbli wkoll ghat-telf
jew ghad-danni li jirrizultaw minn telf totali jew parzjali ta’ oggetti, jew dannu lil oggetti li l-passiggier kellu fuqu jew
mieghu bhala bagalja tal-idejn; dan ghandu japplika wkoll ghall-annimali li l-passiggier kien gab mieghu. L-Artikolu 26
ghandu japplika mutatis mutandis.

2. Frigward ichor, it-trasportatur m'ghandux ikun responsabbli ghat-telf totali jew parzjali ta’ oggetti, jew dannu lil
oggetti, bagalji tal-idejn jew annimali li s-supervizjoni taghhom hija r-responsabbilta tal-passiggier skont I-Artikolu 15,
sakemm dan it-telf jew id-dannu ma jkunux ikkawzati tort tat-trasportatur. L-Artikoli l-ohra tat-Titolu IV, ghajr
l-Artikolu 51, u t-Titolu VI m’ghandhomx japplikaw fdan il-kaz.

Artikolu 34

Limitu tad-dannu fkaz ta’ telf ta’ oggetti jew dannu fuq oggetti

Meta t-trasportatur hu responsabbli skont I-Artikolu 33(1), dan ghandu jhallas kumpens sa limitu ta’ 400 unita ta’ kont il
kull passiggier.
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Artikolu 35

Eskluzjoni tar-responsabbilta

It-trasportatur m'ghandux ikun responsabbli ghall-passiggier ghal telf jew dannu li joriginaw mill-fatt li l-passiggier ma
jikkonformax mal-formalitajiet mehtiega mill-awtoritajiet tad-dwana jew minn awtoritajiet amministrattivi ohra.

TAQSIMA 2

Bagalji Rregistrati

Artikolu 36
Bazi tar-responsabbilta
1. It-trasportatur ghandu jkun responsabbli ghal telf jew dannu li joriginaw minn telf totali jew parzjali ta’ bagalja

rregistrata jew dannu lil bagalja rregistrata bejn il-hin li t-trasportatur hadha fidejh u I-hin tat-twassil kif ukoll mid-dewmien
fit-twassil.

2. It-trasportatur ghandu jigi mehlus minn din ir-responsabbilta sal-punt fejn it-telf, id-dannu jew id-dewmien fit-twassil
gie kkawzat tort tal-passiggier, b'ordni moghtija mill-passiggier minflok tort tat-trasportatur, b'difett inerenti fil-bagalja
rregistrata jew b’¢irkostanzi li t-trasportatur ma setax jevita u li ma setax jipprevjeni l-konsegwenzi taghhom.

3. It-trasportatur ghandu jigi mehlus minn din ir-responsabbilta sal-punt li t-telf jew id-dannu joriginaw mir-riskji
specjali inerenti fwahda jew izjed mic-¢irkostanzi li gejjin:

(a) l-assenza jew l-inadegwatezza tal-ippakkjar;

(b) in-natura specjali tal-bagalja;

(c) il-konsenja bhala bagalja ta’ oggetti mhux accettabbli ghat-trasport.

Artikolu 37

Oneru tal-prova

1. L-obbligu li jigi pprovat li t-telf, id-dannu jew l-ittardjar tat-twassil kien tort ta’ wahda mill-kawzi specifikati
fl-Artikolu 36(2) ghandu jkun tat-trasportatur .

2. Meta t-trasportatur jistabbilixxi li, wara li kkunsidra c-cirkostanzi ta’ kaz partikolari, it-telf jew id-dannu setghu
originaw minn riskju specjali wiehed jew aktar imsemmija fl-Artikolu 36(3), ghandu jkun prezunt li dan origina minn
hemm. Madankollu, il-persuna intitolata ghandu jkollha d-dritt li taghti evidenza li t-telf jew id-dannu ma kinux attribwibbli
la fis-shih u lanqas parzjalment ghal wiehed minn dawk ir-riskji.

Artikolu 38
Trasportaturi successivi

Jekk trasport irregolat b’kuntratt wiehed jitwettaq minn trasportaturi diversi successivi, kull trasportatur bl-att proprju li
jiechu fidejh il-bagalja bil-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja jew il-vettura bil-vawcer tat-trasport, ghandu jsir parti
ghall-kuntratt ta’ trasport fir-rigward tat-tmexxija tal-bagalja jew tat-trasport tal-vetturi, skont it-termini tal-vawcer
tar-registrazzjoni tal-bagalja jew tal-vawcer tat-trasport u ghandu jassumi l-obbligi li joriginaw minn hemm. Fdan il-kaz,
kull trasportatur ghandu jkun responsabbli ghat-trasport matul ir-rotta shiha sat-twassil.

Artikolu 39

Trasportatur sostitut

1. Fejn it-trasportatur halla t-twettiq tat-trasport, fis-shih jew fparti, fidejn trasportatur sostitut, kemm jekk skont

id-dritt fil-kuntratt ta’ trasport li jaghmel dan, jew le, it-trasportatur ghandu madankollu jibqa' responsabbli fir-rigward
tat-trasport kollu .
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2. Id-dispozizzjonijiet kollha ta’ dawn ir-Regoli Uniformi li jirregolaw ir-responsabbilta tat-trasportatur ghandhom
japplikaw ukoll ghar-responsabbilta tat-trasportatur sostitut ghat-trasport imwettaq minnu. L-Artikoli 48 u 52 ghandhom
japplikaw jekk titressaq azzjoni kontra l-impjegati jew kwalunkwe persuna ohra li t-trasportatur sostitut jaghmel uzu
mis-servizzi taghha ghat-twettiq tat-trasport.

3. Kwalunkwe ftehim spe¢jali li skontu t-trasportatur jassumi obbligi mhux imposti minn dawn ir-Regoli Uniformi jew
jirrinunzja drittijiet moghtija minn dawn ir-Regoli Uniformi, m'ghandu jkollu l-ebda effett fir-rigward tat-trasportatur
sostitut li ma jkunx accettah esplicitament u bil-miktub. Kemm jekk it-trasportatur sostitut ikun accettah u kemm jekk le,
it-trasportatur ghandu xorta jibqa’ marbut bl-obbligi jew ir-rinunzji li jirrizultaw minn dan il-ftehim specjali.

4. Meta u safejn it-trasportatur u t-trasportatur sostitut ikunu t-tnejn responsabbli, ir-responsabbilta ghandha tkun
kongunta u separata.

5. L-ammont aggregat tal-kumpens pagabbli mit-trasportatur, it-trasportatur sostitut u s-servi taghhom u persuni ohra li
jkunu juzaw is-servizzi taghhom ghat-twettiq tat-trasportazzjoni m’'ghandux jagbez il-limiti previsti fdawn ir-Regoli
Uniformi.

6. Dan l-Artikolu m'ghandux jippregudika d-drittijiet ghal rikors li jistghu jkunu jezistu bejn it-trasportatur
u t-trasportatur sostitut.

Artikolu 40

Prezunzjoni ta’ telf

1. Il-persuna intitolata tista’, minghajr ma tkun mitluba tipprovdi provi ulterjuri, tikkunsidra oggett tal-bagalja bhala
mitluf meta dan ma jkunx twassal lilha jew impoggi ghad-dispozizzjoni taghha fi zmien erbatax-il jum wara li t-talba
ghat-twassil tkun saret skont l-Artikolu 22(3).

2. Jekk oggett tal-bagalja li jkun megqjus li ntilef jigi rkuprat fi Zzmien sena wara t-talba ghat-twassil, it-trasportatur irid
jinnotifika lill-persuna intitolata jekk l-indirizz taghha jkun maghruf jew ikun jista’ jigi accertat.

3. F zmien tletin jum wara l-wasla ta’ notifika msemmija fil-paragrafu 2, il-persuna intitolata tista’ titlob li l-oggett
tal-bagalja jitwassal lilha. Fdak il-kaz, hija trid thallas l-ispejjez relatati mat-trasport tal-oggett mill-post tal-konsenja
ghall-post fejn il-konsenja trid tasal u tirrimborza I-kumpens ir¢evut minbarra, skont il-kaz, kwalunkwe spiza inkluza fih.
Madankollu hija ghandha zZzomm id-drittijiet taghha li titlob il-kumpens ghal dewmien fit-twassil previst fl-Artikolu 43.

4. Jekk l-oggett tal-bagalja rkuprat ma jkunx migbur fi Zmien il-perjodu stipulat fil-paragrafu 3 jew jekk dan ma jkunx
irkuprat sa aktar minn sena wara t-talba ghat-twassil, it-trasportatur ghandu jehles minnu skont il-ligijiet u l-preskrizzjonijiet
fis-sehh fil-post fejn l-oggett tal-bagalja jkun qieghed.

Artikolu 41
Kumpens ghal telf

1. Fkaz ta’ telf totali jew parzjali ta’ bagalja registrata, it-trasportatur irid ihallas, ghajr ghad-danni I-ohrajn kollha:

(a) jekk l-ammont ta’ telf jew id-dannu mgarrab ikun ippruvat, kumpens dags dak l-ammont imma mhux aktar minn 80
unitd ta’ kont ghal kull kilogramm ta’ massa qasira gross jew 1 200 unita ta’ kont ghal kull oggett tal-bagalja;

(b) jekk l-ammont ta’ telf jew id-dannu mgarrab ma jkunx stabbilit, id-danni likwidati ta’ 20 unita ta” kont ghal kull
kilogramm ta’ massa gasira gross jew 300 unita ta’ kont ghal kull oggett tal-bagalja;

Il-metodu ta’ kumpens, ghal kull kilogramm nieqes jew ghal kull oggett tal-bagalja, ghandu jigi ddeterminat
mill-Kundizzjonijiet Generali tat-Trasport.

2. Barra minn hekk, it-trasportatur irid jirrimborza l-ispiza ghat-trasport tal-bagalja u ammonti ohrajn imhallsa
fir-rigward tat-trasport tal-oggett mitluf kif ukoll id-dazji tad-dwana u tas-sisa li jkunu diga thallsu.



C 363/332 [l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea 28.10.2020

Il-Hamis 15 ta’ Novembru 2018

Artikolu 42

Kumpens ghal danni

1. Fkaz ta’ dannu fuq bagalja registrata, it-trasportatur irid ihallas kumpens ekwivalenti ghat-telf fil-valur tal-bagalja,
ghajr id-danni l-ohra kollha.

2. Il-kumpens m'ghandux ikun aktar minn:
(a) jekk il-bagalja kollha nagsilha l-valur minhabba dannu, l-ammont li kien ikun pagabbli fkaz ta’ telf totali;
(b) jekk parti biss tal-bagalja nagsilha l-valur minhabba dannu, l-ammont li kien ikun pagabbli kieku dik il-parti ntilfet;

Artikolu 43

Kumpens ghal dewmien fit-twassil

1. Fkaz ta’ dewmien fit-twassil ta’ bagalja rregistrata, it-trasportatur irid ihallas ghal kull perjodu shih ta’ 24 siegha wara
li jkun intalab it-twassil, izda soggett ghal massimu ta’ 14-il jum:

(a) jekk il-persuna intitolata jkollha provi li garrbet telf jew dannu b'dan, kumpens dags l-ammont tat-telf jew tad-dannu, sa
mhux aktar minn 0,80 unita ta’ kont ghal kull kilogramm ta’ massa gross tal-bagalja jew 14-il unita ta’ kont ghal kull
oggett tal-bagalja, imwassal tard;

(b) jekk il-persuna intitolata ma jkollhiex provi li garrbet telf jew dannu b'dan, id-danni likwidati ta’ 0,14-il unita ta’ kont
ghal kull kilogramm ta’ massa gross tal-bagalja jew 2,80 unita ta’ kont ghal kull oggett tal-bagalja, imwassla tard.

Il-metodi ta’ kumpens, skont kull kilogramm nieqes jew skont l-oggetti tal-bagalja, ghandu jkun determinat
mill-Kundizzjonijiet Generali tat-Trasport.

2. Fkaz ta’ telf totali tal-bagalja, il-kumpens previst fil-paragrafu 1 m’'ghandux ikun pagabbli flimkien ma’ dak previst
fl-Artikolu 41.

3. Fkaz ta’ telf ta’ parti tal-bagalja, il-kumpens previst fil-paragrafu 1 ghandu jkun pagabbli fir-rigward ta’ dik il-parti
tal-bagalja li ma tkunx intilfet.

4. Fkaz ta’ dannu tal-bagalja li ma tirrizultax minn dewmien fit-twassil, il-kumpens previst fil-paragrafu 1 ghandu, fejn
xieraq, ikun pagabbli flimkien ma’ dak previst fl-Artikolu 42.

5. It-total ta’ kumpens previst fil-paragrafu 1 flimkien ma’ dak pagabbli skont I-Artikoli 41 u 42 m’'ghandu fl-ebda kaz
jagbez il-kumpens li kien ikun pagabbli fkaz ta’ telf totali tal-bagalja.

TAQSIMA 3

Vetturi

Artikolu 44

Kumpens ghal dewmien

1. Fkaz ta’ dewmien fit-taghbija ghal raguni attribwita lit-trasportatur jew dewmien fit-twassil ta’ vettura, u jekk
il-persuna intitolata jkollha provi li garrbet telf jew dannu b'dan, it-trasportatur irid ihallas kumpens mhux aktar
mill-ammont tal-ispiza tat-trasport.

2. Jekk, fkaz ta’ dewmien tat-taghbija ghal raguni attribwita ghat-trasportatur, il-persuna intitolata taghzel li ma
tipprocedix bil-kuntratt tat-trasport, l-ispiza tat-trasport ghandha tkun rimborzata lilha. Barra minn hekk, il-persuna
intitolata tista’, jekk ikollha provi li garrbet telf jew dannu bhala rizultat tad-dewmien, titlob kumpens ta’ mhux aktar
mill-ispiza tat-trasport.
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Artikolu 45
Kumpens ghal telf

Fkaz ta’ telf totali jew parzjali ta’ vettura, il-kumpens pagabbli lill-persuna intitolata ghat-telf jew ghad-dannu ppruvati
ghandu jigi kkalkulat abbazi tal-valur tas-soltu tal-vettura. Dan m’ghandux jagbez it-8 000 unita ta’ kont. Trejler mghobbi
jew mhux mghobbi ghandu jkun ikkunsidrat bhala vettura separata.

Artikolu 46

Responsabbilta fir-rigward ta’ oggetti ohra

1. Firrigward ta’ oggetti li jithallew fil-vettura jew jitpoggew fkaxxi (ez. kaxxi tal-bagalji jew tal-iski) marbutin
mal-vettura, it-trasportatur ghandu jkun responsabbli biss ghal telf jew dannu kkawzati tort tieghu. Il-kumpens totali
pagabbli m'ghandux jagbez 1 400 unita ta’ kont.

2. Safejn jirrigwarda l-oggetti stivati fuq barra tal-vettura, inkluz il-kaxxi msemmija fil-paragrafu 1, it-trasportatur
ghandu jkun responsabbli biss fir-rigward ta’ oggetti ppustjati fuq barra tal-vettura jekk jigi ppruvat li t-telf jew id-dannu
jirrizultaw minn azzjoni jew ommissjoni, li t-trasportatur wettaq bl-intenzjoni biex jikkawza dan it-telf jew dan id-dannu
jew bi traskuragni u bl-gharfien li dan it-telf jew dan id-dannu probabbli jirrizultaw.

Artikolu 47
Ligi applikabbli

Soggett ghad-dispozizzjonijiet ta’ din it-Taqsima, id-dispozizzjonijiet tat-Tagsima 2 relatati mar-responsabbilta ghall-bagalji
ghandhom japplikaw ghall-vetturi.

Kapitolu IV

Dispozizzjonijiet komuni

Artikolu 48

Telf ta’ dritt li jigu invokati l-limiti tar-responsabbilta

[-limiti tar-responsabbilta previsti fdawn ir-Regoli Uniformi kif ukoll id-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jillimitaw
il-kumpens ghal ammont fiss, m'ghandhomx japplikaw jekk jigi ppruvat li t-telf jew id-dannu jirrizultaw minn att jew
ommissjoni, li t-trasportatur ikun wettaq bl-intenzjoni li jikkawza dan it-telf jew dan id-dannu, jew bi traskuragni
u bl-gharfien li dan it-telf jew dan id-dannu probabbli jirrizultaw.

Artikolu 49

Konverzjoni u interess

1. Fejn il-kalkolu tal-kumpens jehtieg il-konverzjoni ta’ somom espressi frata barranija, il-konverzjoni ghandha tkun
bir-rata tal-kambju applikabbli filjum u l-post tal-hlas tal-kumpens.

2. Il-persuna intitolata tista’ titlob interessi fuq il-kumpens, ikkalkulata fuq hamsa fil-mija kull sena, mill-jum
tal-pretensjoni previst fl-Artikolu 55 jew, jekk ma tkun saret l-ebda pretensjoni bhal din, milljum meta jkunu gew istitwiti
l-procedimenti gudizzjarji.

3. Madankolly, fil-kaz ta’ kumpens pagabbli skont l-Artikoli 27 u 28, l-interessi ghandhom jinghaddu biss mill-jum meta
jkunu sehhew l-avvenimenti relatati mal-istima tal-ammont tal-kumpens, jekk dak iljum ikun aktar tard minn dak
tal-pretensjoni jew milljum meta jkunu gew istitwiti l-procedimenti gudizzjarji.
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4. Fil-kaz ta’ bagalji, l-interessi ghandhom ikunu pagabbli biss jekk il-kumpens jagbez is-16-il unita ta’ kont ghal kull
vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalji.

5. Fil-kaz ta’ bagalji, jekk il-persuna intitolata ma tissottomettix lit-trasportatur, fi zmien ragonevoli moghti lilha,
id-dokumenti ta’ appogg mehtiega biex l-ammont tal-pretensjoni jigi stabbilit finalment, l-ebda interess m'ghandu jinghadd
bejn l-iskadenza moghtija u s-sottomissjoni proprja ta’ dawn id-dokumenti.

Artikolu 50

Responsabbilta fkaz ta’ incidenti nukleari

Skont ir-Regoli Uniformi ghal telf jew dannu kkawzati minn in¢ident nukleari ghandha titnehha r-responsabbilta minn fuq
it-trasportatur meta l-operatur tal-installazzjoni nukleari jew persuna ohra li tissostitwih ikunu responsabbli ghal telf jew
dannu skont il-ligijiet u l-preskrizzjonijiet ta’ Stat li jirregola r-responsabbilta fil-qasam tal-energija nukleari.

Artikolu 51

Persuni li t-trasportatur huwa responsabbli ghalihom

It-trasportatur ghandu jkun responsabbli ghall-impjegati tieghu u persuni ohrajn li juza s-servizzi taghhom ghat-twettiq
tat-trasport, meta dawn l-impjegati u persuni ohrajn ikunu ged jagixxu fl-ambitu tal-funzjonijiet taghhom. L-amministraturi
tal-infrastruttura tal-ferrovija li biha jitwettaq it-trasport ghandhom ikunu kkunsidrati bhala persuni li t-trasportatur
jaghmel uzu tas-servizzi taghhom ghat-twettiq tat-trasport.

Artikolu 52

Azzjonijiet ohra

1.  Fil-kazijiet kollha fejn dawn ir-Regoli Uniformi ghandhom japplikaw, kwalunkwe azzjoni fir-rigward ta’
responsabbilta, ghal kwalunkwe raguni, jistghu jitressqu kontra t-trasportatur biss soggetti ghall-kundizzjonijiet
u l-limitazzjonijiet stabbiliti minn dawn ir-Regoli Uniformi.

2. L-istess ghandu japplika ghal kwalunkwe azzjoni mressqa kontra l-impjegati u persuni ohrajn li t-trasportatur huwa

responsabbli ghalihom skont I-Artikolu 51.

TITOLU V
RESPONSABBILTA TAL-PASSIGGIER

Artikolu 53

Principji specjali ta’ responsabbilta
Il-passiggier ghandu jkun responsabbli ghat-trasportatur ghal kwalunkwe telf jew dannu:
(a) 1i tirrizulta meta jonqos milli jaqdi l-obbligi tieghu skont
1. l-Artikoli 10, 14 u 20,
2. id-dispozizzjonijiet spe¢jali ghat-trasport ta’ vetturi, li jinsabu fil-Kundizzjonijiet Generali tat-Trasport, jew
3. ir-Regolament dwar it-Trasport Internazzjonali ta’ Merkanzija Perikoluza bil-Ferrovija (RID), jew

(b) ikkawzati minn oggetti u annimali li hu jgib mieghu, sakemm hu ma jaghtix provi li t-telf jew id-dannu kienu kkawzati
minn ¢irkostanzi li hu ma setax jevita u li l-konsegwenzi taghhom ma setax jipprevjeni, minkejja I-fatt li hu ezercita
d-diligenza mehtiega ta’ passiggier kuxjenzjuz. Din id-dispozizzjoni m’ghandhiex taffettwa r-responsabbilta
tat-trasportatur skont l-Artikoli 22 u 33(1).
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TITOLU VI
DIKJARAZZJONI TAD-DRITTIJIET

Artikolu 54

Accertazzjoni ta’ telf jew dannu parzjali

1. Meta telf parzjali ta’ oggett trasportat, jew dannu ta’ oggett trasportat fir-responsabbilta tat-trasportatur (bagalji,
vetturi) jigi skopert jew meqjus mit-trasportatur jew allegat mill-persuna intitolata, it-trasportatur irid, minghajr dewmien,
u jekk possibbli fil-prezenza tal-persuna intitolata, jikteb rapport fejn jiddikjara, skont in-natura tat-telf jew id-dannu,
il-kundizzjoni tal-oggett u, sa fejn possibbli, il-gies tat-telf jew tad-dannu, il-kagun u z-zmien ta’ meta sehh.

2. Kopja tar-rapport irid ikun provdut minghajr hlas lill-persuna intitolata.

3. Jekk il-persuna intitolata ma taccettax ir-rizultat fir-rapport, din tista’ titlob li l-kundizzjoni tal-bagalja jew tal-vettura
u l-kawza u l-ammont tat-telf jew tad-dannu jkunu accertati minn espert imqabbad mill-partijiet tal-kuntratt ta’ trasport jew
minn qorti jew tribunal. [l-procedura ta’ wara ghandha tkun irregolata mil-ligijiet u l-preskrizzjonijiet tal-Istat fejn issehh
din l-accertazzjoni.

Artikolu 55

Pretensjonijiet

1. Pretensjonijiet relatati mar-responsabbilta tat-trasportatur fkaz ta’ mewt, jew korriment personali, il-passiggieri jridu
jindirizzaw bil-miktub lit-trasportatur li kontrih tista titressaq azzjoni. Fil-kaz ta’ trasport regolat minn kuntratt wiehed
u mwettaq minn trasportaturi successivi, il-pretensjonijiet jistghu jigu indirizzati wkoll lill-ewwel jew l-ahhar trasportatur
kif ukoll lit-trasportatur li jkollu l-post principali tan-negozju, jew il-fergha jew l-agenzija li kkonkludew il-kuntratt ta’
trasport fl-Istat fejn il-passiggier ikollu d-domicilju jew ir-residenza abitwali tieghu.

2. Pretensjonijiet ohrajn relatati mal-kuntratt ta’ trasport iridu jkunu indirizzati bil-miktub lit-trasportatur specifikat
fl-Artikolu 56(2) u (3) .

3. Id-dokumenti li I-persuna intitolata tahseb li jixraq tissottomettihom mal-pretensjoni ghandhom ikunu pprezentati
fil-forma originali jew il-kopji taghhom, fejn xieraq, il-kopji debitament certifikati jekk it-trasportatur ikun jehtieg hekk.
Mal-ftehim tal-pretensjoni, it-trasportatur jista’ jitlob i¢-cediment tal-biljett, il-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja u l-vawcer
tat-trasport.

Artikolu 56

Trasportaturi li tista’ titressaq azzjoni kontrihom

1. Azzjoni bbazata fuq ir-responsabbilta tat-trasportatur fkaz ta’ mewt ta’, jew korriment personali ghall-passiggieri,
jistghu jitressqu biss kontra trasportatur li huwa responsabbli skont 1-Artikolu 26(5).

2. Soggetti ghall-paragrafu 4, azzjonijiet ohrajn imressqa minn passiggieri abbazi tal-kuntratt ta’ trasport jistghu jittichdu
biss kontra l-ewwel trasportatur, l-ahhar trasportatur jew it-trasportatur li jkun wettaq il-parti tat-trasport li matulha jkun
sehh l-avveniment li wassal ghall-procedimenti.

3. Meta, fil-kaz ta’ trasport imwettaq minn trasportaturi successivi, it-trasportatur li jrid iwassal il-bagalji jew il-vettura
jkun imdahhal bil-kunsens tieghu fil-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalji jew fil-vawcer tat-trasport, azzjoni tista’ tittiched
kontrih skont il-paragrafu 2 anke jekk huwa ma jkunx ircieva l-bagalji jew il-vettura.

4. Azzjoni ghall-irkupru ta’ somma mbhallsa skont il-kuntratt ta’ trasport tista’ tittiched kontra t-trasportatur li jkun gabar
dik is-somma jew kontra t-trasportatur li tkun ingabret fismu.

5. Azzjoni tista’ tittiched kontra trasportatur ghajr kontra dawk specifikati fil-paragrafi 2 u 4 meta tkun istitwita
b’kontropretensjoni jew b'eccezzjoni fil-procedimenti relatati ma’ pretensjoni principali bbazata fuq l-istess kuntratt ta’
trasport.
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6.  Sakemm dawn ir-Regoli Uniformi japplikaw ghat-trasportatur sostitut, azzjoni tista’ tittiched kontrih ukoll.

7. Jekk il-kwerelant ikollu ghazla bejn bosta trasportaturi, id-dritt tieghu ghall-ghazla ghandu jkun mitmum hekk kif
iressaq azzjoni kontra wiehed minnhom; dan ghandu japplika wkoll jekk il-kwerelant ghandu ghazla bejn trasportatur
wiehed jew aktar u trasportatur sostitut.

Artikolu 58

Tnehhija tad-dritt ghal azzjoni fkaz ta’ mewt jew korriment personali

1. Kwalunkwe dritt ghal azzjoni mill-persuna intitolata bbazat fuq ir-responsabbilta tat-trasportatur fkaz ta’ mewt jew
korriment personali ta’ passiggieri, ghandu jitnehha jekk notifika tal-in¢ident tal-passiggier ma tkunx inghatat mill-persuna
intitolata, fi Zmien 12-il xahar minn meta jkun sar jaf bit-telf jew bid-dannu, lil wiehed mit-trasportaturi li lilu tista’ tigi
indirizzata pretensjoni skont l-Artikolu 55(1). Fejn il-persuna intitolata taghti notifika verbali tal-inc¢ident lit-trasportatur,
it-trasportatur ghandu jforniha b’konferma ta’ din in-notifika verbali.

2. Madankollu, id-dritt ghal azzjoni m'ghandux jitnehha jekk

(a) fi zmien il-perjodu previst fil-paragrafu 1, il-persuna intitolata tkun indirizzat pretensjoni lil wiehed mit-trasportaturi
nominati fl-Artikolu 55(1);

(b) fi zmien il-perjodu previst fil-paragrafu 1 it-trasportatur li jkun responsabbli jkun sar jaf bl-incident tal-passiggier b’xi
mod iehor;

() notifika tal-in¢ident ma tkunx inghatat, jew tkun inghatat tard, bhala rizultat ta’ c¢irkostanzi mhux attribwiti
ghall-persuna intitolata;

(d) il-persuna intitolata taghti provi li l-inc¢ident kien ikkawzat tort fuq il-parti tat-trasportatur.

Artikolu 59

Tnehhija tad-dritt ghal azzjoni li tirrizulta mit-trasport ta’ bagalji

1. L-accettazzjoni tal-bagalji mill-persuna intitolata ghandha tnehhi d-drittijiet kollha ghal azzjoni kontra t-trasportatur li
tirrizulta mill-kuntratt ta’ trasport fkaz ta’ telf, dannu jew dewmien parzjali fit-twassil.

2. Madankollu, id-dritt ghal azzjoni m'ghandux jitnehha:

(a) fkaz ta’ telf jew dannu parzjali, jekk
1. it-telf jew id-dannu jkunu accertati skont I-Artikolu 54 qabel l-accettazzjoni tal-bagalji mill-persuna intitolata;
2. l-accertazzjoni li tkun suppost saret skont I-Artikolu 54 tithalla barra tort biss tat-trasportatur;

(b) fkaz ta’ telf jew dannu li ma jkunux jidhru li l-ezistenza taghhom tkun accertata wara l-accettazzjoni tal-bagalji
mill-persuna intitolata, jekk din il-persuna

1. titlob accertazzjoni skont l-Artikolu 54 minnufih wara li tiskopri t-telf jew id-dannu u mhux aktar tard minn tlett
jjiem wara l-accettazzjoni tal-bagalji, u

2. barra minn hekk, ikollha provi li t-telf jew id-dannu jkunu sehhew bejn iz-zmien li tkun ittichdet mit-trasportatur
u |-hin tat-twassil;

(c) fkaz ta’ dewmien fit-twassil, jekk fi Zmien wiehed u ghoxrin jum il-persuna intitolata tkun accertat id-drittijiet taghha
kontra wiehed mit-trasportaturi specifikati I-Artikolu 56(3);

(d) jekk il-persuna intitolata taghti provi li t-telf jew id-dannu jkunu kkawzati tort tat-trasportatur.
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Artikolu 60

Limitazzjoni tal-azzjonijiet

1. I-perjodu ta’ limitazzjoni ta’ azzjonijiet ghal danni bbazati fuq ir-responsabbilta tat-trasportatur fkaz ta’ mewt jew
korriment personali ta’ passiggieri ghandu jkun:

(a) fil-kaz ta’ passiggier, tliet snin mill-jum wara l-inc¢ident;

(b) fil-kaz ta’ persuni intitolati ohrajn, tliet snin mill-jum wara l-mewt tal-passiggier, soggett ghal massimu ta’ hames snin
milljum wara l-incident.

2. Il-perjodu ta’ limitazzjoni ghal azzjonijiet ohrajn li jirrizultaw mill-kuntratt tat-trasport ghandu jkun ta’ sena.
Madankollu, il-perjodu ta’ limitazzjoni ghandu jkun sentejn fil-kaz ta’ azzjoni ghal telf jew dannu li jirrizultaw minn att jew
ommissjoni mwettqa bl-intenzjoni li jigu kkawzati dan it-telf jew dan id-dannu, jew bi traskuragni u bl-gharfien li dan it-telf
jew dan id-dannu probabbli jirrizultaw.

3. Il-perjodu ta’ limitazzjoni previst fil-paragrafu 2 ghandu jghodd ghal azzjonijiet:

(a) ghal kumpens ta’ telf totali, mill-erbatax-il jum wara l-iskadenza prevista fl-Artikolu 22(31);

(b) ghal kumpens ta’ telf parzjali, dannu jew dewmien fit-twassil, mill-jum meta jkun sar it-twassil;

(c) fil-kazijiet l-ohrajn kollha li jinvolvu t-trasport ta’ passiggieri, milljum meta tiskadi l-validita tal-biljett.

Iljum indikat ghall-bidu tal-perjodu ta’ limitazzjoni m'ghandux ikun inkluz fil-perjodu.

6. Inkella, is-sospensjoni u l-interruzzjoni tal-perjodi ta’ limitazzjoni ghandhom jigu regolati mil-ligi nazzjonali.

TITOLU VII
RELAZZJONIJIET BEJN IT-TRASPORTATURI

Artikolu 61

Apporzjonament tal-ispiza tat-trasport

1. Kwalunkwe trasportatur li jkun gabar jew li kellu jigbor spiza tat-trasport, irid ihallas lit-trasportaturi koncernati
s-sehem rispettiv taghhom ta’ din l-ispiza . [l-metodi tal-hlas ghandhom jigu ffissati bi ftehim bejn it-trasportaturi.

2. L-Artikolu 6(3), I-Artikolu 16(3) u I-Artikolu 25 ghandhom japplikaw ukoll ghar-relazzjonijiet bejn it-trasportaturi
successivi.

Artikolu 62
Dritt ghal rikors

1. Trasportatur li jkun hallas kumpens skont dawn ir-Regoli Uniformi ghandu jkollu dritt ghal rikors kontra
t-trasportaturi li jkunu hadu sehem fit-trasport skont id-dispozizzjonijiet li gejjin:

(a) it-trasportatur li jkun ikkawza t-telf jew id-dannu ghandu jkun l-uniku responsabbli ghalihom;

(b) meta t-telf jew id-dannu jkunu gew ikkawzati minn bosta trasportaturi, kull wiched ghandu jkun responsabbli ghat-telf
jew ghad-dannu li jkun ikkawza; jekk din id-distinzjoni tkun impossibbli, il-kumpens ghandu jkun proporzjonat
bejniethom skont l-ittra c);

(c) jekk ma jkunx jista’ jigi ppruvat liema mit-trasportaturi jkun ikkawza t-telf jew id-dannu, il-kumpens ghandu jkun
proporzjonat bejn it-trasportaturi kollha li jkunu hadu sehem fit-trasport, ghajr dawk li jkollhom provi li t-telf jew
id-dannu ma jkunux ikkawzati minnhom; dan l-apporzjonament ghandu jkun proporzjonat skont is-sehem rispettiv
taghhom tal-ispiza tat-trasport.
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2. Fil-kaz ta’ insolvenza ta’ xi wiched minn dawn it-trasportaturi, is-sehem mhux imhallas li jkun dovut minnu ghandu
jigi apporzjonat fost it-trasportaturi l-ohra kollha li jkunu hadu sehem fit-trasport, skont il-proporzjon tas-sehem rispettiv
taghhom tal-ispiza tat-trasport.

Artikolu 63
Procedura ghal rikors

1. Il-validita tal-hlas maghmul mit-trasportatur li jezercita dritt ghal rikors skont l-Artikolu 62 ma tistax tigi kontestata
mit-trasportatur li kontrih ikun gie ezercitat id-dritt ghal rikors, meta l-kumpens ikun gie determinat minn qorti jew
tribunal u meta t-trasportatur imsemmi l-ahhar, debitament moqdi bin-notifika tal-procedimenti, ikun gie moghti
opportunita li jintervjeni fil-procedimenti. Il-qorti jew it-tribunal imgabbdin mill-azzjoni principali ghandhom
jiddeterminaw iz-zmien li ghandu jinghata ghal din in-notifika tal-procedimenti u ghal intervenzjoni fil-procedimenti.

2. Trasportatur li jezercita d-dritt tieghu ghal rikors irid jipprezenta l-pretensjoni tieghu f'wiched u fl-istess procediment
kontra t-trasportaturi kollha li maghhom ma jkunx lahaq ftehim, inkella ghandu jitlef id-dritt tieghu ghal rikors fil-kaz ta’
dawk li kontrihom hu ma jkunx ha procedimenti.

3. Il-qorti jew it-tribunal ghandhom jaghtu d-dec¢izjoni taghhom fsentenza wahda u fl-istess dwar il-pretensjonijiet
kollha ta’ rikors imressqa quddiemu.

4. TIt-trasportatur li jkun jixtieq jinforza d-dritt tieghu ghal rikors jista’ jressaq l-azzjoni tieghu fil-qrati jew it-tribunali
tal-Istat li fit-territorju tieghu, wiehed mit-trasportaturi li jkunu hadu sehem fit-trasport ikollu I-post prin¢ipali tan-negozju
tieghu, jew il-fergha jew agenzija li jkunu kkonkludew il-kuntratt ta’ trasport.

5. Meta l-azzjoni trid tittiched kontra bosta trasportaturi, it-trasportatur kwerelant ghandu jkun intitolat li jaghzel
il-qorti jew it-tribunal li fihom hu se jressaq il-procedimenti minn fost dawk kompetenti skont il-paragrafu 4.

6. Il-procedimenti tar-rikors ma jistghux jinghaqdu ma’ procedimenti ghal kumpens mehuda mill-persuna intitolata
skont il-kuntratt ta’ trasport.

Artikolu 64
Ftehim rigward rikors
It-trasportaturi jistghu jikkonkludu ftehim li jidderoga mill-Artikoli 61 u 62.
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ANNESS 11

INFORMAZZJONI MINIMA LT GHANDHOM JAGHTU L-IMPRIZI FERROVJARJI U L-BEJJIEGHA TAL-BILJETTI

Parti I: Informazzjoni qabel il-vjagg
— Kundizzjonijiet generali applikabbli ghall-kuntratt
— Skedi taz-zmien u kundizzjonijiet ghall-aktar vjaggi mghaggla

— Skedi taz-zmien u kundizzjonijiet ghall-irhas—nellijiet ghan-nollijiet disponibbli kollha, inkluzi dawk l-aktar baxxi.
[Em. 125]

— Accessibbilta, kundizzjonijiet tal-access u disponibbilta abbord ta’ facilitajiet ghall-persuni b'dizabbilta u ghall-persuni
b’'mobbilta mnaqqsa skont ir-rekwiziti tal-accessibbilta stabbiliti fid-Direttiva XXX

— Kundizzjonijiet Arrangamenti tal-access ghar-roti [Em. 126]

— Disponibbilta ta’ postijiet fiz-zoni-tat-tipjip—u ghan-nollijiet applikabbli kollha fiz-Zoni ta’ minghajr tipjip (u, fejn
applikabbli, ta’ tipjip), tal-ewwel u t-tieni klassi kif ukoll ta’ kuccetti u vaguni tal-irgad [Em. 127]

— Kwalunkweattivitdli-probabbilmenttfixkel jew—iddewwemis-servizzi Tfixkil u dewmien (ippjanat u f'hin reali)
[Em. 128]

— Disponibbilta ta’ servizzi abbord, inkluzi l-wifi u I-latrini [Em. 129]
— Proceduri ghar-riklamazzjoni ta’ bagalji mitlufa

— Proceduri ghas-sottomissjoni tal-ilmenti.

Parti II: Informazzjoni wagqt il-vjagg

— Servizzi abbord, inkluz il-wifi [Em. 130]

— L-istazzjon li jmiss

— Dewsmnten Tfixkil u dewmien (ippjanat u f’hin reali) [Em. 131]

— Servizzi principali ta’ kollegament

— Kwistjonijiet ta’ sigurta u sikurezza
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ANNESS III

STANDARDS MINIMI TAL-KWALITA TAS-SERVIZZ

I. Rekwiziti ghall-imprizi ferrovjarji

Fuq is-sit web taghhom, sat-30 ta’ Gunju ta’ kull sena, l-imprizi ferrovjarji ghandhom jippubblikaw ir-rapport dwar
il-kwalita tas-servizz li jkun jikkorrispondi ghas-sena kummercjali ta’ qabel u jibaghtuh lill-Korp Nazzjonali tal-Infurzar
u lill-Agenzija Ferrovjarja Ewropea ghall-pubblikazzjoni fuq is-sit web taghha. Fuq is-sit web taghha, l-impriza ghandha
tippubblika r-rapport bil-lingwa/i nazzjonali uffi¢jali taghha, u jekk ikun possibbli b’lingwi ohra tal-Unjoni, inkluz tagsira
bl-Ingliz.

Ir-rapporti tal-kwalita tas-servizz ghandhom jinkludu informazzjoni tal-anqas dwar dawn li gejjin:

1) Puntwalita tas-servizzi, u principji generali biex l-imprizi ferrovjarji jittrattaw l-interruzzjonijiet tas-servizzi;

(a) id-dewmien

(i) id-dewmien medju generali tas-servizzi bhala persentagg ghal kull kategorija tas-servizz (internazzjonali,
domestiku fuq distanza twila, regjonali u urban/suburban);

(i) il-persentagg tas-servizzi mdewma waqt it-tlug;
(iif) il-persentagg tas-servizzi mdewma waqt il-wasla:
— il-persentagg ta’ dewmien ta’ inqas minn 60 minuta;
— il-persentagg il-percentwali ta’ dewmien ta’ bejn 66-+99 91-120 minuta; [Em. 132]
— il-persentagg ta’ dewmien ta’ 120 minuta jew aktar;
(b) il-kancellazzjonijiet tas-servizzi

il-kancellazzjonijiet tas-servizzi bhala persentagg ghal kull kategorija tas-servizz (internazzjonali, domestiku fuq
distanza twila, regjonali u urban/suburban);

(c) l-applikazzjoni tar-Regolament b'rabta mad-dewmien u l-kancellazzjonijiet tas-servizzi:
(i) 1-ghadd ta’ passiggieri li nghataw l-attenzjoni u l-assistenza;
(i) l-ispiza biex inghataw dawn l-attenzjoni u l-assistenza;
(iii) l-ghadd ta’ passiggieri li nghataw kumpens;
(iv) l-ispiza tal-kumpens moghti;
(2) Stharrig dwar is-sodisfazzjon tal-konsumaturi
Sett minimu ta’ kategoriji li ghandhom jigu inkluzi:
(i) il-puntwalita tal-ferroviji;
(ii) l-informazzjoni lill-passiggieri fkaz ta” dewmien;
(ifi) il-precizjoni u d-disponibbilta tal-informazzjoni fuq il-ferroviji;
(iv) il-kwalita tal-manutenzjonifil-kundizzjonijiet tal-ferroviji;
(v) il-livell tas-sigurta fuq il-ferroviji;

(vi) l-indafa fuq il-ferroviji;
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(vii) 1-ghoti ta’ informazzjoni utli matul il-vjagg, inkluz fir-rigward tal-wifi jew ta’ servizzi ohra abbord; [Em. 133]
(viii) id-disponibbilta ta’ tojlits ta’ kwalita tajba fuq kull ferrovija;
(ix) l-indafa u -manutenzjoni tal-istazzjonijiet bi standards gholjin;
(x) l-accessibbilta tal-ferroviji u tal-facilitajiet abbord, fosthom tojlits accessibbli;

(xi) l-ghadd ta’ inc¢identi u l-kwalita tal-assistenza moghtija lill-persuni b’dizabbilta u lill-persuni b'mobbilta mnaqqsa
abbord skont I-Artikolu 24, irrispettivament min-notifika minn qgabel tat-talba tal-assistenza.

(3) It-trattament tal-ilmenti
(i) 1-ghadd ta’ ilmenti u l-ezity;
(i) il-kategoriji tal-ilmenti;
(ifi) 1-ghadd ta’ Imenti processati;
(iv) iz-zmien medju ghar-rispons;
(v) it-titjib possibbli, l-azzjoni li ttichdu.
(4) L-assistenza moghtija lill-persuni b'dizabbilta u lill-persuni b’'mobbilta mnaqqsa

l-ghadd ta’ kazijiet ta’ assistenza ghal kull kategorija tas-servizz (internazzjonali, domestiku fuq distanza twila, regjonali
u urbani/suburbani);

(5) L-interruzzjonijiet

l-ezistenza u deskrizzjoni gasira tal-pjanijiet ta’ kontingenza, il-pjanijiet tal-gestjoni tal-krizijiet.

II. Rekwiziti ghall-amministraturi tal-istazzjonijiet u ghall-amministraturi tal-infrastruttura
Ir-rapporti tal-kwalita tas-servizz ghandhom jinkludu informazzjoni tal-anqas dwar dawn li gejjin:
(1) Informazzjoni u biljetti

(i) il-procedura ghat-trattament tat-talbiet ghall-informazzjoni fl-istazzjon;

(i) il-procedura u l-mezzi biex tinghata informazzjoni dwar l-iskedi tal-ferroviji, it-tariffi u l-pjattaformi; il-kwalita
tal-informazzjoni;

(ifi) it-turijja ta’ informazzjoni dwar id-drittijiet u l-obbligi skont ir-Regolament u d-dettalji tal-kuntatt tal-Korpi
Nazzjonali tal-Infurzar;

(iv) il-facilitajiet ghax-xiri tal-biljetti;
(v) id-disponibbilta ta’ persunal fl-istazzjon biex jaghti l-informazzjoni u jbigh il-biljetti;
(vi) 1-ghoti ta’ informazzjoni lill-persuni b’dizabbilta u lill-persuni b'mobbilta mnaqqsa;

(2) N-principji generali li jindirizzaw l-interruzzjonijiet fis-servizz
(i) 1-ghadd ta’ passiggieri li nghataw l-attenzjoni u l-assistenza;
(i) l-ispiza biex inghataw dawn l-attenzjoni u l-assistenza;

(3) Deskrizzjoni tal-mizuri fis-sehh li jizguraw l-indafa tal-facilitajiet fl-istazzjon (it-tojlits, ecc.)
(i) l-intervalli tat-tindif;

(i) id-disponibbilta ta’ tojlits;
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(4) Stharrig dwar is-sodisfazzjon tal-konsumaturi
Sett minimu ta’ kategoriji li ghandhom jigu inkluzi:
(i) l-informazzjoni lill-passiggieri fkaz ta’ dewmien;
(i) il-precizjoni, id-disponibbilta u l-ac¢cessibbilta tal-informazzjoni dwar l-iskedi tal-ferroviji jew il-pjattaformi;
(iii) il-livell tas-sigurta fl-istazzjon;
(iv) iz-zmien mehud biex jigu indirizzati t-talbiet ghall-informazzjoni fl-istazzjonijiet;
(v) id-disponibbilta ta’ tojlits ta’ kwalita tajba fl-istazzjon (inkluz l-accessibbilta);
(vi) l-indafa u l-manutenzjoni tal-istazzjonijiet;

(vii) l-accessibbilta tal-istazzjon u tal-facilitajiet tal-istazzjon, inkluz access minghajr tarag, skali mobbli, liftijiet
u rampi ghall-bagalji; [Em. 134]

(viii) l-ghadd tal-in¢identi u l-kwalita tal-assistenza moghtija lill-persuni b’'dizabbilta u lill-persuni b'mobbilta mnaqqsa
fl-istazzjon.
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ANNESS IV

PROCEDURA GHAT-TRATTAMENT TAL-ILMENTI GHALL-KORPI NAZZJONALI TAL-INFURZAR

Fkazijiet kumplessi bhalma huma I-kazijiet li jinvolvu aktar minn pretensjoni wahda jew ghadd ta’ operaturi, ivvjaggar
transfruntier jew incidenti fit-territorju ta’ Stat Membru li ma jkunx dak li jkun ta I-licenzja lill-impriza, b'mod partikolari
meta ma jkunx car liema Korp Nazzjonali tal-Infurzar hu kompetenti, jew meta tehfief jew tithaffef ir-rizoluzzjoni
tal-ilment, il-Korpi Nazzjonali tal-Infurzar ghandhom jikkeperaw jikkooperaw bejniethom biex jidentifikaw il-korp ewlieni
li ghandu jservi ta’ punt tal-kuntatt uniku ghall-passiggieri. Kull Korp Nazzjonali tal-Infurzar involut ghandu jikkepera
jikkoopera biex tehfief ir-rizoluzzjoni tal-ilment (inkluz billi tixtered l-informazzjoni, tinghata ghajnuna bi traduzzjoni
tad-dokumenti u tinghata informazzjoni dwar i¢-¢irkostanzi tal-incidenti). Il-passiggieri ghandhom jigu mgharrfa liema
korp qed jagixxi bhala dak ewlieni. Barra minn hekk, fil-kaZijiet kollha, il-Korpi Nazzjonali tal-Infurzar ghandhom
dejjem jizguraw konformita mar-Regolament (UE) 2017/2394.
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ANNESS V

Tabella ta’ Korrelazzjoni

Ir-Regolament (KE) Nru 1371/2007

Dan ir-Regolament

Artikolu 1
Artikolu 1(a)
Artikolu 1(b)

Artikolu 1(c)
Artikolu 1(d)
Artikolu 1(e)
Artikolu 1(f)
Artikolu 2
Artikolu 2 (1)
Artikolu 2 (2)
Artikolu 2 (3)
Artikolu 2 (4)
Artikolu 2 (5)
Artikolu 2 (6)

Artikolu 2 (7)

Artikolu 3

Artikolu 3 (1)
Artikolu 3 (2)
Artikolu 3 (4)
Artikolu 3 (5)
Artikolu 3 (6)
Artikolu 3 (7)
Artikolu 3 (8)

Artikolu 3 (9)

3

Artikolu 3 (10)

Artikolu 1

Artikolu 1(a)
Artikolu 1(b)
Artikolu 1(c)
Artikolu 1(d)
Artikolu 1(e)
Artikolu 1(f)
Artikolu 1(g)
Artikolu 1(h)
Artikolu 1(i)
Artikolu 2

Artikolu 2 (1)

Artikolu 2 (2)
Artikolu 2 (3)
Artikolu 3

Artikolu 3 (1)
Artikolu 3 (2)
Artikolu 3 (3)
Artikolu 3 (4)
Artikolu 3 (5)
Artikolu 3 (6)
Artikolu 3 (7)
Artikolu 3 (8)
Artikolu 3 (9)

Artikolu 3 (10)
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Ir-Regolament (KE) Nru 1371/2007

Dan ir-Regolament

Artikolu 3 (11)
Artikolu 3 (12)
Artikolu 3 (13)
Artikolu 3 (14)
Artikolu 3 (15)
Artikolu 3 (16)
Artikolu 3 (17)

Artikolu 4
Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 7
Artikolu 8
Artikolu 9
Artikolu 9 (3)
Artikolu 10
Artikolu 11
Artikolu 12
Artikolu 12 (2)
Artikolu 13
Artikolu 14
Artikolu 15
Artikolu 16

Artikolu 17

Artikolu 18

Artikolu 3 (11)
Artikolu 3 (12)
Artikolu 3 (13)
Artikolu 3 (14)
Artikolu 3 (16)
Artikolu 3 (17)
Artikolu 3 (18)
Artikolu 3 (19)
Artikolu 4
Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 7
Artikolu 8
Artikolu 9
Artikolu 9 (4)
Artikolu 10

Artikolu 10 (5), (6)
Artikolu 11
Artikolu 12
Artikolu 13
Artikolu 14
Artikolu 15
Artikolu 16
Artikolu 16 (2), (3)
Artikolu 17
Artikolu 17 (8)
Artikolu 18
Artikolu 18 (6)

Artikolu 19
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Ir-Regolament (KE) Nru 1371/2007

Dan ir-Regolament

Artikolu 19
Artikolu 20
Artikolu 21 (1)
Artikolu 21 (2)
Artikolu 22
Artikolu 22 (2)

Artikolu 23

Artikolu 24
Artikolu 25
Artikolu 26

Artikolu 27

Artikolu 27 (3)
Artikolu 28
Artikolu 29

Artikolu 30

Artikolu 31

Artikolu 32
Artikolu 33
Artikolu 34

Artikolu 35,

Artikolu 36

Artikolu 37

Anness [

Anness 11

Artikolu 20

Artikolu 21

Artikolu 22 (2) u Artikolu 23 (2)
Artikolu 22

Artikolu 22 (4)
Artikolu 23

Artikolu 23 (4)
Artikolu 24

Artikolu 25 (1), (2), (3)
Artikolu 26

Artikolu 27

Artikolu 28

Artikolu 28 (3)
Artikolu 28 (4)
Artikolu 29

Artikolu 30

Artikolu 31

Artikolu 32, 33
Artikolu 34

Artikolu 34 (1), (3)

Artikolu 35

Artikolu 36

Artikolu 37
Artikolu 38
Artikolu 39
Artikolu 40
Anness [

Anness 11
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Ir-Regolament (KE) Nru 1371/2007 Dan ir-Regolament

Anness Il Anness Il

—_— Annessi [V sa V
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P8 _TA(2018)0463

Il-pollutanti organici persistenti ***I

Emendi adottati mill-Parlament Ewropew fil-15 ta’ Novembru 2018 dwar il-proposta ghal regolament
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-pollutanti organi¢i persistenti (riformulazzjoni) (COM(2018)0144 —
€8-0124/2018 - 2018/0070(COD)) ()

(Procedura legislattiva ordinarja — riformulazzjoni)

(2020/C 363/37)

Emenda 1

Proposta ghal regolament

Premessa 5

Test propost mill-Kummissjoni

('7)
(")

Meta jigu implimentati d-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjo-
ni fil-livell tal-Unjoni, jenhtieg jigu zgurati I-koordinaz-
zjoni u l-koerenza mad-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni
ta’ Rotterdam dwar il-Procedura ta’ Kunsens Infurmat
minn Qabel ghal Certi Kimi¢i u Pesticidi Perikoluzi
fil-Kummer¢ Internazzjonali, li kienet approvata mill-Un-
joni fid-19 ta’ Dicembru 2002 () u ta’ Basel dwar
il-kontroll tal-moviment barra l-konfini, ta’ skart periko-
luz u rrimi tieghu, li kienet approvata mill-Unjoni
fl-1 ta’ Frar 1993 (*¥). Din il-koordinazzjoni u din
il-koerenza jenhtieg li ukoll jinzammu meta jkun hemm
partecipazzjoni fl-implementazzjoni u l-izvilupp ulterjuri
tal-Approce Strategiku ghall-Immaniggjar Internazzjonali
ta’ Kimici (SAICM), adottat mill-Ewwel Konferenza
Internazzjonali dwar il-Gestjoni tas-Sustanzi Kimiéi
fDubai fis-6 ta’ Frar 2006 fil-qafas tan-Nazzjonijiet Uniti.

GU L 63, 6.3.2003, p. 29.

GU L 39, 16.2.1993, p. 3.

Emenda

(*7)
(**)
(lsa)

Meta jigu implimentati d-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjo-
ni fil-livell tal-Unjoni, jenhtieg li jigu Zgurati I-koordinaz-
zjoni u l-koerenza mad-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni
ta’ Rotterdam dwar il-Procedura ta’ Kunsens Infurmat
minn Qabel ghal Certi Kimi¢i u Pesti¢idi Perikoluzi
fil-Kummer¢ Internazzjonali, li kienet approvata mill-Un-
joni fid-19 ta’ Dicembru 2002 (V); tal-Konvenzjoni ta’
Basel dwar il-kontroll tal-moviment barra l-konfini, ta’
skart perikoluz u r-rimi tieghu, li kienet approvata
mill-Unjoni fl-1 ta’ Frar 1993 (*¥); tal-Konvenzjoni ta’
Minamata dwar il-Merkurju, li kienet approvata
mill-Unjoni fil-11 ta’ Mejju 2017 (**). Din il-koordi-
nazzjoni u din il-koerenza jenhtieg li jinzammu wkoll
meta jkun hemm partecipazzjoni fl-implementazzjoni
u l-izvilupp ulterjuri tal-Approce Strategiku ghall-Imma-
niggjar Internazzjonali ta’ Kimici (SAICM), adottat
mill-Ewwel Konferenza Internazzjonali dwar il-Gestjoni
tas-Sustanzi Kimici fDubai fis-6 ta’ Frar 2006 fil-qafas
tan-Nazzjonijiet Uniti.

GU L 63, 6.3.2003, p. 29.

GU L 39, 16.2.1993, p. 3.
GU L 142, 2.6.2017, p. 4.

(") Il-kaz gie mghoddi lura ghal negozjati interistituzzjonali lill-kumitat responsabbli, skont 1. Artikolu 59(4), ir-raba’ subparagrafu

(A8-0336/2018).
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Proposta ghal regolament

Premessa 10

Test propost mill-Kummissjoni

Kumuli mwarrba ta’ POPs li m’ghadhomx jintuzaw jew li
huma maniggjati bi traskuragni jistghu jipperikolaw
serjament l-ambjent u s-sahha tal-bniedem minn, pere-
zempju, il-kontaminazzjoni tal-hamrija u tal-ilma taht
l-art. Huwa xieraq, ghalhekk, li jkun hemm regoli aktar
stretti dwar l-immaniggjar ta’ dawn il-kumuli meta
mqabbla ma’ dawk stabbiliti fil-Konvenzjoni. Kumuli
mwarrba ta’ sustanzi projbiti jenhtieg li jigu trattati bhala
skart, waqt li kumuli mwarrba ta’ sustanzi li I-manifattura
jew l-uzu taghhom ghadhom permessi, jenhtieg li jigu
notifikati lill-awtoritajiet u sorveljati sew. B'mod partiko-
lari, kumuli mwarrba ezistenti li jikkonsistu minn jew li
jkunu jinsabu fihom POPs projbiti jenhtieg li jigu
maniggjati bhala skart malajr kemm jista’ jkun.

Emenda

(10)

Emenda 3

Kumuli mwarrba ta’ POPs li m’ghadhomx jintuzaw jew li
huma maniggjati bi traskuragni jistghu jipperikolaw
serjament l-ambjent u s-sahha tal-bniedem minn, pere-
zempju, il-kontaminazzjoni tal-hamrija u tal-ilma taht
l-art. Huwa xieraq, ghalhekk, li jkun hemm regoli aktar
stretti dwar l-immaniggjar ta’ dawn il-kumuli meta
mgqabbla ma’ dawk stabbiliti fil-Konvenzjoni. Kumuli
mwarrba ta’ sustanzi projbiti jenhtieg li jigu trattati bhala
skart, waqt li kumuli mwarrba ta’ sustanzi li I-manifattura
jew l-uzu taghhom ghadhom permessi, jenhtieg li jigu
notifikati lill-awtoritajiet u sorveljati sew. B'mod partiko-
lari, kumuli mwarrba ezistenti li jikkonsistu minn jew li
jkunu jinsabu fihom POPs projbiti jenhtieg li jigu
maniggjati bhala skart malajr kemm jista’ jkun. Jekk
sustanzi ohra jigu pprojbiti fil-futur, il-hazniet tagh-
hom jenhtieg li jinqerdu wkoll minghajr dewmien
u jenhtieg li ma jkunx hemm kumuli godda. Fid-dawl
tal-problemi partikolari ta’ certi Stati Membri, jenhtieg
li tinghata assistenza finanzjarja u teknika adegwata
permezz ta’ strumenti finanzjarji ezistenti tal-Unjoni.

Proposta ghal regolament

Premessa 11

Test propost mill-Kummissjoni

(11)

Bi gbil mal-Protokoll u l-Konvenzjoni, emissjonijiet ta’
POPs li huma prodotti sekondarji m’humiex intenzjonali
ta’ processi industrijali jenhtieg li jigu identifikati
u mnaqqsa malajr kemm jista’ jkun bil-ghan finali
tal-eliminazzjoni, fejn possibbli. Pjanijiet ta’ azzjoni
nazzjonali xierqa, li jkopru l-ghejun u l-mizuri kollha,
inkluzi dawk previsti fil-legizlazzjoni tal-Unjoni ezistenti,
ghandhom ikunu implimentati u zviluppati biex dawn
l-emissjonijiet jitnaqgsu kontinwament u b’mod effettiv.
Ghal dan il-ghan, jenhtieg li jigu zviluppati ghodod xierqa
fil-qafas tal-Konvenzjoni.

Emenda

(11)

Bi gbil mal-Protokoll u l-Konvenzjoni, emissjonijiet ta’
POPs li huma prodotti sekondarji mhux intenzjonali ta’
processi industrijali jenhtieg li jigu identifikati u mnaqqgsa
malajr kemm jista’ jkun bil-ghan finali tal-eliminazzjoni,
fejn possibbli. Pjanijiet ta’ azzjoni nazzjonali xierqa, li
jkopru I-ghejun u l-mizuri kollha, inkluzi dawk previsti
fil-legizlazzjoni tal-Unjoni ezistenti, jenhtieg li jkunu
implimentati u zviluppati biex dawn l-emissjonijiet
jitnaqgsu kontinwament u b'mod effettiv kemm jista’
jkun malajr. Ghal dan il-ghan, jenhtieg li jigu zviluppati
ghodod xierqa fil-qafas tal-Konvenzjoni.
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Emenda 4

Proposta ghal regolament

Premessa 15

Test propost mill-Kummissjoni

Hemm il-htiega li jigu zgurati l-koordinazzjoni u I-gestjoni
effikaci tal-aspetti tekni¢ci u amministrattivi ta’ dan
ir-Regolament fil-livell tal-Unjoni. L-Agenzija Ewropea
ghas-Sustanzi Kimici (“I-Agenzija”) stabbilita bir-Regola-
ment (KE) Nru 1907/2006 ghandha I-kompetenza
u l-esperjenza fl-implimentazzjoni tal-legizlazzjoni ta-
l-Unjoni dwar is-sustanzi kimici u I-ftehimiet internazz-
jonali ~dwar is-sustanzi-kimi¢i.  L-Istati Membri
u l-Agenzija jenhtieg ghalhekk li jwettqu kompiti
fir-rigward tal-aspetti amministrattivi, teknici u xjentifici
tal-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament u tal-iskambju
tal-informazzjoni. Ir-rwol tal-Agenzija ghandu jinkludi
|-preparazzjoni u l-ezami ta’ dossiers teknici, inkluz
il-konsultazzjonijiet tal-partijiet ikkoncernati, u t-tfassil ta’
opinjonijiet li jistghu jintuzaw mill-Kummissjoni meta
tikkunsidra jekk tressaqx proposta ghall-elenkar ta’
sustanza bhala POP fil-Konvenzjoni jew fil-Protokoll.
Barra minn hekk, il-Kummissjoni, I-Istati Membri,
u l-Agenzija, jenhtieg jikkoperaw sabiex jimplimentaw
b'mod effettiv 1-obbligi internazzjonali tal-Unjoni skont
il-Konvenzjoni.

Emenda

Emenda 5

Hemm il-htiega li jigu zgurati l-koordinazzjoni u I-gestjoni
effikaci tal-aspetti tekni¢ci u amministrattivi ta’ dan
ir-Regolament fil-livell tal-Unjoni. L-Agenzija Ewropea
ghas-Sustanzi Kimici (“I-Agenzija”) stabbilita bir-Regola-
ment (KE) Nru 1907/2006 ghandha I-kompetenza
u l-esperjenza fl-implimentazzjoni tal-legizlazzjoni ta-
-Unjoni dwar is-sustanzi kimici u I-ftehimiet internazz-
jonali ~dwar is-sustanzi-kimi¢i.  L-Istati ~Membri
u l-Agenzija jenhtieg ghalhekk li jwettqu kompiti
fir-rigward tal-aspetti amministrattivi, teknici u xjentifici
tal-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament u tal-iskambju
tal-informazzjoni. Huwa mehtieg li r-rwol tal-Agenzija
jkopri l-preparazzjoni u l-ezami ta’ dossiers teknici,
inkluz il-konsultazzjonijiet tal-partijiet ikkoncernati,
u t-tfassil ta’ opinjonijiet li ghandhom jintuzaw mill-
Kummissjoni meta tikkunsidra jekk tressaqx proposta
ghall-elenkar ta’ sustanza bhala POP fil-Konvenzjoni jew
fil-Protokoll. Barra minn hekk, il-Kummissjoni, l-Istati
Membri, u l-Agenzija, jenhtieg li jikkoperaw sabiex
jimplimentaw b'mod effettiv l-obbligi internazzjonali
tal-Unjoni skont il-Konvenzjoni.

Proposta ghal regolament

Premessa 16

Test propost mill-Kummissjoni

(16)

II-Konvenzjoni tipprovdi li kull Parti ghandha tfassal
u tahdem biex timplimenta, skont il-kaz, pjan ghall-im-
plimentazzjoni tal-obbligi taghha skont il-Konvenzjoni.
L-Istati Membri jenhtieg li jipprovdu opportunitajiet
ghall-partecipazzjoni tal-pubbliku fit-tfassil, fl-implimen-
tazzjoni u fl-aggornar tal-pjanijiet ghall-implimentazzjoni
taghhom. Peress li I-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom
kompetenzi komuni f'dak ir-rigward, il-pjanijiet ghall-im-
plimentazzjoni ghandhom ikunu mfassla kemm flivell
nazzjonali kif ukoll fdak tal-Unjoni. Il-koperazzjoni
u l-iskambju ta’ informazzjoni bejn il-Kummissjoni,
l-Agenzija u l-awtoritajiet tal-Istati Membri jenhtieg li
jkunu mhegga.

Emenda

(16)

[I-Konvenzjoni tipprovdi li kull Parti ghandha tfassal
u tahdem biex timplimenta, skont il-kaz, pjan ghall-im-
plimentazzjoni tal-obbligi taghha skont il-Konvenzjoni
u tittrazmettih lill-Konferenza tal-Partijiet kemm jista’
jkun malajr, sa mhux aktar tard minn ... [sentejn wara
d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament]. L-Istati Membri
jenhtieg li jipprovdu opportunitajiet ghall-partecipazzjoni
tal-pubbliku fit-tfassil, fl-implimentazzjoni u fl-aggornar
tal-pjanijiet ghall-implimentazzjoni taghhom. Peress li
I-Unjoni u IIstati Membri ghandhom kompetenzi
komuni fdak ir-rigward, il-pjanijiet ghall-implimentaz-
zjoni jenhtieg li jkunu mfassla kemm flivell nazzjonali
kif ukoll fdak tal-Unjoni. Il-koperazzjoni u l-iskambju ta’
informazzjoni bejn il-Kummissjoni, I-Agenzija u l-awtori-
tajiet tal-Istati Membri jenhtieg li jkunu mhegga.
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Emenda

Is-sustanzi elenkati fil-Parti A tal-Anness I jew fil-Par-
ti A tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament jenhtieg li jigu
mmanifatturati u uzati bhala prodotti intermedji limitati
ghas-sit ta’ produzzjoni fsistema maghluga biss jekk
annotazzjoni fdan is-sens tiddahhal fdak 1-Anness u jekk
il-manifattur jikkonferma lill-Istat Membru kkoncernat li
s-sustanza tigi mmanifatturata u tintuza biss fkundiz-
zjonijiet ikkontrollati b’'mod strett, jigifieri minghajr ma
jinholqu riskji sinifikanti lill-ambjent jew lis-sahha
tal-bniedem u fin-nuqqas ta’ kwalunkwe alternattiva
teknikament fattibbli.

28.10.2020 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
Emenda 6
Proposta ghal regolament
Premessa 17
Test propost mill-Kummissjoni
(17)  Is-sustanzi elenkati fil-Parti A tal-Anness I jew fil-Par- (17)
ti A tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament jistghu jigu
mmanifatturati u uzati bhala prodotti intermedji limitati
ghas-sit ta’ produzzjoni fsistema maghluga biss jekk
annotazzjoni dan is-sens tiddahhal fdak 1-Anness u jekk
il-manifattur jikkonferma lill-Istat Membru kkoncernat li
s-sustanza tigi mmanifatturata u tintuza biss fkundiz-
zjonijiet ikkontrollati b'mod strett.
Emenda 7

Proposta ghal regolament

Premessa 18

Test propost mill-Kummissjoni

(18)

Skont il-Konvenzjoni u I-Protokoll, informazzjoni dwar
POPs jenhtieg li ikunu provduti lill-Partijiet ohra ghal
dawk il-Ftehimiet. L-iskambju ta’ informazzjoni ma’
pajjizi terzi li ma jiffurmawx parti minn dak il-Ftehim
jenhtieg li wkoll jigi mheggeg.

Emenda

(18)

Skont il-Konvenzjoni u I-Protokoll, informazzjoni dwar
POPs jenhtieg li jkunu provduti lill-Partijiet ohra ghal
dawk il-Ftehimiet. L-iskambju ta’ informazzjoni ma’
pajjizi terzi li ma jiffurmawx parti minn dak il-Ftehim
jenhtieg li wkoll jigi mheggeg. Bl-istess mod, il-Kon-
venzjoni tehtieg li kull Parti timpenja ruhha i
tizviluppa strategiji xierqa biex tidentifika siti kkonta-
minati minn POPs, u s-Seba’ Programm ta’ Azzjoni
Ambjentali tal-Unjoni, sal-2020, jimpenja lill-Unjoni
u lill-Istati Membri taghha jintensifikaw l-isforzi
taghhom biex jirrimedjaw dawn is-siti kkontaminati.
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Emenda 8
Proposta ghal regolament

Premessa 19

Test propost mill-Kummissjoni

(19)  Billi hafna drabi hemm nuqqas ta’ kuxjenza pubblika
dwar il-perikli li I-POPs joholqu ghas-sahha ta’ generaz-
zjonijiet prezenti u futuri kif ukoll ghall-ambjent, b’'mod
partikolari  fpajjizi li ghadhom qed jizviluppaw,
informazzjoni fuq skala wiesgha hija mehtiega biex
jizdied il-livell ta” attenzjoni u ta’ fehim pubbliku dwar
ir-ragunijiet  ghar-restrizzjonijiet u  l-projbizzjonijiet.
Skont il-Konvenzjoni, programmi ta’ kuxjenza pubblika
dwar dawk is-sustanzi, spe¢jalment ghall-aktar gruppi
vulnerabbli, kif ukoll it-tahrig ta’ haddiema, xjentisti,
edukaturi, persunal tekniku/manigerjali jenhtieg li jkun
imheggeg u facilitat, kif xieraq.

Emenda

(19)  Billi hafna drabi hemm nuqqas ta’ kuxjenza pubblika

()

Emenda 9

dwar il-perikli li I-POPs joholqu ghas-sahha ta’” generaz-
zjonijiet prezenti u futuri kif ukoll ghall-ambjent, b’'mod
partikolari  fpajjizi li ghadhom qed jizviluppaw,
informazzjoni fuq skala wiesgha hija mehtiega biex
jizdied il-livell ta’ attenzjoni u ta’ fehim pubbliku dwar
ir-ragunijiet ~ ghar-restrizzjonijiet u l-projbizzjonijiet.
Skont il-Konvenzjoni, programmi ta’ kuxjenza pubblika
dwar dawk is-sustanzi, f'dak li jikkoncerna l-effetti
taghhom fuq is-sahha u l-ambjent, specjalment ghal-
l-aktar gruppi vulnerabbli, kif ukoll it-tahrig ta’ haddiema,
xjentisti, edukaturi, persunal tekniku/manigerjali jenhtieg
li jkunu promossi u facilitati, kif xieraq. Jenhtieg li
I-Unjoni tizgura l-access ghall-informazzjoni u l-parte-
cipazzjoni pubblika, l-implimentazzjoni tal-Konvenzjoni
tal-NU/KEE dwar l-aciess ghall-informazzjoni, il-par-
tecipazzjoni pubblika fit-tehid tad-decizjonijiet u l-ac-
cess ghall-gustizzja fi kwistjonijiet ~ambjentali
(il-Konvenzjoni ta’ Aarhus), li giet approvata mill-Un-
joni fis-17 ta’ Frar 2005 (*).

GU L 124, 17.5.2005, p. 1.

Proposta ghal regolament

Artikolu 2 - paragrafu 1 - punt j

Test propost mill-Kummissjoni

() “prodott intermedju limitat ghas-sit ta’ produzzjoni u f’sistema

maghluqa” tfisser sustanza li tkun manifatturata ghal u uzata
ghal processar kimiku sabiex tinbidel f'sustanza wahda ohra
jew aktar u fejn il-manifattura tas-sustanza intermedja
u t-trasformazzjoni taghha fsustanza wahda ohra jew aktar
isiru fl-istess sit fkundizzjonijiet ikkontrollati b’'mod strett
b'tali mod li tkun ikkontenuta rigorozament b'mezzi teknici
matul i¢-¢iklu kollu tal-hajja taghha.

Emenda

1)

“prodott intermedju limitat ghas-sit ta’ produzzjoni u f'sistema
maghluqa” tfisser sustanza li tkun manifatturata ghal u uzata
ghal processar kimiku sabiex tinbidel f'sustanza ohra, min
hawn il quddiem imsejha “sintezi”, u fejn il-manifattura
tas-sustanza intermedja u t-trasformazzjoni taghha f'sustanza
wahda ohra jew aktar isiru permezz ta’ sintezi fl-istess sit,
inkluz sit li hu operat minn entiti waha jew aktar,
fkundizzjonijiet ikkontrollati b'mod strett b'tali mod li tkun
ikkontenuta rigorozament b'mezzi tekni¢i matul i¢-ciklu
kollu tal-hajja taghha.
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Emenda 10

Proposta ghal regolament

Artikolu 4 - paragrafu 3 - subparagrafu 2 - punt b

Test propost mill-Kummissjoni

(b) il-manifattur juri li l-process ta’ manifattura se jittrasforma
s-sustanza f'sustanza wahda jew aktar li ma jurux il-karatte-
ristici ta’ POP;

Emenda

(b) il-manifattur juri li l-process ta’ manifattura se jittrasforma
s-sustanza f'sustanza wahda jew aktar li ma jurux il-karatte-
risti¢i ta’ POP, li la I-bnedmin u lanqas l-ambjent mhuma
mistennija li jkunu esposti ghal xi kwantitajiet sinifikanti
ta’ sustanza matul il-produzzjoni u l-uzu taghha, kif muri
permezz tal-valutazzjoni ta’ dik is-sistema maghluqa skont
ir-Regolament (KE) Nru 1272/2008 (**) tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u li ma hemmx alternattivi
teknikament fattibbli ghall-uzu ta’ sustanza elenkata
fil-Parti A tal-Anness I jew fil-Parti A tal-Anness II ghal
dan ir-Regolament;

(**)  Ir-Regolament (KE) Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar il-klassifikazzjoni,
l-ittikkettar u l-imballagg tas-sustanzi u t-tahlitiet, li jemenda
u jhassar id-Direttivi 67/548/KEE u 1999/45/KE, u li jemenda
r-Regolament (KE) Nru 1907/2006, (GU L 353, 31.12.2008,
p-1).

Emenda 11

Proposta ghal regolament

Artikolu 5 - paragrafu 2 - subparagrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

Id-detentur ghandu jimmaniggja I-kumulu mwarrab b'mod Zgur,
effi¢jenti u minghajr riskji ghall-ambjent.

Emenda

Id-detentur ghandu jimmaniggja I-kumulu mwarrab b'mod Zgur,
effi¢jenti u minghajr riskji ghall-ambjent, skont il-limiti massimi
u r-rekwiziti stipulati fid-Direttiva 2012/18/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (") u d-Direttiva 2010/75/UE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill ("*), fejn applikabbli.

(**)  Id-Direttiva 2012/18/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar il-kontroll ta’ perikli ta’ incidenti
kbar li jinvolvu sustanzi u tahlitiet perikoluzi li temenda
u sussegwentement thassar id-Direttiva tal-Kunsill 96/82/KE
(GUL 197, 24.7.2012, p. 1).

(**)  Id-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar l-emissjonijiet industrijali
(il-prevenzjoni u l-kontroll integrati tat-tniggis) (GU L 334,
17.12.2010, p. 17).
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Emenda 12

Proposta ghal regolament

Artikolu 5 - paragrafu 3a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

3a.  L-informazzjoni msemmija f'dan l-Artikolu ghandha

Nru 2150/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**).

(**)  Ir-Regolament (KE) Nru 2150/2002 tal-Parlament Ewropew
u Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2002 dwar l-istatistika
tal-iskart (GU L 332, 9.12.2002, p. 1).

Emenda 13

Proposta ghal regolament

Artikolu 6 - paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni

3. L-Istati Membri ghandhom, waqt li jikkonsidraw proposti
ghall-kostruzzjoni ta’ facilitajiet godda jew ghall-modifikazzjoni
b'mod sinifikanti ta’ facilitajiet ezistenti li juzaw processi li
jikkagunaw l-emissjoni tal-kimici elenkati fl-Anness 1II, jikkon-
sidraw bhala prijorita processi, metodi ta’ teknika jew prattici
alternattivi li ghandhom utilita simili izda li jevitaw formazzjoni
u emissjoni tas-sustanzi elenkati fl-Anness III, minghajr
pregudizzju ghad-Direttiva 2010/75/EU tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (*°).

() Id-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar Il-emissjonijiet industrijali
(il-prevenzjoni u l-kontroll integrati tat-tniggis) (GU L 334,
17.12.2010, p. 17).

Emenda

3. L-Istati Membri ghandhom, waqt li jikkonsidraw proposti
ghall-kostruzzjoni ta’ facilitajiet godda jew ghall-modifikazzjoni
b'mod sinifikanti ta’ facilitajiet ezistenti li juzaw processi li
jikkagunaw l-emissjoni tal-kimici elenkati fl-Anness 1II, jikkon-
sidraw bhala prijorita processi, metodi ta’ teknika jew prattiki
alternattivi (*¢) li ghandhom utilita simili izda li jevitaw
formazzjoni u emissjoni tas-sustanzi elenkati fl-Anness III,
minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2010/75/EU (*%) tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill.

(**)  Il-Konvenzjoni ta’ Stokkolma dwar il-POPs (2008). Linji gwida
dwar 1-Aqwa Tekniki Disponibbli u I-Gwida Provvizorja dwar
I-Aqwa Prattiki Ambjentali Rilevanti ghall-Artikolu 5 u I-An-
ness C tal-Konvenzjoni ta’ Stokkolma dwar Materjal Organiku
Persistenti li Jnigges. Ginevra, Segretarjat tal-Konvenzjoni ta’
Stokkolma dwar il-POPs. http://www.pops.int/Implementation/
BATandBEP/BATBEPGuidelinesArticle5/tabid/187/Default.
aspx

(*)  Id-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar l-emissjonijiet industrijali
(il-prevenzjoni u l-kontroll integrati tat-tniggis) (GU L 334,
17.12.2010, p. 17).


http://www.pops.int/Implementation/BATandBEP/BATBEPGuidelinesArticle5/tabid/187/Default.aspx
http://www.pops.int/Implementation/BATandBEP/BATBEPGuidelinesArticle5/tabid/187/Default.aspx
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Emenda 14

Proposta ghal regolament

Artikolu 7 - paragrafu 6

Test propost mill-Kummissjoni

6. I-Kummissjoni tista’, fejn xieraq, u waqt li tikkonsidra
l-izviluppi teknici u I-linji gwida u d-decizjonijiet internazzjonali
relevanti u kull awtorizzazzjoni moghtija minn Stat Membru,
jew mill-awtorita kompetenti nominata minn dak I-Istat Membru
skont il-paragrafu 4 u l-Anness V, tadotta, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni, miZuri addizjonali dwar l-implimentazzjoni
ta’ dan l-Artikolu. B'mod partikolari, il-Kummissjoni tista’
tispecifika l-informazzjoni li ghandha tintbaghat mill-Istati
Membri skont il-paragrafu 4(b)(iii). Dawn il-mizuri ghandhom
jigu decizi skont il-procedura konsultattiva stabbilita fl-Artiko-
lu 20(2).

Emenda

6. I-Kummissjoni tista’, fejn xieraq, u waqt li tikkonsidra
l-izviluppi teknici u l-linji gwida u d-decizjonijiet internazzjonali
relevanti u kull awtorizzazzjoni moghtija minn Stat Membru,
jew mill-awtorita kompetenti nominata minn dak I-Istat Membru
skont il-paragrafu 4 u l-Anness V, tadotta, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni, li jistabbilixxu l-format tal-informazzjoni li
ghandha tintbaghat mill-Istati Membri skont il-punt (b)(iii)
tal-paragrafu 4. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
jigu adottati skont il-procedura konsultattiva msemmija fl-Arti-
kolu 20(2).

Emenda 15

Proposta ghal regolament

Artikolu 8 - paragrafu 1 — punt ¢

Test propost mill-Kummissjoni

(c) meta tintalab, tipprovdi ghajnuna teknika u xjentifika u input
lill-Kummissjoni ghal sustanzi li jistghu jkunu konformi
mal-kriterji ghall-elenkar fil-Konvenzjoni jew fil-Protokoll;

Emenda

(c) meta tintalab, tipprovdi ghajnuna teknika u xjentifika u input
robusti lill-Kummissjoni ghal sustanzi li jistghu jkunu
konformi mal-kriterji ghall-elenkar fil-Konvenzjoni jew
fil-Protokoll, inkluz dwar il-prevenzjoni tal-produzzjoni
u l-uzu ta’ POPs godda, u dwar il-valutazzjoni tal-pesticidi
jew il-kimici industrijali li qed jintuzaw bhalissa;
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Emenda 16

Proposta ghal regolament

Artikolu 8 - paragrafu 1 - punt f

Test propost mill-Kummissjoni

(f) tikkompila, tirregistra, tipprocessa u taghmel disponibbli

lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Mem-
bri l-informazzjoni kollha li tirc¢ievi jew li tkun disponibbli
skont I-Artikolu 4(2) u (3), l-Artikolu 7(4)(b) (iii), I-Artikolu 9
(2) u l-Artikolu 13(1). L-Agenzija ghandha taghmel
l-informazzjoni mhux kunfidenzali disponibbli pubblikament
fuq is-sit web taghha u ghandha tiffacilita l-iskambju ta’ dik
l-informazzjoni bi pjattaformi ta’ informazzjoni relevanti
bhal dawk imsemmija fl-Artikolu 13(2);

Emenda

(®)

Emenda 17

tikkompila, tirregistra, tipprocessa u taghmel disponibbli
lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Mem-
bri l-informazzjoni kollha li tircievi jew li tkun disponibbli
skont I-Artikolu 4(2) u (3), I-Artikolu 5, 1-Artikolu 7(4)(b)(iii),
l-Artikolu 9(2) u I-Artikolu 13(1). L-Agenzija ghandha
taghmel Il-informazzjoni mhux kunfidenzali disponibbli
pubblikament fuq is-sit web taghha u ghandha tiffacilita
l-iskambju ta’ dik l-informazzjoni bi pjattaformi ta’
informazzjoni relevanti bhal dawk imsemmija fl-Artikolu 13

(2);

’

Proposta ghal regolament

Artikolu 8 - paragrafu 1 a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

1a.

L-Agenzija ghandha tibda tipprovdi l-assistenza

u l-gwida teknika u xjentifika msemmija fil-punt (a) tal-Arti-

kolu 8(1) sa ..

. [sena wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan

ir-Regolament].

Emenda 18

Proposta ghal regolament

Artikolu 11 - paragrafu 2a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

2a. Il-Kummissjoni ghandha torganizza skambju ta

»

informazzjoni mal-Istati Membri dwar il-mizuri mehuda

fil-livell nazzjonali biex jigu identifikati u vvalutati s-siti

kontaminati bil-POPs u biex jigu indirizzati r-riskji sinifikanti
li tali kontaminazzjoni tista’ tipprezenta ghas-sahha tal-bnie-
dem u ghall-ambjent.
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Emenda 19

Proposta ghal regolament

Artikolu 11 - paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni

3. Minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2003/4/KE (*?) tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, informazzjoni msemmija
fil-paragrafi 1 u 2 m'ghandhiex titgies bhala kunfidenzali.
[I-Kummissjoni, I-Agenzija u l-Istati Membri li jaghmlu skambju
ta’ informazzjoni ma’ pajjiz terz ghandhom jipprotegu kull
informazzjoni kunfidenzjali skont il-ligi tal-Unjoni .

(*¥  1d-Direttiva 2003/4/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-28 ta’ Jannar 2003 dwar l-access pubbliku ghat-taghrif
ambjentali u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 90/313/KEE
(GU'L 41, 14.2.2003, p. 26).

Emenda

3. Minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2003/4/KE (**) tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, informazzjoni dwar is-sahha
u s-sikurezza tal-bnedmin u l-ambjent m’'ghandhiex titgies
bhala kunfidenzali. [I-Kummissjoni, l-Agenzija u I-Istati Membri
li jaghmlu skambju ta’ informazzjoni ohra ma’ pajjiz terz
ghandhom jipprotegu kull informazzjoni kunfidenzjali skont
il-ligi tal-Unjoni.

(*¥)  Id-Direttiva 2003/4/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-28 ta’ Jannar 2003 dwar l-access pubbliku ghat-taghrif
ambjentali u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 90/313/KEE
(GU L 41, 14.2.2003, p. 26).

Emenda 20

Proposta ghal regolament

Artikolu 13 - paragrafu 1 - subparagrafu 2a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

L-Unjoni ghandha tizgura l-aécess ghall-informazzjoni u I-par-
tecipazzjoni tal-pubbliku matul il-monitoragg tal-implimen-
tazzjoni.

Emenda 21

Proposta ghal regolament

Artikolu 13 - paragrafu 5

Test propost mill-Kummissjoni

5. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jkomplu jispecifikaw l-informazzjoni minima li ghandha
tinghata skont il-paragrafu 1, inkluz id-definizzjoni ta’ indika-
turi, mapep u l-harsa generali tal-Istati Membri msemmija
fil-paragrafu 1(f). Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
jigu adottati skont il-procedura konsultattiva msemmija fl-Arti-
kolu 20(2).

Emenda

5. II-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistabbilixxu l-format tal-informazzjoni li ghandha tinghata
skont il-paragrafu 1, inkluz id-definizzjoni ta’ indikaturi, mapep
u l-harsa generali tal-Istati Membri msemmija fil-punt (f) tal-pa-
ragrafu 1. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati skont il-procedura konsultattiva msemmija fl-Artiko-
lu 20(2).
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Emenda 22

Proposta ghal regolament

Artikolu 18 - paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. Is-setgha li tadotta atti delegati msemmija fl-Artikoli 4(3),
7(5) u 15 ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perjodu
taz-zmien mhux determinat li jibda minn nhar [...].

Emenda 23

Emenda

2.

Is-setgha li tadotta atti delegati msemmija fl-Artikoli 4(3),

7(5) u 15 ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’

hames snin minn

... [id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan

ir-Regolament]. Il-Kummissjoni ghandha tfassal rapport
fir-rigward tad-delega ta’ setgha sa mhux aktar tard minn
disa’ xhur qabel it-tmiem tal-perjodu ta’ hames snin. Id-delega
ta’ setgha ghandha tigi estiza awtomatikament ghal perjodi
ta’ zmien identici, hlief jekk il-Parlament Ewropew jew
il-Kunsill joggezzjona ghal tali estensjoni mhux iktar tard
minn tliet xhur qabel it-tmiem ta’ kull perjodu.

Proposta ghal regolament

Artikolu 20 — paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

1.

stabbilit

Nru
ment.

[I-Kummissjoni ghandha jkollha l-assistenza tal-Kumitat
mill-Artikolu 133 tar-Regolament  (KE)
1907/2006 ghall-kwistjonijiet kollha f’dan ir-Regola-

Emenda

1.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha l-assistenza ta:

(a) il-Kumitat stabbilit mill-Artikolu 133 tar-Regolament

(KE) Nru 1907/2006 fir-rigward tal-implimentazzjoni
tal-kwistjonijiet imsemmija fl-Artikolu 13(5), hlief
fejn issir referenza ghall-atti ta’ implimentazzjoni li
jistabbilixxu I-format tal-informazzjoni msemmija
fil-punt (a) tal-Artikolu 13(1) fir-rigward tal-appli-
kazzjoni tal-Artikolu 7, u l-punt (b) tal-Artikolu 13(1)
fejn issir referenza ghall-informazzjoni ricevuta skont
I-Artikolu 5(2) u l-punt (b)(iii) tal-Artikolu 7(4); kif
ukoll

(b) il-Kumitat stabbilit mill-Artikolu 39 tad-Diretti-

va 2008/98/KE (**) tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-kwistjo-
nijiet imsemmija fl-Artikoli 7(6) u 13(5) fejn issir
referenza ghall-atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilix-
xu I-format tal-informazzjoni msemmija fil-punt (a) ta-
l-Artikolu  13(1)  fir-rigward  tal-applikazzjoni
tal-Artikolu 7, u l-punt (b) tal-Artikolu 13(1) fejn
issir referenza ghall-informazzjoni ricevuta skont
-Artikolu 5(2) u l-punt (b)(iii) tal-Artikolu 7(4).

(**)  Id-Direttiva 2008/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

tad-19 ta’ Novembru 2008 dwar l-iskart u li thassar certi
Direttivi (GU L 312, 22.11.2008, p. 3).
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Emenda 24
Proposta ghal regolament

Anness I - parti A - tabella - ringiela 17

Test propost mill-Kummissjoni

Bifenili  poliklorinati | 1336-36-3 u ohrajn |215-648-1 u ohrajn |Minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 96/59/KE,
(PCB) l-oggetti li diga kienu qed jintuzaw fid-data tad-dhul
fis-sehh ta’ dan ir-Regolament jistghu jintuzaw.

L-Istati Membri ghandhom jidentifikaw u jnehhu
mill-uzu taghmir (ez. transformers, kapasiters jew
recipjenti ohrajn li fihom stokkijiet likwidi) li fih
iktar minn 0,005 % ta’ PCBs u volumi ikbar minn
0,05 dm3, mill-iktar fis possibbli izda mhux iktar
tard mill-31 ta’ Dicembru 2025.

Emenda

Bifenili  poliklorinati | 1336-36-3 u ohrajn |215-648-1 u ohrajn |Minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 96/59/KE,
(PCB) l-oggetti li diga kienu qed jintuzaw fid-data tad-dhul
fis-sehh ta’ dan ir-Regolament jistghu jintuzaw.

L-Istati Membri ghandhom jimpenjaw ruhhom li
jidentifikaw u jnehhu mill-uzu taghmir (ez. trans-
formers, kapasiters jew recipjenti ohrajn li fihom
stokkijiet likwidi) i fih iktar minn 0,005 % ta’ PCBs
u volumi ikbar minn 0,05 dm3, mill-iktar fis
possibbli u mhux iktar tard mill-31 ta’ Dicembru
2025.

Emenda 25
Proposta ghal regolament

Anness I - punt A - ringiela 24a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda
Sust. Nru tal-CAS Nru tal-KE Ezenzjoni specifika dwar uzu intermedju jew
ustanza ru tab- Tu tak- specifikazzjoni ohra

Eteru tal-bis(pentabromo- 1163-19-5 214-604-9 1. Ghall-finijiet ta’ din l-entrata, il-punt (b) ta-

fenil) (eteru tad-dekabro- I-Artikolu 4(1) ghandu japplika ghall-koncentraz-

modifenil; decaBDE) zjonijiet tad-decaBDE ekwivalenti ghal jew inqas
minn 10 mg/kg (0,001 % skont il-piz) meta jokkorri
f'sustanzi, tahlit, oggetti jew bhala kostitwenti
tal-partijiet tal-oggetti li jdewmu t-tifrix tan-nar.
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Ezenzjoni specifika dwar uzu intermedju jew

Sustanza Nru tal-CAS Nru tal-KE . .
specifikazzjoni ohra

2.  B’deroga, il-manifattura, it-tqeghid fis-suq
u l-uzu tad-decaBDE ghandhom ikunu permessi:

(a) fil-produzzjoni ta’ ingenju tal-ajru, li ghalih
tkun saret l-applikazzjoni ghall-approvazzjoni
tat-tip qabel id-data tad-dhul fis-sehh u tkun
giet ricevuta qabel Dicembru 2022, qabel
it-2 ta’ Marzu 2027;

(b) fil-produzzjoni ta’ spare parts ghal kull wiehed
minn dawn li gejjin:

(i) ingenju tal-ajru, li ghalih saret l-applikazz-
joni ghall-approvazzjoni tat-tip qabel id-
data tad-dhul fis-sehh u giet ricevuta qabel
Dicembru 2022, prodott qabel it-
2 ta’ Marzu 2027 sal-ahhar tal-hajja
tas-servizz ta’ dawk l-ingenji tal-ajru;

(i) vetturi bil-mutur fi hdan il-kamp ta’
applikazzjoni tad-Direttiva 2007/46/KE (**)
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, pro-
dotti qabel ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta’
dan ir-Regolament], sal-2036 jew sal-ah-
har tal-hajja tas-servizz ta’ dawk il-vetturi
bil-mutur, skont liema data tigi qabel.

3.  L-ezenzjonijiet specifici ghal spare parts
ghall-uzu  fvetturi bil-mutur imsemmija fil-
punt (b)(ii) tal-paragrafu 2 ghandhom japplikaw
ghall-produzzjoni u l-uzu ta’ decaDBE kummerdjali
li jaqa’ taht wahda jew aktar mill-kategoriji li
gejjin:

(i) applikazzjonijiet tas-sistemi tal-motopropuls-
joni u ta’ taht il-bonit bhall-wajers tal-massa
tal-batterija, il-wajers tal-interkonnessjoni
tal-batterija, il-pajpijiet tal-arja kundizzjona-
ta mobbli (MAC), is-sistemi tal-motopropuls-
joni, il-buxings tal-manifold tal-egzost,
l-izolament taht il-bonit, il-wajers u l-faxx
tal-wajers taht il-bonit (wajers tal-magna,
ecc.), is-sensuri tal-velocita, il-pajpijiet, il-mo-
duli tal-fannijiet u s-sensuri tad-detonazzjoni;

(ii) applikazzjonijiet tas-
sistema tal-fjuwil bhal pajpijiet tal-fjuwil,
tankijiet tal-fjuwil u tankijiet tal-fijwuil taht
il-karozzerija;
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Sustanza Nru tal-CAS Nru tal-KE . .
specifikazzjoni ohra

(iii) apparati piroteknici u applikazzjonijiet affett-
wati minn apparati piroteknici bhal kejbils
tal-ignixin tal-airbag, covers/drappijiet tas-
sits (jekk relevanti ghall-airbag biss) u airbags
(ta’ quddiem u tal-genb);

(iv) applikazzjonijiet tas-sospensjoni u ta’ gewwa
bhal komponenti tal-finitura, materjal akus-
tiku u cinturini tas-sikurezza;

(v) plastik rinfurzat (pannelli ghall-istrumenti
u finitura ta’ gewwa);

(vi) taht il-bonit jew id-daxxbord (kaxxi tat-ter-
minal/tal-fjuz, wajers b’amperagg oghla u kej-
sing tal-kejbils (wajers tal-isparkplagg));

(vii) taghmir elettriku u elettroniku (kejsing tal-
batterija u trejs tal-batterija, konnetturi
elettrici tal-kontroll tal-magna, komponenti
tad-diski tar-radju, sistemi ta’ navigazzjoni
bis-satellita, sistemi ta’ poZizzjonament glo-
bali u sistemi tal-kompjuter);

(viii) drapp bhat-tessut tal-bagoll, it-tapizzerija,
is-saqaf, is-sits tal-karozzi, il-headrests, il-vi-
Ziera tax-xemx, il-pannelli tal-finitura, it-t-
wapet.

3.  Il-manifattura tad-decaBDE u l-uzu tieghu
fil-produzzjoni u t-tqeghid fis-suq tal-oggetti li
gejjin ghandhom ikunu permessi:

(a) oggetti mqieghda fis-suq qabel ... [data tad-d-
hul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament];

(b) ingenju tal-ajru mmanifatturat skont is-subpa-
ragrafu 2(a);

(c) spare parts ta’ ingenju tal-ajru mmanifatturat
skont il-punt (b) tal-paragrafu 2;
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Sustanza Nru tal-CAS Nru tal-KE . .
specifikazzjoni ohra

(d) taghmir elettriku u elettroniku fi hdan il-kamp
ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2011/65/UE (™)
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

4.  Ghall-finijiet ta’ din l-entrata “ingenju tal-aj-
ru” tfisser wahda minn dawn li gejjin:

(a) ingenju tal-ajru civili mmanifatturat f’konfor-
mita ma’ Certifikat tat-tip mahrug skont
ir-Regolament (UE) Nru 2018/1139 (*) tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill jew bl-appro-
vazzjoni tad-disinn mahruga skont ir-regola-
mentazzjoni nazzjonali ta’ Stat Kontraenti
tal-Organizzazzjoni  tal-Avjazzjoni  Civili
Internazzjonali (ICAO), jew li ghalih inhareg
certifikat tal-ajrunavigabbilta minn Stat Kon-
traenti tal-ICAO skont I-Anness 8 tal-Konvenz-
joni dwar 1-Avjazzjoni Civili Internazzjonali;

(b) ingenju tal-ajru militari.

(**)  Id-Direttiva 2007/46/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-5 ta’ Settembru 2007 li tistabbi-
lixxi kwadru ghall-approvazzjoni ta’ vetturi bil-
mutur u l-karrijiet taghhom, u ta’ sistemi, kompo-
nenti u unitajiet teknici separati mahsuba ghal tali
vetturi (“Direttiva Kwadru”) (GU L 263,
9.10.2007, p. 1).

(*)  Id-Direttiva 2011/65/UE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2011 dwar ir-restriz-
zjoni tal-uzu ta’ Certi sustanzi perikoluzi fit-taghmir
elettriku u elettroniku (GU L 174, 1.7.2011, p. 88).

() Ir-Regolament (UE) 2018/1139 tal-Parlament Ew-
ropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2018 dwar regoli
komuni fil-qasam tal-avjazzjoni civili u li jistabbi-
lixxi Agenzija tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni tal-Un-
joni Ewropea, u li jemenda r-Regolamenti (KE)
Nru 2111/2005, (KE) Nru 1008/2008, (UE)
Nru 996/2010, (UE) Nru 376/2014 u d-Direttivi
2014/30/UE u 2014/53/UE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill, u li jhassar ir-Regolamenti (KE)
Nru 552/2004 u (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 3922/91 (GU L 212, 22.8.2018, p. 1).
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Emenda 26
Proposta ghal regolament

Anness I - parti A - ringiela 24b (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

Ezenzjoni specifika dwar uzu intermedju jew

Sustanza Nru tal-CAS Nru tal-KE coper o
specifikazzjoni ohra

Alkani C10-C13, kloru 85535-84-8 287-476-5 1. Permezz ta’ deroga, il-manifattura, it-tqeghid
(paraffini klorinati ta’ fis-suq u l-uzu ta’ sustanzi jew preparazzjonijiet
katina qasira) (SCCPs) li jkun fihom I-SCCPs f’koncentrazzjonijiet inqas
minn 1% skont il-piz jew oggetti li jkun fihom
I-SCCPs f’koncentrazzjonijiet inqas minn 0,15 %
skont il-piz, ghandhom jigu permessi.

2. L-uzu ghandu jigi permess fir-rigward ta’:

(a) cineg tal-konvejers fl-industrija tal-minjieri
u sigillanti tad-digi li fihom 1-SCCPs li diga
kienu jintuzaw fl-
4 ta’ Dicembru 2015 jew qabel; kif ukoll

(b) oggetti li fihom I-SCCPs ghajr dawk imsem-
mija fil-punt (a) li diga kienu jintuZaw
f1-10 ta’ Lulju 2012 jew qabel.

3. It-tielet u r-raba’ subparagrafi tal-Artikolu 4(2)
ghandhom japplikaw ghall-Artikoli msemmija

fil-paragrafu 2.

Emenda 27
Proposta ghal regolament

Anness I — parti B

Test propost mill-Kummissjoni

Ezenzjoni specifika dwar uzu intermedju jew

Sustanza Nru tal-CAS Nru tal-KE . .
specifikazzjoni ohra
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Sustanza Nru tal-CAS

Nru tal-KE

Ezenzjoni specifika dwar uzu intermedju jew
specifikazzjoni ohra

5 Alkani C10-C13, kloru
(paraffini klorinati ta’
katina qasira) (SCCPs)

5 85535-84-8

5 287-476-5

5 1. B’deroga, il-produzzjoni, it-tqeghid fis-suq
u l-uzu ta’ sustanzi jew tahlit li jkun fihom
I-SCCPs f’koncentrazzjonijiet inqas minn 1%
skont il-piz jew oggetti li jkun fihom I-SCCPs
f’koncéentrazzjonijiet inqas minn 0,15 % skont
il-piz, ghandhom ikunu permessi.

L-uzu ghandu jigi permess fir-rigward ta’:

(a) cineg tal-konvejers fl-industrija tal-min-
jieri u sigillanti tad-digi li fihom 1-SCCPs
li diga kienu jintuzaw qabel jew fl-4 ta’ Di-
cembru 2015; kif ukoll

(b) oggetti li fihom I-SCCPs ghajr dawk
imsemmija fil-punt (a) li diga kienu
jintuzaw f1-10 ta’ Lulju 2012 jew qabel.

It-tielet u r-raba’ subparagrafi tal-Artikolu 4
(2) ghandhom japplikaw ghall-oggetti msem-
mija fil-paragrafu 2.

imhassar

Emenda

Emenda 28

Proposta ghal regolament

Anness III

Test propost mill-Kummissjoni

LISTA TA’ SUSTANZI SUGGETTI GHAL DISPOZIZZJONIJIET
GHAL TNAQQIS TA’ EMISSJONI

SUSTANZA (Nru tas-SAK)

Dibenzo-p-diossini poliklorurati u dibenzofurani (PCDD/PCDF)
Ezaklorobenzen (HCB) (Nru tal-CAS: 118-74-1) 118-74-1)
Poliklorobifenili (PCB)

Idrokarbonuri policikli¢i aromatici (PAHs) (*7)

Pentaklorobenzin (Nru tal-CAS 608-93-5)

Emenda

LISTA TA’ SUSTANZI SUGGETTI GHAL DISPOZIZZJONIJIET
GHAL TNAQQIS TA’ EMISSJONI

SUSTANZA (Nru tas-SAK)

Dibenzo-p-diossini poliklorurati u dibenzofurani (PCDD/PCDF)
Ezaklorobenzen (HCB) (Nru tal-CAS: 118-74-1) 118-74-1)
Poliklorobifenili (PCB)

Idrokarbonuri poli¢ikli¢i aromatici (PAHs) (*7)

Pentaklorobenzin (Nru tal-CAS 608-93-5)
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Emenda

()

Naftaleni Poliklorinati (*7")

Ezaklorobutadjen (Nru tal-CAS 87-68-3)

Ghall-iskop ta’ inventarji ta’ emissjonijiet, l-erba’ indikaturi ta’ (*)  Ghall-iskop ta’ inventarji ta’ emissjonijiet, l-erba’ indikaturi ta’
kompozizzjoni indikattivi li gejjin ser jintuzaw: benzo(a)pyrene, kompozizzjoni indikattivi li gejjin ser jintuzaw: benzo(a)pyrene,
benzo(b)fluoranthene, benzo(k)fluoranthene, u indeno(1,2,3-cd) benzo(b)fluoranthene, benzo(k)fluoranthene, u indeno(1,2,3-cd)
pyrene. pyrene.

(") “Naftaleni poliklorinati” tfisser komposti kimici bbazati fuq
is-sistema tac-cirku tan-naftalen, fejn atomu wiehed jew aktar
tal-idrogenu jinbidlu b’atomi tal-kloru.

Emenda 37

Proposta ghal regolament

Anness IV - ringieli 5 - 8

Test propost mill-Kummissjoni

Sustanza

Nru tal-CAS

Limitu ta’ koncentrazzjoni msemmi

Nru tal-KE fl-Artikolu 7(4)(a)

Etere tat-tetrabromodifenil

C,H,Br,0

40088-47-9 u ohrajn

254-787-2 u ohrajn | It-total ta’ koncentrazzjonijiet ta’ etere
tat-tetrabromodifenil, etere tal-pentabro-
modifenil, etere tal-ezabromodifenil u
etere tal-ettabromodifenil: 1000 mg/kg

Etere tal-pentabromodifenil

C,,H.Br.O

32534-81-9 u ohrajn

251-084-2 u ohrajn

Etere tal-ezabromodifenil

C,,HBr,O

36483-60-0 u ohrajn
253-058-6 u ohrajn

Etere tal-ettabromodifenil

C,,H.Br,O

68928-80-3 u ohrajn

273-031-2 u ohrajn




C 363/366

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

28.10.2020

Il-Hamis 15 ta’ Novembru 2018

Emenda

Sustanza

Nru tal-CAS

Nru tal-KE

Limitu ta’ koncentrazzjoni msemmi
fl-Artikolu 7(4)(a)

Etere tat-tetrabromodifenil

C,,H,Br,0

40088-47-9 u ohrajn

254-787-2 u ohrajn

Etere tal-pentabromodifenil

C,,H,Br,0

32534-81-9 u ohrajn

251-084-2 u ohrajn

Etere tal-ezabromodifenil

C,H,Br,0

36483-60-0 u ohrajn

253-058-6 u ohrajn

Etere tal-ettabromodifenil

C,,H,Br,0

68928-80-3 u ohrajn

273-031-2 u ohrajn

It-total ta’ koncentrazzjonijiet ta’ etere
tat-tetrabromodifenil, etere tal-pentabro-
modifenil, etere tal-ezabromodifenil, ete-
re  tal-ettabromodifenil u  etere
tad-dekabromodifenil: 500 mg/kg

Etere tad-dekabromodifenil
C,Br, O

1163-19-5 u ohrajn

214-604-9 u ohrajn

Emenda 29

Proposta ghal regolament

Anness IV - tabella 1 — kolonna “Limitu ta’ kon¢entrazzjoni riferut fl-Artikolu 7(4)(a)” - ir-ringiela
“Polikloronaftaleni” - nota fqiegh il-pagna 7

Test propost mill-Kummissjoni

7. Il-limitu jigi kkalkulat bhala PCDD u PCDF skont il-fatturi ta” ekwivalenza ta’ tossicita (TEFs) li gejjin:

PCDD TEF
PCDF TEF
PCDD TEF

2,3,7,8-TeCDD 1

1,2,3,7,8-PeCDD 1

1,2,34,7,8-HxCDD 0,1

1,2,3,6,7,8-HxCDD

0,1
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1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003
Emenda

7. IHimitu jigi kkalkulat bhala PCDD u PCDF skont il-fatturi ta’ ekwivalenza ta’ tossicita (TEFs) li gejjin:

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,34,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003
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PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
PCDD TEF
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003
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P8 _TA(2018)0466

Applikazzjoni tal-istadju Euro 5 ghall-approvazzjoni tat-tip ta’ vetturi b’zewg jew tliet roti
u kwadricikli ***I

Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Novembru 2018 dwar il-proposta ghal regolament

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jemenda r-Regolament (UE) Nru 168/2013 fir-rigward tal-applikazzjoni

tal-istadju Euro 5 ghall-approvazzjoni tat-tip ta’ vetturi b’zewg jew tliet roti u kwadricikli (COM(2018)0137 -
C8-0120/2018 - 2018/0065(COD))

(Procedura legizlattiva ordinarja: I-ewwel qari)

(2020/C 363/38)

Il-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill (COM(2018)0137),

— wara li kkunsidra I-Artikolu 294(2) u l-Artikolu 114 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, skont liema
artikoli I-Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament (C8-0120/2018),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew tal-11 ta’ Lulju 2018 (%),

— wara li kkunsidra l-impenn mehud mir-rapprezentant tal-Kunsill, permezz tal-ittra tal-14 ta’ Novembru 2018 li
japprova l-pozizzjoni tal-Parlament, skont l-Artikolu 294(4) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra I-Artikolu 59 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghas-Suq Intern u l-Harsien tal-Konsumatur u l-opinjoni tal-Kumitat
ghall-Ambjent, is-Sahha Pubblika u s-Sikurezza tal-lkel (A8-0346/2018),

1. Jadotta l-pozizzjoni fl-ewwel qari li tidher hawn taht;

2. Jitlob lill-Kummissjoni biex terga’ tirreferi I-kwistjoni lill-Parlament jekk tibdel il-proposta taghha, temendaha b’'mod
sustanzjali jew ikollha I-hsieb li temendaha b'mod sustanzjali;

3. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi l-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u lill-Kummissjoni kif
ukoll lill-parlamenti nazzjonali.

P8 TC1-COD(2018)0065

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari fid-29 ta’ Novembru 2018 bil-hsieb tal-adozzjoni

tar-Regolament (UE) 2019|... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jemenda r-Regolament (UE) Nru 168/2013

fir-rigward tal-applikazzjoni tal-istadju Euro 5 ghall-approvazzjoni tat-tip ta’ vetturi b’zewg jew tliet roti
u kwadricikli

(Peress li ntlahaq ftehim bejn il-Parlament u I-Kunsill, il-pozizzjoni tal-Parlament tagbel mal-att legizlattiv finali, Regolament (UE)
2019/129.)

) GU C 367, 10.10.2018, p. 32.
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P8 TA(2018)0467
Il-kummerc ta’ certi oggetti li jistghu jintuzaw ghall-piena kapitali, it-tortura jew trattament
jew pieni krudili ohra ***I

Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Novembru 2018 dwar il-proposta ghal regolament

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-kummerc¢ ta’ certi oggetti li jistghu jintuzaw ghall-piena kapitali,

it-tortura jew trattament jew pieni krudili, inumani jew degradanti ohra (kodifikazzjoni) (COM(2018)0316 -
C8-0210/2018 - 2018/0160(COD))

(Procedura legizlattiva ordinarja — kodifikazzjoni)

(2020/C 363/39)

Il-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill (COM(2018)0316),

— wara li kkunsidra I-Artikolu 294(2) u I-Artikolu 207(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, skont
liema artikoli [-Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament (C8-0210/2018),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra I-Ftehim Interistituzzjonali tal-20 ta’ Dicembru 1994 dwar metodu ta’ hidma accellerat
tal-kodifikazzjoni uffi¢jali tat-testi legizlattivi (*),

— wara li kkunsidra l-Artikoli 103 u 59 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,
— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Affarijiet Legali (A8-0387/2018),

A. billi, fl-opinjoni tal-Grupp ta’ Hidma Konsultattiv tas-Servizzi Legali tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummiss-
joni, il-proposta kkoncernata tillimita ruhha ghal kodifikazzjoni pura u semplici tat-testi ezistenti, minghajr tibdil
sustanzjali;

1. Jadotta l-pozizzjoni tieghu fl-ewwel qari hawn taht imsemmija;

2. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi I-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u lill-Kummissjoni kif
ukoll lill-parlamenti nazzjonali.

P8_TC1-COD(2018)0160

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari fid-29 ta’ Novembru 2018 bil-hsieb tal-adozzjoni

tar-Regolament (UE) 2019|... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-kummer¢ ta’ certi oggetti li jistghu

jintuzaw ghall-piena kapitali, it-tortura jew trattament jew pieni krudili, inumani jew degradanti ohra
(kodifikazzjoni)

(Peress i ntlahaq ftehim bejn il-Parlament u -Kunsill, il-pozizzjoni tal-Parlament tagbel mal-att legizlattiv finali, Regolament (UE)
2019/125.)

) GU C 102, 4.4.1996, p. 2.
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P8 _TA(2018)0468

Il-Hamis 29 ta’ Novembru 2018

II-Fond ghall-Asil, il-Migrazzjoni u l-Integrazzjoni: L-impenn mill-gdid tal-ammonti li jkun

ghad fadal ***]

Emendi adottati mill-Parlament Ewropew fid-29 ta’ Novembru 2018 dwar il-proposta ghal regolament
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jemenda r-Regolament (UE) Nru 516/2014 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill, fir-rigward tal-impenn mill-gdid tal-ammonti li jkun ghad fadal, li gew impenjati biex jappoggaw
liimplimentazzjoni tad-Decizjonijiet tal-Kunsill (UE) 2015/1523 u (UE) 2015/1601, jew l-allokazzjoni taghhom
ghal azzjonijiet ohra skont il-programmi nazzjonali (COM(2018)0719 - C8-0448/2018 - 2018/0371(COD)) (})

(Procedura legizlattiva ordinarja: I-ewwel qari)

(2020/C 363/40)

Emenda 1

Proposta ghal regolament

Premessa 1

Test propost mill-Kummissjoni

L-ghan ta’ dan ir-Regolament huwa li jippermetti
l-impenn mill-gdid tal-ammonti li fadal, li gew impenjati
biex jappoggaw l-implimentazzjoni tad-Decizjonijiet
tal-Kunsill (UE) 2015/1523 u (UE) 2015/1601, kif previst
skont ir-Regolament (UE) Nru 516/2014 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (%) jew l-allokazzjoni taghhom ghal
azzjonijiet ohra skont il-programmi nazzjonali fkonfor-
mita mal-prijoritajiet tal-Unjoni u I-htigijiet tal-Istati
Membri fl-oqsma tal-migrazzjoni u l-asil.

Ir-Regolament (UE) Nru 516/2014 tal-Parlament Ewropew

u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014. li jistabbilixxi I-Fond ghall-Asil,
il-Migrazzjoni u l-Integrazzjoni, li jemenda d-Decizjoni tal-Kunsill
2008/381/KE u li jhassar id-Decizjonijiet Nru 573/2007/KE
u Nru 575/2007/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-De-
&zjoni tal-Kunsill 2007/435/KE (GU L 150, 20.5.2014, p. 168).

Emenda

(1)

L-ghan ta’ dan ir-Regolament huwa li jippermetti
l-impenn mill-gdid tal-ammonti li fadal, li gew impenjati
biex jappoggaw l-implimentazzjoni tad-Decizjonijiet
tal-Kunsill (UE) 2015/1523 u (UE) 2015/1601, kif previst
skont ir-Regolament (UE) Nru 516/2014 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (%) jew l-allokazzjoni taghhom ghal
azzjonijiet ohra skont il-programmi nazzjonali fkonfor-
mita mal-prijoritajiet tal-Unjoni u l-htigijiet tal-Istati
Membri f’oqsma specifici tal-migrazzjoni u l-asil. L-ghan
huwa wkoll li jizgura li tali impenn mill-gdid jew
allokazzjoni jsiru b’mod trasparenti.

Ir-Regolament (UE) Nru 516/2014 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 i jistabbilixxi I-Fond ghall-Asil,
il-Migrazzjoni u l-Integrazzjoni, li jemenda d-Decizjoni tal-Kun-
sill 2008/381/KE u li jhassar id-Decizjonijiet Nru 573/2007KE
u Nru 575/2007KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-De-
¢izjoni tal-Kunsill 2007/435/KE (GU L 150, 20.5.2014, p. 168).

(") Il-kaz gie mghoddi lura ghan-negozjati interistituzzjonali lill-kumitat responsabbli skont 1-Artikolu 59(4), ir-raba’ subparagrafu

(A8-0370/2018).
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Emenda 2

Proposta ghal regolament

Premessa 4

Test propost mill-Kummissjoni

Jenhtieg li I-Istati Membri jkollhom il-possibbilta li juzaw
l-ammonti msemmija hawn fuq biex ikomplu jimplimen-
taw ir-rilokazzjoni billi jimpenjaw mill-hdid l-ammonti
ghall-istess azzjoni fil-programmi nazzjonali. Barra minn
hekk, jenhtieg li jkun possibbli, jekk ikun gustifikat kif
xieraq fir-revizjoni tal-programmi nazzjonali tal-Istati
Membri, li dan il-finanzjament jintuza wkoll biex
jindirizza sfidi ohra fil-qasam tal-migrazzjoni u l-asil,
skont ir-Regolament dwar il-Fond ghall-Asil, il-Migraz-
zjoni u l-Integrazzjoni. Il-htigijiet tal-Istati Membri
f'dawn l-ogsma jibqghu sinifikanti. Jenhtieg li l-impenji
mill-gdid tal-ammonti msemmija hawn fuq ghall-istess
azzjoni, jew it-trasferiment taghhom ghal azzjonijiet
ohrajn taht il-programm nazzjonali, ikunu possibbli biss
darba u bl-approvazzjoni tal-Kummissjoni.

Emenda

Emenda 3

Jenhtieg li I-Istati Membri jkollhom il-possibbilta li juzaw
l-ammonti msemmija hawn fuq biex ikomplu jimplimen-
taw ir-rilokazzjoni billi jimpenjaw mill-¢did l-ammonti
ghall-istess azzjoni fil-programmi nazzjonali. Bhala
minimu, jenhtieg li I-Istati Membri jergghu jimpenjaw
20 % ta’ dawk l-ammonti ghal azzjonijiet fi programmi
nazzjonali, ghar-rilokazzjoni ta’ applikanti ghal
protezzjoni internazzjonali jew ghar-rilokazzjoni ta’
beneficjarji ta’ protezzjoni internazzjonali, jew ghar-ri-
sistemazzjoni u ghal forom ohra ta’ ammissjoni
umanitarja ad hoc. Ghall-bgija ta’ dawk l-ammonti, ,
jenhtieg li jkun possibbli, fejn ikun debitament gustifikat
fir-revizjoni tal-programmi nazzjonali tal-Istati Membri, li
jigu ffinanzjati azzjonijiet specifici previsti fil-Kapito-
li I u II fil-qasam tal-migrazzjoni u l-asil, skont
ir-Regolament dwar il-Fond ghall-Asil, il-Migrazzjoni
u l-Integrazzjoni, specjalment ghall-izvilupp ta’ aspetti
tas-Sistema Ewropea Komuni tal-Asil, b’'mod partiko-
lari r-riunifikazzjoni tal-familji jew ghall-appogg
tal-migrazzjoni legali lejn I-Istati Membri u l-promoz-
zjoni tal-integrazzjoni effikaci ta’ cCittadini ta’ pajjizi
terzi. [l-htigijiet tal-Istati Membri f’dawk l-oqsma jibqghu
sinifikanti. Jenhtieg li l-impenji mill-¢did tal-ammonti
msemmija hawn fuq ghall-istess azzjoni, jew it-trasferi-
ment taghhom ghal azzjonijiet ohrajn taht il-programm
nazzjonali, ikunu possibbli biss darba u bl-approvazzjoni
tal-Kummissjoni. Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li
l-allokazzjoni tal-fondi ssehh b’rispett shih tal-principji
stabbiliti fir-Regolament Finanzjarju, b’mod partikolari
dawk tal-efficjenza u t-trasparenza.

Proposta ghal regolament

Premessa 5

Test propost mill-Kummissjoni

I-grupp fil-mira eligibbli ghal rilokazzjoni jenhtieg li jigi
estiz biex tinghata aktar flessibbilta lill-Istati Membri li
jwettqu r-rilokazzjonijiet.

Emenda

()

l-grupp fil-mira eligibbli ghal rilokazzjoni, kif ukoll
il-pajjizi li fihom issir ir-rilokazzjoni, jenhtieg li jigu
estizi biex tinghata aktar flessibbilta lill-Istati Membri li
jwettqu r-rilokazzjonijiet. Jenhtieg li l-prijorita tinghata
lir-rilokazzjoni ta’ minorenni mhux akkumpanjati, ta’
applikanti vulnerabbli ohra u ta’ membri tal-familja ta’
beneficjarji tal-protezzjoni internazzjonali.
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Proposta ghal regolament

Premessa 7

Test propost mill-Kummissjoni

Jenhtieg li I-Istati Membri jkollhom bizzejjed Zmien biex
juzaw l-ammonti impenjati mill-gdid ghall-istess azzjoni
jew ittrasferiti ghal azzjonijiet ohra qabel id-dizimpenn ta’
dawn l-ammonti. Ghalhekk, meta tali impenji mill-gdid
jew trasferimenti ta’ ammonti taht il-programm nazz-
jonali jigu approvati mill-Kummissjoni, l-ammonti kkon-
cernati ghandhom jitqiesu li kienu twettqu fis-sena
tar-revizjoni tal-programm nazzjonali li japprova l-im-
penn mill-¢did jew it-trasferiment ikkoncernat.

Emenda

Emenda 5

Jenhtieg li I-Istati Membri jkollhom bizzejjed Zmien biex
juzaw l-ammonti impenjati mill-gdid ghall-istess azzjoni
jew ittrasferiti ghal azzjonijiet specifici ohra qabel
id-dizimpenn ta’ dawn l-ammonti. Ghalhekk, meta tali
impenji mill-gdid jew trasferimenti ta’ ammonti taht
il-programm nazzjonali jigu approvati mill-Kummissjoni,
l-ammonti kkoncernati ghandhom jitqiesu li kienu
twettqu fis-sena tar-revizjoni tal-programm nazzjonali li
japprova l-impenn mill-¢did jew it-trasferiment ikkoncer-
nat.

Proposta ghal regolament

Premessa 7a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

(7a)

Jenhtieg li -Kummissjoni tirrapporta kull sena lill-Par-
lament Ewropew u lill-Kunsill rigward l-applikazzjoni
ta’ riZorsi ghat-trasferiment ta’ applikanti ghal protezz-
joni internazzjonali u ta’ beneficjarji ta’ protezzjoni
internazzjonali, b’mod partikolari rigward it-trasferi-
menti ghal azzjonijiet ohra fl-ambitu tal-programm
nazzjonali u tal-impenji mill-gdid.
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Emenda 6

Test propost mill-Kummissjoni

Proposta ghal regolament

Premessa 12a (gdida)

Emenda

(12a)

Emenda 7

Minghajr emendar tar-Regolament (UE) Nru 516/2014
qabel tmiem 1-2018, il-finanzjament rilevanti mhux se
jibqa’ disponibbli ghall-uzu tal-Istati Membri fl-ambitu
tal-programmi nazzjonali sostnuti mill-Fond ghall-Asil,
il-Migrazzjoni u l-Integrazzjoni. Minhabba l-urgenza
tal-emendar tar-Regolament (UE) Nru 516/2014, huwa
xieraq li tkun prevista eccezzjoni ghall-perjodu ta’ tmien
gimghat imsemmi fl-Artikolu 4 tal-Protokoll Nru 1
dwar ir-rwol tal-parlamenti nazzjonali fl-Unjoni Ewro-
pea, anness mat-Trattat dwar I[-Unjoni Ewropea,
mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
u mat-Trattat i jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea
ghall-Energija Atomika.

Proposta ghal regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt - 1 (gdid)
Regolament (UE) Nru 516/2014

Artikolu 18 - titolu

Test fis-sehh

Rizorsi  ghat-trasferiment
internazzjonali

tal-beneficjarji

tal-protezzjoni

Emenda

(-1)

It-titolu huwa sostitwit b’dan li gej:

“Rizorsi ghat-trasferiment ta’ applikanti ghal protezzjoni
internazzjonali jew tal-beneficjarji ta’ protezzjoni internazz-

jonali”;
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Emenda 8

Proposta ghal regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 1
Regolament (UE) Nru 516/2014

Artikolu 18 — paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda
(1) Fil-paragrafu 1, il-kliem “benefijarju ta’ protezzjoni imhassar
internazzjonali” huwa sostitwit bil-kliem “applikant ghal
protezzjoni jew beneficjarju ta’ protezzjoni internazz-
jonali”;
Emenda 9
Proposta ghal regolament
Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 1a (gdid)
Regolament (UE) Nru 516/2014
Artikolu 18 — paragrafu 1
Test fis-sehh Emenda

“l.  Bil-hsieb li jigi implimentat il-principju tas-solidarjeta
u l-kondivizjoni gusta ta’ responsabbiltajiet u fid-dawl tal-izvi-
luppi tal-politika tal-Unjoni fil-perijodu tal-implimentazzjoni
tal-Fond, l-Istati Membri ghandhom jir¢ievu, minbarra l-allokaz-
zjoni taghhom ikkalkolata fkonformita mal-punt (a) tal-Artiko-
lu 15(1), ammont addizzjonali kif stabbilit fil-punt
(b) tal-Artikolu 15(2) li jkun ibbazat fuq is-somma shiha ta’
EUR 6 000 ghal kull benefi¢jarju ta’ protezzjoni internazzjonali
trasferit minn Stat Membru iehor.”

(1a) Il-paragrafu 1 jinbidel b’dan li gej:

“l.  Bil-hsieb li jigi implimentat il-principju tas-solidarjeta
u l-kondivizjoni gusta ta’ responsabbiltajiet u fid-dawl tal-izvi-
luppi tal-politika tal-Unjoni fil-perijodu tal-implimentazzjoni
tal-Fond, l-Istati Membri ghandhom jir¢ievu, minbarra l-allokaz-
zjoni taghhom ikkalkolata fkonformita mal-punt (a) tal-Artiko-
lu 15(1), ammont addizzjonali kif stabbilit
fil-punt (b) tal-Artikolu 15(2) li jkun ibbazat fuq is-somma
shiha ta” EUR 10000 ghal kull applikant ghal protezzjoni
internazzjonali u kull beneficjarju ta’ protezzjoni internazz-
jonali ttrasferit minn Stat Membru iehor.”
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Emenda 10

Proposta ghal regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 2
Regolament (UE) Nru 516/2014

Artikolu 18 — paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni

3. L-ammonti addizzjonali msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan
l-Artikolu ghandhom jigu allokati lill-Istati Membri ghall-ewwel
darba fid-decizjonijiet individwali ta’ finanzjament li japprovaw
il-programm nazzjonali taghhom fkonformita mal-procedura
stabbilita fl-Artikolu 14 tar-Regolament (UE) Nru 514/2014
u aktar tard fdecizjoni ta’ finanzjament li ghandha tigi annessa
mad-decizjoni li tapprova l-programm nazzjonali taghhom.
L-impenji mill-gdid ta’ dawk l-ammonti ghall-istess azzjoni taht
il-programm nazzjonali jew ta' trasferimenti taghhom taht
il-programm nazzjonali ghandhom ikunu possibbli fejn ikun
gustifikat kif xieraq fir-revizjoni tal-programm nazzjonali
rispettiv. Ammont jista’ jigi impenjat mill-gdid jew ittrasferit
darba biss. [I-Kummissjoni ghandha tapprova l-impenn mill-gdid
jew it-trasferiment permezz tar-revizjoni tal-programm nazz-
jonali.

Emenda

3. L-ammonti addizzjonali msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan
l-Artikolu ghandhom jigu allokati lill-Istati Membri ghall-ewwel
darba fid-decizjonijiet individwali ta’ finanzjament li japprovaw
il-programm nazzjonali taghhom fkonformita mal-procedura
stabbilita fl-Artikolu 14 tar-Regolament (UE) Nru 514/2014
u aktar tard fdecizjoni ta’ finanzjament li ghandha tigi annessa
mad-decizjoni li tapprova l-programm nazzjonali taghhom.
L-impenji mill-gdid ta’ dawk l-ammonti ghall-istess azzjoni taht
il-programm nazzjonali jew ta’ trasferimenti taghhom ghal
azzjonijiet specifi¢i ohra previsti skont il-Kapitolu II u I-Kapi-
tolu III ta’ dan ir-Regolament taht il-programm nazzjonali
ghandhom ikunu possibbli fejn ikun debitament gustifikat
fir-revizjoni tal-programm nazzjonali rispettiv. Ammont jista’
jigi impenjat mill-gdid jew ittrasferit darba biss. II-Kummissjoni
ghandha tapprova l-impenn mill-gdid jew it-trasferiment
permezz tar-revizjoni tal-programm nazzjonali. Il-finanzjament
ghandu jigi allokat b’mod trasparenti u efficjenti bi qbil
mal-objettivi tal-programm nazzjonali.

Fir-rigward tal-ammonti li jirrizultaw mill-mizuri provvizorji
stabbiliti  bid-Decizjonijiet (UE) 2015/1523 u (UE)
2015/1601, tal-anqas 20 % tal-ammonti ghall-impenn mill-g-
did ghandhom jigu impenjati mill-gdid ghal azzjonijiet taht
il-programmi nazzjonali ghar-rilokazzjoni tal-applikanti ghal
protezzjoni internazzjonali jew ghar-rilokazzjoni ta’ benefic-
jarji ta’ protezzjoni internazzjonali, jew ghar-risistemazzjoni
u ghal forom ohra ta’ ammissjoni umanitarja ad hoc.

Emenda 11

Proposta ghal regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 3
Regolament (UE) Nru 516/2014

Artikolu 18 — paragrafu 3a

Test propost mill-Kummissjoni

3a . Ghall-ghan tal-Artikolu 50(1) tar-Regolament (UE)
Nru 5142014, meta l-ammonti li joriginaw mill-mizuri
provizorji stabbiliti mid-Decizjonijiet (UE) Nru 2015/1523
u (UE) Nru 2015/1601 huma impenjati mill-gdid ghall-istess
azzjoni taht il-programm nazzjonali jew ittrasferiti ghal
azzjonijiet ohra taht il-programm nazzjonali skont il-paragrafu 3,
l-ammonti kkoncernati ghandhom jitqiesu li gew impenjati
fis-sena tar-revizjoni tal-programm nazzjonali li tapprova
l-impenn mill-gdid jew it-trasferiment inkwistjoni.

Emenda

3a.  Ghall-fini tal-Artikolu 50(1) tar-Regolament (UE)
Nru 5142014, meta l-ammonti li joriginaw mill-mizuri
provizorji stabbiliti mid-Decizjonijiet (UE) Nru 2015/1523
u (UE) Nru 2015/1601 jigu impenjati mill-gdid ghall-istess
azzjoni taht il-programm nazzjonali jew ittrasferiti ghal
azzjonijiet specifici ohra taht il-programm nazzjonali skont
il-paragrafu 3, l-ammonti kkoncernati ghandhom jitgiesu li gew
impenjati fis-sena tar-revizjoni tal-programm nazzjonali li
tapprova l-impenn mill-gdid jew it-trasferiment inkwistjoni.
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Emenda 12
Proposta ghal regolament
Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 3
Regolament (UE) Nru 516/2014
Artikolu 18 — paragrafu 3¢ (¢did)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3c.  Il-Kummissjoni ghandha tirrapporta kull sena lill-Par-
lament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni ta’ dan
l-Artikolu, b’mod partikolari rigward it-trasferimenti ta’
ammonti ghal azzjonijiet ohra taht il-programmi nazzjonali
u l-impenji mill-gdid.

Emenda 13
Proposta ghal regolament
Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 4
Regolament (UE) Nru 516/2014
Artikolu 18 — paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(4) Fil-paragrafu 4, il-kliem “beneficjarji ta’ protezzjoni imhassar
internazzjonali” huma sostitwiti bil-kliem “applikanti
ghal protezzjoni internazzjonali jew Dbeneficjarji ta’
protezzjoni internazzjonali”.
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Emenda 14

Proposta ghal regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 4a (gdid)
Regolament (UE) Nru 516/2014

Artikolu 18 — paragrafu 4

Test fis-sehh

4. Biex jinkisbu b'mod effettiv l-objettivi tas-solidarjeta
u l-kondivizjoni tar-responsabbilta bejn I-Istati Membri msem-
mija fl-Artikolu 80 TFUE, u fil-limiti tar-rizorsi disponibbli,
il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti
ddelegati fkonformitd mal-Artikolu 26 ta’ dan ir-Regolament
biex taggusta s-somma shiha msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan
l-Artikolu, b'mod partikolari b’kont mehud tar-rati kurrenti
tal-inflazzjoni, l-izviluppi rilevanti fil-qasam tat-trasferiment ta’
beneficjarji minn protezzjoni internazzjonali minn Stat Membru
ghal iehor kif ukoll il-fatturi li jistghu jottimizzaw l-uzu
tal-incentiv finanzjarju pprovdut mis-somom shah.

Emenda

(4a)  Il-paragrafu 4 jinbidel b’dan li gej:

4. Biex jinkisbu b'mod effettiv l-objettivi tas-solidarjeta
u l-kondivizjoni tar-responsabbilta bejn I-Istati Membri msem-
mija fl-Artikolu 80 TFUE, u fil-limiti tar-rizorsi disponibbli,
il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati
fkonformita mal-Artikolu 26 ta’ dan ir-Regolament biex
taggusta s-somma shiha msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan
I-Artikolu, b'mod partikolari fil-qies tar-rati kurrenti tal-inflaz-
zjoni, l-izviluppi rilevanti fil-qasam tat-trasferiment ta’ appli-
kanti ghal protezzjoni internazzjonali u ta’ benefiGjarji ta’
protezzjoni internazzjonali minn Stat Membru ghal ichor
u ghar-risistemazzjoni u ghal forom ohra ta’ ammissjoni
umanitarja ad hoc, kif ukoll il-fatturi li jistghu jottimizzaw l-uzu
tal-incentiv finanzjarju pprovdut mis-somom shah.
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P8 TA(2018)0469
Adezjoni tas-Samoa mal-Ftehim Interim ta’ Shubija bejn 1-UE u l-Istati tal-Pacifiku ***

Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Novembru 2018 dwar l-abbozz ta’ decizjoni
tal-Kunsill dwar l-adeZjoni tas-Samoa mal-Ftehim Interim ta’ Shubija bejn il-Komunita Ewropea, min-naha wahda,
u lstati tal-Pacifiku, min-naha l-ohra (12281/2018 - C8-0434/2018 - 2018/0291(NLE))

(Approvazzjoni)

(2020/C 363/41)

Il-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra l-abbozz ta’ dec¢izjoni tal-Kunsill (12281/2018),

— wara li kkunsidra t-talba ghal approvazzjoni prezentata mill-Kunsill b’konformita mal-Artikolu 207 u l-Artikolu 218(6),
it-tieni subparagrafu, il-punt (a)(v), tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (C8-0434/2018),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tal-4 ta’ Ottubru 2016 dwar il-futur tar-relazzjonijiet AKP-UE wara 1-2020 ('),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tad-19 ta’ Jannar 2011 dwar il-Ftehim Interim ta’ Shubija bejn I-Istati tal-Pacifiku,
min-naha wahda, u I-Komunita Ewropea, min-naha l-ohra (3),

— wara li kkunsidra I-Ftehim ta” Shubija bejn il-membri tal-Grupp ta’ Stati Afrikani, tal-Karibew u tal-Pacifiku (AKP) minn
naha wahda, u |-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha l-ohra, iffirmata fCotonou fit-23 ta’ Gunju
2000 (il-Ftehim ta’ Cotonou) (%),

— wara li kkunsidra I-Artikolu 99(1) u (4) u l-Artikolu 108(7) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rakkomandazzjoni tal-Kumitat ghall-Kummer¢ Internazzjonali u l-opinjoni tal-Kumitat
ghall-Tzvilupp (A8-0376/2018),

1. Jaghti l-approvazzjoni tieghu ghall-adezjoni tas-Samoa mal-ftehim;

2. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi I-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, kif ukoll
lill-gvernijiet u lill-parlamenti tal-Istati Membri u tas-Samoa.

0 GU C 215, 19.6.2018, p. 2.
(®  GUCI136E 11.5.2012, p. 19.
()  GUL 317, 15.12.2000, p. 3.
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P8 TA(2018)0470
Hatra tal-President tal-Bord Supervizorju tal-Bank Centrali Ewropew

Decizjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Novembru 2018 dwar il-proposta ghall-hatra tal-President tal-Bord
Supervizorju tal-Bank Centrali Ewropew (N8-0120/2018 — C8-0466/2018 — 2018/0905(NLE))

(Approvazzjoni)

(2020/C 363/42)

Il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra l-proposta tal-Bank Centrali Ewropew tas-7 ta’ Novembru 2018 ghall-hatra tal-President tal-Bord
Supervizorju tal-Bank Cetrali Ewropew (C8-0466/2018),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 26(3) tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 tal-15 ta’ Ottubru 2013 li
jikkonferixxi kompiti specifi¢i lill-Bank Centrali Ewropew fir-rigward ta’ politiki relatati mas-supervizjoni prudenzjali ta’
istituzzjonijiet ta’ kreditu (),

— wara li kkunsidra I-Ftehim Interistituzzjonali bejn il-Parlament Ewropew u |-Bank Centrali Ewropew dwar il-modalitajiet
pratti¢i tal-ezercizju tar-responsabbiltd demokratika u tas-supervizjoni tal-ezer¢izju tal-kompiti moghtija lill-BCE
fil-qafas tal-Mekkanizmu Supervizorju Uniku (3,

— wara li kkunsidra 1-Artikolu 122a tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,
— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Affarijiet Ekonomici u Monetarji (A8-0380/2018),

A. billi I-Artikolu 26(3) tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 jipprevedi li I-Bank Centrali Ewropew ghandu
jressaq lill-Parlament il-proposta tieghu ghall-hatra tal-President tal-Bord Supervizorju u li I-President ghandu jintghazel
abbazi ta’ procedura miftuha ta’ ghazla minn fost l-individwi mhux membri tal-Kunsill Governattv li ghandhom
reputazzjoni u esperjenza rikonoxxuta foperazzjonijiet bankarji u finanzjarji;

B. billi l-Artikolu 26(2) tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 jipprevedi li l-hatriet ghall-Bord Supervizorju
skont dak ir-Regolament ghandhom jirrispettaw il-prin¢ipji tal-bilanc¢ bejn is-sessi, l-esperjenza u l-kwalifiki;

C. billi, bittra bid-data tas-7 ta’ Novembru 2018, il-Bank Centrali Ewropew ipprezenta lill-Parlament proposta ghall-hatra
ta’ Andrea Enria bhala President tal-Bord Supervizorju;

D. billi I-Kumitat ghall-Affarijiet Ekonomici u Monetarji tal-Parlament imbaghad ghadda ghall-evalwazzjoni tal-kredenzjali
tal-kandidat propost, b'mod partikolari fid-dawl tar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 26(2) u (3) tar-Regolament tal-Kunsill
(UE) Nru 1024/2013; billi fit-twettiq ta’ dik l-evalwazzjoni, il-kumitat ir¢ieva curriculum vitae minghand il-kandidat
propost;

E. billi [-kumitat organizza smigh mal-kandidat propost fI-20 ta’ Novembru 2018, li matulu l-kandidat ghamel stqarrija
preliminari u mbaghad wiegeb il-mistogsijiet mill-membri tal-kumitat;

1. Jaghti l-approvazzjoni tieghu ghall-proposta tal-Bank Centrali Ewropew ghall-hatra ta” Andrea Enria bhala President
tal-Bord Supervizorju tal-Bank Centrali Ewropew;

2. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din id-decizjoni lill-Bank Centrali Ewropew, lill-Kunsill kif ukoll
lill-gvernijiet tal-Istati Membri.

0 GU L 287, 29.10.2013, p. 63.
®  GUL 320, 30.11.2013, p. 1.
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P8 _TA(2018)0471

Mobilizzazzjoni tal-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globalizzazzjoni: applikazzjoni
EGF/2018/003 EL/Attica publishing

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Novembru 2018 dwar il-proposta ghal deciZjoni tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill dwar il-mobilizzazzjoni tal-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globalizzazzjoni

(applikazzjoni pprezentata mill-Grec¢ja — EGF/2018/003 EL/Attica publishing) (COM(2018)0667 — C8-0430/2018 —
2018/2240(BUD))

(2020/C 363/43)

Il-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill (COM(2018)0667 — C8-0430/2018),

— wara li kkunsidra r-Regolament (UE) Nru 1309/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013
dwar il-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globalizzazzjoni (2014-2020) u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 1927/2006 (") (ir-Regolament dwar il-FEG),

— wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE, Euratom) Nru 1311/2013 tat-2 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi l-qafas
finanzjarju pluriennali ghas-snin 2014-2020 (3), u b'mod partikolari l-Artikolu 12 tieghu,

— wara li kkunsidra [-Ftehim Interistituzzjonali tat-2 ta’ Dicembru 2013 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill
u [-Kummissjoni dwar dixxiplina bagitarja, dwar kooperazzjoni fmaterji ta’ bagit u dwar gestjoni finanzjarja tajba ()
(il-FII tat-2 ta’ Dicembru 2013), u b'mod partikolari l-punt 13 tieghu,

— wara li kkunsidra l-procedura ta’ trilogu prevista fil-punt 13 tal-FII tat-2 ta’ Dicembru 2013,
— wara li kkunsidra l-ittra tal-Kumitat ghall-Impjiegi u l-Affarijiet So¢jali,

— wara li kkunsidra l-ittra tal-Kumitat ghall-Izvilupp Regjonali,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Bagits (A8-0377/2018),

A. billi I-Unjoni stabbiliet strumenti legizlattivi u bagitarji biex jaghtu appogg addizzjonali lill-haddiema li jkunu qeghdin
ibatu l-konsegwenzi ta’ bidliet strutturali kbar fl-andament kummer¢jali dinji jew tal-krizi finanzjarja u ekonomika
globali, u biex jassistuhom fir-reintegrazzjoni taghhom fis-suq tax-xoghol;

B. billi l-ghajnuna finanzjarja tal-Unjoni ghall-haddiema li nghataw is-sensja jenhtieg li tkun dinamika u disponibbli b'mod
kemm jista’ jkun effi¢jenti u rapidu;

C. billi l-awtoritajiet Griegi ssottomettew l-applikazzjoni EGF/2018/003 EL/Attica publishing ghal kontribuzzjoni
finanzjarja mill-FEG, wara 550 sensja fis-settur ekonomiku kklassifikat taht id-Divizjoni 58 ta’ NACE Revizjoni 2
(Attivitajiet ta’ pubblikazzjoni) fir-regjun tal-livell NUTS 2 ta’ Attika (EL30) fil-Gre¢ja;

D. billi I-l-applikazzjoni hija bbazata fuq il-kriterji ta’ intervent tal-Artikolu 4(1)(b) tar-Regolament dwar il-FEG, li jehtieg li
mill-inqas 500 haddiem ikunu nghataw is-sensja tul perjodu referenzjarju ta’ disa’ xhur fintraprizi li joperaw fl-istess
settur ekonomiku ddefinit fil-livell ta’ divizjoni tan-NACE Revizjoni 2, u li jkunu jinsabu fregjun wiehed jew fzewg
regjuni kontigwi, jew fiktar minn zewg regjuni kontigwi ddefiniti fil-livell NUTS 2, dment li jkun hemm iktar minn
500 haddiem milquta fi tnejn mir-regjuni kollha flimkien fi Stat Membru;

") GU L 347, 20.12.2013, p. 855.
GU L 347, 20.12.2013, p. 884.
) GU C 373, 20.12.2013, p. 1.
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1. Jagbel mal-Kummissjoni li l-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 4(1)(b) tar-Regolament dwar il-FEG huma ssodisfati
u li, ghalhekk, il-Gre¢ja ghandha dritt ghal kontribuzzjoni finanzjarja ta’ EUR 2 308 500 skont dan ir-Regolament, ammont
li jirrapprezenta 60 % tal-ispiza totali ta’ EUR 3 847 500;

2. Jinnota li l-awtoritajiet Griegi pprezentaw l-applikazzjoni fit-22 ta’ Mejju 2018, u li, wara li I-Gre¢ja tat informazzjoni
addizzjonali, il-Kummissjoni ffinalizzat il-valutazzjoni taghha fl-4 ta’ Ottubru 2018 u nnotifikat lill-Parlament fl-istess jum
u b’hekk irrispettat l-iskadenza ta’ 12-il gimgha;

3. Jinnota li -Gre¢ja ssostni li s-sensji huma marbuta mal-krizi finanzjarja u ekonomika, b’'mod partikolari I-effetti
taghha fuq l-ekonomija Griega li jinkludu t-tnaqqis fil-PDG reali per capita, iz-zieda fil-qghad, it-tnaqqis fis-salarji
u t-tnaqqis fl-introjtu tal-unitajiet domestici flimkien mal-evoluzzjoni digitali rapida li, flimkien mat-tnaqgis fl-infiq fuq
ir-reklamar li jsir minn entitajiet sinifikanti li jirreklamaw, qed jittrasformaw lis-settur tal-pubblikazzjoni; jinnota li s-settur

qged jaffac¢ja tnaqqis fid-dhul kemm mir-reklamar kif ukoll mill-bejgh;

4. Ifakkar li s-sensji li nghataw fi tliet intraprizi li joperaw fis-settur tal-pubblikazzjoni Grieg huma mistennija jpoggu
pressjoni negattiva konsiderevoli fuq l-eckonomija lokali, u li l-impatt tas-sensji huwa marbut mad-diffikultajiet tal-fatt li
l-haddiema jigu impjegati mill-gdid minhabba l-iskarsezza tal-impjiegi, min-nuqqas ta’ korsijiet ta’ tahrig vokazzjonali li
jikkorrispondu mal-bzonnijiet rikonoxxuti fis-suq tax-xoghol u mill-ghadd kbir ta’ haddiema li qed ifittxu impjieg;

5. Jenfasizza bi thassib li r-regjun ta’ Attika jirrapprezenta proporzjon kbir ta’ qghad u ta’ qghad fit-tul fil-Gre¢ja fejn
il-qghad ghadu gholj;

6. Ifakkar li din hi t-tieni applikazzjoni mill-Gre¢ja ghal kontribuzzjoni finanzjarja mill-FEG fir-rigward tas-sensji
fis-settur tal-attivitajiet ta’ pubblikazzjoni fAttika, wara l-applikazzjoni EGF/2014/018 f1-2014 u d-decizjoni pozittiva
dwarha (");

7. Jinnota li l-applikazzjoni tirrigwarda 1-550 haddiem li nghataw is-sensja, u li ghadd kbir minnhom huma nisa
(41,82 %); jinnota wkoll li 14,73 % tal-haddiema li nghataw is-sensja ghandhom aktar minn 55 sena filwaqt li 1,6 %
ghandhom anqas minn 30 sena; jirrikonoxxi, fid-dawl ta’ dan, l-importanza tal-mizuri attivi tas-suq tax-xoghol kofinanzjati
mill-FEG favur it-titjib tal-possibbiltajiet ta’ reintegrazzjoni fis-suq tax-xoghol ta’ dawn il-gruppi vulnerabbli;

8.  Jilga' l-fatt li l-offerta ppjanata ta’ tahrig tirrifletti t-taghlimiet misluta mill-ewwel applikazzjoni EGF-2014-018
GR/Attica li, skont evalwazzjoni li ghaddejja bhalissa, kisbet rati ta’ integrazzjoni tajbin;

9.  Jinnota li ebda mizura ma hija ppjanata ghaz-zghazagh barra mill-edukazzjoni, l-impjieg jew it-tahrig (NEET) minkejja
li r-rati tan-NEETs ghadhom flivelli gholjin fil-Gre¢ja;

10.  Jissottolinja li l-allowances finanzjarji jiddependu mill-partecipazzjoni attiva tal-benefi¢jarji fil-mira u jistghu jservu
ta’ incentiv reali fil-kuntest ekonomiku specifiku tal-Grecja;

11.  Jinnota li l-allowances u l-incentivi finanzjarji, jigifieri l-incentivi ghar-reklutagg, il-benefic¢ju ghat-tfittix ta’ impjieg
u l-benefic¢ju ghat-tahrig huma qrib il-massimu ta’ 35 % kif stabbiliti fir-Regolament dwar il-FEG;

12.  Jinnota li I-Gre¢ja gieghda tippjana hames tipi ta’ azzjonijiet ghall-haddiema li nghataw is-sensja u li huma koperti
minn din l-applikazzjoni: (i) gwida okkupazzjonali u ghajnuna ghat-tfittix ta’ impjieg; (ii) tahrig, tahrig mill-gdid u tahrig
vokazzjonali fkonformita mal-bzonnijiet tas-suq tax-xoghol; (iii) kontribuzzjoni ghall-bidu ta’ negozju; (iv) benefic¢ju
ghat-tfittix ta’ impjieg u benefic¢ju ghat-tahrig; (v) incentivi ghar-reklutagg;

13.  Jirrikonoxxi li l-pakkett koordinat ta’ servizzi personalizzati gie mfassal b’konsultazzjoni mar-rapprezentanti
tal-Unjoni tal-Gurnalisti tal-Gazzetti li Johorgu ta’ Kuljum fAteni (EZHEA), I-Unjoni tal-Impjegati tal-Gazzetti ta’ Kuljum
fAteni (ETTHEA) u l-Ministeru tax-Xoghol;

14.  Jishaq li l-awtoritajiet Griegi kkonfermaw li l-azzjonijiet elegibbli ma jircevux assistenza minn fondi jew strumenti
finanzjarji ohra tal-Unjoni u li kwalunkwe finanzjament doppju se jkun evitat;

(") Decizjoni (UE) 2015644 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta” April 2015 dwar il-mobilizzazzjoni tal-Fond Ewropew ta’
Aggustament ghall-Globalizzazzjoni (applikazzjoni EGF/2014/018 GR/Attica broadcasting, imressqa mill-Grecja) (GU L 106,
24.42015, p. 29).
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15.  Ifakkar li, fkonformita mal-Artikolu 7 tar-Regolament dwar il-FEG, il-pakkett ikkoordinat ta’ servizzi personalizzati
jenhtieg li jitfassal b'mod li janticipa I-perspettivi futuri tas-suq tax-xoghol u l-hiliet rikjesti, u jenhtieg li jkun kompatibbli
mal-bidla lejn ekonomija sostenibbli u effi¢jenti fl-uzu tar-rizorsi;

16.  Ttenni li l-assistenza mill-FEG ma tridx tissostitwixxi azzjonijiet li huma r-responsabbilta tal-kumpaniji, bis-sahha
tad-dritt nazzjonali jew ta’ ftehimiet kollettivi, jew mizuri ghar-ristrutturar ta’ kumpaniji jew setturi u jilqa’ b’sodisfazzjon
il-konferma min-naha tal-Gre¢ja fdan ir-rigward;

17.  Jistieden lill-Kummissjoni theggeg lill-awtoritajiet nazzjonali biex jipprovdu aktar dettalji, fi proposti futuri, dwar
is-setturi li jkollhom prospettivi ta’ tkabbir, u li ghalhekk aktarx jirreklutaw in-nies, kif ukoll biex jigbru data sostanzjata
dwar l-impatt tal-finanzjament mill-FEG, inkluz dwar il-kwalita tal-impjiegi u r-rata ta’ reintegrazzjoni miksuba permezz
tal-FEG;

18.  Ifakkar fit-talba tieghu li [-Kummissjoni tizgura li l-pubbliku jkollu ac¢ess ghad-dokumenti kollha relatati ma’ kazijiet
tal-FEG;

19.  Japprova d-decizjoni annessa ma’ din ir-rizoluzzjoni;

20.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jiffirma din id-decizjoni flimkien mal-President tal-Kunsill u biex
jizgura li tigi ppubblikata f£1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea;

21.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu sabiex jghaddi din ir-rizoluzzjoni, flimkien mal-anness taghha, lill-Kunsill
u lill-Kummissjoni.



C 363/384 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 28.10.2020

Il-Hamis 29 ta’ Novembru 2018
ANNESS

DECIZJONI TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar il-mobilizzazzjoni tal-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globalizzazzjoni wara applikazzjoni
mill-Gre¢ja — EGF[2018/003 EL/Attica publishing

(It-test ta’ dan l-anness mhux riprodott hawnhekk billi jikkorrispondi mal-att finali, Decizjoni (UE) 2019/275.)
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Riintroduzzjoni temporanja tal-kontrolli fuq il-fruntieri mal-fruntieri interni ***I

Emendi adottati mill-Parlament Ewropew fid-29 ta’ Novembru 2018 dwar il-proposta ghal Regolament

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jemenda r-Regolament (UE) 2016/399 fdak li jikkoncerna r-regoli

applikabbli ghar-riintroduzzjoni temporanja tal-kontroll fil-fruntieri li jsehh fil-fruntieri interni (COM(2017)0571
— €8-0326/2017 - 2017/0245(COD)) (')

(Procedura legizlattiva ordinarja: l-ewwel qari)

(2020/C 363/44)

Emenda 1

Proposta ghal Regolament

Premessa - 1 (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

(-1)

Emenda 2

Il-holgien ta’ zona li fiha huwa zgurat il-moviment
liberu tal-persuni bejn il-fruntieri interni huwa wahda
mill-kisbiet ewlenin tal-Unjoni. Jenhtieg li I-funzjona-
ment normali u t-tishih ta’ Zona bhal din, li hija
bbazata fuq il-fiducja u s-solidarjeta, ikunu objettiv
komuni tal-Unjoni u tal-Istati Membri li jkunu qablu li
jiehdu sehem fiha. Fl-istess waqt, hemm bZonn li jkollna
risposta  komuni ghas-sitwazzjonijiet li jaffettwaw
b’mod serju l-ordni pubbliku jew is-sigurta interna ta’
dik iz-Zona, jew ta’ partijiet minnha, billi tkun
permessa r-riintroduzzjoni temporanja tal-kontrolli
fil-fruntieri mal-fruntieri interni fCirkostanzi eicez-
zjonali u bhala l-ahhar ghazla, filwaqt li tissahhah
il-kooperazzjoni bejn l-Istati Membri kkoncernati.

Proposta ghal Regolament

Premessa 1

Test propost mill-Kummissjoni

Fzona fejn il-persuni jistghu jic¢irkolaw b'mod liberu,
id-dhul mill-gdid tal-kontrolli fuq il-fruntiera mal-
fruntieri interni jenhtieg li jibqa’ l-e¢cezzjoni. Ir-riintro-
duzzjoni tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni jenhtieg li
tkun deciza biss bhala l-ahhar mizura, ghal perjodu
limitat ta’ zmien u sal-punt li -kontrolli huma mehtiega
u proporzjonati mat-theddidiet serji identifikati ghal-
l-ordni pubbliku jew ghas-sigurta interna.

Emenda

Fzona fejn il-persuni jistghu jiccirkolaw b'mod liberu,
ir-riintroduzzjoni tal-kontroll fil-fruntieri li jsehh
fil-fruntieri interni jenhtieg li jibqa’ l-eccezzjoni. Peress
li l-moviment liberu tal-persuni huwa affettwat mir-
riintroduzzjoni temporanja tal-kontrolli fil-fruntieri
interni, jenhtieg li din tigi riintrodotta biss bhala l-ahhar
mizura, ghal perjodu limitat ta’ zmien u sal-punt li
l-kontrolli huma mehtiega u proporzjonati mat-theddi-
diet serji identifikati ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigur-
ta interna. Jenhtieg li kwalunkwe mizura bhal din tigi
rtirata hekk kif ir-ragunijiet sottostanti ghaliha ma
jibqghux prezenti.

(") Il-kaz gie mghoddi lura ghan-negozjati interistituzzjonali lill-kumitat responsabbli skont 1-Artikolu 59(4), ir-raba’ subparagrafu

(A8-0356/2018).
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Emenda 3

Proposta ghal Regolament

Premessa 1a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

(1a)

Emenda 4

Il-migrazzjoni u l-qsim tal-fruntieri esterni minn ghadd
kbir ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi jenhtieg li, bhala tali,
ma jitqiesx bhala theddida ghall-ordni pubbliku jew
ghas-sigurta interna.

Proposta ghal Regolament

Premessa 2

Test propost mill-Kummissjoni

()
)

It-theddidiet serji identifikati jistghu jigu indirizzati
permezz ta’ mizuri differenti, skont in-natura u l-iskala
taghhom. L-Istati Membri ghandhom ghad-dispozizzjoni
taghhom ukoll is-setghat tal-pulizija, kif imsemmi
fl-Artikolu 23 tar-Regolament (UE) 2016/399 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar
Kodi¢i tal-Unjoni dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment
ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-fruntiera (Kodici
tal-Fruntieri ta’ Schengen) (}), li, suggett ghal certi
kundizzjonijiet, jistghu jintuzaw fzoni tal-fruntiera.
Ir-rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni dwar verifiki pro-
porzjonati mill-pulizija u kooperazzjoni tal-pulizija
fiz-zona Schengen (°) tipprovdi linji gwida lill-Istati
Membri ghal dan l-ghan.

GU L 77, 23.3.2016, p. 1.

C(2017)3349 final, 12.05.2017.

Emenda

(2)

()
()

It-theddidiet serji identifikati jistghu jigu indirizzati
permezz ta’ mizuri differenti skont in-natura u l-iskala
taghhom. Filwagqt li ghadu car li s-setghat tal-pulizija
huma jvarjaw kemm fit-tip kif ukoll fl-ghan taghhom
meta mqabbla mal-kontroll fil-fruntieri, 1-Istati Membri
ghandhom ghad-dispozizzjoni taghhom dawk is-setghat
tal-pulizija, kif imsemmi fl-Artikolu 23 tar-Regolament
(UE) 2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar Kodici tal-Unjoni dwar
ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naha
ghal ohra tal-fruntiera (Kodici tal-Fruntieri ta’ Schen-
gen) (), li, suggett ghal certi kundizzjonijiet, jistghu
jintuzaw fzoni tal-fruntiera. Ir-rakkomandazzjoni tal-
Kummissjoni dwar verifiki proporzjonati mill-pulizija
u kooperazzjoni tal-pulizija fiz-zona Schengen (°) tip-
provdi linji gwida lill-Istati Membri ghal dan l-ghan.

GU L 77, 23.3.2016, p. 1.

C(2017)3349 final, 12.05.2017.
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Proposta ghal Regolament

Premessa 2a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

(2a)

Emenda 6

Qabel jirrikorru ghar-riintroduzzjoni tal-kontrolli fil-
fruntieri li jsehhu fil-fruntieri interni, jenhtieg li I-Istati
Membri jaghtu precedenza lil mizuri alternattivi. B'mod
partikolari, jenhtieg li I-Istat Membru kkoncernat, fejn
ikun mehtieg u gustifikat, jikkunsidra li juza b’mod
aktar effettiv jew jintensifika l-verifiki tal-pulizija
fit-territorju tieghu, inkluz fiz-zoni tal-fruntieri u r-ro-
tot tat-trasport ewlenin abbazi ta’ valutazzjoni tar-
riskju, filwaqt li jizgura li dawk il-verifiki tal-pulizija
ma jkollhomx il-kontroll fil-fruntieri bhala objettiv.
It-teknologiji moderni huma strumentali fl-indirizzar
ta’ theddid ghall-ordni pubbliku jew is-sigurta interna.
Jenhtieg li I-Istati Membri jivvalutaw jekk is-sitwaz-
zjoni tistax tigi indirizzata b’mod adegwat permezz ta’
aktar kooperazzjoni transfruntiera, kemm mill-aspett
operattiv  kif ukoll minn dak tal-iskambju ta’
informazzjoni bejn is-servizzi tal-pulizija u s-servizzi
tal-intelligence.

Proposta ghal Regolament

Premessa 4

Test propost mill-Kummissjoni

Madankollu, l-esperjenza wriet li certu theddid serju
ghall-politika pubblika jew ghas-sigurta interna, bhal
theddidiet terroristici transfruntier jew kaZijiet specifici
ta’ movimenti sekondarji ta’ migranti irregolari fI-Un-
joni li jiggustifikaw r-riintroduzzjoni tal-kontrolli fil-
fruntieri, jistghu jippersistu sew aktar mill-perjodi
msemmija hawn fuq. Ghalhekk huwa mehtieg u ggusti-
fikat li I-limiti ta’ zmien applikabbli ghar-riintroduzzjoni
temporanja tal-kontrolli fuq il-fruntieri jkun aggustati
ghall-htigijiet attwali, filwaqt li jigi Zgurat li din
il-mizura ma tigix abbuzata u tibqa’ eccezzjoni, li
ghandha tintuza biss meta ma jkun baga’ xejn aktar xi
jsir. Ghal dan l-ghan, l-iskadenza generali applikabbli
skont I-Artikolu 25 tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schen-
gen jenhtieg li tkun estiza ghal sena.

Emenda

Madankollu, l-esperjenza wriet li rarament ikun hemm
il-htiega li jigu riintrodotti kontroll fil-fruntieri li
jsehhu fil-fruntieri interni ghal perjodi ta’ aktar minn
xahrejn. Huwa biss f'Cirkostanzi eicezzjonali li certu
theddid serju ghall-politika pubblika jew ghas-sigurta
interna jaf jippersisti lil hinn mill-perjodi massimi ta’
sitt xhur li bhalissa huma awtorizzati ghar-riintroduz-
zjoni tal-kontrolli fil-fruntieri li jsehhu fil-fruntieri
interni. Ghalhekk huwa necessarju li I-limiti ta’ Zmien
applikabbli ghar-riintroduzzjoni temporanja tal-kontroll
fil-fruntieri jigu aggustati, filwaqt li jigi zgurat li din
il-mizura ma tigix abbuzata u tibqa’ ec¢cezzjoni, li thun
mistennija tintuza biss meta ma jkun baqa’ xejn aktar xi
jSir.
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Emenda 7

Proposta ghal Regolament

Premessa 4a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

(4a)

Emenda 8

Kull deroga mill-prinéipju fundamentali tal-moviment
liberu tal-persuni jenhtieg li tigi interpretata b’mod
strett u l-kuncett tal-ordni pubbliku jippresupponi
l-ezistenza ta’ theddida genwina, preienti u serja
bizzejjed li taffettwa wiehed mill-interessi fundamentali
tas-socjeta.

Proposta ghal Regolament

Premessa 5

Test propost mill-Kummissjoni

Sabiex jigi garantit li dawn il-kontrolli fuq il-fruntieri
interni jibqghu l-eccezzjoni, l-Istati Membri ghandhom
jissottomettu valutazzjoni tar-riskju dwar ir-riintroduz-
zjoni mahsuba tal-kontrolli fuq il-fruntieri jew dwar
l-estensjoni taghha. ll-valutazzjoni tar-riskju jinhtieg li,
b'mod partikolari, tivvaluta, kemm hija mistennija li
tippersisti t-theddida identifikata u liema sezzjonijiet
tal-fruntieri interni huma affettwati, turi li l-estensjoni
tal-kontrolli fuq il-fruntieri hija mizura tal-ahhar istanza
u tispjega kif il-kontroll fuq il-fruntieri se jghinu
flindirizzar tat-theddid identifikat. F’kaz ta’ kontroll
fuq il-fruntieri interni li jagbzu s-sitt xhur, l-istima
tar-riskju jenhtieg li turi wkoll b'mod retrospettiv
l-efficjenza tal-kontroll fuq il-fruntieri riintrodotti
fl-indirizzar tat-theddid identifikat u tispjega fid-dettall
kif kull Stat Membru gar affettwat minn tali estensjoni gie
kkonsultat u involut biex ikunu determinati l-ehfef
arrangamenti operazzjonali.

Emenda

Sabiex jigi garantit li dawn il-kontrolli fil-fruntieri
interni jkunu l-ahhar mizura u jibqghu l-eccezzjoni,
jenhtieg li l-Istati Membri jipprezentaw valutazzjoni
tar-riskju dwar l-estensjoni mahsuba tal-kontrolli fil-
fruntieri lil hinn minn xahrejn. ll-valutazzjoni tar-riskju
jenhtieg li, b'mod partikolari, tivvaluta kemm hija
mistennija li tippersisti t-theddida identifikata u liema
sezzjonijiet tal-fruntieri interni huma affettwati, turi li
l-estensjoni tal-kontrolli fil-fruntieri hija mizura tal-ah-
har istanza, b’mod partikolari billi turi li kwalunkwe
mizuri alternattivi ohra wrew li mhumiex bizzejjed jew
fil-verita dan huwa minnu, u tispjega kif il-kontroll
fil-fruntieri ser jghinu fl-indirizzar tat-theddid identi-
fikat. Il-valutazzjoni tar-riskju jenhtieg li turi wkoll
b'mod retrospettiv l-efficienza u l-effikacja tal-kontroll
fil-fruntieri riintrodotti fl-indirizzar tat-theddid identifi-
kat u tispjega fid-dettall kif kull Stat Membru gar affettwat
minn tali estensjoni gie kkonsultat u involut biex ikunu
determinati l-¢hfef arrangamenti operazzjonali. Jenhtieg
li I-Istati Membri jzommu l-possibbilta li jikklassifikaw,
fejn mehtieg, l-informazzjoni kollha pprovduta jew
partijiet minnha.
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Proposta ghal Regolament

Premessa 5a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

(54)

Emenda 10

Meta r-riintroduzzjoni tal-kontroll fil-fruntieri interni
tkun marbuta ma’ avvenimenti specifici previsti ta’
natura u Zmien ta’ eccezzjoni, bhal attivitajiet sportivi,
it-tul taghha jenhtieg li jkun preciz hafna, limitat
u marbut mat-tul attwali tal-avveniment.

Proposta ghal Regolament

Premessa 6

Test propost mill-Kummissjoni

Il-kwalita tal-valutazzjoni tar-riskju pprezentata mill-Istati
Membri se tkun importanti hafna ghall-valutazzjoni
tal-htiega u l-proporzjonalita tar-riintroduzzjoni jew
l-estensjoni mahsuba tal-kontrolli fuq il-fruntiera.
L-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kos-
ta u Europol jenhtieg li jkunu involuti fdin il-valutaz-
zjoni.

Emenda

(6)

Il-kwalita tal-valutazzjoni tar-riskju pprezentata mill-Istati
Membri se tkun importanti hafna ghall-valutazzjoni
tal-htiega u l-proporzjonalita tar-riintroduzzjoni jew
l-estensjoni mahsuba tal-kontroll fil-fruntiera. Jenhtieg
li I-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-
Kosta, Europol, I-Uffi¢céju Ewropew ta’ Appogsg fil-Qa-
sam tal-Asil, I-Agenzija Ewropea ghat-Tmexxija Ope-
rattiva tas-Sistemi tal-IT Fuq Skala Kbira fl-Ispazju ta’
Liberta, Sigurta u Gustizzja u l-Agenzija tal-Unjoni
Ewropea ghad-Drittijiet Fundamentali jkunu involuti
fdin il-valutazzjoni.



C 363/390

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

28.10.2020

Il-Hamis 29 ta’ Novembru 2018

Emenda 11

Proposta ghal Regolament

Premessa 7

Test propost mill-Kummissjoni

Is-setgha tal-Kummissjoni li tohrog opinjoni skont
I-Artikolu 27(4) tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen
jenhtieg li tkun modifikata biex tirrifletti obbligi godda
fuq -Istati Membri relatati mal-valutazzjoni tar-riskju,
inkluZa l-kooperazzjoni mal-Istati Membri kkoncernati.
Meta kontrolli fuq il-fruntiera mal-fruntieri interni
jitwettqu ghal aktar minn sitt xhur, il-Kummissjoni
jenhtieg li tkun obbligata li tohrog opinjoni. Barra minn
hekk il-procedura ta’ konsultazzjoni kif prevista fl-Arti-
kolu 27(5) tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen jenhtieg li
tkun modifikata sabiex tirrifletti r-rwol tal-Agenziji
(I-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-
Kosta u Europol) u biex tiffoka fuq l-implimentazzjoni
prattika ta’ diversi aspetti ta’ kooperazzjoni bejn I-Istati
Membri, inkluz il-koordinazzjoni, fejn xieraq, ta’ mizuri
differenti fuq iz-Zewg nahat tal-fruntiera.

Emenda

Emenda 12

Il-procedura ta’ konsultazzjoni kif prevista fl-Artikolu 27
(5) tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen jenhtieg li tkun
modifikata sabiex tirrifletti r-rwol tal-Agenziji tal-Unjoni
u biex tiffoka fuq l-implimentazzjoni prattika ta’ diversi
aspetti ta’ kooperazzjoni bejn l-Istati Membri.

Proposta ghal Regolament

Premessa 8

Test propost mill-Kummissjoni

Sabiex taghmel ir-regoli riveduti adattati ahjar ghall-isfidi
relatati persistenti ta’ theddid serju ghall-politika pubblika
jew ghas-sigurta interna, jehtieg li tkun prevista I-possi-
bilita li I-kontrolli fuq il-fruntieri interni jkunu mtawla
ghal aktar minn sena. Estensjoni bhal din ghandha
takkumpanja mizuri nazzjonali ec¢¢ezzjonali proporzjo-
nati mehuda wkoll fit-territorju sabiex tigi indirizzata
t-theddida, bhal perezempju stat ta’ emergenza. Fi
kwalunkwe kaz, possibbilta bhal din ma jenhtiegx li
twassal ghal titwil ulterjuri tal-kontrolli temporanji fuq
il-fruntieri interni ghal aktar minn sentejn.

Emenda

®)

Sabiex taghmel ir-regoli riveduti adattati ahjar ghall-isfidi
relatati persistenti ta’ theddid serju ghall-politika pubblika
jew ghas-sigurta interna, jehtieg li tkun prevista 1-possi-
bilita li I-kontroll fil-fruntieri interni jkunu mtawla ghal
aktar minn sitt xhur fuq bazi eccezzjonali. Estensjoni
bhal din ghandha takkumpanja mizuri nazzjonali e¢cez-
zjonali proporzjonati mehuda wkoll fit-territorju sabiex
tigi indirizzata t-theddida, bhal perezempju stat ta’
emergenza. Fi kwalunkwe kaz, possibbilta bhal din ma
jenhtiegx li twassal ghal titwil ulterjuri tal-kontrolli
temporanji fil-fruntieri interni ghal aktar minn sena.
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Emenda 13
Proposta ghal Regolament
Premessa 8a (gdida)
Test propost mill-Kummissjoni Emenda
(8a) In-necessita u l-proporzjonalita tar-riintroduzzjoni ta’
kontroll fil-fruntieri interni ghandhom jigu bbilancjati
kontra t-theddida ghall-ordni pubbliku jew is-sigurta
interna li taghti lok ghall-htiega ta’ tali riintroduzzjoni,
kif ukoll ghandu jsir ghal mizuri alternattivi li jistghu
jittiehdu f’livell nazzjonali jew fil-livell tal-Unjoni, jew
fit-tnejn, u l-impatt ta’ tali kontroll fuq il-moviment
liberu ta’ persuni fiz-Zona minghajr kontroll fil-frun-
tieri interni.
Emenda 14
Proposta ghal Regolament
Premessa 9
Test propost mill-Kummissjoni Emenda
(9)  Ir-referenza ghall-Artikolu 29 fl-Artikolu 25(4) ghand- imhassar
ha tigi emendata bil-hsieb li ticcara r-relazzjoni bejn
il-perjodi ta’ imien applikabbli skont I-Artikolu 29
u l-Artikolu 25 tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen.
Emenda 15
Proposta ghal Regolament
Premessa 10
Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(10)

ll-possibbilta li jitwettqu kontrolli fuq il-fruntieri interni
b'reazzjoni ghal theddida specifika ghall-politika pubblika
jew ghas-sigurta interna li tippersisti wara sena ghand-
hom ikunu suggetti ghal procedura specifika.

(10)

ll-possibbiltd i jitwettqu kontrolli fil-fruntieri interni
b'reazzjoni ghal theddida specifika ghall-politika pubblika
jew ghas-sigurta interna li tippersisti wara sitt xhur
ghandhom ikunu soggetti ghal procedura specifika i
tirrikjedi rakkomandazzjoni tal-Kunsill.
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Emenda 16

Proposta ghal Regolament

Premessa 11

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

Ghal dan l-ghan, jenhtieg li [-Kummissjoni tohrog
opinjoni dwar in-necessita u l-proporzjonalita ta’ tali
estensjoni. Jenhtieg li I-Parlament Ewropew jigi infor-
mat minnufih dwar l-estensjoni proposta. Jenhtieg li
I-Istati Membri affettwati jkollhom il-possibbilta li
jaghmlu osservazzjonijiet lill-Kummissjoni qabel din
tohrog l-opinjoni taghha.

Emenda

(11)  Ghal dan l-ghan, il-Kummissjoni ghandha tohrog opinjo- (11)
ni dwar in-necessita u l-proporzjonalita ta’ tali estensjoni
u, fejn xieraq, dwar il-kooperazzjoni ma’ Stati Membri
girien.
Emenda 17
Proposta ghal Regolament
Premessa 13
Test propost mill-Kummissjoni
(13)  I-Kunsill, waqt i jikkunsidra l-opinjoni tal-Kummissjoni, (13)

jista’ jirrakkomanda estensjoni ohra straordinarji bhal
dawn u, fejn ikun xieraq, jiddetermina l-kundizzjonijiet
ghall-kooperazzjoni bejn I-Istati Membri kkoncernati,
bl-ghan i jigi Zgurat li din hija mizura ec¢ezzjonali,
fis-sehh biss sakemm ikun mehtieg u gustifikat, u konsis-
tenti mal-mizuri mehuda wkoll fuq livell nazzjonali
fit-territorju biex jindirizza l-istess theddida specifika
ghall-politika pubblika jew ghas-sigurta interna. Ir-rakko-
mandazzjoni tal-Kunsill ghandha tkun prerekwizit ghal
kwalunkwe estensjoni ulterjuri lil hinn mill-perjodu ta’
sena u ghaldagstant trid tkun tal-istess natura bhal dik
diga prevista fl-Artikolu 29.

[I-Kunsill, waqt i jikkunsidra l-opinjoni tal-Kummissjoni,
jista’ jirrakkomanda estensjoni ohra straordinarji bhal
dawn u, fejn ikun xieraq, jistabbilixxi l-kundizzjonijiet
ghall-kooperazzjoni bejn Il-Istati Membri kkoncernati,
bl-ghan i jigi zgurat li din hija mizura ec¢ezzjonali,
fis-sehh biss sakemm ikun mehtieg u gustifikat, u konsis-
tenti mal-mizuri mehuda wkoll fuq livell nazzjonali
fit-territorju biex jindirizza I-istess theddida specifika
ghall-politika pubblika jew ghas-sigurta interna. Ir-rakko-
mandazzjoni tal-Kunsill ghandha tkun prerekwizit ghal
kwalunkwe estensjoni ulterjuri lil hinn mill-perjodu ta’
sitt xhur. Jenhtieg li r-rakkomandazzjoni tal-Kunsill
tintbaghat minnufih lill-Parlament Ewropew.
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Emenda 18

Il-Hamis 29 ta’ Novembru 2018

Proposta ghal Regolament

Premessa 13a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

(13a) Il-mizuri mehuda skont il-procedura specifika fejn

Emenda 19

cirkostanzi eciezzjonali jqieghdu f'riskju l-funzjona-
ment generali taz-zona minghajr kontroll fil-fruntieri
interni jenhtieg li ma jigux estizi permezz jew
ikkombinati ma’ miZuri mehuda taht procedura ohra
ghar-riintroduzzjoni jew ghall-estensjoni tal-kontroll
fil-fruntieri interni kif previst fir-Regolament
(UE) 2016/399.

Proposta ghal Regolament
Premessa 13b (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

(13b) Meta tqis li Stat Membru jkun naqas milli jissodisfa

l-obbligi tieghu skont it-Trattati, jenhtieg li I-Kummiss-
joni, bhala Il-gwardjan tat-Trattati i jissorvelja
l-applikazzjoni tad-dritt tal-Unjoni, tiehu mizuri ade-
gwati f’konformita mal-Artikolu 258 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea inkluz billi tressaq
il-kwistjoni quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea.
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Emenda 20

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 1
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 25 — paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

1.  Fejn, fzona minghajr kontrolli fuq il-fruntieri interni jkun
hemm theddida serja ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta
interna fi Stat Membru, dak I-Istat Membru jista’ ec¢ezzjonal-
ment jerga’ jintroduci l-kontrolli fuq il-fruntieri fil-partijiet
kollha tal-fruntieri interni tieghu jew f'partijiet specifici taghhom
ghal perjodu limitat ta’ mhux aktar minn 30 jum jew
ghall-perijodu prevedibbli tat-theddida serja jekk il-perijodu
jaqbez it-30 jum, izda ma jaqbizx is-sitt xhur. L-iskop u t-tul ta’
zmien tar-riintroduzzjoni tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni
m'ghandux jagbez dak li hu strettament necessarju b'risposta
ghat-theddida serja.

Emenda

1.  Fejn, fzona minghajr kontrolli fil-fruntieri interni jkun
hemm theddida serja ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta
interna fi Stat Membru, dak I-Istat Membru jista’ ec¢ezzjonal-
ment jirriintroduci l-kontroll fil-fruntieri fil-partijiet kollha
perjodu limitat bhala l-ahhar mizura. L-iskop u t-tul ta’ zmien
tar-riintroduzzjoni tal-kontroll fil-fruntieri interni m'ghandux
jagbez dak li huwa strettament necessarju brisposta ghat-thed-
dida serja.

Emenda 21

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 1
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 25 — paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. Il-kontrolli fuq il-fruntieri interni ghandhom jigu
introdotti mill-gdid biss bhala l-ahhar soluzzjoni, u f’konfor-
mita mal-Artikoli 27, 27a, 28 u 29. Il-kriterji msemmija,
rispettivament, fl-Artikoli 26 u 30, ghandhom jigu kkunsi-
drati f’kull kaz fejn tigi kkunsidrata decizjoni dwar r-riintro-
duzzjoni  tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni skont
l-Artikolu 27, 27a, 28 jew 29 rispettivament.

Emenda

imhassar
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Emendi 22 u 52

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 1
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 25 — paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni

3.  Jekk it-theddida serja ghall-ordni pubbliku jew ghas-si-
gurta interna fl-Istat Membru koncernat tippersisti lil hinn
mill-perjodu previst fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, dak
I-Istat Membru jista’ jestendi I-kontrolli fuq il-fruntiera
mal-fruntieri interni tieghu, filwaqt li jikkunsidra I-kriterji
msemmija fl-Artikolu 26 u fkonformita mal-Artikolu 27,
ghall-istess ragunijiet bhal dawk imsemmija fil-paragrafu 1
ta’ dan l-Artikolu u, filwaqt li jikkunsidra kull element gdid,
ghal perjodi li jistghu jiggeddu li jikkorrispondi ghad-durata
prevedibbli tat-theddida serja u mhux ghal aktar minn sitt
xhur.

Il-Hamis 29 ta’ Novembru 2018

Emenda

imhassar

Emenda 23

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 1
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 25 — paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni

Il-perjodu totali li matulu jigu introdotti mill-gdid il-kontrolli
fuq il-fruntieri interni, inkluz kwalunkwe estensjoni skont
il-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu, m’ghandux jaqbez is-sena.

Fejn hemm cirkostanzi eccezzjonali bhal dawk imsemmija
fl-Artikolu 27a, dak il-perjodu totali jista’ jigi estiz ghal Zmien
massimu ta’ sentejn b’konformitia ma’ dak 1-Artikolu.

Fejn hemm C(irkostanzi eicezzjonali bhal dawk imsemmija
fl-Artikolu 29, il-perjodu totali jista’ jigi estiz bi Zmien
massimu ta’ sentejn b’konformita mal-paragrafu 1 ta’ dak
I-Artikolu.

Emenda

imhassar
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Emenda 24

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 1a (gdid)
Ir-Regolament (KE) 2016/399
Artikolu 26

Test fis-sehh

Artikolu 26

Kriterji ghall-introduzzjoni mill-gdid temporanja tal-kontrolli
fuq il-fruntieri interni

Fejn Stat Membru jiddeciedi, bhala l-ahhar soluzzjoni, li
jintroduci mill-¢did b’'mod temporanju kontrolli ta’ xi wahda
jew aktar mill-fruntieri interni tieghu jew ta’ xi partijiet
minnhom jew jiddeciedi li jestendi tali introduzzjoni mill-gdid,
taht I-Artikolu 25 jew I-Artikolu 28(1), huwa ghandu jivvaluta
sa fejn mizura x’aktarx li tirrimedja b’'mod adegwat it-theddi-
da ghall-ordni pubbliku jew is-sigurtd interna, u ghandu
jevalwa l-proporzjonalita tal-mizura mqabbla ma’ dik it-thed-
dida. Meta jaghmel dawn il-valutazzjonijiet, I-Istat Membru
ghandu b’mod partikolari jqis dawn li gejjin:

(a) l-impatt probabbli ta’ kwalunkwe theddida ghall-ordni
pubbliku jew ghas-sigurta interna fl-Istat Membru koncer-
nat, inkluz wara incidenti jew theddidiet terroristici kif ukoll
dawk mahluqa mill-kriminalita organizzata;

(b) l-impatt probabbli ta’ tali miZura fuq moviment liberu ta’
persuni fi hdan iz-zona minghajr kontrolli fuq il-fruntieri
interni.

Emenda

(1a) L-Artikolu 26 jinbidel b’dan li gej:

“Artikolu 26

Kriterji ghar-riintroduzzjoni temporanja tal-kontrolli fil-frun-
tieri li jsehhu fil-fruntieri interni

Qabel ma Stat Membru jiddeciedi, bhala mizura tal-ahhar
istanza, li jirriintroduci b'mod temporanju kontroll fil-fruntie-
ra ma’ xi wahda jew aktar mill-fruntieri interni tieghu jew ma’ xi
partijiet minnhom, jew jiddeciedi li jestendi tali riintroduzzjoni
temporanju, huwa ghandu jivvaluta:

(a) jekk ir-riintroduzzjoni temporanja tal-kontrolli fil-fruntie-
ri tistax titqies li x’aktarx li tirrimedja b’mod sufficjenti
t-theddida ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta interna;

(b) jekk mizuri ghajr ir-riintroduzzjoni temporanja tal-kon-
troll fil-fruntieri mal-fruntieri interni, bhal aktar koope-
razzjoni  transfruntiera  bejn  il-pulizija  jew
intensifikazzjoni tal-kontrolli tal-pulizija, humiex probab-
bli li jirrimedjaw b’mod sufficjenti t-theddida ghall-ordni
pubbliku jew ghas-sigurta interna;

(c) il-proporzjonalita tar-riintroduzzjoni temporanja tal-kon-
trolli fil-fruntieri li jsehhu fil-fruntieri interni meta
mqabbla mat-theddida ghall-ordni pubbliku jew is-sigurta
interna, b’mod partikolari billi jqis:

(i) l-impatt probabbli ta’ kwalunkwe theddida ghall-ordni
pubbliku jew ghas-sigurta interna fl-Istat Membru
koncernat, inkluz wara inc¢identi jew theddidiet terro-
ristici kif ukoll dawk mahluqa mill-kriminalita organiz-

zata; kif ukoll

(ii) l-impatt probabbli tar-riintroduzzjoni temporanja tal-
kontrolli fil-fruntieri li jsehhu fil-fruntieri interni
rigward il-moviment liberu tal-persuni fi hdan iz-zona
minghajr kontroll fil-fruntieri interni.
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Test fis-sehh
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Emenda

Meta Stat Membru jivvaluta, taht il-punt (a) tal-ewwel
subparagrafu, li r-riintroduzzjoni temporanja tal-kontrolli
fil-fruntieri interni x’aktarx li ma tkunx ta’ rimedju sufficjenti
ghat-theddida ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta interna,
huwa ma ghandux jirriintroduci kontrolli fil-fruntieri interni.

Meta Stat Membru jivvaluta, taht il-punt (b) tal-ewwel
subparagrafu, li mizuri ghajr ir-riintroduzzjoni temporanja
tal-kontrolli fil-fruntieri interni x’aktarx li tkun ta’ rimedju
sufficjenti ghat-theddida ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigur-
ta interna, huwa ma ghandux jirriintroduci jew jestendi
I-kontrolli fil-fruntieri interni u ghandu jiehu l-mizuri l-ohra.

Meta Stat Membru jivvaluta, taht il-punt (c) tal-ewwel
subparagrafu, li r-riintroduzzjoni proposta tal-kontrolli fil-
fruntieri interni mhijiex proporzjonali ghat-theddida, dan ma
ghandux jirriintroduci jew jestendi l-kontrolli fil-fruntieri
interni.”;

Emenda 25

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 2 - punt -i (gdid)
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 27 - titolu

Test fis-sehh

Procedura ghall-introduzzjoni mill-gdid temporanja tal-kon-
trolli fuq il-fruntieri interni skont I-Artikolu 25

Emenda

(i)  It-titolu jinbidel b’dan li gej:

“Procedura ghar-riintroduzzjoni temporanja tal-kontroll fil-
fruntieri interni f'kaz ta’ theddid prevedibbli serja ghall-ordni
pubbliku jew ghas-sigurta interna”;
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Emenda 26

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 2 - punt -ia (gdid)
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 27 — paragrafu - 1 (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

(<ia)  Fl-Artikolu 27, jiddahhal il-paragrafu ¢did li gej qabel
il-paragrafu 1:

“1. Meta, fiz-zona minghajr kontrolli fil-fruntieri, ikun
hemm theddida serja ghall-ordni pubbliku jew is-sigurta
interna fi Stat Membru, dak I-Istat Membru jista’, bhala
mizura tal-ahhar istanza u f’konformita mal-kriterji stabbiliti
fl-Artikolu 26, jirriintroduci I-kontrolli fil-fruntieri li jsehhu
fil-fruntieri interni kollha tieghu jew f’partijiet specifici
minnhom ghal perijodu limitat ta’ mhux aktar minn 30 jum
jew, jekk it-theddida serja tippersisti ghal aktar minn 30 jum,
ghad-durata prevedibbli tat-theddida serja izda, fi kwalunkwe

kaz, ghal mhux aktar minn xahrejn.”;

Emenda 27

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 — punt 2 — punt -ib (gdid)
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 27 — paragrafu 1 — parti introduttorja

Test fis-sehh

1.  Fejn Stat Membru jippjana l-introduzzjoni mill-gdid ta’
kontrolli fuq il-fruntieri interni taht I-Artikolu 25, huwa
ghandu jinnotifika lill-Istati Membri l-ohra u lill-Kummissjoni
mhux aktar tard minn erba’ gimghat qabel Il-introduzzjoni
mill-gdid ippjanata, jew fi zmien perijodu iqsar fejn i¢c-¢irkos-
tanzi li jwasslu ghall-bzonn tal-introduzzjoni mill-gdid ta’
kontrolli fuq il-fruntieri interni jsiru maghrufa fingas minn
erba’ gimghat qabel l-introduzzjoni mill-gdid ippjanata. Ghal
dak l-ghan, l-Istat Membru ghandu jipprovdi l-informazzjoni li

gejja:

Emenda

(<ib)  Fil-paragrafu 1, il-parti introduttorja tinbidel b’dan li
gej:

“1.  Ghall-finijiet tal-paragrafu - 1, l-Istat Membru kkon-
cernat ghandu jinnotifika lill-Istati Membri l-ohra u lill-Kum-
missjoni mhux aktar tard minn erba’ gimghat qabel
ir-riintroduzzjoni ippjanata, jew fi zmien perijodu igsar fejn
ic-cirkostanzi li jwasslu ghall-bzonn tar-riintroduzzjoni ta’
kontroll fil-fruntieri li jsehh fil-fruntieri interni jsiru maghrufa
finqas minn erba’ gimghat qabel tar-riintroduzzjoni ippjanata.
Ghal dak l-ghan, I-Istat Membru ghandu jipprovdi l-informazz-
joni li gejja:”;
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Emendi 28 u 57

Proposta ghal Regolament

Il-Hamis 29 ta’ Novembru 2018

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 2 - punt i

Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 27 — paragrafu 1 — punt aa

Test propost mill-Kummissjoni

(i) Fil-paragrafu 1, il-punt il-¢did (aa) gie mizjud kif gej:

“(aa) valutazzjoni tar-riskju li tivwaluta kemm hija

mistennija li tippersisti t-theddida identifikata
u liema sezzjonijiet tal-fruntieri interni huma
affettwati, li turi li l-estensjoni tal-kontroll fuq
il-fruntieri hija mizura tal-ahhar istanza u li
tispjega kif il-kontroll fuq il-fruntieri se jghinu
flrindirizzar tat-theddid identifikat. Meta l-kontroll
fuq il-fruntieri diga gie riintrodott ghal aktar minn
sitt xhur, il-valutazzjoni tar-riskju ghandha tispjega
wkoll kif r-riintroduzzjoni ta’ kontrolli precedenti
kkontribwixxiet ghal rimedju kontra t-theddida
identifikata.

Il-valutazzjoni tar-riskju ghandha tinkludi wkoll
rapport dettaljat tal-koordinazzjoni li saret bejn
I-Istat Membru kkoncernat u l-Istat Membru jew
I-Istati Membri li jaqsam il-fruntieri maghhom fejn
sar il-kontroll tal-fruntieri.

II-Kummissjoni ghandha tikkondividi l-valutazzjoni
tar-riskju mal-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja
tal-Fruntiera u tal-Kosta u ma’ Europol, kif xieraq.”

Emenda

imhassar

Emenda 29
Proposta ghal Regolament
Artikolu 1 - paragrafu 1 — punt 2 — punt ja (gdid)
Ir-Regolament (KE) 2016/399
Artikolu 27 — paragrafu 1 — punt ab (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

(ia) Fil-paragrafu 1, jiddahhal il-punt (ab) li gej:

“(ab) kwalunkwe mizura ohra, ghajr ir-riintroduzzjoni

proposta, mehuda jew prevista mill-Istat Membru
biex jindirizza t-theddida ghall-ordni pubbliku jew
ghas-sigurta interna kif ukoll ir-raguni bbazata
fuq l-evidenza ghalfejn mizuri alternattivi, bhal
aktar kooperazzjoni transfruntiera tal-pulizija
u verifiki tal-pulizija, tqiesu bhala insufficjenti;”
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Emenda 30

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 2 - punt ii

Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 27 — paragrafu 1 — punt e

Test propost mill-Kummissjoni

(e) fejn xieraq, il-mizuri li ghandhom jittiehdu mill-Istati Membri
l-ohra kif miftichem qgabel ir-riintroduzzjoni temporanja ta’

kontroll fuq il-fruntieri mal-fruntieri interni kkoncernati.

Emenda

(e) fejn xieraq, il-mizuri li ghandhom jittiehdu mill-Istati Membri
l-ohra kif miftichem qgabel ir-riintroduzzjoni temporanja ta’
kontroll fil-fruntieri li jsehhu fil-fruntieri interni rilevanti.”

Emenda 31

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 2 - punt iii
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 27 — paragrafu 1 —l-ahhar sentenza

Test propost mill-Kummissjoni

Fejn ikun mehtieg, il-Kummissjoni tista’ titlob taghrif addizz-
jonali mill-Istat(i) Membru/i kkoncernat(i), inkluz dwar koope-
razzjoni mal-Istati Membri affettwati wkoll mill-estensjoni
ppjanata tal-kontrolli fuq il-fruntieri mal-fruntieri interni kif
ukoll informazzjoni addizzjonali mehtiega sabiex tivvaluta jekk
din hiex mizura tal-ahhar istanza.

Emenda

Jekk ikun mehtieg, il-Kummissjoni tista’ titlob taghrif addizz-
jonali mill-Istat(ij Membru/i kkoncernat(i), inkluz dwar koope-
razzjoni mal-Istati Membri affettwati mir-riintroduzzjoni jew
mill-estensjoni ppjanati tal-kontrolli fil-fruntieri li jsehhu
fil-fruntieri interni kif ukoll informazzjoni ohra mehtiega
sabiex tivvaluta jekk din hiex mizura tal-ahhar istanza.
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Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 2 - punt iiia (gdid)
Ir-Regolament (KE) 2016/399
Artikolu 27 — paragrafu 1a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

(iii a) jiddahhal il-paragrafu 1a li gej:

Emenda 33

“la.  Jekk it-theddida serja ghall-ordni pubbliku jew
ghas-sigurta interna fl-Istat Membru koncernat tipper-
sisti ghal aktar minn xahrejn, dak I-Istat Membru jista’
jestendi I-kontroll fil-fruntieri li jsehhu fil-fruntieri
interni tieghu, filwaqt li jqis il-kriterji stabbiliti
fl-Artikolu 26, ghall-istess ragunijiet bhal dawk
imsemmija fil-paragrafu - 1 ta’ dan l-Artikolu u, filwaqt
li jqis kwalunkwe element gdid, ghal perijodu li ghandu
jikkorrispondi ghad-durata prevedibbli tat-theddida
serja u li, fi kwalunkwe kaz, ma ghandux ikun itwal
minn erba’ xhur. L-Istat Membru kkoncernat ghandu
jinnotifika lill-Istati Membri l-ohra u lill-Kummissjoni
fi zmien il-perijodu ta’ Zmien imsemmi fil-paragrafu 1.”

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 2 - punt iiib (gdid)
Ir-Regolament (KE) 2016/399
Artikolu 27 — paragrafu 1b (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

(iii b) Jiddahhal il-paragrafu 1b li gej:

“1b.  Ghall-finijiet tal-paragrafu 1a, minbarra
l-informazzjoni pprovduta skont il-paragrafu 1, l-Istat
Membru kkoncernat ghandu jipprovdi valutazzjoni
tar-riskju li ghandha:

(i) tivvaluta kemm theddida identifikata hija misten-
nija li tippersisti u liema sezzjoni tal-fruntieri
interni tieghu hija affettwata;
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Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

Emenda 34

(ii) tiddeskrivi fil-qosor l-azzjonijiet jew il-mizuri
alternattivi li gew introdotti qabel biex jindirizzaw
it-theddida identifikata;

(iii) tispjega ghaliex l-azzjonijiet jew il-mizuri alter-
nattivi msemmija fil-punt (ii) ma kinux ta’
rimedju sufficjenti ghat-theddida identifikata;

(iv) turi li l-estensjoni tal-kontrolli fil-fruntieri hija
ghazla tal-ahhar istanza; kif ukoll

(v) tispjega kif il-kontroll fil-fruntiera ser jghin b’mod
ahjar biex tigi indirizzata t-theddida identifikata.

Il-valutazzjoni tar-riskju msemmija fl-ewwel subparag-
rafu ghandha tinkludi wkoll rapport dettaljat tal-koo-
perazzjoni li tkun saret bejn l-Istat Membru kkoncernat
u Il-Istat Membru jew I-Istati Membri li huma
direttament affettwati mir-riintroduzzjoni tal-kontrolli
fil-fruntieri, inkluzi dawk I-Istati Membri li maghhom
I-Istat Membru kkoncernat jaqsam il-fruntieri interni li
fihom jitwettaq il-kontroll fil-fruntiera.

Il-Kummissjoni ghandha tikkondividi l-valutazzjoni
tar-riskju mal-Agenzija u ma’ Europol u tista’ titlob,
fejn xieraq, il-fehmiet taghhom dwar dik il-valutazzjoni.

II-Kummissjoni ghandha s-setgha tadotta atti delegati
fkonformita mal-Artikolu 37 li jissupplimenta dan
ir-Regolament permezz tal-adozzjoni tal-metodologija
ghall-valutazzjoni tar-riskju.”;

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 — punt 2 - punt iiic (gdid)
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 27 — paragrafu 2

Test fis-sehh

2. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tigi
pprezentata lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill fl-istess hin li
tigi notifikata lill-Istati Membri l-ohrajn u lill-Kummissjoni skont

dak il-paragrafu.

Emenda

(i c)

2.

Il-paragrafu 2 jinbidel b’dan li gej:

L-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 1b ghandha

tigi pprezentata lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill fl-istess hin
li tigi notifikata lill-Istati Membri l-ohrajn u lill-Kummissjoni
skont dawk il-paragrafi.
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Emenda 35

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 2 - punt iiid (gdid)
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 27 — paragrafu 3

Test fis-sehh

3. L-Istati Membri li jaghmlu notifika taht il-paragrafu 1
jistghu, fejn ikun mehtieg u fkonformita mal-ligi nazzjonali,
jiddeciedu li jikklassifikaw partijiet mill-informazzjoni. Tali
klassifikazzjoni m’ghandhiex tipprekludi li l-informazzjoni
titqieghed ghad-dispozizzjoni mill-Kummissjoni ghall-Parlament
Ewropew. It-trasmissjoni u t-trattament tal-informazzjoni u do-
kumenti mibghutin lill-Parlament Ewropew taht dan 1-Artikolu
ghandhom jikkonformaw mar-regoli rigward it-trasmissjoni
u t-trattament tal-informazzjoni klassifikata li huma applikabbli
bejn il-Parlament Ewropew u l-Kummissjoni.

Emenda

(iii d)  Il-paragrafu 3 jinbidel b’dan li gej:

“3.  L-Istati Membri li jipprezentaw notifika jistghu jikklassi-
fikaw, fejn ikun mehtieg u fkonformitd mad-dritt nazzjonali,
l-informazzjoni kollha msemmija fil-paragrafi 1 u la jew
partijiet minnha. Tali klassifikazzjoni m’'ghandhiex tipprekludi
l-access ghall-informazzjoni, permezz ta’ mezzi adegwati
u siguri ghall-kooperazzjoni tal-pulizija, mill-Istati Membri
l-ohra affettwati mir-riintroduzzjoni temporanja tal-kontroll
fil-fruntiera li jsehh fil-fruntieri interni u m’ghandhiex
tipprekludi li l-informazzjoni titgieghed ghad-dispozizzjoni
mill-Kummissjoni  ghall-Parlament Ewropew. It-trasmissjoni
u ttrattament tal-informazzjoni u dokumenti mibghutin
lill-Parlament Ewropew taht dan l-Artikolu ghandhom jikkon-
formaw mar-regoli rigward it-trasmissjoni u t-trattament tal-in-
formazzjoni klassifikata li huma applikabbli bejn il-Parlament
Ewropew u l-Kummissjoni.”;

Emenda 36

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 2 - punt iv
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 27 — paragrafu 4 — subparagrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

Wara n-notifika mill-Istat Membru taht il-paragrafu 1, u bil-ghan
tal-konsultazzjoni prevista fil-paragrafu 5, il-Kummissjoni jew
kwalunkwe Stat Membru ichor jistghu, minghajr pregudizzju
ghall-Artikolu 72 TFUE, johorgu opinjoni.

Emenda

Wara n-notifika mill-Istat Membru taht il-paragrafi 1 u 1a,
u bil-ghan tal-konsultazzjoni prevista fil-paragrafu 5, il-Kum-
missjoni jew kwalunkwe Stat Membru iehor jistghu, minghajr
pregudizzju ghall-Artikolu 72 TFUE, johorgu opinjoni.
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Emenda 37

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 2 - punt iv
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 27 — paragrafu 4 — subparagrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

Fejn il-Kummissjoni jkollha thassib fir-rigward tal-htiega jew
proporzjonalita tar-riintroduzzjoni tal-kontroll fuq il-fruntiera
mal-fruntieri interni jew fejn hija tqis li tkun xierqa konsultazz-
joni dwar xi aspetti tan-notifika, hija ghandha tohrog opinjoni
fdan ir-rigward.

Emenda

Fejn, abbazi tal-informazzjoni li tinsab fin-notifika jew
kwalunkwe informazzjoni addizzjonali li tkun irceviet, il-Kum-
missjoni jkollha thassib fir-rigward tal-htiega jew proporzjonalita
tar-riintroduzzjoni tal-kontroll fil-fruntiera li jsehh fil-fruntieri
interni, jew fejn hija tqis li tkun xierqa konsultazzjoni dwar xi
aspett tan-notifika, hija ghandha minghajr dewmien tohrog
opinjoni fdan ir-rigward.

Emenda 38

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 2 - punt iv
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 27 — paragrafu 4 — subparagrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni

Fejn il-kontroll fuq il-fruntieri mal-fruntieri interni diga giet
introdotta mill-gdid ghal sitt xhur, il-Kummissjoni ghandha

tohrog opinjoni.

Emenda

imhassar
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Emenda 39

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 2 - punt v
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 27 — paragrafu 5

Test propost mill-Kummissjoni

L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 u kwalunkwe opin-
joni tal-Kummissjoni jew tal-Istat Membru msemmija fil-para-
grafu 4 ghandhom ikunu s-suggett ta’ konsultazzjoni mmexxija
mill-Kummissjoni. Fejn xieraq, il-konsultazzjoni ghandha
tinkludi laqghat kongunti, bejn l-Istat Membru li jkun qed
jippjana li jerga' jintroduci I-kontrolli fuq il-fruntieri interni,
I-Istati Membri l-ohra, specjalment dawk affettwati direttament
minn tali mizuri u l-Agenziji rilevanti. Il-proporzjonalita
tal-mizuri mahsuba, it-theddida identifikata ghall-politika
pubblika jew ghas-sigurta interna, kif ukoll modi li jizguraw
l-implementazzjoni ta’ kooperazzjoni reciproka bejn I-Istati
Membri ghandhom jigu ezaminati. L-Istat Membru li jkun qed
jippjana li jerga’ jintroduci jew jestendi l-kontrolli fuq
il-fruntiera mal-fruntieri interni ghandu jikkunsidra bis-shih
ir-rizultati ta’ din il-konsultazzjoni meta jwettaq il-kontrolli

fuq il-fruntieri.

Emenda

L-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 1b u kwalunkwe
opinjoni tal-Kummissjoni jew tal-Istat Membru msemmija
fil-paragrafu 4 ghandhom ikunu soggetti ghal konsultazzjoni.
Il-konsultazzjoni ghandha tinkludi:

(i) lagghat kongunti, bejn I-Istat Membru li jkun gieghed
jippjana li jirriintroduci I-kontroll fil-fruntiera li jsehh
fil-fruntieri interni, l-Istati Membri l-ohra, spe¢jalment
dawk affettwati direttament minn tali mizuri u I-Kummiss-
joni, li ghandhom isiru bil-hsieb li tigi organizzata, fejn
xieraq, kooperazzjoni reciproka bejn I-Istati Membri
u bil-hsieb ukoll li tigi ezaminata I-proporzjonalita
tal-mizuri mal-grajjiet li jkunu taw lok ghar-riintroduz-
zjoni tal-kontrolli fil-fruntieri, inkluz kwalunkwe miZuri
alternattivi possibbli, u t-theddida ghall-ordni pubbliku
jew ghas-sigurta interna;

(ii) fejn xieraq, zjarat mhux imhabbra fuq il-post li jsiru
mill-Kummissjoni fil-fruntieri interni rilevanti u, fejn
xieraq bl-appogg ta’ esperti mill-Istati Membri u mill-A-
genzija, Europol jew ta’ korp iehor rilevanti tal-Unjoni,
ufficcju jew agenzija tal-Unjoni sabiex tigi vvalutata
l-effikacja tal-kontrolli fil-fruntieri li jsehhu fil-fruntieri
interni u l-konformita ma’ dan ir-Regolament; ir-rapporti
ta’ tali Zjarat mhux imhabbra fuq il-post ghandhom
jintbaghtu lill-Parlament Ewropew.
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Emenda 40

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 3
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 27a - titolu

Test propost mill-Kummissjoni

Procedura specifika fejn it-theddida serja ghall-ordni pubbliku
jew ghas-sigurta interna hija ta’ aktar minn sena.

Emenda

Procedura specifika fejn it-theddida serja ghall-ordni pubbliku
jew ghas-sigurta interna hija ta’ aktar minn sitt xhur.

Emenda 41

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 3
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 27a — paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

1. FkaZijiet eccezzjonali, fejn 1-Istat Membru gieghed ihabbat
wiccu mal-istess theddida serja ghall-politika pubblika jew
ghas-sigurta interna lil hinn mill-perjodu msemmi fl-ewwel
sentenza tal-Artikolu 25(4), u fejn mizuri nazzjonali eccez-
zjonali proporzjonat qeghdin jittiehdu wkoll fit-territorju biex
tigi indirizzata din it-theddida, kontroll fuq il-fruntieri kif
riintrodott temporanjament biex jirrispondi ghal dik it-theddida
jista” jkompli jigi estiz fkonformita ma’ dan l-Artikolu.

Emenda

1. Firkostanzi eccezzjonali, fejn l-Istat Membru gieghed
ihabbat wic¢u mal-istess theddida serja ghall-politika pubblika
jew ghas-sigurtd interna lil hinn mill-perjodu msemmi fl-Arti-
kolu 27(1a), u fejn mizuri nazzjonali ec¢ezzjonali proporzjonat
geghdin jittiechdu wkoll fit-territorju biex tigi indirizzata din
it-theddida, kontroll fil-fruntieri kif riintrodott temporanjament
biex jirrispondi ghal dik it-theddida jista’ jkompli jigi estiz
fkonformita ma’ dan 1-Artikolu.

Emenda 42

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 3
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 27a — paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. Sa mhux aktar tard minn sitt gimghat qabel l-iskadenza
tal-perjodu msemmi fl-ewwel sentenza tal-Artikolu 25(4),
l-Istat Membru ghandu jinnotifika lill-Istati Membri I-ohra
u lill-Kummissjoni li huwa qed jitlob estensjoni ulterjuri skont
il-procedura specifika stabbilita fdan I-Artikolu. In-notifika
ghandha tinkludi l-informazzjoni mehtiega skont I-Artikolu 27
(1)(a) sa (e). Fl-Artikolu 27, il-paragrafi 2 u 3 ghandhom
japplikaw.

Emenda

2. Sa mhux aktar tard minn tliet gimghat gabel l-iskadenza
tal-perjodu msemmi fl-Artikolu 27(1)(a), l-Istat Membru
ghandu jinnotifika lill-Istati Membri l-ohra u lill-Kummissjoni
li huwa qieghed jitlob estensjoni ulterjuri skont il-procedura
specifika stabbilita fdan I-Artikolu. Din in-notifika ghandha
tinkludi l-informazzjoni kollha mehtiega skont I-Artikolu 27(1)
u (1b). L-Artikolu 27(2) u (3) huma applikabbli.
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Emenda 43

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 3
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 27a — paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni

3. II-Kummissjoni ghandha tohrog opinjoni.

Emenda

3. I-Kummissjoni ghandha tohrog opinjoni dwar jekk
l-estensjoni proposta tissodisfax ir-rekwiziti moghtija fil-pa-
ragrafi 1 u 2 u dwar il-htiega u l-proporzjonalita tal-estensjoni
proposta. L-Istati Membri affettwati jistghu jaghmlu osservaz-
zjonijiet lill-Kummissjoni qabel din tohrog l-opinjoni taghha.

Emenda 44

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 3
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 27a — paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni

4. Il-Kunsill, filwaqt li jikkunsidra b’mod dovut l-opinjoni
tal-Kummissjoni, jista’ jirrakkomanda li I-Istat Membru
jiddeciedi li jkompli jestendi l-kontrolli fuq il-fruntieri interni
ghal perjodu ta’ mhux aktar minn sitt xhur. Dan il-perjodu
jista’ jigi estiz, mhux aktar minn tliet darbiet, b’perjodu iehor
ta’ mhux aktar minn sitt xhur. Fir-rakkomandazzjoni tieghu,
il-Kunsill ghandu mill-anqas jindika l-informazzjoni msemmija
fl-Artikolu 27(1)(a) sa (e). Fejn adatt, huwa ghandu jiffissa
l-kundizzjonijiet ghall-kooperazzjoni bejn I-Istati Membri kkon-
cernati.

Emenda

4. Ladarba jkun gies l-opinjoni tal-Kummissjoni, il-Kunsill
jista’, bhala l-ahhar istanza, jirrakkomanda li I-Istat Membru
kkoncernat ikompli jestendi l-kontroll fil-fruntiera li jsehh
fil-fruntieri interni tieghu ghal perjodu ta’ mhux aktar minn
sitt xhur. Fir-rakkomandazzjoni tieghu, il-Kunsill ghandu jindika
l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 27(1) u (1b) u ghandu
jistabbilixxi 1-kundizzjonijiet ghall-kooperazzjoni bejn Il-Istati
Membri kkoncernati.

Emendi 45 u 66

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 3a (gdid)
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 28 — paragrafu 4

Test fis-sehh

4. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 25(4), il-perijodu
totali li matulu jigu introdotti mill-gdid il-kontrolli fuq
il-fruntieri interni, abbazi tal-perjjodu inizjali skont il-paragra-
fu 1 ta’ dan I-Artikolu u kwalunkwe estensjoni taht il-paragrafu 3
ta’ dan l-Artikolu, m'ghandux jagbez ix-xahrejn.

Emenda

(3a)  Fl-Artikolu 28, il-paragrafu 4 jinbidel b’dan li gej:

“4.  Il-perjjodu totali li matulu jigu riintrodotti I-kontroll
fil-fruntieri interni, abbazi tal-perijodu inizjali skont il-paragra-
fu 1 ta’ dan I-Artikolu u kwalunkwe estensjoni taht il-paragrafu 3
ta’ dan I-Artikolu, m'ghandux jagbez ix-xahrejn.”;
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Emenda 46
Proposta ghal Regolament
Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 3b (gdid)
Ir-Regolament (KE) 2016/399
Artikolu 28a (¢did)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(3b)  Jiddahhal artikolu gdid, I-Artikolu 28a:
“Artikolu 28a

Il-kalkolu tat-tul tal-perijodu li matulu jigi riintrodott jew
estiz il-kontroll fil-fruntieri minhabba theddida prevista
ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta interna, fejn it-theddida
serja ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta interna tmur lil
hinn minn sitt xhur u f’kaZijiet li jirrikjedu azzjoni immedjata

Kwalunkwe riintroduzzjoni jew estensjoni tal-kontrolli fil-
fruntieri li jsehhu fil-fruntieri interni li jsiru qabel ... [id-data
tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament] ghandhom jigu
inkluzi fil-kalkolu tal-perijodi msemmija fl-Artikoli 27, 27a
u 28.7;

Emenda 67
Proposta ghal Regolament
Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 3 ¢ (gdid)
Regolament (UE) 2016/399
Artikolu 29 — paragrafu 1 — subparagrafu 1a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(3c)  Fl-Artikolu 29(1), jizdied is-subparagrafu li gej:

“Il-kriterji msemmija fl-Artikolu 30 ghandhom jitqiesu f’kull
kaz fejn decizjoni dwar ir-riintroduzzjoni jew l-estensjoni
temporanja tal-kontroll fil-fruntieri fuq il-fruntieri interni tigi
kkunsidrata skont dan I-Artikolu.”
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Emenda 47

Proposta ghal Regolament

Artikolu 1 - paragrafu 1 - punt 3 d (gdid)
Ir-Regolament (KE) 2016/399

Artikolu 29 — paragrafu 5

Test fis-sehh

5. Dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-
mizuri li jistghu jigu adottati mill-Istati Membri fil-kaz ta’
theddida serja ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta interna
skont I-Artikoli 25, 27 u 28.

Emenda

(3d)  Fl-Artikolu 29, il-paragrafu 5 jinbidel b’dan li gej:

“5. Dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-
mizuri li jistghu jigu adottati mill-Istati Membri fil-kaz ta’
theddida serja ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta interna
skont I-Artikoli 27, 27a u 28. Madankollu, il-perijodu totali li
matulu jigu riintrodotti jew estizi l-kontroll fil-fruntieri li
jsehh fil-fruntieri interni skont dan l-Artikolu ma ghandux
jigi estiz bis-sahha ta’ mizuri, jew kombinazzjoni taghhom,
mehuda skont 1-Artikoli 27, 27a jew 28.”

Emenda 69

Proposta ghal Regolament
Artikolu 1a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

Artikolu 1a

Dan ir-Regolament ghandu japplika ghan-notifiki maghmula
mill-Istati Membri skont I-Artikolu 27 tal-Kodici tal-Fruntieri
ta’ Schengen minn ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament].

Kwalunkwe perjodu ta’ notifika kontinwa ghar-riintroduzzjoni
jew l-estensjoni tal-kontroll fil-fruntieri fuq il-fruntieri interni
li jkun spicéa qabel ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament] ghandu jitqies fil-kalkolu tal-perijodu msemmi
fl-Artikolu 28(4).
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P8 TA(2018)0473
Regoli komuni ghall-operat ta’ servizzi tal-ajru ***I

Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Novembru 2018 dwar il-proposta ghal regolament
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i jemenda r-Regolament (KE) Nru 1008/2008 dwar regoli komuni
ghall-operat ta’ servizzi tal-ajru fil-Komunita (COM(2016)0818 — C8-0531/2016 - 2016/0411(COD))

(Procedura legizlattiva ordinarja: l-ewwel qari)

(2020/C 363/45)

Il-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament u lill-Kunsill (COM(2016)0818),

— wara li kkunsidra I-Artikoli 294(2) u 100(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, skont liema artikoli
|-Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament (C8-0531/2016),

— wara li kkunsidra I-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew tal-5 ta’ Lulju 2017 ('),
— wara li kkonsulta mal-Kumitat tar-Regjuni,

— wara li kkunsidra I-ftehim provizorju approvat mill-kumitat responsabbli fis-sens tal-Artikolu 69f(4) tar-Regoli ta’
Procedura tieghu u l-impenn mehud mir-rapprezentant tal-Kunsill, permezz tal-ittra tat-23 ta’ Ottubru 2018 li japprova
l-pozizzjoni tal-Parlament fit-tieni qari, skont l-Artikolu 294(4) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra I-Artikolu 59 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,
— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghat-Trasport u t-Turizmu (A8-0150/2018),
1. Jadotta l-pozizzjoni fl-ewwel qari li tidher hawn taht;

2. Jitlob lill-Kummissjoni biex terga’ tirreferi I-kwistjoni lill-Parlament jekk tibdel il-proposta taghha, temendaha b’'mod
sustanzjali jew ikollha I-hsieb li temendaha b’'mod sustanzjali;

3. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi l-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u lill-Kummissjoni kif
ukoll lill-parlamenti nazzjonali.

P8 TC1-COD(2016)0411

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari fid-29 ta’ Novembru 2018 bil-hsieb tal-adozzjoni
tar-Regolament (UE) 2019/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill i jemenda r-Regolament (KE) Nru 1008/2008
dwar regoli komuni ghall-operat ta’ servizzi tal-ajru fil-Komunita

(Peress li ntlahaq ftehim bejn il-Parlament u 1-Kunsill, il-pozizzjoni tal-Parlament taqbel mal-att legizlattiv finali, Regolament (UE)
2019/2.)

) GU C 345, 13.10.2017, p. 126.
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